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590.	 Pravilnik o izobrazbi učiteljev in drugih 
strokovnih delavcev v izobraževalnih 
programih gimnazije

Na podlagi sedmega odstavka 92. člena Zakona o orga-
nizaciji in financiranju vzgoje in izobraževanja (Uradni list RS, 
št. 16/07 – uradno prečiščeno besedilo, 36/08, 58/09, 64/09 – 
popr., 65/09 – popr., 20/11, 40/12 – ZUJF, 57/12 – ZPCP-2D, 
47/15, 46/16, 49/16 – popr., 25/17 – ZVaj, 123/21, 172/21, 
207/21, 105/22 – ZZNŠPP, 141/22, 158/22 – ZDoh-2AA in 
71/23) minister za vzgojo in izobraževanje izdaja

P R A V I L N I K
o izobrazbi učiteljev in drugih strokovnih 

delavcev v izobraževalnih programih gimnazije

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
(vsebina pravilnika)

Ta pravilnik določa izobrazbo, ki jo morajo imeti učitelji, la-
boranti, svetovalni delavci, knjižničarji in drugi strokovni delavci 
v izobraževalnih programih gimnazije.

2. člen
(pomen izrazov)

Izrazi, uporabljeni v tem pravilniku, pomenijo:
1. višješolski študijski program je študijski program, spre-

jet pred 11. junijem 2004, po katerem se v skladu s 15. členom 
Zakona o spremembah in dopolnitvah Zakona o visokem šol-
stvu (Uradni list RS, 94/06; v nadaljnjem besedilu: ZViS-E) 
pridobi raven izobrazbe, ki ustreza ravni izobrazbe, pridobljeni 
s študijskim programom prve stopnje,

2.  visokošolski strokovni študijski program je študijski 
program, sprejet pred 11. junijem 2004, po katerem se v skladu 
s 15. členom ZViS-E pridobi raven izobrazbe, ki ustreza ravni 
izobrazbe, pridobljeni s študijskim programom prve stopnje,

3.  univerzitetni študijski program je študijski program, 
sprejet pred 11. junijem 2004, po katerem se v skladu s 15. čle-
nom ZViS-E pridobi raven izobrazbe, ki ustreza ravni izobrazbe, 
pridobljeni s študijskim programom druge stopnje,

4. visokošolski strokovni študijski program prve stopnje je 
študijski program prve stopnje v skladu s 33. členom Zakona o 
visokem šolstvu (Uradni list RS, št. 32/12 – uradno prečiščeno 
besedilo, 40/12 – ZUJF, 57/12 – ZPCP-2D, 109/12, 85/14, 
75/16, 61/17 – ZUPŠ, 65/17, 175/20 – ZIUOPDVE, 57/21 – 
odl. US, 54/22 – ZUPŠ-1, 100/22 – ZSZUN in 102/23; v nadalj-
njem besedilu: ZViS),

5. univerzitetni študijski program prve stopnje je študijski 
program prve stopnje v skladu s 33. členom ZViS,

6. magistrski študijski program druge stopnje je študijski 
program druge stopnje v skladu s 33. členom ZViS,

7.  enoviti magistrski študijski program druge stopnje je 
študijski program druge stopnje v skladu s 33. členom ZViS.

3. člen
(izobrazba)

(1) V tem pravilniku izobrazba pomeni študijski program 
za pridobitev izobrazbe, po katerem se pridobi strokovni naslov 
v skladu z Zakonom o strokovnih, znanstvenih in umetniških 
naslovih (Uradni list RS, št. 100/22 in 16/23), pri posameznih 
strokovnih delavcih pa tudi študijski program za izpopolnjevanje 
v skladu s 33.a členom ZViS.

(2) Za posamezne strokovne delavce izobrazba pomeni 
končan javnoveljavni izobraževalni program ali višješolski štu-
dijski program višjega strokovnega izobraževanja.

4. člen
(posebnosti študijskih programov)

(1)  Če v tem pravilniku pri posameznem predmetu ni 
navedeno, ali je ustrezen enopredmetni ali dvopredmetni štu-
dijski program, se šteje, da je ustrezen tako enopredmetni kot 
dvopredmetni študijski program.

(2)  Če je v tem pravilniku pri posameznem predmetu 
naveden dvopredmetni študijski program, je ustrezen ne glede 
na to, na katerem mestu je predmet naveden.

II. UČITELJI IN LABORANTI SPLOŠNOIZOBRAŽEVALNIH 
PREDMETOV

5. člen
(učitelj slovenščine)

Učitelj slovenščine je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program slovenskega jezika, slo-

venskega jezika s književnostjo ali slovenistike ali
–  magistrski študijski program druge stopnje slovenski 

jezik in književnost ali slovenistika.

6. člen
(učitelj italijanščine)

Učitelj italijanščine je lahko, kdor je končal:
–  univerzitetni študijski program italijanskega jezika ali 

prevajalskega študija (smer italijanščina),
– magistrski študijski program druge stopnje italijanščina, 

italijanski jezik in književnost, italijanistika, prevajanje (smer 
italijanščina), jezikovno posredovanje in prevajanje (smer itali-
janščina) ali tolmačenje (smer italijanščina).
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7. člen
(učitelj madžarščine)

Učitelj madžarščine je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program iz madžarskega jezika s 

književnostjo ali
–  magistrski študijski program druge stopnje madžarski 

jezik s književnostjo ali prevajanja in tolmačenja (smer madžar-
ščina).

8. člen
(učitelj matematike)

Učitelj matematike je lahko, kdor je končal:
– enopredmetni univerzitetni študijski program matema-

tike,
– enopredmetni magistrski študijski program druge sto-

pnje izobraževalna matematika ali poučevanje (smer predme-
tno poučevanje – matematika),

– magistrski študijski program druge stopnje matematika 
ali matematične znanosti ali

– enoviti magistrski študijski program druge stopnje pe-
dagoška matematika.

9. člen
(učitelj angleščine)

Učitelj angleščine je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program angleškega jezika, angle-

škega jezika s književnostjo, prevajalski študij (smer anglešči-
na) ali prevajanja in tolmačenja (smer angleščina) ali

– magistrski študijski program druge stopnje poučevanje 
angleščine, anglistika, prevajanje (smer angleščina), prevaja-
nje in tolmačenje (smer angleščina), jezikovno posredovanje in 
prevajanje (smer angleščina) ali tolmačenje (smer angleščina).

10. člen
(učitelj nemščine)

Učitelj nemščine je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program nemškega jezika, nem-

škega jezika s književnostjo, prevajalski študij (smer nemščina) 
ali prevajanja in tolmačenja (smer nemščina) ali

– magistrski študijski program druge stopnje nemščina, 
nemcistika, germanistika, nemščina kot tuj jezik, medkulturna 
germanistika, prevajanje (smer nemščina), prevajanje in tolma-
čenje (smer nemščina) ali tolmačenje (smer nemščina).

11. člen
(učitelj francoščine)

Učitelj francoščine je lahko, kdor je končal:
–  univerzitetni študijski program francoskega jezika ali 

prevajalski študij (smer francoščina) ali
– magistrski študijski program druge stopnje francoščina, 

francistične študije, francistične in romanistične študije, preva-
janje (smer francoščina), jezikovno posredovanje in prevajanje 
(smer francoščina) ali tolmačenje (smer francoščina).

12. člen
(učitelj španščine)

Učitelj španščine je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program španskega jezika ali
– magistrski študijski program druge stopnje španščina, 

španski jezik in književnost ali hispanistika.

13. člen
(učitelj ruščine)

Učitelj ruščine je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program ruskega jezika ali
– magistrski študijski program druge stopnje rusistika.

14. člen
(učitelj latinščine)

Učitelj latinščine je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program latinskega jezika ali
– magistrski študijski program druge stopnje latinski jezik, 

književnost in kultura ali antični in humanistični študiji.

15. člen
(učitelj grščine)

Učitelj grščine je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program grškega jezika ali
– magistrski študijski program druge stopnje grški jezik, 

književnost in kultura ali antični in humanistični študiji.

16. člen
(učitelj glasbe)

Učitelj glasbe je lahko, kdor je končal:
–  univerzitetni študijski program glasbene pedagogike, 

muzikologije ali kompozicije in glasbene teorije ali
–  magistrski študijski program druge stopnje glasbena 

pedagogika, muzikologija, glasbeno-teoretska pedagogika ali 
glasbena umetnost (smer kompozicija in glasbena teorija, or-
kestrsko dirigiranje, zborovsko dirigiranje ali sakralna glasba).

17. člen
(učitelj likovne umetnosti)

Učitelj likovne umetnosti je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program likovne pedagogike, sli-

karstva, kiparstva, oblikovanja ali umetnostne zgodovine ali
–  magistrski študijski program druge stopnje poučeva-

nje (smer likovna pedagogika), likovna pedagogika, slikarstvo, 
kiparstvo, oblikovanje vizualnih komunikacij ali umetnostna 
zgodovina.

18. člen
(učitelj športne vzgoje)

Učitelj športne vzgoje je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program športne vzgoje ali
–  magistrski študijski program druge stopnje športna 

vzgoja.

19. člen
(učitelj zgodovine)

Učitelj zgodovine je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program zgodovine ali
– magistrski študijski program druge stopnje zgodovina.

20. člen
(učitelj geografije)

Učitelj geografije je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program geografije ali
– magistrski študijski program druge stopnje geografija.

21. člen
(učitelj biologije in laborant)

(1) Učitelj biologije je lahko, kdor je končal:
– enopredmetni univerzitetni študijski program biologije,
– enopredmetni magistrski študijski program druge sto-

pnje poučevanje (smer predmetno poučevanje – biologija) ali
–  magistrski študijski program druge stopnje biološko 

izobraževanje.
(2) Učitelj biologije v izobraževalnih programih ekonom-

ske, tehniške ali umetniške gimnazije, je lahko tudi, kdor je 
končal:

– univerzitetni študijski program biologije,
– magistrski študijski program druge stopnje poučevanje 

(smer predmetno poučevanje – biologija) ali izobraževalna 
biologija ali
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– enoviti magistrski študijski program druge stopnje pred-
metni učitelj (smer izobraževalna biologija).

(3) Laborant pri biologiji je lahko, kdor:
– je opravil splošno maturo z izbirnim predmetom biologija 

ali
–  ima srednjo strokovno izobrazbo, pridobljeno z izo-

braževalnimi programi, ki vsebujejo najmanj 315 ur biologije 
oziroma drugih predmetov s predmetnega področja biologije.

22. člen
(učitelj kemije in laborant)

(1) Učitelj kemije je lahko, kdor je končal:
– enopredmetni univerzitetni študijski program kemije,
– univerzitetni študijski program kemijske tehnologije ali 

kemijskega inženirstva,
– enopredmetni magistrski študijski program druge sto-

pnje poučevanje (smer predmetno poučevanje – kemija) ali
– magistrski študijski program druge stopnje kemijsko iz-

obraževanje, kemija, kemijsko inženirstvo ali kemijska tehnika.
(2) Učitelj kemije v izobraževalnih programih ekonomske, 

tehniške ali umetniške gimnazije, je lahko tudi, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program kemije,
–  magistrski študijski program druge stopnje poučeva-

nje (smer predmetno poučevanje – kemija) ali izobraževalna 
kemija ali

– enoviti magistrski študijski program druge stopnje pred-
metni učitelj (smer izobraževalna kemija).

(3) Laborant pri kemiji je lahko, kdor:
– je opravil splošno maturo z izbirnim predmetom kemija 

ali
– ima srednjo strokovno izobrazbo, pridobljeno z izobra-

ževalnimi programi, ki vsebujejo najmanj 315 ur kemije oziroma 
drugih predmetov s predmetnega področja kemije.

23. člen
(učitelj fizike in laborant)

(1) Učitelj fizike je lahko, kdor je končal:
– enopredmetni univerzitetni študijski program fizike,
– enopredmetni magistrski študijski program druge sto-

pnje izobraževalna fizika ali poučevanje (smer predmetno po-
učevanje – fizika) ali

– magistrski študijski program druge stopnje pedagoška 
fizika ali fizika.

(2) Laborant pri fiziki je lahko, kdor:
– je opravil splošno maturo z izbirnim predmetom fizika ali
– ima srednjo strokovno izobrazbo, pridobljeno z izobra-

ževalnimi programi, ki vsebujejo najmanj 315 ur fizike oziroma 
drugih predmetov s predmetnega področja fizike.

24. člen
(učitelj psihologije)

Učitelj psihologije je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program psihologije ali
– magistrski študijski program druge stopnje psihologija 

ali uporabna psihologija.

25. člen
(učitelj sociologije)

Učitelj sociologije je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program sociologije ali
– magistrski študijski program druge stopnje sociologija.

26. člen
(učitelj filozofije)

Učitelj filozofije je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program filozofije ali
– magistrski študijski program druge stopnje filozofija.

27. člen
(učitelj informatike)

(1) Učitelj informatike je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program računalništva in informa-

tike, matematike (smer računalništvo z matematiko ali uporab-
na matematika), računalništva z matematiko, računalništva, 
organizacije in managementa sistemov (smer organizacija 
in management informacijskih sistemov), ekonomije (smer 
poslovno informacijska) ali sociologije (smer družboslovna 
informatika),

– magistrski študijski program druge stopnje poučevanje 
(smer predmetno poučevanje – računalništvo), izobraževalno 
računalništvo, pedagoško računalništvo in informatika, raču-
nalništvo in informatika, računalništvo in matematika, raču-
nalništvo in spletne tehnologije, računalništvo in informacijske 
tehnologije, informatika in tehnologije komuniciranja, poslovna 
informatika, management informatike in elektronskega poslo-
vanja, organizacija in management informacijskih sistemov, 
management poslovne informatike, management in informa-
tika, informacije in komunikacijske tehnologije, informatika v 
sodobni družbi ali družboslovna informatika ali

– enoviti magistrski študijski program druge stopnje pred-
metni učitelj (smer izobraževalno računalništvo).

(2) Učitelj informatike je lahko tudi, kdor je končal univer-
zitetni študijski program ali magistrski študijski program druge 
stopnje in je opravil študijski program izpopolnjevanja iz raču-
nalništva in informatike.

28. člen
(učitelj umetnostne zgodovine)

Učitelj umetnostne zgodovine je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program umetnostne zgodovine, 

likovne pedagogike, slikarstva, kiparstva ali oblikovanja ali
– magistrski študijski program druge stopnje umetnostne 

zgodovine, poučevanje (smer likovna pedagogika), likovna 
pedagogika, slikarstvo, kiparstvo ali oblikovanje vizualnih ko-
munikacij.

29. člen
(učitelj ekonomije)

Učitelj ekonomije je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program ekonomije ali organizaci-

je in managementa sistemov ali
–  magistrski študijski program druge stopnje ekonomi-

ja, podjetništvo, management, poslovodenje in organizacija, 
ekonomske in poslovne vede, poslovna ekonomija, inženiring 
poslovnih sistemov, organizacija in management poslovnih in 
delovnih sistemov, poslovne vede, poslovne vede II, podjetniški 
management ali marketing management.

III. UČITELJI IZBIRNIH PREDMETOV

30. člen
(učitelj slovenske književnosti in prevodov)

(1)  Učitelj slovenske književnosti in prevodov je lahko, 
kdor izpolnjuje pogoje za učitelja slovenščine v izobraževalnih 
programih gimnazije.

(2)  Učitelj slovenske književnosti in prevodov je lahko 
tudi, kdor:

– je končal univerzitetni študijski program prevajalskega 
študija ali prevajanja in tolmačenja,

–  je končal magistrski študijski program druge stopnje 
prevajanje, prevajanje in tolmačenje ali jezikovno posredovanje 
in prevajanje ali

– izpolnjuje pogoje za učitelja tujega jezika v izobraževal-
nih programih gimnazije.
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31. člen
(učitelj tujih jezikov: kulture in civilizacije)

(1) Učitelj tujih jezikov: kulture in civilizacije je lahko, kdor 
izpolnjuje pogoje za učitelja tujega jezika v izobraževalnih 
programih gimnazije.

(2) Učitelj tujih jezikov: kulture in civilizacije je lahko tudi, 
kdor izpolnjuje pogoje za učitelja zgodovine, geografije ali so-
ciologije v izobraževalnih programih gimnazije.

32. člen
(učitelj kitajščine)

Učitelj kitajščine je lahko, kdor je končal:
–  univerzitetni študijski program vzhodnoazijske študije 

(smer sinologija) ali
– magistrski študijski program druge stopnje sinologija.

33. člen
(učitelj umetnostne zgodovine – umetnost na Slovenskem)

Učitelj umetnostne zgodovine – umetnost na Slovenskem 
je lahko, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program umetnostne zgodovine, 
likovne pedagogike, slikarstva, kiparstva ali oblikovanja ali

– magistrski študijski program druge stopnje umetnostne 
zgodovine, poučevanje (smer likovna pedagogika), likovna peda-
gogika, slikarstvo, kiparstvo ali oblikovanje vizualnih komunikacij.

34. člen
(učitelj filma)

Učitelj filma je lahko, kdor:
–  izpolnjuje pogoje za učitelja slovenščine, sociologije, 

filozofije ali psihologije v izobraževalnih programih gimnazije,
– je končal univerzitetni študijski program filmske in televi-

zijske režije, dramaturgije, dramska igra in umetniška beseda, 
likovne pedagogike, komunikologije, kulturologije, umetnostne 
zgodovine, primerjalne književnosti in literarne teorije ali soci-
ologije kulture ali

–  je končal magistrski študijski program druge stopnje 
filmsko in televizijsko ustvarjanje, filmski in televizijski študiji, 
dramaturgija in scenske umetnosti, dramska igra, medijske ko-
munikacije, medijske umetnosti in prakse, oblikovanje vizualnih 
komunikacij, poučevanje (smer likovna pedagogika), likovna 
pedagogika, slikarstvo (smer video in novi mediji ali video, 
animacije in novi mediji), komunikologija, komunikologija – me-
dijske in komunikacijske študije, kulturne študije, kulturologija 
– kulturne in religijske študije (smer kulturne študije), umetno-
stna zgodovina, primerjalna književnost in literarna teorija ali 
sociologija kulture.

35. člen
(učitelj zgodovine športa)

Učitelj zgodovine športa je lahko, kdor izpolnjuje pogoje 
za učitelja zgodovine ali učitelja športne vzgoje v izobraževal-
nih programih gimnazije.

36. člen
(učitelj študija okolja)

(1) Učitelj študija okolja je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program okolja ali krajinske arhi-

tekture ali
–  magistrski študijski program druge stopnje okolje ali 

krajinska arhitektura.
(2) Učitelj študija okolja je lahko tudi, kdor izpolnjuje po-

goje za učitelja biologije, kemije ali geografije v izobraževalnih 
programih gimnazije.

37. člen
(učitelj raziskovanja vodnih in kopenskih ekosistemov)

Učitelj raziskovanja vodnih in kopenskih ekosistemov je 
lahko, kdor izpolnjuje pogoj za učitelja biologije v izobraževal-
nem programu splošne gimnazije.

38. člen
(učitelj fiziologije živčevja)

Učitelj fiziologije živčevja je lahko, kdor izpolnjuje pogoj za 
učitelja biologije v izobraževalnem programu splošne gimnazije.

39. člen
(učitelj izbranih poglavij iz biotehnologije)

Učitelj izbranih poglavij iz biotehnologije je lahko, kdor iz-
polnjuje pogoj za učitelja biologije v izobraževalnem programu 
splošne gimnazije.

40. člen
(učitelj astronomije)

Učitelj astronomije je lahko, kdor izpolnjuje pogoje za 
učitelja fizike v izobraževalnih programih gimnazije.

41. člen
(učitelj projektnega dela z osnovami raziskovalnega dela)

Učitelj projektnega dela z osnovami raziskovalnega dela 
je lahko, kdor izpolnjuje pogoje za učitelja ali svetovalnega 
delavca v izobraževalnih programih gimnazije.

42. člen
(učitelj evropskih študij)

Učitelj evropskih študij je lahko, kdor izpolnjuje pogoje za 
učitelja sociologije, zgodovine, geografije ali filozofije v izobra-
ževalnih programih gimnazije.

43. člen
(učitelj vzgoje za solidarnost)

Učitelj vzgoje za solidarnost je lahko, kdor izpolnjuje po-
goje za učitelja sociologije ali filozofije ali za svetovalnega 
delavca v izobraževalnih programih gimnazije.

44. člen
(učitelj kreativnega podjetništva)

Učitelj kreativnega podjetništva je lahko, kdor je končal:
–  univerzitetni študijski program ekonomije ali komuni-

kologije ali
– magistrski študijski program druge stopnje ekonomija, 

podjetništvo, trženje, ekonomske in poslovne vede, poslovna 
ekonomija, podjetniški management, marketing management, 
marketing in prodaja, management (smer podjetništvo ali mar-
keting), komunikologija ali komunikologija – medijske in komu-
nikacijske študije.

IV. UČITELJI, KOREPETITORJI IN LABORANTI 
STROKOVNOTEORETIČNIH PREDMETOV

1. Izobraževalni program ekonomske gimnazije

45. člen
(učitelj podjetništva)

Učitelj podjetništva je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program ekonomije ali organizaci-

je in managementa sistemov ali
–  magistrski študijski program druge stopnje ekonomi-

ja, podjetništvo, management, poslovodenje in organizacija, 
ekonomske in poslovne vede, poslovna ekonomija, inženiring 
poslovnih sistemov, organizacija in management poslovnih in 
delovnih sistemov, poslovne vede, poslovne vede II, podjetniški 
management ali marketing management.

46. člen
(učitelj poslovanja)

(1) Učitelj poslovanja, vsebinski sklop poslovna informa-
tika, je lahko, kdor je končal:

–  univerzitetni študijski program računalništva in infor-
matike, matematike (smer – računalništvo z matematiko ali 
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uporabna matematika), računalništva z matematiko, računal-
ništva, organizacije in managementa sistemov, ekonomije ali 
sociologije (smer – družboslovna informatika),

–  magistrski študijski program druge stopnje ekonomi-
ja, podjetništvo, management, poslovodenje in organizacija, 
ekonomske in poslovne vede, poslovna ekonomija, inženiring 
poslovnih sistemov, organizacija in management poslovnih in 
delovnih sistemov, poslovne vede, poslovne vede II, podjetniški 
management, marketing management, poučevanje (smer pred-
metno poučevanje – računalništvo), izobraževalno računalni-
štvo, pedagoško računalništvo in informatika, računalništvo 
in informatika, računalništvo in matematika, računalništvo in 
spletne tehnologije, računalništvo in informacijske tehnologije, 
informatika in tehnologije komuniciranja, poslovna informatika, 
management informatike in elektronskega poslovanja, organi-
zacija in management informacijskih sistemov, management 
poslovne informatike, management in informatika, informacije 
in komunikacijske tehnologije, informatika v sodobni družbi ali 
družboslovna informatika ali

– enoviti magistrski študijski program druge stopnje pred-
metni učitelj (smer izobraževalno računalništvo).

(2) Učitelj poslovanja, vsebinski sklop trženje in prodaja, 
vsebinski sklop finance, vsebinski sklop mednarodno poslova-
nje in vsebinski sklop računovodstvo, je lahko, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program ekonomije ali organizaci-
je in managementa sistemov ali

–  magistrski študijski program druge stopnje ekonomi-
ja, podjetništvo, management, poslovodenje in organizacija, 
ekonomske in poslovne vede, poslovna ekonomija, inženiring 
poslovnih sistemov, organizacija in management poslovnih in 
delovnih sistemov, poslovne vede, poslovne vede II, podjetniški 
management ali marketing management.

47. člen
(učitelj ekonomske zgodovine)

Učitelj ekonomske zgodovine je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program zgodovine ali
– magistrski študijski program druge stopnje zgodovina.

48. člen
(učitelj ekonomske geografije)

Učitelj ekonomske geografije je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program geografije ali
– magistrski študijski program druge stopnje geografija.

2. Izobraževalni program tehniške gimnazije

49. člen
(učitelj mehanike)

Učitelj mehanike je lahko, kdor:
–  je končal univerzitetni študijski program strojništva ali 

gradbeništva,
–  je končal magistrski študijski program druge stopnje 

strojništvo, tehnologije in sistemi v strojništvu ali gradbeništvo 
ali

– izpolnjuje pogoje za učitelja fizike v izobraževalnih pro-
gramih gimnazije.

50. člen
(učitelj strojništva in laborant)

(1) Učitelj strojništva je lahko, kdor:
–  je končal univerzitetni študijski program strojništva, 

gradbeništva, elektrotehnike, prometa, ali tehnologije prometa,
–  je končal magistrski študijski program druge stopnje 

strojništvo, tehnologije in sistemi v strojništvu, gradbeništvo, 
elektrotehnika, energetika, promet ali mehatronika ali

– izpolnjuje pogoje za učitelja fizike v izobraževalnih pro-
gramih gimnazije.

(2) Laborant pri laboratorijskih vajah – mehanika in stroj-
ništvo je lahko, kdor izpolnjuje pogoj za laboranta pri fiziki v 
izobraževalnih programih gimnazije.

51. člen
(učitelj laboratorijskih vaj – mehanika in strojništvo 

ter laborant)
(1) Učitelj laboratorijskih vaj – mehanika in strojništvo je 

lahko, kdor izpolnjuje pogoje za učitelja mehanike.
(2) Laborant pri laboratorijskih vajah – mehanika in stroj-

ništvo je lahko, kdor izpolnjuje pogoj za laboranta pri fiziki v 
izobraževalnih programih gimnazije.

52. člen
(učitelj gradbeništva)

(1) Učitelj gradbeništva je lahko, kdor je končal:
–  univerzitetni študijski program arhitekture ali gradbe-

ništva,
– enoviti magistrski študijski program druge stopnje ar-

hitektura ali
– magistrski študijski program druge stopnje arhitektura 

ali gradbeništvo.
(2) Laborant pri gradbeništvu je lahko, kdor izpolnjuje po-

goj za laboranta pri fiziki v izobraževalnih programih gimnazije.

53. člen
(učitelj laboratorijskih vaj – mehanika in gradbeništvo 

ter laborant)
(1) Učitelj laboratorijskih vaj – mehanika in gradbeništvo 

je lahko, kdor izpolnjuje pogoje za učitelja mehanike ali grad-
beništva v izobraževalnih programih gimnazije.

(2) Laborant pri laboratorijskih vajah – mehanika in grad-
beništvo je lahko, kdor izpolnjuje pogoj za laboranta pri fiziki v 
izobraževalnih programih gimnazije.

54. člen
(učitelj elektrotehnike in laborant)

(1) Učitelj elektrotehnike je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program elektrotehnike ali
– magistrski študijski program druge stopnje elektroteh-

nika.
(2) Laborant pri elektrotehniki je lahko, kdor:
– izpolnjuje pogoj za laboranta pri fiziki v izobraževalnih 

programih gimnazije ali
– je končal višješolski študijski program višjega strokov-

nega izobraževanja elektrotehnike, elektroenergetika ali ele-
ktronika.

55. člen
(učitelj elektronskih sistemov in laborant)

(1) Učitelj elektronskih sistemov je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program iz elektrotehnike ali
– magistrski študijski program druge stopnje elektroteh-

nika.
(2) Laborant pri elektronskih sistemih je lahko, kdor izpol-

njuje pogoj za laboranta pri fiziki v izobraževalnih programih 
gimnazije.

56. člen
(učitelj laboratorijskih vaj – elektrotehnika in elektronika 

ter laborant)
(1) Učitelj laboratorijskih vaj – elektrotehnika in elektronika 

je lahko, kdor izpolnjuje pogoje za učitelja elektrotehnike ali 
elektronike v izobraževalnih programih gimnazije.

(2) Laborant pri laboratorijskih vajah – elektrotehnika in 
elektronika je lahko, kdor:

– izpolnjuje pogoj za laboranta pri fiziki v izobraževalnih 
programih gimnazije ali

–  je končal višješolski študijski program višjega strokov-
nega izobraževanja elektrotehnike, elektroenergetika ali elek-
tronika.
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57. člen
(učitelj biotehnologije in laborant)

(1) Učitelj biotehnologije je lahko, kdor:
– izpolnjuje pogoj za učitelja biologije ali kemije v izobra-

ževalnem programu splošne gimnazije,
–  je končal univerzitetni študijski program biotehnologi-

je, mikrobiologije, živilske tehnologije, biokemije, kmetijstva, 
kmetijstva – agronomije, kmetijstva – zootehnike, farmacije ali 
veterinarstva,

–  je končal magistrski študijski program druge stopnje 
biotehnologija, mikrobiologija, živilstvo, biokemija, kmetijstvo, 
agronomija, znanost o živalih ali industrijska farmacija ali

–  je končal enoviti magistrski študijski program druge 
stopnje farmacija ali veterinarstvo.

(2)  Laborant pri biotehnologiji je lahko, kdor izpolnjuje 
pogoj za laboranta pri biologiji ali kemiji v izobraževalnih pro-
gramih gimnazije.

58. člen
(učitelj laboratorijskih vaj – biotehnologija in laborant)
(1)  Učitelj laboratorijskih vaj – biotehnologija je lahko, 

kdor izpolnjuje pogoj za učitelja biotehnologije v izobraževalnih 
programih gimnazije.

(2) Laborant pri laboratorijskih vajah – biotehnologija je 
lahko, kdor izpolnjuje pogoj za laboranta pri biologiji ali kemiji 
v izobraževalnih programih gimnazije.

59. člen
(učitelj mikrobiologije in laborant)

(1) Učitelj mikrobiologije je lahko, kdor:
– izpolnjuje pogoj za učitelja biologije v izobraževalnem 

programu splošne gimnazije,
– je končal univerzitetni študijski program mikrobiologije, 

biotehnologije, živilske tehnologije, kmetijstva ali kmetijstva – 
agronomije ali

– je končal magistrski študijski program druge stopnje mi-
krobiologija, biotehnologija, živilstvo, kmetijstvo ali agronomija.

(2)  Laborant pri mikrobiologiji je lahko, kdor izpolnjuje 
pogoj za laboranta pri biologiji ali kemiji v izobraževalnih pro-
gramih gimnazije.

60. člen
(učitelj kmetijstva)

(1) Učitelj kmetijstva je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program kmetijstva, kmetijstva – 

agronomije ali kmetijstva – zootehnike ali
– magistrski študijski program druge stopnje kmetijstvo, 

agronomija ali znanost o živalih.
(2) Laborant pri kmetijstvu je lahko, kdor izpolnjuje pogoj 

za laboranta pri biologiji ali kemiji v izobraževalnih programih 
gimnazije.

61. člen
(učitelj materialov, osnovni modul)

Učitelj materialov, osnovni modul, je lahko, kdor:
– je končal univerzitetni študijski program gradbeništva, 

lesarstva, metalurgije in materialov, strojništva, kemijskega in-
ženirstva ali kemijske tehnologije,

–  je končal magistrski študijski program druge stopnje 
gradbeništvo, lesarstvo, strojništvo, tehnologije in sistemi v 
strojništvu, kemijsko inženirstvo ali kemijska tehnika ali

– izpolnjuje pogoj za učitelja fizike v izobraževalnih pro-
gramih gimnazije.

62. člen
(učitelj laboratorijskih vaj – materiali, osnovni modul,  

in laborant)
(1) Učitelj laboratorijskih vaj – materiali, osnovni modul, 

je lahko, kdor izpolnjuje pogoj za učitelja materialov, osnovni 
modul, v izobraževalnih programih gimnazije.

(2) Laborant pri laboratorijskih vajah – materiali, osnovni 
modul, je lahko, kdor izpolnjuje pogoj za laboranta pri fiziki ali 
kemiji v izobraževalnih programih gimnazije.

63. člen
(učitelj materialov, gradbeniški modul)

Učitelj materialov, gradbeniški modul, je lahko, kdor je 
končal:

– univerzitetni študijski program gradbeništva ali
–  magistrski študijski program druge stopnje gradbeni-

štvo.

64. člen
(učitelj laboratorijskih vaj – materiali, gradbeniški modul, 

in laborant)
(1) Učitelj laboratorijskih vaj – materiali, gradbeniški mo-

dul, je lahko, kdor izpolnjuje pogoj za učitelja materialov, grad-
beniški modul.

(2) Laborant pri laboratorijskih vajah – materiali, gradbeni-
ški modul, je lahko, kdor izpolnjuje pogoj za laboranta pri fiziki 
v izobraževalnih programih gimnazije.

65. člen
(učitelj lesarstva)

(1) Učitelj lesarstva je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program lesarstva ali
– magistrski študijski program druge stopnje lesarstvo.
(2) Laborant pri lesarstvu je lahko, kdor izpolnjuje pogoj 

za laboranta pri fiziki v izobraževalnih programih gimnazije.

66. člen
(učitelj materialov, lesarski modul)

Učitelj materialov, lesarski modul, je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program lesarstva ali
– magistrski študijski program druge stopnje lesarstvo.

67. člen
(učitelj laboratorijskih vaj – materiali, lesarski modul, 

in laborant)
(1) Učitelj laboratorijskih vaj – materiali, lesarski modul, je 

lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program lesarstva ali strojništva ali
–  magistrski študijski program druge stopnje lesarstvo, 

strojništvo ali tehnologije in sistemi v strojništvu.
(2) Laborant pri laboratorijskih vajah – materiali, lesarski 

modul, je lahko, kdor izpolnjuje pogoj za laboranta pri fiziki v 
izobraževalnih programih gimnazije.

68. člen
(učitelj računalništva)

Učitelj računalništva je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program računalništva in informa-

tike, matematike (smer računalništvo z matematiko), računalni-
štva z matematiko, računalništva, organizacije in managemen-
ta sistemov (smer organizacija in management informacijskih 
sistemov), ekonomije (smer poslovno informacijska) ali socio-
logije (smer družboslovna informatika),

– magistrski študijski program druge stopnje poučevanje 
(smer predmetno poučevanje – računalništvo), izobraževalno 
računalništvo, pedagoško računalništvo in informatika, raču-
nalništvo in informatika, računalništvo in matematika, raču-
nalništvo in spletne tehnologije, računalništvo in informacijske 
tehnologije, informatika in tehnologije komuniciranja, poslovna 
informatika, management informatike in elektronskega poslo-
vanja, organizacija in management informacijskih sistemov, 
management poslovne informatike, management in informa-
tika, informacije in komunikacijske tehnologije, informatika v 
sodobni družbi ali družboslovna informatika ali
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– enoviti magistrski študijski program druge stopnje pred-
metni učitelj (smer izobraževalno računalništvo).

69. člen
(učitelj prostorskega modeliranja in laborant)

(1) Učitelj prostorskega modeliranja je lahko, kdor je kon-
čal:

– univerzitetni študijski program strojništva, arhitekture, 
gradbeništva, prometa ali tehnologije prometa,

– enoviti magistrski študijski program druge stopnje ar-
hitektura ali

– magistrski študijski program druge stopnje strojništvo, 
tehnologije in sistemi v strojništvu, arhitektura, gradbeništvo 
ali promet.

(2) Laborant pri prostorskem modeliranju je lahko, kdor 
izpolnjuje pogoj za laboranta pri fiziki v izobraževalnih progra-
mih gimnazije.

70. člen
(učitelj računalniških sistemov in omrežij)

(1) Učitelj računalniških sistemov in omrežij je lahko, kdor 
je končal:

– univerzitetni študijski program računalništva in informa-
tike, matematike (smer računalništvo z matematiko), računalni-
štva z matematiko, elektrotehnike, organizacije in managemen-
ta sistemov (smer organizacija in management informacijskih 
sistemov) ali ekonomije (smer poslovno informacijska) ali

– magistrski študijski program druge stopnje računalništvo 
in informatika, računalništvo in matematika, računalništvo in 
spletne tehnologije, računalništvo in informacijske tehnologije, 
informatika in tehnologije komuniciranja, informatika in podat-
kovne tehnologije, elektrotehnika, informatika v sodobni družbi, 
poslovna informatika, management informatike in elektron-
skega poslovanja, organizacija in management informacijskih 
sistemov, management poslovne informatike, management in 
informatika ali informacije in komunikacijske tehnologije.

(2) Laborant pri računalniških sistemih in omrežjih je lah-
ko, kdor izpolnjuje pogoj za laboranta pri fiziki v izobraževalnih 
programih gimnazije.

71. člen
(učitelj laboratorijskih vaj – računalništvo, računalniški sistemi 

in omrežja)
Učitelj laboratorijskih vaj – računalništvo, računalniški 

sistemi in omrežja je lahko, kdor izpolnjuje pogoj za učitelja 
računalništva ali računalniških sistemov in omrežij.

3. Izobraževalni program umetniške gimnazije,  
glasbena smer

72. člen
(učitelj glasbenega stavka)

Učitelj glasbenega stavka je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program kompozicije in glasbene 

teorije ali dirigiranja ali
– magistrski študijski program druge stopnje glasbeno- 

teoretska pedagogika ali glasbena umetnost (smer kompo-
zicija in glasbena teorija, orkestrsko dirigiranje ali zborovsko 
dirigiranje).

73. člen
(učitelj solfeggia)

Učitelj solfeggia je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program kompozicije in glasbene 

teorije ali dirigiranja ali
– magistrski študijski program druge stopnje glasbeno- 

teoretska pedagogika ali glasbena umetnost (smer kompo-
zicija in glasbena teorija, orkestrsko dirigiranje ali zborovsko 
dirigiranje).

74. člen
(učitelj zgodovine glasbe)

Učitelj zgodovine glasbe je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program muzikologije ali
– magistrski študijski program druge stopnje muzikologija.

75. člen
(učitelj klavirja)

Učitelj klavirja je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program klavirja ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumental-

na in pevska pedagogika (smer klavir) ali glasbena umetnost 
(smer klavir).

76. člen
(učitelj orgel)

Učitelj orgel je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program orgel ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumen-

talna in pevska pedagogika (smer orgle) ali glasbena umetnost 
(smer orgle ali sakralna glasba).

77. člen
(učitelj čembala)

Učitelj čembala je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program čembala ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumen-

talna in pevska pedagogika (smer čembalo) ali glasbena ume-
tnost (smer čembalo).

78. člen
(učitelj harmonike)

Učitelj harmonike je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program harmonike ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumen-

talna in pevska pedagogika (smer harmonika) ali glasbena 
umetnost (smer harmonika).

79. člen
(učitelj citer)

(1) Učitelj citer je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program citer ali
– magistrski študijski program druge stopnje citer.
(2) Učitelj citer je lahko tudi, kdor je končal:
–  univerzitetni študijski program glasbene pedagogike, 

kompozicije in glasbene teorije, dirigiranja, petja, cerkvene 
glasbe ali kateregakoli instrumenta,

–  magistrski študijski program druge stopnje glasbena 
pedagogika, glasbeno-teoretska pedagogika, instrumentalna 
in pevska pedagogika ali glasbena umetnost,

– magistrski študijski program druge stopnje in izobraže-
valni program za pridobitev srednje izobrazbe umetniške gim-
nazije, glasbena smer, modul B – petje-instrument (citre), ali

–  izobraževalni program za pridobitev srednje izobraz-
be umetniške gimnazije, glasbena smer, modul B – petje-in-
strument (citre), in najmanj 5 let nastopa s citrami solistično 
oziroma v priznani glasbeni skupini, ansamblu ali orkestru ali 
najmanj 5 let poučuje citre vsaj pet učencev oziroma dijakov v 
javnoveljavnem programu.

80. člen
(učitelj violine in korepetitor)

(1) Učitelj violine je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program violine ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumental-

na in pevska pedagogika (smer violina) ali glasbena umetnost 
(smer violina).
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(2) Korepetitor pri violini je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program klavirja ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumental-

na in pevska pedagogika (smer klavir) ali glasbena umetnost 
(smer klavir).

81. člen
(učitelj viole in korepetitor)

(1) Učitelj viole je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program viole ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumen-

talna in pevska pedagogika (smer viola) ali glasbena umetnost 
(smer viola).

(2) Korepetitor pri violi je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program klavirja ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumental-

na in pevska pedagogika (smer klavir) ali glasbena umetnost 
(smer klavir).

82. člen
(učitelj violončela in korepetitor)

(1) Učitelj violončela je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program violončela ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumen-

talna in pevska pedagogika (smer violončelo) ali glasbena 
umetnost (smer violončelo).

(2) Korepetitor pri violončelu je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program klavirja ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumental-

na in pevska pedagogika (smer klavir) ali glasbena umetnost 
(smer klavir).

83. člen
(učitelj kontrabasa in korepetitor)

(1) Učitelj kontrabasa je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program kontrabasa ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumen-

talna in pevska pedagogika (smer kontrabas) ali glasbena 
umetnost (smer kontrabas).

(2) Korepetitor pri kontrabasu je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program klavirja ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumental-

na in pevska pedagogika (smer klavir) ali glasbena umetnost 
(smer klavir).

84. člen
(učitelj harfe)

Učitelj harfe je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program harfe ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumen-

talna in pevska pedagogika (smer harfa) ali glasbena umetnost 
(smer harfa).

85. člen
(učitelj kitare)

Učitelj kitare je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program kitare ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumental-

na in pevska pedagogika (smer kitara) ali glasbena umetnost 
(smer kitara).

86. člen
(učitelj kljunaste flavte in korepetitor)

(1) Učitelj kljunaste flavte je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program kljunaste flavte ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumen-

talna in pevska pedagogika (smer kljunasta flavta) ali glasbena 
umetnost (smer kljunasta flavta).

(2) Korepetitor pri kljunasti flavti je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program klavirja ali čembala ali

– magistrski študijski program druge stopnje instrumental-
na in pevska pedagogika (smer klavir ali čembalo) ali glasbena 
umetnost (smer klavir ali čembalo).

87. člen
(učitelj flavte in korepetitor)

(1) Učitelj flavte je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program flavte ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumental-

na in pevska pedagogika (smer flavta) ali glasbena umetnost 
(smer flavta).

(2) Korepetitor pri flavti je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program klavirja ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumental-

na in pevska pedagogika (smer klavir) ali glasbena umetnost 
(smer klavir).

88. člen
(učitelj klarineta in korepetitor)

(1) Učitelj klarineta je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program klarineta ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumental-

na in pevska pedagogika (smer klarinet) ali glasbena umetnost 
(smer klarinet).

(2) Korepetitor pri klarinetu je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program klavirja ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumental-

na in pevska pedagogika (smer klavir) ali glasbena umetnost 
(smer klavir).

89. člen
(učitelj oboe in korepetitor)

(1) Učitelj oboe je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program oboe ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumen-

talna in pevska pedagogika (smer oboa) ali glasbena umetnost 
(smer oboa).

(2) Korepetitor pri oboi je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program klavirja ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumental-

na in pevska pedagogika (smer klavir) ali glasbena umetnost 
(smer klavir).

90. člen
(učitelj fagota in korepetitor)

(1) Učitelj fagota je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program fagota ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumen-

talna in pevska pedagogika (smer fagot) ali glasbena umetnost 
(smer fagot).

(2) Korepetitor pri fagotu je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program klavirja ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumental-

na in pevska pedagogika (smer klavir) ali glasbena umetnost 
(smer klavir).

91. člen
(učitelj saksofona in korepetitor)

(1) Učitelj saksofona je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program saksofona ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumen-

talna in pevska pedagogika (smer saksofon) ali glasbena ume-
tnost (smer saksofon).

(2) Korepetitor pri saksofonu je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program klavirja ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumental-

na in pevska pedagogika (smer klavir) ali glasbena umetnost 
(smer klavir).



Uradni list Republike Slovenije	 Št. 18  /  21. 3. 2025  /  Stran  1793 

92. člen
(učitelj roga in korepetitor)

(1) Učitelj roga je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program roga ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumen-

talna in pevska pedagogika (smer rog) ali glasbena umetnost 
(smer rog).

(2) Korepetitor pri rogu je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program klavirja ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumental-

na in pevska pedagogika (smer klavir) ali glasbena umetnost 
(smer klavir).

93. člen
(učitelj trobente in korepetitor)

(1) Učitelj trobente je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program trobente ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumen-

talna in pevska pedagogika (smer trobenta) ali glasbena ume-
tnost (smer trobenta).

(2) Korepetitor pri trobenti je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program klavirja ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumental-

na in pevska pedagogika (smer klavir) ali glasbena umetnost 
(smer klavir).

94. člen
(učitelj pozavne in korepetitor)

(1) Učitelj pozavne je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program pozavne ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumen-

talna in pevska pedagogika (smer pozavna) ali glasbena ume-
tnost (smer pozavna).

(2) Korepetitor pri pozavni je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program klavirja ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumental-

na in pevska pedagogika (smer klavir) ali glasbena umetnost 
(smer klavir).

95. člen
(učitelj tube in korepetitor)

(1) Učitelj tube in drugih trobil je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program tube ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumen-

talna in pevska pedagogika (smer tuba) ali glasbena umetnost 
(smer tuba).

(2) Korepetitor pri tubi je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program klavirja ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumental-

na in pevska pedagogika (smer klavir) ali glasbena umetnost 
(smer klavir).

96. člen
(učitelj tolkal in korepetitor)

(1) Učitelj tolkal je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program tolkal ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumental-

na in pevska pedagogika (smer tolkala) ali glasbena umetnost 
(smer tolkala).

(2) Korepetitor pri tolkalih je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program klavirja ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumental-

na in pevska pedagogika (smer klavir) ali glasbena umetnost 
(smer klavir).

97. člen
(učitelj petja in korepetitor)

(1) Učitelj petja je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program petja ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumen-

talna in pevska pedagogika (smer petje) ali glasbena umetnost 
(smer petje).

(2) Korepetitor pri petju je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program klavirja ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumental-

na in pevska pedagogika (smer klavir) ali glasbena umetnost 
(smer klavir).

98. člen
(učitelj dopolnilnega instrumenta – čembalo)

Učitelj dopolnilnega instrumenta – čembalo je lahko, kdor 
je končal:

– univerzitetni študijski program čembala ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumen-

talna in pevska pedagogika (smer čembalo) ali glasbena ume-
tnost (smer čembalo).

99. člen
(učitelj dopolnilnega instrumenta – viola in korepetitor)

(1) Učitelj dopolnilnega instrumenta – viola je lahko, kdor 
je končal:

– univerzitetni študijski program viole ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumen-

talna in pevska pedagogika (smer viola) ali glasbena umetnost 
(smer viola).

(2)  Korepetitor pri dopolnilnem instrumentu – viola je 
lahko, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program klavirja ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumental-

na in pevska pedagogika (smer klavir) ali glasbena umetnost 
(smer klavir).

100. člen
(učitelj dopolnilnega instrumenta – pikolo in korepetitor)

(1)  Učitelj dopolnilnega instrumenta – pikolo je lahko, 
kdor je končal:

– univerzitetni študijski program flavte ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumental-

na in pevska pedagogika (smer flavta) ali glasbena umetnost 
(smer flavta).

(2)  Korepetitor pri dopolnilnem instrumentu – pikolo je 
lahko, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program klavirja ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumental-

na in pevska pedagogika (smer klavir) ali glasbena umetnost 
(smer klavir).

101. člen
(učitelj dopolnilnega instrumenta – angleški rog in korepetitor)

(1)  Učitelj dopolnilnega instrumenta – angleški rog je 
lahko, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program oboe ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumen-

talna in pevska pedagogika (smer oboa) ali glasbena umetnost 
(smer oboa).

(2) Korepetitor pri dopolnilnem instrumentu – angleški rog 
je lahko, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program klavirja ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumental-

na in pevska pedagogika (smer klavir) ali glasbena umetnost 
(smer klavir).

102. člen
(učitelj dopolnilnega instrumenta – različki saksofona 

in korepetitor)
(1) Učitelj dopolnilnega instrumenta – različki saksofona 

je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program saksofona ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumen-

talna in pevska pedagogika (smer saksofon) ali glasbena ume-
tnost (smer saksofon).
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(2) Korepetitor pri dopolnilnem instrumentu – različki sa-
ksofona je lahko, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program klavirja ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumental-

na in pevska pedagogika (smer klavir) ali glasbena umetnost 
(smer klavir).

103. člen
(učitelj dopolnilnega instrumenta – različki klarineta  

in korepetitor)
(1) Učitelj dopolnilnega instrumenta – različki klarineta je 

lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program klarineta ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumental-

na in pevska pedagogika (smer klarinet) ali glasbena umetnost 
(smer klarinet).

(2) Korepetitor pri dopolnilnem instrumentu – različki kla-
rineta je lahko, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program klavirja ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumental-

na in pevska pedagogika (smer klavir) ali glasbena umetnost 
(smer klavir).

104. člen
(učitelj dopolnilnega instrumenta – orgle)

Učitelj dopolnilnega instrumenta – orgle je lahko, kdor je 
končal:

– univerzitetni študijski program orgel ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumen-

talna in pevska pedagogika (smer orgle) ali glasbena umetnost 
(smer orgle ali sakralna glasba).

105. člen
(učitelj, ki vodi simfonični orkester)

Učitelj, ki vodi simfonični orkester je lahko, kdor:
–  je končal univerzitetni študijski program dirigiranja ali 

kompozicije in glasbene teorije ali
–  je končal magistrski študijski program druge stopnje 

glasbena umetnost (smer orkestrsko dirigiranje ali zborovsko 
dirigiranje) ali glasbeno-teoretska pedagogika (smer dirigiranje) 
ali

– izpolnjuje pogoje za učitelja kateregakoli instrumenta ali 
za učitelja petja v izobraževalnih programih umetniške gimna-
zije, glasbena smer.

106. člen
(učitelj, ki vodi pihalni orkester)

Učitelj, ki vodi pihalni orkester je lahko, kdor:
–  je končal univerzitetni študijski program dirigiranja ali 

kompozicije in glasbene teorije,
–  je končal magistrski študijski program druge stopnje 

glasbena umetnost (smer orkestrsko dirigiranje ali zborovsko 
dirigiranje) ali glasbeno-teoretska pedagogika (smer dirigiranje) 
ali

–  izpolnjuje pogoje za učitelja kljunaste flavte, flavte, 
klarineta, oboe, fagota, saksofona, roga, trobente, pozavne, 
tube ali tolkal v izobraževalnih programih umetniške gimnazije, 
glasbena smer.

107. člen
(učitelj, ki vodi godalni orkester)

Učitelj, ki vodi godalni orkester je lahko, kdor:
–  je končal univerzitetni študijski program dirigiranja ali 

kompozicije in glasbene teorije,
–  je končal magistrski študijski program druge stopnje 

glasbena umetnost (smer orkestrsko dirigiranje ali zborovsko 
dirigiranje) ali glasbeno-teoretska pedagogika (smer dirigiranje) 
ali

– izpolnjuje pogoje za učitelja violine, viole, violončela ali 
kontrabasa v izobraževalnih programih umetniške gimnazije, 
glasbena smer.

108. člen
(učitelj, ki vodi harmonikarski orkester)

Učitelj, ki vodi harmonikarski orkester je lahko, kdor:
–  je končal univerzitetni študijski program dirigiranja ali 

kompozicije in glasbene teorije,
–  je končal magistrski študijski program druge stopnje 

glasbena umetnost (smer orkestrsko dirigiranje ali zborovsko 
dirigiranje) ali glasbeno-teoretska pedagogika (smer dirigiranje) 
ali

– izpolnjuje pogoje za učitelja harmonike v izobraževalnih 
programih umetniške gimnazije, glasbena smer.

109. člen
(učitelj, ki vodi kitarski orkester)

Učitelj, ki vodi kitarski orkester je lahko, kdor:
–  je končal univerzitetni študijski program dirigiranja ali 

kompozicije in glasbene teorije,
–  je končal magistrski študijski program druge stopnje 

glasbena umetnost (smer orkestrsko dirigiranje ali zborovsko 
dirigiranje) ali glasbeno-teoretska pedagogika (smer dirigiranje) 
ali

–  izpolnjuje pogoje za učitelja kitare v izobraževalnih 
programih umetniške gimnazije, glasbena smer.

110. člen
(učitelj, ki vodi jazzovski orkester)

Učitelj, ki vodi jazzovski orkester je lahko, kdor:
–  je končal univerzitetni študijski program dirigiranja ali 

kompozicije in glasbene teorije,
–  je končal magistrski študijski program druge stopnje 

glasbena umetnost (smer orkestrsko dirigiranje ali zborovsko 
dirigiranje) ali glasbeno-teoretska pedagogika (smer dirigiranje) 
ali

–  izpolnjuje pogoje za učitelja kateregakoli jazz instru-
menta ali jazz petja v izobraževalnih programih umetniške 
gimnazije, glasbena smer.

111. člen
(učitelj, ki vodi zbor)

Učitelj, ki vodi zbor je lahko, kdor:
– je končal univerzitetni študijski program dirigiranja, kom-

pozicije in glasbene teorije, glasbene pedagogike ali cerkvene 
glasbe,

–  je končal magistrski študijski program druge stopnje 
glasbena umetnost (smer zborovsko dirigiranje, orkestrsko di-
rigiranje, kompozicija in glasbena teorija ali sakralna glasba), 
glasbena pedagogika ali glasbeno-teoretska pedagogika ali

– izpolnjuje pogoje za učitelja petja v izobraževalnih pro-
gramih umetniške gimnazije, glasbena smer.

112. člen
(učitelj komorne igre)

Učitelj komorne igre je lahko, kdor izpolnjuje pogoje za 
učitelja kateregakoli instrumenta ali učitelja petja v izobraževal-
nih programih umetniške gimnazije, glasbena smer.

113. člen
(učitelj jazz klavirja)

(1) Učitelj jazz klavirja je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program jazz klavirja ali
– magistrski študijski program druge stopnje jazz klavir.
(2) Učitelj jazz klavirja je lahko tudi, kdor je končal:
–  univerzitetni študijski program glasbene pedagogike, 

kompozicije in glasbene teorije, dirigiranja, petja ali katerega-
koli instrumenta in izobraževalni program za pridobitev srednje 
strokovne oziroma srednje izobrazbe glasba – C: jazz-zabavna 
glasba, jazz klavir, ali umetniške gimnazije, glasbena smer, 
modul C – jazz-zabavna glasba, jazz klavir,
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–  magistrski študijski program druge stopnje glasbena 
pedagogika, instrumentalna in pevska pedagogika, glasbena 
umetnost ali glasbeno-teoretska pedagogika in izobraževal-
ni program za pridobitev srednje strokovne oziroma srednje 
izobrazbe glasba – C: jazz-zabavna glasba, jazz klavir, ali 
umetniške gimnazije, glasbena smer, modul C – jazz-zabavna 
glasba, jazz klavir, ali

– izobraževalni program za pridobitev srednje strokovne 
oziroma srednje izobrazbe glasba – C: jazz-zabavna glasba, 
jazz klavir, ali umetniške gimnazije, glasbena smer, modul C 
– jazz-zabavna glasba, jazz klavir, in je avtor oziroma aranžer 
najmanj petih skladb s področja jazza, ki so bile izvedene na 
jazz festivalu, koncertu, televiziji ali radiu ali je bil v zadnjih 
petih letih član profesionalnega oziroma priznanega orkestra 
ali ansambla s področja jazza.

114. člen
(učitelj jazz bobnov)

(1) Učitelj jazz bobnov je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program jazz bobnov ali
– magistrski študijski program druge stopnje jazz bobni.
(2) Učitelj jazz bobnov je lahko tudi, kdor je končal:
–  univerzitetni študijski program glasbene pedagogike, 

kompozicije in glasbene teorije, dirigiranja, petja ali katerega-
koli instrumenta in izobraževalni program za pridobitev srednje 
strokovne oziroma srednje izobrazbe glasba – C: jazz-zabavna 
glasba, jazz bobni, ali umetniške gimnazije, glasbena smer, 
modul C – jazz-zabavna glasba, jazz bobni,

–  magistrski študijski program druge stopnje glasbena 
pedagogika, instrumentalna in pevska pedagogika, glasbena 
umetnost ali glasbeno-teoretska pedagogika in izobraževal-
ni program za pridobitev srednje strokovne oziroma srednje 
izobrazbe glasba – C: jazz-zabavna glasba, jazz bobni, ali 
umetniške gimnazije, glasbena smer, modul C – jazz-zabavna 
glasba, jazz bobni, ali

– izobraževalni program za pridobitev srednje strokovne 
oziroma srednje izobrazbe glasba – C: jazz-zabavna glasba, 
jazz bobni, ali umetniške gimnazije, glasbena smer, modul C 
– jazz-zabavna glasba, jazz bobni, in je avtor oziroma aranžer 
najmanj petih skladb s področja jazza, ki so bile izvedene na 
jazz festivalu, koncertu, televiziji ali radiu ali je bil v zadnjih 
petih letih član profesionalnega oziroma priznanega orkestra 
ali ansambla s področja jazza.

115. člen
(učitelj jazz kitare)

(1) Učitelj jazz kitare je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program jazz kitare ali
– magistrski študijski program druge stopnje jazz kitara.
(2) Učitelj jazz kitare je lahko tudi, kdor je končal:
–  univerzitetni študijski program glasbene pedagogike, 

kompozicije in glasbene teorije, dirigiranja, petja ali katerega-
koli instrumenta in izobraževalni program za pridobitev srednje 
strokovne oziroma srednje izobrazbe glasba – C: jazz-zabavna 
glasba, jazz kitara, ali umetniške gimnazije, glasbena smer, 
modul C – jazz-zabavna glasba, jazz kitara,

–  magistrski študijski program druge stopnje glasbena 
pedagogika, instrumentalna in pevska pedagogika, glasbena 
umetnost ali glasbeno-teoretska pedagogika in izobraževal-
ni program za pridobitev srednje strokovne oziroma srednje 
izobrazbe glasba – C: jazz-zabavna glasba, jazz kitara, ali 
umetniške gimnazije, glasbena smer, modul C – jazz-zabavna 
glasba, jazz kitara, ali

– izobraževalni program za pridobitev srednje strokovne 
oziroma srednje izobrazbe glasba – C: jazz-zabavna glasba, 
jazz kitara, ali umetniške gimnazije, glasbena smer, modul C 
– jazz-zabavna glasba, jazz kitara, in je avtor oziroma aranžer 
najmanj petih skladb s področja jazza, ki so bile izvedene na 
jazz festivalu, koncertu, televiziji ali radiu ali je bil v zadnjih 
petih letih član profesionalnega oziroma priznanega orkestra 
ali ansambla s področja jazza.

116. člen
(učitelj jazz saksofona)

(1) Učitelj jazz saksofona je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program jazz saksofona ali
– magistrski študijski program druge stopnje jazz saksofon.
(2) Učitelj jazz saksofona je lahko tudi, kdor je končal:
–  univerzitetni študijski program glasbene pedagogike, 

kompozicije in glasbene teorije, dirigiranja, petja ali katerega-
koli instrumenta in izobraževalni program za pridobitev srednje 
strokovne oziroma srednje izobrazbe glasba – C: jazz-zabavna 
glasba, jazz saksofon, ali umetniške gimnazije, glasbena smer, 
modul C – jazz-zabavna glasba, jazz saksofon,

–  magistrski študijski program druge stopnje glasbena 
pedagogika, instrumentalna in pevska pedagogika, glasbena 
umetnost ali glasbeno-teoretska pedagogika in izobraževalni 
program za pridobitev srednje strokovne oziroma srednje iz-
obrazbe glasba – C: jazz-zabavna glasba, jazz saksofon, ali 
umetniške gimnazije, glasbena smer, modul C – jazz-zabavna 
glasba, jazz saksofon, ali

– izobraževalni program za pridobitev srednje strokovne 
oziroma srednje izobrazbe glasba – C: jazz-zabavna glasba, 
jazz saksofon, ali umetniške gimnazije, glasbena smer, modul 
C – jazz-zabavna glasba, jazz saksofon, in je avtor oziroma 
aranžer najmanj petih skladb s področja jazza, ki so bile iz-
vedene na jazz festivalu, koncertu, televiziji ali radiu ali je bil 
v zadnjih petih letih član profesionalnega oziroma priznanega 
orkestra ali ansambla s področja jazza.

117. člen
(učitelj jazz kontrabasa)

(1) Učitelj jazz kontrabasa je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program jazz kontrabasa ali
–  magistrski študijski program druge stopnje jazz kon-

trabas.
(2) Učitelj jazz kontrabasa je lahko tudi, kdor je končal:
–  univerzitetni študijski program glasbene pedagogike, 

kompozicije in glasbene teorije, dirigiranja, petja ali katerega-
koli instrumenta in izobraževalni program za pridobitev srednje 
strokovne oziroma srednje izobrazbe glasba – C: jazz-zabav-
na glasba, jazz kontrabas, ali umetniške gimnazije, glasbena 
smer, modul C – jazz-zabavna glasba, jazz kontrabas,

–  magistrski študijski program druge stopnje glasbena 
pedagogika, instrumentalna in pevska pedagogika, glasbena 
umetnost ali glasbeno-teoretska pedagogika in izobraževalni 
program za pridobitev srednje strokovne oziroma srednje iz-
obrazbe glasba – C: jazz-zabavna glasba, jazz kontrabas, ali 
umetniške gimnazije, glasbena smer, modul C – jazz-zabavna 
glasba, jazz kontrabas, ali

– izobraževalni program za pridobitev srednje strokovne 
oziroma srednje izobrazbe glasba – C: jazz-zabavna glasba, 
jazz kontrabas, ali umetniške gimnazije, glasbena smer, modul 
C – jazz-zabavna glasba, jazz kontrabas, in je avtor oziroma 
aranžer najmanj petih skladb s področja jazza, ki so bile izve-
dene na jazz festivalu, koncertu, televiziji ali radiu ali je bil v 
zadnjih petih letih član profesionalnega oziroma priznanega 
orkestra ali ansambla s področja jazza.

118. člen
(učitelj jazz trobente)

(1) Učitelj jazz trobente je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program jazz trobente ali
– magistrski študijski program druge stopnje jazz trobenta.
(2) Učitelj jazz trobente je lahko tudi, kdor je končal:
–  univerzitetni študijski program glasbene pedagogike, 

kompozicije in glasbene teorije, dirigiranja, petja ali katerega-
koli instrumenta in izobraževalni program za pridobitev srednje 
strokovne oziroma srednje izobrazbe glasba – C: jazz-zabavna 
glasba, jazz trobenta, ali umetniške gimnazije, glasbena smer, 
modul C – jazz-zabavna glasba, jazz trobenta,
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–  magistrski študijski program druge stopnje glasbena 
pedagogika, instrumentalna in pevska pedagogika, glasbena 
umetnost ali glasbeno-teoretska pedagogika in izobraževalni 
program za pridobitev srednje strokovne oziroma srednje iz-
obrazbe glasba – C: jazz-zabavna glasba, jazz trobenta, ali 
umetniške gimnazije, glasbena smer, modul C – jazz-zabavna 
glasba, jazz trobenta, ali

– izobraževalni program za pridobitev srednje strokovne 
oziroma srednje izobrazbe glasba – C: jazz-zabavna glasba, 
jazz trobenta, ali umetniške gimnazije, glasbena smer, modul C 
– jazz-zabavna glasba, jazz trobenta, in je avtor oziroma aran-
žer najmanj petih skladb s področja jazza, ki so bile izvedene 
na jazz festivalu, koncertu, televiziji ali radiu ali je bil v zadnjih 
petih letih član profesionalnega oziroma priznanega orkestra 
ali ansambla s področja jazza.

119. člen
(učitelj jazz pozavne)

(1) Učitelj jazz pozavne je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program jazz pozavne ali
– magistrski študijski program druge stopnje jazz pozavna.
(2) Učitelj jazz pozavne je lahko tudi, kdor je končal:
–  univerzitetni študijski program glasbene pedagogike, 

kompozicije in glasbene teorije, dirigiranja, petja ali katerega-
koli instrumenta in izobraževalni program za pridobitev srednje 
strokovne oziroma srednje izobrazbe glasba – C: jazz-zabavna 
glasba, jazz pozavna, ali umetniške gimnazije, glasbena smer, 
modul C – jazz-zabavna glasba, jazz pozavna,

–  magistrski študijski program druge stopnje glasbena 
pedagogika, instrumentalna in pevska pedagogika, glasbena 
umetnost ali glasbeno-teoretska pedagogika in izobraževalni 
program za pridobitev srednje strokovne oziroma srednje iz-
obrazbe glasba – C: jazz-zabavna glasba, jazz pozavna, ali 
umetniške gimnazije, glasbena smer, modul C – jazz-zabavna 
glasba, jazz pozavna, ali

– izobraževalni program za pridobitev srednje strokovne 
oziroma srednje izobrazbe glasba – C: jazz-zabavna glasba, 
jazz pozavna, ali umetniške gimnazije, glasbena smer, modul C 
– jazz-zabavna glasba, jazz pozavna, in je avtor oziroma aran-
žer najmanj petih skladb s področja jazza, ki so bile izvedene 
na jazz festivalu, koncertu, televiziji ali radiu ali je bil v zadnjih 
petih letih član profesionalnega oziroma priznanega orkestra 
ali ansambla s področja jazza.

120. člen
(učitelj jazz petja)

(1) Učitelj jazz petja je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program jazz petja ali
– magistrski študijski program druge stopnje jazz petje.
(2) Učitelj jazz petja je lahko tudi, kdor je končal:
–  univerzitetni študijski program glasbene pedagogike, 

kompozicije in glasbene teorije, dirigiranja, petja ali katerega-
koli instrumenta in izobraževalni program za pridobitev srednje 
strokovne oziroma srednje izobrazbe glasba – C: jazz-zabavna 
glasba, jazz petje, ali umetniške gimnazije, glasbena smer, 
modul C – jazz-zabavna glasba, jazz petje,

–  magistrski študijski program druge stopnje glasbena 
pedagogika, instrumentalna in pevska pedagogika, glasbena 
umetnost ali glasbeno-teoretska pedagogika in izobraževal-
ni program za pridobitev srednje strokovne oziroma srednje 
izobrazbe glasba – C: jazz-zabavna glasba, jazz petje, ali 
umetniške gimnazije, glasbena smer, modul C – jazz-zabavna 
glasba, jazz petje, ali

– izobraževalni program za pridobitev srednje strokovne 
oziroma srednje izobrazbe glasba – C: jazz-zabavna glasba, 
jazz petje, ali umetniške gimnazije, glasbena smer, modul C 
– jazz-zabavna glasba, jazz petje, in je avtor oziroma aranžer 
najmanj petih skladb s področja jazza, ki so bile izvedene na 
jazz festivalu, koncertu, televiziji ali radiu ali je bil v zadnjih 
petih letih član profesionalnega oziroma priznanega orkestra 
ali ansambla s področja jazza.

121. člen
(učitelj skupinske igre)

Učitelj skupinske igre je lahko, kdor izpolnjuje pogoje za 
učitelja kateregakoli jazz instrumenta ali za učitelja jazz petja 
v izobraževalnem programu umetniške gimnazije, glasbena 
smer, modul C – jazz-zabavna glasba.

122. člen
(učitelj osnov improvizacije)

Učitelj osnov improvizacije je lahko, kdor izpolnjuje pogoje 
za učitelja kateregakoli jazz instrumenta ali za učitelja jazz petja 
v izobraževalnem programu umetniške gimnazije, glasbena 
smer, modul C – jazz-zabavna glasba.

123. člen
(učitelj teorije jazza z osnovami aranžiranja)

(1) Učitelj teorije jazza z osnovami aranžiranja je lahko, 
kdor je končal:

– univerzitetni študijski program jazz kompozicije in aran-
žiranja ali

– magistrski študijski program druge stopnje jazz kompo-
zicije in aranžiranja.

(2) Učitelj teorije jazza z osnovami aranžiranja je lahko 
tudi, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program kompozicije in glasbene 
teorije ali dirigiranja in izobraževalni program za pridobitev sre-
dnje strokovne oziroma srednje izobrazbe glasba – C: jazz-za-
bavna glasba ali umetniške gimnazije, glasbena smer, modul 
C – jazz-zabavna glasba,

–  magistrski študijski program druge stopnje glasbe-
na umetnost (smer kompozicija in glasbena teorija) ali glas-
beno-teoretska pedagogika (smer kompozicija in glasbena te-
orija) in izobraževalni program za pridobitev srednje strokovne 
oziroma srednje izobrazbe glasba – C: jazz-zabavna glasba ali 
umetniške gimnazije, glasbena smer, modul C – jazz-zabavna 
glasba, ali

– izobraževalni program za pridobitev srednje strokovne 
oziroma srednje izobrazbe glasba – C: jazz-zabavna glasba ali 
umetniške gimnazije, glasbena smer, modul C – jazz-zabavna 
glasba, in je avtor oziroma aranžer najmanj petih skladb s po-
dročja jazza, ki so bile izvedene na jazz festivalu, koncertu, te-
leviziji ali radiu ali je bil v zadnjih petih letih član profesionalne-
ga oziroma priznanega orkestra ali ansambla s področja jazza.

124. člen
(učitelj glasbene tehnologije)

(1) Učitelj glasbene tehnologije je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program jazz petja ali kateregakoli 

jazz instrumenta ali
– magistrski študijski program druge stopnje jazz petja ali 

kateregakoli jazz instrumenta.
(2)  Učitelj glasbene tehnologije je lahko tudi, kdor je 

končal:
–  univerzitetni študijski program glasbene pedagogike, 

kompozicije in glasbene teorije, dirigiranja, petja ali katerega-
koli instrumenta in izobraževalni program za pridobitev srednje 
strokovne oziroma srednje izobrazbe glasba – C: jazz-zabavna 
glasba, ali umetniške gimnazije, glasbena smer, modul C – 
jazz-zabavna glasba,

–  magistrski študijski program druge stopnje glasbena 
pedagogika, instrumentalna in pevska pedagogika, glasbena 
umetnost ali glasbeno-teoretska pedagogika in izobraževal-
ni program za pridobitev srednje strokovne oziroma srednje 
izobrazbe glasba – C: jazz-zabavna glasba, ali umetniške 
gimnazije, glasbena smer, modul C – jazz-zabavna glasba, ali

– izobraževalni program za pridobitev srednje strokovne 
oziroma srednje izobrazbe glasba – C: jazz-zabavna glasba, ali 
umetniške gimnazije, glasbena smer, modul C – jazz-zabavna 
glasba in je kot instrumentalist oziroma studijski glasbenik 
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sodeloval pri snemanju vsaj petih zgoščenk ali primerljivih 
nosilcev zvoka v enakem obsegu in je producent ali kopro-
ducent vsaj ene zgoščenke ali primerljivega nosilca zvoka v 
enakem obsegu ali je avtor oziroma aranžer najmanj petih 
skladb s področja jazza, ki so bile izvedene na jazz festivalu, 
koncertu, televiziji ali radiu ali je bil v zadnjih petih letih član 
profesionalnega oziroma priznanega orkestra ali ansambla s 
področja jazza.

4. Izobraževalni program umetniške gimnazije, 
plesna smer, modul A – balet

125. člen
(učitelj klasičnega baleta in korepetitor)

(1) Učitelj klasičnega baleta je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program baleta,
– magistrski študijski program druge stopnje balet ali
–  univerzitetni študijski program ali magistrski študijski 

program druge stopnje in izobraževalni program za pridobitev 
srednje strokovne oziroma srednje izobrazbe ples ali umetniške 
gimnazije, plesna smer, modul A – balet.

(2) Učitelj klasičnega baleta je lahko tudi, kdor je končal:
– visokošolski strokovni študijski program baleta,
– visokošolski strokovni študijski program prve stopnje ali 

univerzitetni študijski program prve stopnje balet,
–  višješolski študijski program višjega strokovnega izo-

braževanja balet ali
– izobraževalni program za pridobitev srednje strokovne 

oziroma srednje izobrazbe ples ali umetniške gimnazije, plesna 
smer, modul A – balet, in je najmanj pet let solist opernega ba-
leta ali najmanj deset let solist v zboru opernega baleta.

(3) Korepetitor pri klasičnem baletu je lahko, kdor je kon-
čal:

– univerzitetni študijski program klavirja ali jazz klavirja,
– magistrski študijski program druge stopnje instrumental-

na in pevska pedagogika (smer klavir) ali glasbena umetnost 
(smer klavir) ali jazz klavir ali

–  univerzitetni študijski program ali magistrski študijski 
program druge stopnje in izobraževalni program za pridobi-
tev srednje strokovne oziroma srednje izobrazbe glasba – C: 
jazz- zabavna glasba (klavir) ali umetniške gimnazije, glasbena 
smer, modul C – jazz-zabavna glasba (jazz klavir).

126. člen
(učitelj klasične podržke in repertoarja ter korepetitor)
(1) Učitelj klasične podržke in repertoarja je lahko, kdor 

je končal:
– univerzitetni študijski program baleta,
– magistrski študijski program druge stopnje balet ali
–  univerzitetni študijski program ali magistrski študijski 

program druge stopnje in izobraževalni program za pridobitev 
srednje strokovne oziroma srednje izobrazbe ples ali umetniške 
gimnazije, plesna smer, modul A – balet.

(2) Učitelj klasične podržke in repertoarja je lahko tudi, 
kdor je končal:

– visokošolski strokovni študijski program baleta,
– visokošolski strokovni študijski program prve stopnje ali 

univerzitetni študijski program prve stopnje balet,
–  višješolski študijski program višjega strokovnega izo-

braževanja balet ali
– izobraževalni program za pridobitev srednje strokovne 

oziroma srednje izobrazbe ples ali umetniške gimnazije, plesna 
smer, modul A – balet, in je najmanj pet let solist opernega ba-
leta ali najmanj deset let solist v zboru opernega baleta.

(3) Korepetitor pri klasični podržki in repertoarju je lahko, 
kdor je končal:

– univerzitetni študijski program klavirja ali jazz klavirja,
– magistrski študijski program druge stopnje instrumental-

na in pevska pedagogika (smer klavir) ali glasbena umetnost 
(smer klavir) ali jazz klavir ali

–  univerzitetni študijski program ali magistrski študijski 
program druge stopnje in izobraževalni program za pridobi-
tev srednje strokovne oziroma srednje izobrazbe glasba – C: 
jazz- zabavna glasba (klavir) ali umetniške gimnazije, glasbena 
smer, modul C – jazz-zabavna glasba (jazz klavir).

127. člen
(učitelj klavirja)

Učitelj klavirja je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program klavirja ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumental-

na in pevska pedagogika (smer klavir) ali glasbena umetnost 
(smer klavir).

128. člen
(učitelj stilnih plesov in korepetitor)

(1) Učitelj stilnih plesov je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program baleta,
– magistrski študijski program druge stopnje baleta ali
–  univerzitetni študijski program ali magistrski študijski 

program druge stopnje in izobraževalni program za pridobitev 
srednje strokovne oziroma srednje izobrazbe ples ali umetniške 
gimnazije, plesna smer, modul A – balet.

(2) Učitelj stilnih plesov je lahko tudi, kdor je končal:
– visokošolski strokovni študijski program baleta,
– visokošolski strokovni študijski program prve stopnje ali 

univerzitetni študijski program prve stopnje baleta,
–  višješolski študijski program višjega strokovnega izo-

braževanja balet ali
– izobraževalni program za pridobitev srednje strokovne 

oziroma srednje izobrazbe ples ali umetniške gimnazije, plesna 
smer, modul A – balet, in je najmanj pet let solist opernega ba-
leta ali najmanj deset let solist v zboru opernega baleta.

(3) Korepetitor pri stilnih plesih je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program klavirja ali jazz klavirja,
– magistrski študijski program druge stopnje instrumental-

na in pevska pedagogika (smer klavir) ali glasbena umetnost 
(smer klavir) ali jazz klavir ali

–  univerzitetni študijski program ali magistrski študijski 
program druge stopnje in izobraževalni program za pridobi-
tev srednje strokovne oziroma srednje izobrazbe glasba – C: 
jazz- zabavna glasba (klavir) ali umetniške gimnazije, glasbena 
smer, modul C – jazz-zabavna glasba (jazz klavir).

129. člen
(učitelj karakternih plesov in korepetitor)

(1) Učitelj karakternih plesov je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program baleta,
– magistrski študijski program druge stopnje balet ali
–  univerzitetni študijski program ali magistrski študijski 

program druge stopnje in izobraževalni program za pridobitev 
srednje strokovne oziroma srednje izobrazbe ples ali umetniške 
gimnazije, plesna smer, modul A – balet.

(2) Učitelj karakternih plesov je lahko tudi, kdor je končal:
– visokošolski strokovni študijski program baleta,
– visokošolski strokovni študijski program prve stopnje ali 

univerzitetni študijski program prve stopnje balet,
–  višješolski študijski program višjega strokovnega izo-

braževanja balet ali
– izobraževalni program za pridobitev srednje strokovne 

oziroma srednje izobrazbe ples ali umetniške gimnazije, plesna 
smer, modul A – balet, in je najmanj pet let solist opernega ba-
leta ali najmanj deset let solist v zboru opernega baleta.

(3)  Korepetitor pri karakternih plesih je lahko, kdor je 
končal:

– univerzitetni študijski program klavirja ali jazz klavirja,
– magistrski študijski program druge stopnje instrumental-

na in pevska pedagogika (smer klavir) ali glasbena umetnost 
(smer klavir) ali jazz klavir ali
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–  univerzitetni študijski program ali magistrski študijski 
program druge stopnje in izobraževalni program za pridobi-
tev srednje strokovne oziroma srednje izobrazbe glasba – C: 
jazz- zabavna glasba (klavir) ali umetniške gimnazije, glasbena 
smer, modul C – jazz-zabavna glasba (jazz klavir).

130. člen
(učitelj sodobnih plesnih tehnik in korepetitor)

(1) Učitelj sodobnih plesnih tehnik je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program sodobnega plesa ali ba-

leta,
– magistrski študijski program druge stopnje sodobni ples, 

balet ali študije plesnih umetnosti ali
–  univerzitetni študijski program ali magistrski študijski 

program druge stopnje in izobraževalni program za pridobitev 
srednje strokovne oziroma srednje izobrazbe ples ali umetniške 
gimnazije, plesna smer.

(2) Učitelj sodobnih plesnih tehnik je lahko tudi, kdor je 
končal:

– visokošolski strokovni študijski program sodobnega ple-
sa ali baleta,

–  visokošolski strokovni študijski program prve stopnje 
ples, koreografija, sodobni ples ali balet,

–  univerzitetni študijski program prve stopnje sodobni 
ples ali balet,

–  višješolski študijski program višjega strokovnega izo-
braževanja balet ali

– izobraževalni program za pridobitev srednje strokovne 
oziroma srednje izobrazbe ples ali umetniške gimnazije, plesna 
smer, in ima status samozaposlenega v kulturi na področju ple-
sa z najmanj pet let plesne prakse iz sodobnega plesa.

(3)  Korepetitor pri sodobnih plesnih tehnikah je lahko, 
kdor je končal:

– univerzitetni študijski program klavirja ali jazz klavirja ali
– magistrski študijski program druge stopnje instrumental-

na in pevska pedagogika (smer klavir) ali glasbena umetnost 
(smer klavir) ali jazz klavir.

(4) Korepetitor pri sodobnih plesnih tehnikah je lahko tudi, 
kdor je končal:

– univerzitetni študijski program kateregakoli instrumenta 
ali jazz instrumenta,

– magistrski študijski program druge stopnje instrumental-
na in pevska pedagogika ali glasbena umetnost (smer katerikoli 
instrument) ali kateregakoli jazz instrumenta ali

–  univerzitetni študijski program ali magistrski študijski 
program druge stopnje in izobraževalni program za pridobi-
tev srednje strokovne oziroma srednje izobrazbe glasba – C: 
jazz-zabavna glasba (katerikoli jazz instrument) ali umetniške 
gimnazije, glasbena smer, modul C – jazz-zabavna glasba 
(katerikoli jazz instrument).

131. člen
(učitelj zgodovine plesa)

(1) Učitelj zgodovine plesa je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program muzikologije ali baleta,
– magistrski študijski program druge stopnje muzikologije 

ali baleta ali
–  univerzitetni študijski program ali magistrski študijski 

program druge stopnje in izobraževalni program za pridobitev 
srednje strokovne oziroma srednje izobrazbe ples ali umetniške 
gimnazije, plesna smer, modul A – balet.

(2) Učitelj zgodovine plesa je lahko tudi, kdor je končal:
– visokošolski strokovni študijski program baleta,
– visokošolski strokovni ali univerzitetni študijski program 

prve stopnje balet,
–  višješolski študijski program višjega strokovnega izo-

braževanja balet ali
– izobraževalni program za pridobitev srednje strokovne 

oziroma srednje izobrazbe ples ali umetniške gimnazije, plesna 
smer, modul A – balet, in ima status samozaposlenega v kulturi 
na področju plesa z najmanj pet let plesne prakse.

5. Izobraževalni program umetniške gimnazije, 
plesna smer, modul B – sodobni ples

132. člen
(učitelj sodobnih plesnih tehnik)

(1) Učitelj sodobnih plesnih tehnik je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program sodobnega plesa, plesa 

ali plesnih umetnosti,
– magistrski študijski program druge stopnje sodobni ples, 

ples ali študije plesnih umetnosti,
–  univerzitetni študijski program ali magistrski študijski 

program druge stopnje in izobraževalni program za pridobitev 
srednje strokovne oziroma srednje izobrazbe ples ali umetniške 
gimnazije, plesna smer, ali

–  univerzitetni študijski program ali magistrski študijski 
program druge stopnje in ima status samozaposlenega v kulturi 
na področju plesa z najmanj pet let plesne prakse iz sodobnega 
plesa.

(2) Učitelj sodobnih plesnih tehnik je lahko tudi, kdor je 
končal:

– visokošolski strokovni študijski program sodobnega ple-
sa, plesa ali plesnih umetnosti,

–  visokošolski strokovni študijski program prve stopnje 
ples, koreografija, sodobni ples ali plesnih umetnosti,

–  univerzitetni študijski program prve stopnje sodobni 
ples, ples ali plesnih umetnosti,

–  višješolski študijski program višjega strokovnega izo-
braževanja balet ali

– izobraževalni program za pridobitev srednje strokovne 
oziroma srednje izobrazbe ples ali umetniške gimnazije, plesna 
smer, in ima status samozaposlenega v kulturi na področju ple-
sa z najmanj pet let plesne prakse iz sodobnega plesa.

(3)  Korepetitor pri sodobnih plesnih tehnikah je lahko, 
kdor je končal:

– univerzitetni študijski program kateregakoli instrumenta, 
jazz instrumenta, glasbene pedagogike, kompozicije in glasbe-
ne teorije ali dirigiranja ali

– magistrski študijski program druge stopnje instrumen-
talna in pevska pedagogika, glasbena umetnost (smer kateri-
koli instrument, kompozicija in glasbena teorija, orkestersko 
dirigiranje ali zborovsko dirigiranje), katerikoli jazz instrument, 
glasbena pedagogika ali glasbeno-teoretska pedagogika (smer 
kompozicija in glasbena teorija ali dirigiranje).

(4)  Korepetitor pri sodobnih plesnih tehnikah je lahko 
tudi, kdor je končal univerzitetni študijski program ali magistr-
ski študijski program druge stopnje in izobraževalni program 
za pridobitev srednje strokovne oziroma srednje izobrazbe 
glasba – C: jazz-zabavna glasba (katerikoli jazz instrument) ali 
umetniške gimnazije, glasbena smer, modul C – jazz-zabavna 
glasba (katerikoli jazz instrument).

133. člen
(učitelj baleta in korepetitor)

(1) Učitelj baleta je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program baleta, sodobnega plesa, 

plesa ali plesnih umetnosti,
– magistrski študijski program druge stopnje balet, sodob-

ni ples, ples ali študije plesnih umetnosti,
–  univerzitetni študijski program ali magistrski študijski 

program druge stopnje in izobraževalni program za pridobitev 
srednje strokovne oziroma srednje izobrazbe ples ali umetniške 
gimnazije, plesna smer, ali

–  univerzitetni študijski program ali magistrski študijski 
program druge stopnje in ima status samozaposlenega v kulturi 
na področju plesa z najmanj pet let plesne prakse iz baleta ali 
sodobnega plesa.

(2) Učitelj baleta je lahko tudi, kdor je končal:
– visokošolski strokovni študijski program baleta, sodob-

nega plesa, plesa ali plesnih umetnosti,
–  visokošolski strokovni študijski program prve stopnje 

ples, koreografija, balet, sodobni ples ali plesnih umetnosti,
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– univerzitetni študijski program prve stopnje balet, so-
dobni ples, ples ali plesnih umetnosti,

–  višješolski študijski program višjega strokovnega izo-
braževanja balet ali

– izobraževalni program za pridobitev srednje strokovne 
oziroma srednje izobrazbe ples ali umetniške gimnazije, plesna 
smer, in ima status samozaposlenega v kulturi na področju 
plesa z najmanj pet let plesne prakse iz baleta ali sodobnega 
plesa.

(3) Korepetitor pri baletu je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program kateregakoli instrumenta, 

jazz instrumenta, glasbene pedagogike, kompozicije in glasbe-
ne teorije ali dirigiranja ali

– magistrski študijski program druge stopnje instrumen-
talna in pevska pedagogika, glasbena umetnost (smer kateri-
koli instrument, kompozicija in glasbena teorija, orkestersko 
dirigiranje ali zborovsko dirigiranje), katerikoli jazz instrument, 
glasbena pedagogika ali glasbeno-teoretska pedagogika (smer 
kompozicija in glasbena teorija ali dirigiranje).

(4)  Korepetitor pri baletu je lahko tudi, kdor je končal 
univerzitetni študijski program ali magistrski študijski program 
druge stopnje in izobraževalni program za pridobitev srednje 
strokovne oziroma srednje izobrazbe glasba – C: jazz-zabav-
na glasba (katerikoli jazz instrument) ali umetniške gimnazije, 
glasbena smer, modul C – jazz-zabavna glasba (katerikoli jazz 
instrument).

134. člen
(učitelj zgodovine plesa in odrske umetnosti)

Učitelj zgodovine plesa in odrske umetnosti je lahko, kdor:
– izpolnjuje pogoje za učitelja sodobnih plesnih tehnik, ba-

leta, v izobraževalnem programu umetniške gimnazije, plesna 
smer, modul B – sodobni ples,

–  izpolnjuje pogoje za učitelja slovenščine, sociologije, 
filozofije ali umetnostne zgodovine v izobraževalnih programih 
gimnazije,

– je končal univerzitetni študijski program iz dramaturgije, 
dramske igre in umetniške besede, gledališke in radijske režije, 
etnologije in kulturne antropologije, sociologije kulture, muziko-
logije ali kulturologije ali

–  je končal magistrski študijski program druge stopnje 
dramaturgija in scenske umetnosti, dramska igra, gledališka in 
radijska režija, etnologija in kulturna antropologija, sociologija 
kulture, muzikologija, kulturologija – kulturne in religijske študije 
ali kulturne študije.

135. člen
(učitelj kompozicije plesa)

(1) Učitelj kompozicije plesa je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program sodobnega plesa, plesa, 

plesnih umetnosti ali baleta,
– magistrski študijski program druge stopnje sodobni ples, 

ples, študije plesnih umetnosti ali balet,
–  univerzitetni študijski program ali magistrski študijski 

program druge stopnje in izobraževalni program za pridobitev 
srednje strokovne oziroma srednje izobrazbe ples ali umetniške 
gimnazije, plesna smer, ali

–  univerzitetni študijski program ali magistrski študijski 
program druge stopnje in ima status samozaposlenega v kulturi 
na področju plesa z najmanj pet let plesne prakse iz sodobnega 
plesa ali baleta.

(2) Učitelj kompozicije plesa je lahko tudi, kdor je končal:
– visokošolski strokovni študijski program sodobnega ple-

sa, plesa, plesnih umetnosti, ali baleta,
–  visokošolski strokovni študijski program prve stopnje 

ples, koreografija, sodobni ples, plesnih umetnosti ali balet,
–  univerzitetni študijski program prve stopnje sodobni 

ples, ples, plesnih umetnosti ali balet,
–  višješolski študijski program višjega strokovnega izo-

braževanja balet ali

– izobraževalni program za pridobitev srednje strokovne 
oziroma srednje izobrazbe ples ali umetniške gimnazije, plesna 
smer, in ima status samozaposlenega v kulturi na področju 
plesa z najmanj pet let plesne prakse iz sodobnega plesa ali 
baleta.

6. Izobraževalni program umetniške gimnazije, 
likovna smer

136. člen
(učitelj umetnostne zgodovine)

Učitelj umetnostne zgodovine je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program umetnostne zgodovine, 

likovne pedagogike, slikarstva, kiparstva ali oblikovanja ali
– magistrski študijski program druge stopnje umetnostne 

zgodovine, poučevanje (smer likovna pedagogika), likovna peda-
gogika, slikarstvo, kiparstvo ali oblikovanje vizualnih komunikacij.

137. člen
(učitelj predstavitvenih tehnik)

Učitelj predstavitvenih tehnik je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program oblikovanja ali arhitekture,
– magistrski študijski program druge stopnje arhitektura 

ali oblikovanje vizualnih komunikacij ali
– enoviti magistrski študijski program druge stopnje ar-

hitektura.

138. člen
(učitelj likovne teorije)

Učitelj likovne teorije je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program slikarstva, kiparstva, obli-

kovanja, arhitekture ali likovne pedagogike,
– magistrski študijski program druge stopnje slikarstvo, 

kiparstvo, oblikovanje vizualnih komunikacij, arhitektura, pou-
čevanje (smer likovna pedagogika) ali likovna pedagogika ali

– enoviti magistrski študijski program druge stopnje ar-
hitektura.

139. člen
(učitelj bivalne kulture)

Učitelj bivalne kulture je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program arhitekture ali krajinske 

arhitekture,
– magistrski študijski program druge stopnje arhitektura 

ali krajinska arhitektura ali
– enoviti magistrski študijski program druge stopnje ar-

hitektura.

140. člen
(učitelj plastičnega oblikovanja)

Učitelj plastičnega oblikovanja je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program kiparstva ali
– magistrski študijski program druge stopnje kiparstvo.

141. člen
(učitelj risanja in slikanja)

Učitelj risanja in slikanja je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program slikarstva, kiparstva, obli-

kovanja ali likovne pedagogike,
– magistrski študijski program druge stopnje slikarstvo, 

kiparstvo, oblikovanje vizualnih komunikacij, poučevanje (smer 
likovna pedagogika) ali likovna pedagogika.

142. člen
(učitelj osnov varovanja dediščine)

Učitelj osnov varovanja dediščine je lahko, kdor je končal:
–  univerzitetni študijski program restavratorstva, slikar-

stva, kiparstva, umetnostne zgodovine, arhitekture ali likovne 
pedagogike,
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– magistrski študijski program druge stopnje konserviranje 
in restavriranje likovnih del, slikarstvo, kiparstvo, umetnostna 
zgodovina, arhitektura, poučevanje (smer likovna pedagogika) 
ali likovna pedagogika ali

– enoviti magistrski študijski program druge stopnje ar-
hitektura.

7. Izobraževalni program umetniške gimnazije,  
smer gledališče in film

143. člen
(učitelj zgodovine in teorije gledališča)

Učitelj zgodovine in teorije gledališča je lahko, kdor je 
končal:

–  univerzitetni študijski program dramaturgije, dramske 
igre in umetniške besede, gledališke in radijske režije, sloven-
skega jezika, slovenskega jezika s književnostjo, slovenistike, 
ali primerjalne književnosti in literarne teorije ali

– magistrski študijski program druge stopnje dramaturgija 
in scenske umetnosti, dramska igra, gledališka in radijska reži-
ja, umetnost giba, oblike govora, scensko oblikovanje, sloveni-
stika, slovenski jezik in književnost ali primerjalna književnost 
in literarna teorija.

144. člen
(učitelj zgodovine in teorije filma)

Učitelj zgodovine in teorije filma je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program dramaturgije, filmske in 

televizijske režije, umetnostne zgodovine, primerjalne književ-
nosti in literarne teorije, filozofije, sociologije, sociologije kultu-
re, kulturologije ali komunikologije ali

–  magistrski študijski program druge stopnje dramatur-
gija in scenske umetnosti, filmsko in televizijsko ustvarjanje, 
filmski in televizijski študiji, medijske komunikacije, oblikovanje 
vizualnih komunikacij (smer fotografija), slikarstvo (smer video 
in novi mediji ali video, animacije in novi mediji), umetnostna 
zgodovina, primerjalna književnost in literarna teorija, filozofija, 
sociologija, sociologija kulture, kulturologija – kulturne in religij-
ske študije (smer kulturne študije), kulturne študije komuniko-
logija ali komunikologija – medijske in komunikacijske študije.

145. člen
(učitelj gledališkega ustvarjanja)

Učitelj gledališkega ustvarjanja je lahko, kdor je končal:
–  univerzitetni študijski program dramaturgije, dramske 

igre in umetniške besede, gledališke in radijske režije, sloven-
skega jezika, slovenskega jezika s književnostjo, slovenistike 
ali primerjalne književnosti in literarne teorije ali

– magistrski študijski program druge stopnje dramaturgija 
in scenske umetnosti, dramska igra, gledališka in radijska re-
žija, slovenistika, slovenski jezik in književnost ali primerjalna 
književnost in literarna teorija.

146. člen
(učitelj filmskega ustvarjanja)

Učitelj filmskega ustvarjanja je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program iz filmske in televizijske 

režije ali
–  magistrski študijski program druge stopnje filmsko in 

televizijsko ustvarjanje, filmski in televizijski študiji, medijske 
komunikacije, oblikovanje vizualnih komunikacij (smer fotogra-
fija) ali slikarstvo (smer video in novi mediji ali video, animacije 
in novi mediji).

147. člen
(učitelj igre in govora)

Učitelj igre in govora v gledaliških in filmskih delavnicah 
ter v gledaliških delavnicah je lahko, kdor je končal:

–  univerzitetni študijski program dramaturgije, dramske 
igre in umetniške besede ali gledališke in radijske režije ali

– magistrski študijski program druge stopnje dramaturgija 
in scenske umetnosti, dramska igra, gledališka in radijska režija 
ali oblike govora.

148. člen
(učitelj fotografije in filma)

Učitelj fotografije in filma v gledaliških in filmskih delavni-
cah je lahko, kdor je končal:

–  univerzitetni študijski program filmske in televizijske 
režije ali

–  magistrski študijski program druge stopnje filmsko in 
televizijsko ustvarjanje, filmski in televizijski študiji, medijske 
komunikacije, oblikovanje vizualnih komunikacij (smer fotogra-
fija) ali slikarstvo (smer video in novi mediji ali video, animacije 
in novi mediji).

149. člen
(učitelj zvoka in glasbe)

Učitelj zvoka in glasbe v gledaliških in filmskih delavnicah 
ter v gledaliških delavnicah je lahko, kdor je končal:

–  univerzitetni študijski program glasbene pedagogike, 
muzikologije, kompozicije in glasbene teorije, cerkvene glasbe, 
kateregakoli instrumenta ali petja ali

–  magistrski študijski program druge stopnje glasbena 
pedagogika, muzikologija, glasbeno-teoretska pedagogika 
(smer kompozicija in glasbena teorija ali sakralna glasba), in-
strumentalna in pevska pedagogika, glasbena umetnost (smer 
kompozicija in glasbena teorija, sakralna glasba, katerikoli 
instrument ali petje).

150. člen
(učitelj giba in korepetitor)

(1) Učitelj giba v gledaliških in filmskih delavnicah ter v 
gledaliških delavnicah je lahko, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program sodobnega plesa, plesa 
ali plesnih umetnosti,

– magistrski študijski program druge stopnje sodobni ples, 
ples ali študije plesnih umetnosti,

–  univerzitetni študijski program ali magistrski študijski 
program druge stopnje in izobraževalni program za pridobitev 
srednje strokovne oziroma srednje izobrazbe ples ali umetniške 
gimnazije, plesna smer, ali

–  univerzitetni študijski program ali magistrski študijski 
program druge stopnje in ima status samozaposlenega v kulturi 
na področju plesa z najmanj pet let plesne prakse iz sodobnega 
plesa.

(2) Učitelj giba v gledaliških in filmskih delavnicah ter v 
gledaliških delavnicah je lahko tudi, kdor je končal:

– visokošolski strokovni študijski program sodobnega ple-
sa, plesa ali plesnih umetnosti,

–  visokošolski strokovni študijski program prve stopnje 
ples, koreografija, sodobni ples ali plesnih umetnosti,

–  univerzitetni študijski program prve stopnje sodobni 
ples, ples ali plesnih umetnosti,

–  višješolski študijski program višjega strokovnega izo-
braževanja balet ali

– izobraževalni program za pridobitev srednje strokovne 
oziroma srednje izobrazbe ples ali umetniške gimnazije, plesna 
smer, in ima status samozaposlenega v kulturi na področju ple-
sa z najmanj pet let plesne prakse iz sodobnega plesa.

(3) Korepetitor pri gibu v gledaliških in filmskih delavnicah 
ter v gledaliških delavnicah je lahko, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program kateregakoli instrumenta, 
jazz instrumenta, glasbene pedagogike, kompozicije in glasbe-
ne teorije ali dirigiranja ali

– magistrski študijski program druge stopnje instrumen-
talna in pevska pedagogika, glasbena umetnost (smer kateri-
koli instrument, kompozicija in glasbena teorija, orkestersko 
dirigiranje ali zborovsko dirigiranje), katerikoli jazz instrument, 
glasbena pedagogika ali glasbeno-teoretska pedagogika (smer 
kompozicija in glasbena teorija ali dirigiranje).
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(4) Korepetitor pri gibu v gledaliških in filmskih delavni-
cah ter v gledaliških delavnicah je lahko tudi, kdor je končal 
univerzitetni študijski program ali magistrski študijski program 
druge stopnje in izobraževalni program za pridobitev srednje 
strokovne oziroma srednje izobrazbe glasba – C: jazz-zabav-
na glasba (katerikoli jazz instrument) ali umetniške gimnazije, 
glasbena smer, modul C – jazz-zabavna glasba (katerikoli jazz 
instrument).

151. člen
(učitelj impro)

Učitelj impro v gledaliških in filmskih delavnicah ter v gle-
daliških delavnicah je lahko, kdor izpolnjuje pogoje za učitelja 
v izobraževalnih programih gimnazije in ima status samozapo-
slenega v kulturi na področju uprizoritvenih umetnosti.

152. člen
(učitelj vizualne delavnice)

(1) Učitelj vizualnega snovanja vizualne delavnice v gle-
daliških delavnicah je lahko, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program likovne pedagogike, sli-
karstva, kiparstva, oblikovanja ali arhitekture,

– magistrski študijski program druge stopnje poučevanje 
(smer likovna pedagogika), likovna pedagogika, slikarstvo, ki-
parstvo, oblikovanje vizualnih komunikacij, scensko oblikovanje 
ali arhitektura ali

– enoviti magistrski študijski program druge stopnje ar-
hitektura.

(2) Učitelj videa in filma vizualne delavnice v gledaliških 
delavnicah je lahko, kdor je končal:

–  univerzitetni študijski program filmske in televizijske 
režije ali

–  magistrski študijski program druge stopnje filmsko in 
televizijsko ustvarjanje, filmski in televizijski študiji, medijske 
komunikacije, oblikovanje vizualnih komunikacij (smer fotogra-
fija) ali slikarstvo (smer video in novi mediji ali video, animacije 
in novi mediji).

153. člen
(učitelj snemanja in montaže)

Učitelj snemanja in montaže v filmskih delavnicah je lah-
ko, kdor je končal:

–  univerzitetni študijski program filmske in televizijske 
režije ali

–  magistrski študijski program druge stopnje filmsko in 
televizijsko ustvarjanje, filmski in televizijski študiji, medijske 
komunikacije, oblikovanje vizualnih komunikacij (smer fotogra-
fija) ali slikarstvo (smer video in novi mediji ali video, animacije 
in novi mediji).

154. člen
(učitelj scenarija in režije)

Učitelj scenarija in režije v filmskih delavnicah je lahko, 
kdor je končal:

–  univerzitetni študijski program filmske in televizijske 
režije ali

–  magistrski študijski program druge stopnje filmsko in 
televizijsko ustvarjanje, filmski in televizijski študiji, medijske 
komunikacije, oblikovanje vizualnih komunikacij (smer fotogra-
fija) ali slikarstvo (smer video in novi mediji ali video, animacije 
in novi mediji).

155. člen
(učitelj nastopanja pred kamero)

Učitelj nastopanja pred kamero v filmskih delavnicah je 
lahko, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program dramske igre in umetni-
ške besede ali filmske in televizijske režije ali

–  magistrski študijski program druge stopnje dramska 
igra, filmsko in televizijsko ustvarjanje, filmski in televizijski štu-

diji, medijske komunikacije, oblikovanje vizualnih komunikacij 
(smer fotografija) ali slikarstvo (smer video in novi mediji ali 
video, animacije in novi mediji).

156. člen
(učitelj filmskega zvoka)

Učitelj filmskega zvoka v filmskih delavnicah je lahko, 
kdor je končal:

–  univerzitetni študijski program glasbene pedagogike, 
muzikologije, kompozicije in glasbene teorije, kateregakoli in-
strumenta, petja ali filmske in televizijske režije ali

– magistrski študijski program druge stopnje glasbena pe-
dagogika, muzikologija, glasbeno-teoretska pedagogika (smer 
kompozicija in glasbena teorija), instrumentalna in pevska pe-
dagogika, glasbena umetnost (smer kompozicija in glasbena 
teorija, katerikoli instrument ali petje), filmsko in televizijsko 
ustvarjanje ali filmski in televizijski študiji.

157. člen
(učitelj posebnih avdiovizualnih tehnik in elementov)
Učitelj posebnih avdiovizualnih tehnik in elementov v film-

skih delavnicah je lahko, kdor je končal:
–  univerzitetni študijski program filmske in televizijske 

režije ali
–  magistrski študijski program druge stopnje filmsko in 

televizijsko ustvarjanje, filmski in televizijski študiji, medijske 
komunikacije, oblikovanje vizualnih komunikacij (smer fotogra-
fija) ali slikarstvo (smer video in novi mediji ali video, animacije 
in novi mediji).

V. DRUGI UČITELJI

158. člen
(učitelj aktivnega državljanstva)

Učitelj aktivnega državljanstva je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program sociologije, filozofije, zgo-

dovine, geografije ali politologije ali
– magistrski študijski program druge stopnje sociologija, 

sociologija – sociologija vsakdanjega življenja, sociologija – 
upravljanje človeških virov in znanja, sociologija – upravljanje 
organizacij, človeških virov in znanja ali sociologija – menedž-
ment človeških virov, znanja in organizacij, filozofija, zgodo-
vina, geografija, politologija – politična teorija, globalizacijske 
in strateške študije, politologija – primerjalne javne politike in 
uprava, politologija – analiza politik in javna uprava ali politolo-
gija – politična teorija.

159. člen
(učitelj za dodatno strokovno pomoč)

(1) Učitelj za dodatno strokovno pomoč pri premagovanju 
primanjkljajev, ovir oziroma motenj je lahko, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program defektologije, pedagogi-
ke, psihologije, socialne pedagogike ali specialne in rehabilita-
cijske pedagogike ali

–  magistrski študijski program druge stopnje socialna 
pedagogika, specialna in rehabilitacijska pedagogika, logo-
pedija in surdopedagogika, psihologija, uporabna psihologija, 
pedagogika, inkluzivna pedagogika ali inkluzija v vzgoji in iz-
obraževanju.

(2) Učitelj za dodatno strokovno pomoč kot učno pomoč 
je lahko, kdor:

– univerzitetni študijski program defektologije, pedagogike 
(smer pedagogika), psihologije, socialne pedagogike ali speci-
alne in rehabilitacijske pedagogike,

–  magistrski študijski program druge stopnje socialna 
pedagogika, specialna in rehabilitacijska pedagogika, logo-
pedija in surdopedagogika, psihologija, uporabna psihologija, 
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pedagogika, inkluzivna pedagogika ali inkluzija v vzgoji in iz-
obraževanju ali

– izpolnjuje pogoje za učitelja v izobraževalnih programih 
gimnazije.

160. člen
(učitelj za komunikacijo v slovenskem znakovnem jeziku)

Učitelj za komunikacijo v slovenskem znakovnem jeziku 
je lahko, kdor izpolnjuje pogoje za učitelja v izobraževalnih 
programih gimnazije in ima:

–  nacionalno poklicno kvalifikacijo tolmač slovenskega 
znakovnega jezika ali

– dodatno kvalifikacijo inštruktor slovenskega znakovne-
ga jezika.

161. člen
(učitelj za delo z gluhoslepimi)

Učitelj za delo z gluhoslepimi je lahko, kdor izpolnjuje 
pogoje za učitelja v izobraževalnih programih gimnazije in ima 
dodatno kvalifikacijo tolmač za gluhoslepe in specialist za delo 
z gluhoslepimi.

VI. DRUGI STROKOVNI DELAVCI

162. člen
(svetovalni delavec)

Svetovalni delavec je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program defektologije, pedagogi-

ke, psihologije, socialnega dela, socialne pedagogike ali spe-
cialne in rehabilitacijske pedagogike ali

– magistrski študijski program druge stopnje inkluzivna 
pedagogika, inkluzija v vzgoji in izobraževanju, logopedija in 
surdopedagogika, pedagogika, psihologija, socialno delo, so-
cialno delo z družino, socialno vključevanje in pravičnost na 
področju hendikepa, etničnosti in spola, duševno zdravje v 
skupnosti, socialna pedagogika, specialna in rehabilitacijska 
pedagogika, supervizija, osebno in organizacijsko svetovanje 
ali uporabna psihologija.

163. člen
(knjižničar)

(1) Knjižničar je lahko, kdor je končal:
– univerzitetni študijski program bibliotekarstva ali
– magistrski študijski program druge stopnje šolsko knji-

žničarstvo, bibliotekarstvo ali bibliotekarstvo, informacijski in 
založniški študiji.

(2) Knjižničar je lahko tudi, kdor izpolnjuje pogoje za uči-
telja ali svetovalnega delavca v skladu s tem pravilnikom in je 
opravil študijski program za izpopolnjevanje iz bibliotekarstva 
(smer izpopolnjevanje iz bibliotekarstva za šolske knjižničarje).

(3) Ne glede na določbo prejšnjega odstavka študijskega 
programa za izpopolnjevanje iz prejšnjega odstavka ni potreb-
no opravljati tistemu, ki je končal višješolski študijski program 
knjižničarstva ali univerzitetni študijski program prve stopnje 
bibliotekarstvo in informatika.

164. člen
(organizator izobraževanja odraslih)

Organizator izobraževanja odraslih je lahko, kdor je kon-
čal univerzitetni študijski program, magistrski študijski program 
druge stopnje ali enoviti magistrski študijski program druge 
stopnje.

165. člen
(organizator obveznih izbirnih vsebin)

Organizator obveznih izbirnih vsebin je lahko, kdor je 
končal univerzitetni študijski program, magistrski študijski pro-

gram druge stopnje ali enoviti magistrski študijski program 
druge stopnje in izpolnjuje pogoje za učitelja v izobraževalnih 
programih gimnazije.

VII. DRUGI POGOJI

166. člen
(pedagoško-andragoška izobrazba)

Učitelji in drugi strokovni delavci morajo imeti ustrezna 
pedagoško-andragoška znanja, predpisana z zakonom, in sicer 
v obsegu najmanj 60 kreditnih točk po ECTS, od tega najmanj 
15 kreditnih točk po ECTS neposredne pedagoške prakse.

167. člen
(učitelj in drugi strokovni delavci)

Ne glede na določbe tega pravilnika je za učitelja, sve-
tovalnega delavca, knjižničarja, organizatorja izobraževanja 
odraslih in organizatorja obveznih izbirnih vsebin ustrezna tudi 
izobrazba pridobljena po študijskih programih za pridobitev 
magisterija znanosti oziroma doktorata znanosti ustrezne smeri 
v skladu s 15. členom ZViS-E ali po študijskem programu tretje 
stopnje ustrezne smeri v skladu s 33. členom ZViS.

168. člen
(laborant)

Ne glede na določbe tega pravilnika je za laboranta ustre-
zna tudi izobrazba pridobljena po študijskem programu prve 
stopnje v skladu s 33. členom ZViS ali po študijskem programu, 
po katerem se pridobi raven izobrazbe, ki ustreza ravni izobraz-
be, pridobljeni s študijskim programom prve stopnje, v skladu 
s 15. členom ZViS-E, če je vseboval zadosten obseg ustreznih 
vsebin v skladu z 21., 22. in 23. členom tega pravilnika.

VIII. PREHODNA IN KONČNI DOLOČBI

169. člen
(strokovni delavci)

Učitelji in drugi strokovni delavci, ki so do uveljavitve tega 
pravilnika izpolnjevali z zakonom in drugimi predpisi določene 
pogoje za opravljanje vzgojno-izobraževalnega dela v izobra-
ževalnih programih gimnazije za predmete, določene v tem 
pravilniku, lahko opravljajo vzgojno-izobraževalno delo tudi po 
uveljavitvi tega pravilnika na delovnih mestih strokovnih delav-
cev, za katera so do uveljavitve tega pravilnika izpolnjevali z 
zakonom in drugimi predpisi določene pogoje.

170. člen
(prenehanje veljavnosti)

Z dnem uveljavitve tega pravilnika preneha veljati Pra-
vilnik o izobrazbi učiteljev in drugih strokovnih delavcev v 
izobraževalnih programih gimnazije (Uradni list RS, št. 87/22).

171. člen
(začetek veljavnosti)

Ta pravilnik začne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

Št. 0070-3/2025
Ljubljana, dne 13. marca 2025
EVA 2025-3350-0003

Dr. Vinko Logaj
minister

za vzgojo in izobraževanje
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591.	 Pravilnik o izobrazbi učiteljev in drugih 
strokovnih delavcev v poklicnem 
in strokovnem izobraževanju

Na podlagi sedmega odstavka 92. člena Zakona o orga-
nizaciji in financiranju vzgoje in izobraževanja (Uradni list RS, 
št. 16/07 – uradno prečiščeno besedilo, 36/08, 58/09, 64/09 – 
popr., 65/09 – popr., 20/11, 40/12 – ZUJF, 57/12 – ZPCP-2D, 
47/15, 46/16, 49/16 – popr., 25/17 – ZVaj, 123/21, 172/21, 
207/21, 105/22 – ZZNŠPP, 141/22, 158/22 – ZDoh-2AA in 
71/23) minister za vzgojo in izobraževanje izdaja

P R A V I L N I K
o izobrazbi učiteljev in drugih strokovnih 

delavcev v poklicnem in strokovnem 
izobraževanju

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
(vsebina pravilnika)

Ta pravilnik v povezavi z izobraževalnimi programi in pri-
lagojenimi izobraževalnimi programi poklicnega in strokovnega 
izobraževanja, ki jih je sprejel minister, določa izobrazbo, ki jo 
morajo imeti učitelji in drugi strokovni delavci v izobraževalnih 
programih in prilagojenih izobraževalnih programih nižjega in 
srednjega poklicnega izobraževanja, srednjega strokovnega 
izobraževanja, poklicno-tehniškega izobraževanja ter poklic-
nega tečaja.

2. člen
(pomen izrazov)

Izrazi, uporabljeni v tem pravilniku, pomenijo:
1.  višješolski študijski program je študijski program za 

pridobitev višje izobrazbe, sprejet pred 1. januarjem 1994, po 
katerem se v skladu s 15. členom Zakona o spremembah in do-
polnitvah Zakona o visokem šolstvu (Uradni list RS, št. 94/06; 
v nadaljnjem besedilu: ZViS-E) pridobi raven izobrazbe, ki 
ustreza ravni izobrazbe, pridobljeni s študijskim programom 
prve stopnje,

2.  visokošolski strokovni študijski program je študijski 
program, sprejet pred 11. junijem 2004, po katerem se v skladu 
s 15. členom ZViS-E pridobi raven izobrazbe, ki ustreza ravni 
izobrazbe, pridobljeni s študijskim programom prve stopnje,

3.  univerzitetni študijski program je študijski program, 
sprejet pred 11. junijem 2004, po katerem se v skladu s 15. čle-
nom ZViS-E pridobi raven izobrazbe, ki ustreza ravni izobrazbe, 
pridobljeni s študijskim programom druge stopnje,

4. visokošolski strokovni študijski program prve stopnje je 
študijski program prve stopnje v skladu s 33. členom Zakona o 
visokem šolstvu (Uradni list RS, št. 32/12 – uradno prečiščeno 
besedilo, 40/12 – ZUJF, 57/12 – ZPCP-2D, 109/12, 85/14, 
75/16, 61/17 – ZUPŠ, 65/17, 175/20 – ZIUOPDVE, 57/21 – 
odl. US, 54/22 – ZUPŠ-1, 100/22 – ZSZUN in 102/23; v nadalj-
njem besedilu: ZViS),

5. univerzitetni študijski program prve stopnje je študijski 
program prve stopnje v skladu s 33. členom ZViS),

6. magistrski študijski program druge stopnje je študijski 
program druge stopnje v skladu s 33. členom ZViS,

7.  enoviti magistrski študijski program druge stopnje je 
študijski program druge stopnje v skladu s 33. členom ZViS.

3. člen
(izobrazba)

(1) V tem pravilniku izobrazba pomeni študijski program 
za pridobitev izobrazbe, po katerem se pridobi strokovni naslov 
v skladu z Zakonom o strokovnih, znanstvenih in umetniških 
naslovih (Uradni list RS, št. 100/22 in 16/23), pri posameznih 
strokovnih delavcih pa tudi študijski program za izpopolnjevanje 
v skladu s 33.a členom ZViS.

(2) Za posamezne strokovne delavce izobrazba pomeni 
končan javnoveljavni višješolski študijski program višjega stro-
kovnega izobraževanja ali javnoveljavni izobraževalni program.

4. člen
(posebnosti študijskih programov)

Če v tem pravilniku pri posameznem predmetu ni nave-
deno, ali je ustrezen enopredmetni ali dvopredmetni študijski 
program, se šteje, da je ustrezen tako enopredmetni kot dvo-
predmetni študijski program.

II. UČITELJI

5. člen
(učitelj slovenščine)

Učitelj slovenščine v izobraževalnih programih in prila-
gojenih izobraževalnih programih poklicnega in strokovnega 
izobraževanja je lahko, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program slovenskega jezika, slo-
venskega jezika s književnostjo ali slovenistika ali

–  magistrski študijski program druge stopnje slovenski 
jezik in književnost ali slovenistika.

6. člen
(učitelj italijanščine)

Učitelj italijanščine v izobraževalnih programih in prila-
gojenih izobraževalnih programih poklicnega in strokovnega 
izobraževanja je lahko, kdor je končal:

–  univerzitetni študijski program italijanskega jezika ali 
prevajalskega študija (smer italijanščina),

– magistrski študijski program druge stopnje italijanščina, 
italijanski jezik in književnost, italijanistika, prevajanje (smer 
italijanščina), jezikovno posredovanje in prevajanje (smer itali-
janščina) ali tolmačenje (smer italijanščina).

7. člen
(učitelj madžarščine)

Učitelj madžarščine v izobraževalnih programih in prila-
gojenih izobraževalnih programih poklicnega in strokovnega 
izobraževanja je lahko, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program iz madžarskega jezika s 
književnostjo ali

– magistrski študijski program druge stopnje madžarski jezik 
s književnostjo ali prevajanja in tolmačenja (smer madžarščina).

8. člen
(učitelj angleščine)

Učitelj angleščine v izobraževalnih programih in prila-
gojenih izobraževalnih programih poklicnega in strokovnega 
izobraževanja je lahko, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program angleškega jezika, angle-
škega jezika s književnostjo, prevajalski študij (smer anglešči-
na) ali prevajanja in tolmačenja (smer angleščina) ali

– magistrski študijski program druge stopnje poučevanje 
angleščine, anglistika, prevajanje (smer angleščina), prevaja-
nje in tolmačenje (smer angleščina), jezikovno posredovanje in 
prevajanje (smer angleščina) ali tolmačenje (smer angleščina).

9. člen
(učitelj nemščine)

Učitelj nemščine v izobraževalnih programih in prilagoje-
nih izobraževalnih programih poklicnega in strokovnega izobra-
ževanja je lahko, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program nemškega jezika, nem-
škega jezika s književnostjo, prevajalski študij (smer nemščina) 
ali prevajanja in tolmačenja (smer nemščina) ali

– magistrski študijski program druge stopnje nemščina, 
nemcistika, germanistika, nemščina kot tuj jezik, medkulturna 
germanistika, prevajanje (smer nemščina), prevajanje in tolma-
čenje (smer nemščina) ali tolmačenje (smer nemščina).
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10. člen
(učitelj francoščine)

Učitelj francoščine v izobraževalnih programih in prila-
gojenih izobraževalnih programih poklicnega in strokovnega 
izobraževanja je lahko, kdor je končal:

–  univerzitetni študijski program francoskega jezika ali 
prevajalski študij (smer francoščina) ali

– magistrski študijski program druge stopnje francoščina, 
francistične študije, francistične in romanistične študije, preva-
janje (smer francoščina), jezikovno posredovanje in prevajanje 
(smer francoščina) ali tolmačenje (smer francoščina).

11. člen
(učitelj španščine)

Učitelj španščine v izobraževalnih programih in prilago-
jenih izobraževalnih programih poklicnega in strokovnega izo-
braževanja je lahko, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program španskega jezika ali
– magistrski študijski program druge stopnje španščina, 

španski jezik in književnost ali hispanistika.

12. člen
(učitelj matematike)

Učitelj matematike v izobraževalnih programih in prila-
gojenih izobraževalnih programih poklicnega in strokovnega 
izobraževanja je lahko, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program matematike ali računal-
ništva z matematiko,

– magistrski študijski program druge stopnje poučevanje 
(smer predmetno poučevanje – matematika), izobraževalna 
matematika, matematika ali matematične znanosti ali

– enoviti magistrski študijski program druge stopnje pe-
dagoška matematika ali predmetni učitelj (smer izobraževalna 
matematika).

13. člen
(učitelj umetnosti)

(1) Učitelj umetnosti, vsebinski sklop glasba, v izobraže-
valnih programih in prilagojenih izobraževalnih programih po-
klicnega in strokovnega izobraževanja je lahko, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program iz glasbene pedagogike 
ali kompozicije in glasbene teorije ali

– magistrski študijski program druge stopnje glasbena pe-
dagogika, glasbeno-teoretska pedagogika (smer kompozicija 
in glasbena teorija) ali glasbena umetnost (smer kompozicija 
in glasbena teorija).

(2)  Učitelj umetnosti, vsebinski sklop likovno snovanje, 
v izobraževalnih programih in prilagojenih izobraževalnih pro-
gramih poklicnega in strokovnega izobraževanja je lahko, kdor 
je končal:

– univerzitetni študijski program likovne pedagogike, sli-
karstva, kiparstva ali oblikovanja ali

– magistrski študijski program druge stopnje poučevanje 
(smer likovna pedagogika), slikarstvo ali kiparstvo.

(3) Učitelj umetnosti, vsebinski sklop umetnostna zgodo-
vina, v izobraževalnih programih in prilagojenih izobraževalnih 
programih poklicnega in strokovnega izobraževanja je lahko, 
kdor je končal:

– univerzitetni študijski program umetnostne zgodovine ali
– magistrski študijski program druge stopnje umetnostna 

zgodovina.

14. člen
(učitelj družboslovja)

Učitelj družboslovja v izobraževalnih programih in prila-
gojenih izobraževalnih programih poklicnega in strokovnega 
izobraževanja je lahko, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program geografije, zgodovine ali 
sociologije ali

–  magistrski študijski program druge stopnje geografija, 
zgodovina, sociologija, sociologija – sociologija vsakdanjega 
življenja, sociologija – upravljanje človeških virov in znanja, so-
ciologija – upravljanje organizacij, človeških virov in znanja ali 
sociologija – menedžment človeških virov, znanja in organizacij.

15. člen
(učitelj geografije)

Učitelj geografije v izobraževalnih programih in prilagoje-
nih izobraževalnih programih poklicnega in strokovnega izobra-
ževanja je lahko, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program geografije ali
– magistrski študijski program druge stopnje geografija.

16. člen
(učitelj zgodovina)

Učitelj zgodovine v izobraževalnih programih in prilago-
jenih izobraževalnih programih poklicnega in strokovnega izo-
braževanja je lahko, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program zgodovine ali
– magistrski študijski program druge stopnje zgodovina.

17. člen
(učitelj sociologije)

Učitelj sociologije v izobraževalnih programih in prila-
gojenih izobraževalnih programih poklicnega in strokovnega 
izobraževanja je lahko, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program sociologije ali
– magistrski študijski program druge stopnje sociologija, 

sociologija – sociologija vsakdanjega življenja, sociologija – 
upravljanje človeških virov in znanja, sociologija – upravljanje 
organizacij, človeških virov in znanja ali sociologija – menedž-
ment človeških virov, znanja in organizacij.

18. člen
(učitelj psihologije)

Učitelj psihologije v izobraževalnih programih in prila-
gojenih izobraževalnih programih poklicnega in strokovnega 
izobraževanja je lahko, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program psihologije ali
– magistrski študijski program druge stopnje psihologija 

ali uporabna psihologija.

19. člen
(učitelj filozofije)

Učitelj filozofije v izobraževalnih programih in prilagojenih 
izobraževalnih programih poklicnega in strokovnega izobraže-
vanja je lahko, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program filozofije ali
– magistrski študijski program druge stopnje filozofija.

20. člen
(učitelj naravoslovja in laborant)

(1) Učitelj naravoslovja v izobraževalnih programih in pri-
lagojenih izobraževalnih programih poklicnega in strokovnega 
izobraževanja je lahko, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program biologije, fizike, kemije, 
biokemije, kemijskega inženirstva ali kemijske tehnologije,

– magistrski študijski program druge stopnje poučevanje 
(smer predmetno poučevanje – biologija, fizika ali kemija), 
izobraževalna biologija, biološko izobraževanje, pedagoška 
fizika, izobraževalna fizika, fizika, kemijsko izobraževanje, iz-
obraževalna kemija, kemija, kemijsko inženirstvo ali kemijska 
tehnika ali

– enovit magistrski študijski program druge stopnje pred-
metni učitelj (smer izobraževalna biologija, izobraževalna fizika 
ali izobraževalna kemija).

(2) Laborant pri naravoslovju v izobraževalnih programih 
in prilagojenih izobraževalnih programih poklicnega in strokov-
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nega izobraževanja je lahko, kdor izpolnjuje pogoje za laboran-
ta pri fiziki, kemiji ali biologiji v skladu z 21., 22. in 23. členom 
tega pravilnika.

21. člen
(učitelj fizike in laborant)

(1) Učitelj fizike v izobraževalnih programih in prilagojenih 
izobraževalnih programih poklicnega in strokovnega izobraže-
vanja je lahko, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program fizike ali
– magistrski študijski program druge stopnje poučevanje 

(smer predmetno poučevanje – fizika), pedagoška fizika, izo-
braževalna fizika ali fizika ali

– enovit magistrski študijski program druge stopnje pred-
metni učitelj (smer izobraževalna fizika).

(2) Laborant pri fiziki v izobraževalnih programih in prila-
gojenih izobraževalnih programih poklicnega in strokovnega iz-
obraževanja je lahko, kdor je končal gimnazijo ali izobraževalni 
program za pridobitev srednje strokovne izobrazbe elektroteh-
nik ali strojni tehnik ali ima srednjo strokovno izobrazbo, prido-
bljeno z izobraževalnimi programi, ki vsebujejo najmanj 315 ur 
fizike oziroma drugih predmetov s predmetnega področja fizike.

22. člen
(učitelj kemije in laborant)

(1)  Učitelj kemije v izobraževalnih programih in prila-
gojenih izobraževalnih programih poklicnega in strokovnega 
izobraževanja je lahko, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program kemije, kemijskega inže-
nirstva, kemijske tehnologije ali biokemije,

– magistrski študijski program druge stopnje poučevanje 
(smer predmetno poučevanje – kemija), kemijsko izobraže-
vanje, izobraževalna kemija, kemija, kemijsko inženirstvo ali 
kemijska tehnika ali

– enoviti magistrski študijski program druge stopnje pred-
metni učitelj (smer izobraževalna kemija).

(2) Laborant pri kemiji v izobraževalnih programih in pri-
lagojenih izobraževalnih programih poklicnega in strokovnega 
izobraževanja je lahko, kdor je končal gimnazijo ali izobra-
ževalni program za pridobitev srednje strokovne izobrazbe 
kemijski tehnik ali ima srednjo strokovno izobrazbo, pridobljeno 
z izobraževalnimi programi, ki vsebujejo najmanj 315 ur kemije 
oziroma drugih predmetov s predmetnega področja kemije.

23. člen
(učitelj biologije in laborant)

(1)  Učitelj biologije v izobraževalnih programih in prila-
gojenih izobraževalnih programih poklicnega in strokovnega 
izobraževanja je lahko, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program biologije,
– magistrski študijski program druge stopnje poučevanje 

(smer predmetno poučevanje – biologija), biološko izobraževa-
nje ali izobraževalna biologija ali

– enoviti magistrski študijski program druge stopnje pred-
metni učitelj (smer izobraževalna biologija).

(2) Laborant pri biologiji v izobraževalnih programih in pri-
lagojenih izobraževalnih programih poklicnega in strokovnega 
izobraževanja je lahko, kdor je končal gimnazijo ali ima srednjo 
strokovno izobrazbo, pridobljeno z izobraževalnimi programi, ki 
vsebujejo najmanj 315 ur biologije oziroma drugih predmetov s 
predmetnega področja biologije.

24. člen
(učitelj športne vzgoje)

Učitelj športne vzgoje v izobraževalnih programih in pri-
lagojenih izobraževalnih programih poklicnega in strokovnega 
izobraževanja je lahko, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program športne vzgoje ali
–  magistrski študijski program druge stopnje športna 

vzgoja.

25. člen
(učitelj informatike)

(1) Učitelj informatike v izobraževalnih programih in pri-
lagojenih izobraževalnih programih poklicnega in strokovnega 
izobraževanja je lahko, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program računalništva in informa-
tike, matematike (smer – računalništvo z matematiko ali upo-
rabna matematika), računalništva z matematiko, računalništva, 
organizacije in managementa sistemov (smer – organizacija 
in management informacijskih sistemov), ekonomije (smer – 
poslovno informacijska) ali sociologije (smer – družboslovna 
informatika),

– magistrski študijski program druge stopnje poučevanje 
(smer predmetno poučevanje – računalništvo), izobraževalno 
računalništvo, pedagoško računalništvo in informatika, raču-
nalništvo in informatika, računalništvo in matematika, raču-
nalništvo in spletne tehnologije, računalništvo in informacijske 
tehnologije, informatika in tehnologije komuniciranja, poslovna 
informatika, management informatike in elektronskega poslo-
vanja, organizacija in management informacijskih sistemov, 
management poslovne informatike, management in informa-
tika, informacije in komunikacijske tehnologije, informatika v 
sodobni družbi ali družboslovna informatika ali

– enoviti magistrski študijski program druge stopnje pred-
metni učitelj (smer izobraževalno računalništvo).

(2) Učitelj informatike je lahko tudi, kdor je končal univer-
zitetni študijski program ali magistrski študijski program druge 
stopnje in je opravil študijski program izpopolnjevanja iz raču-
nalništva in informatike.

26. člen
(učitelj strokovnega modula)

(1) Učitelj posameznega strokovnega modula v izobra-
ževalnih programih in prilagojenih izobraževalnih programih 
poklicnega in strokovnega izobraževanja mora imeti izobrazbo 
s področja, ki ga je za učitelja tega strokovnega modula določil 
minister v posebnem delu izobraževalnega programa ali prila-
gojenega izobraževalnega programa poklicnega in strokovne-
ga izobraževanja, pridobljeno z:

– visokošolskim strokovnim ali univerzitetnim študijskim 
programom,

– visokošolskim strokovnim ali univerzitetnim študijskim 
programom prve stopnje,

– magistrskim študijskim programom druge stopnje ali
– enovitim magistrskim študijskim programom druge stopnje.
(2) Pri izbiri učitelja strokovnega modula mora ravnatelj 

upoštevati izvedbeni kurikul izobraževalnega programa oziro-
ma prilagojenega izobraževalnega programa.

27. člen
(učitelj praktičnega pouka strokovnega modula)

(1) Učitelj praktičnega pouka posameznega strokovnega 
modula v izobraževalnih programih in prilagojenih izobraževal-
nih programih poklicnega in strokovnega izobraževanja mora 
imeti najmanj srednjo strokovno izobrazbo in najmanj tri leta 
delovnih izkušenj, oboje s področja, ki ga je za učitelja praktič-
nega pouka tega strokovnega modula določil minister v poseb-
nem delu izobraževalnega programa ali prilagojenega izobra-
ževalnega programa poklicnega in strokovnega izobraževanja.

(2) Pri izbiri učitelja praktičnega pouka strokovnega modu-
la mora ravnatelj upoštevati izvedbeni kurikul izobraževalnega 
programa oziroma prilagojenega izobraževalnega programa.

28. člen
(učitelj aktivnega državljanstva)

Učitelj aktivnega državljanstva v izobraževalnih programih 
in prilagojenih izobraževalnih programih poklicnega in strokov-
nega izobraževanja je lahko, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program sociologije, filozofije, zgo-
dovine, geografije ali politologije ali



Stran 1806  /  Št. 18  /  21. 3. 2025	 Uradni list Republike Slovenije

– magistrski študijski program druge stopnje sociologija, 
sociologija – sociologija vsakdanjega življenja, sociologija – 
upravljanje človeških virov in znanja, sociologija – upravljanje 
organizacij, človeških virov in znanja ali sociologija – menedž-
ment človeških virov, znanja in organizacij, filozofija, zgodo-
vina, geografija, politologija – politična teorija, globalizacijske 
in strateške študije, politologija – primerjalne javne politike in 
uprava, politologija – analiza politik in javna uprava ali politolo-
gija – politična teorija.

29. člen
(učitelj za dodatno strokovno pomoč)

(1) Učitelj za dodatno strokovno pomoč pri premagovanju 
primanjkljajev, ovir oziroma motenj v izobraževalnih progra-
mih poklicnega in strokovnega izobraževanja je lahko, kdor 
je končal:

– univerzitetni študijski program defektologije, pedagogi-
ke, psihologije, socialne pedagogike ali specialne in rehabilita-
cijske pedagogike ali

–  magistrski študijski program druge stopnje socialna 
pedagogika, specialna in rehabilitacijska pedagogika, logo-
pedija in surdopedagogika, psihologija, uporabna psihologija, 
pedagogika, inkluzivna pedagogika ali inkluzija v vzgoji in iz-
obraževanju.

(2) Učitelj za dodatno strokovno pomoč kot učno pomoč 
v izobraževalnih programih poklicnega in strokovnega izobra-
ževanja je lahko, kdor:

– univerzitetni študijski program defektologije, pedagogi-
ke, psihologije, socialne pedagogike ali specialne in rehabilita-
cijske pedagogike,

–  magistrski študijski program druge stopnje socialna 
pedagogika, specialna in rehabilitacijska pedagogika, logo-
pedija in surdopedagogika, psihologija, uporabna psihologija, 
pedagogika, inkluzivna pedagogika ali inkluzija v vzgoji in iz-
obraževanju ali

–  izpolnjuje pogoje za učitelja splošnoizobraževalnega 
predmeta ali strokovnega modula v poklicnem in strokovnem 
izobraževanju.

30. člen
(učitelj za komunikacijo v slovenskem znakovnem jeziku)

Učitelj za komunikacijo v slovenskem znakovnem jeziku 
v izobraževalnih programih in prilagojenih izobraževalnih pro-
gramih poklicnega in strokovnega izobraževanja je lahko, kdor 
izpolnjuje pogoje za učitelja splošnoizobraževalnega predmeta ali 
strokovnega modula v izobraževalnih ali prilagojenih izobraževal-
nih programih v poklicnem in strokovnem izobraževanju in ima:

–  nacionalno poklicno kvalifikacijo tolmač slovenskega 
znakovnega jezika ali

– dodatno kvalifikacijo inštruktor slovenskega znakovne-
ga jezika.

31. člen
(učitelj za delo z gluhoslepimi)

Učitelj za delo z gluhoslepimi v izobraževalnih programih 
in prilagojenih izobraževalnih programih poklicnega in strokov-
nega izobraževanja je lahko, kdor izpolnjuje pogoje za učitelja 
splošnoizobraževalnega predmeta ali strokovnega modula v 
izobraževalnih ali prilagojenih izobraževalnih programih v po-
klicnem in strokovnem izobraževanju in ima dodatno kvalifika-
cijo tolmač za gluhoslepe in specialist za delo z gluhoslepimi.

III. DRUGI STROKOVNI DELAVCI

32. člen
(svetovalni delavec)

Svetovalni delavec v izobraževalnih programih in prila-
gojenih izobraževalnih programih poklicnega in strokovnega 
izobraževanja je lahko, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program defektologije, pedagogi-
ke, psihologije, socialnega dela, socialne pedagogike ali spe-
cialne in rehabilitacijske pedagogike ali

– magistrski študijski program druge stopnje inkluzivna 
pedagogika, inkluzija v vzgoji in izobraževanju, logopedija in 
surdopedagogika, pedagogika, psihologija, uporabna psiho-
logija, socialno delo, socialno delo z družino, socialno vključe-
vanje in pravičnost na področju hendikepa, etničnosti in spola, 
duševno zdravje v skupnosti, socialna pedagogika, specialna 
in rehabilitacijska pedagogika ali supervizija, osebno in orga-
nizacijsko svetovanje.

33. člen
(knjižničar)

(1) Knjižničar v izobraževalnih programih in prilagojenih 
izobraževalnih programih poklicnega in strokovnega izobraže-
vanja je lahko, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program bibliotekarstva ali
– magistrski študijski program druge stopnje šolsko knji-

žničarstvo, bibliotekarstvo ali bibliotekarstvo, informacijski in 
založniški študiji.

(2) Knjižničar v izobraževalnih programih in prilagojenih 
izobraževalnih programih poklicnega in strokovnega izobra-
ževanja je lahko tudi, kdor izpolnjuje pogoje za učitelja ali 
svetovalnega delavca v skladu s tem pravilnikom in je opravil 
študijski program za izpopolnjevanje iz bibliotekarstva (smer 
izpopolnjevanje iz bibliotekarstva za šolske knjižničarje).

(3) Ne glede na določbo prejšnjega odstavka študijskega 
programa za izpopolnjevanje iz prejšnjega odstavka ni potreb-
no opravljati tistemu, ki je končal višješolski študijski program 
knjižničarstva ali univerzitetni študijski program prve stopnje 
bibliotekarstvo in informatika.

34. člen
(organizator praktičnega pouka)

Organizator praktičnega pouka v izobraževalnih progra-
mih in prilagojenih izobraževalnih programih poklicnega in 
strokovnega izobraževanja je lahko, kdor izpolnjuje pogoje za 
učitelja praktičnega pouka v kateremkoli izobraževalnem pro-
gramu ali prilagojenem izobraževalnem programu poklicnega 
in strokovnega izobraževanja, za katerega opravlja vzgojno-
-izobraževalno delo organizatorja praktičnega pouka.

35. člen
(organizator praktičnega usposabljanja z delom)

Organizator praktičnega usposabljanja z delom v izobra-
ževalnih programih in prilagojenih izobraževalnih programih po-
klicnega in strokovnega izobraževanja je lahko, kdor je končal 
najmanj višješolski študijski program višjega strokovnega izo-
braževanja, in izpolnjuje pogoje za učitelja praktičnega pouka v 
kateremkoli izobraževalnem programu ali prilagojenem izobra-
ževalnem programu poklicnega in strokovnega izobraževanja, 
za katerega opravlja vzgojno-izobraževalno delo organizatorja 
praktičnega usposabljanja z delom.

36. člen
(vodja posestva)

Vodja posestva v izobraževalnih programih in prilagojenih 
izobraževalnih programih poklicnega in strokovnega izobraže-
vanja mora imeti izobrazbo s področja, ki je določeno za vodjo 
posestva v navedenih izobraževalnih programih ali prilagojenih 
izobraževalnih programih poklicnega in strokovnega izobraže-
vanja s Smernicami za vzgojno-izobraževalno delo na šolskem 
posestvu, pridobljeno z:

1. višješolskim študijskim programom višjega strokovnega 
izobraževanja,

2. višješolskim študijskim programom,
3. visokošolskim strokovnim ali univerzitetnim študijskim 

programom,
4. visokošolskim strokovnim ali univerzitetnim študijskim 

programom prve stopnje,
5. magistrskim študijskim programom druge stopnje ali
6. enovitim magistrskim študijskim programom druge sto-

pnje.
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37. člen
(vodja centrale učnih podjetij)

Vodja centrale učnih podjetij v izobraževalnih programih in 
prilagojenih izobraževalnih programih poklicnega in strokovne-
ga izobraževanja mora imeti izobrazbo s področja, ki je določe-
no za vodjo centrale učnih podjetjih v navedenih izobraževalnih 
programih ali prilagojenih izobraževalnih programih poklicnega 
in strokovnega izobraževanja s Smernicami za vzgojno-izobra-
ževalno delo v centrali učnih podjetij, pridobljeno z:

– visokošolskim strokovnim ali univerzitetnim študijskim 
programom,

– visokošolskim strokovnim ali univerzitetnim študijskim 
programom prve stopnje,

– magistrskim študijskim programom druge stopnje ali
– enovitim magistrskim študijskim programom druge stopnje.

38. člen
(strokovni delavec v centrali učnih podjetij)

Strokovni delavec v centrali učnih podjetij v izobraževalnih 
programih in prilagojenih izobraževalnih programih poklicnega 
in strokovnega izobraževanja mora imeti izobrazbo s podro-
čja, ki je določeno za strokovnega sodelavca v centrali učnih 
podjetjih v navedenih izobraževalnih programih ali prilagojenih 
izobraževalnih programih poklicnega in strokovnega izobraže-
vanja s Smernicami za vzgojno-izobraževalno delo v centrali 
učnih podjetij, pridobljeno z:

– visokošolskim strokovnim ali univerzitetnim študijskim 
programom,

– visokošolskim strokovnim ali univerzitetnim študijskim 
programom prve stopnje,

– magistrskim študijskim programom druge stopnje ali
– enovitim magistrskim študijskim programom druge stopnje.

39. člen
(organizator izobraževanja odraslih)

Organizator izobraževanja odraslih v izobraževalnih pro-
gramih in prilagojenih izobraževalnih programih poklicnega in 
strokovnega izobraževanja je lahko, kdor je končal univerzitetni 
študijski program, magistrski študijski program druge stopnje ali 
enoviti magistrski študijski program druge stopnje.

40. člen
(laborant)

(1) Laborant posameznega strokovnoteoretičnega pred-
meta oziroma strokovnega modula v izobraževalnih programih 
in prilagojenih izobraževalnih programih poklicnega in stro-
kovnega izobraževanja, mora imeti najmanj srednjo strokovno 
izobrazbo s področja, ki ga je za laboranta tega strokovnoteore-
tičnega predmeta oziroma strokovnega modula določil minister 
v posebnem delu izobraževalnega programa ali prilagojenega 
izobraževalnega programa poklicnega in strokovnega izobra-
ževanja.

(2)  Pri izbiri laboranta strokovnoteoretičnega predmeta 
oziroma strokovnega modula mora ravnatelj upoštevati izved-
beni kurikul izobraževalnega programa ali prilagojenega izobra-
ževalnega programa poklicnega in strokovnega izobraževanja.

IV. DRUGI POGOJI

41. člen
(pedagoško-andragoška in specialnopedagoška izobrazba)

(1) Učitelj in drugi strokovni delavci v izobraževalnih pro-
gramih poklicnega in strokovnega izobraževanja morajo imeti 
ustrezna pedagoško-andragoška znanja, predpisana z zako-
nom, in sicer v obsegu najmanj 60 kreditnih točk po ECTS, od 
tega najmanj 15 kreditnih točk po ECTS neposredne pedago-
ške prakse.

(2) Učitelj in laborant v prilagojenih izobraževalnih pro-
gramih poklicnega in strokovnega izobraževanja morajo imeti 
ustrezna specialnopedagoška znanja, predpisana z zakonom, 
in sicer v obsegu najmanj 60 kreditnih točk po ECTS, od tega 
najmanj 15 kreditnih točk po ECTS neposredne pedagoške 
prakse.

(3) Drugi strokovni delavci v prilagojenih izobraževalnih 
programih poklicnega in strokovnega izobraževanja morajo 
imeti ustrezna pedagoško-andragoška ali specialnopedago-
ška znanja, predpisana z zakonom, in sicer v obsegu najmanj 
60 kreditnih točk po ECTS, od tega najmanj 15 kreditnih točk 
po ECTS neposredne pedagoške prakse.

(4) Ne glede na določbe prvega odstavka ima ustrezno 
pedagoško-andragoško izobrazbo učitelj praktičnega pouka ali 
organizator praktičnega pouka, ki ima opravljen mojstrski izpit.

42. člen
(učitelj, svetovalni delavec in knjižničar)

Ne glede na določbe tega pravilnika je za učitelja, sveto-
valnega delavca in knjižničarja ustrezna tudi izobrazba prido-
bljena po študijskih programih za pridobitev magisterija zna-
nosti oziroma doktorata znanosti ustrezne smeri v skladu s 
15. členom ZViS-E ali po študijskem programu tretje stopnje 
ustrezne smeri v skladu s 33. členom ZViS.

43. člen
(laborant)

Ne glede na določbe tega pravilnika je za laboranta pri 
naravoslovju, fiziki, kemiji in biologiji ustrezna tudi izobrazba 
pridobljena po študijskem programu prve stopnje v skladu s 
33. členom ZViS ali po študijskem programu, po katerem se 
pridobi raven izobrazbe, ki ustreza ravni izobrazbe, pridobljeni 
s študijskim programom prve stopnje, v skladu s 15. členom 
ZViS-E, če je vseboval zadosten obseg ustreznih vsebin v 
skladu z 21., 22. in 23. členom tega pravilnika.

V. PREHODNI IN KONČNI DOLOČBI

44. člen
(učitelji)

Učitelj splošnoizobraževalnega predmeta ali strokovne-
ga modula in učitelj praktičnega pouka strokovnega modula 
v izobraževalnem ali prilagojenem izobraževalnem programu 
poklicnega in strokovnega izobraževanja, ki je ob uveljavitvi 
tega pravilnika izpolnjeval pogoje za opravljanje vzgojno-izo-
braževalnega dela v izobraževalnem ali prilagojenem izobra-
ževalnem programu poklicnega in strokovnega izobraževanja, 
lahko še naprej opravlja vzgojno-izobraževalno delo učitelja v 
izobraževalnem ali prilagojenem izobraževalnem programu po-
klicnega in strokovnega izobraževanja na delovnih mestih, za 
katera so do uveljavitve tega pravilnika izpolnjevali z zakonom 
in drugimi predpisi določene pogoje.

45. člen
(drugi strokovni delavci)

Drugi strokovni delavec v izobraževalnem ali prilago-
jenem izobraževalnem programu poklicnega in strokovnega 
izobraževanja, ki je ob uveljavitvi tega pravilnika izpolnjeval 
pogoje za opravljanje vzgojno-izobraževalnega dela v izobra-
ževalnem ali prilagojenem izobraževalnem programu poklic-
nega in strokovnega izobraževanja, lahko še naprej opravlja 
vzgojno-izobraževalno delo drugega strokovnega delavca v 
izobraževalnem ali prilagojenem izobraževalnem programu po-
klicnega in strokovnega izobraževanja na delovnih mestih, za 
katera so do uveljavitve tega pravilnika izpolnjevali z zakonom 
in drugimi predpisi določene pogoje.
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46. člen
(prenehanje veljavnosti)

Z dnem uveljavitve tega pravilnika preneha veljati Pravil-
nik o izobrazbi učiteljev in drugih strokovnih delavcev v poklic-
nem in strokovnem izobraževanju (Uradni list RS, št. 87/22).

47. člen
(začetek veljavnosti)

Ta pravilnik začne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

Št. 0070-4/2025
Ljubljana, dne 13. marca 2025
EVA 2025-3350-0004

Dr. Vinko Logaj
minister

za vzgojo in izobraževanje

592.	 Pravilnik o spremembah in dopolnitvah 
Pravilnika o izobrazbi učiteljev in drugih 
strokovnih delavcev v izobraževalnem 
programu osnovne šole

Na podlagi sedmega odstavka 92. člena Zakona o orga-
nizaciji in financiranju vzgoje in izobraževanja (Uradni list RS, 
št. 16/07 – uradno prečiščeno besedilo, 36/08, 58/09, 64/09 – 
popr., 65/09 – popr., 20/11, 40/12 – ZUJF, 57/12 – ZPCP-2D, 
47/15, 46/16, 49/16 – popr., 25/17 – ZVaj, 123/21, 172/21, 
207/21, 105/22 – ZZNŠPP, 141/22, 158/22 – ZDoh-2AA in 
71/23) minister za vzgojo in izobraževanje izdaja

P R A V I L N I K
o spremembah in dopolnitvah Pravilnika  
o izobrazbi učiteljev in drugih strokovnih 

delavcev v izobraževalnem programu  
osnovne šole

1. člen
V Pravilniku o izobrazbi učiteljev in drugih strokovnih 

delavcev v izobraževalnem program osnovne šole (Uradni list 
RS, št. 70/24) se besedilo 11. člena spremeni tako, da se glasi:

»(1) Učitelj angleščine v prvem obdobju ter v četrtem in 
petem razredu je lahko, kdor je končal magistrski študijski pro-
gram druge stopnje poučevanje (smer poučevanje na razredni 
stopnji z angleščino) ali razredni pouk (smer poučevanje na 
razredni stopnji z angleščino).

(2) Učitelj angleščine v prvem obdobju je lahko tudi, kdor 
je končal:

– univerzitetni študijski program razrednega pouka ali
– magistrski študijski program druge stopnje poučevanje 

(smer poučevanje na razredni stopnji), razredni pouk ali razre-
dni pouk (smer poučevanje na razredni stopnji ali poučevanje 
na razredni stopnji z italijanščino)
in je opravil študijski program za izpopolnjevanje iz angleščine.

(3) Ne glede na določbo prejšnjega odstavka študijskega 
programa za izpopolnjevanje iz angleščine ni potrebno opra-
vljati tistemu, ki je končal tudi:

– univerzitetni študijski program angleškega jezika, angle-
škega jezika s književnostjo, prevajalski študij (smer anglešči-
na) ali prevajanja in tolmačenja (smer angleščina) ali

– magistrski študijski program druge stopnje poučevanje 
(smer poučevanje na razredni stopnji z angleščino), razredni 
pouk (smer poučevanje na razredni stopnji z angleščino), po-
učevanje angleščine, anglistika, prevajanje (smer angleščina), 
prevajanje in tolmačenje (smer angleščina), jezikovno posre-

dovanje in prevajanje (smer angleščina) ali tolmačenje (smer 
angleščina).

(4) Učitelj angleščine v prvem obdobju je lahko tudi, kdor 
je končal:

– univerzitetni študijski program angleškega jezika, angle-
škega jezika s književnostjo, prevajalski študij (smer anglešči-
na) ali prevajanja in tolmačenja (smer angleščina) ali

– magistrski študijski program druge stopnje poučevanje 
(smer poučevanje na razredni stopnji z angleščino), razredni 
pouk (smer poučevanje na razredni stopnji z angleščino), po-
učevanje angleščine, anglistika, prevajanje (smer angleščina), 
prevajanje in tolmačenje (smer angleščina), jezikovno posre-
dovanje in prevajanje (smer angleščina) ali tolmačenje (smer 
angleščina).
in je opravil študijski program za izpopolnjevanje iz zgodnjega 
učenja.

(5) Ne glede na določbo prejšnjega odstavka študijskega 
programa za izpopolnjevanje iz zgodnjega učenja ni potrebno 
opravljati tistemu, ki je končal tudi:

– univerzitetni študijski program razrednega pouka ali
– magistrski študijski program druge stopnje poučevanje 

(smer poučevanje na razredni stopnji ali poučevanje na razre-
dni stopnji z angleščino) ali razredni pouk.

(6) Učitelj angleščine v četrtem in petem razredu je lahko 
tudi, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program razrednega pouka ali
– magistrski študijski program druge stopnje poučevanje 

(smer poučevanje na razredni stopnji), razredni pouk ali razre-
dni pouk (smer poučevanje na razredni stopnji ali poučevanje 
na razredni stopnji z italijanščino)
in je opravil študijski program za izpopolnjevanje iz angleščine.

(7) Ne glede na določbo prejšnjega odstavka študijskega 
programa za izpopolnjevanje iz angleščine ni potrebno opra-
vljati tistemu, ki je končal tudi:

– univerzitetni študijski program angleškega jezika, angle-
škega jezika s književnostjo, prevajalski študij (smer anglešči-
na) ali prevajanja in tolmačenja (smer angleščina) ali

– magistrski študijski program druge stopnje poučevanje 
(smer poučevanje na razredni stopnji z angleščino), razredni 
pouk (smer poučevanje na razredni stopnji z angleščino), pouče-
vanje angleščine, anglistika, prevajanje (smer angleščina), pre-
vajanje in tolmačenje (smer angleščina), jezikovno posredovanje 
in prevajanje (smer angleščina) ali tolmačenje (angleščina).

(8) Učitelj angleščine v četrtem in petem razredu je lahko 
tudi, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program angleškega jezika, angle-
škega jezika s književnostjo, prevajalski študij (smer anglešči-
na) ali prevajanja in tolmačenja (smer angleščina) ali

– magistrski študijski program druge stopnje poučevanje 
angleščine, anglistika, prevajanje (smer angleščina), prevaja-
nje in tolmačenje (smer angleščina). jezikovno posredovanje in 
prevajanje (smer angleščina) ali tolmačenje (smer angleščina).

(9) Učitelj angleščine v šestem razredu in tretjem obdobju 
je lahko, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program angleškega jezika, angle-
škega jezika s književnostjo, prevajalski študij (smer anglešči-
na) ali prevajanja in tolmačenja (smer angleščina) ali

– magistrski študijski program druge stopnje poučevanje 
angleščine, anglistika, prevajanje (smer angleščina), prevajanje 
in tolmačenje (smer angleščina), jezikovno posredovanje in pre-
vajanje (smer angleščina) ali tolmačenje (smer angleščina).«.

2. člen
Besedilo 12. člena se spremeni tako, da se glasi:
»(1) Učitelj nemščine v prvem obdobju je lahko, kdor je 

končal:
– univerzitetni študijski program razrednega pouka ali
– magistrski študijski program druge stopnje poučevanje 

(smer poučevanje na razredni stopnji ali poučevanje na razre-
dni stopnji z angleščino) ali razredni pouk 
in je opravil študijski program za izpopolnjevanje iz nemščine.
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(2) Ne glede na prejšnji odstavek študijskega programa 
za izpopolnjevanje iz nemščine ni potrebno opravljati tistemu, 
ki je končal tudi:

– univerzitetni študijski program nemškega jezika, nem-
škega jezika s književnostjo, prevajalski študij (smer nemščina) 
ali prevajanja in tolmačenja (smer nemščina) ali

– magistrski študijski program druge stopnje nemščina, 
nemcistika, germanistika, nemščina kot tuj jezik, medkulturna 
germanistika, prevajanje (smer nemščina), prevajanje in tolma-
čenje (smer nemščina) ali tolmačenje (smer nemščina).

(3) Učitelj nemščine v prvem obdobju je lahko tudi, kdor 
je končal:

– univerzitetni študijski program nemškega jezika, nem-
škega jezika s književnostjo, prevajalski študij (smer nemščina) 
ali prevajanja in tolmačenja (smer nemščina) ali

– magistrski študijski program druge stopnje nemščina, 
nemcistika, germanistika, nemščina kot tuj jezik, medkulturna 
germanistika, prevajanje (smer nemščina), prevajanje in tolma-
čenje (smer nemščina) ali tolmačenje (smer nemščina)
in je opravil študijski program za izpopolnjevanje iz zgodnjega 
učenja.

(4) Ne glede na določbo prejšnjega odstavka študijskega 
programa za izpopolnjevanje iz zgodnjega učenja ni potrebno 
opravljati tistemu, ki je končal tudi:

– univerzitetni študijski program razrednega pouka ali
– magistrski študijski program druge stopnje poučevanje 

(smer poučevanje na razredni stopnji ali poučevanje na razre-
dni stopnji z angleščino) ali razredni pouk.

(5) Učitelj nemščine v četrtem in petem razredu je lahko, 
kdor je končal:

– univerzitetni študijski program razrednega pouka ali
– magistrski študijski program druge stopnje poučevanje 

(smer poučevanje na razredni stopnji ali poučevanje na razre-
dni stopnji z angleščino) ali razredni pouk
in je opravil študijski program za izpopolnjevanje iz nemščine.

(6) Ne glede na določbo prejšnjega odstavka študijskega 
programa za izpopolnjevanje iz nemščine ni potrebno opravljati 
tistemu, ki je končal tudi:

– univerzitetni študijski program nemškega jezika, nem-
škega jezika s književnostjo, prevajalski študij (smer nemščina) 
ali prevajanja in tolmačenja (smer nemščina) ali

– magistrski študijski program druge stopnje nemščina, 
nemcistika, germanistika, nemščina kot tuj jezik, medkulturna 
germanistika, prevajanje (smer nemščina), prevajanje in tolma-
čenje (smer nemščina) ali tolmačenje (smer nemščina).

(7) Učitelj nemščine v četrtem in petem razredu je lahko 
tudi, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program nemškega jezika, nem-
škega jezika s književnostjo, prevajalski študij (smer nemščina) 
ali prevajanja in tolmačenja (smer nemščina) ali

– magistrski študijski program druge stopnje nemščina, 
nemcistika, germanistika, nemščina kot tuj jezik, medkulturna 
germanistika, prevajanje (smer nemščina), prevajanje in tolma-
čenje (smer nemščina) ali tolmačenje (smer nemščina).

(8) Učitelj nemščine v šestem razredu in tretjem obdobju 
je lahko, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program nemškega jezika, nem-
škega jezika s književnostjo, prevajalski študij (smer nemščina) 
ali prevajanja in tolmačenja (smer nemščina) ali

– magistrski študijski program druge stopnje nemščina, 
nemcistika, germanistika, nemščina kot tuj jezik, medkulturna 
germanistika, prevajanje (smer nemščina), prevajanje in tol-
mačenje (smer nemščina) ali tolmačenje (smer nemščina).«.

3. člen
Besedilo 24. člena se spremeni tako, da se glasi:
»(1) Učitelj italijanščine kot drugega jezika v prvem ob-

dobju ter v četrtem in petem razredu je lahko, kdor je končal 
magistrski študijski program druge stopnje razredni pouk (smer 
poučevanje na razredni stopnji z italijanščino).

(2) Učitelj italijanščine kot drugega jezika v prvem obdobju 
ter v četrtem in petem razredu je lahko tudi, kdor je končal:

– univerzitetni študijski program razrednega pouka ali
– magistrski študijski program druge stopnje poučevanje 

(smer poučevanje na razredni stopnji ali poučevanje na razre-
dni stopnji z angleščino) ali razredni pouk (smer poučevanje ali 
poučevanje na razredni stopnji z angleščino)
in je opravil študijski program za izpopolnjevanje iz italijanščine.

(3) Ne glede na prejšnji odstavek študijskega programa 
za izpopolnjevanje iz italijanščine ni potrebno opravljati tistemu, 
ki je končal tudi:

–  univerzitetni študijski program italijanskega jezika ali 
prevajalski študij (smer italijanščina) ali

–  magistrski študijski program druge stopnje razredni 
pouk (smer poučevanje na razredni stopnji z italijanščino), 
italijanščina, italijanski jezik in književnost, italijanistika, preva-
janje (smer italijanščina), jezikovno posredovanje in prevajanje 
(smer italijanščina) ali tolmačenje (smer italijanščina).

(4) Učitelj italijanščine kot drugega jezika v šestem razre-
du in tretjem obdobju je lahko, kdor je končal:

–  univerzitetni študijski program italijanskega jezika ali 
prevajalski študij (smer italijanščina) ali

–  magistrski študijski program druge stopnje razredni 
pouk (smer poučevanje na razredni stopnji z italijanščino), 
italijanščina, italijanski jezik in književnost, italijanistika, preva-
janje (smer italijanščina), jezikovno posredovanje in prevajanje 
(smer italijanščina) ali tolmačenje (smer italijanščina).«.

4. člen
Besedilo 29. člena se spremeni tako, da se glasi:
»Učitelj francoščine je lahko, kdor je končal:
–  univerzitetni študijski program francoskega jezika ali 

prevajalski študij (smer francoščina) ali
– magistrski študijski program druge stopnje francoščina, 

francistične študije, francistične in romanistične študije, preva-
janje (smer francoščina), jezikovno posredovanje in prevajanje 
(smer francoščina) ali tolmačenje (smer francoščina).«.

5. člen
Besedilo 30. člena se spremeni tako, da se glasi:
»Učitelj italijanščine je lahko, kdor je končal:
–  univerzitetni študijski program italijanskega jezika ali 

prevajalski študij (smer italijanščina) ali
–  magistrski študijski program druge stopnje razredni 

pouk (smer poučevanje na razredni stopnji z italijanščino), 
italijanščina, italijanski jezik in književnost, italijanistika, preva-
janje (smer italijanščina), jezikovno posredovanje in prevajanje 
(smer italijanščina) ali tolmačenje (smer italijanščina).«.

6. člen
V 31. členu se druga alineja spremeni tako, da se glasi:
»– magistrski študijski program druge stopnje madžarski 

jezik s književnostjo ali prevajanje in tolmačenje (smer madžar-
ščina).«.

7. člen
V 35. členu se druga alineja spremeni tako, da se glasi:
»– magistrski študijski program druge stopnje južnoslo-

vanski študiji ali prevajanje in tolmačenje (smer hrvaščina).«.

8. člen
Ta pravilnik začne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 0070-2/2025
Ljubljana, dne 13. marca 2025
EVA 2025-3350-0002

Dr. Vinko Logaj
minister

za vzgojo in izobraževanje
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593.	 Pravilnik o spremembah in dopolnitvah 
Pravilnika o sofinanciranju izvajanja letnega 
programa športa na državni ravni

Na podlagi drugega odstavka 16. člena Zakona o športu 
(Uradni list RS, št. 29/17, 21/18 – ZNOrg, 82/20, 3/22 – ZDeb 
in 37/24 – ZMat-B) minister za gospodarstvo, turizem in šport 
izdaja

P R A V I L N I K
o spremembah in dopolnitvah Pravilnika  

o sofinanciranju izvajanja letnega programa 
športa na državni ravni

1. člen
V Pravilniku o sofinanciranju izvajanja letnega programa 

športa na državni ravni (Uradni list RS, št. 68/19, 91/20, 138/21, 
74/23, 118/23 in 6/24) se 20. člen spremeni tako, da se glasi:

»20. člen
(predmet sofinanciranja)

(1)  S sredstvi za športne prireditve študentov na uni-
verzitetni in nacionalni ravni se sofinancira izvedba športnih 
prireditev, s sredstvi za tekmovanja, organizirana pod okriljem 
FISU in EUSA, pa se sofinancira priprave in nastope študentov 
na teh tekmovanjih ter stroške strokovnega in dopolnilnega 
strokovnega dela.

(2)  Predmet sofinanciranja športnih prireditev iz prej-
šnjega odstavka so: stroški uporabe oziroma najema športnih 
objektov in površin za šport v naravi, stroški medalj in priznanj, 
sodniški stroški, stroški meritev in stroški ozvočenja za izvedbo 
športne prireditve.

(3) Predmet sofinanciranja priprav in nastopov študentov 
na tekmovanjih iz prvega odstavka so stroški, ki so neposre-
dno povezani s pripravami in nastopi študentov-tekmovalcev, 
predvsem so to prevozni stroški, stroški nastanitev, prijavnin, 
zavarovanj, reprezentančne in športne opreme, stroški stro-
kovnega in dopolnilnega strokovnega dela. Stroški, povezani s 
strokovnim in dopolnilnim strokovnim delom, ne smejo prese-
gati 20 odstotkov vseh upravičenih stroškov.«.

2. člen
V 28.  členu se v prvem in drugem odstavku besedilo 

»38. plačni razred, v skladu s predpisi, ki urejajo plače« nado-
mesti z besedilom »24. plačni razred, v skladu z zakonom, ki 
ureja skupne temelje sistema plač«.

3. člen
V 38. členu se za četrtim odstavkom doda nov, peti od-

stavek, ki se glasi:
»(5) Pri točkovanju po tem členu se upoštevajo podatki o 

kategorizaciji športnikov, ki veljajo na zadnji dan roka za prijavo 
na javni razpis, ter podatki o razredu športne panoge iz 5. člena 
tega pravilnika.«.

4. člen
Za 38.  členom se dodata nova, podpoglavje 4.5 in 

38.a člen, ki se glasita:
»4.5. Priprave in nastopi državnih reprezentanc otrok in 

mladine na mednarodnih več panožnih športnih tekmovanjih

38.a člen
(predmet, pogoji in merila za sofinanciranje ter višina 

sofinanciranja)
(1) V letu izvedbe športne prireditve se sofinancirajo pri-

prave in nastopi državnih reprezentanc otrok in mladine na 
mednarodnih več panožnih športnih tekmovanjih: evropskem 
olimpijskem festivalu mladih ter mladinskih olimpijskih igrah.

(2) Sofinancira se stroške, ki so neposredno vezani na 
priprave in nastope iz prejšnjega odstavka in stroške dela, pri 
čemer stroški dela ne smejo presegati 20 odstotkov dodeljenih 
sredstev.

(3) Za sofinanciranje lahko kandidira OKS-ZŠZ. Skupna 
višina sredstev se določi z LPŠ.«.

5. člen
V 41. členu se v prvem odstavku črtajo besedilo »evrop-

skem olimpijskem festivalu mladih (v nadaljnjem besedilu: 
OFEM), mladinskih olimpijskih igrah (v nadaljnjem besedilu: 
MOI) ter mladinskih športnih igrah prijateljskih dežel« ter 6. do 
8. točka.

Za drugim odstavkom se doda nov, tretji odstavek, ki se 
glasi:

»(3) Sofinancira se stroške, ki so neposredno vezani na 
priprave in nastope iz prvega odstavka tega člena in stroške 
dela, pri čemer stroški dela ne smejo presegati 20 odstotkov 
dodeljenih sredstev.«.

6. člen
V 42.  členu se v prvem odstavku za besedo »NPŠZ« 

doda besedilo »oziroma ŠIS-SPK«, za besedo »OI« pa se 
doda besedilo »oziroma PI«.

V tretjem odstavku za besedo »NPŠZ« doda besedilo 
»in ŠIS-SPK«.

7. člen
V 44. členu se za tretjim odstavkom doda nov, četrti od-

stavek, ki se glasi:
»(4) Pri točkovanju po tem členu se upoštevajo podatki o 

kategorizaciji športnikov, ki veljajo na zadnji dan roka za prijavo 
na javni razpis, ter podatki o razredu športne panoge iz 5. člena 
tega pravilnika.«.

8. člen
V 76. členu se drugi odstavek spremeni tako, da se glasi:
»(2) Sofinancira se največ tri športno-družabne medge-

neracijske prireditve, ki so pri ovrednotenju na podlagi meril 
iz prejšnjega odstavka zbrale najvišje število točk, pri čemer 
se sofinancirajo samo tiste, ki so zbrale najmanj 60 točk. Ne 
glede na prejšnji stavek se v primeru, če so zaradi izenačenega 
števila točk na prva 3 mesta uvrščene več kot 3 športno-dru-
žabne medgeneracijske prireditve, ki so pri vrednotenju zbrale 
najmanj 60 točk, sofinancirajo vse uvrščene do 3. mesta.«.

9. člen
V 82. členu se prva in druga alineja črtata, dosedanje tre-

tja, četrta in peta alineja postanejo prva, druga in tretja alineja.

10. člen
V 91.  členu se tretjem odstavku v 6. točki besedilo 

»25.  plačni razred v skladu s predpisi, ki urejajo plače« na-
domesti z besedilom »7. plačni razred v skladu z zakonom, ki 
ureja skupne temelje sistema plač«.

11. člen
V 102. členu se v prvem odstavku besedilo »krovne civil-

no družbene organizacije na področju športa v Republiki Slove-
niji« nadomesti z besedilom »krovne športne organizacije, ki je 
del mednarodnega olimpijskega gibanja in povezuje nacionalne 
in občinske športne zveze ter druge športne organizacije in je 
organizirana v skladu z zakonom, ki ureja društva«.

12. člen
Za 102. členom se doda nov, 102.a člen, ki se glasi:

»102.a člen
(izvajanje športnih programov v zamejstvu  

v slovenskem jeziku)
(1)  Izvajanje športnih programov v zamejstvu v sloven-

skem jeziku se sofinancira v višini sredstev, določenih v LPŠ, 
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ki jih v sodelovanju z zamejskimi športnimi zvezami ali drugimi 
vsebinsko enakovrstnimi organizacijami v Republiki Italiji, Re-
publiki Madžarski, Republiki Avstriji ter Republiki Hrvaški, kot 
izvajalec organizira, vzpostavi in tehnično podpira OKS-ZŠZ.

(2)  Sofinanciranje se izvede s povračilom upravičenih 
stroškov izvajalca, in sicer:

–  stroškov plač zaposlenih strokovno izobraženih de-
lavcev po ZŠpo-1 ali stroškov dela strokovno izobraženih ali 
strokovno usposobljenih delavcev po ZŠpo-1, ki bodo v slo-
venskem jeziku v skladu s pridobljenimi kompetencami načr-
tovali, organizirali, izvajali, spremljali oziroma vrednotili proces 
športne vadbe;

– stroškov uvedbe, organizacije, vzdrževanja, tehnične in 
administrativne podpore ter pritegnitve kadrov in udeležencev 
v programe.

(3) Ministrstvo v razpisu podrobneje določi dovoljeno viši-
no sofinanciranja posameznih upravičenih stroškov izvajalca, 
pri čemer mora v LPŠ določena sredstva enakovredno razdeliti 
med programe v vseh štirih državah, znotraj posamezne drža-
ve pa mora v enaki višini določiti višino sofinanciranja upra-
vičenih stroškov iz prve in druge alineje prejšnjega odstavka 
tega člena.«.

13. člen
V 104. členu se v drugem odstavku črta besedilo »Upo-

števajo se podatki, ki veljajo na dan prijave na javni razpis.«.
Za četrtim odstavkom se doda nov, peti odstavek, ki se 

glasi:
»(5) Pri točkovanju po 105. in 106. členu se upoštevajo 

podatki o registraciji in kategorizaciji športnikov, ki veljajo na 
zadnji dan roka za prijavo na javni razpis.«.

14. člen
V 117. členu se za besedo »olimpijskih« doda besedilo 

»in paralimpijskih«.

15. člen
V 118. členu se za drugim odstavkom dodajo novi, tretji, 

četrti in peti odstavek, ki se glasijo:
»(3) Višina sofinanciranja po tem členu ne sme presegati 

predvidene višine sofinanciranja, ki jo je organizator opredelil 
v predlogu za izdajo soglasja vlade.

(4) V primeru, da ob točkovanju prejetih vlog po pravilih 
iz prejšnjih odstavkov tega člena ni porabljen celoten obseg 
sredstev za evropska in svetovna prvenstva, določen v LPŠ, 
bodisi zaradi nižje višine zaprošenih sredstev ali zaradi ome-

jitve iz tretjega odstavka tega člena, se preostanek sredstev 
razdeli preostalim kandidatom, ki glede na točkovanje še ne bi 
bili upravičeni do vseh zaprošenih sredstev, vendar največ do 
višine iz tretjega odstavka tega člena, upoštevaje medsebojna 
razmerja iz točkovanja po prvem odstavku tega člena.

(5) V primeru, da organizator svetovnega ali evropskega 
prvenstva v panogi športa invalidov, ki je za organizacijo in 
sofinanciranje prejel soglasje vlade, glede na točkovanje iz pr-
vega odstavka tega člena v letu organizacije glede na športno 
panogo ni uvrščen v razvrstitev športnih panog v razrede iz 
5. člena tega pravilnika, se za potrebe točkovanja po tem členu 
športna panoga šteje za 5. razred športnih panog.«.

16. člen
Priloga 1 se nadomesti z novo Prilogo 1, ki je kot Priloga 1 

sestavni del tega pravilnika.

17. člen
Priloga 2 se nadomesti z novo Prilogo 2, ki je kot Priloga 2 

sestavni del tega pravilnika.

PREHODNA IN KONČNA DOLOČBA

18. člen
(višine sofinanciranja z referenčnim zneskom  

na plačne razrede v prehodnem obdobju)
Ne glede na referenčna plačna razreda, določena v spre-

menjenih 28. in 91. členu pravilnika, se za izračun zneska so-
financiranja v obdobju od 1. januarja 2025 do vključno 31. de-
cembra 2027 uporabijo vrednosti teh plačnih razredov, ki jih 
za plačni razred v določenem obdobju določa zakon, ki ureja 
skupne temelje plač v javnem sektorju.

19. člen
(začetek veljavnosti)

Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

Št. 007-11/2025/7
Ljubljana, dne 19. marca 2025
EVA 2025-2180-0002

Matjaž Han
minister

za gospodarstvo, turizem in šport
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Priloga 1

Priloga 1 
»Priloga 1 

Način razvrstitve športnih panog v razrede 
 
I. Splošno 

 
1. V razrede se razvrstijo športne panoge, ki so določene v skladu z drugim odstavkom 

33. člena zakona. 
2. Za razvrščanje športnih panog v razrede se uporabijo naslednja merila: uspešnost športne 

panoge, število športnikov (nacionalna razširjenost), konkurenčnost športne panoge 
(mednarodna razširjenost) in nacionalni pomen športne panoge. 

3. Razvrščanje se opravi na podlagi vsote točk, ki jih prejeme vsaka športna panoga za vsako 
posamezno spremenljivko znotraj posameznega merila. 

 
II. Točkovanje meril 

 
1. Pri merilu uspešnosti se uporabijo podatki aktualnega seznama kategoriziranih športnikov. 

Merilo uspešnosti se vrednoti z naslednjimi spremenljivkami: 
– število športnikov s svetovnim in olimpijskim razredom kategorizacije, 
pomnoženo z 20 točkami, 
– število športnikov z mednarodnim razredom kategorizacije, pomnoženo s 15 
točkami, in 
– število športnikov s perspektivnim razredom kategorizacije, pomnoženo z 10 
točkami. 

 
Dodatno se s faktorjem 0,66 pomnoži število prejetih točk iz prve do tretje alineje prejšnjega odstavka v 
individualnih športnih panogah, ki imajo registrirane športnike v štirih do devetih disciplinah, s faktorjem 
0,33 v individualnih športnih panogah, ki imajo registrirane športnike v več kot devetih disciplinah, in s 
faktorjem 0,33 v kolektivnih športnih panogah. 

 
2. Pri merilu nacionalne razširjenosti se uporabijo podatki iz evidence registriranih in 

kategoriziranih športnikov. Merilo nacionalne razširjenosti se vrednoti s spremenljivko: 
– število registriranih športnikov, pomnoženo s 25 točkami; če je športnik v okviru ene 
nacionalne panožne športne zveze registriran v več panogah, se ga za ugotavljanje 
števila športnikov v posamezni panogi za vsako panogo upošteva v proporcionalnem 
deležu. 

 
Dodatno se s faktorjem 0,33 pomnoži število prejetih točk iz prejšnjega odstavka v kolektivnih športnih 
panogah. 

 
3. Pri merilu mednarodne razširjenosti se uporabijo podatki, ki jih objavita mednarodni olimpijski 

komite in AIMS. Merilo mednarodne razširjenosti se vrednoti z naslednjimi spremenljivkami: 
– športna panoga na programu naslednjih letnih ali zimskih olimpijskih iger se 
vrednoti z 20 točkami, 
– športna panoga, ki jo priznava Mednarodni olimpijski komite, se vrednoti z 10 
točkami,  
– športna panoga, ki jo priznava AIMS, se vrednoti s 5 točkami. 
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III. Izračun skupnega števila točk za posamezno športno panogo 

 
Najprej se za vsako športno panogo izračunajo točke, ki jih prejme pri posamezni spremenljivki. 
Izračun se opravi tako, da se točke, ki jih prejme športna panoga pri vrednotenju posamezne 
spremenljivke, deli s skupnim številom točk, ki jih prejmejo vse športne panoge pri vrednotenju 
posamezne spremenljivke. Dobljeni količnik predstavlja število točk športne panoge pri posamezni 
spremenljivki. 

 
Vsota števila točk športne panoge vseh spremenljivk predstavlja skupno število točk posamezne športne 
panoge. 

 
IV. Določanje razredov športnih panog 

 
1. Športne panoge razvrstimo glede na skupno število točk po vrstnem redu, od športne panoge z 

največjim številom točk do športne panoge z najmanjšim številom točk, s čimer dobimo 
razvrstitev od prve do zadnje športne panoge. 

 
2. Športne panoge se razvrstijo v razrede, in sicer: 

– športne panoge, razvrščene od 1. do 15., spadajo v 1. razred, 
– športne panoge, razvrščene od 16. do 30., spadajo v 2. razred, 
– športne panoge, razvrščene od 31. do 45., spadajo v 3. razred, 
– športne panoge, razvrščene od 46. do 60., spadajo v 4. razred in 
– športne panoge, razvrščene od 61., spadajo v 5. razred. 

 
Če dve ali več panog, ki so razvrščene na zadnje mesto v posameznem razredu, prejmejo enako 
število točk, se ta razred ustrezno poveča. 

 
3. Športne panoge, ki niso na programu naslednjih olimpijskih iger, so lahko razvrščene najvišje v 

2. razred. Športne panoge, ki zaradi tega pravila padejo iz 1. v 2. razred, nadomestijo najvišje 
razvrščene športne panoge 2. razreda. 

 
4. Minister lahko glede na nacionalni pomen športne panoge uvrsti športno panogo za en razred 

višje ne glede na izračun, če gre za: 
– športne panoge, ki imajo v predolimpijskem in olimpijskem letu pri Olimpijskem 
komiteju Slovenije evidentirane kandidate za nastop na naslednjih olimpijskih igrah, in 
– športne panoge z dobitniki medalj na zadnjih olimpijskih igrah.«. 
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Priloga 2

Priloga 2 
»Priloga 2 
 

Način določitve števila strokovnih delavcev v programu NPŠŠ za posamezno športno panogo 
 

I. Splošno 
 

Za namen določitve števila sofinanciranja plač strokovno izobraženih delavcev v programu NPŠŠ za 
posamezno športno panogo se uporabijo naslednja merila: 

– konkurenčnost športne panoge, 
– število športnikov oziroma razširjenost športne panoge, 
– uspešnost športne panoge in 
– nacionalni pomen športne panoge. 

 
II. Merila 

 
Število strokovno izobraženih delavcev v programu NPŠŠ (v nadaljnjem besedilu: kvota) za posamezno 
športno panogo se določi po naslednjih merilih: 
 

1. merilo konkurenčnost športne panoge predstavlja 65 %, in sicer: 
– število kategoriziranih športnikov v perspektivnem razredu 40 %, 
– število kategoriziranih športnikov v mladinskem razredu in število kategoriziranih 
športnikov do starosti 21 let v državnem razredu 25 %, 

2. merilo razširjenost športne panoge predstavlja 15 %: 
– število registriranih športnikov do starosti 21 let; če je športnik v okviru ene nacionalne 
panožne športne zveze registriran v več panogah, se ga za ugotavljanje števila športnikov 
v posamezni panogi za vsako panogo upošteva v proporcionalnem deležu, 

3. merilo uspešnost športne panoge predstavlja 20 %: 
– število kategoriziranih športnikov v olimpijskem razredu 9 %, 
– število kategoriziranih športnikov v svetovnem razredu 7 %, 
– število kategoriziranih športnikov v mednarodnem razredu 4 %, 

4. merilo nacionalni pomen športne panoge: 
– v individualnih športnih panogah število medalj na olimpijskih igrah, 
– v kolektivnih športnih panogah število medalj na evropskih ali svetovnih prvenstvih 
oziroma delež registriranih športnikov v starosti do 21 let. 

 
Pri vrednotenju števila kategoriziranih vrhunskih športnikov (olimpijski, svetovni ali mednarodni razred 
kategorizacije) se ne upoštevajo kategorizirani vrhunski športniki, ki so kategorizirani v disciplinah, ki 
niso na programu naslednjih OI. 
 
Pri vrednotenju se upoštevajo podatki iz zadnje veljavne evidence registriranih in kategoriziranih 
športnikov na dan razpisa. 
 
 

III. Izračun 
 
V prvem koraku se ugotovi izpolnjevanje pogojev za posamezne športne panoge določenih v prvi, drugi in 
tretji alineji drugega odstavka 26. člena tega pravilnika. 
 
V drugem koraku se izračuna število kvot po merilih iz prejšnje točke, in sicer  število kvot za 
posamezno športno panogo predstavlja vsoto deležev, ki jih prejme posamezna športna panoga za 
vsako posamezno merilo, pomnoženo s faktorjem števila  kvot (faktor števila kvot je število strokovno 
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izobraženih delavcev NPŠŠ deljeno s 100). Posamezni športni panogi pripada število kvot do 
vrednosti decimalne vejice, pridobljene z zgornjo metodologijo in se uporabi pravilo zaokroževanja 
dobljenih decimalnih števil navzgor (npr. 0,50 = 0 ali 0,51 = 1). 
 
Če po izračunu iz prejšnjega odstavka ostanejo nerazdeljene kvote za sofinanciranje strokovnih 
delavcev, se v tretjem koraku uporabi merilo nacionalni pomen športne panoge, in sicer na naslednji 
način: 

– v individualnih športnih panogah se upoštevajo športe panoge, ki po izračunu v drugem 
koraku izgubijo kvote, ki so jim bile dodeljene v preteklem obdobju izvajanja programa NPŠŠ, 
– v kolektivnih športnih panogah se upoštevajo športe panoge, ki po izračunu v drugem koraku 
izgubijo kvote, ki so jim bile dodeljene v preteklem obdobju izvajanja  programa NPŠŠ, 
– postopek razporejanja nerazporejenih kvot se ponavlja do porabe vseh nerazporejenih kvot v 
skladu s prvo in drugo alinejo tega odstavka.«. 
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594.	 Pravilnik o spremembah in dopolnitvi 
Pravilnika o evidenci krajinskih značilnosti 
za pogojenost in ukrepe kmetijske politike

Na podlagi osmega odstavka 165.b člena Zakona o kme-
tijstvu (Uradni list RS, št. 45/08, 57/12, 90/12 – ZdZPVHVVR, 
26/14, 32/15, 27/17, 22/18, 86/21 – odl. US, 123/21, 44/22, 
130/22 – ZPOmK-2, 18/23 in 78/23) ministrica za kmetijstvo, 
gozdarstvo in prehrano v soglasju z ministrom za naravne vire 
in prostor izdaja

P R A V I L N I K
o spremembah in dopolnitvi Pravilnika  

o evidenci krajinskih značilnosti za pogojenost 
in ukrepe kmetijske politike

1. člen
V Pravilniku o evidenci krajinskih značilnosti za pogoje-

nost in ukrepe kmetijske politike (Uradni list RS, št. 39/23 in 
24/24) se v 4. členu drugi odstavek spremeni tako, da se glasi:

»(2) Grafični prikaz območij krajinskih značilnosti je v 
Prilogi, ki je sestavni del tega pravilnika, in vsebuje:

– območja zajema krajinskih značilnosti,
– območja obveznega ohranjanja krajinskih značilnosti v 

okviru standarda DKOP 8 v skladu z uredbo, ki ureja pravila 
pogojenosti,

– območja izvajanja kmetijske prakse vzdrževanje krajin-
skih značilnosti in območje izvajanja kmetijske prakse vzposta-
vitev novih krajinskih značilnosti sheme INP 8.12 Neproizvodne 
površine in elementi – NPE iz uredbe, ki ureja neposredna pla-
čila iz strateškega načrta skupne kmetijske politike 2023–2027, 
in

– območja izvajanja operacije ohranjanje mejic iz uredbe, 
ki ureja plačila za okoljske in podnebne obveznosti ter narav-
ne ali druge omejitve iz strateškega načrta skupne kmetijske 
politike 2023–2027.«.

V petem odstavku se v 7. točki besedilo »ukrepa ohranja-
nje« nadomesti z besedilom »zahteve ohranjanja«.

8. točka se spremeni tako, da se glasi:
»8. možnosti uveljavljanja neposrednih plačil v skladu z 

uredbo, ki ureja neposredna plačila iz strateškega načrta sku-
pne kmetijske politike 2023–2027;«.

V šestem odstavku se za besedilom »z investicijskimi 
sredstvi skupne kmetijske politike« doda besedilo »iz 10. točke 
petega odstavka tega člena«.

2. člen
V 5. členu se 2. točka spremeni tako, da se glasi:
»2. 1520 – mejica je vsaj 10 metrov dolga in pri krošnji 

največ 20 metrov široka, njena površina obsega vsaj 25 m2 in 
je strnjena, samostojna, neprekinjena linija ter pretežno porasla 
z lesno vegetacijo in se ne uporablja za proizvodne namene. 
Lahko je v sestavi grmičevja, z drevesi ali brez njih, s suhim 
zidom, posamezni deli pa so lahko tudi brez lesne vegetacije 
in porasli z zelmi;«.

3. člen
V 8. členu se peti odstavek spremeni tako, da se glasi:
»Spremembe krajinskih značilnosti, ki jih na terenu ugo-

tovi ministrstvo, Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge 
in razvoj podeželja (v nadaljnjem besedilu: agencija), Inšpek-
torat Republike Slovenije za kmetijstvo, gozdarstvo, lovstvo in 
ribištvo ali Inšpektorat Republike Slovenije za naravne vire in 
prostor, ministrstvo po uradni dolžnosti vnese v EKRZ.«.

V šestem odstavku se besedilo »inšpektorat posredujeta« 
nadomesti z besedilom »inšpektorata iz prejšnjega odstavka 
posredujejo«.

4. člen
Priloga se nadomesti z novo Prilogo, ki je kot Priloga 

sestavni del tega pravilnika.

KONČNA DOLOČBA

5. člen
(začetek veljavnosti)

Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

Št. 007-525/2024/21
Ljubljana, dne 18. marca 2025
EVA 2024-2330-0164

Mateja Čalušić
ministrica

za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano

Soglašam!
Jože Novak

minister
za naravne vire in prostor
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Priloga 1

Priloga: 

 

»Priloga: 

GRAFIČNI PRIKAZ OBMOČIJ KRAJINSKIH ZNAČILNOSTI 

 

a) Območje zajema Evidence krajinskih značilnosti in območje ohranjanja krajinskih značilnosti iz 
DKOP 8 
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b) Možnost uveljavljanja KOPOP za krajinske značilnosti 1520 (mejica), območja evidence krajinskih
značilnosti – SOPO vzdrževanje mejic in območje krajinskih značilnosti – SOPO vzpostavitev novih mejic

«. 
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595.	 Pravilnik o spremembah Pravilnika 
o izračunu standardnega prihodka kmetijskih 
gospodarstev

Na podlagi petega odstavka 145.a člena Zakona o kme-
tijstvu (Uradni list RS, št. 45/08, 57/12, 90/12 – ZdZPVHVVR, 
26/14, 32/15, 27/17, 22/18, 86/21 – odl. US, 123/21, 44/22, 
130/22 – ZPOmK-2, 18/23 in 78/23) ministrica za kmetijstvo, 
gozdarstvo in prehrano izdaja

P R A V I L N I K
o spremembah Pravilnika o izračunu 

standardnega prihodka kmetijskih gospodarstev

1. člen
V Pravilniku o izračunu standardnega prihodka kmetijskih 

gospodarstev (Uradni list RS, št. 21/23 in 32/24) se v 2. členu 
tretja alineja spremeni tako, da se glasi:

»– osnovni SOC so SOC, določeni v Prilogi IV Izvedbene 
uredbe Komisije (EU) 2024/2746 z dne 25.  oktobra 2024 o 
določitvi pravil za uporabo Uredbe Sveta (ES) št. 1217/2009 
o vzpostavitvi mreže za podatke o trajnostnosti kmetij in raz-
veljavitvi Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2015/220 (UL  L 
št.  2024/2746 z dne 30.  10. 2024), (v nadaljnjem besedilu: 
Izvedbena uredba 2024/2746/EU).«.

2. člen
V 3. členu se peti odstavek spremeni tako, da se glasi:
»(5) Pri izračunu SO za rastlinsko pridelavo leta n se 

površina kmetijske rastline iz zbirne vloge ali površina vrste 
zelenjadnice iz Evidence pridelovalcev zelenjave in zelišč ali 
rabe kmetijskih zemljišč iz Registra kmetijskih gospodarstev (v 
nadaljnjem besedilu: RKG) upošteva na stanje 22. novembra 
leta n-1 ter podatki iz Registra pridelovalcev grozdja in vina na 
stanje 31. decembra leta n-1.«.

3. člen
V prvem in drugem odstavku 5. člena se besedilo »Izved-

bene uredbe 2015/220/EU« nadomesti z besedilom »Izvedbe-
ne uredbe 2024/276/EU«.

4. člen
Priloga 1 se nadomesti z novo Prilogo 1, ki je kot Priloga 1 

sestavni del tega pravilnika.

5. člen
Priloga 2 se nadomesti z novo Prilogo 2, ki je kot Priloga 2 

sestavni del tega pravilnika.

6. člen
Priloga 3 se nadomesti z novo Prilogo 3, ki je kot Priloga 3 

sestavni del tega pravilnika.

KONČNA DOLOČBA

7. člen
(začetek veljavnosti)

Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

Št.007-47/2025
Ljubljana, dne 18. marca 2025
EVA 2025-2330-0014

Mateja Čalušić
ministrica

za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano
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Priloga 1

 

 

Priloga 1 

»PRILOGA 1 

 

Metodologija ocene standardnega prihodka kmetijskih gospodarstev 

1. UVOD 

SO se izračuna na podlagi SOC po proizvodih in podatkov o površinah in številu živali iz administrativnih 
virov. 
 
Pri izboru podatkov iz administrativnih virov se za posamezno kmetijsko gospodarstvo uporabijo 
podatki na čim podrobnejši ravni. To pomeni, da so za izračun SO kmetijskega gospodarstva najprej 
uporabljeni podatki iz virov, ki omogočajo pripis ustreznih SOC po vrstah rastlin oziroma kategorijah 
živali, in šele nato podatki na bolj agregatnih ravneh. 
 
Pri rastlinskih pridelkih so uporabljeni podatki iz: 

– zbirnih vlog Agencije Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj podeželja: površina 
zemljišč po rabah GERK, po vrstah rastlin;  

– Registra pridelovalcev grozdja in vina (v nadaljnjem besedilu: RPGV): pridelek lastnega grozdja 
in pridelek lastnega grozdja, predelanega v vino;  

– RKG na različnih ravneh: površina intenzivnih sadovnjakov in rastlinjakov s sadnimi vrstami po 
sadnih vrstah, površina zemljišč po rabah GERK in 

– Evidence pridelovalcev zelenjave in zelišč (v nadaljnjem besedilu: EPZZ), v okviru katere se 
vodijo podatki o površini zelenjadnic po vrstah na rabah GERK 1100, 1161, 1181, 1190 in 1191: 
površina zelenjadnic po vrstah, ki so v letu n dosegle tehnološko zrelost, na rabah GERK 1100, 
1161 in 1190.  

 
Za živinorejo je uporabljena kombinacija podatkov iz: 

– Evidence rejnih živali (v nadaljnjem besedilu: ERŽ): število drobnice in prašičev po kategorijah, 
število drugih živali po vrstah in kategorijah; 

– Centralnega registra goveda (v nadaljnjem besedilu: CRG): število goveda; 
– Registra čebelnjakov: število čebeljih družin;  
– Centralne podatkovne zbirke Govedo (v nadaljnjem besedilu: CPZ Govedo): število krav v 

kontroli mleka kot podlaga za določitev števila mlečnih krav na KMG; 
– Evidence za sektor mleka (podatki o količini neposredno prodanega in oddanega mleka): 

podlaga za določitev števila mlečnih krav na KMG; 
– Evidence pridelovalcev in predelovalcev ekoloških in integriranih kmetijskih pridelkov ali živil 

(podatek o vključenosti v ekološko rejo mleka): podlaga za določitev števila mlečnih krav na 
KMG. 

 
Izračun vrednosti SOC temelji na letnih statističnih podatkih o rastlinski pridelavi (površine in pridelki) 
in živinoreji (na primer število živali, zakol, prireja mleka, jajc, medu) ter cenah kmetijskih pridelkov pri 
pridelovalcih v državi. Kjer statističnih podatkov ni, so uporabljene druge strokovne ocene. SOC so 
izraženi kot vrednosti na enoto. 
 
SOC se računajo za osnovne proizvode v nepredelanem stanju, razen vina in oljčnega olja, pridelanega 
na gospodarstvu iz lastne surovine. V primeru skupin, ki združujejo več pridelkov (na primer ekstenzivni 
sadovnjaki), je SOC izračunan kot tehtano povprečje koeficientov posamičnih proizvodov (na primer 
jabolka, hruške, breskve, nektarine).  
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Pri rastlinskih pridelkih SOC praviloma vključuje samo glavne posevke, brez naknadnih. Stranski 
pridelki (na primer slama) se v izračunu upoštevajo samo, če imajo ekonomski namen (na primer 
prodaja ali poraba na gospodarstvu). Skupni pridelek se nanaša na obdobje enega leta. V primeru več 
spravil (na primer pri zelenjadnicah) se upošteva pridelek vseh spravil v letu. Ovrednotijo se vsi rastlinski 
pridelki, vključno s krmnimi rastlinami.  
 
V živinoreji SOC zajemajo vrednost osnovnih in stranskih proizvodov, brez živinskega gnoja. Pri živalih, 
pri katerih proizvodni ciklus traja manj kot eno leto (na primer prašiči, piščanci) ali več kot eno leto (na 
primer krave, kokoši nesnice), se proizvodnja preračuna na obdobje 12 mesecev z ustreznim 
koeficientom. Pri večini živalskih vrst so SOC izračunani po kategorijah ali starostnih skupinah živali. V 
izračunu vrednosti proizvodnje se upošteva prirast živali, dosežen v posamezni kategoriji, oziroma 
razlika med vrednostjo živali ob izstopu iz kategorije in vrednostjo živali ob vstopu v to kategorijo (tako 
imenovana nadomestna vrednost). V posamezni starostni skupini so SOC izračunani kot tehtano 
povprečje vrednosti živali glede na namen reje (zakol, nadaljnje pitanje, vzreja plemenskih živali). 

2. PRILAGODITEV SEZNAMA PROIZVODOV IN VIRI PODATKOV ZA IZRAČUN SO 

2.1. Uvod 
Osnovni seznam SOC je razširjen s pridelki na podrobnejši ravni (kjer razpoložljivi statistični podatki 
omogočajo izračun SOC), dodane pa so tudi nekatere skupine rastlin oziroma rabe (za katere obstajajo 
podatki v administrativnih virih), ki jih enotna metodologija EU ne predvideva (preglednica 1). 
 

Preglednica 1: Seznam podrobnejših in dodatno uporabljenih SOC 

Šifra SOC   Skupina Podrobnejši in dodatno izračunani SOC 
SOC_CLND010_011_012  Drugo žito Po vrstah: tritikala, ajda, proso, drugo 

žito, drugo 
SOC_CLND014  Suhe stročnice in 

beljakovinske rastline za 
pridelavo zrnja 

Po vrstah: fižol, krmni grah, druge suhe 
stročnice 

SOC_CLND034 
 Zelišča, dišavnice in 

zdravilne rastline 
Po tipu pridelave: na prostem, v 
zavarovanem prostoru 

SOC_CLND043  Zelenjadnice (vključno z  
melonami) in jagode na 
prostem 

Jagode, trajne zelenjadnice skupaj in 
zelenjadnice brez trajnih skupaj ter 
zelenjadnice po vrstah: cvetača in 
brokoli, paradižnik, solata, endivija in 
radič, špinača, čebula, česen, por, belo 
zelje, paprika, kumara, rdeča pesa, 
korenček, fižol, grah, motovilec, druge 
zelenjadnice, drugo 

SOC_CLND081  Zelenjadnice (vključno z  
melonami) in jagode v 
zaščitenem prostoru 

Jagode, zelenjadnice brez trajnih 
skupaj ter zelenjadnice po vrstah: 
cvetača in brokoli, paradižnik, solata, 
endivija in radič, špinača, čebula, česen, 
por, belo zelje, paprika, kumara, rdeča 
pesa, korenček, fižol za stročje, grah, 
motovilec, druge zelenjadnice, drugo 

SOC_CLND055  Sadje, jagodičje in oreški 
(razen citrusov, grozdja in 
jagod) 

Po tipu nasada: ekstenzivni sadovnjaki in 
intenzivni sadovnjaki  
Intenzivni sadovnjaki skupaj in po 
sadnih vrstah: jabolka, hruška, breskev 
in nektarina, češplja in sliva, marelica, 
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češnja, višnja, kaki, aktinidija, figa, leska, 
kostanj, oreh, ameriška borovnica, drugo 
jagodičje (brez jagod) 

SOC_CLND063  Grozdje za vino Skupaj in po tipu pridelka: grozdje in 
vino 

N_C_1  Kopitarji Izključeni iz seznama SOC2017, izračun 
SOC v skladu s Typology handbook 
(2016) 

SOC_CLVS023  Druga perutnina Po vrstah: purani, race in gosi, noji, 
jarkice, druga perutnina, drugo 

/  Vrtnine na prostem Zelenjadnice brez trajnih in fižol za zrnje 
na prostem 

/  GERK Njiva Njiva skupaj (vsi njivski posevki, začasno 
travinje, vrtnine, zelišča in okrasne rastline 
na prostem, brez jagod, hmelja in trajnih 
rastlin) 

/  GERK Trajne rastline na 
njivskih površinah 

Trajne rastline na njivah skupaj 
(drevesnice in trsnice, trajne zelenjadnice 
in zelišča na prostem) 

/  GERK Rastlinjak Rastlinjaki (zelišča, vrtnine, cvetje in 
okrasne rastline v zavarovanem prostoru, 
brez jagod) 

/  GERK Rastlinjak s sadnimi 
vrstami 

Rastlinjaki s sadnimi vrstami (brez jagod) 

 

2.2. Viri podatkov za izračun SO rastlinske pridelave za kmetijska gospodarstva  

Pri izračunu SO za rastlinsko pridelavo se upoštevajo vse površine kmetijskih rastlin iz zbirne vloge, 
površine KMRS 402 in KMRS 397 (dosežena tehnološka zrelost) iz EPZZ oziroma, če kmetijsko 
gospodarstvo ne vloži zbirne vloge, se površinam GERK iz RKG pripišejo posplošene povprečne 
vrednosti kmetijskih rastlin na posamezni vrsti rabe GERK.  

2.3. Viri podatkov za izračun SO živinoreje 

Pri izračunu SO za živinorejo se upošteva povprečno število živali po vrstah in kategorijah, kjer podatki 
iz administrativnih virov to omogočajo. 

2.4. Povezovalni šifrant in zajem podatkov 

Podroben seznam vseh izbranih podatkov iz administrativnih virov z opredelitvijo pripadajočih SOC, 
tako imenovani povezovalni šifrant s seznamom SOC za izračun SO kmetijskih gospodarstev je v Prilogi 
2 tega pravilnika. Povezovalna šifra je sestavljena iz šifre pridelka in šifre rabe oziroma živali, tej 
kombinirani šifri je nato pripisana šifra SOC.  

3. POSTOPEK IZRAČUNA STANDARDNEGA PRIHODKA KMETIJSKEGA GOSPODARSTVA IN IZVEDENIH 
KAZALNIKOV 

3.1. Izbor podatkov iz administrativnih virov in priprava podatkov za nadaljnjo uporabo 

Na podlagi enovite šifre KMG-MID se količinski podatki iz različnih administrativnih virov združijo v 
enoten stavek. Količinskim podatkom je na podlagi povezovalnega šifranta pripisana šifra SOC. Vsi 
pridelki z enako šifro SOC so sešteti in prikazani samo na ravni šifre SOC. 



Uradni list Republike Slovenije	 Št. 18  /  21. 3. 2025  /  Stran  1823 

 

 

 

Najprej so izračunani izvedeni (količinski) podatki (preglednici 2 in 3), potrebni za izračun 
posamičnega SO pri nekaterih vrstah rabe kmetijskih zemljišč (površine njiv in hmeljišč v premeni, 
začasnega travinja, trajnih rastlin na njivah, rastlinjakov in intenzivnih sadovnjakov, delitev vinogradov 
po tipu pridelka) in živalih (delitev na mlečne in druge krave), poleg tega pa tudi število živali v 
kategorijah, ki se pri izračunu skupnega SO upoštevajo v odvisnosti od staleža plemenskih živali (teleta, 
drobnica do enega leta, sesni pujski).  

 
Preglednica 2: Izračun izvedenih (količinskih) podatkov za rastlinske pridelke 

Atribut Način izračuna 

N_1100 in 1161 (Nespecificirano_Njiva in 
Hmeljišče v premeni) 

N_1100 in 1161 = (1100 (GERK njiva za izračun) + 
1161 (GERK hmeljišče v premeni za izračun) na 
GERK 1100 in 1161) – Vsota površin po vrstah 
rastlin na GERK 1100 in 1161 

N_1131 (Nespecificirano_ Začasno travinje) 
N_1131 = 1131 (GERK začasno travinje za izračun) 
– Vsota površin po vrstah rastlin na GERK 1131 

N_1180 (Nespecificirano_Trajne rastline na 
njivah) 

N_1180 = 1180 (GERK trajne rastline na njivah za 
izračun) – Vsota površin po vrstah rastlin na GERK 
1180 

N_1190 (Nespecificirano_Rastlinjak) 
N_1190 = 1190 (GERK rastlinjak za izračun) – 
Vsota površin po vrstah rastlin na GERK 1190 

N_1192 (Nespecificirano_Rastlinjak s sadnimi 
vrstami) 

N_1192 = 1192 (GERK rastlinjak s sadnimi vrstami 
za izračun) – jagode na GERK 1192 

N_1221 (Nespecificirano_Intenzivni sadovnjak) 

N_1221 = 1221 (GERK intenzivni sadovnjak za 
izračun) – Vsota površin po sadnih vrstah na GERK 
1221 

GrozdjeLP (Vinograd_vino) 

GrozdjeLP = LASTNO_G_LASTNA_PREDELAVA 
(grozdje lastna predelava) / GROZDJE_LASTNO 
(grozdje lastno) * 1211 (GERK vinograd za izračun) 

GrozdjeL (Vinograd_grozdje) 
GrozdjeL = 1211 (GERK vinograd za izračun) – 
GrozdjeLP (Vinograd – vino)  

N_1211 (Vinograd_Nespecificirano) N_1211 = 1211 – GrozdjeLP  – GrozdjeL   
 
 
Preglednica 3: Izračun izvedenih (količinskih) podatkov za živinorejo 
Atribut Način izračuna  
SOC_CLVS009 (Krave molznice) SOC_CLVS009 = ML_KRAVE_KIS* 

SOC_CLVS010 (Druge krave) 
SOC_CLVS010 = GOVEDO_NAD_2L_KRAVE (Krave CRG 
za izračun) – SOC_CLVS009 (Krave molznice) 

N_SOC_CLVS001 (Govedo do 1 leta) 

N_SOC_CLVS001 = IF [GOVEDO_NAD_2L_KRAVE 
(Krave CRG za izračun) = 0; SOC_CLVS001 (Govedo do 1 
leta CRG za izračun); SOC_CLVS001 (Govedo do 1 leta 
CRG za izračun) – GOVEDO_NAD_2L_KRAVE (Krave 
CRG za izračun)] 

N_SOC_CLVS014 (Druge ovce)  
N_SOC_CLVS014 = IF [SOC_CLVS013 (Plemenske ovce) 
> 0; 0; SOC_CLVS014 (Druge ovce ERŽ za izračun)]  

N_SOC_CLVS017 (Druge koze)  
N_SOC_CLVS017 = IF [SOC_CLVS016 (Plemenske koze) 
> 0; 0; SOC_CLVS017 (Druge koze ERŽ za izračun)] 
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N_SOC_CLVS018 (Pujski do 20 kg) 

N_SOC_CLVS018 = IF [SOC_CLVS019 (Plemenske svinje) 
> 0; 0; SOC_CLVS018 (Sesni pujski in tekači do 30 kg ERŽ 
za izračun)] 

* Število krav molznic ocenjeno na podlagi števila krav iz CRG (GOVEDO_NAD_2L_KRAVE), krav v kontroli mleka 
iz CPZ govedo, podatkov o količini neposredno prodanega in oddanega mleka iz Evidence za sektor mleka, 
podatkov o vključenosti v ekološko rejo mleka iz Evidence pridelovalcev in predelovalcev ekoloških in integriranih 
kmetijskih pridelkov ali živil. Število krav molznic se na KMG, ki niso vključena v kontrolo mleka, določi kot količnik 
med količino neposredno prodanega in oddanega mleka ter med povprečno nacionalno mlečnostjo, ki je za ta 
namen povprečna količina oddanega in neposredno prodanega mleka na kravo molznico v višini 5.924 kg oziroma 
4.529 kg pri KMG, vključenih v ekološko prirejo mleka1. Število živali se zaokroži na eno decimalko. 

3.2. Izračun pripadajočih SOC 

Za celoten seznam pridelkov in skupin, ki je prikazan v Prilogi 2 tega pravilnika, se na ravni šifre SOC 
po enotni metodologiji EU izračunajo vrednosti SOC za leta od n-6 do leta n-2 in povprečni SOCn–4. 

Pri vinogradih so za izračun SOC poleg statističnih podatkov uporabljeni tudi podatki RPGV o razmerju 
med pridelkom, realiziranim v obliki grozdja in v obliki vina. RKG je ob statističnih podatkih uporabljen 
tudi pri izračunu SOC za oljčno olje, in sicer podatek o povprečnem razmerju med pridelkom oljk za olje 
in oljčnega olja (izplen v letih od n-6 do n-2), ki se med leti precej spreminja. 

Vpogled v posamezen izračun SOC ni dostopen javnosti. 

4. IZPIS S KONČNIMI REZULTATI 

 
Končni rezultati vsebujejo naslednje podatke: 

– o skupnem SO posameznega gospodarstva (SO); 
– seznam vseh rab GERK, seznam vseh kmetijskih rastlin oziroma seznam vseh živali na ravni 

šifre SOC; 
– o pripadajočem razredu ekonomske velikosti (Raz_EV) in 
– o tipih kmetovanja.  

Prikazani so tipi kmetovanja na treh ravneh, kot jih opredeljuje metodologija EU: 
– splošni tip – Tip_SPL, glavni tip – Tip_GLA in posebni tip – Tip_POS.  

 
Kmetijska gospodarstva so dodatno prikazana tudi glede na specialni tip (Tip_SPEC), ki je bil v okviru 
raziskave Volk in sod. (Volk, T., Brečko, J., Erjavec, E., Jerič, D., Kavčič, S., Kožar, M., Moljk, B., 
Rednak, M., Zagorc, B., Žgajnar, J. 2017. Razvoj celovitega modela kmetijskih gospodarstev in 
povezanih podatkovnih zbirk za podporo pri odločanju v slovenskem kmetijstvu (CRP V4-1423): 
zaključno poročilo. Ljubljana, Kmetijski inštitut Slovenije: 7–52) prepoznan kot analitično zanimiv za 
slovenske razmere.  
 

Izpis s končnimi rezultati ima naslednjo obliko: 

Leto KMG_MID Regija SO Raz_EV Tip_SPL Tip_GLA Tip_POS Tip_SPEC 
 
 
V RKG se pripravi za posamičen KMG MID naslednji izpis: 

Leto SO Raz_EV Tip_GLA 
 

                                                            
1 V skladu z uredbo, ki ureja neposredna plačila iz strateškega načrta skupne kmetijske politike 2023-2027«. 
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Priloga 2

Priloga 2 
»PRILOGA 2 
Povezovalni šifrant s seznamom SOC za izračun SO kmetijskih gospodarstev 
 

Preglednica 1: Povezovalni šifrant s seznamom SOC za izračun SO kmetijskih gospodarstev – 
kmetijske rastline (glavni posevek; brez zelenjadnic KMRS 402) 
 

Povezovalna šifra 
(KMRS in GERK 
raba) 

Šifra SOC MKGP Oznaka SOC MKGP Vir podatkov 

001_1100&1161 SOC_CLND004_1 Pšenica in pira ZV 

002_1100&1161 SOC_CLND006 Rž in mešanice 
ozimnega žita (soržica) ZV 

003_1100&1161 SOC_CLND004_2 Pšenica in pira ZV 
004_1100&1161 SOC_CLND011 Ajda ZV 
005_1100&1161 SOC_CLND009 Koruza za zrnje ZV 
007_1100&1161 SOC_CLND010 Tritikala ZV 

008_1100&1161 SOC_CLND008 
Oves in mešanice jarih 
žit (mešanica zrnja brez 
soržice) 

ZV 

009_1100&1161 SOC_CLND007 Ječmen ZV 
010_1100&1161 SOC_CLND012 Proso ZV 
011_1100&1161 SOC_CLND099 Drugo žito, drugo ZV 

021_1100&1161 SOC_CLND006 Rž in mešanice 
ozimnega žita (soržica) ZV 

023_1100&1161 SOC_CLND099 Drugo žito, drugo ZV 
024_1100&1161 SOC_CLND099 Drugo žito, drugo ZV 
025_1100&1161 SOC_CLND004_1 Pšenica in pira ZV 
032_1100&1161 SOC_CLND099 Drugo žito, drugo ZV 
035_1100&1161 SOC_CLND004_2 Pšenica in pira ZV 
801_1100&1161 SOC_CLND004_1 Pšenica in pira ZV 

802_1100&1161 SOC_CLND006 Rž in mešanice 
ozimnega žita (soržica) ZV 

803_1100&1161 SOC_CLND004_2 Pšenica in pira ZV 
807_1100&1161 SOC_CLND010 Tritikala ZV 

808_1100&1161 SOC_CLND008 
Oves in mešanice jarih 
žit (mešanica zrnja brez 
soržice) 

ZV 

809_1100&1161 SOC_CLND007 Ječmen ZV 
811_1100&1161 SOC_CLND099 Drugo žito, drugo ZV 

821_1100&1161 SOC_CLND006 Rž in mešanice 
ozimnega žita (soržica) ZV 

825_1100&1161 SOC_CLND004_1 Pšenica in pira ZV 
835_1100&1161 SOC_CLND004_2 Pšenica in pira ZV 
037_1100&1161 SOC_CLND099 Drugo žito, drugo ZV 
017_1100&1161 SOC_CLND014_99 Druge suhe stročnice ZV 
33_1100&1161 SOC_CLND015_2 Grah ZV 
395_1100&1161 SOC_CLND014_99 Druge suhe stročnice ZV 
396_1100&1161 SOC_CLND015_2 Grah ZV 

397_1100&1161  Fižol, za izračun površin 
– njiva (nespecificirano) ZV 

397_1100&1161_DTZ SOC_CLND015_1 Fižol – dosežena 
tehnološka zrelost Evidenca 

398_1100&1161 SOC_ CLND014_99 Druge suhe stročnice ZV 
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Povezovalna šifra 
(KMRS in GERK 
raba) 

Šifra SOC MKGP Oznaka SOC MKGP Vir podatkov 

399_1100&1161 SOC_ CLND014_99 Druge suhe stročnice ZV 
210_1100&1161 SOC_CLND014_99 Druge suhe stročnice ZV 
833_1100&1161 SOC_CLND015_2 Grah ZV 
020_1100&1161 SOC_CLND017_2_1 Jedilni krompir, pozni ZV 
022_1100&1161 SOC_CLND017_2_2 Jedilni krompir, zgodnji ZV 

022_1190 SOC_CLND017_2_2_1 Jedilni krompir, zgodnji 
na rabi 1190 ZV 

101_1100&1161 SOC_CLND019 Krmne korenovke in 
kapusnice (brez semen) ZV 

108_1100&1161 SOC_CLND019 Krmne korenovke in 
kapusnice (brez semen) ZV 

107_1100&1161 SOC_CLND019 Krmne korenovke in 
kapusnice (brez semen) ZV 

102_1100&1161 SOC_CLND019 Krmne korenovke in 
kapusnice (brez semen) ZV 

038_1100&1161 SOC_CLND019 Krmne korenovke in 
kapusnice (brez semen) ZV 

038_1190 SOC_CLND019_2 
Krmne korenovke in 
kapusnice (brez semen) 
v zaščitenem prostoru 

ZV 

019_1100&1161 SOC_CLND018 Sladkorna pesa (brez 
semen) ZV 

014_1100&1161 SOC_CLND022 Oljna ogrščica in oljna 
repica ZV 

814_1100&1161 SOC_CLND022 Oljna ogrščica in oljna 
repica ZV 

012_1100&1161 SOC_CLND023 Sončnice ZV 
013_1100&1161 SOC_CLND026 Druge oljnice, d. n. ZV 
030_1100&1161 SOC_CLND024 Soja ZV 
027_1100&1161 SOC_CLND026 Druge oljnice, d. n. ZV 
028_1100&1161 SOC_CLND026 Druge oljnice, d. n. ZV 
031_1100&1161 SOC_CLND026 Druge oljnice, d. n. ZV 
831_1100&1161 SOC_CLND026 Druge oljnice, d. n. ZV 
034_1100&1161 SOC_CLND026 Druge oljnice, d. n. ZV 
036_1100&1161 SOC_CLND026 Druge oljnice, d. n. ZV 

404_1100&1161 SOC_CLND034_1 
Dišavnice, zdravilne 
rastline in začimbnice 
na prostem 

ZV 

404_1190 SOC_CLND034_2 
Dišavnice, zdravilne 
rastline in začimbnice v 
zaščitenem prostoru 

ZV 

403_1180 SOC_CLND034_9 
Dišavnice, zdravilne 
rastline in začimbnice 
na prostem na rabi 1180 

ZV 

703_1180 SOC_CLND043_9 Trajne zelenjadnice na 
prostem ZV 

733_1180 SOC_CLND043_9 Trajne zelenjadnice na 
prostem ZV 

734_1180 SOC_CLND043_9 Trajne zelenjadnice na 
prostem ZV 

402_1100&1161   
Za izračun površin – 
njiva (nespecificirano), 
preglednica 3 

ZV 



Uradni list Republike Slovenije	 Št. 18  /  21. 3. 2025  /  Stran  1827 

Povezovalna šifra 
(KMRS in GERK 
raba) 

Šifra SOC MKGP Oznaka SOC MKGP Vir podatkov 

402_1190   

Za izračun površin – 
rastlinjak 
(nespecificirano), 
preglednica 3 

ZV 

400_1100&1161 SOC_CLND043_1&015_1 
Zelenjadnice brez 
trajnih in fižol na 
prostem 

ZV 

400_1190 SOC_CLND081_1 Zelenjadnice v 
zaščitenem prostoru ZV 

049_1100&1161 SOC_CLND043_1 Zelenjadnice brez 
trajnih na prostem ZV 

049_1190 SOC_CLND081_1 Zelenjadnice v 
zaščitenem prostoru ZV 

405_1100&1161 N_1100&1161 Njiva (nespecificirano) ZV 

405_1190 N_1190 Rastlinjak  
(nespecificirano) ZV 

410_1100&1161 N_1100&1161 Njiva (nespecificirano) ZV 

410_1190 N_1190 Rastlinjak  
(nespecificirano) ZV 

651_1170 1170 Jagode na prostem  ZV 

651_1192 SOC_CLND081_2 Jagode v zaščitenem 
prostoru ZV 

722_1180 SOC_CLND035_036_9 
Energetske in druge 
industrijske rastline, d. 
n. na rabi 1180 

ZV 

735_1100&1161 SOC_CLND046 

Cvetje in okrasne 
rastline (razen 
drevesnic) na prostem 
ali pod nizko zaščito 

ZV 

735_1190 SOC_CLND082 

Cvetje in okrasne 
rastline (razen 
drevesnic) v steklenjakih 
ali pod drugo zaščito  

ZV 

736_1180 SOC_CLND046_9 

Cvetje in okrasne 
rastline (razen 
drevesnic) na prostem 
ali pod nizko zaščito na 
rabi 1180 

ZV 

006_1100&1161 SOC_CLND040 Silažna koruza ZV 

104_1100&1161 SOC_CLND041_042 Druge rastline, ki se 
spravijo zelene, drugo ZV 

804_1100&1161 SOC_CLND041_042 Druge rastline, ki se 
spravijo zelene, drugo ZV 

812_1100&1161 SOC_CLND041_042 Druge rastline, ki se 
spravijo zelene, drugo ZV 

105_1100&1161 SOC_CLND041_042 Druge rastline, ki se 
spravijo zelene, drugo ZV 

106_1100&1161 SOC_CLND041_042 Druge rastline, ki se 
spravijo zelene, drugo ZV 

109_1100&1161 SOC_CLND041_042 Druge rastline, ki se 
spravijo zelene, drugo ZV 

112_1100&1161 SOC_CLND041_042 Druge rastline, ki se 
spravijo zelene, drugo ZV 

114_1100&1161 SOC_CLND041_042 Druge rastline, ki se 
spravijo zelene, drugo ZV 
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Povezovalna šifra 
(KMRS in GERK 
raba) 

Šifra SOC MKGP Oznaka SOC MKGP Vir podatkov 

116_1100&1161 SOC_CLND041_042 Druge rastline, ki se 
spravijo zelene, drugo ZV 

201_1100&1161 SOC_CLND038 Travniki in pašniki za 
določen čas, trave ZV 

203_1100&1161 SOC_CLND038 Travniki in pašniki za 
določen čas, trave ZV 

206_1100&1161 SOC_CLND038 Travniki in pašniki za 
določen čas, trave ZV 

207_1100&1161 SOC_CLND039 Detelje in lucerna ZV 
208_1100&1161 SOC_CLND039 Detelje in lucerna ZV 
220_1100&1161 SOC_CLND039 Detelje in lucerna ZV 
221_1100&1161 SOC_CLND039 Detelje in lucerna ZV 
222_1100&1161 SOC_CLND039 Detelje in lucerna ZV 
223_1100&1161 SOC_CLND039 Detelje in lucerna ZV 
500_1100&1161 SOC_CLND039 Detelje in lucerna ZV 
501_1100&1161 SOC_CLND039 Detelje in lucerna ZV 
502_1100&1161 SOC_CLND039 Detelje in lucerna ZV 
503_1100&1161 SOC_CLND039 Detelje in lucerna ZV 
504_1100&1161 SOC_CLND039 Detelje in lucerna ZV 

505_1100&1161 SOC_CLND041_042 Druge rastline, ki se 
spravijo zelene, drugo ZV 

810_1100&1161 SOC_CLND039 Detelje in lucerna ZV 
110_1100&1161 SOC_CLND039 Detelje in lucerna ZV 
211_1100&1161 SOC_CLND039 Detelje in lucerna ZV 
129_1100&1161 SOC_CLND039 Detelje in lucerna ZV 
200_1100&1161 SOC_CLND047_3 Seme, trave ZV 

202_1100&1161 SOC_CLND046 

Cvetje in okrasne 
rastline (razen 
drevesnic) na prostem 
ali pod nizko zaščito 

ZV 

201_1131 SOC_CLND038_31 
Trave, travno deteljne in 
deteljno travne 
mešanice na rabi 1131 

ZV 

203_1131 SOC_CLND038_31 
Trave, travno deteljne in 
deteljno travne 
mešanice na rabi 1131 

ZV 

206_1131 SOC_CLND038_31 
Trave, travno deteljne in 
deteljno travne 
mešanice na rabi 1131 

ZV 

506_1100&1161 SOC_CLND049 Praha ZV 
507_1100&1161 SOC_CLND049 Praha ZV 
508_1100&1161 SOC_CLND049 Praha ZV 
509_1100&1161 SOC_CLND049 Praha ZV 
510_1100&1161 SOC_CLND049 Praha ZV 
511_1100&1161 SOC_CLND049 Praha ZV 
512_1100&1161 SOC_CLND049 Praha ZV 
513_1100&1161 SOC_CLND049 Praha ZV 
514_1100&1161 SOC_CLND049 Praha ZV 
515_1100&1161 SOC_CLND049 Praha ZV 
516_1100&1161 SOC_CLND049 Praha ZV 
517_1100&1161 SOC_CLND049 Praha ZV 
518_1100&1161 SOC_CLND049 Praha ZV 
052_1100&1161 SOC_CLND049 Praha ZV 
060_1100&1161 SOC_CLND049 Praha ZV 
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Povezovalna šifra 
(KMRS in GERK 
raba) 

Šifra SOC MKGP Oznaka SOC MKGP Vir podatkov 

060_1190 SOC_CLND049 Praha na rabi 1190 ZV 
061_1100&1161 SOC_CLND049 Praha ZV 
062_1100&1161 SOC_CLND049 Praha ZV 
063_1100&1161 SOC_CLND049 Praha ZV 
111_1100&1161 SOC_CLND049 Praha ZV 
113_1100&1161 SOC_CLND049 Praha ZV 
039_1100&1161 SOC_CLND049 Praha ZV 
115_1100&1161 SOC_CLND049 Praha ZV 
219_1100&1161 SOC_CLND049 Praha ZV 
103_1100&1161 SOC_CLND049 Praha ZV 

029_1100&1161 SOC_CLND048_083 

Druge poljščine, d. n., 
vključno s tistimi v 
steklenjakih ali pod 
visoko zaščito, pod 
katero je mogoče hoditi 

ZV 

722_1180 SOC_CLND035_036_9 
Energetske in druge 
industrijske rastline, d. 
n. na rabi 1180 

ZV 

723_1100&1161 SOC_CLND032 Tobak ZV 

710_1150 1150 GERK raba: Njiva za 
rejo polžev ZV 

702_1180 SOC_CLND070 Drevesnice in trsnice ZV 
704_1180 SOC_CLND070 Drevesnice in trsnice ZV 

000_1100&1161 1100&1161_000 KMRS 000, 777, 778; 
SOC = 0 ZV 

000_1131 1131_000 KMRS 000, 777, 778; 
SOC = 0 ZV 

000_1180 1180_000 KMRS 000, 777, 778; 
SOC = 0 ZV 

000_1190 1190_000 KMRS 000, 777, 778; 
SOC = 0 ZV 

000_1192 1192_000 KMRS 000, 777, 778; 
SOC = 0 ZV 

000_1211 1211_000 KMRS 000, 777, 778; 
SOC = 0 ZV 

000_1221 1221_000 KMRS 000, 777, 778; 
SOC = 0 ZV 

333_1100&1161 1100&1161_000 KMRS 000, 777, 778; 
SOC = 0 ZV 

333_1131 1131_000 KMRS 000, 777, 778; 
SOC = 0 ZV 

333_1180 1180_000 KMRS 000, 777, 778; 
SOC = 0 ZV 

333_1190 1190_000 KMRS 000, 777, 778; 
SOC = 0 ZV 

333_1192 1192_000 KMRS 000, 777, 778; 
SOC = 0 ZV 

333_1211 1211_000 KMRS 000, 777, 778; 
SOC = 0 ZV 

333_1221 1221_000 KMRS 000, 777, 778; 
SOC = 0 ZV 

900_1160 1160 (SOC_CLND033) GERK raba: Hmeljišče ZV 

611_1221 SOC_CLND056_1_1 Jablane, intenzivni 
nasadi RKG in ZV 
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Povezovalna šifra 
(KMRS in GERK 
raba) 

Šifra SOC MKGP Oznaka SOC MKGP Vir podatkov 

612_1221 SOC_CLND056_1_2 Hruške, intenzivni 
nasadi RKG in ZV 

621_1221 SOC_CLND057_1_3 Breskve, intenzivni 
nasadi RKG in ZV 

622_1221 SOC_CLND057_1_3 Breskve, intenzivni 
nasadi RKG in ZV 

624_1221 SOC_CLND057_1_4 Marelice, intenzivni 
nasadi RKG in ZV 

625_1221 SOC_CLND057_1_5 Češnje, intenzivni 
nasadi RKG in ZV 

626_1221 SOC_CLND057_1_6 Višnje, intenzivni nasadi RKG in ZV 

623_1221 SOC_CLND057_1_7 Češplje in slive, 
intenzivni nasadi RKG in ZV 

643_1221 SOC_CLND058_1_8 Kaki, intenzivni nasadi RKG in ZV 

642_1221 SOC_CLND058_1_9 Aktinidija, intenzivni 
nasadi RKG in ZV 

647_1221 SOC_CLND058_1_10 Smokva, intenzivni 
nasadi RKG in ZV 

632_1221 SOC_CLND060_1 Lupinarji, intenzivni 
sadovnjak RKG in ZV 

644_1221 SOC_CLND060_1_13 Kostanj, intenzivni 
nasadi RKG in ZV 

631_1221 SOC_CLND060_1_14 Orehi, intenzivni nasadi RKG in ZV 

634_1221 SOC_CLND060_1 Lupinarji, intenzivni 
sadovnjak RKG in ZV 

635_1221 SOC_CLND060_1 Lupinarji, intenzivni 
sadovnjak RKG in ZV 

698_1221 SOC_CLND060_1 Lupinarji, intenzivni 
sadovnjak RKG in ZV 

633_1221 SOC_CLND060_1 Lupinarji, intenzivni 
sadovnjak RKG in ZV 

613_1221 SOC_CLND055_1_11 Drugo stebelno sadje, 
drugo, intenzivni nasadi RKG in ZV 

648_1221 SOC_CLND055_1_11 Drugo stebelno sadje, 
drugo, intenzivni nasadi RKG in ZV 

649_1221 SOC_CLND055_1_11 Drugo stebelno sadje, 
drugo, intenzivni nasadi RKG in ZV 

615_1221 SOC_CLND055_1_11 Drugo stebelno sadje, 
drugo, intenzivni nasadi RKG in ZV 

616_1221 SOC_CLND055_1_11 Drugo stebelno sadje, 
drugo, intenzivni nasadi RKG in ZV 

627_1221 SOC_CLND055_1_11 Drugo stebelno sadje, 
drugo, intenzivni nasadi RKG in ZV 

677_1221 SOC_CLND055_1_11 Drugo stebelno sadje, 
drugo, intenzivni nasadi RKG in ZV 

678_1221 SOC_CLND055_1_11 Drugo stebelno sadje, 
drugo, intenzivni nasadi RKG in ZV 

614_1221 SOC_CLND055_1_11 Drugo stebelno sadje, 
drugo, intenzivni nasadi RKG in ZV 

671_1221 SOC_CLND055_1_11 Drugo stebelno sadje, 
drugo, intenzivni nasadi RKG in ZV 

672_1221 SOC_CLND055_1_11 Drugo stebelno sadje, 
drugo, intenzivni nasadi RKG in ZV 

673_1221 SOC_CLND055_1_11 Drugo stebelno sadje, 
drugo, intenzivni nasadi RKG in ZV 
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Povezovalna šifra 
(KMRS in GERK 
raba) 

Šifra SOC MKGP Oznaka SOC MKGP Vir podatkov 

674_1221 SOC_CLND055_1_11 Drugo stebelno sadje, 
drugo, intenzivni nasadi RKG in ZV 

618_1221 SOC_CLND055_1_11 Drugo stebelno sadje, 
drugo, intenzivni nasadi RKG in ZV 

619_1221 SOC_CLND055_1_11 Drugo stebelno sadje, 
drugo, intenzivni nasadi RKG in ZV 

661_1221 SOC_CLND055_1_11 Drugo stebelno sadje, 
drugo, intenzivni nasadi RKG in ZV 

100_1221 SOC_CLND055_1_11 Drugo stebelno sadje, 
drugo, intenzivni nasadi RKG in ZV 

699_1221 N_1221 Intenzivni sadovnjak 
(nespecificirano) RKG in ZV 

652_1221 SOC_CLND059_1_15 Ameriške borovnice, 
intenzivni nasadi RKG in ZV 

653_1221 SOC_CLND059_1_16 Jagodičje brez jagod, 
drugo, intenzivni nasadi RKG in ZV 

654_1221 SOC_CLND059_1_16 Jagodičje brez jagod, 
drugo, intenzivni nasadi RKG in ZV 

655_1221 SOC_CLND059_1_16 Jagodičje brez jagod, 
drugo, intenzivni nasadi RKG in ZV 

656_1221 SOC_CLND059_1_16 Jagodičje brez jagod, 
drugo, intenzivni nasadi RKG in ZV 

657_1221 SOC_CLND059_1_16 Jagodičje brez jagod, 
drugo, intenzivni nasadi RKG in ZV 

676_1221 SOC_CLND059_1_16 Jagodičje brez jagod, 
drugo, intenzivni nasadi RKG in ZV 

659_1221 SOC_CLND059_1_16 Jagodičje brez jagod, 
drugo, intenzivni nasadi RKG in ZV 

660_1221 SOC_CLND059_1_16 Jagodičje brez jagod, 
drugo, intenzivni nasadi RKG in ZV 

662_1221 SOC_CLND059_1_16 Jagodičje brez jagod, 
drugo, intenzivni nasadi RKG in ZV 

646_1221 SOC_CLND059_1_16 Jagodičje brez jagod, 
drugo, intenzivni nasadi RKG in ZV 

675_1221 SOC_CLND059_1_16 Jagodičje brez jagod, 
drugo, intenzivni nasadi RKG in ZV 

658_1221 SOC_CLND059_1_16 Jagodičje brez jagod, 
drugo, intenzivni nasadi RKG in ZV 

679_1221 SOC_CLND059_1_16 Jagodičje brez jagod, 
drugo, intenzivni nasadi RKG in ZV 

680_1221 SOC_CLND059_1_16 Jagodičje brez jagod, 
drugo, intenzivni nasadi RKG in ZV 

681_1221 SOC_CLND059_1_16 Jagodičje brez jagod, 
drugo, intenzivni nasadi RKG in ZV 

682_1221 SOC_CLND059_1_16 Jagodičje brez jagod, 
drugo, intenzivni nasadi RKG in ZV 

651_1221 SOC_CLND059_1_16 Jagodičje brez jagod, 
drugo, intenzivni nasadi RKG in ZV 

1222 1222 GERK raba: Ekstenzivni 
sadovnjak RKG in ZV 

1150 1150 GERK raba: Njiva za 
rejo polžev RKG in ZV 

1160 1160 (SOC_CLND033) GERK raba: Hmeljišče RKG  

1170 1170 GERK raba: Jagode na 
njivi RKG in ZV 
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1181 1181 

GERK raba: Trajne 
rastline na njivskih 
površinah, kjer pridelava 
ni v tleh 

RKG 

1191 1191 GERK raba: Rastlinjak, 
kjer pridelava ni v tleh RKG 

1212 1212 GERK raba: Matičnjak RKG in ZV 
1230 1230 (SOC_CLND069) GERK raba: Oljčnik RKG in ZV 

1240 1240 GERK raba: Ostali trajni 
nasadi RKG in ZV 

1300 1300 GERK raba: Trajni 
travnik RKG in ZV 

1320 1320 

GERK raba: Travinje z 
razpršenimi 
neupravičenimi 
značilnostmi 

RKG in ZV 

1411 1411 
GERK raba: Površina za 
ukrep odprava 
zaraščanja 

RKG 

1420 1420 GERK raba: Plantaža 
gozdnega drevja RKG 

1610 1610 GERK raba: Kmetijska 
zemljišča v pripravi RKG in ZV 

 

 

Preglednica 2: Povezovalni šifrant s seznamom SOC za izračun SO kmetijskih gospodarstev – 
naknadni posevek (n)  
 
Povezovalna šifra 
(KMRS in GERK raba) Šifra SOC MKGP Oznaka SOC MKGP Vir 

podatkov 
004_1100&1161_n SOC_CLND011_n Ajda (naknadni) ZV 
005_1100&1161_n SOC_CLND009_n Koruza za zrnje (naknadni) ZV 
006_1100&1161_n SOC_CLND040_n Silažna koruza (naknadni) ZV 
008_1100&1161_n SOC_CLND008_n Oves in mešanice jarih žit 

(mešanica zrnja brez 
soržice) (naknadni) 

ZV 

010_1100&1161_n SOC_CLND012_n Proso (naknadni) ZV 
012_1100&1161_n SOC_CLND023_n Sončnice (naknadni) ZV 
030_1100&1161_n SOC_CLND024_n Soja (naknadni) ZV 
203_1100&1161&1131_n SOC_CLND038_n Travniki in pašniki za določen 

čas, trave (naknadni) 
ZV 

207_1100&1161_n SOC_CLND039_n Detelje in lucerna (naknadni) ZV 
222_1100&1161_n SOC_CLND039_n Detelje in lucerna (naknadni) ZV 
402_1100_DTZ_n 402_1100_DTZ_n Zelenjadnice brez trajnih na 

prostem, dosežena 
tehnološka zrelost  
(naknadni) 

Evidenca 

402_1190_DTZ_n 402_1190_DTZ_n Zelenjadnice v zaščitenem 
prostoru, dosežena 
tehnološka zrelost 
(naknadni) 

Evidenca 

397_1100_DTZ_n SOC_CLND015_1_DTZ_n Fižol, dosežena tehnološka 
zrelost (naknadni) 

Evidenca 
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Preglednica 3: Povezovalni šifrant s seznamom SOC za izračun SO kmetijskih gospodarstev 

Povezovalna šifra Šifra SOC 
MKGP Oznaka SOC MKGP Vir 

podatkov 

N_1100&1161 N_1100&1161 Njiva (nespecificirano*) Izračun, 
RKG, ZV 

N_1180 N_1180 Trajne rastline na njivskih 
površinah (nespecificirano*) 

Izračun, 
RKG, ZV 

N_1190 N_1190 Rastlinjak  (nespecificirano*) Izračun, 
RKG, ZV 

N_1192 N_1192 Rastlinjak s sadnimi 
rastlinami, brez jagod 

Izračun, 
RKG, ZV 

N_1221 N_1221 Intenzivni sadovnjak 
(nespecificirano*) 

Izračun, 
RKG, ZV 

LASTNO_G_LASTNA_PREDELAVA 
   

Lastno grozdje predel. v vino 
(za razdelitev vinogradov po 
tipu pridelave – grozdje, vino) 

RPGV 

GROZDJE_LASTNO   
Pridelano grozdje (za 
razdelitev vinogradov po tipu 
pridelave – grozdje, vino) 

RPGV 

N_1211 N_1211 Vinograd (nespecificirano*) Izračun, 
RKG, ZV 

* povprečni SOC na GERK rabi  
 

 
Preglednica 4: Povezovalni šifrant s seznamom SOC za izračun SO kmetijskih gospodarstev – 
zelenjadnice (glavni posevek; KMRS 402) 
 
Povezovalna šifra 
(KMRS, šifra ZEL, 
GERK raba) 

Šifra SOC MKGP Oznaka SOC 
MKGP 

Vir 
podatkov 

Ime zelenjadnice 
(Evidenca) 

402_01_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_2 

Druge listne in 
stebelne 
zelenjadnice - 
na prostem 

Evidenca Blitva 

402_02_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_6 
Druge stročnice 
za zrnje - na 
prostem 

Evidenca Bob 

402_03_1100&1161 SOC_CLND043_1_02 
Cvetača in 
brokoli - na 
prostem 

Evidenca Brokoli 

402_04_1100&1161 SOC_CLND043_1_01 Bučka - na 
prostem Evidenca Buča (vrežasta) 

402_05_1100&1161 SOC_CLND043_1_01 Bučka - na 
prostem Evidenca Bučka (grmičasta) 

402_06_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_2 

Druge listne in 
stebelne 
zelenjadnice - 
na prostem 

Evidenca Cikorija 

402_07_1100&1161 SOC_CLND043_1_02 
Cvetača in 
brokoli - na 
prostem 

Evidenca Cvetača 
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Povezovalna šifra 
(KMRS, šifra ZEL, 
GERK raba) 

Šifra SOC MKGP Oznaka SOC 
MKGP 

Vir 
podatkov 

Ime zelenjadnice 
(Evidenca) 

402_08_1100&1161 SOC_CLND043_1_03 Čebula - na 
prostem Evidenca Čebula 

402_09_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_3 
Druge 
čebulnice - na 
prostem 

Evidenca Čebula (mlada) 

402_10_1100&1161 SOC_CLND043_1_03 Čebula - na 
prostem Evidenca Čebula hibrid 

402_11_1100&1161 SOC_CLND043_1_04 Česen - na 
prostem Evidenca Česen 

402_12_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_3 
Druge 
čebulnice - na 
prostem 

Evidenca Česen (mladi) 

402_13_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_6 
Druge stročnice 
za zrnje - na 
prostem 

Evidenca Čičerika 

402_14_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_5 

Druge 
korenovke in 
gomoljnice - na 
prostem 

Evidenca Črni koren 

402_15_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_7 
Druge stročnice 
za stročje - na 
prostem 

Evidenca Dolga vinja 

402_16_1100&1161 SOC_CLND043_1_05 Endivija - na 
prostem Evidenca Endivija 

402_17_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_4 Druge plodovke 
- na prostem Evidenca Feferon/čili 

402_18_1100&1161 SOC_CLND043_1_06 Fižol za stročje 
- na prostem Evidenca Fižol (stročji nizek) 

402_19_1100&1161 SOC_CLND043_1_06 Fižol za stročje 
- na prostem Evidenca Fižol (stročji visok) 

402_20_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_6 
Druge stročnice 
za zrnje - na 
prostem 

Evidenca Fižol (za zrnje nizek) 

402_21_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_6 
Druge stročnice 
za zrnje - na 
prostem 

Evidenca Fižol (za zrnje visok) 

402_22_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_7 
Druge stročnice 
za stročje - na 
prostem 

Evidenca Grah (stročji) 

402_23_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_6 
Druge stročnice 
za zrnje - na 
prostem 

Evidenca Grah (za zrnje) 

402_24_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_5 

Druge 
korenovke in 
gomoljnice - na 
prostem 

Evidenca Hren 

402_25_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_4 Druge plodovke 
- na prostem Evidenca Jajčevec/melancana 

402_26_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_5 

Druge 
korenovke in 
gomoljnice - na 
prostem 

Evidenca Japonski hren ali 
wasabi 

402_27_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_9 Druge 
zelenjadnice, Evidenca Kardij 
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Povezovalna šifra 
(KMRS, šifra ZEL, 
GERK raba) 

Šifra SOC MKGP Oznaka SOC 
MKGP 

Vir 
podatkov 

Ime zelenjadnice 
(Evidenca) 

drugo - na 
prostem 

402_28_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_1 
Druge 
kapusnice - na 
prostem 

Evidenca Kitajski kapus  

402_29_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_1 
Druge 
kapusnice - na 
prostem 

Evidenca Kitajsko (pekinško) 
zelje 

402_30_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_5 

Druge 
korenovke in 
gomoljnice - na 
prostem 

Evidenca Koleraba 
(podzemna) 

402_31_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_1 
Druge 
kapusnice - na 
prostem 

Evidenca Kolerabica 
(nadzemna) 

402_32_1100&1161 SOC_CLND043_1_09 Korenček - na 
prostem Evidenca Korenček in korenje 

402_33_1100&1161 SOC_CLND043_1_17 

Kumare 
(solatne in za 
vlaganje) - na 
prostem 

Evidenca Kumara (za solato) 

402_34_1100&1161 SOC_CLND043_1_17 

Kumare 
(solatne in za 
vlaganje) - na 
prostem 

Evidenca Kumara (za 
vlaganje) 

402_35_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_6 
Druge stročnice 
za zrnje - na 
prostem 

Evidenca Leča 

402_36_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_4 Druge plodovke 
- na prostem Evidenca Lubenica 

402_37_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_4 Druge plodovke 
- na prostem Evidenca Melona oziroma 

dinja 

402_38_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_2 

Druge listne in 
stebelne 
zelenjadnice - 
na prostem 

Evidenca Motovilec 

402_39_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_1 
Druge 
kapusnice - na 
prostem 

Evidenca Ohrovt brstični 

402_40_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_1 
Druge 
kapusnice - na 
prostem 

Evidenca Ohrovt glavnati 

402_41_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_1 
Druge 
kapusnice - na 
prostem 

Evidenca Ohrovt listni 

402_42_1100&1161 SOC_CLND043_1_11 Paprika - na 
prostem Evidenca Paprika 

402_43_1100&1161 SOC_CLND043_1_12 Paradižnik - na 
prostem Evidenca Paradižnik 

402_44_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_5 

Druge 
korenovke in 
gomoljnice - na 
prostem 

Evidenca Pastinak 

402_45_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_5 Druge 
korenovke in Evidenca Peteršilj za koren 
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Povezovalna šifra 
(KMRS, šifra ZEL, 
GERK raba) 

Šifra SOC MKGP Oznaka SOC 
MKGP 

Vir 
podatkov 

Ime zelenjadnice 
(Evidenca) 

gomoljnice - na 
prostem 

402_46_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_2 

Druge listne in 
stebelne 
zelenjadnice - 
na prostem 

Evidenca Peteršilj za list 

402_47_1100&1161 SOC_CLND043_1_13 Por - na 
prostem Evidenca Por 

402_48_1100&1161 SOC_CLND043_1_14 Radič - na 
prostem Evidenca Radič listni in 

glavnati 

402_49_1100&1161 SOC_CLND043_1_14 Radič - na 
prostem Evidenca Radič za siljenje 

402_50_1100&1161 SOC_CLND043_1_15 Rdeča pesa - 
na prostem Evidenca Rdeča pesa 

402_51_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_5 

Druge 
korenovke in 
gomoljnice - na 
prostem 

Evidenca Redkev 

402_52_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_5 

Druge 
korenovke in 
gomoljnice - na 
prostem 

Evidenca Redkvica  

402_53_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_2 

Druge listne in 
stebelne 
zelenjadnice - 
na prostem 

Evidenca Regrat 

402_54_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_5 

Druge 
korenovke in 
gomoljnice - na 
prostem 

Evidenca Repa 
(presna/kisanje) 

402_55_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_2 

Druge listne in 
stebelne 
zelenjadnice - 
na prostem 

Evidenca Rukola/azijske 
listnate rastline 

402_56_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_5 

Druge 
korenovke in 
gomoljnice - na 
prostem 

Evidenca Sladki komarček 

402_57_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_5 

Druge 
korenovke in 
gomoljnice - na 
prostem 

Evidenca Sladki krompir 

402_58_1100&1161 SOC_CLND043_1_16 Solata - na 
prostem Evidenca Solata 

402_59_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_3 
Druge 
čebulnice - na 
prostem 

Evidenca Šalotka 

402_60_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_2 

Druge listne in 
stebelne 
zelenjadnice - 
na prostem 

Evidenca Špinača 

402_61_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_5 

Druge 
korenovke in 
gomoljnice - na 
prostem 

Evidenca Topinambur 
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Povezovalna šifra 
(KMRS, šifra ZEL, 
GERK raba) 

Šifra SOC MKGP Oznaka SOC 
MKGP 

Vir 
podatkov 

Ime zelenjadnice 
(Evidenca) 

402_62_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_2 

Druge listne in 
stebelne 
zelenjadnice - 
na prostem 

Evidenca Vrtna kreša 

402_63_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_5 

Druge 
korenovke in 
gomoljnice - na 
prostem 

Evidenca Zelena gomoljna 

402_64_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_2 

Druge listne in 
stebelne 
zelenjadnice - 
na prostem 

Evidenca Zelena listna 

402_65_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_2 

Druge listne in 
stebelne 
zelenjadnice - 
na prostem 

Evidenca Zelena stebelna 

402_66_1100&1161 SOC_CLND043_1_19 Belo zelje - na 
prostem Evidenca Zelje belo 

402_67_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_1 
Druge 
kapusnice - na 
prostem 

Evidenca Zelje rdeče 

402_68_1100&1161 SOC_CLND043_1_22_3 
Druge 
čebulnice - na 
prostem 

Evidenca Zimski luk 

402_01_1190 SOC_CLND081_1_22_2 

Druge listne in 
stebelne 
zelenjadnice - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Blitva 

402_02_1190 SOC_CLND081_1_22_6 

Druge stročnice 
za zrnje - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Bob 

402_03_1190 SOC_CLND081_1_02 

Cvetača in 
brokoli - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Brokoli 

402_04_1190 SOC_CLND081_1_01 
Bučka - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Buča (vrežasta) 

402_05_1190 SOC_CLND081_1_01 
Bučka - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Bučka (grmičasta) 

402_06_1190 SOC_CLND081_1_22_2 

Druge listne in 
stebelne 
zelenjadnice - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Cikorija 

402_07_1190 SOC_CLND081_1_02 

Cvetača in 
brokoli - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Cvetača 

402_08_1190 SOC_CLND081_1_03 
Čebula - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Čebula 
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Povezovalna šifra 
(KMRS, šifra ZEL, 
GERK raba) 

Šifra SOC MKGP Oznaka SOC 
MKGP 

Vir 
podatkov 

Ime zelenjadnice 
(Evidenca) 

402_09_1190 SOC_CLND081_1_22_3 

Druge 
čebulnice - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Čebula (mlada) 

402_10_1190 SOC_CLND081_1_03 
Čebula - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Čebula hibrid 

402_11_1190 SOC_CLND081_1_04 
Česen - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Česen 

402_12_1190 SOC_CLND081_1_22_3 

Druge 
čebulnice - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Česen (mladi) 

402_13_1190 SOC_CLND081_1_22_6 

Druge stročnice 
za zrnje - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Čičerika 

402_14_1190 SOC_CLND081_1_22_5 

Druge 
korenovke in 
gomoljnice - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Črni koren 

402_15_1190 SOC_CLND081_1_22_7 

Druge stročnice 
za stročje - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Dolga vinja 

402_16_1190 SOC_CLND081_1_05 
Endivija - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Endivija 

402_17_1190 SOC_CLND081_1_22_4 
Druge plodovke 
- v zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Feferon/čili 

402_18_1190 SOC_CLND081_1_06 
Fižol za stročje 
- v zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Fižol (stročji nizek) 

402_19_1190 SOC_CLND081_1_06 
Fižol za stročje 
- v zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Fižol (stročji visok) 

402_20_1190 SOC_CLND081_1_22_6 

Druge stročnice 
za zrnje - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Fižol (za zrnje nizek) 

402_21_1190 SOC_CLND081_1_22_6 

Druge stročnice 
za zrnje - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Fižol (za zrnje visok) 

402_22_1190 SOC_CLND081_1_22_7 

Druge stročnice 
za stročje - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Grah (stročji) 

402_23_1190 SOC_CLND081_1_22_6 

Druge stročnice 
za zrnje - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Grah (za zrnje) 
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Povezovalna šifra 
(KMRS, šifra ZEL, 
GERK raba) 

Šifra SOC MKGP Oznaka SOC 
MKGP 

Vir 
podatkov 

Ime zelenjadnice 
(Evidenca) 

402_24_1190 SOC_CLND081_1_22_5 

Druge 
korenovke in 
gomoljnice - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Hren 

402_25_1190 SOC_CLND081_1_22_4 
Druge plodovke 
- v zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Jajčevec/melancana 

402_26_1190 SOC_CLND081_1_22_5 

Druge 
korenovke in 
gomoljnice - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Japonski hren ali 
wasabi 

402_27_1190 SOC_CLND081_1_22_9 

Druge 
zelenjadnice, 
drugo - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Kardij 

402_28_1190 SOC_CLND081_1_22_1 

Druge 
kapusnice - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Kitajski kapus  

402_29_1190 SOC_CLND081_1_22_1 

Druge 
kapusnice - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Kitajsko (pekinško) 
zelje 

402_30_1190 SOC_CLND081_1_22_5 

Druge 
korenovke in 
gomoljnice - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Koleraba 
(podzemna) 

402_31_1190 SOC_CLND081_1_22_1 

Druge 
kapusnice - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Kolerabica 
(nadzemna) 

402_32_1190 SOC_CLND081_1_09 
Korenček - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Korenček in korenje 

402_33_1190 SOC_CLND081_1_17 

Kumare 
(solatne in za 
vlaganje) - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Kumara (za solato) 

402_34_1190 SOC_CLND081_1_17 

Kumare 
(solatne in za 
vlaganje) - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Kumara (za 
vlaganje) 

402_35_1190 SOC_CLND081_1_22_6 

Druge stročnice 
za zrnje - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Leča 

402_36_1190 SOC_CLND081_1_22_4 
Druge plodovke 
- v zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Lubenica 



Stran 1840  /  Št. 18  /  21. 3. 2025	 Uradni list Republike Slovenije

Povezovalna šifra 
(KMRS, šifra ZEL, 
GERK raba) 

Šifra SOC MKGP Oznaka SOC 
MKGP 

Vir 
podatkov 

Ime zelenjadnice 
(Evidenca) 

402_37_1190 SOC_CLND081_1_22_4 
Druge plodovke 
- v zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Melona oziroma 
dinja 

402_38_1190 SOC_CLND081_1_22_2 

Druge listne in 
stebelne 
zelenjadnice - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Motovilec 

402_39_1190 SOC_CLND081_1_22_1 

Druge 
kapusnice - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Ohrovt brstični 

402_40_1190 SOC_CLND081_1_22_1 

Druge 
kapusnice - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Ohrovt glavnati 

402_41_1190 SOC_CLND081_1_22_1 

Druge 
kapusnice - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Ohrovt listni 

402_42_1190 SOC_CLND081_1_11 
Paprika - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Paprika 

402_43_1190 SOC_CLND081_1_12 
Paradižnik - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Paradižnik 

402_44_1190 SOC_CLND081_1_22_5 

Druge 
korenovke in 
gomoljnice - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Pastinak 

402_45_1190 SOC_CLND081_1_22_5 

Druge 
korenovke in 
gomoljnice - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Peteršilj za koren 

402_46_1190 SOC_CLND081_1_22_2 

Druge listne in 
stebelne 
zelenjadnice - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Peteršilj za list 

402_47_1190 SOC_CLND081_1_13 
Por - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Por 

402_48_1190 SOC_CLND081_1_14 
Radič - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Radič listni in 
glavnati 

402_49_1190 SOC_CLND081_1_14 
Radič - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Radič za siljenje 

402_50_1190 SOC_CLND081_1_15 
Rdeča pesa - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Rdeča pesa 

402_51_1190 SOC_CLND081_1_22_5 Druge 
korenovke in Evidenca Redkev 



Uradni list Republike Slovenije	 Št. 18  /  21. 3. 2025  /  Stran  1841 

Povezovalna šifra 
(KMRS, šifra ZEL, 
GERK raba) 

Šifra SOC MKGP Oznaka SOC 
MKGP 

Vir 
podatkov 

Ime zelenjadnice 
(Evidenca) 

gomoljnice - v 
zaščitenem 
prostoru 

402_52_1190 SOC_CLND081_1_22_5 

Druge 
korenovke in 
gomoljnice - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Redkvica  

402_53_1190 SOC_CLND081_1_22_2 

Druge listne in 
stebelne 
zelenjadnice - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Regrat 

402_54_1190 SOC_CLND081_1_22_5 

Druge 
korenovke in 
gomoljnice - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Repa 
(presna/kisanje) 

402_55_1190 SOC_CLND081_1_22_2 

Druge listne in 
stebelne 
zelenjadnice - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Rukola/azijske 
listnate rastline 

402_56_1190 SOC_CLND081_1_22_5 

Druge 
korenovke in 
gomoljnice - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Sladki komarček 

402_57_1190 SOC_CLND081_1_22_5 

Druge 
korenovke in 
gomoljnice - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Sladki krompir 

402_58_1190 SOC_CLND081_1_16 
Solata - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Solata 

402_59_1190 SOC_CLND081_1_22_3 

Druge 
čebulnice - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Šalotka 

402_60_1190 SOC_CLND081_1_22_2 

Druge listne in 
stebelne 
zelenjadnice - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Špinača 

402_61_1190 SOC_CLND081_1_22_5 

Druge 
korenovke in 
gomoljnice - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Topinambur 

402_62_1190 SOC_CLND081_1_22_2 

Druge listne in 
stebelne 
zelenjadnice - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Vrtna kreša 
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Povezovalna šifra 
(KMRS, šifra ZEL, 
GERK raba) 

Šifra SOC MKGP Oznaka SOC 
MKGP 

Vir 
podatkov 

Ime zelenjadnice 
(Evidenca) 

402_63_1190 SOC_CLND081_1_22_5 

Druge 
korenovke in 
gomoljnice - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Zelena gomoljna 

402_64_1190 SOC_CLND081_1_22_2 

Druge listne in 
stebelne 
zelenjadnice - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Zelena listna 

402_65_1190 SOC_CLND081_1_22_2 

Druge listne in 
stebelne 
zelenjadnice - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Zelena stebelna 

402_66_1190 SOC_CLND081_1_19 
Belo zelje - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Zelje belo 

402_67_1190 SOC_CLND081_1_22_1 

Druge 
kapusnice - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Zelje rdeče 

402_68_1190 SOC_CLND081_1_22_3 

Druge 
čebulnice - v 
zaščitenem 
prostoru 

Evidenca Zimski luk 

 

 

 

 

 

Preglednica 5: Povezovalni šifrant s seznamom SOC za izračun SO kmetijskih gospodarstev – 
živinoreja 
 

Povezovalna šifra Šifra SOC 
MKGP Opis  Vir 

podatkov 
Vrste in 
kategorije 

MLADO_GOVEDO_DO1L_M SOC_CLVS001 
Govedo, staro 
manj kot eno 
leto 

CRG 
Bikci do 
enega leta 

MLADO_GOVEDO_DO1L_F SOC_CLVS001 
Govedo, staro 
manj kot eno 
leto 

CRG 
Teličke do 
enega leta 

MLADO_GOVEDO_1_2_M SOC_CLVS003 
Samci goveda, 
stari eno do 
dve leti 

CRG 
Biki, stari 1 
do 2 leti 

MLADO_GOVEDO_1_2_F SOC_CLVS004 Telice, stare 
eno do dve leti CRG 

Telice, 
stare od 1 
do 2 leti 

GOVEDO_NAD_2L_M SOC_CLVS005 
Samci goveda, 
stari dve leti in 
več 

CRG 
Biki nad 2 
leti (tudi 
plemenski) 
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Povezovalna šifra Šifra SOC 
MKGP Opis  Vir 

podatkov 
Vrste in 
kategorije 

GOVEDO_NAD_2L_TELICE SOC_CLVS007 Telice, stare 
dve leti in več CRG 

Telice nad 
2 leti (tudi 
plemenske) 

OVCE_JAGNJILE_MESNE SOC_CLVS013 Plemenske 
ovce ERŽ 

Ovce od 
enega leta 
oz. so že 
jagnjile, 
mesne 

OVCE_JAGNJILE_MLECNE SOC_CLVS013 Plemenske 
ovce ERŽ 

Ovce od 
enega leta 
oz. so že 
jagnjile, 
mlečne 

JAGNJETA_DO_1L SOC_CLVS014 Druge ovce ERŽ Jagnjeta do 
enega leta 

OVNI_STAREJ_OD1L SOC = 0   ERŽ 
Ovni, 
starejši od 
enega leta 

KOZE_JARILE_MESNE SOC_CLVS016 Plemenske 
koze ERŽ 

Koze od 
enega leta 
oz. so že 
jarile, 
mesne 

KOZE_JARILE_MLEČNE SOC_CLVS016 Plemenske 
koze ERŽ 

Koze od 
enega leta 
oz. so že 
jarile, 
mlečne 

KOZLIČKI_DO_1L SOC_CLVS017 Druge koze ERŽ Kozlički do 
enega leta 

KOZLI_SAREJ_OD_1L SOC = 0   ERŽ 
Kozli, 
starejši od 
enega leta 

SESNI_PUJSKI SOC_CLVS018 
Prašički z živo 
težo pod 30 
kilogramov 

ERŽ 
Sesni 
pujski 

TEKAČI_DO_30 SOC_CLVS018 
Prašički z živo 
težo pod 30 
kilogramov 

ERŽ 
Pujski do 
30 kg 

PLEMENSKE_SVINJE SOC_CLVS019 

Plemenske 
svinje, ki 
tehtajo 50 kg 
in več 

ERŽ 

Plemenske 
svinje 
(breje in 
nebreje) 

PLEMENSKE_MLADICE SOC_CLVS019 

Plemenske 
svinje, ki 
tehtajo 50 kg 
in več 

ERŽ 

Plemenske 
mladice 
(breje in 
nebreje) 

PITANCI_OD30DO110_IZR 

SOC_CLVS020 Drugi prašiči ERŽ 

Prašiči 
pitanci od 
30 do 110 
kg 

PITANCI_OD30KG_PITANI_VT_IZR 

SOC_CLVS020 Drugi prašiči ERŽ 

Prašiči nad 
30 kg, 
pitani na 
višjo težo 

KMECKA_REJA_IZR SOC_CLVS020 Drugi prašiči ERŽ Prašiči od 
30 kg do 
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Povezovalna šifra Šifra SOC 
MKGP Opis  Vir 

podatkov 
Vrste in 
kategorije 
150 kg, 
kmečka 
reja 

PLEMENSKI_MERJASCI SOC_CLVS020 Drugi prašiči ERŽ Plemenski 
merjasci 

DIVJI_PRASICI SOC_CLVS020 Drugi prašiči ERŽ Divji prašiči 
ST_DRUZIN 

SOC_CLVS030 Čebelje 
družine 

Register 
čebelnjak
ov 

Čebelje 
družine 

KONJI_NAD1L_PREH_DA 
N_C_1 Kopitarji ERŽ 

Konji, 
starejši od 
enega leta 

ZREBETA_DO1L_PREH_DA N_C_1 Kopitarji ERŽ Žrebeta do 
enega leta 

OSLI_MEZGI_MULE_PREH_DA N_C_1 Kopitarji ERŽ Osli, mezgi 
in mule 

PONIJI_PREH_DA N_C_1 Kopitarji ERŽ Poniji 

LAME_ALPAKE SOC_CLVS999 Druge živali ERŽ Lame in 
alpake 

DAMJAKI_ MUFLONI SOC_CLVS999 Druge živali ERŽ Damjaki in 
mufloni 

NAVADNI_JELENI SOC_CLVS999 Druge živali ERŽ Navadni 
jeleni 

DRUGA_DIVJAD_PRIR_MESA SOC_CLVS999 Druge živali ERŽ 
Ostala 
rastlinojeda 
divjad 

PITOVNI_PISCANCI_IZR SOC_CLVS021 Brojlerji ERŽ Pitovni 
piščanci 

PETELINI_KOKOSI_KM_REJA 

SOC_CLVS021 Brojlerji ERŽ 

Petelini, 
kokoši 
kmečke 
reje 

KOKOŠI_NESN_JEDILJAJC 

SOC_CLVS022 Kokoši 
nesnice ERŽ 

Kokoši 
nesnice 
(prireja 
jedilnih jajc) 

MATICNE_VALILJAJC_NES 

SOC_CLVS022 Kokoši 
nesnice ERŽ 

Matične 
kokoši 
(prireja 
valilnih jajc 
za nesnice) 

MATICNE_VALIL JAJC_PIT SOC_CLVS022 Kokoši 
nesnice ERŽ 

Matične 
kokoši 
(prireja 
valilnih jajc 
za pitovne 
piščance) 

PURANI_IZR SOC_CLVS023_
1 Purani ERŽ Purani 

PURICE_IZR SOC_CLVS023_
1 Purani ERŽ Purice 

RACE SOC_CLVS023_
3 Gosi in race ERŽ Race 

GOSI SOC_CLVS023_
3 Gosi in race ERŽ Gosi 
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Povezovalna šifra Šifra SOC 
MKGP Opis  Vir 

podatkov 
Vrste in 
kategorije 

PITOVNI_NOJI_DO1L SOC_CLVS023_
4 Noji ERŽ Noji, pitovni 

do 1 leta 

NOJI SOC_CLVS023_
4 Noji ERŽ Noji 

JARKICE_JEDJAJCA_IZR SOC_CLVS023_
99_1 Jarkice ERŽ 

Jarkice 
(prireja 
jedilnih jajc) 

JARKICE_VALILJAJCA_IZR SOC_CLVS023_
99_1 Jarkice ERŽ 

Jarkice 
(prireja 
valilnih jajc) 

JEREBICE SOC_CLVS023_
99_9 

Druga 
perutnina, 
drugo, drugo 

ERŽ 
Jerebice 

PREPELICE SOC_CLVS023_
99_9 

Druga 
perutnina, 
drugo, drugo 

ERŽ 
Prepelice 

PEGATKE SOC_CLVS023_
99_9 

Druga 
perutnina, 
drugo, drugo 

ERŽ 
Pegatke 

FAZANI SOC_CLVS023_
99_9 

Druga 
perutnina, 
drugo, drugo 

ERŽ 
Fazani 

PLEMENSKI_KUNCI SOC_CLVS029 
Kunci, 
plemenske 
samice 

ERŽ 
Plemenski 
kunci 

KUNCI_PITANJE SOC = 0   ERŽ Kunci v 
pitanju 

PRITL_ZEBU_DO2L_M SOC_CLVS999_
2 

Druge živali, 
zebu govedo CRG 

Pritlikavi 
zebu do 2 
let, moško 

PRITL_ZEBU_DO2L_F 
SOC_CLVS999_
2 

Druge živali, 
zebu govedo CRG 

Pritlikavi 
zebu do 2 
let, žensko 

PRITL_ZEBU_NAD2L_M 
SOC_CLVS999_
2 

Druge živali, 
zebu govedo CRG 

Pritlikavi 
zebu nad 2 
leti, moško 

PRITL_ZEBU_NAD2L_F 
SOC_CLVS999_
2 

Druge živali, 
zebu govedo CRG 

Pritlikavi 
zebu nad 2 
leti, žensko 

POLZI_KG SOC_CLVS999_
1 Polži (v kg) ERŽ 

Polži 
(količina 
odraslih 
živali v kg) 

GOVEDO_NAD_2L_KRAVE   Krave CRG 
Govedo 
dve leti in 
več, krave 

Krave molznice = ML_KRAVE_KIS SOC_CLVS009 Krave 
molznice 

Izračun, 
CRG, 
CPZ 
Govedo, 
Evidenca 
za sektor 
mleka, 
Evidenca 
EK*** 

Govedo 
dve leti in 
več, krave 
molznice 

Druge krave SOC_CLVS010 Druge krave Izračun Govedo 
dve leti in 
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Povezovalna šifra Šifra SOC 
MKGP Opis  Vir 

podatkov 
Vrste in 
kategorije 
več, krave 
dojilje 

N_SOC_CLVS00
1* 

Govedo, 
mlajše od 
enega leta, 
samci in 
samice CRG 

Izračun, 
CRG 

Govedo, 
mlajše od 
enega leta, 
samci in 
samice 

N_SOC_CLVS01
4** 

Druge ovce 
ERŽ 

Izračun, 
ERŽ 

Jagnjeta do 
enega leta 

N_SOC_CLVS01
7** 

Druge koze 
ERŽ 

Izračun, 
ERŽ 

Kozlički do 
enega leta 

N_SOC_CLVS01
8** 

Prašički z živo 
težo pod 30 
kilogramov 
ERŽ 

Izračun, 
ERŽ 

Prašički z 
živo težo 
pod 30 
kilogramov  

* število telet, ki presega število krav na KMG
** upoštevano, kadar na KMG ni plemenskih ovc/ plemenskih koz/ plemenskih svinj
*** Krave iz CRG, krave vključene v kontrolo mleka iz CPZ Govedo, povprečna količina oddanega in 
prodanega mleka iz Evidence za sektor mleka, podatek o vključenosti v ekološko prirejo mleka ( za 
izračun števila krav molznic in drugih krav)

Legenda: 
SOC: Izvedbena uredba komisije 2024/2746/EU 

  Dodatni SOC 
                                                                                                                                                              «. 
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Priloga 3

Priloga 3 
»PRILOGA 3 

Preglednica: Vrednosti osnovnih SOC  
 

Šifra SOC MKGP 
 

Raba 
 

Oznaka SOC 
MKGP 

 
Enota 

SOC 
20211 
v EUR na 
enoto 

SOC_CLND004 1100&1161 Pšenica in pira ha 1.252,69 

SOC_CLND006 1100&1161 

Rž in mešanice 
ozimnega žita 
(soržica) ha 889,06 

SOC_CLND007 1100&1161 Ječmen ha 1.029,50 

SOC_CLND008 1100&1161 

Oves in mešanice 
jarih žit (mešanica 
zrnja brez soržice) ha 740,73 

SOC_CLND009 1100&1161 Koruza za zrnje ha 1.548,44 

SOC_CLND010_011_012 1100&1161 
Druga žita za 
pridelavo zrnja ha 970,97 

SOC_CLND014 1100&1161 

Sušene stročnice 
(vključno z 
mešanicami žit in 
stročnic) ha 3.340,92 

SOC_CLND017 1100&1161 

Krompir (vključno 
s semenskim 
krompirjem) ha 8.205,22 

SOC_CLND018 1100&1161 
Sladkorna pesa 
(brez semen) ha 2.018,78 

SOC_CLND019 1100&1161 

Krmne korenovke 
in kapusnice (brez 
semen) ha 781,48 

SOC_CLND022 1100&1161 
Oljna ogrščica in 
oljna repica ha 1.086,75 

SOC_CLND023 1100&1161 Sončnice ha 1.023,82 
SOC_CLND024 1100&1161 Soja ha 1.107,84 
SOC_CLND026 1100&1161 Druge oljnice, d. n. ha 1.785,87 
SOC_CLND033 (GERK 
raba 1160) 1160 Hmelj ha 11.518,09 

SOC_CLND034 1100&1161, 1190 

Dišavnice, 
zdravilne rastline 
in začimbnice ha 8.664,79 

SOC_CLND037 1100&1161 Zelena krma z njiv ha 1.253,25 

SOC_CLND038   1100&1161  

Travniki in pašniki 
za določen čas, 
trave ha 799,84 

SOC_CLND039 1100&1161 Detelje in lucerna ha 728,06 
SOC_CLND040 1100&1161 Silažna koruza ha 1.733,65 

SOC_CLND041_042 1100&1161 

Druge rastline, ki 
se spravijo zelene, 
drugo ha 312,27 

SOC_CLND043 1100&1161 

Sveže vrtnine, 
melone in jagode 
na prostem ali pod 
nizko zaščito ha 19.597,67 

                                                            
1 SOC za izračun SO za leto 2024 
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Šifra SOC MKGP 
 

Raba 
 

Oznaka SOC 
MKGP 

 
Enota 

SOC 
20211 
v EUR na 
enoto 

SOC_CLND046 1100&1161 

Cvetje in okrasne 
rastline (razen 
drevesnic) na 
prostem ali pod 
nizko zaščito ha 38.270,88 

SOC_CLND048_083 1100&1161 

Druge poljščine, d. 
n., vključno s 
tistimi v 
steklenjakih ali 
pod visoko 
zaščito, pod 
katero je mogoče 
hoditi ha 1.448,73 

SOC_CLND049 1100&1161 Praha ha 0,00 

SOC_CLND050 1300, 1320 Trajno travinje ha 600,37 

SOC_CLND051 (GERK 
raba 1300) 1300 

Pašniki in travnik, 
brez ekstenzivnih 
pašnikov ha 608,07 

SOC_CLND052 (GERK 
raba 1320) 1320 

Ekstenzivni 
pašniki ha 360,00 

SOC_CLND055 1221, 1222, 1192 

Sadje, jagodičje in 
lupinarji (razen 
citrusov, grozdja in 
jagod) ha 5.912,85 

SOC_CLND056_057 1221, 1222, 1192 

Sadje v zmernih 
podnebnih 
območjih 
(sadovnjaki brez 
jagodičja in 
lupinarjev) ha 4.379,34 

SOC_CLND056 1221, 1222, 1192 Pečkato sadje ha 6.540,83 
SOC_CLND057 1221, 1222, 1192 Koščičasto sadje ha 3.062,33 

SOC_CLND058 1221, 1222, 1192 

Sadje s 
subtropskih in 
tropskih 
podnebnih 
območij ha 9.986,57 

SOC_CLND059 1221, 1222, 1192 

Jagodičje (brez 
jagod) 

ha 41.008,95 

SOC_CLND060 1221, 1222, 1192 Lupinarji ha 7.558,49 
SOC_CLND063 (GERK 
raba 1211)2 1211 Grozdje za vino ha 10.161,91 
SOC_CLND069 (GERK 
raba 1230) 1230 Oljke ha 2.673,77 

SOC_CLND070 1180 
Drevesnice in 
trsnice ha 33.128,79 

SOC_CLND081 1190, 1192 
Sveže vrtnine, 
melone in jagode ha 143.184,37 

                                                            
2 Povprečje SOC za vino in  SOC za grozdje. Upoštevano, kadar kmetijsko gospodarstvo v RPGV nima 
prijavljenega grozdja. 
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Šifra SOC MKGP Raba Oznaka SOC 
MKGP Enota 

SOC 
20211 
v EUR na 
enoto 

v steklenjakih ali 
pod drugo zaščito 

SOC_CLND082 1190

Cvetje in okrasne 
rastline (razen 
drevesnic) v 
steklenjakih ali 
pod drugo zaščito  ha 153.083,51 

SOC_CLVS0013
Govedo, staro 
manj kot eno leto žival 579,08 

SOC_CLVS003

Samci goveda, 
stari eno do dve 
leti žival 596,82

SOC_CLVS004
Telice, stare eno 
do dve leti žival 557,08 

SOC_CLVS005
Samci goveda, 
stari dve leti in več žival 562,98 

SOC_CLVS007
Telice, stare dve 
leti in več žival 310,24

SOC_CLVS009 Krave molznice žival 2.698,33 
SOC_CLVS010 Druge krave žival 440,46 
SOC_CLVS013 Plemenske ovce žival 55,04 
SOC_CLVS0144 Druge ovce žival 86,99 
SOC_CLVS016 Plemenske koze žival 162,15 
SOC_CLVS0175 Druge koze žival 129,95 

SOC_CLVS0186

Prašički z živo 
težo pod 30 
kilogramov žival 79,58

SOC_CLVS019

Plemenske svinje, 
ki tehtajo 50 kg in 
več žival 672,60

SOC_CLVS020 Drugi prašiči žival 255,30 
SOC_CLVS021 Brojlerji 100 živali 1.070,86 
SOC_CLVS022 Kokoši nesnice 100 živali 2.934,24 
SOC_CLVS023 Druga perutnina 100 živali 1.703,09 
SOC_CLVS029 Plemenske 

samice kuncev žival 66,35 

SOC_CLVS030 Čebele 
čebelja 
družina 31,93

3 SOC, ki se nanašajo na govedo, mlajše od enega leta, se pri izračunu skupnega SO kmetijskega gospodarstva 
upoštevajo samo, kadar je skupno število goveda, mlajšega od enega leta, večje od števila krav. 
4 SOC, ki se nanašajo na druge ovce, se pri izračunu skupnega SO kmetijskega gospodarstva upoštevajo samo, 
kadar na njem ni plemenskih ovc. 
5 SOC, ki se nanašajo na druge ovce, se pri izračunu skupnega SO kmetijskega gospodarstva upoštevajo samo, 
kadar na njem ni plemenskih koz. 
6 SOC, ki se nanašajo na prašičke, se pri izračunu skupnega SO kmetijskega gospodarstva upoštevajo samo, 
kadar na njem ni plemenskih svinj. 
                                                                                                                                                                                                «. 
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596.	 Odredba o Programu promocije sektorja 
pridelave in predelave žit za obdobje 
2025–2027

Na podlagi tretjega odstavka 7. člena Zakona o promociji 
kmetijskih in živilskih proizvodov (Uradni list RS, št. 26/11 in 
57/12) ministrica za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano izdaja

O D R E D B O
o Programu promocije sektorja pridelave  

in predelave žit za obdobje 2025–2027

1. člen
(1)  Ta odredba določa Program promocije sektorja pri-

delave in predelave žit za obdobje 2025–2027 (v nadaljnjem 
besedilu: program), ki vključuje Ukrep skupna splošna promo-
cija sektorja pridelave in predelave žit in informiranje o žitih ter 
promocija žit in proizvodov iz žit iz sheme kakovosti »izbrana 
kakovost« (v nadaljnjem besedilu: ukrep).

(2)  Pomoč iz programa se dodeli v skladu s Sporoči-
lom Komisije Smernice o državni pomoči v kmetijskem in 
gozdarskem sektorju ter na podeželju (UL  C št.  485 z dne 
21. 12. 2022, str. 1), zadnjič spremenjenim s Sporočilom Ko-
misije o popravku Smernic o državni pomoči v kmetijskem in 
gozdarskem sektorju ter na podeželju (UL C št. C/2024/1902 z 
dne 5. 3. 2024), (v nadaljnjem besedilu: smernice EU).

2. člen
Program je kot Priloga sestavni del te odredbe.

PREHODNA IN KONČNA DOLOČBA

3. člen
(1) Aktivnosti promocije in informiranja iz ukrepa se zač-

nejo izvajati naslednji dan po objavi naznanila o prejetju odlo-
čitve Evropske komisije o združljivosti sheme državne pomoči 
po tej odredbi z notranjim trgom ter se izvajajo do 31. decembra 
2028.

(2) Minister, pristojen za kmetijstvo, gozdarstvo in prehra-
no, objavi naznanilo iz prejšnjega odstavka v Uradnem listu 
Republike Slovenije.

4. člen
Ta odredba začne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 007-50/2025
Ljubljana, dne 18. marca 2025
EVA 2025-2330-0015

Mateja Čalušić
ministrica

za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano
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Priloga

2

PRILOGA: PROGRAM PROMOCIJE SEKTORJA PRIDELAVE IN PREDELAVE ŽIT ZA OBDOBJE 
2025–2027

I. SPLOŠNO

1. Vsebina programa

Ta program v skladu z zakonom, ki ureja promocijo kmetijskih in živilskih proizvodov, natančneje 
določa cilje in oblike promocije sektorja pridelave in predelave žit za obdobje 2025–2027, trajanje in 
raven izvajanja promocije, finančni načrt ter merila in pogoje za porabo sredstev.

Ministrstvo, pristojno za kmetijstvo in prehrano, (v nadaljnjem besedilu: ministrstvo) izvaja aktivnosti 
promocije in informiranja v okviru Ukrepa skupna splošna promocija sektorja pridelave in predelave žit 
in informiranje o žitih ter promocija žit in proizvodov iz žit iz sheme kakovosti »izbrana kakovost« (v 
nadaljnjem besedilu: ukrep), ki se izvaja v skladu s Sporočilom Komisije Smernice o državni pomoči v 
kmetijskem in gozdarskem sektorju ter na podeželju (UL C št. 485 z dne 21. 12. 2022, str. 1), zadnjič 
spremenjenim s Sporočilom Komisije o popravku Smernic o državni pomoči v kmetijskem in 
gozdarskem sektorju ter na podeželju (UL C št. C/2024/1902 z dne 5. 3. 2024), (v nadaljnjem 
besedilu: smernice EU).

2. Pravne podlage za izvedbo ukrepov 

Pravne podlage za izvajanje sheme državne pomoči za promocijo in informiranje v okviru ukrepa so:
- Zakon o promociji kmetijskih in živilskih proizvodov (Uradni list RS, št. 26/11 in 57/12; v 

nadaljnjem besedilu: ZPKŽP);
- Strateški načrt promocije kmetijskih in živilskih proizvodov za obdobje 2019–2025, ki ga je 

sprejela Vlada Republike Slovenije dne 20. decembra 2018;
- Odredba o vključitvi sektorja žit v izvajanje promocije za obdobje 2025–2027 (Uradni list RS, 

št. 30/24);
- Uredba o obveznem prispevku za promocijo kmetijskih in živilskih proizvodov za zavezance 

sektorja žit za obdobje 2025-2027 (Uradni list RS, št. 5/25);
- Pravilnik o postopku priznanja označbe »izbrana kakovost« (Uradni list RS, št. 79/15, 32/18 in 

96/22);
- smernice EU.

3. Opredelitev izrazov

Izraza, uporabljena v tem programu pomenita:
- shema kakovosti »izbrana kakovost« je nacionalna shema, ki izpolnjuje zahteve iz točke (b) 

pod (274) smernic EU;
– kmetijski sektor je sektor iz točke (9) pod (33) smernic EU.

4. Dodatne informacije o nacionalni shemi kakovosti »izbrana kakovost«

V shemo kakovosti »izbrana kakovost« so vključeni kmetijski proizvodi in živila, med drugim tudi iz 
sektorja pridelave in predelave žit, ter se označujejo z zaščitnim znakom sheme kakovosti »izbrana 
kakovost«. Shema kakovosti »izbrana kakovost« poudarja posebne lastnosti kmetijskih proizvodov ali 
živil. Posebne lastnosti se za vsak sektor kmetijskih proizvodov ali živil predpišejo s specifikacijami in 
so vezane na pridelavo, predelavo ali kakovost in poreklo osnovne surovine. Shema kakovosti 
»izbrana kakovost« je odprta za vse proizvajalce držav članic EU in tretjih držav, ki izpolnjujejo 
predpisane pogoje, in ima pozitiven učinek na krepitev prehranskih verig na lokalnih območjih, saj 
spodbuja tesno sodelovanje pridelovalcev in predelovalcev. Potrošniku proizvodi iz te sheme 
zagotavljajo kakovost in dajejo jasno informacijo o poreklu proizvoda. Proizvodi s pridobljenim 
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certifikatom se lahko označujejo z zaščitnim znakom sheme kakovosti »izbrana kakovost« v skladu s 
predpisom, ki ureja postopek priznanja nacionalne označbe »izbrana kakovost«, in kot taki tudi tržijo.

5. Obdobje in raven izvajanja pomoči

Prispevek se bo obračunaval za koledarska leta 2025, 2026 in 2027. Obračunavati se bo začel prvi 
dan naslednjega meseca po objavi naznanila o prejetju odločitve Evropske komisije o združljivosti 
sheme državne pomoči po programu z notranjim trgom in se bo obračunaval do 31. decembra 2027. 
Prispevek se bo s strani zavezancev zato vplačeval še v prvi polovici leta 2028, kar pomeni, da se 
aktivnosti promocije s ciljem koriščenja celotnega prispevka sektorja žit lahko izvajajo do 31. 
decembra 2028. Zavezanci za plačilo prispevka tega plačajo v skladu z ZPKŽP.

Aktivnosti promocije in informiranja v okviru ukrepa se izvajajo na celotnem območju Republike 
Slovenije.

6. Način izvajanja pomoči 

Ministrstvo v skladu z zakonom, ki ureja javno naročanje, za izvedbo oblik promocije in informiranja v 
okviru ukrepa izbere enega ali več izvajalcev promocije in informiranja.

Ponudniki storitev promocije in informiranja v postopkih iz prejšnjega odstavka oddajo ponudbe za 
izvedbo promocije in informiranja v okviru ukrepa. 

Ponudbe lahko oddajo ponudniki, ki v skladu z zakonom, ki ureja javno naročanje in izpolnjujejo 
zahteve, povezane z ugotavljanjem sposobnosti.

Podrobnejše zahteve, povezane z ugotavljanjem sposobnosti, in merila za izbiro izvajalca se določijo v 
javnem naročilu in se oblikujejo tako, da se zagotovijo učinkovitost promocije in informiranja ter 
preglednost in enaka obravnava vseh ponudnikov storitev. Z izbranim izvajalcem se sklene pogodba 
ali naročilnica v skladu z zakonom, ki ureja javno naročanje.

Pomoč iz ukrepa se upravičencem dodeli v naravi, v obliki subvencionirane storitve, in ne vključuje 
neposrednih plačil v denarju.

7. Izplačilo za opravljene storitve 

Izvajalcem, izbranim v skladu s prejšnjo točko, se storitve promocije in informiranja izplačajo na 
podlagi prejetih računov s priloženimi: 

! dokazili o izvedbi aktivnosti v skladu s pogodbo ali naročilnico in 
! drugimi dokazili, določenimi v javnem naročilu.

8. Področja, izvzeta iz pomoči

Do pomoči po tem programu niso upravičeni subjekti, ki so naslovniki neporavnanega naloga za 
izterjavo na podlagi predhodnega sklepa Evropske komisije, s katerim je pomoč, ki jo je dodelil organ 
iz Republike Slovenije, razglasila za nezakonito in nezdružljivo z notranjim trgom.

Pomoč iz ukrepa se ne dodeli:
! za dejavnosti, povezane z izvozom v tretje države ali s trgovanjem z drugimi državami 

članicami EU, če je pomoč neposredno povezana z izvoženimi količinami, vzpostavitvijo in 
delovanjem distribucijske mreže ali drugimi sprotnimi stroški, povezanimi z izvozno 
dejavnostjo; 

! če je odvisna od prednostne uporabe domačega blaga in storitev pred uporabo uvoženega 
blaga in storitev oziroma blaga in storitev iz drugih držav članic EU.
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9. Navajanje porekla in blagovnih znamk podjetij 

Pri izvajanju skupne splošne promocije žit in pri informiranju o žitih iz ukrepa imajo korist vsi 
proizvajalci posameznih kmetijskih proizvodov. Pri tem se ne sme navajati posamezno podjetje, 
blagovna znamka ali poreklo kmetijskih proizvodov, oglaševalske kampanje pa niso zasnovane za 
proizvode posameznega podjetja oziroma podjetij.

Poreklo se lahko navede v aktivnostih promocije in informiranja le pri promociji in informiranju o 
pomenu ter značilnostih nacionalne sheme kakovosti »izbrana kakovost« v okviru ukrepa, če je v 
sporočilu drugotnega pomena. Sklic na poreklo ne sme biti diskriminatoren, saj ni namenjen 
spodbujanju porabe kmetijskega proizvoda le zaradi njegovega porekla, pač pa spoštuje splošna 
načela prava EU in ne omejuje prostega pretoka kmetijskih proizvodov po 34. členu Pogodbe o 
delovanju Evropske unije (Prečiščena različica Pogodbe o delovanju Evropske unije, UL C št. 202 z 
dne 7. 6. 2016, str. 47), zadnjič spremenjene z Uredbo (EU, Euratom) 2024/2019 Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 11. aprila 2024 o spremembi Protokola št. 3 o Statutu Sodišča Evropske 
unije (UL L št. 2024/2019 z dne  12. 8. 2024), (v nadaljnjem besedilu: Pogodba o delovanju Evropske 
unije).

Pri aktivnostih promocije in informiranja iz tega programa promocija blagovnih znamk ni dovoljena. 
Aktivnosti promocije in informiranja tudi ne smejo ogroziti prodaje ali zmanjšati ugleda proizvodov 
drugih držav članic EU, kot to določajo smernice EU.

Aktivnosti promocije in informiranja iz tega programa se izvajajo v skladu z Uredbo (EU) št. 1169/2011 
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 25. oktobra 2011 o zagotavljanju informacij o živilih 
potrošnikom, spremembah uredb (ES) št. 1924/2006 in (ES) št. 1925/2006 Evropskega parlamenta in 
Sveta ter razveljavitvi Direktive Komisije 87/250/EGS, Direktive Sveta 90/496/EGS, Direktive Komisije 
1999/10/ES, Direktive 2000/13/ES Evropskega parlamenta in Sveta, direktiv Komisije 2002/67/ES in 
2008/5/ES in Uredbe Komisije (ES) št. 608/2004 (UL L št. 304 z dne 22. 11. 2011, str. 18), zadnjič 
spremenjeno z Delegirano uredbo Komisije (EU) 2024/2512 z dne 17. aprila 2024 o spremembi 
Priloge II k Uredbi (EU) št. 1169/2011 Evropskega parlamenta in Sveta o zagotavljanju informacij o 
živilih potrošnikom v zvezi z behensko kislino iz gorčičnih semen za uporabo pri proizvodnji nekaterih 
emulgatorjev (UL L št. 2024/2512 z dne 25. 9. 2024).

10. Združevanje pomoči

Pomoč iz ukrepa se lahko združuje s katero koli drugo državno pomočjo ali pomočjo de minimis v 
zvezi z istimi upravičenimi stroški, ki se deloma ali v celoti prekrivajo, če se s takim združevanjem ne 
preseže največja intenzivnost pomoči ali znesek pomoči iz točk od (471) do (473) smernic EU. 

11. Preglednost in poročanje

V skladu z oddelkom 3.2.4 I. dela smernic EU se na spletni strani https://www.gov.si/teme/evidence-
priglasenih-nacrtov-pomoci/ objavijo vse zahtevane informacije, in sicer celotno besedilo sheme 
državne pomoči in njenih izvedbenih določb ali povezave na ta besedila ter podatki o organu, ki 
dodeljuje pomoč. Te informacije so na voljo splošni javnosti brez omejitev.

Ministrstvo o dodelitvi pomoči iz tega programa poroča Evropski komisiji v skladu s točko (115) 
smernic EU.

12. Hramba dokumentacije

Ministrstvo evidence z informacijami in dokazili o dodeljeni pomoči iz ukrepa hrani še deset let od 
dneva, ko je bila dodeljena zadnja posamična pomoč po programu.
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II. UKREP: SKUPNA SPLOŠNA PROMOCIJA SEKTORJA ŽIT IN INFORMIRANJE O ŽITIH 
TER PROMOCIJA ŽIT IN PROIZVODOV IZ ŽIT IZ SHEME KAKOVOSTI »IZBRANA 
KAKOVOST«

1. Namen in cilji pomoči

Promocija in informiranje v okviru ukrepa zajemata:
a) skupno splošno promocijo pridelave in predelave žit ter informiranje o žitih in proizvodih iz žit,
b) promocijo žit in proizvodov iz žit iz sheme »izbrana kakovost«.

Namen ukrepa je doseganje naslednjih ciljev:
a) pri skupni splošni promociji pridelave in predelave žit ter informiranju o žitih in 

proizvodih iz žit:
! s širjenjem znanstvenih spoznanj in zanesljivih informacij povečevati potrošnikovo poznavanje 

značilnosti lokalne pridelave in postopkov predelave žit v različne proizvode iz žit ter širših 
družbenih in okoljskih koristi njihove pridelave in predelave (npr. obdelanost in poseljenost 
podeželja, zagotavljanje prehranske samooskrbe z žiti),

! informiranje o lastnostih in kakovosti različnih vrst žit in proizvodov iz žit ter o deklaracijah in 
navedbah na žitih in proizvodih iz žit,

! povečati stopnjo zaupanja v sistem zagotavljanja sledljivosti ter kakovosti žit in proizvodov iz 
žit,

! izobraževati potrošnika o uporabi žit in proizvodov iz žit v vsakdanjem življenju (npr. pravilno 
rokovanje z žiti, skladiščenje, shranjevanje, obdelava);

b) pri promociji žit in proizvodov iz žit iz sheme kakovosti »izbrana kakovost«:
! promovirati žita in proizvode iz žit, ki so vključeni v shemo kakovosti »izbrana kakovost«,
! informirati o pomenu označbe nacionalne sheme kakovosti »izbrana kakovost« za žita in 

proizvode iz žit, in sicer o posebnostih, načinu pridelave in predelave, kakovosti in drugih 
značilnostih proizvodov iz te sheme,

! informirati o sistemu sheme kakovosti »izbrana kakovost« za žita in proizvode iz žit ter o vseh 
postopkih od pridelave, predelave, pridobitve certifikata do uporabe zaščitnega znaka,

! povečati stopnjo zaupanja v žita in proizvode iz žit iz shem kakovosti, ki so označeni z 
zaščitnim znakom sheme kakovosti »izbrana kakovost«, z izobraževanjem potrošnika o 
pomenu zaščitnega znaka sheme kakovosti za potrošnika.

Aktivnosti promocije in informiranja iz ukrepa so usmerjene na žita in proizvode iz žit iz Priloge I 
Pogodbe o delovanju Evropske unije.

Aktivnosti skupne splošne promocije pridelave in predelave žit in proizvodov iz žit ter informiranja o 
njih so usmerjene na žita in proizvode iz žit na splošno ter so v korist vseh proizvajalcev in trgovcev z 
žiti in proizvodi iz žit. 

Pri promociji žit in proizvodov iz žit iz nacionalne sheme kakovosti »izbrana kakovost« se poleg 
seznanjanja z znanstvenimi spoznanji in zanesljivim informacijami v okviru oglaševalske kampanje o 
shemi kakovosti »izbrana kakovost« neposredno promovirajo tudi žita in proizvodi iz žit, uvrščeni v 
shemo kakovosti »izbrana kakovost« ter označeni z zaščitnim znakom sheme kakovosti »izbrana 
kakovost«. 

2. Upravičeni stroški

Z namenom doseganja ciljev ukrepa je pomoč za aktivnosti promocije in informiranja namenjena kritju 
naslednjih upravičenih stroškov: 
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a) stroškov objav v tiskanih in elektronskih medijih, spletnih mest ter oglasov v elektronskih 
medijih, na radiu ali televiziji, namenjenih predstavljanju zanesljivih informacij o proizvajalcih iz 
posamezne regije ali o proizvajalcih posameznega proizvoda, če so informacije nevtralne in 
imajo vsi proizvajalci enake možnosti, da so predstavljeni v objavi;

b) stroškov širjenja znanstvenih spoznanj in informacij o: 
! shemah kakovosti »izbrana kakovost«, ki izpolnjujejo merila iz točke (b) pod (274) smernic 

EU in so odprte za kmetijske proizvode iz drugih držav članic EU in tretjih držav;
! splošnih proizvodih ter njihovih koristih in priporočeni uporabi;

c) stroškov oglaševalskih kampanj, usmerjenih v potrošnike, ki se izvedejo v medijih ali na 
maloprodajnih mestih, in promocijskega gradiva, ki se razdeljuje neposredno potrošnikom.

Upravičeni stroški iz prejšnjega odstavka upoštevajo stroške priprave akcijsko-izvedbenega načrta, 
idejno-oblikovalske zasnove, izdelave, organizacije ter izvedbe aktivnosti promocije in informiranja, 
vključno s stroški zakupa oglasnega prostora ipd.

Upravičeni stroški so stroški izvajanja dejavnosti izvajalcev storitev, ki nastanejo po sklenitvi pogodbe 
ali oddaji naročilnice.

3. Oblike promocije in informiranja

Ponudniki morajo v skladu s 5. členom ZPKŽP za namen izvajanja promocije in informiranja v okviru 
ukrepa v ponudbi predvideti naslednje oblike promocije:

- razširjanje strokovnih in znanstvenih spoznanj z informiranjem in oglaševanjem v tiskanih 
medijih, po radiu, televiziji, na oglasnih panojih, svetovnem spletu, v tiskovinah, digitalnih in
drugih medijih oglaševanja in informiranja ter na maloprodajnih mestih in dogodkih iz 
naslednje alineje;

- organiziranje promocijskih dogodkov v zvezi z odnosi z javnostmi. 

Za izvajanje oblik iz prejšnjega odstavka morajo ponudniki v ponudbi predložiti predlog komunikacijske 
strategije, vključno s predlogom najboljšega možnega nabora orodij oziroma poti promocije in 
informiranja, za te vsebine:

a) oglaševanje »above-the-line« v klasičnih medijih (televizija, radio, tisk, splet in digitalni kanali, 
oglaševanje na prostem ipd.) ali na maloprodajnih mestih;

b) informiranje in promocija »below-the-line«, vključno z razdeljevanjem publikacij in 
promocijskega gradiva neposredno potrošnikom, degustacijami in brezplačnim razdeljevanjem 
vzorcev žit in proizvodov iz žit na mestih prodaje;

c) promocijsko gradivo za potrošnike in različne publikacije v tiskani in digitalni obliki;
č) aktivnosti odnosov z javnostmi;
d) promocijski in informativni dogodki v zvezi z odnosi z javnostmi;
e) spletne strani in različna družbena omrežja (npr. Facebook, Instagram, Pinterest);
f) digitalne ter analogne igre in programi.

Ministrstvo v skladu s točko (462) smernic EU najpozneje pred začetkom izvajanja promocijske 
kampanje Evropski komisiji pošlje izborne vzorce promocijskega gradiva.  

4. Upravičenci do pomoči 

Upravičenci do pomoči za skupno splošno promocijo žit in proizvodov iz žit ter informiranja o njih so 
fizične in pravne osebe iz kmetijskega sektorja, ki se ukvarjajo s proizvodnjo, predelavo in trženjem žit 
in proizvodov iz žit iz Priloge I Pogodbe o delovanju Evropske unije.

Upravičenci do pomoči za promocijo žit in proizvodov iz žit iz sheme kakovosti »izbrana kakovost« so 
fizične in pravne osebe iz kmetijskega sektorja, ki se ukvarjajo s proizvodnjo, predelavo in trženjem žit 
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in proizvodov iz žit iz Priloge I Pogodbe o delovanju Evropske unije, vključenih v shemo kakovosti 
»izbrana kakovost«. 

5. Financiranje ukrepa in stopnja intenzivnosti pomoči

V skladu s točkami od (471) do (473) smernic EU je intenzivnost pomoči za izvajanje ukrepa 100 
odstotkov upravičenih stroškov, in sicer do skupne višine 575.800 eurov v celotnem obdobju izvajanja 
ukrepa.

V skladu z Uredbo o obveznem prispevku v sektorju žit za obdobje 2025–2027 se aktivnosti promocije 
in informiranja v celotnem obdobju izvajanja ukrepa financirajo iz:

a) zbranega prispevka sektorja žit v višini do 345.000 eurov, ki se zbira na namenski postavki 
proračuna Republike Slovenije, in

b) nacionalnih sredstev proračuna Republike Slovenije v višini do 230.800 eurov.

Načrtovana poraba finančnih sredstev v celotnem obdobju izvajanja ukrepa je naslednja:
a) skupna splošna promocija pridelave in predelave žit ter informiranje o žitih in proizvodih iz žit 

do višine 117.000 eurov (od tega prispevek sektorja do 86.250 eurov in nacionalna sredstva 
proračuna Republike Slovenije do 30.750 eurov);

b) promocija žit in proizvodov iz žit iz sheme kakovosti »izbrana kakovost«, vključno z 
oglaševalskimi kampanjami, do višine 458.800 eurov (od tega prispevek sektorja do 258.750
eurov in nacionalna sredstva proračuna Republike Slovenije do 200.050 eurov).

V skladu s točko (472) smernic EU ministrstvo zagotovi, da je prispevek za promocijo sektorja žit in 
proizvodov iz žit iz sheme kakovosti »izbrana kakovost«, vključno z oglaševalskimi kampanjami, 
najmanj 50 odstotkov upravičenih stroškov.



Uradni list Republike Slovenije	 Št. 18  /  21. 3. 2025  /  Stran  1857 

USTAVNO SODIŠČE
597.	 Odločba o ugotovitvi, da 3. točka prvega 

odstavka 197. člena Zakona o izvršbi 
in zavarovanju, kolikor določa prednostno 
poplačilo terjatev prispevkov iz socialnih 
zavarovanj, zapadlih za zadnje leto, 
za samozaposleno osebo, ni v neskladju 
z Ustavo ter odločba o zavrnitvi ustavne 
pritožbe

Številka:	 U-I-103/22-21
		  Up-265/22-36
Datum:	 6. 3. 2025

O D L O Č B A

Ustavno sodišče je v postopku za oceno ustavnosti, zače-
tem s sklepom Ustavnega sodišča, in v postopku odločanja o 
ustavni pritožbi A. B. in C. Č., oba D., ki ju zastopa E. F., D., njo 
pa Iztok Ščernjavič, odvetnik v Domžalah, na seji 6. marca 2025

o d l o č i l o:

1. Točka 3 prvega odstavka 197. člena Zakona o izvršbi 
in zavarovanju (Uradni list RS, št. 3/07 – uradno prečiščeno 
besedilo, 93/07, 28/09, 51/10, 26/11, 53/14, 54/15, 11/18 in 
36/21), kolikor določa prednostno poplačilo terjatev prispevkov 
iz socialnih zavarovanj, zapadlih za zadnje leto, za samozapo-
sleno osebo, ni v neskladju z Ustavo.

2. Ustavna pritožba zoper sklep Višjega sodišča v Lju-
bljani št.  II Ips 52/2022 z dne 2.  2. 2022 v zvezi s sklepom 
Okrajnega sodišča v Grosupljem št. I 330/2018 z dne 10. 12. 
2021 se zavrne.

O b r a z l o ž i t e v

A.
1.  Sodišče prve stopnje je v izvršilni zadevi zaradi iz-

terjave preživnine v višini 20.309 EUR s pripadki odločalo o 
razdelitvi kupnine v znesku 25.000 EUR, prejete s prodajo sola-
stnega dela dolžnika na nepremičnini. Z izpodbijanim sklepom 
je med drugim sklenilo, da se kot prednostna terjatev poplača 
terjatev Republike Slovenije iz naslova prispevkov za socialno 
zavarovanje, ki so zapadli v zadnjem letu (od 19. 8. 2020 do 
19. 8. 2021) v višini 10.210,51 EUR. Nadalje je sklenilo, da se 
s preostankom kupnine v višini 7.829,04 EUR poplača terjatev 
pritožnikov in da v presežku ostane terjatev pritožnikov nepo-
plačana. Višje sodišče je pritožbo pritožnikov zavrnilo in potrdilo 
sklep sodišča prve stopnje.

2. Odločitev sodišč temelji na stališču, da se na podlagi 
3. točke prvega odstavka 197. člena Zakona o izvršbi in zava-
rovanju (v nadaljevanju ZIZ) kot prednostna poplača terjatev 
Republike Slovenije iz prispevkov za socialna zavarovanja za 
zadnje leto, ne glede na to, da se nanašajo na dolžnika kot 
zasebnika.

3. Pritožnika zatrjujeta kršitev pravice iz 33. člena Ustave. 
Dolžnik, ki je (bil) odvetnik,1 naj bi ves čas trajanja izvršilnega 

1 Ustavno sodišče je vpogledalo v eObjave Agencije za jav-
nopravne evidence in storitve in ugotovilo, da je Okrožno sodišče 
v Ljubljani s sklepom št.  St 251/2022 z dne 2. 3. 2022 začelo 
postopek osebnega stečaja nad dolžnikom. Začetek stečajnega 
postopka na podlagi 3. točke tretjega odstavka 132. člena Zakona o 
finančnem poslovanju, postopkih zaradi insolventnosti in prisilnem 
prenehanju (Uradni list RS, št. 176/21 – uradno prečiščeno besedi-
lo, 178/21 – popr. in 102/23 – v nadaljevanju ZFPPIPP) ne vpliva na 
tek izvršilne zadeve, v kateri sta izdana izpodbijana sklepa sodišč. 
Sicer pa se je stečajni postopek s sklepom št. St 251/2022 z dne 
18. 4. 2024, ki je postal pravnomočen 4. 5. 2024, že končal.

postopka nadpovprečno uspešno posloval2 in naj bi denarna 
sredstva skrival na fiduciarnem računu, v tem času pa naj ne bi 
plačeval socialnih prispevkov ter naj bi načrtno ustvaril davčni 
dolg. Pritožnika menita, da v okoliščinah konkretnega primera 
terjatev Republike Slovenije iz naslova socialnih prispevkov, 
zapadla v zadnjem letu, ne bi smela imeti statusa prednostne 
terjatve, ker se s tem krši njuna pravica iz 33. člena Ustave. 
Pravita, da sta že v pritožbi opozarjala, da 3. točka prvega 
odstavka 197. člena ZIZ, ki za terjatve iz naslova prispevkov 
za socialno zavarovanje določa prednostno poplačilo iz ku-
pnine, pomeni vertikalni poseg v lastninsko pravico. Trdita, 
da je edina ustavnoskladna razlaga, da je terjatev Republike 
Slovenije iz naslova prispevkov socialnih zavarovanj, zapadla 
za zadnje leto, prednostna le, kolikor dolžnik nima na voljo 
drugega premoženja in/ali če prispevki niso plačani iz objek-
tivnih razlogov, torej ko dolžnik, ki je zasebnik, nima vpliva 
na plačilo. Le v takem primeru naj bi imela 3. točka prvega 
odstavka 197. člena ZIZ poleg zasledovanja javnega interesa 
tudi socialno noto, in sicer zagotavljanje dolžnikove socialne 
varnosti. V prvem primeru, ko ima dolžnik še drugo premože-
nje, naj ne bi bilo razlogov, zakaj bi bilo treba olajšati položaj 
Republike Slovenije do te mere, da ji za »enoletne« terjatve iz 
naslova prispevkov ne bi bilo treba sprožiti postopka izvršbe. 
Če se tudi v takem primeru terjatvam prizna status prednostne 
terjatve, naj bi to pomenilo, da je cilj ureditve, da se Republiko 
Slovenijo razbremeni vodenja postopkov oziroma da se breme 
prevali na upnike, takšen cilj pa naj ne bi bil legitimen. Prav tako 
navedene terjatve Republike Slovenije naj ne bi smele imeti 
statusa privilegirane terjatve, če dolžnik zasebnik obračunanih 
socialnih prispevkov namerno ne plača, saj bi to pomenilo, da 
se del kupnine, iz katere bi se poplačali hipotekarni upniki, na-
meni za poplačilo njegovih obveznosti do Republike Slovenije. 
Slednje bi pomenilo, da je od volje dolžnika odvisno, v kolikšni 
meri bodo hipotekarni upniki poplačani iz kupnine, kar naj z 
vidika pravice iz 33. člena Ustave ne bi bilo sprejemljivo. Ker se 
pritožnika v času trajanja te izvršbe z dolžnikovih transakcijskih 
računov nista uspela poplačati, naj bi bilo očitno, da dolžnik 
skriva denarna sredstva in da namerno ne plačuje socialnih pri-
spevkov. Zato naj bi dolžnik zlorabljal ureditev ZIZ, ki terjatvam 
iz naslova socialnih zavarovanj pripisuje status prednostne 
terjatve, in naj bi pritožnikoma odtegoval del premoženja, ki bi 
bilo sicer namenjeno za poplačilo njunih preživninskih terjatev. 
Drugačna razlaga navedene določbe ZIZ bi pomenila, (1) da 
se dolžniku omogoči, da po svoji volji del kupnine distribuira 
od hipotekarnih upnikov k Republiki Sloveniji, in (2) da je na 
upnika (preživninska upravičenca) prevaljeno dvojno breme 
(breme zagotavljanja dolžnikove socialne varnosti, čeprav naj 
bi dolžnik imel premoženje za plačilo socialnih prispevkov, in 
breme vodenja izvršilnega postopka namesto Republike Slove-
nije), čeprav naj bi imel dolžnik na voljo še drugo premoženje, 
ki bi ga Republika Slovenija lahko odkrila, če bi sprožila davčni 
inšpekcijski postopek. Pritožnika menita, da tudi iz prvega 
odstavka 208.  člena Zakona o davčnem postopku (Uradni 
list RS, št. 13/11 – uradno prečiščeno besedilo, 32/12, 94/12, 
111/13, 90/14, 91/15, 63/16, 69/17, 36/19, 66/19, 163/22 in 
100/24 – v nadaljevanju ZDavP-2) izhaja, da terjatev Republike 
Slovenije iz naslova socialnih zavarovanj ne more imeti statusa 
prednostne terjatve. Če pa Ustavno sodišče meni, da 3. točke 
prvega odstavka 197. člena ZIZ ni mogoče razlagati na zgoraj 
predlagani (po mnenju pritožnika edini ustavnoskladen) način 
in da ima ta terjatev Republike Slovenije iz naslova socialnih 
zavarovanj vedno status prednostne terjatve, predlagata, naj 
Ustavno sodišče začne postopek za oceno ustavnosti nave-
dene določbe ZIZ. Navedena ureditev, ki terjatvam iz naslova 
socialnih zavarovanj – ne glede na okoliščine konkretnega pri-

2 Pritožnika trdita, da je dolžnik v obdobju od 1. 10. 2018 do 
31. 12. 2020 (ko je bila v teku izvršba na njegove transakcijske ra-
čune) obračunal skupno 42.333 EUR iz naslova davka na dodano 
vrednost, kar naj bi pomenilo, da je v tem obdobju ustvaril najmanj 
192.442,72 EUR prihodkov (7.127,50 EUR mesečno).
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mera – podeli status prednostne terjatve, naj ne bi bila v skladu 
s 33. členom Ustave, ker naj bi na upnika prelagala pretirano 
dvojno breme, dolžniku pa omogočala, da z zlorabo pravic ozi-
roma s protipravnim ravnanjem odreja, v kolikšni meri se bodo 
hipotekarni upniki iz kupnine poplačali. Izpodbijana odločitev 
naj bi imela za pritožnika hujše posledice, saj bo kupnina na-
menjena poplačilu terjatve Republike Slovenije namesto popla-
čilu preživnine. Pritožnika menita, da se postavlja pomembno 
ustavnopravno vprašanje, ali ima terjatev Republike Slovenije 
iz naslova socialnih prispevkov, ki je zapadla v zadnjem letu, v 
izvršilnem postopku vedno status prednostne terjatve.

4. Pritožnika predlagata, naj Ustavno sodišče do končne 
odločitve začasno zadrži izvršitev osme alineje IV. točke izreka 
sklepa sodišča prve stopnje in tako zadrži poplačilo terjatve 
Republike Slovenije iz naslova socialnih prispevkov. Menita, 
da so podane okoliščine, ki utemeljujejo začasno zadržanje. 
Navajata, da ima Republika Slovenija, če bi se izkazalo, da 
njena terjatev ne bi smela biti prednostno poplačana, na voljo 
zadostna sredstva, da pritožnikoma ta znesek povrne. Vendar 
naj bi bilo treba upoštevati, da Republiki Sloveniji ne bo nasta-
la nobena škoda, če se poplačilo terjatve začasno zadrži. Če 
bodo sredstva Republiki Sloveniji izplačana, naj bi pritožnika 
morala sprožiti postopek zoper njo, kar naj bi zanju pomenilo 
dodatno breme, ob upoštevanju dejstva, da jima dolžnik ni 
namenil niti 1 EUR preživnine. Pritožnika predlagata absolutno 
prednostno obravnavo zadeve.

5. Ustavno sodišče je s sklepom št. Up-265/22, U-I-103/22 
z dne 31. 3. 2022 ustavno pritožbo sprejelo v obravnavo in do 
končne odločitve Ustavnega sodišča zadržalo izvršitev osme 
alineje IV. točke izreka sklepa Okrajnega sodišča v Grosupljem 
št. I 330/2018 z dne 10. 12. 2021. O sprejemu ustavne pritožbe 
v obravnavo je Ustavno sodišče na podlagi prvega odstavka 
56. člena Zakona o Ustavnem sodišču (Uradni list RS, št. 64/07 
– uradno prečiščeno besedilo in 109/12, 23/20 in 92/21 – v na-
daljevanju ZUstS) obvestilo Višje sodišče v Ljubljani. V skladu 
z drugim odstavkom 56. člena ZUstS je bila ustavna pritožba 
poslana nasprotni stranki iz izvršilne zadeve, tj. dolžniku v 
osebnem stečaju (po zakonitem zastopniku), in upniku Republi-
ki Sloveniji, Finančni upravi (v nadaljevanju FURS). Nasprotni 
stranki na ustavno pritožbo nista odgovorili.

6.  V postopku odločanja o ustavni pritožbi je Ustavno 
sodišče na podlagi 59. člena ZUstS začelo postopek za oceno 
ustavnosti 3. točke prvega odstavka 197.  člena ZIZ, kolikor 
določa prednostno poplačilo terjatev prispevkov socialnih za-
varovanj, zapadlih za zadnje leto, za samozaposleno osebo. 
Zastavilo se je vprašanje ustavnosti zakonske ureditve z vi-
dika 33. člena Ustave. Ustavno sodišče je na podlagi prvega 
odstavka 28. člena ZUstS Državnemu zboru poslalo ustavno 
pritožbo in sklep o začetku postopka za oceno ustavnosti na-
vedene določbe ZIZ in mu omogočilo, da na začetek postopka 
za oceno ustavnosti odgovori.

7. Državni zbor je odgovoril, da 3. točka prvega odstavka 
197. člena ZIZ, v skladu s katero so pri nepremičninski izvršbi v 
isti poplačilni razred kot terjatev iz naslova zakonite preživnine, 
zapadle za zadnje leto, uvrščene tudi terjatve prispevkov za 
socialno zavarovanje, zapadle za zadnje leto, v primeru, ko je 
predlog za izvršbo podal preživninski upravičenec in si s tem 
na podlagi 170. člena ZIZ pridobil poplačilno prednost, ne po-
sega prekomerno v pravico do zasebne lastnine preživninskih 
upravičencev. Trdi, da izpodbijana zakonska ureditev zasleduje 
ustavno dopusten cilj (tretji odstavek 15. člena Ustave) in je 
skladna z načeli pravne države, tj. splošnim načelom sorazmer-
nosti (2. člen Ustave). Poudarja, da Ustava v prvem odstavku 
50. člena zagotavlja vsem državljanom pod pogoji, določenimi 
v zakonu, pravico do socialne varnosti, v drugem odstavku pa 
zavezuje državo, da uredi obvezno zdravstveno, pokojninsko, 
invalidsko in drugo socialno zavarovanje ter skrbi za njihovo 
delovanje. Navaja, da sredstva za uresničevanje svojih nalog 
država med drugim pridobiva z davki in drugimi obveznimi 
dajatvami (146. člen Ustave), med katere spadajo tudi prispev-
ki. Obveznost plačevanja prispevkov za socialna zavarovanja 

naj bi bil eden od vidikov socialne funkcije lastnine. Ko naj 
bi država kot upnik uveljavljala terjatve iz naslova davkov in 
prispevkov, naj bi s tem skrbela za delovanje sistema socialne 
varnosti in tudi za možnost uresničevanja drugih nalog, ki ji jih 
nalagajo že Ustava in drugi predpisi. Državni zbor navaja, da 
mora zakonodajalec pri določanju prednostnih terjatev skrbeti 
ne le za individualni interes posameznikov, temveč tudi za 
interese drugih članov skupnosti in skupnosti kot take (vseh 
državljanov kot upravičencev do socialne varnosti). Trdi, da 
je ustavno dopusten cilj izpodbijane določbe varstvo socialnih 
skladov, za delovanje katerih je po Ustavi zadolžena država, 
kot tudi varstvo sredstev državnega proračuna, saj se pravice 
iz naslova obveznih socialnih zavarovanj, če vplačani prispev-
ki ne zadoščajo za tekoče izplačevanje pokojnin in drugih 
prejemkov iz obveznega zavarovanja, pokrijejo iz državnega 
proračuna. S tem se posredno varujejo tudi drugi izdatki države 
za financiranje javne porabe. Presojana zakonska ureditev naj 
bi bila tudi primerna in nujna, saj je za financiranje socialnih 
skladov nujno, da se vsaj del neplačanih prispevkov iz naslova 
socialnih zavarovanj poplača v istem poplačilnem razredu kot 
terjatve iz naslova zakonitih preživnin, ne glede na to, kdo je 
vložil predlog za izvršbo. Terjatve iz naslova socialnih zava-
rovanj naj bi se primarno izterjale iz dolžnikovega drugega 
premoženja. Izvršba na nepremičnino se lahko opravi šele, če 
prispevkov ni bilo mogoče izterjati iz drugih sredstev izvršbe 
(208. člen ZDavP-2). Državni zbor pojasnjuje tudi, da če pri-
spevki za pokojnino niso niti (prostovoljno) plačani niti (prisilno) 
izterjani, ima to pravne posledice tudi za pokojninske upravi-
čence, saj se obdobje, za katero niso bili plačani prispevki, ne 
všteva v pokojninsko dobo (133. člen Zakona o pokojninskem 
in invalidskem zavarovanju, Uradni list RS, št.  48/22 – ura-
dno prečiščeno besedilo in 133/23 – v nadaljevanju ZPIZ-2), 
razen če gre za zavarovance iz prvega in tretjega odstavka 
14. člena ZPIZ-2 (134. člen ZPIZ-2), glede katerih za priznanje 
pokojninske dobe zadošča že obračun prispevkov. Po mnenju 
Državnega zbora je določba tudi sorazmerna v ožjem pomenu. 
Pri terjatvah prispevkov za socialno zavarovanje je prednost 
omejena po obsegu na tiste, ki so zapadle v zadnjem letu, s 
tem pa je zamejena tudi višina terjatev iz tega naslova. Na drugi 
strani zakonite preživnine praviloma naj ne bi pomenile le za-
gotavljanja najosnovnejšega preživetja ali temeljnih življenjskih 
potreb preživninskih upravičencev, poleg tega naj bi s potekom 
časa izgubljale svoj bistveni namen (zadovoljevanje tekočih ži-
vljenjskih potreb). Glede na namen preživnine naj ne bi bilo pre-
tirano od preživninskega upravičenca pričakovati, da jih sproti 
izterjuje. S presojano zakonsko ureditvijo naj bi zakonodajalec 
uravnoteženo omogočil uresničitev konkurirajočih prirejenih 
lastninskih pravic države in preživninskih upravičencev. Meni 
pa, da je pri presoji ustavne skladnosti določbe treba upoštevati 
(tudi) pravnosistemsko ureditev (civilne in davčne) izvršbe kot 
celote. Preživninski upravičenec naj bi imel kot upnik možnost 
poplačati se iz vsega dolžnikovega premoženja, pri čemer naj 
bi terjatev iz naslova zakonite preživnine v ZIZ uživala posebno 
varstvo (sklicuje se na četrti odstavek 110. člena, prvi odstavek 
106. člena, tretji odstavek 135. člena, prvi in drugi odstavek 
102. člena in 3. točko prvega odstavka 197. člena ZIZ). Državni 
zbor meni, da 3. točka prvega odstavka 197. člena ZIZ, kolikor 
določa prednostno poplačilo prispevkov socialnih zavarovanj, 
zapadlih za zadnje leto, za samozaposleno osebo, pred terja-
tvijo pritožnikov, ki je zavarovana z zastavno pravico z boljšim 
vrstnim redom, tudi zaradi ureditve sistema izvršbe kot celote, 
ne posega prekomerno v pravico do zasebne lastnine preživ-
ninskih upravičencev in ni v neskladju s 33. členom Ustave.

8. Mnenje je poslala tudi Vlada. Vlada trdi, da je imel za-
konodajalec tehtne razloge za določitev privilegiranih terjatev 
po 3. točki prvega odstavka 197.  člena ZIZ. Pojasnjuje, da 
večina privilegiranih terjatev po omenjeni določbi izhaja iz kla-
sičnih civilno- in družinskopravnih razmerij, medtem ko terjatev 
za plačilo prispevkov izhaja iz socialnozavarovalnega razmerja, 
torej iz javnopravnega razmerja. S prednostnim poplačilom 
terjatev iz naslova prispevkov se varujejo sistemi socialnih 
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zavarovanj, iz katerih država zagotavlja pravice socialne var-
nosti, ki so zagotovljene v prvem odstavku 50. člena Ustave. 
Vlada se sklicuje na drugi odstavek 50. člena Ustave, ki državo 
zavezuje, da uredi obvezno zdravstveno, pokojninsko in inva-
lidsko zavarovanje ter drugo socialno zavarovanje ter skrbi za 
njihovo delovanje. Navaja, da država sredstva za uresničeva-
nje svojih nalog med drugim pridobiva tudi z davki in drugimi 
obveznimi dajatvami (146. člen Ustave), med katere spadajo 
tudi prispevki. Ko torej država (kot upnica) v sodnem postopku 
uveljavlja terjatve iz naslova davkov in prispevkov, naj bi s tem 
skrbela za delovanje sistema socialne varnosti in tudi za mo-
žnost uresničevanja drugih nalog, ki ji jih nalagajo že Ustava 
pa tudi zakonski in podzakonski predpisi. Prispevki za socialno 
zavarovanje so obvezna dajatev, torej javnopravna denarna 
obveznost. Obvezno plačevanje prispevkov (npr. za obvezno 
pokojninsko in invalidsko zavarovanje) je oblika namenskega 
zbiranja denarnih sredstev, ki jih ustvarja aktivno prebivalstvo. 
Na ta način država ureja obvezno zavarovanje (npr. pokoj-
ninsko in invalidsko zavarovanje; drugi odstavek 50.  člena 
Ustave). Pravica do pokojnine se posameznikom zagotavlja na 
način, ki zagotavlja socialno blaginjo in s tem določene stan-
darde življenja v državi po načelu socialne solidarnosti, torej da 
se zbrani prispevki ne stekajo na poseben račun posameznika, 
ampak da se s plačilom teh prispevkov neposredno financirajo 
zavarovalni primeri drugih državljanov, ki te storitve potrebujejo. 
Vlada poudarja, da se sicer pravica do pokojnine zagotavlja 
pretežno s prispevki zavarovancev, prispevki delodajalcev in 
drugih oseb, kot tudi iz državnega proračuna (iz plačila splošnih 
davkov), če sredstev primanjkuje, kar je lahko dodatno breme. 
Glede na navedeno prednost poplačila terjatev prispevkov 
socialnih zavarovanj ne zasleduje cilja varstva konkretnega 
dolžnika v izvršilnem postopku, temveč predvsem legitimen cilj 
varstva delovanja javnih sistemov obveznih socialnih zavaro-
vanj in socialne varnosti, kot tudi varstvo sredstev državnega 
proračuna. Imetniki terjatev so nosilci socialnih zavarovanj, ki 
sami ne pobirajo prispevkov, temveč prispevke pobira FURS, 
ki v primeru, da prispevki v rokih niso plačani, začne davčno 
izvršbo. V skladu z 208. členom ZDavP-2 se davčna izvršba 
na dolžnikovo nepremično premoženje lahko opravi le, če 
davkov ni bilo mogoče izterjati iz njegovih prejemkov, sredstev 
na računih, terjatev ali iz njegovega premičnega premoženja ali 
če tako določa zakon. Ureditev prednosti terjatve neplačanih 
prispevkov naj bi bila sorazmerna v ožjem smislu, saj je ča-
sovno zamejena na eno leto, s tem pa je zamejena tudi višina 
terjatev iz tega naslova. Teža posledic ocenjevanega posega v 
prizadeto človekovo pravico naj bi bila proporcionalna vrednosti 
zasledovanega cilja oziroma nastalim koristim. Vlada meni, da 
je treba upoštevati, da (drugi) upnik v sodni izvršbi ni omejen 
na izvršbo na nepremičnine, temveč se ima možnost poskusiti 
poplačati tudi iz (vsega) drugega dolžnikovega premoženja, 
pri čemer uživa preživninska terjatev v ZIZ posebno varstvo, 
saj ji daje prednost v več pogledih (npr. 110., 106., 135. člen, 
2. točka prvega in drugega odstavka 102. člena, tretji odstavek 
102. člena, 259. člen ZIZ itd.). Poleg tega je pravica do preživ-
nine varovana tudi na drugih pravnih področjih, zagotovljeno 
pa je tudi uveljavljanje pravice do nadomestila preživnine. 
Vlada poudarja, da sta po odločitvi Ustavnega sodišča terjatev 
prispevkov in preživninska terjatev v obeh primerih postavljeni 
v enak položaj – tako po 197. členu, po katerem sta poplačani 
prednostno pred drugimi terjatvami, kot po 198.  členu, po 
katerem konkurirata po splošnih pravilih prednosti. Ob izraziti 
zagotovitvi prednosti (izključno) preživninske terjatve pri drugih 
sredstvih izvršbe, zlasti pri zelo pogosti izvršbi na denarno 
terjatev, Vlada meni, da je zakonska ureditev, po kateri sta 
preživninska terjatev in terjatev prispevkov pri izvršbi na ne-
premičnino v smislu prednostnih terjatev postavljeni v enak 
položaj, ustavno skladna.

9. Vlada meni, da je ureditev sorazmerna v ožjem smi-
slu, saj se glede na ureditev v ZDavP-2 terjatev neplačanih 
prispevkov primarno izterja iz drugega premoženja, torej iz 
tistega premoženja, s katerim se praviloma ne posega v pravi-

ce drugih (hipotekarnih upnikov) na tem premoženju. Če pa je 
izvršbo začel drug upnik in je predmet izvršbe nepremičnina, 
pa je z vidika varstva javnih blagajn po mnenju Vlade ureditev 
sorazmerna v ožjem pomenu, saj je za zagotovitev financiranja 
tovrstnih blagajn nujno, da se vsaj del neplačanih prispevkov 
(torej neplačani prispevki za zadnje leto) poplača prednostno 
pred poplačilom hipotekarnih upnikov. Enako kot Višje sodišče 
v konkretnem postopku tudi Vlada meni, da je imel zako-
nodajalec za določitev prednostnega poplačila prispevkov iz 
socialnih zavarovanj tehtne razloge, in sicer varstvo delovanja 
javnih sistemov obveznih socialnih zavarovanj, iz katerih je 
država dolžna zagotavljati upravičencem določene pravice. 
Vlada navaja, da se z določitvijo prednosti poplačila terjatev 
prispevkov socialnih zavarovanj ne zasleduje cilj varstva kon-
kretnega dolžnika v izvršilnem postopku, temveč predvsem 
varstvo javnih sistemov obveznih socialnih zavarovanj in s tem 
socialne varnosti, zato po njenem mnenju zaradi presojane 
zakonske ureditve tudi ne pride do očitane prevalitve bremena 
zagotavljanja dolžnikove socialne varnosti na druge upnike. 
Po mnenju Vlade navedena ureditev ni v neskladju z Ustavo.

10. Odgovor Državnega zbora in mnenje Vlade sta bila 
poslana pritožnikoma, ki sta nanju odgovorila. V odgovoru na 
odgovor pritožnika Državnemu zboru očitata, da je v celoti 
spregledal, da zakonska ureditev dopušča, da je od volje za-
sebnika (ki sam obračunava in plačuje prispevke in jih zavestno 
ne plačuje) odvisno, v kolikšni meri bodo hipotekarni upniki 
poplačani iz kupnine, dobljene s prodajo premoženja v izvršbi. 
Državni zbor naj bi zanemarjal, da je mladoletnima preživnin-
skima upravičencema naloženo dvojno breme in da nimata na 
voljo enako učinkovitih pravnih sredstev za odkrivanje dolžniko-
vega skritega premoženja. Ker država svojih terjatev naj ne bi 
niti poskušala izterjati, naj bi prednostno poplačilo pomenilo ne-
sorazmeren poseg v položaj drugih upnikov, zlasti preživninskih 
upravičencev. Pritožnika menita, da bi moral zakonodajalec v 
primeru, ko država ne sproži izvršbe, temveč le priglasi terjatev, 
državi naložiti, naj izkaže, da drugega premoženja, iz katerega 
bi se lahko poplačala, ni, čeprav ga je z zadostno skrbnostjo 
iskala. Državi očitata, da ni sprožila nobenega postopka, da bi 
odkrila dolžnikovo premoženje.

11. Pritožnika Vladi v odgovoru na njeno mnenje očita-
ta, da zakonsko ureditev o prednostnem poplačilu socialnih 
terjatev, zapadlih za zadnje leto, upravičuje s sklicevanjem na 
50. člen Ustave in s skrbjo za delovanje sistema socialne var-
nosti. Trdita, da Vlada opozarja, da preživninski upravičenci v 
vrstnem redu upnikov uživajo privilegiran položaj zaradi težnje 
zavarovati njihov »pogosto ogroženi socialni položaj«, a hkrati 
opozarjata na protislovnost zakonske ureditve, ki omogoča, 
da država za uresničevanje svojih nalog brez večjih naporov 
vstopa v postopke, ki jih začenjajo in vodijo posamezniki, ki se 
pogosto soočajo s težkim socialnim položajem, kar povzroči, da 
njihove terjatve v izvršbi niso poplačane. Trdita, da bi morala dr-
žava poskrbeti za ustrezno uresničevanje in financiranje ustav-
no varovanih pravic, torej tudi ustavne pravice preživninskih 
upravičencev (iz 33. in 56. člena Ustave), vendar jih z zakonsko 
ureditvijo krni. Vladi očitata sprenevedanje, ker opozarja, da za 
dolžnikovo skrivanje pred upniki obstaja kazenskopravni okvir 
in da bi se pritožnika v izvršilnem postopku lahko poplačala tudi 
iz drugega dolžnikovega premoženja, saj zanemari, da sta več 
let neuspešno poskušala izterjati preživninsko terjatev. Vlada 
naj se ne bi opredelila do podrejenega stališča pritožnikov, da 
četudi bi terjatvi iz naslova socialnih prispevkov priznali status 
privilegirane terjatve, bi to lahko veljalo le za del neplačanih 
prispevkov, ki se nanašajo na dolžnika kot zavarovanca, in ne 
kot delodajalca, sicer bi bila ureditev v neskladju z načelom 
enakosti.

B. – I.
Vsebina zakonske ureditve in obseg presoje
12. Člen 197 ZIZ določa:
»Iz zneska, dobljenega s prodajo, se poplačajo najprej, in 

sicer po temle vrstnem redu: 
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1. stroški izvršilnega postopka;
2. davek na dodano vrednost oziroma davek na promet 

nepremičnine, ki se po predpisih obračuna od prodaje nepre-
mičnine, in za zadnje leto zapadle davščine, ki obremenjujejo 
prodano nepremičnino;

3.  terjatve iz naslova zakonite preživnine,[3] terjatve iz 
naslova odškodnine za škodo, nastalo zaradi zmanjšanja ži-
vljenjske aktivnosti ali zmanjšanja oziroma izgube delovne 
zmožnosti, in terjatve iz naslova odškodnine za izgubljeno 
preživnino zaradi smrti tistega, ki jo je dajal, terjatve delavcev 
iz delovnega razmerja z dolžnikom ter terjatve prispevkov za 
socialno zavarovanje, zapadlih za zadnje leto, in sicer ne gle-
de na to, ali so te terjatve zavarovane z zastavno pravico na 
prodani nepremičnini ali ne.

Terjatve iz 2. in 3. točke prvega odstavka tega člena, 
razen davka na dodano vrednost oziroma davka na promet ne-
premičnine, se poplačajo, če so bile priglašene najkasneje na 
razdelitvenem naroku in če so dokazane z izvršilnim naslovom.

Čas, določen v 2. in 3. točki prvega odstavka tega člena, 
se šteje do dneva, ko je bil izdan sklep o izročitvi nepremičnine 
kupcu.«

13. Pritožnika (ki sta imetnika terjatve iz naslova zakonite 
preživnine) sta položaj zastavnega upnika pridobila z zaznam-
bo sklepa o izvršbi na nepremičnino.4 Sodišče je v izvršilni 
zadevi, v kateri sta bila izdana posamična akta v zvezi z de-
litvijo kupnine, uporabilo presojano 3. točko prvega odstavka 
197. člena ZIZ v delu, v katerem je zakonodajalec v konfliktu 
med (1) imetniki terjatev iz naslova prispevkov za socialno 
zavarovanje, zapadlih za zadnje leto (od izdaje sklepa o izroči-
tvi5), in (2) imetniki terjatev zastavnih upnikov, ne glede na čas 
vknjižbe hipoteke v zemljiško knjigo, dal prednost imetnikom 
terjatev iz socialnih prispevkov. Glede na trditveno podlago pri-
tožnikov se Ustavno sodišče omejuje na presojo, ali je tovrstno 
prednostno poplačilo terjatev iz naslova socialnih prispevkov 
pred imetniki terjatev zastavnih upnikov, ki izvira iz naslova 
zakonite preživnine, ustavnopravno sprejemljivo, ko gre za 
socialne prispevke za samozaposleno osebo. Pri tej presoji 
Ustavno sodišče upošteva vse zastavne upnike, ne glede na 
to, ali so zastavno pravico na nepremičnini pridobili na podlagi 
pravnega posla z vpisom v zemljiško knjigo (pogodbena hipo-
teka – 141.  člen Stvarnopravnega zakonika, Uradni list RS, 
št. 87/02, 91/13 in 23/20 – v nadaljevanju SPZ) ali so jo pridobili 
z zaznambo sklepa o izvršbi (prisilna hipoteka – 170. člen ZIZ).

14.  Ustavno sodišče ob tem ugotavlja, da iz ustavne 
pritožbe, v kateri pritožnika uveljavljata očitke o neskladnosti 
izpodbijanega dela 3. točke prvega odstavka 197. člena ZIZ s 
33. členom Ustave, ne izhaja, da bi pritožnika uveljavljala ka-
kšno podrejeno stališče (o neskladju iste določbe z drugim od-
stavkom 14. člena Ustave), zato je očitek Vladi, da se do tega 
stališča ni opredelila, očitno neutemeljen. Odgovor pritožnika 
na mnenje Vlade namreč ni namenjen navajanju novih očitkov 
o neskladnosti zakona z Ustavo; uveljavljanje novih očitkov 
je glede na rok 60 dni za vložitev ustavne pritožbe prepozno.

Razlaga zakonske ureditve
15. Zastavna pravica je pravica zastavnega upnika, da 

se zaradi neplačila zavarovane terjatve ob njeni zapadlosti 
poplača skupaj z obrestmi in stroški iz vrednosti zastavljenega 
predmeta pred vsemi drugimi upniki zastavitelja (prvi odstavek 

3 Točka 3 prvega odstavka 197. člena ZIZ je bila z odločbo 
Ustavnega sodišča št.  U-I-47/15 z dne 24. 9. 2015 (Uradni list 
RS, št. 76/15) delno razveljavljena, kolikor ureja poplačilo tudi za 
terjatve iz naslova zakonitih preživnin, ki so zapadle v obdobju 
pred enim letom pred izdajo sklepa o izročitvi nepremičnine kupcu. 

4 V drugem in tretjem odstavku 170. člena ZIZ je določeno, 
da z zaznambo sklepa o izvršbi na nepremičnino v zemljiški knjigi 
upnik pridobi zastavno pravico na nepremičnini z učinki tudi proti 
tistemu, ki pozneje pridobi lastninsko pravico na tej nepremičnini. 
Upnik, ki je predlagal izvršbo, pa ni že prej pridobil zastavne pravice 
oziroma zemljiškega dolga, pridobi z zaznambo sklepa o izvršbi 
pravico dobiti poplačilo iz nepremičnine pred nekom, ki pridobi 
pozneje na njej zastavno pravico oziroma zemljiški dolg.

5 Glej tretji odstavek 197. člena ZIZ.

128. člena SPZ). Prednost pri poplačilu iz vrednosti zastavlje-
nega predmeta je torej položena v jedro zakonske opredelitve 
zastavne pravice. Ta prednost zastavnega upnika pri poplačilu 
iz zastavljene stvari se po naravi stvari nanaša na upnike, ki 
zastavne (ali njej enakovredne) pravice nimajo, ali na tiste, ki 
imajo na tej stvari zastavno pravico slabšega položaja, to je 
pozneje pridobljeno zastavno pravico.6 Hipoteka je zastavna 
pravica na nepremičninah (138. člen SPZ). Za pridobitev hi-
poteke na podlagi pravnega posla se zahteva vpis v zemljiško 
knjigo, ki se opravi na podlagi listine, ki vsebuje zemljiškoknji-
žno dovolilo (prvi in drugi odstavek 141. člena SPZ). Pravila o 
rešitvi konkurence med upniki pri hipoteki sledijo splošni ure-
ditvi zastavne pravice. Na isti nepremičnini se lahko ustanovi 
več hipotek, pri čemer se naslednji upnik poplača šele, ko je 
prejšnji poplačan v celoti, in tako po vrsti (prvi in tretji odstavek 
147. člena SPZ). Pri tem je treba upoštevati vrstni red ustano-
vitve hipotek; ker hipoteka v večini primerov nastane z vpisom 
v zemljiško knjigo, je praviloma odločilen trenutek vpisa.7 
Prednost pri poplačilu, ki se ravna po vrstnem redu časovne 
pridobitve hipoteke, je izpeljana tudi v izvršilni zakonodaji.8 
Širše gledano, je prednostno načelo (6. člen SPZ), po katerem 
ima prej pridobljena stvarna pravica iste vrste prednost pred 
pozneje pridobljeno stvarno pravico na isti stvari, eno temeljnih 
načel stvarnega prava.9 Izjeme od prednostnega načela pri 
izvršbi na nepremičnine so urejene prav v (delno) presojanem 
197. členu ZIZ, ki daje – pred prej nastalimi stvarnopravnimi 
pravicami, kot so hipoteke in zemljiški dolgovi – poplačilno 
prednost nekaterim (tudi) kasneje nastalim obligacijskim in 
delovnopravnim pravicam ter javnim dajatvam, in to ne glede 
na to, ali so (in kdaj so) te kasneje nastale pravice sploh pri-
dobile stvarnopravno zavarovalno »kritje« z zaznambo sklepa 
o izvršbi v zemljiški knjigi.10

16. Tako se iz zneska, dobljenega s prodajo, poplačajo 
najprej stroški izvršilnega postopka, nato davek na dodano 
vrednost oziroma davek na promet nepremičnine, ki se po 

6 Če je predmet zastavljen več zastavnim upnikom, se vrstni 
red njihovega popolnega poplačila določa po trenutku nastanka 
zastavne pravice (136. člen SPZ). 

7 M. Tratnik, Hipoteka, GV Založba, Ljubljana 2012, str. 91. 
8 Upnik, ki je predlagal izvršbo, pa ni že prej pridobil zastavne 

pravice oziroma zemljiškega dolga, pridobi z zaznambo sklepa 
o izvršbi pravico dobiti poplačilo iz nepremičnine pred nekom, ki 
pridobi pozneje na njej zastavno pravico oziroma zemljiški dolg 
(tretji odstavek 170. člena ZIZ). V konkurenci med terjatvami, ki 
so zavarovane z zastavno pravico, terjatvami upnikov, na katerih 
predlog je sodišče dovolilo izvršbo, zemljiškimi dolgovi ter nado-
mestili za osebne služnosti, stavbne pravice in stvarna bremena, 
ki s prodajo ugasnejo, se vrstni red poplačil upnikov določi po 
vrsti, kot so pridobili zemljiški dolg ali zastavno pravico, oziroma 
po vrstnem redu, kot so bili osebne služnosti, stavbne pravice in 
stvarna bremena vpisani v zemljiško knjigo (prvi in tretji odstavek 
198. člena ZIZ). Stroški in obresti za zadnja tri leta pred vložitvijo 
predloga za izvršbo, določeni v izvršilnem naslovu, imajo isti vrstni 
red kot glavna terjatev (četrti odstavek 198. člena ZIZ). Terjatve, ki 
imajo isti vrstni red, se poplačajo v sorazmerju z njihovo višino, če 
s prodajo dobljeni znesek ne zadošča za njihovo popolno poplačilo 
(200. člen ZIZ). 

9 Prednostno načelo, imenovano tudi načelo vrstnega reda, 
pomeni, da imajo starejše stvarne pravice prednost pred mlajšimi 
(prior tempore, potior iure). Ne glede na zakonsko besedilo to ne 
velja le med stvarnimi pravicami iste vrste, pač pa praviloma tudi 
med raznovrstnimi stvarnimi pravicami (glej pri M. Tratnik v: M. 
Juhart, M. Tratnik, R. Vrenčur (red.), Stvarnopravni zakonik s ko-
mentarjem, GV Založba, Ljubljana 2004, str. 79–80). 

10 Z zaznambo pridobi upnik zastavno pravico na nepremič-
nini z učinki tudi proti tistemu, ki pozneje pridobi lastninsko pravico 
na tej nepremičnini (drugi odstavek 170.  člena ZIZ). Vendar so 
omenjene pravice, ki pridobijo poplačilno prednost, udeležene pri 
razdelitvi kupnine za nepremičnino, prodano v izvršbi, tudi če nji-
hovi nosilci niso izposlovali sklepa o izvršbi in njegove zaznambe 
v zemljiški knjigi, posledično tudi ne zastavne pravice na nepre-
mičnini (zadošča, če terjatve priglasijo do vključno razdelitvenega 
naroka in imajo izvršilni naslov). 
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predpisih obračuna od prodaje nepremičnine, in za zadnje leto 
zapadle davščine, ki obremenjujejo prodano nepremičnino, na-
zadnje (znotraj 3. točke prvega odstavka 197. člena ZIZ) terja-
tve iz naslova zakonite preživnine,11 terjatve iz naslova odško-
dnine za škodo, nastalo zaradi zmanjšanja življenjske aktivnosti 
ali zmanjšanja oziroma izgube delovne zmožnosti, in terjatve 
iz naslova odškodnine za izgubljeno preživnino zaradi smrti 
tistega, ki jo je dajal, terjatve delavcev iz delovnega razmerja 
z dolžnikom ter terjatve prispevkov za socialno zavarovanje, 
zapadlih za zadnje leto, in sicer ne glede na to, ali so te terjatve 
zavarovane z zastavno pravico na prodani nepremičnini ali ne. 
Da bi prišle v poštev za poplačilo, morajo biti navedene terja-
tve (razen stroškov izvršilnega postopka in davka na dodano 
vrednost oziroma davka na promet nepremičnine) priglašene 
najkasneje na razdelitvenem naroku in dokazane z izvršilnim 
naslovom. Kjer zakon omenja »zadnje leto«, se to šteje (za 
nazaj) od dneva, ko je bil izdan sklep o izročitvi nepremičnine 
kupcu. Šele po poplačilu prednostnih terjatev iz 197. člena ZIZ 
v delu, v katerem imajo prednost (za tiste, katerih prednost 
je zgolj v določenem delu oziroma časovnem obsegu), se po 
198. členu ZIZ poplačajo terjatve, ki so zavarovane z zastavno 
pravico (pogodbeno in prisilno hipoteko), terjatve upnikov, na 
katerih predlog je sodišče dovolilo izvršbo, zemljiški dolg ter 
nadomestila za osebne služnosti, stavbne pravice in stvarna 
bremena, ki s prodajo ugasnejo. Kot je bilo že navedeno, se 
med terjatvami iz 198. člena ZIZ vrstni red poplačila določi po 
načelu časovne prednosti glede na trenutek nastanka.12 Ko (in 
če) so vse terjatve iz 198. člena ZIZ poplačane, pridejo na vrsto 
za poplačilo še tiste terjatve iz 2. in 3. točke prvega odstavka 
197. člena ZIZ, ki so časovno omejeno prednostne, za čas, za 
katerega po zakonu nimajo prednosti.13

B. – II.
Upoštevne določbe Ustave
17.  V 33.  členu Ustava zagotavlja pravico do zasebne 

lastnine in dedovanja. Z jamstvom zasebne lastnine Ustava 
ne varuje le lastninske pravice, kot je opredeljena v civilnem 
pravu.14 Zagotavlja tudi varstvo pred posegi v druge obstoječe 
pravne položaje, ki imajo za posameznika na podoben način 
kot civilnopravna lastninska pravica premoženjsko vrednost in 
mu kot taki omogočajo svobodo ravnanja na premoženjskem 
področju.15 Namen 33. člena Ustave je nosilcu temeljnih pra-
vic zavarovati polje svobodnega ravnanja na premoženjskem 
področju in mu s tem omogočiti, da odgovorno oblikuje svoje 
življenje.16 Varstvo lastnine v 33.  členu Ustave zajema tudi 
terjatve, torej premoženjske pravice upnika v razmerju do dol-

11 Glej opombo 3. 
12 Vrhovno sodišče v sklepu št. III Ips 64/2012 z dne 19. 11. 

2013 navaja: »[…] ima prednost pri poplačilu terjatve tisti zastavni 
upnik, katerega zastavna pravica je bila pridobljena prej […]. Pri 
tem ni pomembno, ali je bila njegova zastavna pravica pridobljena 
s pogodbo ali pa gre za zastavno pravico, pridobljeno v izvršil-
nem postopku. Relevanten je le trenutek (in ne način) pridobitve 
hipoteke. Po plačilu prednostnih terjatev mora sodišče morebiten 
preostanek kupnine, dobljene s prodajo nepremičnine v izvršilnem 
postopku, razdeliti med preostale upnike tako, da se kot prvi po-
plača upnik, v korist katerega je bila najprej ustanovljena zastavna 
pravica na nepremičnini. Če je ta poplačan v celoti, se morebiten 
preostanek kupnine razdeli naslednjemu upniku, to je tistemu, ki je 
zastavno pravico dobil drugi, in tako naprej, dokler niso poplačani 
vsi upniki oziroma dokler ne zmanjka kupnine […].«

13 Glej odločbo Ustavnega sodišča št.  U-I-47/15, 9. točka 
obrazložitve.

14 Odločba Ustavnega sodišča št.  Up-156/98 z dne 11. 2. 
1999 (Uradni list RS, št. 17/99, in OdlUS VIII, 118), 8. točka ob-
razložitve.

15 Prav tam.
16 G. Virant in L. Šturm v: L. Šturm (ur.), Komentar Ustave Re-

publike Slovenije, Fakulteta za podiplomske državne in evropske 
študije, Ljubljana 2002, str. 342.

žnika, ki naj opravi določeno izpolnitev.17 Iz ustavnosodne pre-
soje izhaja, da sta pogodbena hipoteka, torej stvarna pravica 
do prednostnega poplačila zavarovane terjatve iz vrednosti 
zastavljene nepremičnine, in z njo po načelu akcesornosti 
nujno povezana zavarovana denarna terjatev18 ustavnoprav-
no varovani s 33. členom Ustave,19 prav tako pa tudi prisilna 
hipoteka in z njo povezana zavarovana terjatev.20 Pravica do 
prednostnega poplačila terjatve iz zastavljenega premoženja je 
tako bistven element svobode, ki jo 33. člen Ustave zagotavlja 
imetnikom zastavnih pravic.21

Presoja, ali gre za poseg v pravico iz 33. člena Ustave
18. Lastninska pravica, ki jo varuje 33.  člen Ustave, ni 

neomejena. Ravnanje s stvarjo oziroma pravico in uživanje 
koristi od stvari oziroma pravice ne sme ostati samo v sferi 
odločitev lastnika (imetnika pravice), temveč se morajo do 
neke mere upoštevati tudi interesi drugih članov skupnosti. Iz 
tega spoznanja (o t. i. socialni vezanosti lastnine) izhaja tudi 
prvi odstavek 67. člena Ustave, ki nalaga zakonodajalcu, naj 
določi način pridobivanja in uživanja lastnine tako, da so za-
gotovljene njena gospodarska, socialna in ekološka funkcija.22 
Citirana ustavna določba torej daje zakonodajalcu pooblastilo, 
da uredi način pridobivanja in uživanja lastnine. Vendar tudi to 
pooblastilo ni neomejeno. Če zakonodajalec prestopi njegove 
meje, ne gre več za določitev načina uživanja lastnine, temveč 
za poseg v pravico do zasebne lastnine. Kje je ta meja, je 
odvisno ne le od narave stvari (pravice), ki je predmet lastni-
ne, temveč tudi od tega, kakšne obveznosti je zakonodajalec 
naložil lastniku v okviru določitve načina uživanja lastnine. 
Zato je treba omejitve lastninske pravice, potrebne za dosego 
gospodarske, socialne in ekološke funkcije lastnine, presojati 
glede na konkretne okoliščine.23 V vsakem primeru pa velja, 
da je vsebina lastnine kot pravnega instituta hkrati odvisna od 
funkcij, ki ji jih daje pravni red. Pri določanju načina pridobivanja 
in uživanja lastnine mora zakonodajalec uravnotežiti individu-
alni in skupnostni element lastnine.24 Dokler zakonodajalec pri 
izvrševanju svoje pravotvorne dejavnosti na podlagi 67. člena 
Ustave ostaja izven temeljnega »jedra« pravice do zasebne 

17 Odločbi Ustavnega sodišča št.  U-I-267/06 z dne 15. 3. 
2007 (Uradni list RS, št. 29/07, in OdlUS XVI, 20), 24. točka ob-
razložitve, in št.  U-I-295/13 z dne 19. 10. 2016 (Uradni list RS, 
št. 71/16, in OdlUS XXI, 28), 108. točka obrazložitve.

18 M. Tratnik, nav. delo (2012), str.  27, navaja, da načelo 
akcesornosti pri hipoteki pomeni njeno odvisnost od zavarovane 
terjatve. Hipoteka je odvisna od zavarovane terjatve glede svoje-
ga nastanka, obsega, prenosa, poplačila in prenehanja. Hipoteka 
vedno sledi zavarovani terjatvi, zato je upnik zavarovane terjatve 
nujno tudi imetnik hipoteke. Čeprav slovensko pravo dopušča 
nekatere izjeme od načela akcesornosti, je akcesornost še vedno 
najbolj značilna lastnost hipoteke. 

19 Glej tudi odločbo Ustavnega sodišča št. Up-179/12 z dne 
16. 9. 2014, 12. točka obrazložitve. 

20 Glej odločbi Ustavnega sodišča št. Up-9/16 z dne 15. 11. 
2018, 11. točka obrazložitve, in št.  Up-500/23, U-I-85/23 z dne 
19. 10. 2023, 6. točka obrazložitve. 

21 Tako odločba Ustavnega sodišča št. Up-500/23, U-I-85/23.
22 Ustavno sodišče je že pojasnilo, da je treba lastninsko 

pravico, ki jo Ustava zagotavlja v 33. členu, obravnavati skupaj s 
67.  členom Ustave, ki govori o gospodarski, socialni in ekološki 
funkciji lastnine. Člen 67 Ustave temelji na predpostavki, da mora 
imeti lastnina poleg individualistične funkcije tudi funkcijo za celotno 
družbeno skupnost. Lastnikova pravica mora služiti tudi uresniče-
vanju svobode in osebnostnega razvoja drugih oziroma celotne 
družbene skupnosti (odločba Ustavnega sodišča št.  U-I-165/08, 
Up-1772/08, Up-379/09 z dne 1. 10. 2009, Uradni list RS, št. 83/09, 
in OdlUS XVIII, 40, 16. točka obrazložitve). 

23 Primerjaj sklep Ustavnega sodišča št.  U-I-70/04 z dne 
15. 2. 2007 (Uradni list RS, št. 18/07, in OdlUS XVI, 17), 6. točka 
obrazložitve, in odločbo Ustavnega sodišča št.  U-I-40/06 z dne 
11. 10. 2006 (Uradni list RS, št. 112/06, in OdlUS XV, 70), 16. točka 
obrazložitve. 

24 Odločba Ustavnega sodišča št. U-I-60/98 z dne 16. 7. 1998 
(Uradni list RS, št. 56/98, in OdlUS VII, 150), 23. točka obrazložitve.
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lastnine iz 33. člena Ustave, njegovega ravnanja še ni mogoče 
označiti za poseg v to človekovo pravico.25 Tudi sicer pa ustav-
nega jamstva lastnine (33. člen Ustave) ni mogoče obravnavati 
brez pooblastila iz 67. člena Ustave; navedeni ustavni določbi 
sta namreč korelativni in tvorita celoto, ki jo je treba razumeti 
kot dialektično ravnotežje.26 Pravni institut lastnine mora biti 
pred javnopravnimi posegi zavarovan z najmočnejšimi, torej 
ustavnimi normami, kar pa ne pomeni petrifikacije lastnine in 
ne zagotavlja popolne neokrnjenosti instituta lastnine, ampak 
samo to, da javnopravne omejitve, ki pomenijo način uresniče-
vanja zasebne lastnine (drugi odstavek 15. člena Ustave), ne 
morejo preko določene meje.27

19. Ustavno sodišče je moralo najprej presoditi, ali pre-
sojani del 3. točke prvega odstavka 197. člena ZIZ, ki določa, 
da se iz kupnine za prodano nepremičnino med drugim pred-
nostno poplačajo terjatve prispevkov za socialno zavarovanje, 
zapadlih za zadnje leto, preden se poplačajo hipotekarni upniki, 
ne glede na to, da bi sicer njihove hipoteke po običajnih pravilih 
vrstnega reda poplačil v izvršbi imele prednost, ostaja v mejah 
določitve načina uživanja lastnine hipotekarnih upnikov ali pa je 
prepustitev prednosti terjatev iz socialnih zavarovanj že poseg 
v pravico do zasebne lastnine. Torej ali zakonska rešitev, ki 
omogoča, da prednost28 pri delitvi kupnine za nepremičnino, 
prodano v izvršbi, ob delitvi kupnine izgubi subjekt, ki je ob 
vknjižbi zastavne pravice na to prednost računal, zadeva samo 
jedro človekove pravice do zasebne lastnine hipotekarnih upni-
kov ali pa je treba, nasprotno, zadevni položaj opredeliti kot 
način uresničevanja človekove pravice, predpisan z zakonom 
(drugi odstavek 15. člena Ustave).29

20. Kot je Ustavno sodišče že navedlo, je načelo pred-
nosti pri poplačilu, ki se ravna po vrstnem redu časa nastanka 
hipotek (pred drugimi hipotekami in tudi drugimi stvarnimi in 
obligacijskimi pravicami, ki so začele obstajati ali učinkovati 
proti tretjim pozneje), ključnega pomena za sámo bistvo hi-
poteke kot ustavno varovane prednostne poplačilne pravice 
stvarnega prava. Presojana zakonska določba v izpodbijanem 
delu po svojem učinku jemlje poplačilno prednost hipotekarnih 
upnikov,30 pridobljeno v trenutku nastanka hipoteke, v razmer-
ju do terjatev prispevkov iz naslova socialnih zavarovanj kot 
konkurirajočih terjatev. Za oceno obstoja posega v človekovo 
pravico je ključnega pomena način, na katerega presojani del 
3. točke prvega odstavka 197. člena ZIZ rešuje nasprotje med 

25 Primer, ko zakon še ni dosegel intenzivnosti, zadostne za 
oceno obstoja omejitve pravice do zasebne lastnine, je Ustavno 
sodišče obravnavalo npr. v sklepu št. U-I-51/95 z dne 18. 3. 1999 
(Uradni list RS, št. 24/99, in OdlUS VIII, 65). V 6. in 7. točki obra-
zložitve navedenega sklepa je Ustavno sodišče poudarilo, da je 
pravica do zasebne lastnine zagotovljena v 33.  členu Ustave, v 
67. členu Ustave pa je določeno, da zakon določa način pridobiva-
nja in uživanja lastnine tako, da so zagotovljene njene gospodar-
ska, socialna in ekološka funkcija. Ta člen vsebuje tudi pooblastilo 
zakonodajalcu, da določi vsebino lastninske pravice v okviru teh 
njenih funkcij. Zato sta 33. in 67. člen Ustave neločljivo povezana, 
kar mora zakonodajalec pri konkretizaciji vsebine lastninske pra-
vice upoštevati. Ustavno sodišče je še dodalo, da je zakon uredil 
upravičenja lastnika gozda glede na namen in rabo gozdov tako, 
da je v skladu s socialno funkcijo lastnine upošteval tudi korist ne-
lastnikov gozdov. Tem daje izpodbijana določba pravico prostega 
dostopa do gozdov in gibanja po njih, kakor tudi čebelarjenja, lova 
ter rekreativnega nabiranja plodov, zelnatih rastlin, gob in prosto 
živečih živali v njih.

26 J. Zobec v: L. Šturm (ur.), Komentar Ustave Republike 
Slovenije, Dopolnitev – A, Fakulteta za državne in evropske študije, 
Ljubljana 2011, str. 965.

27 Prav tam, str. 966. 
28 Glede na podatke, ki so bili zastavnemu upniku bodisi ob 

zaznambi izvršbe bodisi ob vknjižbi njegove hipoteke razvidni iz 
zemljiške knjige. 

29 Primerjaj odločbo Ustavnega sodišča št. U-I-47/15, 16. toč-
ka obrazložitve.

30 Glede na običajno, splošno veljavno prednostno načelo 
(15. točka obrazložitve te odločbe). 

dvema upravičenjema. Cilj zakonodajalca je bil namreč prav ta, 
da se izključi sistemsko »redni« oziroma »tipični« način reše-
vanja sporov glede prednosti pri poplačilu, ki se lahko v izvršbi 
pojavlja v zvezi z najrazličnejšimi obligacijskimi, stvarnimi in 
javnopravnimi upravičenji. Drugače povedano, če izpodbijane 
določbe ne bi bilo, bi se hipotekarni upniki, ki bi imeli po splo-
šnih pravilih prednost, v celoti poplačali iz kupnine za prodano 
nepremičnino, preden bi se začela poplačevati terjatev iz naslo-
va socialnih zavarovanj. Izpodbijana zakonska ureditev določa 
obratno. Predvidevati je mogoče, da je namen 3. točke prvega 
odstavka 197. člena ZIZ zavarovati bodisi določen zasebni ali 
javni interes, ki pa ima v očeh zakonodajalca poseben pomen, 
presegajoč lastninsko varstvo.31

21. Upniki terjatev obveznih socialnih zavarovanj so nosil-
ci oziroma izvajalci socialnih zavarovanj. Na primer, ko gre za 
obvezno pokojninsko in invalidsko zavarovanje, je to Zavod za 
pokojninsko in invalidsko zavarovanje Slovenije (v nadaljevanju 
ZPIZ), ko gre za obvezno zdravstveno zavarovanje (v nadalje-
vanju OZZ), pa Zavod za zdravstveno zavarovanje Slovenije (v 
nadaljevanju ZZZS). Nosilec oziroma izvajalec zavarovanja za 
brezposelnost je Zavod Republike Slovenije za zaposlovanje, 
zavarovanja za starševsko varstvo pa center za socialno delo. 
Pri obveznih zavarovanjih gre za dvostransko socialnopravno 
(zavarovalno) razmerje, pri katerem obstajajo dolžnosti no-
silca zavarovanja, njegova temeljna dolžnost je zagotovitev 
dajatev, in zavarovanca (oziroma njegovega delodajalca), čigar 
temeljna dolžnost je plačilo prispevkov.32 Razmerje med zava-
rovancem in nosilcem socialnega zavarovanja je javnopravno 
razmerje, zavarovanje nastopi ex lege, prispevki se plačujejo 
v skladu z javnim pravom in zavarovana oseba nima možnosti 
vplivati na obseg določenih pravic.33 Prispevki za obvezna 
socialna zavarovanja so obvezna dajatev, torej javnopravna 
denarna obveznost. Prispevki se plačujejo bodisi izvajalcu 
zavarovanja (ZPIZ in ZZZS)34 bodisi v proračun Republike Slo-
venije.35 Četudi se nekateri socialni prispevki plačujejo v prora-
čun države, pa to ne spreminja narave obveznega socialnega 
zavarovanja, ki je socialnopravno zavarovalno razmerje. Nosilci 
obveznih zavarovanj sami ne zbirajo in izterjujejo navedenih 
obveznih prispevkov iz socialnih zavarovanj, temveč za to skr-
bi FURS. Določbe ZDavP-2, ki se nanašajo na davke, veljajo 
namreč tudi za prispevke za obvezno pokojninsko in invalidsko 
zavarovanje, prispevke za obvezno zdravstveno zavarovanje, 
prispevke za zaposlovanje in prispevke za starševsko varstvo, 
če ni s tem zakonom drugače določeno (glej drugo alinejo 
tretjega odstavka 3.  člena ZDavP-2). Iz navedenih razlogov 
gre pri razmerju med nosilci obveznih socialnih zavarovanj in 
zavezancem za plačilo prispevkov za vertikalno razmerje, a to 
za presojo izpodbijane ureditve ni ključno.

22. Za obravnavano zadevo je bistveno razmerje, ki je z 
izpodbijano določbo vzpostavljeno med nosilcem socialnega 

31 To je vidno tudi iz primerjave z neizpodbijanim delom 
3. točke prvega odstavka 197. člena ZIZ, saj so poseben položaj 
pri poplačilu poleg terjatev socialnih skladov (prispevki za socialno 
zavarovanje) dobile pretežno terjatve subjektov v gospodarsko 
podrejenem položaju (delavci), terjatve preživninskih upravičen-
cev do zakonite preživnine, oseb, katerih pridobitne sposobnosti 
so prizadete (zmanjšanje oziroma izguba delovne zmožnosti), itd.

32 Glej A. Bubnov Škobrne in G. Strban, Pravo socialne var-
nosti, GV Založba, Ljubljana 2010, str. 61.

33 Prav tam, str. 60–62.
34 Glej prvi odstavek 158.  člena ZPIZ-2 in tretji odstavek 

101. člena Zakona o zdravstvenem varstvu in zdravstvenem za-
varovanju (Uradni list RS, št. 72/06 – uradno prečiščeno besedilo, 
91/07, 76/08, 87/11, 91/13, 36/19, 51/21, 159/21, 15/22, 43/22 in 
78/23 – v nadaljevanju ZZVZZ).

35 Glej četrti odstavek 134.  člena Zakona o urejanju trga 
dela (Uradni list RS, št. 80/10, 21/13, 63/13, 100/13, 55/17, 75/19, 
54/21, 54/22 in 109/23 – v nadaljevanju ZUTD) in tretji odstavek 
9.  člena Zakona o starševskem varstvu in družinskih prejemkih 
(Uradni list RS, št.  26/14, 90/15, 14/18, 81/19, 158/20, 92/21 in 
153/22 – v nadaljevanju ZSDP-1).
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zavarovanja, čigar terjatev je v sodni izvršbi na nepremič-
nino dolžnika, prodano na javni dražbi, priglasila FURS, in 
zastavnim upnikom, ki bi moral biti po splošnem pravilu popla-
čan iz prejete kupnine. Na podlagi 3. točke prvega odstavka 
197. člena ZIZ pa namenitev sredstev poplačilu terjatev, ki so 
zavarovane z zastavno pravico, prepreči že to, da so terjatve 
iz naslova socialnih zavarovanj, zapadle za zadnje leto, doka-
zane z izvršilnim naslovom in priglašene najkasneje na raz-
delitvenem naroku.36 Pri presojani zakonski ureditvi očitno ne 
gre za nasprotujoča si, medsebojno »horizontalno« prirejena 
upravičenja, ki ne presegajo okvira drugega odstavka 15. čle-
na Ustave. Čeprav sodišče na podlagi izpodbijane določbe 
razdeljuje znesek, dobljen s prodajo dolžnikove nepremičnine, 
torej nekaj, kar je formalno dolžnikovo premoženje, bi brez 
izključitve prednostnega načela (iz 6. člena SPZ) sredstva, ki 
pripadejo terjatvam iz socialnih zavarovanj, zapadlih za zadnje 
leto, do višine svojih terjatev prejeli hipotekarni upniki. Že na 
splošno je 3. točka prvega odstavka 197. člena ZIZ po svoji 
funkciji sorodna klasičnim »vertikalnim« posegom v lastninsko 
pravico, saj zakon redistribuira premoženje od ene skupine su-
bjektov k drugi.37 Pri presojanem delu 3. točke prvega odstavka 
197. člena ZIZ, ki poplačilno prednost pred hipotekarnimi terja-
tvami daje terjatvam iz naslova obveznih socialnih zavarovanj 
(ki so obvezne dajatve in s tem javnopravne obveznosti), za 
katerih izterjavo skrbi FURS (torej državni organ), gre za ver-
tikalni poseg v pravice zastavnih upnikov iz 33. člena Ustave.

Presoja ustavne dopustnosti posega v človekovo pra-
vico iz 33. člena Ustave

23. Dopustnost posega v človekovo pravico Ustavno so-
dišče presoja z vidika obstoja ustavno dopustnega cilja (tretji 
odstavek 15.  člena Ustave). Če ta obstaja, je treba vselej 
oceniti še, ali je poseg v skladu z načeli pravne države (2. člen 
Ustave) oziroma s splošnim načelom sorazmernosti. Presojo, 
ali gre morda za prekomeren poseg, opravi Ustavno sodišče 
na podlagi t. i. strogega testa sorazmernosti, ki obsega presojo 
primernosti, nujnosti in sorazmernosti v ožjem smislu. Poseg je 
ustavno dopusten, če prestane vse tri vidike testa.38

Ustavno dopusten cilj
24.  Iz odgovora Državnega zbora izhaja, da je cilj pre-

sojane ureditve varstvo socialnih skladov (javnih sistemov ob-
veznih socialnih zavarovanj), pri čemer se sklicuje na prvi in 
drugi odstavek 50. člena Ustave. Poudarja, da ko država kot 
upnik uveljavlja terjatve iz prispevkov, s tem skrbi za delovanje 
sistema socialne varnosti. Iz mnenja Vlade izhaja, da je cilj 
izpodbijane ureditve varstvo sistemov socialnih zavarovanj, 
iz katerih država zagotavlja pravice do socialne varnosti, ki jih 
Ustava zagotavlja vsem državljanom pod pogoji, določenimi z 
zakonom.

25. Na podlagi prvega odstavka 50. člena Ustave imajo 
državljani pod pogoji, določenimi z zakonom, pravico do so-
cialne varnosti, vključno s pravico do pokojnine. Ustava ne 
opredeljuje pojma socialne varnosti oziroma vsebine pravice 
do socialne varnosti. Ureditev te pravice je prepustila zakonu. 
Zakonski pridržek iz prvega odstavka 50. člena Ustave pomeni, 
da ima zakonodajalec široko pooblastilo, da po lastni presoji 
sprejme ukrepe, za katere meni, da bodo zagotavljali social-
no varnost.39 Prosto izbiro ukrepov za zagotavljanje pravice 
do socialne varnosti na ustavni ravni omejuje drugi odstavek 
50. člena Ustave. Vsebina pravice do socialne varnosti z Usta-

36 Primerjaj drugi odstavek 197. člena ZIZ. Navedeno velja 
sicer tudi za druge prednostne terjatve po 3. točki prvega odstavka 
197. člena ZIZ.

37 Primerjaj odločbo Ustavnega sodišča št. U-I-47/15, 18. toč-
ka obrazložitve.

38 Odločba Ustavnega sodišča št. U-I-18/02 z dne 24. 10. 
2003 (Uradni list RS, št. 108/03, in OdlUS XII, 86), 25. točka ob-
razložitve. 

39 Glej npr. odločbi Ustavnega sodišča št.  U-II-1/11 z dne 
10. 3. 2011 (Uradni list RS, št. 20/11), 29. točka obrazložitve, in 
št. U-I-206/15 z dne 12. 1. 2017 (Uradni list RS, št. 4/17, in OdlUS 
XXII, 2), 20. točka obrazložitve.

vo ni podrobno določena, vendar iz drugega odstavka 50. člena 
Ustave izhaja, da so temelj sistema socialne varnosti obvezna 
socialna zavarovanja.40 Ustava v drugem odstavku 50. člena 
izrecno zahteva, da država vzpostavi zdravstveno, pokojninsko 
in invalidsko zavarovanje, torej morajo biti navedena socialna 
zavarovanja vzpostavljena že po normi Ustave, če država 
vzpostavi še druga socialna zavarovanja, pa so prav tako va-
rovana v okviru navedene ustavne določbe.41 Poleg obveznega 
zdravstvenega, pokojninskega in invalidskega zavarovanja je 
na tej ustavni podlagi država vzpostavila še obvezno zavaro-
vanje za brezposelnost in starševsko zavarovanje ter pred krat-
kim še zavarovanje za dolgotrajno oskrbo.42 Ustavno sodišče je 
v svojih odločbah že večkrat poudarilo, da ima država v Ustavi 
zapovedano dolžnost, da ne le ureja obvezno zdravstveno, 
pokojninsko, invalidsko in drugo socialno zavarovanje, temveč 
da tudi skrbi za njihovo delovanje (drugi odstavek 50.  člena 
Ustave).43 Skrb za finančno vzdržnost sistemov socialnih za-
varovanj je pogoj za njihovo delovanje.44 Takšna skrb v osnovi 
pomeni, da mora država stremeti k ureditvi obveznih socialnih 
zavarovanj na način, da bo sistem vzdržen sam po sebi, njego-
vo sofinanciranje iz državnega proračuna pa je le pomožno.45 
Zakonodajalec s presojano določbo skrbi za varstvo socialnih 
skladov na način, da zagotavlja njihovo finančno vzdržnost, ki 
je ključna za stabilnost in nemoteno delovanje sistemov soci-
alnih zavarovanj, ter s tem zasleduje javni interes. Delovanje 
sistemov socialnih zavarovanj namreč ni samo sebi namen, 
temveč je namenjeno zagotavljanju pravice do socialne varno-
sti vsem državljanom pod pogoji, določenimi v zakonu. Drugi 
odstavek 50. člena Ustave namreč služi zagotavljanju pravice 
iz prvega odstavka 50. člena Ustave. Človekova pravica do so-
cialne varnosti iz prvega odstavka 50. člena Ustave se namreč 
v prvi vrsti uresničuje s pravicami iz socialnih zavarovanj.46 Cilj 
presojane določbe je varstvo sistemov socialnih zavarovanj. 
S skrbjo za obstoj trdnega in vzdržnega sistema socialnih za-
varovanj zakonodajalec uresničuje oziroma zagotavlja pravico 
do socialne varnosti vsem državljanom pod pogoji, določenimi 
v zakonu. Glede na prej navedeno je očitek pritožnikov, da gre 
za »polnjenje javne blagajne«, neutemeljen. Pritožnika tudi 
izhajata iz zmotne predpostavke, da je cilj presojane ureditve 
poleg javnega interesa tudi zagotavljanje pravice do socialne 
varnosti konkretnega dolžnika, vendar to ne drži. Zgolj dejstvo, 
da ima v primeru, ko je pridobitev pravic iz socialnih zavarovanj 
pogojena s plačilom prispevkov, s prednostnim poplačilom teh 
terjatev posredno korist dolžnik, ne pomeni, da je cilj zagota-
vljanje socialne varnosti konkretnega pritožnika. Če bi bil cilj 
tudi zagotavljanje socialne varnosti konkretnega pritožnika, po-
tem zakonodajalec prednostnega poplačila terjatev iz socialnih 

40 Tako odločba Ustavnega sodišča št.  U-I-311/11 z dne 
25. 4. 2013 (Uradni list RS, št. 44/13, in OdlUS XX, 6), 29. točka 
obrazložitve.

41 Primerjaj B. Kresal v: L. Šturm (ur.), nav. delo (2002), 
str. 520.

42 Zadnje navedeno zavarovanje ureja Zakon o dolgotrajni 
oskrbi (Uradni list RS, št.  84/23 in 112/24 – ZDOsk-1). V nada-
ljevanju te odločbe zavarovanje za dolgotrajno oskrbo ne bo več 
omenjeno iz dveh razlogov: (1) ker se vse pravice in obveznosti 
po tem zakonu še ne izvajajo in (2) ker v ustavni pritožbi, iz katere 
izvira abstraktna presoja, ni šlo za prednostno poplačilo prispevkov 
za dolgotrajno oskrbo po presojani določbi. Prispevki za obvezno 
zavarovanje za dolgotrajno oskrbo se bodo namreč začeli zbirati 
1. 7. 2025. 

43 Primerjaj odločbi Ustavnega sodišča št. U-I-246/13 z dne 
21. 4. 2016 (Uradni list RS, št. 35/16, in OdlUS XXI, 24), 19. točka 
obrazložitve, in št. U-I-201/19 z dne 12. 5. 2022 (Uradni list RS, 
št. 74/22), 10. točka obrazložitve, ki se sicer nanašata na obvezno 
pokojninsko (in invalidsko) zavarovanje.

44 Primerjaj odločbo Ustavnega sodišča št. U-I-303/18 z dne 
18. 9. 2019 (Uradni list RS, št. 59/19, in OdlUS XXIV, 15), 21. točka 
obrazložitve. 

45 Primerjaj prav tam.
46 Glej odločbo Ustavnega sodišča št. U-I-201/19.
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zavarovanj ne bi omejil le na terjatve, ki so zapadle v zadnjem 
letu, zlasti ko gre za terjatve iz socialnih zavarovanj, pri katerih 
je pogoj za pridobitev pravic plačilo prispevkov. Glede na na-
vedeno presojani poseg v človekovo pravico zastavnih upnikov 
iz 33. člena Ustave nedvomno zasleduje ustavno dopusten cilj 
varstva sistemov socialnih zavarovanj in s tem javni interes.

Presoja sorazmernosti
Ocena primernosti
26. Ustavno sodišče pri presoji primernosti ukrepa oce-

njuje, ali je zasledovani cilj s presojano ureditvijo sploh mo-
goče doseči. Zato je treba najprej odgovoriti na vprašanje, ali 
ureditev, ki določa prednostno poplačilo terjatev iz naslova 
socialnih zavarovanj, ki so zapadle v zadnjem letu, zagotavlja 
dosego tega cilja. Delovanje sistemov obveznega socialnega 
zavarovanja je nujno povezano s plačevanjem prispevkov, 
saj je od tega odvisno uresničevanje pravic, ki jih obvezna 
zavarovanja zagotavljajo.47 Presojana ureditev sicer predvi-
deva prednostno poplačilo le dela terjatve iz naslova socialnih 
prispevkov, tj. prispevkov, ki so zapadli v zadnjem letu, in ne 
poplačila celotne terjatve iz tega naslova. Vendar zgolj delno 
poplačilo terjatve ne pomeni, da cilja varstva sistemov socialnih 
zavarovanj zato ni mogoče doseči. Delno poplačilo socialnih 
prispevkov, zapadlih v zadnjem letu, gotovo prispeva k temu, 
da izvajalci socialnih zavarovanj izpolnijo obveznosti do vseh 
trenutnih upravičencev, ki so zaradi nastopa zavarovalnega 
primera pridobili določeno pravico iz socialnega zavarovanja. 
Skupni znesek zbranih obveznih prispevkov iz posameznega 
socialnega zavarovanja, tako tistih, ki so jih zavezanci plačali 
ob zapadlosti, kot tudi tistih, ki jih je prisilno v davčni izvršbi 
izterjala FURS, in tistih, ki so bili prednostno poplačani v sodni 
izvršbi po presojani določbi, vpliva na zmožnost posamezne-
ga nosilca socialnega zavarovanja, da izpolni obveznosti do 
drugih upravičencev iz posameznega socialnega zavarovanja. 
Po javno dostopnih podatkih se socialni skladi, kjer so obvezni 
prispevki najvišji (za pokojninsko in invalidsko zavarovanje ter 
zdravstveno zavarovanje), pretežno financirajo iz prispevkov.48 
Četudi je terjatev iz naslova socialnih zavarovanj prednostno 
poplačana le delno, in ne v celoti, to ne pomeni, da zato cilja 
ni mogoče doseči. Vsaj delno prednostno poplačilo terjatve iz 
naslova socialnih zavarovanj gotovo prispeva k dosegu cilja 
varstva sistemov socialnih zavarovanj. Četudi bi bilo mogoče 
cilj doseči zgolj v določenem obsegu, zato ukrepa ni mogoče 
izreči za neprimernega. Ukrep je namreč neprimeren šele ta-
krat, kadar s sredstvom navedenega cilja v nobenem primeru 
ni mogoče doseči, ne le v določenem obsegu.49

Ocena nujnosti
27. V okviru preizkusa nujnosti posega Ustavno sodišče 

presoja, ali je ukrep nujen, da bi se želeni cilj dosegel tako 

47 Odločba Ustavnega sodišča št.  U-I-311/11 z dne 25. 4. 
2013 (Uradni list RS, št. 44/13, in OdlUS XX, 6), 29. točka obra-
zložitve.

48 Iz letnega poročila ZZZS za leto 2023 izhaja, da zna-
šajo neposredna plačila prispevkov za OZZ od zavezan-
cev 3.284.153.018 EUR, kar je 76 odstotkov vseh prihodkov 
(str.  122), medtem ko prihodki od plačanih prispevkov za OZZ 
znašajo 3.873.316.596 EUR oziroma 89,7 odstotka vseh prihod-
kov (str. 126). Nadalje izhaja, da znašajo neplačani prispevki za 
OZZ 375.318.667 EUR (str. 121). Iz letnega poročila ZZZS za leto 
2022 izhaja, da znašajo neposredna plačila prispevkov za OZZ 
3.940.971.276 EUR, kar je 76,5 odstotka vseh prihodkov (str. 133); 
medtem ko neplačani prispevki za OZZ znašajo 351.024.324 EUR 
(str. 132). 

Iz letnega poročila ZPIZ za leto 2023 izhaja, da znašajo 
realizirani davčni prihodki (iz prispevkov za pokojninsko in in-
validsko zavarovanje) 5.874.535.980 EUR, kar je 82,7 odstotka 
vseh prihodkov (str.  64). Iz letnega poročila ZPIZ za leto 2022 
izhaja, da znašajo realizirani davčni prihodki (torej iz prispevkov) 
5.396.363.643 EUR, kar je 80,4 odstotka vseh prihodkov (str. 66).

49 Primerjaj odločbo Ustavnega sodišča št. U-I-65/13 z dne 
3. 7. 2014 (Uradni list RS, št. 54/14, in OdlUS XX, 27), 20. točka 
obrazložitve. Iz navedene odločbe izhaja, da lahko to, da je z ukre-
pom mogoče doseči cilj le v določenem obsegu, pomembno vpliva 
na presojo sorazmernosti takega ukrepa.

učinkovito in v tolikšni meri, kot to omogoča presojani ukrep. 
Vsaj delno poplačilo terjatev iz naslova socialnih zavarovanj, ki 
so zapadle v zadnjem letu, je tudi nujno za dosego cilja varstva 
sistemov socialnih zavarovanj. Zlasti zato, ker s prispevki (tako 
s prostovoljno plačanimi ob zapadlosti ali kasneje kot tudi s 
prisilno izterjanimi v davčni izvršbi ter s tistimi, ki so prednostno 
poplačani (zapadli za zadnje leto) po presojani določbi) izva-
jalci socialnih zavarovanj po načelih solidarnosti izpolnjujejo 
obveznosti do sedanjih upravičencev iz sistemov socialnih 
zavarovanj. Izvajalci socialnih zavarovanj (predvsem ZPIZ in 
ZZZS) namreč izpolnjevanje obveznosti do upravičencev za-
varovanj pretežno financirajo prav iz plačanih prispevkov. Že 
umanjkanje dela obračunanih, a neplačanih prispevkov iz na-
slova socialnih zavarovanj lahko vpliva na likvidnost in finančno 
vzdržnost sistemov socialnih zavarovanj, zato se presojani 
ukrep o prednostnem poplačilu terjatev iz naslova socialnih 
zavarovanj, zapadlih za zadnje leto, izkaže za nujen za dosego 
ustavno dopustnega cilja. Finančna nevzdržnost sistemov soci-
alnih zavarovanj lahko namreč vodi do težav pri zagotavljanju 
dajatev upravičencem socialnih zavarovanj ter dolgoročno tudi 
do znižanja ravni varstva iz socialnih zavarovanj in v skrajnem 
primeru do zloma sistemov socialnih zavarovanj in posledično 
do kršitev pravice do socialne varnosti, ki je državljanom zago-
tovljena v prvem odstavku 50. člena Ustave.

Ocena sorazmernosti v ožjem smislu
28. Ob ugotovljeni primernosti in nujnost posega je moralo 

Ustavno sodišče pretehtati še obstoj sorazmernosti v ožjem 
smislu. Tehtati je moralo med težo posega v človekovo pravico 
in koristjo, ki jo ta poseg prinaša. V obravnavanem primeru je 
treba primerjati koristi prednostnega poplačila terjatev iz naslo-
va socialnih zavarovanj, zapadlih za zadnje leto, za varstvo sis-
temov socialnih zavarovanj s težo posega v prednostne pravice 
hipotekarnih upnikov. Hipotekarni upniki morajo prepustiti pred-
nost zaradi poplačila vnaprej po višini nedoločenih zneskov 
neplačanih prispevkov za socialno zavarovanje. Zakonodajalec 
s to ureditvijo hipotekarnim upnikom (v primeru nepremičninske 
izvršbe proti dolžniku) nalaga ekonomsko breme neplačanih 
prispevkov iz socialnih zavarovanj. Vendar pa je pomembno, 
da tudi Republika Slovenija prevzema finančno breme z za-
gotavljanjem sredstev iz proračuna, če socialni skladi nimajo 
zadostnih prihodkov za kritje svojih odhodkov (ki so v večjem 
delu storitve upravičencem).50

29.  S časovno omejitvijo terjatev iz naslova socialnih 
zavarovanj, ki se prednostno poplačajo, je zamejena tudi vi-
šina terjatev, ki se poplača iz tega naslova. Zakonodajalec je 
s presojano določbo prednostno poplačilo terjatev iz socialnih 
zavarovanj časovno omejil le na neplačane terjatve, ki so za-
padle v zadnjem letu (od izdaje sklepa o izročitvi), in s tem po-
membno omejil ekonomsko breme, ki je naloženo hipotekarnim 
upnikom; ob tem pa je upošteval, da je, pravno gledano, vse 
do pravnomočnosti sklepa o izročitvi lastnik nepremičnine še 
vedno dolžnik. Pri presoji sorazmernosti je treba upoštevati tudi 
siceršnjo ureditev izvršbe glede poplačila terjatev iz naslova 
socialnih zavarovanj, za katero se tako kot za izterjavo davkov 

50 Glej (1) drugi odstavek 5. člena ZPIZ-2, po katerem Repu-
blika Slovenija zagotavlja upravičencem izplačevanje pokojnin in 
drugih prejemkov iz obveznega zavarovanja po tem zakonu tudi 
v primeru, ko odhodki ZPIZ presegajo prihodke od prispevkov za 
obvezno zavarovanje; v tem primeru se razlika pokrije iz državne-
ga proračuna oziroma iz drugih virov. (2) Peti odstavek 45. člena 
ZZVZZ, po katerem Republika Slovenije za uravnoteženje finanč-
nega načrta ZZZS v letu 2024 iz proračuna države za izvajanje 
pravic in obveznosti iz OZZ zagotovi do 240.000.000 EUR. (3) Pri-
spevki za zavarovanje za primer brezposelnosti se sicer vplačujejo 
v proračun (četrti odstavek 134. člena ZUTD); če vplačani prispevki 
ne zadoščajo za pokrivanje obveznosti za pravice, ki izhajajo iz za-
varovanja za primer brezposelnosti, se sredstva po petem odstavku 
134. člena ZUTD zagotavljajo iz drugih proračunskih virov. (4) Tudi 
po prvem odstavku 7. člena ZSDP-1 v primeru, da vplačani prispev-
ki za starševsko varstvo ne zadoščajo za pokrivanje obveznosti iz 
naslova pravic, ki izhajajo iz zavarovanja za starševsko varstvo, se 
sredstva zagotavljajo v proračunu Republike Slovenije.
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uporabljajo določbe o davčni izvršbi (torej ZDavP-2). Iz prvega 
odstavka 208. člena ZDavP-2 izhaja, da je pri davčni izvršbi 
izvršba na nepremičnine skrajno sredstvo, če davkov ni bilo 
mogoče izterjati iz dolžnikovih prejemkov, sredstev na računih, 
terjatev ali iz njegovega premičnega premoženja ali če tako do-
loča zakon. Ta določba FURS zavezuje tudi, ko gre za izterjavo 
terjatev iz socialnih zavarovanj. Pritožnika, ki sta hipotekarna 
upnika, poudarjata, da FURS le priglasi terjatev, medtem ko naj 
bi pritožnika kot hipotekarna upnika (ki imata terjatev iz naslova 
zakonite preživnine do dolžnika) nosila med drugim breme vo-
denja nepremičninske izvršbe, a s tem argumentom ne moreta 
uspeti. Že logično namreč ni mogoče, da bi FURS, ki za nosilce 
socialnih zavarovanj izterjuje neplačane prispevke, zapadle za 
zadnje leto, za te terjatve že vodila izvršbo na nepremičnino 
dolžnika. To namreč davčnemu organu preprečuje ravno na-
vedeni prvi odstavek 208. člena ZDavP-2. Navedena določba 
ZDavP-2 je odraz načela sorazmernosti v razmerju do dolžnika, 
da torej država lahko predlaga izvršbo na njegovo nepremič-
nino šele, če davčna izvršba na druga sredstva izvršbe ni bila 
uspešna. Hkrati je ta določba tudi odraz načela sorazmernosti 
v razmerju do hipotekarnih upnikov, ker se terjatev neplačanih 
prispevkov primarno izterja iz drugega premoženja dolžnika, 
torej tistega premoženja, s katerimi se praviloma ne posega v 
pravice hipotekarnih upnikov. Pritožnika kot upnika iz naslova 
preživnine (kasnejša zastavna upnika) pa takšne omejitve nista 
imela, saj sta lahko takoj ob zapadlosti preživninske terjatve, ki 
izvira iz izvršilnega naslova, zoper dolžnika predlagala izvršbo 
na njegove nepremičnine.51

30. Prav tako je treba pri presoji sorazmernosti izpodbija-
ne določbe upoštevati še druge okoliščine. Tako ima po veljavni 
zakonski ureditvi tudi preživninski upravičenec (torej tudi prito-
žnika ustavne pritožbe) pri izvršbi na nepremičnino dolžnika 
kot imetnika terjatve iz naslova zakonite preživnine, zapadle za 
zadnje leto, prednost pri poplačilu na podlagi 3. točke prvega 
odstavka 197. člena ZIZ. Pritožnika sta torej kot imetnika terja-
tve iz naslova zakonite preživnine, zapadle za zadnje leto, prav 
tako kot terjatve iz naslova socialnih zavarovanj, zapadlih za 
zadnje leto, deležna prednostnega poplačila. Poleg tega imajo 
imetniki preživninskih terjatev poseben položaj v izvršilnem 
postopku, kar se odraža v številnih določbah ZIZ: (1) terjatev iz 
naslova zakonite preživnine ima absolutno prednost pri izvršbi 
na denarno terjatev dolžnika (četrti odstavek 110. člena ZIZ); 
(2) daljši čas (tj. dve leti namesto enega leta), za katerega je 
v okviru splošne ureditve izvršbe na denarno terjatev dolžnika 
mogoče predlagati izvršbo za izterjavo občasnih dajatev, ki 
bodo zapadle v določenih časovnih presledkih, brez ponovne 
vložitve predloga za izvršbo (prvi odstavek 106.  člena ZIZ); 
(3) ureditev najboljšega vrstnega reda za terjatve iz naslova 
zakonitih preživnin in nižji odstotek minimalne plače (50 od-
stotkov), ki mora ostati dolžniku pri upravno izplačilni prepovedi 
(drugi in tretji odstavek 135. člena ZIZ); (4) terjatve iz naslova 
zakonite preživnine sežejo na večji delež plače in drugih denar-
nih prejemkov dolžnika, tako da dolžniku ostane 50 odstotkov 
minimalne plače (102. člen ZIZ); (5) terjatve iz naslova zakonite 
preživnine je mogoče zavarovati s predhodno odredbo, pri če-
mer se domneva, da je podana nevarnost, če je bilo treba zoper 
dolžnika že zahtevati izvršbo za izterjavo zapadlega zneska ali 
če je bila taka izvršba predlagana (259. člen ZIZ). Pravica do 
preživnine je poleg tega varovana z določbami obligacijskega 
prava, in sicer je pravica do preživnine, ki gre komu po zakonu, 
nezastarljiva (tretji odstavek 348. člena Obligacijskega zako-
nika, Uradni list RS, št. 97/07 – uradno prečiščeno besedilo 

51 Dolžnik na podlagi prvega odstavka 169. člena ZIZ lah-
ko v osmih dneh od vročitve sklepa o izvršbi (na nepremičnino) 
predlaga, naj sodišče dovoli izvršbo na drugo sredstvo izvršbe ali 
naj opravi izvršbo na drugi nepremičnini, na kar sodišče opozori 
dolžnika v sklepu o izvršbi. Takšnemu predlogu sodišče ugodi pod 
pogoji iz četrtega in petega odstavka tega člena. Če dovoli sodišče 
za izvršbo drugo sredstvo, ostane zaznamba sklepa o izvršbi na 
nepremičnino v veljavi, dokler upnikova terjatev ni poplačana (de-
veti odstavek 169. člena ZIZ).

in 20/18 – v nadaljevanju OZ), občasne terjatve preživljanja 
zastarajo v (daljšem) roku treh let od zapadlosti vsake posa-
mezne dajatve (prvi odstavek 347. člena OZ), poleg tega pa je 
zastaranje terjatev med starši in otroki zadržano, dokler traja 
roditeljska pravica (2. točka 358. člena OZ). Če preživninski za-
vezanec ne plačuje preživnine, imata tako preživninski upravi-
čenec, ki še ni dopolnil 18 let, kot tudi preživninski upravičenec, 
ki je že dopolnil 18 let (dokler traja preživninska obveznost), 
možnost na podlagi Zakona o Javnem štipendijskem, razvoj-
nem, invalidskem in preživninskem skladu Republike Slovenije 
(Uradni list RS, št. 78/06 – uradno prečiščeno besedilo, 106/12, 
39/16, 139/20 in 17/22 – v nadaljevanju ZJSRS) ob izpolnjenih 
pogojih uveljavljati (zakonsko) pravico do nadomestila preživni-
ne, pri čemer je višina nadomestila odvisna od starosti otroka.52 
Iz stečajne mase se v postopku osebnega stečaja stečajnega 
dolžnika kot prednostne terjatve poplačajo terjatve na podlagi 
zakonite preživnine.53 Če v postopku osebnega stečaja pride 
do odpusta obveznosti stečajnemu dolžniku, ta (med drugim) 
ne učinkuje na terjatve na podlagi zakonite preživnine.54 Zako-
nodajalec je z obravnavanimi posebnimi ureditvami, ki veljajo 
za (zakonite) preživnine, vzpostavil ureditev, ki olajšuje tako 
uveljavitev kot tudi izterjavo preživnin, zlasti kadar so preživ-
ninski upravičenci otroci, tj. osebe, ki še niso dopolnile 18 let. 
Če preživninski upravičenec v izvršbi uveljavlja svojo terjatev 
kot zastavni upnik na nepremičnini, ki je varovana v 33. členu 
Ustave, pa tudi zanj veljajo splošna, tj. običajna pravila, ki ve-
ljajo za poplačilo zastavnih upnikov (glej 15. točko obrazložitve 
te odločbe), ter tako deli njihovo usodo.

31.  Ustavno sodišče je v odločbi št.  U-I-47/15 (23. in 
24. točka obrazložitve) že presodilo, da je ureditev prednostne-
ga poplačila preživninske terjatve po 3. točki prvega odstavka 
197. člena ZIZ, brez vsake časovne omejitve, nesorazmerna 
v ožjem pomenu in da gre za nedopusten poseg v pravico do 
zasebne lastnine. Ustavno sodišče je navedeno določbo raz-
veljavilo, kolikor ureja prednostno poplačilo terjatev iz naslova 
zakonitih preživnin, ki so zapadle v obdobju pred enim letom 
pred izdajo sklepa o izročitvi nepremičnine kupcu. Ta odločitev 
pomeni, da je Ustavno sodišče prednostno poplačilo terjatev 
iz naslova zakonitih preživnin, ki so zapadle znotraj enega leta 
pred izdajo sklepa o izročitvi nepremičnine, ocenilo za soraz-
merno v ožjem pomenu. Ker je Ustavno sodišče prednostno 
poplačilo preživninske terjatve pred terjatvijo zastavnih upnikov 
z navedeno časovno omejitvijo na podlagi presoje iste določbe 
ZIZ ocenilo za sorazmerno v ožjem pomenu, to govori v prid 
presoji, da je tudi prednostno poplačilo terjatev iz socialnih 
zavarovanj pred terjatvijo zastavnih upnikov z enako časovno 
omejitvijo sorazmerno v ožjem pomenu.

32. Pritožnika trdita, da terjatve iz naslova socialnih za-
varovanj ne bi smele imeti statusa privilegirane terjatve, kadar 
jih dolžnik kot samozaposlena oseba namerno ne plača, ker bi 
to pomenilo, da je od njegove volje odvisno, v kolikšni meri se 
bodo hipotekarni upniki v izvršbi poplačali iz kupnine za proda-
no nepremičnino. Ustavno sodišče pripominja, da so navedbe 
o namernem neplačevanju prispevkov dolžnika kot samozapo-
slene osebe zgolj domneva pritožnikov. Pritožnika spregledata, 
da vsako prostovoljno plačilo ob zapadlosti (torej tudi, če bi 
zavezanec kot samozaposlena oseba ob zapadlosti prostovolj-
no plačal obvezne prispevke iz naslova socialnih zavarovanj) 
vpliva na vrstni red poplačila upnikov dolžnika. V vseh primerih, 
ko osebe obvezne prispevke iz socialnih zavarovanj plačujejo 
same (npr. samozaposlene osebe), za njihovo neplačilo same 
odgovarjajo, posledično pa tudi za izgubo (oziroma nepridobi-

52 Več glej 21.a do 21.f člen ZJSRS, za višino nadomestila 
preživnine pa 21.d člen ZJSRS.

53 Glej prvi odstavek 390. člena ZFPPIPP.
54 Glej drugi odstavek 408. člena v zvezi s prvim odstavkom 

390. člena ZFPPIPP.
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tev pravice)55 ali zadržanje56 pravic iz obveznega zavarovanja, 
kadar je plačilo pogoj za pridobitev pravice.57 Sicer pa razlogi, 
zaradi katerih obvezni prispevki zavezanca – dolžnika, ki je 
bil samozaposlena oseba, niso bili plačani, z vidika presojane 
ureditve zaradi cilja, ki ga ureditev zasleduje (varstvo socialnih 
skladov, in ne socialna varnost samozaposlene osebe), niso 
pravno upoštevni. Pomembno je zgolj dejstvo, da obvezni pri-
spevki iz naslova socialnih zavarovanj niso bili plačani in da so 
zapadli v zadnjem letu. Zaradi doseganja ustavno dopustnega 
cilja varstva socialnih skladov je namreč nepomembno, kdo 
je zavezanec (npr. delodajalec, samozaposlena oseba) in iz 
katerih razlogov zavezanec prispevkov ni plačal.

33. Ustavno sodišče glede na prej navedeno ocenjuje, da 
je izpodbijana ureditev, ki določa prednostno poplačilo terjatev 
iz naslova socialnih zavarovanj, s tem da prednostno popla-
čilo časovno omejuje na te terjatve, ki so zapadle v zadnjem 
letu, četudi gre za samozaposlenega dolžnika, sorazmerna v 
ožjem pomenu. Glede na navedeno 3. točka prvega odstavka 
197. člena ZIZ v izpodbijanem delu ne krši pravice hipotekarnih 
upnikov in zato ni v neskladju z Ustavo (1. točka izreka).

B. – III.
Odločitev o ustavni pritožbi
34. Očitke o kršitvi pravice zastavnih upnikov iz 33. člena 

Ustave je Ustavno sodišče presojalo v okviru postopka za oce-
no ustavnosti 3. točke prvega odstavka 197. člena ZIZ, kolikor 
določa prednostno poplačilo terjatev prispevkov iz socialnih 
zavarovanj, zapadlih za zadnje leto, za samozaposleno osebo, 
in odločilo, da presojana ureditev ne krši pravice zastavnih 
upnikov iz 33.  člena Ustave. Posledično pa pritožnikoma z 
izpodbijanima odločitvama ni bila kršena pravica iz 33. člena 
Ustave. Ustavno sodišče je zato ustavno pritožbo zavrnilo 
(2. točka izreka).

C.
35.  Ustavno sodišče je sprejelo to odločbo na podlagi 

21. člena in prvega odstavka 59. člena ZUstS v sestavi: pred-
sednik dr. Rok Čeferin ter sodnici in sodniki dr. Matej Accetto, 
Dr. Dr. Klemen Jaklič (Oxford ZK, Harvard ZDA), dr. Rajko 
Knez, dr. Neža Kogovšek Šalamon, dr. Špelca Mežnar, dr. Rok 
Svetlič in Marko Šorli. Odločbo je sprejelo soglasno.

Dr. Rok Čeferin
predsednik

55 Po petem odstavku 6. člena ZPIZ-2, če ta zakon ne določa 
drugače, so pravice in obveznosti iz obveznega zavarovanja so-
razmerne zavarovančevi plači ali drugim dohodkom in vplačanim 
prispevkom. Tako se pravica do starostne pokojnine odmeri od 
pokojninske osnove, od katere so bili plačani prispevki (glej prvi in 
tretji odstavek 30. člena ZPIZ-2). 

Po tretjem odstavku 59. člena ZUTD pravice iz zavarovanja 
za primer brezposelnosti (ob predhodnem minimalnem obdobju 
zavarovanja – glej prvi in drugi odstavek 59. člena ZUTD) pridobi 
zavarovanec izključno na podlagi plačila prispevkov, če zakon za 
posamezni primer ne določa drugače (drugače je določeno, če de-
lodajalec kot zavezanec za plačilo prispevkov teh ni plačal – četrti 
odstavek 59. člena ZUTD).

56 Zadržanje pravic iz zdravstvenega zavarovanja (razen 
pravice do nujne medicinske pomoči in nujnega zdravljenja) in de-
narnih dajatev iz naslova OZZ zaradi neplačanih prispevkov ureja 
prvi odstavek 78.a člena ZZVZZ oziroma trenutno veljavni 36. člen 
Zakona o interventnih ukrepih na področju zdravstva, dela in soci-
ale ter z zdravstvom povezanih vsebin (Uradni list RS, št. 136/23 
– ZIUZDS), ki med drugim velja za zavarovance iz 5. točke prvega 
odstavka 15. člena ZZVZZ (t. i. samozaposlene osebe).

57 Drugače je v primeru, kadar za pridobitev pravic iz socialnih 
zavarovanj zadošča obstoj zavarovanja, kar velja pri zavarovanju 
za starševsko varstvo (glej npr. za pravico do dopusta 16.  člen 
ZSDP-1 in za pravico do nadomestila prvi in drugi odstavek 41. čle-
na ZSDP-1, pri čemer je obseg pravic (višina posameznega nado-
mestila) odvisen od osnove, od katere so bili obračunani prispevki 
za starševsko varstvo (43. člen ZSDP-1)).

598.	 Sklep o zavrženju ustavne pritožbe

Številka: 	 Up-172/23-8
Datum: 	 10. 3. 2025

S K L E P

Senat Ustavnega sodišča je v postopku za preizkus 
ustavne pritožbe, ki jo je vložila družba FS prevozi, storitve in 
trgovina, d. o. o., Žužemberk, ki jo zastopa Odvetniška pisarna 
Vrtačnik, d. o. o., Ljubljana, na seji 10. marca 2025

s k l e n i l:

Ustavna pritožba zoper sodbo Vrhovnega sodišča 
št. I Ips 7963/2013 z dne 17. 11. 2022 v zvezi s sodbo Višjega 
sodišča v Ljubljani št. VII Kp 7963/2013 z dne 10. 11. 2021 in 
s sodbo Okrajnega sodišča v Novem mestu št. I K 7963/2013 
z dne 30. 9. 2020 se zavrže.

O b r a z l o ž i t e v

1. Pritožnica je bila na podlagi 3. točke 4. člena in 9. toč-
ke 25. člena Zakona o odgovornosti pravnih oseb za kazniva 
dejanja (Uradni list RS, št. 98/04 – uradno prečiščeno besedilo, 
65/08 in 57/12 – ZOPOKD) s pravnomočno sodbo spoznana 
za odgovorno za nadaljevano kaznivo dejanje preslepitve pri 
pridobitvi in uporabi posojila ali ugodnosti po prvem odstavku 
230. člena Kazenskega zakonika (Uradni list RS, št. 50/12 – 
uradno prečiščeno besedilo, 6/16 – popr., 54/15, 38/16, 27/17, 
23/20, 91/20, 95/21, 186/21 in 16/23 – v nadaljevanju KZ-1) 
v zvezi s prvim odstavkom 54. člena KZ-1. Izrečena ji je bila 
denarna kazen v višini 30.000,00 EUR. Vrhovno sodišče je 
zahtevi za varstvo zakonitosti zagovornic pritožnice zavrnilo.

2. Po prvem odstavku 52. člena Zakona o Ustavnem so-
dišču (Uradni list RS, št. 64/07 – uradno prečiščeno besedilo, 
109/12, 23/20 in 92/21 – v nadaljevanju ZUstS) se ustavna 
pritožba vloži v 60 dneh od dneva vročitve posamičnega akta, 
zoper katerega je mogoča ustavna pritožba. ZUstS izrecno ne 
ureja, kdaj se posamični akt, zoper katerega je mogoča ustav-
na pritožba, šteje za vročenega. V prvem odstavku 6.  člena 
ZUstS je določeno, da o vprašanjih postopka, ki niso urejena 
s tem zakonom, Ustavno sodišče glede na pravno naravo za-
deve smiselno uporablja določbe zakonov, ki urejajo postopke 
pred sodišči. Ob uporabi navedene določbe je Ustavno sodišče 
uporabilo procesna pravila Zakona o kazenskem postopku 
(Uradni list RS, št.  176/21 – uradno prečiščeno besedilo in 
53/24 – v nadaljevanju ZKP).

3.  Četrti odstavek 120.  člena ZKP določa, da če ima 
obdolženec zagovornika, vroči sodišče sodbo zagovorniku in 
obdolžencu po 119. členu ZKP. V takem primeru teče rok za 
vložitev pravnega sredstva oziroma odgovora na pritožbo od 
zadnje vročitve. Peti odstavek 120. člena ZKP nadalje določa, 
da če je treba vročiti pisanje zagovorniku obdolženca, ta pa ima 
več zagovornikov, zadošča, da se vroči enemu od njih.

4.  Pritožnica je imela v postopku v zvezi z zahtevo za 
varstvo zakonitosti pred Vrhovnim sodiščem dve zagovornici. 
Prvi zagovornici, Odvetniški pisarni Škerlj, d. o. o., Novo mesto, 
je bila sodba Vrhovnega sodišča vročena 14. 12. 2022. Drugi 
zagovornici, Odvetniški pisarni Vrtačnik, d. o. o., Ljubljana, pa 
je bila sodba Vrhovnega sodišča vročena 26. 1. 2023. Pritožnici 
je bila sodba vročena 14. 12. 2022.

5.  Ob smiselni uporabi četrtega in petega odstavka 
120.  člena ZKP začne rok za vložitev ustavne pritožbe teči 
od kasnejše vročitve sodbe Vrhovnega sodišča pritožniku ali 
zagovorniku, ki mu je bila med več zagovorniki prvemu vročena 
sodba.

6. Ustavna pritožba je bila pritožnici in prvi zagovornici 
vročena na isti dan, tj. 14. 12. 2022, zato se od tega dne šteje 
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60–dnevni rok za vložitev ustavne pritožbe, ki je potekel 6. 2. 
2023. Ker je pritožnica ustavno pritožbo vložila šele 13.  3. 
2023, je ustavna pritožba prepozna, zato se zavrže.

7. Senat Ustavnega sodišča je sprejel ta sklep na pod-
lagi četrte alineje prvega odstavka 55.b člena ZUstS ter prve 
alineje tretjega odstavka 46. člena Poslovnika Ustavnega so-
dišča (Uradni list RS, št. 86/07, 54/10, 56/11, 70/17 in 35/20) 
v sestavi: predsednik senata Dr. Dr. Klemen Jaklič (Oxford 
ZK, Harvard ZDA) ter člana Marko Šorli in dr. Katja Šugman 
Stubbs. Sklep je sprejel soglasno.

Dr. Dr. Klemen Jaklič
(Oxford ZK, Harvard ZDA)

predsednik senata

599.	 Sklep o zavrženju ustavne pritožbe

Številka: 	 Up-899/24-12
Datum: 	 10. 3. 2025

S K L E P

Senat Ustavnega sodišča je v postopku za preizkus 
ustavne pritožbe, ki jo je vložil Mihael Kocijančić, Republika 
Hrvaška, ki ga zastopa Odvetniška družba Kozinc in partnerji, 
o. p., d. o. o., Ljubljana, na seji 10. marca 2025

s k l e n i l:

Ustavna pritožba zoper sodbo Višjega sodišča v Kopru 
št. PRp 311/2024 z dne 30. 5. 2024 v zvezi s sodbo Okraj-
nega sodišča v Kopru št.  ZSV 105/2023-1728 z dne 3.  2. 
2023 in s plačilnim nalogom Postaje pomorske policije Koper 
št. 123429625 z dne 19. 11. 2022 se zavrže.

O b r a z l o ž i t e v

A.
1. Postaja pomorske policije Koper Policijske uprave Ko-

per je zoper pritožnika izdala plačilni nalog zaradi izvršitve 
prekrška po 1. točki prvega odstavka 145.  člena v zvezi z 
12. členom Zakona o tujcih (Uradni list RS, št. 91/21 – uradno 
prečiščeno besedilo, 95/21 – popr., 48/23 in 115/23 – v nada-
ljevanju ZTuj-2). Izrečena mu je bila globa v višini 800 EUR. 
Pritožnik naj bi vplul v morje Republike Slovenije, pričel z dvi-
ganjem ribiških mrež, ne da bi vplul pred tem na mejni prehod 
v Kopru ali Piranu za mejno kontrolo. Pritožnik je zoper plačilni 
nalog vložil zahtevo za sodno varstvo, ki jo je Okrajno sodišče 
v Kopru zavrnilo in mu naložilo sodno takso v višini 80 EUR. 
Zoper navedeno sodbo je pritožnik vložil pritožbo, ki jo je Višje 
sodišče v Kopru prav tako zavrnilo in mu naložilo sodno takso 
v višini 120 EUR.

2. Višje sodišče je v celoti pritrdilo stališčem Okrajnega 
sodišča. Glede narave morske meje je navedlo, da je Republi-
ka Hrvaška sicer res 1. 1. 2023 pristopila k Schengenskemu 
sporazumu, vendar naj to ne bi vplivalo na obstoj prekrška v 
obravnavanem primeru. Meja na morju naj bi bila tudi po Uredbi 
(EU) 2016/399 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. marca 
2016 o Zakoniku Unije o pravilih, ki urejajo gibanje oseb prek 
meja (Zakonik o schengenskih mejah, UL L 77, 23. 3. 2016 – v 
nadaljevanju Zakonik), zunanja meja. Z vstopom Republike 
Hrvaške v schengensko območje naj se ne bi spremenila niti 
pravna pravila (Zakon o prekrških, Uradni list RS, št. 29/11 – 
uradno prečiščeno besedilo, 21/13, 111/13, 32/16 in 38/24 – v 
nadaljevanju ZP-1, ZTuj-2 ter Zakonik) niti odločilna dejstva, 

tj. da gre za prehod zunanje meje. Zato naj ne bi bili izpolnjeni 
pogoji za uporabo drugega odstavka 2. člena ZP-1.

3. Pritožnik v ustavni pritožbi zatrjuje kršitev pravic iz 22., 
23., 25. in 28. člena Ustave ter iz 6. in 7. člena Konvencije o 
varstvu človekovih pravic in temeljnih svoboščin (Uradni list 
RS, št. 33/94, MP, št. 7/94 – v nadaljevanju EKČP). Trdi, da 
bi bilo treba postopek zoper njega ustaviti iz dveh razlogov. 
Sodbo Višjega sodišča naj bi prejel leta 2024, zato naj bi prav-
nomočnost nastopila takrat, in da je Republika Hrvaška 1. 1. 
2023 pristopila k Schengenskemu sporazumu, zato naj po tem 
ne bi bili več podani zakonski znaki prekrška. Glede na drugi 
odstavek 28. člena Ustave in drugi odstavek 2. člena ZP-1 naj 
bi bilo treba uporabiti milejši zakon. Pritožnik uveljavlja tudi 
očitek, da je že pred 1. 1. 2023 zanj veljala izjema iz točke 3.2.7 
Priloge IV Zakonika glede obalnega ribolova. Trdi, da je izpolnil 
pogoje iz navedene izjeme, relevantnost izjeme pa naj bi bila 
razvidna iz dejanskega stanja prekrškov.

4. Sodišča naj bi bila dolžna milejši zakon in izjemo iz 
točke 3.2.7 Priloge IV Zakonika upoštevati po uradni dolžnosti 
in se opredeliti do pritožnikovih relevantnih pritožbenih navedb 
v zvezi s tem. Ker naj tega ne bi storila, naj bi bilo kršeno načelo 
zakonitosti (28. člen Ustave, 7. člen EKČP), ustaljena ustav-
nosodna presoja ter ustaljena praksa Evropskega sodišča za 
človekove pravice. Sodba Višjega sodišča naj bi bila glede tega 
tudi očitno napačna in neobrazložena (22. in 25. člen Ustave). 
Pritožnik nasprotuje tudi stališču sodišč, da gre pri meji na 
morju med Republiko Hrvaško in Republiko Slovenijo po 1. 1. 
2023 za zunanjo mejo. Stališče Okrajnega sodišča v zvezi s 
tem naj bi bilo neobrazloženo in očitno napačno.

5. Pritožnik nadalje zatrjuje, da bi moralo Višje sodišče 
Sodišču Evropske unije (v nadaljevanju SEU) v predhodno od-
ločanje predložiti vprašanje veljavnosti prava Evropske unije (v 
nadaljevanju EU), in sicer glede uporabe izjeme iz točke 3.2.7 
Priloge IV k Zakoniku; poteka državne meje, različne obrav-
nave ribičev na istem geografskem območju, veljavnosti arbi-
tražne odločbe; ter glede vprašanja, ali je morska meja med 
Republiko Hrvaško in Republiko Slovenijo zunanja ali notranja 
meja. Sodišče naj bi v skladu z 267. členom Pogodbe o de-
lovanju Evropske unije (prečiščena različica, UL C 202, 7. 6. 
2016 – PDEU) in ustaljeno ustavnosodno presojo moralo ali 
predložiti vprašanje v predhodno odločanje SEU ali pa se do 
relevantnih navedb pritožnika glede prava EU opredeliti. Tega 
naj kljub relevantnosti navedb ne bi storilo. S tem naj bi Višje 
sodišče pritožniku kršilo pravice iz 22., 23. in 25. člena Ustave 
ter iz 6. člena EKČP.

6. Pritožnik poudarja, da so izpolnjeni pogoji za dovolje-
nost ustavne pritožbe v zadevi prekrška, saj naj bi bile zatrje-
vane kršitve človekovih pravic podane, izpodbijana odločitev 
pa naj bi imela zanj hude posledice. Zaradi zavrnitve pritožbe 
naj bi bil dolžan plačati globo v višini 800,00 EUR ter stroška 
sodne takse (80,00 in 120,00 EUR), kar naj bi zanj pomenilo 
visok znesek in hude finančne posledice. Pritožnik meni, da 
je v njegovi zadevi prekrška izpolnjen tudi pogoj iz tretjega 
odstavka 55.a člena Zakona o Ustavnem sodišču (Uradni list 
RS, št. 64/07 – uradno prečiščeno besedilo, 109/12, 23/20 in 
92/21 – v nadaljevanju ZUstS), saj naj bi šlo za odločitev o več 
pomembnih ustavnopravnih vprašanjih, ki presegajo pomen 
konkretne zadeve. V zvezi s tem najprej izpostavlja številčnost 
odločitev v zadevah hrvaških ribičev (vsaj še 60 zadev s po-
dobnim dejanskim stanjem) z napačno uporabo materialnega 
prava, kršitvijo prava EU in načela zakonitosti ter opustitvijo 
predložitve vprašanj veljavnosti prava EU v predhodno odloča-
nje SEU. Kot pomembno ustavnopravno vprašanje, ki presega 
pomen konkretne zadeve, navaja tudi vprašanje, ali bi moralo 
Višje sodišče za zagotovitev pravic iz 22. in 23. člena Ustave 
ter iz 6. člena EKČP glede na tretji odstavek 267. člena PDEU 
po uradni dolžnosti postaviti vprašanje v predhodno odločanje 
SEU oziroma se opredeliti do pritožnikovih navedb v pritožbi 
oziroma obrazložiti po uradni dolžnosti stališče glede veljav-
nosti prava EU (tj. glede tega, ali je morska meja s Hrvaško 
notranja ali zunanja ter glede uporabe milejšega zakona) in 
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glede izjeme po točki 3.2.7 Priloge k Zakoniku (obalni ribolov). 
To vprašanje naj bi bilo vsebinsko povezano z zatrjevanimi 
kršitvami pravic iz 22., 23. in 25.  člena Ustave ter 6.  člena 
EKČP. Kot zadnje pomembno ustavnopravno vprašanje, ki naj 
bi presegalo pomen konkretne zadeve, pa pritožnik izpostavlja 
vprašanje, ali bi moralo sodišče pri presoji obstoja prekrška 
upoštevati in obrazložiti tudi Zakonik glede narave meje in 
načela uporabe milejšega zakona ter glede navedene izjeme 
po točki 3.2.7 Priloge VI k Zakoniku. To vprašanje pa naj bi bilo 
vsebinsko povezano z zatrjevanimi kršitvami pravic iz 22., 25. 
in 28. člena Ustave ter iz 7. člena EKČP.

B.
7. Pritožnik najprej trdi, da so zatrjevane kršitve člove-

kovih pravic podane, izpodbijani akti pa naj bi imeli zanj hude 
posledice. Zaradi zavrnitve pritožbe naj bi bil dolžan plačati 
globo v višini 800,00 EUR ter sodno takso v višini 80,00 EUR in 
120,00 EUR, kar naj bi zanj pomenilo visok znesek in posledič-
no tudi hude finančne posledice. Po prvem odstavku 55.a člena 
ZUstS ustavna pritožba ni dovoljena, če ne gre za kršitev člove-
kovih pravic ali temeljnih svoboščin, ki bi imela hujše posledice. 
Šteje se, da ne gre za kršitev človekovih pravic ali temeljnih 
svoboščin, ki bi imela hujše posledice za pritožnika, kadar gre 
za posamične akte, izdane v zadevah prekrškov (četrta alineja 
drugega odstavka 55.a člena ZUstS). Z navedeno trditvijo pri-
tožnik ne more izpodbiti zakonske domneve o neobstoju hujših 
posledic iz prvega in drugega odstavka 55.a člena ZUstS.

8. Po tretjem odstavku 55.a člena ZUstS lahko Ustavno 
sodišče v posebno utemeljenih primerih izjemoma odloča o 
ustavni pritožbi zoper posamične akte, izdane v zadevah pre-
krškov. Za posebej utemeljen primer gre, če gre za odločitev 
o pomembnem ustavnopravnem vprašanju, ki presega pomen 
konkretne zadeve. V skladu z ustaljeno presojo Ustavno so-
dišče o zadevah prekrškov, ki so bile vložene po 20. 4. 2017 
in v katerih gre za pomembna ustavnopravna vprašanja, do 
katerih se je Ustavno sodišče opredelilo že v svojih predhodnih 
odločbah, v katerih je ugotovilo zatrjevane kršitve človekovih 
pravic, ne odloča meritorno (po vsebini), temveč jih iz razloga, 
ker ne gre za precedenčno ustavnopravno vprašanje, zavrže.1

9. Ko ustavna pritožba ni dovoljena, je pritožnik tisti, ki 
mora izkazati, da so izpolnjeni pogoji za njeno izjemno obrav-
navo pred Ustavnim sodiščem. To pomeni, da mora pritožnik 
v ustavni pritožbi podati izrecen predlog za izjemno odločanje 
o nedovoljeni ustavni pritožbi, ta predlog pa mora utemeljiti z 
navedbo upoštevnih okoliščin. Pri tem mora v zvezi s pogojem 
posebej utemeljenega primera zatrjevati in utemeljiti, da gre 
za odločitev o pomembnem ustavnopravnem vprašanju, ki 
presega pomen konkretne zadeve. Zgolj na ta način lahko 
pritožnik doseže odločitev Ustavnega sodišča o njegovi sicer 
nedovoljeni ustavni pritožbi.2

10. Pritožnikova obrazložitev predloga za izjemno obrav-
navo se mora vsebinsko nanašati na vprašanje, povezano 
z očitanimi kršitvami človekovih pravic in temeljnih svobo-
ščin. Da bi Ustavno sodišče lahko štelo, da je glede posame-
zne zatrjevane kršitve podan predlog za izjemno obravnavo, 
mora pritožnik v zvezi z njo podati izrecen predlog za izjemno 
obravnavo in utemeljitev, zakaj je konkretna zatrjevana kršitev 
pomembno ustavnopravno vprašanje, ki presega pomen kon-
kretne zadeve.3

11. Kot navedeno, pritožnik trdi, da gre v njegovi zadevi 
prekrška za posebno utemeljen primer. Zato je moralo Ustav-

1 Glej na primer sklepa Ustavnega sodišča št. Up-624/21 z 
dne 5. 12. 2022 (Uradni list RS, št. 158/22), 17. točka obrazložitve; 
in št.  Up-718/21 z dne 5. 12. 2022 (Uradni list RS, št.  158/22), 
18. točka obrazložitve.

2 Sklep Ustavnega sodišča št. Up-825/21 z dne 13. 4. 2023 
(Uradni list RS, št. 58/23), 3. točka obrazložitve.

3 Sklep Ustavnega sodišča št. Up-240/23 z dne 18. 9. 2023 
(Uradni list RS, št. 106/23), 9. točka obrazložitve. 

no sodišče oceniti, ali je izpolnjen pogoj iz tretjega odstavka 
55.a člena ZUstS za sprejem ustavne pritožbe v obravnavo.

12.  Pritožnik najprej zatrjuje kršitev načela zakonitosti 
in pravic iz 22. in 25. člena Ustave zaradi opustitve uporabe 
milejšega zakona in izjeme po točki 3.2.7 Priloge IV k Zakoni-
ku ter zaradi neobrazložitve stališča Višjega sodišča v zvezi s 
tem. Ustavno sodišče se je do pomembnega ustavnopravnega 
vprašanja v zvezi z zatrjevano kršitvijo načela zakonitosti iz 
drugega odstavka 28. člena Ustave glede neuporabe milejšega 
zakona, ker naj bi bila meja na morju med Republiko Hrvaško in 
Republiko Slovenijo po 1. 1. 2023 notranja in ne zunanja meja, 
kot ga izpostavlja pritožnik, že opredelilo, in sicer v odločbi 
št. Up-1534/23 z dne 20. 6. 2024 (Uradni list RS, št. 61/24).4 
V navedeni odločbi se je Ustavno sodišče opredelilo tudi do 
zatrjevane kršitve pravice iz prvega odstavka 28. člena Ustave 
zaradi neuporabe izjeme po točki 3.2.7 Priloge IV Zakonika in 
do vprašanja, ali gre pri meji na morju med Republiko Hrvaško 
in Republiko Slovenijo po 1. 1. 2023 za zunanjo mejo.5 Gle-
de na to, da je bil v obravnavanem primeru prekršek izvršen 
pred 1. 1. 2023, in glede na obrazložitev navedene odločbe 
Ustavnega sodišča je pritožnikov očitek zatrjevane kršitve na-
čela zakonitosti zaradi neuporabe milejšega zakona tudi očitno 
neutemeljen.

13. Ustavno sodišče se je že večkrat opredelilo tudi do 
zatrjevane kršitve pravice do obrazložene sodne odločbe 
(22.  člen Ustave) v prekrškovnem postopku bodisi z vidika 
odgovora na pritožnikove pritožbene navedbe bodisi z vidika 
samostojne dolžnosti obrazložitve sodišča bistvenih razlogov 
svoje odločitve.6

14. Pritožnik v ustavni pritožbi še zatrjuje, da bi moralo 
Višje sodišče SEU v predhodno odločanje predložiti vprašanje 
veljavnosti prava EU. Tudi do navedenega pomembnega ustav-
nopravnega vprašanja obveznosti zadnjeinstančnega sodišča 
(Višje sodišče v obravnavanem primeru), da predloži zadevo 
SEU v predhodno odločanje, oziroma vprašanja obveznosti 
tega sodišča, da zavrnitev predloga obrazloži skladno s pravom 
EU, se je Ustavno sodišče že opredelilo tudi v zadevi prekr-
ška.7 Ustavno sodišče se je tudi že opredelilo do vprašanja 
dolžnosti upoštevanja prava EU v okviru pravne kvalifikacije 
po uradni dolžnosti.8

15. Navedena stališča Ustavnega sodišča je mogoče upo-
rabiti tudi v navedenem primeru. Zato za precedenčna ustav-
nopravna vprašanja nedvomno (več) ne gre, ker se je do teh 
vprašanj Ustavno sodišče opredelilo že v več svojih predhodno 
navedenih odločbah. V zvezi z opustitvijo dolžnosti predložitve 
vprašanja v predhodno odločanje SEU glede poteka državne 
meje, različne obravnave ribičev na istem geografskem obmo-
čju ter veljavnosti arbitražne odločbe pa pritožnik predloga za 
izjemno obravnavo sploh ni podal.9

16.  Iz navedenih razlogov je senat Ustavnega sodišča 
ustavno pritožbo zavrgel, ker ni dovoljena, pogoji za izjemno 
obravnavo pa niso izpolnjeni.

4 Glej odločbo Ustavnega sodišče št.  Up-1534/23 zlasti 
17.–19. točko obrazložitve. 

5 Prav tam, 19. točka obrazložitve. 
6 Na primer odločbe Ustavnega sodišča št. Up-7/98 z dne 

30. 9. 1998 (OdlUS VII, 233); št. Up-375/13 z dne 23. 3. 2016 (Ura-
dni list RS, št. 26/16) ter št. Up-902/18 z dne 10. 2. 2022. 

7 Odločbe Ustavnega sodišča št.  Up-1534/23, 8., 12., 13. 
in 19. točka obrazložitve; št. U-I-146/12 z dne 14. 11. 2013 (Ura-
dni list RS, št.  107/13, in OdlUS XX, 10), 32. točka obrazloži-
tve; št. U-I-416/19 z dne 16. 3. 2023 (Uradni list RS, št. 35/23), 
31. točka obrazložitve; št. Up-1133/18 z dne 31. 3. 2022 (Uradni 
list RS, št.  67/22); št.  Up-384/15 z dne 18. 7. 2016 (Uradni list 
RS, št. 54/16); št. Up-797/14 z dne 12. 3. 2015 (Uradni list RS, 
št. 22/15, in OdlUS XXI,11); in št. Up-1056/11 z dne 21. 11. 2013 
(Uradni list RS, št. 108/13, in OdlUS XX,18).

8 Odločba Ustavnega sodišča št.  Up-558/20 z dne 1. 2. 
2024, 16., 17. točka obrazložitve. 

9 Prim. sklep Ustavnega sodišča št.  Up-240/23, 9. točka 
obrazložitve. 
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C.
17. Senat Ustavnega sodišča je sprejel ta sklep na pod-

lagi tretje alineje prvega odstavka 55.b člena v zvezi s četrto 
alinejo drugega odstavka 55.a člena ZUstS ter prve alineje tre-
tjega odstavka 46. člena Poslovnika Ustavnega sodišča (Ura-
dni list RS, št. 86/07, 54/10, 56/11, 70/17 in 35/20) v sestavi: 
predsednik senata Dr. Dr. Klemen Jaklič (Oxford ZK, Harvard 
ZDA) ter člana Marko Šorli in dr. Katja Šugman Stubbs. Sklep 
je sprejel soglasno.

Dr. Dr. Klemen Jaklič
(Oxford ZK, Harvard ZDA)

predsednik senata

600.	 Sklep o zavrženju ustavne pritožbe

Številka: 	 Up-880/24-10
Datum: 	 10. 3. 2025

S K L E P

Senat Ustavnega sodišča je v postopku za preizkus 
ustavne pritožbe, ki jo je vložil Jožef Jandl, Križevci pri Ljuto-
meru, na seji 10. marca 2025

s k l e n i l:

Ustavna pritožba zoper sklep Višjega sodišča v Mariboru 
št. II Kp 35397/2024 z dne 25. 9. 2024 v zvezi s sklepom Okro-
žnega sodišča v Murski Soboti št. II K 35397/2024 z dne 4. 7. 
2024 se zavrže.

O b r a z l o ž i t e v

1. Pritožnik je vložil obtožnico na Okrožno sodišče v Mur-
ski Soboti. Sodišče je sprejelo sklep, da ni stvarno pristojno 
za odločanje o kazenski zadevi in da bo po pravnomočnosti 
tega sklepa zadevo odstopilo Okrajnemu sodišču v Ljutomeru. 
Pritožnik se je pritožil zoper ta sklep, Višje sodišče v Mariboru 
je njegovo pritožbo zavrnilo. Zoper sklep Višjega sodišča vlaga 
pritožnik ustavno pritožbo, v kateri navaja, da sta sodišči o pri-
stojnosti odločili na podlagi napačne pravne ocene dejanja iz 
obtožbe. Višjemu sodišču še očita, da se ni seznanilo z vsemi 
njegovimi argumenti in jih obravnavalo.

2. Po prvem odstavku 51. člena Zakona o Ustavnem so-
dišču (Uradni list RS, št. 64/07 – uradno prečiščeno besedilo, 
109/12, 23/20 in 92/21 – v nadaljevanju ZUstS) se lahko ustav-
na pritožba vloži šele, ko so izčrpana vsa pravna sredstva. 
Izjemoma lahko Ustavno sodišče odloča o ustavni pritožbi pred 
izčrpanjem izrednih pravnih sredstev, če je zatrjevana kršitev 
očitna in če bi z izvršitvijo posamičnega akta nastale za prito-
žnika nepopravljive posledice.

3. V skladu s prvim odstavkom 36. člena Zakona o kazen-
skem postopku (Uradni list RS, št. 176/21 – uradno prečiščeno 
besedilo in 53/24 – v nadaljevanju ZKP) mora sodišče paziti 
na svojo stvarno in krajevno pristojnost. Brž ko zapazi, da ni 
pristojno, se izreče za nepristojno in pošlje po pravnomočnosti 
sklepa zadevo pristojnemu sodišču. Zoper sklep, s katerim se 
sodišče izreče za nepristojno in odstopi zadevo drugemu so-
dišču, se lahko pritožita obe stranki (prvi odstavek 399. člena 
ZKP). Pritožnik je torej izkoristil redno pravno sredstvo zoper 
sklep sodišča o stvarni (in krajevni) nepristojnosti.1 S tem še ni 

1 Odločitev o krajevni pristojnosti je vsebovana v odločitvi, 
kateremu sodišču se odstopi zadeva.

uporabil vseh možnosti, ki jih ima v kazenskem postopku, da 
nasprotuje odločitvi sodišč o tem vprašanju. Ugovor, da sodišče 
ni stvarno pristojno, vključno z očitki ustavnopravne narave, 
bo lahko vložil ves čas postopka. Uveljavljal ga bo lahko tudi s 
pritožbo zoper prvostopenjsko sodbo (6. točka prvega odstav-
ka 371. člena ZKP) in z zahtevo za varstvo zakonitosti zoper 
pravnomočno sodno odločbo, s katero bo končan kazenski 
postopek (2. točka prvega odstavka 420. člena ZKP).

4. Zoper sklep o stvarni nepristojnosti je zato procesna 
predpostavka iz prvega odstavka 51. člena ZUstS izpolnjena 
šele po izčrpanju pravnih sredstev zoper sodbo oziroma drugo 
odločbo, s katero se kazenski postopek konča.2 Pritožnik ni 
izkazal, da bi se v njegovi zadevi kazenski postopek že končal 
in da je vložil vsaj redno pravno sredstvo zoper končno sodno 
odločbo sodišča. Zato ni treba presojati drugih pogojev za izje-
mno obravnavanje ustavne pritožbe pred izčrpanostjo pravnih 
sredstev (drugi odstavek 51. člena ZUstS), ki ga pritožnik tudi 
ne predlaga.

5. Senat Ustavnega sodišča je ustavno pritožbo zavrgel, 
ker pravna sredstva zoper izpodbijani akt niso izčrpana.

6. Senat Ustavnega sodišča je sprejel ta sklep na podlagi 
pete alineje prvega odstavka 55.b člena ZUstS ter prve alineje 
tretjega odstavka 46.  člena Poslovnika Ustavnega sodišča 
(Uradni list RS, št. 86/07, 54/10, 56/11, 70/17 in 35/20) v se-
stavi: predsednik Dr. Dr. Klemen Jaklič (Oxford ZK, Harvard 
ZDA) ter člana Marko Šorli in dr. Katja Šugman Stubbs. Sklep 
je sprejel soglasno.

Dr. Dr. Klemen Jaklič
(Oxford ZK, Harvard ZDA)

predsednik

BANKA SLOVENIJE
601.	 Sklep o uporabi Smernic o načrtih sanacije 

v skladu s členoma 46 in 55 Uredbe (EU) 
2023/1114

Na podlagi tretjega odstavka 13. člena Zakona o bančni-
štvu (Uradni list RS, št. 92/21, 123/21 – ZBNIP in 2/25 – odl. 
US, 17/25), enajstega odstavka 243. člena Zakona o plačilnih 
storitvah, storitvah izdajanja elektronskega denarja in plačilnih 
sistemih (Uradni list RS, št. 7/18, 9/18 – popr. in 102/20, v na-
daljevanju: ZPlaSSIED), prvega odstavka 31. člena Zakona o 
Banki Slovenije (Uradni list RS, št. 72/06 – uradno prečiščeno 
besedilo, 59/11 in 55/17) in v zvezi s petim odstavkom 4. člena 
Zakona o izvajanju Uredbe (EU) o trgih kriptosredstev (Uradni 
list RS, št.  95/24, v nadaljevanju: Zakon o izvajanju Uredbe 
(EU) o trgih kriptosredstev), izdaja Svet Banke Slovenije

S K L E P
o uporabi Smernic o načrtih sanacije v skladu  

s členoma 46 in 55 Uredbe (EU) 2023/1114

1. člen
(namen in področje uporabe smernic)

(1)  Evropski bančni organ (v nadaljevanju: EBA) je na 
podlagi prvega odstavka 16. člena Uredbe (EU) št. 1093/2010 
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. novembra 2010 o 
ustanovitvi Evropskega nadzornega organa (Evropski bančni 
organ) in o spremembi Sklepa št. 716/2009/ES ter razveljavitvi 

2 Prim. sklep Ustavnega sodišča št. U-I-137/24, Up-1050/24, 
U-I-140/24, Up-1060/24, U-I-142/24 in Up-1061/24 z dne 9. 1. 2025 
z dne 9. 1. 2025, 12. točka obrazložitve.
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Sklepa Komisije 2009/78/ES (UL L št. 331 z dne 15. decembra 
2010, str. 12), zadnjič spremenjene z Uredbo (EU) 2024/1620 
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 31. maja 2024 o usta-
novitvi organa za preprečevanje pranja denarja in financiranja 
terorizma ter o spremembi uredb (EU) št.  1093/2010, (EU) 
št.  1094/2010 in (EU) št.  1095/2010 (UL  L št.  2024/1620, z 
dne 19.  6.  2024) dne 13.  junija  2024 na svoji spletni strani 
objavil Smernice o načrtih sanacije v skladu s členoma 46 in 
55 Uredbe (EU) 2023/1114 (EBA/GL/2024/07; v nadaljevanju: 
smernice).

(2)  Smernice iz prvega odstavka tega člena določajo 
obliko in informacije, ki bi jih moral vsebovati načrt sanacije, ki 
ga morajo izdajatelji žetonov, vezanih na sredstva, in izdajatelji 
e-denarnih žetonov pripraviti in hraniti v skladu s členoma 46 in 
55 Uredbe (EU) 2023/1114 o trgih kriptosredstev in spremembi 
uredb (EU) št.  1093/2010 in (EU) št.  1095/2010 ter direktiv 
2013/36/EU in (EU) 2019/1937 (UL L št. 150 z dne 9. 6. 2023, 
str. 40; v nadaljnjem besedilu: Uredba (EU) 2023/1114).

(3) Smernice so namenjene pristojnim organom iz 35. toč-
ke prvega odstavka 3. člena Uredbe (EU) 2023/1114 in izdaja-
teljem, kot so opredeljeni v 10. točki prvega odstavka 3. člena 
Uredbe (EU) 2023/1114, in sicer:

–  izdajateljem žetonov, vezanih na sredstva, kot so 
opredeljeni v 6.  točki prvega odstavka 3. člena Uredbe (EU) 
2023/1114, in

–  izdajateljem e-denarnih žetonov, kot so opredeljeni v 
7. točki prvega odstavka 3. člena Uredbe (EU) 2023/1114.

2. člen
(vsebina sklepa in obseg uporabe smernic)

(1) Banka Slovenije s tem sklepom določa uporabo smer-
nic in vseh njenih prihodnjih sprememb, če ne bo za posame-
zno spremembo smernic odločila drugače, za:

1. družbe za izdajo elektronskega denarja, ki so v skladu 
z ZPlaSSIED pridobile dovoljenje kot družbe za izdajo elektron-
skega denarja, ki izdajajo e-denarne žetone,

2. banke in hranilnice, za nadzor nad katerimi je v skla-
du z zakonom, ki ureja bančništvo, in Uredbo Sveta (EU) 
št.  1024/2013 z dne 15.  oktobra 2013 o prenosu posebnih 
nalog, ki se nanašajo na politike bonitetnega nadzora kreditnih 
institucij, na Evropsko centralno banko (UL  L št.  287 z dne 
29. oktobra 2013, str. 63), pristojna Banka Slovenije ter so v 
skladu z zakonom, ki ureja bančništvo, pridobile dovoljenje za 
izdajo e-denarnih žetonov, in

3. Banko Slovenije, kadar v skladu z Zakonom o izvajanju 
Uredbe (EU) o trgih kriptosredstev v vlogi pristojnega organa 
izvaja pristojnosti in naloge nadzora nad subjekti iz 1. in 2. toč-
ke tega odstavka.

(2) Subjekti iz 1. in 2. točke prvega odstavka tega člena 
v celoti upoštevajo določbe smernic v delu, v katerem so na-
slovljene nanje.

(3) Banka Slovenije bo pri opravljanju nalog in pristojnosti 
nadzora v skladu z Uredbo (EU) 2023/1114 in Zakonom o iz-
vajanju Uredbe (EU) o trgih kriptosredstev v celoti upoštevala 
določbe smernic v delu, v katerem se nanašajo na izvajanje 
nalog in pooblastil pristojnega organa.

3. člen
(uveljavitev sklepa)

Ta sklep začne veljati petnajsti dan po njegovi objavi v 
Uradnem listu Republike Slovenije.

Ljubljana, dne 18. marca 2025

Primož Dolenc
namestnik predsednika
Sveta Banke Slovenije

SODNI SVET
602.	 Odločba o imenovanju na sodniško mesto

Sodni svet Republike Slovenije je na podlagi 1. točke pr-
vega odstavka 23. člena Zakona o Sodnem svetu in 18. člena 
Zakona o sodniški službi na 11. seji 9. 1. 2025 sprejel

O D L O Č B O
o imenovanju na sodniško mesto

Alenka Kobe se z dnem 9.  1. 2025 imenuje na mesto 
okrožne sodnice na Okrožnem sodišču v Novem mestu.

Predsednica Sodnega sveta RS
dr. Urška Kežmah

DRUGI DRŽAVNI ORGANI  
IN ORGANIZACIJE

603.	 Sklep o uporabi Smernic ESMA o primerih, 
v katerih se šteje, da podjetje iz tretje 
države pridobiva stranke, ki imajo sedež 
ali se nahajajo v EU v smislu uredbe o trgih 
kriptosredstev (MiCA)

Na podlagi drugega odstavka 469.a člena Zakona o trgu 
finančnih instrumentov (Uradni list RS, št.  108/10 – uradno 
prečiščeno besedilo, 78/11, 55/12, 105/12 – ZBan-1J, 63/13 
– ZS-K, 30/16, 9/17, 77/18 – ZTFI-1, 66/19 – ZTFI-1A, 123/21 
– ZTFI-1B in 45/24 – ZTFI-1C) v zvezi s prvim odstavkom 
557. člena Zakona o trgu finančnih instrumentov (Uradni list 
RS, št. 77/18, 17/19 – popr., 66/19, 123/21 in 45/24) Agencija 
za trg vrednostnih papirjev izdaja

S K L E P
o uporabi Smernic ESMA o primerih, v katerih  
se šteje, da podjetje iz tretje države pridobiva 
stranke, ki imajo sedež ali se nahajajo v EU  

v smislu uredbe o trgih kriptosredstev (MiCA)

1. člen
(vsebina in naslovniki smernic)

(1)  Evropski organ za vrednostne papirje in trge (v 
nadaljevanju ESMA) je na podlagi 16.  člena Uredbe (EU) 
št. 1095/2010 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. no-
vembra 2010 o ustanovitvi Evropskega nadzornega organa 
(Evropski organ za vrednostne papirje in trge) in o spremem-
bi Sklepa št.  716/2009/ES ter razveljavitvi Sklepa Komisije 
2009/77/ES (UL L št. 331 z dne 15. 12. 2010, str. 84), zadnjič 
spremenjena z Uredbo (EU) 2024/2987 Evropskega parlamen-
ta in Sveta z dne 27. novembra 2024 o spremembi uredb (EU) 
št. 648/2012, (EU) št. 575/2013 in (EU) 2017/1131 v zvezi z 
ukrepi za zmanjšanje prekomerne izpostavljenosti do central-
nih nasprotnih strank iz tretjih držav in izboljšanje učinkovitosti 
klirinških trgov Unije (UL L št. 2024/2987 z dne 4. 12. 2024) 
26.  februarja 2025 objavil Smernice o primerih, v katerih se 
šteje, da podjetje iz tretje države pridobiva stranke, ki imajo se-
dež ali se nahajajo v EU, ter o nadzornih praksah za odkrivanje 
in preprečevanje uporabe izjeme glede opravljanja storitev v 
zvezi s kriptosredstvi na izključno pobudo stranke za izogibanje 
zahtevam iz uredbe o trgih kriptosredstev (MiCA) (v nadaljnjem 
besedilu: Smernice o pridobivanju strank s strani podjetij iz 
tretjih držav), ki so objavljene na njegovi spletni strani.
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(2)  Smernice o pridobivanju strank s strani podjetij iz 
tretjih držav so namenjene:

1.  podjetjem iz tretjih držav, za katera bi se, če bi bil 
njihov glavni ali statutarni sedež v EU, uporabljal 59.  člen 
Uredbe (EU) 2023/1114 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 
31. maja 2023 o trgih kriptosredstev in spremembi uredb (EU) 
št. 1093/2010 in (EU) št. 1095/2010 ter direktiv 2013/36/EU in 
(EU) 2019/1937 (UL L št. 150 z dne 9. 6. 2023, str. 40), zadnjič 
popravljena s Popravkom (UL L št. 90658 z dne 30. 10. 2024, 
str. 1; v nadaljnjem besedilu: Uredba (EU) 2023/1114) in

2. pristojnim organom, kot so opredeljeni v 35. točki prve-
ga odstavka 3. člena Uredbe (EU) 2023/1114.

(3) Smernice o pridobivanju strank s strani podjetij iz tre-
tjih držav so sprejete z namenom, da se vzpostavi dosledne, 
uspešne in učinkovite nadzorniške prakse v okviru Evropskega 
sistema finančnega nadzora in zagotovi skupna, enotna in 
usklajena uporaba 61. člena Uredbe (EU) 2023/1114.

(4) Smernice o pridobivanju strank s strani podjetij iz tre-
tjih držav zagotavljajo večjo konvergenco pri razlagi primerov, v 
katerih se šteje, da podjetje iz tretje države nagovarja stranke, 
ki imajo sedež ali se nahajajo v EU, in nadzornih pristopih v ta-
kih primerih. Smernice o pridobivanju strank s strani podjetij iz 
tretjih držav so namenjene tudi spodbujanju nadzornih praks za 
odkrivanje in preprečevanje izogibanja Uredbi (EU) 2023/1114, 
zlasti 61. člena navedene uredbe.

2. člen
(obseg uporabe smernic)

(1) S tem sklepom Agencija za trg vrednostnih papirjev 
(v nadaljnjem besedilu: Agencija) določa uporabo Smernic o 
pridobivanju strank s strani podjetij iz tretjih držav za:

1. podjetja iz tretjih držav, za katera bi se, če bi bil njihov 
glavni ali statutarni sedež v EU, uporabljal 59.  člen Uredbe 
(EU) 2023/1114 in

2. Agencijo, kadar ta, v skladu z zakonom, ki ureja izva-
janje Uredbe (EU) 2023/1114, v vlogi pristojnega organa izvaja 
pristojnosti in naloge nadzora nad subjekti iz prejšnje točke 
tega odstavka.

(2)  Subjekti iz 1. točke prejšnjega odstavka tega člena 
morajo v celoti upoštevati oddelek 5 Smernic o pridobivanju 
strank s strani podjetij iz tretjih držav.

3. člen
(uveljavitev sklepa)

Ta sklep začne veljati petnajsti dan po njegovi objavi v 
Uradnem listu Republike Slovenije.

Št. 00706-2/2025-5
Ljubljana, dne 13. marca 2025
EVA 2025-1611-0027

Predsednica sveta
Agencije za trg vrednostnih papirjev

Anka Čadež

604.	 Sklep o uporabi Smernic ESMA o postopkih 
in politikah, vključno s pravicami strank, 
v okviru storitev prenosa kriptosredstev 
v skladu z uredbo o trgih kriptosredstev 
(MiCA) za zaščito vlagateljev

Na podlagi drugega odstavka 469.a člena Zakona o trgu 
finančnih instrumentov (Uradni list RS, št.  108/10 – uradno 
prečiščeno besedilo, 78/11, 55/12, 105/12 – ZBan-1J, 63/13 
– ZS-K, 30/16, 9/17, 77/18 – ZTFI-1, 66/19 – ZTFI-1A, 123/21 
– ZTFI-1B in 45/24 – ZTFI-1C) v zvezi s prvim odstavkom 
557. člena Zakona o trgu finančnih instrumentov (Uradni list 
RS, št. 77/18, 17/19 – popr., 66/19, 123/21 in 45/24) Agencija 
za trg vrednostnih papirjev izdaja

S K L E P
o uporabi Smernic ESMA o postopkih  

in politikah, vključno s pravicami strank,  
v okviru storitev prenosa kriptosredstev  

v skladu z uredbo o trgih kriptosredstev (MiCA) 
za zaščito vlagateljev

1. člen
(vsebina in naslovniki smernic)

(1)  Evropski organ za vrednostne papirje in trge (v 
nadaljevanju ESMA) je na podlagi 16.  člena Uredbe (EU) 
št. 1095/2010 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. no-
vembra 2010 o ustanovitvi Evropskega nadzornega organa 
(Evropski organ za vrednostne papirje in trge) in o spremem-
bi Sklepa št.  716/2009/ES ter razveljavitvi Sklepa Komisije 
2009/77/ES (UL L št. 331 z dne 15. 12. 2010, str. 84), zadnjič 
spremenjena z Uredbo (EU) 2024/2987 Evropskega parlamen-
ta in Sveta z dne 27. novembra 2024 o spremembi uredb (EU) 
št. 648/2012, (EU) št. 575/2013 in (EU) 2017/1131 v zvezi z 
ukrepi za zmanjšanje prekomerne izpostavljenosti do central-
nih nasprotnih strank iz tretjih držav in izboljšanje učinkovitosti 
klirinških trgov Unije (UL L št. 2024/2987 z dne 4. 12. 2024) 
26.  februarja 2025 objavil Smernice o postopkih in politikah, 
vključno s pravicami strank, v okviru storitev prenosa kripto-
sredstev v skladu z uredbo o trgih kriptosredstev (MiCA) za 
zaščito vlagateljev (v nadaljnjem besedilu: Smernice o politikah 
in postopkih v okviru storitev prenosa kriptosredstev), ki so 
objavljene na njegovi spletni strani.

(2)  Smernice o politikah in postopkih v okviru storitev 
prenosa kriptosredstev so namenjene:

1.  ponudnikom storitev v zvezi s kriptosredstvi, kot 
so opredeljeni v 15. točki prvega odstavka 3.  člena Ured-
be (EU) 2023/1114 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 
31. maja 2023 o trgih kriptosredstev in spremembi uredb (EU) 
št. 1093/2010 in (EU) št. 1095/2010 ter direktiv 2013/36/EU in 
(EU) 2019/1937 (UL L št. 150 z dne 9. 6. 2023, str. 40), zadnjič 
popravljena s Popravkom (UL L št. 90658 z dne 30. 10. 2024, 
str. 1; v nadaljnjem besedilu: Uredba (EU) 2023/1114), ki de-
lujejo kot ponudniki storitev prenosa kriptosredstev v imenu 
strank v smislu 26. točke prvega odstavka 3.  člena Uredbe 
(EU) 2023/1114 in

2. pristojnim organom, kot so opredeljeni v 35. točki prve-
ga odstavka 3. člena Uredbe (EU) 2023/1114.

(3) Smernice o politikah in postopkih v okviru storitev pre-
nosa kriptosredstev so sprejete z namenom, da se vzpostavi 
dosledne, uspešne in učinkovite nadzorniške prakse v okviru 
Evropskega sistema finančnega nadzora in zagotovi skupna, 
enotna in usklajena uporaba 82. člena Uredbe (EU) 2023/1114.

(4) Smernice o politikah in postopkih v okviru storitev pre-
nosa kriptosredstev zagotavljajo večjo jasnost glede zahtev za 
ponudnike storitev v zvezi s kriptosredstvi, ki opravljajo storitve 
prenosa kriptosredstev v imenu strank, v zvezi s postopki in 
politikami, vključno s pravicami strank v okviru storitev prenosa 
kriptosredstev, vse s ciljem okrepiti zaščito vlagateljev.

2. člen
(obseg uporabe smernic)

(1) S tem sklepom Agencija za trg vrednostnih papirjev (v 
nadaljnjem besedilu: Agencija) določa uporabo Smernic o po-
litikah in postopkih v okviru storitev prenosa kriptosredstev za:

1. ponudnike storitev v zvezi s kriptosredstvi, kot so opre-
deljeni v 15. točki prvega odstavka 3.  člena Uredbe (EU) 
2023/1114, ki opravljajo storitev prenosa kriptosredstev v imenu 
strank kot je ta opredeljena v 26. točki prvega odstavka 3. člena 
Uredbe (EU) 2023/1114 in ki so pridobili dovoljenje Agencije za 
opravljanje te storitve in

2. Agencijo, kadar ta, v skladu z zakonom, ki ureja izva-
janje Uredbe (EU) 2023/1114, v vlogi pristojnega organa izvaja 
pristojnosti in naloge nadzora nad subjekti iz prejšnje točke 
tega odstavka.
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(2)  Subjekti iz 1. točke prejšnjega odstavka tega člena 
morajo v celoti upoštevati Smernice o politikah in postopkih v 
okviru storitev prenosa kriptosredstev, kjer so te naslovljene 
na njih.

3. člen
(uveljavitev sklepa)

Ta sklep začne veljati petnajsti dan po njegovi objavi v 
Uradnem listu Republike Slovenije.

Št. 00706-3/2025-5
Ljubljana, dne 13. marca 2025
EVA 2025-1611-0028

Predsednica sveta
Agencije za trg vrednostnih papirjev

Anka Čadež

DRUGI ORGANI IN ORGANIZACIJE
605.	 Razlaga Kolektivne pogodbe za dejavnost 

zdravstva in socialnega varstva Slovenije 
glede določbe tretjega odstavka 29. člena 
KPZSV (Uradni list RS, št. 15/94) v povezavi 
s tretjo alinejo 4. točke 36. člena KPZSV 
(Uradni list RS, št. 15/94), ki se nanaša 
na pravico do strokovne priprave in pravico 
do letnega dopusta iz naslova odgovornosti 
za diagnostiko in terapijo, sprejete na 91. seji 
dne 20. 3. 2025

Odbor za razlago Kolektivne pogodbe za dejavnost zdra-
vstva in socialnega varstva Slovenije je na podlagi 11. točke 
I. dela Splošne določbe Kolektivne pogodbe za dejavnost zdra-
vstva in socialnega varstva Slovenije (Uradni list RS, št. 15/94, 
18/94 – ZRPJZ, 57/95, 19/96, 56/98, 76/98, 39/99 – ZMPUPR, 
102/00, 62/01, 43/06 – ZKolP, 60/08, 75/08, 107/11, 40/12, 
46/13, 106/15, 46/17, 80/18, 5/19 – popr., 160/20, 88/21 in 
181/22) na 91. seji dne 20. 3. 2025, sprejel naslednjo razlago

A. Delovna razmerja

11. Delovni čas

29. člen
in

12. Letni dopust

36. člen

Aneks h KPZSV (Uradni list RS, št. 99/24) je umestil de-
lovni mesti fizioterapevta in delovnega terapevta na Seznam 
delovnih mest v skladu z 29. in 36. členom Kolektivne pogod-
be za dejavnost zdravstva in socialnega varstva Slovenije, 
ki določa delovna mesta delavcev, ki nosijo odgovornost za 
diagnostiko ali terapijo in imajo ordinacijski čas oziroma delajo 
s strankami. Posledično je tudi za fizioterapevte in delovne 
terapevte vzpostavljena pravna podlaga za povečanje števila 
dni letnega dopusta za 3 dni v skladu s tretjo alinejo 4. točke 
36. člena KPZSV, kot tudi za priznanje pravice do najmanj ene 
ure dnevno za strokovno pripravo po določbi tretjega odstavka 
29.  člena KPZSV. Presojo upravičenosti do letnega dopusta 
v skladu s tretjo alinejo 4. točke 36. člena KPZSV, kot tudi za 
priznanje pravice do najmanj ene ure dnevno za strokovno pri-
pravo po določbi tretjega odstavka 29. člena KPZSV, so opravili 
socialni partnerji na način, da so ti dve delovni mesti umestili na 
seznam, posledično omenjenih pravic delodajalec z internimi 
navodili ne more omejevati.

Glede na to, da kolektivna pogodba velja in se upora-
blja za vse zavode in delodajalce v dejavnosti zdravstva in 
socialnega varstva ter za vse delavce v Republiki Sloveniji, ki 
so pri njih zaposleni, pripada tudi fizioterapevtu in delovnemu 
terapevtu, zaposlenem v socialnovarstvenem zavodu, dopust 
v višini treh dni po tretji alineji 4. točke 36. člena.

Predsednica
Odbora za razlago Kolektivne pogodbe  
za dejavnost zdravstva in socialnega 

varstva Slovenije
Darja Vižintin Zupančič

606.	 Razlage Aneksa k Posebnemu tarifnemu 
delu Kolektivne pogodbe za zdravnike 
in zobozdravnike v Republiki Sloveniji 
(Uradni list RS, št. 99/24)

Odbor za razlago Kolektivne pogodbe za zdravnike in 
zobozdravnike v Republiki Sloveniji je na podlagi 9. točke 
obligacijskih določb Kolektivne pogodbe za zdravnike in zo-
bozdravnike v Republiki Sloveniji (Uradni list RS, št.  14/94, 
15/94, 18/94 – ZRPJZ, 23/96 – popr., 22/96, 46/98 – popr., 
39/98, 39/99 – ZMPUPR, 97/00, 43/06 – ZKolP, 60/08, 5/12, 
40/12, 46/13, 16/17, 80/18, 160/20, 88/21, 136/22, 99/24 in 
110/24: v nadaljnjem besedilu: KPZZ) na seji dne 11. 3. 2025 
sprejel naslednje

R A Z L A G E
Aneksa k Posebnemu tarifnemu delu Kolektivne 

pogodbe za zdravnike in zobozdravnike  
v Republiki Sloveniji (Uradni list RS, št. 99/24)

7. člen
(kriteriji za razvrščanje na delovno mesto starejši 

zdravnik/zobozdravnik: prvi odstavek)
Na delovno mesto starejšega zdravnika/zobozdravnika 

se, ne glede na delovne ali organizacijske potrebe delodajalca, 
razporedi vsakega zdravnika oziroma zobozdravnika, ki izpol-
njuje pogoje za zasedbo tega delovnega mesta, in je bil izpeljan 
postopek ugotavljanja pogojev.

7. člen
(kriteriji za razvrščanje na delovno mesto starejši 

zdravnik/zobozdravnik: drugi odstavek)
Pogoje iz prvega odstavka 7. člena Aneksa k Posebnemu 

tarifnemu delu KPZZ (Uradni list RS, št. 99/24) interpretira ne-
posredni vodja, in sicer neposredno na podlagi določb Aneksa 
k Posebnemu tarifnemu delu KPZZ. Predlog neposrednega 
vodje za zasedbo delovnega mesta starejšega zdravnika/zo-
bozdravnika oziroma starejšega zdravnika specialista mora biti 
obrazložen in razčlenjen po pogojih iz Aneksa k Posebnemu 
tarifnemu delu KPZZ.

7. člen
(kriteriji za razvrščanje na delovno mesto starejši 

zdravnik/zobozdravnik: četrta alineja prvega odstavka)
V četrti alineji prvega odstavka 7. člena Aneksa k Poseb-

nemu tarifnemu delu KPZZ (Uradni list RS, št. 99/24) je upora-
bljen veznik »ali«: sodelovanje, oblikovanje ali uvajanje novih 
kliničnih poti, strokovnih smernic ali protokolov. Torej so pogoji 
določeni alternativno in zadošča, da zdravnik izvaja najmanj 
eno izmed zahtevanih aktivnosti. Uvajanje novih kliničnih poti, 
strokovnih smernic ali protokolov pomeni tudi njihovo vpeljeva-
nje pri lastnem delu.
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8. člen
(kriteriji za razvrščanje na delovno mesto starejši 

zdravnik specialist: prvi odstavek)
Na delovno mesto starejšega zdravnika specialista se, 

ne glede na delovne ali organizacijske potrebe delodajalca, 
razporedi vsakega zdravnika oziroma zobozdravnika, ki izpol-
njuje pogoje za zasedbo tega delovnega mesta, in je bil izpeljan 
postopek ugotavljanja pogojev.

8. člen
(kriteriji za razvrščanje na delovno mesto starejši 

zdravnik specialist: drugi odstavek)
Pogoje iz prvega odstavka 8. člena Aneksa k Posebnemu 

tarifnemu delu KPZZ (Uradni list RS, št. 99/24) interpretira ne-
posredni vodja, in sicer neposredno na podlagi določb Aneksa 
k Posebnemu tarifnemu delu KPZZ. Predlog neposrednega 
vodje za zasedbo delovnega mesta starejšega zdravnika/zo-
bozdravnika oziroma starejšega zdravnika specialista mora biti 
obrazložen in razčlenjen po pogojih iz Aneksa k Posebnemu 
tarifnemu delu KPZZ.

8. člen
(kriteriji za razvrščanje na delovno mesto starejši 
zdravnik specialist: prva alineja prvega odstavka)
Za presojo delovnih izkušenj po prvi alineji prvega odstav-

ka 8. člena Aneksa k Posebnemu tarifnemu dela KPZZ (Uradni 
list RS, št.  99/24) se smiselno uporabi razlaga, objavljena v 
Uradnem listu Republike Slovenije, št.  61-2919/2017 z dne 
23. 10. 2017.

8. člen
(kriteriji za razvrščanje na delovno mesto starejši 

zdravnik specialist: četrta alineja prvega odstavka)
V četrti alineji prvega odstavka 8. člena Aneksa k Poseb-

nemu tarifnemu delu KPZZ (Uradni list RS, št. 99/24) je upora-
bljen veznik »ali«: sodelovanje, oblikovanje ali uvajanje novih 
kliničnih poti, strokovnih smernic ali protokolov. Torej so pogoji 
določeni alternativno in zadošča, da zdravnik izvaja najmanj 
eno izmed zahtevanih aktivnosti. Uvajanje novih kliničnih poti, 
strokovnih smernic ali protokolov pomeni tudi njihovo vpeljeva-
nje pri lastnem delu.

8. člen
(kriteriji za razvrščanje na delovno mesto  

starejši zdravnik specialist: četrta  
in peta alineja prvega odstavka)

Edina listinska dokumentacija, ki jo zahtevata četrta in 
peta alineja 8.  člena Aneksa k Posebnemu tarifnemu delu 
KPZZ (Uradni list RS, št. 99/24), je potrdilo neposredno nad-
rejenega z utemeljitvijo posameznega kriterija iz četrte in pete 
alineje.

Predsednik Odbora za razlago kolektivne 
pogodbe za zdravnike in zobozdravnike  

v Republiki Sloveniji
Silvan Saksida
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CERKNO

607.	 Zaključni račun proračuna Občine Cerkno 
za leto 2024

Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni 
list RS, št. 94/07 – uradno prečiščeno besedilo, 76/08, 79/09, 
51/10, 40/12 – ZUJF, 14/15 – ZUUJFO, 11/18 – ZSPDSLS-1 
in 30/18, 61/20 – ZIUZEOP-A in 80/20 – ZIUOOPE), 40. člena 
Zakona o javnih financah (Uradni list RS, št. 11/11 – uradno 
prečiščeno besedilo, 14/13 – popr., 101/13, 55/15 – ZFisP, 
96/15 – ZIPRS1617, 13/18 in 195/20 – odl. US), Zakona o 
financiranju občin (Uradni list RS, št.  123/06, 57/08, 36/11, 
14/15 – ZUUJFO, 71/17, 21/18 – popr., 80/20 – ZIUOOPE in 
189/20 – ZFRO), 16. člena Statuta Občine Cerkno (Uradni list 
RS, št. 164/20) je Občinski svet Občine Cerkno na 22. redni 
seji dne 19. 3. 2025 sprejel

Z A K L J U Č N I   R A Č U N
proračuna Občine Cerkno za leto 2024

1. člen
Sprejme se zaključni račun proračuna Občine Cerkno 

za leto 2024, ki zajema vse prihodke in druge prejemke ter 
odhodke in druge izdatke proračuna.

2. člen
Prihodki in drugi prejemki ter odhodki in drugi izdatki pro-

računa Občine Cerkno so bili v letu 2024 realizirani v naslednjih 
zneskih (v €):
A) BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV
I. SKUPAJ PRIHODKI 

(70+71+72+73+74+78) 8.241.516,09
TEKOČI PRIHODKI (70+71) 6.335.875,22

70 DAVČNI PRIHODKI 5.324.211,96
700 Davki na dohodek in dobiček 4.808.221,00
703 Davki na premoženje 371.693,47
704 Domači davki na blago in storitve 145.152,75
706 Drugi davki in prispevki –855,26

71 NEDAVČNI PRIHODKI 1.011.663,26
710 Udeležba na dobičku in dohodki 
od premoženja 509.742,43
711 Takse in pristojbine 9.113,35
712 Denarne kazni 6.208,94
713 Prihodki od prodaje blaga  
in storitev 20.873,36
714 Drugi nedavčni prihodki 465.725,18

72 KAPITALSKI PRIHODKI 111.255,60
720 Prihodki od prodaje osnovnih 
sredstev 2.175,00
722 Prihodki od prodaje zemljišč  
in nematerialnega premoženja 109.080,60

73 PREJETE DONACIJE 750,00
730 Prejete donacije iz domačih virov 750,00

74 TRANSFERNI PRIHODKI 1.793.635,27
740 Transferni prihodki iz drugih 
javnofinančnih inštitucij 1.793.635,27

II. SKUPAJ ODHODKI 
(40+41+42+43+45) 10.571.910,03

40 TEKOČI ODHODKI 3.141.899,91
400 Plače in drugi izdatki zaposlenim 396.776,16
401 Prispevki delodajalcev  
za socialno varnost 63.210,68

402 Izdatki za blago in storitve 2.518.189,73
403 Plačila domačih obresti 8.163,30
409 Rezerve 155.560,04

41 TEKOČI TRANSFERI 2.622.189,04
410 Subvencije 30.000,00
411 Transferi posameznikom  
in gospodinjstvom 1.538.851,39
412 Transferi neprofitnim 
organizacijam in ustanovam 231.542,58
413 Drugi tekoči domači transferi 821.795,07

42 INVESTICIJSKI ODHODKI 4.390.566,13
420 Nakup in gradnja osnovnih 
sredstev 4.390.566,13

43 INVESTICIJSKI TRANSFERI 417.254,95
431 Investicijski transferi pravnim  
in fizičnim osebam, ki niso 
proračunski uporabniki 259.626,04
432 Investicijski transferi 
proračunskim uporabnikom 157.628,91

III. PRORAČUNSKI PRESEŽEK 
(PRIMANJKLJAJ) (I.-II.) –2.330.393,94

B) RAČUN FINANČNIH TERJATEV IN NALOŽB
IV. PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL 

IN PRODAJA KAPITALSKIH 
DELEŽEV (750+751 +752) 810,39

75 PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL 
IN PRODAJA KAPITALSKIH 
DELEŽEV 810,39
751 Prodaja kapitalskih deležev 810,39

V. DANA POSOJILA IN POVEČANJE 
KAPITALSKIH DELEŽEV 0

44 DANA POSOJILA IN POVEČANJE 
KAPITALSKIH DELEŽEV 0
441 Povečanje kapitalskih deležev  
in finančnih naložb

VI. PREJETA MINUS DANA POSOJILA 
IN SPREMEMBE KAPITALSKIH 
DELEŽEV (IV.-V.) 0

C) RAČUN FINANCIRANJA
VII. ZADOLŽEVANJE (500) 0
50 ZADOLŽEVANJE 0

500 Domače zadolževanje 0
VIII. ODPLAČILO DOLGA (550) 83.181,04
55 ODPLAČILO DOLGA

550 Odplačilo domačega dolga 83.181,04
IX. SPREMEMBA STANJA SREDSTEV 

NA RAČUNIH –2.412.764,59
X. NETO ZADOLŽEVANJE –83.181,04
XI. NETO FINANCIRANJE 2.330.393,94

STANJE SREDSTEV NA RAČUNIH 
PRETEKLEGA LETA 2.844.284,77

3. člen
Zaključni račun proračuna Občine Cerkno za leto 2024 se 

brez prilog objavi v Uradnem listu Republike Slovenije, celotno 
gradivo pa na spletni strani Občine Cerkno.

Št. 410-0026/2023-5 
Cerkno, dne 19. marca 2025 

Župan
Občine Cerkno
Gašper Uršič

OBČINE
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608.	 Odlok o proračunu Občine Cerkno za leto 2025

Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni 
list RS, št. 94/07 – uradno prečiščeno besedilo, 76/08, 79/09, 
51/10, 40/12 – ZUJF, 14/15 – ZUUJFO, 11/18 – ZSPDSLS-1, 
30/18, 61/20 – ZIUZEOP-A, 80/20 – ZIUOOPE in 62/24 – 
odl. US), 29. člena Zakona o javnih financah (Uradni list RS, 
št. 11/11 – uradno prečiščeno besedilo, 14/13 – popr., 101/13, 
55/15 – ZFisP, 96/15 – ZIPRS1617, 13/18, 195/20 – odl. US, 
18/23 – ZDU-1O in 76/23), Zakona o financiranju občin (Ura-
dni list RS, št. 123/06, 57/08, 36/11, 14/15 – ZUUJFO, 71/17, 
21/18 – popr., 80/20 – ZIUOOPE, 189/20 – ZFRO, 207/21 in 
44/22 – ZVO-2) in 16. člena Statuta Občine Cerkno (Uradni list 
RS, št. 164/20) je Občinski svet Občine Cerkno na 22. redni 
seji dne 19. 3. 2025 sprejel

O D L O K
o proračunu Občine Cerkno za leto 2025

1. SPLOŠNA DOLOČBA

1. člen
(vsebina odloka)

S tem odlokom se določa višina proračuna Občine Cerkno 
za leto 2025 (v nadaljnjem besedilu: proračun), postopki izvr-
ševanja proračuna ter obseg zadolževanja in poroštev občine 
in javnega sektorja na ravni občine.

2. VIŠINA SPLOŠNEGA DELA PRORAČUNA  
IN STRUKTURA POSEBNEGA DELA PRORAČUNA

2. člen
(sestava proračuna in višina splošnega dela proračuna)

V splošnem delu proračuna so prikazani prejemki in izdat-
ki po ekonomski klasifikaciji do ravni kontov.

Splošni del proračuna za leto 2025 se na ravni podskupin 
kontov določa v naslednjih zneskih (EUR):
A) BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV

Skupina/podskupina kontov Proračun leta 
2025

A. BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV
I. SKUPAJ PRIHODKI (70+71+72+73+74) 18.278.342

TEKOČI PRIHODKI (70+71) 6.677.506
70 DAVČNI PRIHODKI 5.619.232

700 Davki na dohodek in dobiček 5.093.151
703 Davki na premoženje 383.883
704 Domači davki na blago in storitve 142.198

71 NEDAVČNI PRIHODKI 1.058.274
710 Udeležba na dobičku in dohodki  
od premoženja 484.822
711 Takse in pristojbine 6.500
712 Denarne kazni 6.300
713 Prihodki od prodaje blaga in storitev 16.275
714 Drugi nedavčni prihodki 544.377

72 KAPITALSKI PRIHODKI 195.433
720 Prihodki od prodaje osnovnih 
sredstev 63.000
722 Prihodki od prodaje zemljišč  
in neopredmetenih sredstev 132.433

73 PREJETE DONACIJE 20.700
730 Prejete donacije iz domačih virov 20.700

74 TRANSFERNI PRIHODKI 11.384.703
740 Transferni prihodki iz drugih 
javnofinančnih institucij 10.562.870

741 Prejeta sredstva iz državnega 
proračuna iz sredstev proračuna EU  
in iz drugih držav 821.833

II. SKUPAJ ODHODKI 23.057.610
40 TEKOČI ODHODKI (40+41+42+43+44) 3.247.710

400 Plače in drugi izdatki zaposlenim 559.251
401 Prispevki delodajalcev za socialno 
varnost 88.181
402 Izdatki za blago in storitve 2.327.828
403 Plačila domačih obresti 4.283
409 Rezerve 268.167

41 TEKOČI TRANSFERI 2.919.852
410 Subvencije 163.000
411 Transferi posameznikom  
in gospodinjstvom 1.542.200
412 Transferi neprofitnim organizacijam in 
ustanovam 279.036
413 Drugi tekoči domači transferi 935.616

42 INVESTICIJSKI ODHODKI 15.965.054
420 Nakup in gradnja osnovnih sredstev 15.965.054

43 INVESTICIJSKI TRANSFERI 924.994
431 Investicijski transferi pravnim  
in fizičnim osebam, ki niso proračunski 
uporabniki 788.166
432 Investicijski transferi proračunskim 
uporabnikom 136.828

III.  PRORAČUNSKI PRESEŽEK 
(PRIMANJKLJAJ) (I.-II.) –4.779.268

B) RAČUN FINANČNIH TERJATEV IN NALOŽB
IV. PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL  

IN PRODAJA KAPITALSKIH DELEŽEV 
(750+751+752)

75 PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL
750 Prejeta vračila danih posojil

V. DANA POSOJILA IN POVEČANJE 
KAPITALSKIH DELEŽEV (440+441+442)
441 Povečanje kapitalskih deležev  
in finančnih naložb

VI. PREJETA MINUS DANA POSOJILA  
IN SPREMEMBE KAPITALSKIH 
DELEŽEV (IV.-V.)

C) RAČUN FINANCIRANJA
VII. ZADOLŽEVANJE (500) 4.166.610
50 ZADOLŽEVANJE

500 Domače zadolževanje 4.166.610
VIII. ODPLAČILO DOLGA (550) 83.181
55 ODPLAČILO DOLGA

550 Odplačilo domačega dolga 83.181
IX. SPREMEMBA STANJA SREDSTEV  

NA RAČUNIH –695.839
X. NETO ZADOLŽEVANJE 4.083.429
XI. NETO FINANCIRANJE 4.779.268

STANJE SREDSTEV NA RAČUNIH  
NA DAN 31. 12. PRETEKLEGA LETA 695.839

Posebni del proračuna sestavljajo finančni načrti nepo-
srednih uporabnikov, ki so razdeljeni na naslednje program-
ske dele: področja proračunske porabe, glavne programe in 
podprograme, predpisane s programsko klasifikacijo izdatkov 
občinskih proračunov. Podprogram je razdeljen na proračunske 
postavke, te pa na podskupine kontov in konte, določene s 
predpisanim kontnim načrtom.

Posebni del proračuna do ravni proračunskih postavk – 
kontov in načrt razvojnih programov sta prilogi k temu odloku 
in se objavita na spletni strani Občine Cerkno.
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3. POSTOPKI IZVRŠEVANJA PRORAČUNA

3. člen
(izvrševanje proračuna)

Proračun se izvršuje na ravni proračunske postavke – 
konta.

4. člen
(pooblastilo županu)

Župan je pooblaščen da:
–  v okviru področja proračunske porabe v posebnem 

delu proračuna spremeni pravico porabe med proračunskimi 
postavkami, v skladu s 7. členom tega odloka,

–  odloča o razporejanju sredstev splošne proračunske 
rezervacije,

– odloči o kratkoročni zadolžitvi proračuna in obvesti ob-
činski svet, ter predlaga ustrezne ukrepe,

– začasno zadrži izvrševanje proračuna,
– potrjuje investicijsko dokumentacijo za projekte, ki so 

uvrščeni v načrt razvojnih programov.

5. člen
(namenski prihodki proračuna)

Namenski prejemki proračuna so poleg prejemkov, do-
ločenih v prvem stavku prvega odstavka 43. člena in v prvem 
odstavku 80.  člena Zakona o javnih financah (v nadaljnjem 
besedilu: ZJF), tudi naslednji prejemki:

1. prihodki požarne takse, ki se namenijo za sofinanci-
ranje nakupa gasilskih vozil ter gasilske zaščitne in reševalne 
opreme v gasilskih enotah;

2. prihodki turistične takse in prihodki festivalske takse, 
ki se namenijo za izvajanje dejavnosti in storitev spodbujanja 
razvoja turizma v javnem interesu;

3. prihodki iz naslova pristojbine za vzdrževanje gozdnih 
cest, ki se namenijo za vzdrževanje gozdnih cest;

4. prihodki iz naslova okoljske dajatve za onesnaževanje 
okolja zaradi odvajanja odpadnih voda;

5. transferni prihodki iz državnega proračuna in proračuna 
Evropske unije za sofinanciranje posameznih projektov;

6.  prihodki iz naslova koncesijske dajatve od posebnih 
iger na srečo, ki se namenijo za ureditev prebivalcem prijaznej-
šega okolja in za turistično infrastrukturo;

7. izvirni prihodki krajevnih skupnosti, ki se namenijo za 
financiranje izdatkov, predvidenih v finančnih načrtih krajevnih 
skupnosti;

8. prihodki od komunalnih prispevkov, ki se namenijo za 
gradnjo komunalne opreme;

9. prihodki iz naslova koncesijske dajatve za trajnostno 
gospodarjenje z divjadjo, ki se namenijo za izvajanje ukrepov 
varstva in vlaganj v naravne vire;

10. prihodki od nadomestil za upravljanje državnih goz-
dov, ki se namenijo za gradnjo in vzdrževanje lokalne cestne 
infrastrukture.

Prihodki iz naslova okoljske dajatve iz 4. točke prejšnjega 
odstavka se lahko porabijo za:

1. gradnjo infrastrukture, namenjene izvajanju občinskih 
obveznih javnih služb varstva okolja v skladu z državnimi 
operativnimi programi, sprejetimi s predpisi varstva okolja na 
področju čiščenja in odvajanja odpadnih voda, in

2. zagotavljanje oskrbovalnih standardov, tehničnih, vzdr-
ževalnih, organizacijskih in drugih ukrepov, predpisanih za 
izvajanje obveznih občinskih gospodarskih javnih služb varstva 
okolja.

Če so namenski prihodki vplačani v proračun v manjšem 
obsegu, kot so načrtovani v sprejetem proračunu občine, ob-
čina prevzema in plačuje obveznosti samo v višini dejansko 
vplačanih oziroma razpoložljivih prejemkov.

Če so namenski prihodki vplačani v proračun v večjem 
obsegu, kot so načrtovani v sprejetem proračunu občine, ob-
čina prevzema in plačuje obveznosti samo v višini načrtovanih 
pravic porabe v sprejetem proračunu občine.

Namenska sredstva, ki niso porabljena v preteklem letu, 
razen sredstva, ki jih neposredni uporabnik doseže z lastno 
dejavnostjo, se prenesejo v proračun za tekoče leto. Za obseg 
prenesenih sredstev se poveča obseg sredstev v finančnem 
načrtu neposrednega uporabnika, na katerega se ta nanašajo.

6. člen
(namenska poraba sredstev)

Uporabniki sredstev proračuna so dolžni uporabljati do-
deljena sredstva le za namene, ki so opredeljeni v posebnem 
delu proračuna.

Župan mora v primeru, da je ugotovljena neracionalna 
poraba dodeljenih sredstev pri posameznem proračunskem po-
rabniku, začasno (s soglasjem občinskega sveta pa dokončno) 
ustaviti financiranje posamezne proračunske postavke.

Uporabniki ne smejo prevzemati na račun proračuna ob-
veznosti, ki bi presegle s proračunom določena sredstva za 
posamezne namene.

Sredstva, namenjena delovanju krajevnih skupnosti so 
namenska sredstva. V primeru rebalansa proračuna ali spre-
jemanja sklepa občinskega sveta oziroma župana o preraz-
porejanju sredstev se v sredstva na proračunskih postavkah 
krajevnih skupnosti lahko posega le, v kolikor je pridobljeno 
soglasje krajevne skupnosti.

7. člen
(prerazporejanje pravic porabe)

Osnova za prerazporejanje pravic porabe je zadnji spre-
jeti proračun, spremembe proračuna ali rebalans proračuna.

Če se v teku izvrševanja proračuna ugotovi, da so potreb-
na dodatna sredstva na posamezni proračunski postavki, ki jih 
ob sprejemanju proračuna ni bilo mogoče predvideti, lahko žu-
pan samostojno prerazporeja pravice porabe pri čemer skupno 
povečanje ali zmanjšanje posameznega področja porabe ne 
sme presegati 25 % obsega področja porabe v sprejetem pro-
računu. V obseg prerazporeditev ne štejejo prerazporeditve, ki 
so potrebne zaradi pravilne opredelitve odhodka po programski 
klasifikaciji in razporeditve iz splošne proračunske rezervacije.

Župan s polletnim poročilom o izvrševanju proračuna in 
z zaključnim računom proračuna poroča občinskemu svetu o 
prerazporeditvah pravic porabe sredstev in v bilancah proraču-
na prikaže veljavni proračun za leto 2025.

8. člen
(največji dovoljeni obseg prevzetih obveznosti v breme 

proračunov v prihodnjih letih)
Neposredni uporabnik lahko v tekočem letu razpiše javno 

naročilo za celotno vrednost projekta, ki je vključen v načrt 
razvojnih programov, če so zanj načrtovane pravice porabe na 
proračunskih postavkah v sprejetem proračunu.

Skupni obseg prevzetih obveznosti neposrednega upo-
rabnika, ki bodo zapadle v plačilo v prihodnjih letih, za investi-
cijske odhodke in investicijske transfere ne sme presegati 70 % 
pravic porabe v sprejetem finančnem načrtu neposrednega 
uporabnika.

Investicijski program potrdi župan.
Skupni obseg prevzetih obveznosti neposrednega upo-

rabnika, ki bodo zapadle v plačilo v prihodnjih letih, za blago in 
storitve in za tekoče transfere ne sme presegati 25 % pravic po-
rabe v sprejetem finančnem načrtu neposrednega uporabnika.

Omejitev ne velja za prevzemanje obveznosti z najemnimi 
pogodbami in prevzemanje obveznosti za dobavo elektrike, 
telefona, vode, komunalnih storitve in drugih storitev, potrebnih 
za operativno delovanje neposrednih uporabnikov.

9. člen
(spreminjanje načrta razvojnih programov)

Župan lahko spreminja vrednost projektov v načrtu ra-
zvojnih programov. Projekte, katerih vrednost se spremeni za 
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več kot 30 % in ki niso predmet sofinanciranj, mora predho-
dno potrditi občinski svet, z izjemo prerazporeditev skladnih s 
7. členom tega odloka.

Projekti, za katere se zaradi prenosa plačil v tekoče leto, 
zaključek financiranja prestavi iz predhodnega v tekoče leto, se 
uvrstijo v načrt razvojnih programov po uveljavitvi proračuna.

Novi projekti se uvrstijo v načrt razvojnih programov na 
podlagi odločitve občinskega sveta, z izjemo prerazporeditev, 
skladnih s 7. členom tega odloka ter projektov, ki so predmet 
sofinanciranj. Projekti, ki so predmet sofinanciranj, se v načrt 
razvojnih programov uvrstijo na podlagi odločitve župana.

10. člen
(proračunski skladi)

Proračunski skladi so:
1. proračunska rezerva, oblikovana po Zakonu o javnih 

financah,
2. proračunski stanovanjski sklad, ustanovljen na podlagi 

Odloka o ustanovitvi proračunskega stanovanjskega sklada 
Občine Cerkno (Uradni list RS, št. 88/01).

Proračunska rezerva se v letu 2025 oblikuje v višini 
80.000 eur. Del sredstev se izloča v rezerve začasno vsak 
mesec, dokončno pa po zaključnem računu proračuna za pre-
teklo leto.

O porabi sredstev proračunske rezerve in porabi sredstev 
proračunskega stanovanjskega sklada do višine 30.000 EUR 
za posamezni namen odloča župan.

11. člen
(splošna proračunska rezervacija)

V proračunu se del predvidenih proračunskih prejemkov 
v naprej ne razporedi, ampak zadrži kot splošna proračunska 
rezervacija, ki se v proračunu posebej izkazuje.

Sredstva splošne proračunske rezervacije se uporabljajo:
– za naloge, ki so neodložljive in za katere v proračunu 

niso zagotovljena sredstva in ki po svoji vsebini sodijo v javno 
porabo na ravni občine in

– za naloge, za katere se med letom izkaže, da v proraču-
nu zanje niso bila zagotovljena sredstva v zadostnem obsegu.

O porabi sredstev splošne proračunske rezervacije prora-
čuna za posamezen namen odloča župan. Dodeljena sredstva 
splošne proračunske rezervacije se razporedijo v finančni načrt 
neposrednega uporabnika.

12. člen
(načrt ravnanja z nepremičnim premoženjem)

Načrt ravnanja z nepremičnim premoženjem Občine Cer-
kno v skupni vrednosti do 20.000 € brez davka sprejme župan.

O sklenjenih in izvršenih pravnih poslih polletno poroča 
občinskemu svetu.

4. ODPIS DOLGOV

13. člen
(odpis dolgov)

Če so izpolnjeni pogoji iz tretjega odstavka 77. člena ZJF, 
lahko župan v letu 2025 odpiše dolgove, ki jih imajo dolžniki do 
občine, in sicer največ do skupne višine 10.000 eurov.

Posameznemu dolžniku lahko župan odpiše dolg največ 
do skupne višine 1.000 eurov, nad to vrednostjo pa o tem od-
loča občinski svet.

Odpisi dolgov na podlagi stečajev pravnih oseb in osebnih 
stečajev se ne štejejo v obseg odpisov dolgov po tem členu.

V primerih, ko dolg posameznega dolžnika do neposre-
dnega uporabnika proračuna občine ne presega dveh eurov, 
se v poslovnih knjigah občine razknjiži in se v kvoto iz prvega 
odstavka tega člena ne všteva.

Kot dolgovi po četrtem odstavku 77. člena ZJF se ne šte-
jejo dolgovi do občine iz naslova obveznih dajatev.

5. OBSEG ZADOLŽEVANJA IN POROŠTEV OBČINE  
IN JAVNEGA SEKTORJA

14. člen
Za kritje presežka odhodkov nad prihodki v bilanci prihod-

kov in odhodkov ter odplačila dolgov v računu financiranja se 
lahko občina v letu 2025 zadolži največ do višine 4.166.610 eur. 
Če se zaradi neenakomernega pritekanja prejemkov izvrševa-
nje proračuna ne more uravnotežiti, se lahko Občina Cerkno 
likvidnostno zadolži, vendar največ do višine 5 % vseh izdatkov 
zadnjega sprejetega proračuna.

Občina Cerkno lahko izdaja poroštva za obveznosti iz 
naslova zadolževanja posrednih proračunskih uporabnikov, ka-
terih ustanoviteljica je, če imajo te osebe zagotovljena sredstva 
za servisiranje dolga iz neproračunskih virov. Skupni obseg 
poroštev občine za izpolnitev obveznosti javnih zavodov v letu 
2025 ne sme preseči 100.000 eur.

Poroštvene pogodbe in pogodbe o zavarovanju poroštva 
v imenu občine sklepa župan.

15. člen
(obseg zadolževanja in izdanih poroštev posrednih 

uporabnikov proračuna ter pravnih oseb, v katerih ima občina 
neposredno ali posredno prevladujoč vpliv na upravljanje)

Posredni proračunski uporabniki proračuna, katerih usta-
noviteljica ali soustanoviteljica je občina ter druge pravne ose-
be, v katerih ima občina neposredno ali posredno prevladujoč 
vpliv, se lahko zadolžujejo in izdajajo poroštva s soglasjem 
občine in če imajo zagotovljena sredstva za servisiranje dolga 
iz neproračunskih virov. Izdana soglasja se ne štejejo v največji 
obseg možnega zadolževanja občine. Posredni proračunski 
uporabniki proračuna ter druge pravne osebe, v katerih ima 
občina neposredno ali posredno prevladujoč vpliv, se lahko v 
letu 2025 zadolžijo do skupne višine 900.000 eur in izdajajo 
poroštva do skupne višine 50.000 eur.

Soglasje izda občinski svet. Kot zadolževanje po tem 
členu se ne šteje likvidnostno zadolževanje do 1 leta do višine 
120.000 € za druge pravne osebe, v katerih ima občina nepo-
sredno ali posredno prevladujoč vpliv ter likvidnostno zadolže-
vanje do 1 leta do višine 100.000 € za posredne proračunske 
uporabnike, za katero soglasje občinskega sveta ni potrebno.

6. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

16. člen
(način objave odloka in gradiva)

Sprejeti odlok o proračunu občina objavi v Uradnem listu 
Republike Slovenije. Celotno gradivo proračuna, z bilancami na 
nivoju podkontov občina objavi na svoji spletni strani.

17. člen
(začasno financiranje v letu 2026)

Če proračun občine za leto 2026 ni sprejet pred začetkom 
leta se, na podlagi sklepa o začasnem financiranju občine, fi-
nanciranje njenih nalog in drugih s predpisi določenih namenov, 
začasno nadaljuje na podlagi proračuna za leto 2025.

18. člen
(uveljavitev odloka)

Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije, uporabljati pa se začne 
1. januarja 2025.

Št. 410-0003/2025-1
Cerkno, dne 19. marca 2025 

Župan
Občine Cerkno
Gašper Uršič
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609.	 Pravilnik o ohranjanju in spodbujanju razvoja 
kmetijstva, podeželja in gozdarstva v Občini 
Cerkno

Na podlagi 16.  člena Statuta Občine Cerkno (Uradni 
list RS, št. 164/20) v zvezi s 24. členom Zakona o kmetijstvu 
(Uradni list RS, št. 45/08, 57/12, 90/12 – ZdZPVHVVR, 26/14, 
32/15, 27/17, 22/18, 86/21 – odl. US, 123/21, 44/22, 130/22 – 
ZPOmK-2 in 18/23) je Občinski svet Občine Cerkno na 22. re-
dni seji dne 19. 3. 2025 sprejel

P R A V I L N I K
o ohranjanju in spodbujanju razvoja kmetijstva, 

podeželja in gozdarstva v Občini Cerkno

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
(vsebina pravilnika)

(1) Ta pravilnik določa področje uporabe, vrste pomoči, 
pogoje in upravičence do pomoči ter ukrepe za ohranjanje 
in spodbujanje razvoja kmetijstva, gozdarstva in podeželja v 
Občini Cerkno.

(2) Sredstva po tem pravilniku se dodelijo za:
–  državne pomoči v skladu z Uredbo Komisije (EU) 

2022/2472 z dne 14. decembra 2022 o razglasitvi nekaterih 
vrst pomoči v kmetijskem in gozdarskem sektorju ter na pode-
želju za združljive z notranjim trgom z uporabo členov 107 in 
108 Pogodbe o delovanju Evropske unije (UL L št. 327 z dne 
21. 12. 2022, str. 1), zadnjič spremenjeno z Uredbo Komisije 
(EU) 2023/2607 z dne 22. novembra 2023 o popravku Uredbe 
(EU) 2022/2472 o razglasitvi nekaterih vrst pomoči v kmetij-
skem in gozdarskem sektorju ter na podeželju za združljive z 
notranjim trgom z uporabo členov 107 in 108 Pogodbe o delo-
vanju Evropske unije (UL L št. 2023/2607 z dne 23. 11. 2023), 
(v nadaljnjem besedilu: Uredba Komisije (EU) št. 2022/2472),

– pomoči de minimis v skladu z Uredbo Komisije (EU) 
2023/2831 z dne 13. decembra 2023 o uporabi členov 107 in 
108 Pogodbe o delovanju Evropske unije pri pomoči de minimis 
(UL L št. 2023/2831 z dne 15. 12. 2023; v nadaljnjem besedilu: 
Uredba Komisije (EU) št. 2023/2831) ter

– druge ukrepe občine.

2. člen
(način in višina zagotavljanja sredstev)

Sredstva za izvedbo ukrepov ohranjanja in spodbujanja 
razvoja kmetijstva, gozdarstva in podeželja v Občini Cerkno 
(v nadaljnjem besedilu: občina), se zagotavljajo v proračunu 
občine. Višina sredstev se določi z odlokom o proračunu občine 
za tekoče leto.

3. člen
(oblika pomoči)

Sredstva za ukrepe po tem pravilniku se dodeljujejo v 
določeni višini za posamezne namene izključno kot nepovratna 
sredstva v obliki dotacij.

4. člen
(opredelitev pojmov)

Izrazi, uporabljeni po tem pravilniku, imajo naslednji pomen:
(1) »pomoč« je ukrep iz 10. točke 2. člena Uredbe Komi-

sije (EU) št. 2022/2472;

(2) »mikro, malo in srednje veliko podjetje« je fizična ali 
pravna oseba, ki opravlja gospodarsko dejavnost in izpolnjuje 
merila iz Priloge I Uredbe Komisije (EU) št. 2022/2472;

(3) »kmetijski proizvod« so proizvodi iz 7. točke 2. člena 
Uredbe Komisije (EU) št. 2022/2472;

(4)  »primarna kmetijska proizvodnja« je proizvodnja iz 
44. točke 2. člena Uredbe Komisije (EU) št. 2022/2472;

(5)  »predelava kmetijskih proizvodov« je dejavnost iz 
45. točke 2. člena Uredbe Komisije (EU) št. 2022/2472;

(6) »trženje kmetijskih proizvodov« je dejavnost iz 35. toč-
ke 2. člena Uredbe Komisije (EU) št. 2022/2472;

(7) »kmetijsko gospodarstvo« so enote iz 2. točke 3. člena 
Zakona o kmetijstvu (Uradni list RS, št.  45/08, 57/12, 90/12 
– ZdZPVHVVR, 26/14, 32/15, 27/17, 22/18, 86/21 – odl. US, 
123/21, 44/22, 130/22 – ZPOmK-2, 18/23 in 78/23; v nadalj-
njem besedilu: Zakon o kmetijstvu);

(8)  »nosilec kmetijskega gospodarstva« je nosilec iz 
3. točke 3. člena Zakona o kmetijstvu;

(9) »začetek izvajanja projekta ali dejavnosti« je začetek 
izvajanja projekta ali dejavnosti iz 53. točke 2. člena Uredbe 
Komisije (EU) št 2022/2472;

(10) »intenzivnost pomoči« je odstotek iz 12. točke 2. čle-
na Uredbe Komisije (EU) št 2022/2472;

(11) »standard Unije« je standard iz 60. točke 2.  člena 
Uredbe Komisije (EU) št. 2022/2472;

(12) »naložbe za skladnost s standardom Unije« so na-
ložbe iz 33. točke 2. člena Uredbe Komisije (EU) št. 2022/2472;

(13) »enotno podjetje« so vsa podjetja, ki so med seboj 
najmanj v enem od razmerij iz drugega odstavka 2. člena Ured-
be Komisije (EU) št. 2023/2831;

(14) »biogorivo na osnovi hrane« je biogorivo iz 28. točke 
2. člena Uredbe Komisije (EU) št 2022/2472;

(15) »podjetje v težavah« je podjetje, ki izpolnjuje merila 
iz 18. točke 2. člena Uredbe Komisije (EU) št. 651/2014 z dne 
17. junija 2014 o razglasitvi nekaterih vrst pomoči za združljive 
z notranjim trgom pri uporabi členov 107 in 108 Pogodbe (UL L 
št. 187 z dne 26. 6. 2014, str. 1), zadnjič spremenjene z Uredbo 
Komisije (EU) 2023/1315 z dne 23. junija 2023 o spremembi 
Uredbe (EU) št. 651/2014 o razglasitvi nekaterih vrst pomoči 
za združljive z notranjim trgom pri uporabi členov 107 in 108 
Pogodbe ter Uredbe (EU) 2022/2473 o razglasitvi nekaterih 
vrst pomoči za podjetja, ki se ukvarjajo s proizvodnjo, predela-
vo in trženjem ribiških proizvodov in proizvodov iz akvakulture, 
za združljive z notranjim trgom z uporabo členov 107 in 108 
Pogodbe (UL L št. 167 z dne 30. 6. 2023, str. 1);

(16) »1 ha primerljivih kmetijskih površin« je obseg kmetij-
skih površin iz tretjega odstavka 5. člena Uredbe o dopolnilnih 
dejavnostih na kmetiji (Uradni list RS, št. 57/15, 40/17, 36/18, 
151/22, 4/25);

(17) »nezahtevne agromelioracije« so agromelioracije iz 
četrtega odstavka 78.  člena Zakona o kmetijskih zemljiščih 
(Uradni list RS, št. 71/11 – uradno prečiščeno besedilo, 58/12, 
27/16, 27/17 – ZKme-1D, 79/17, 44/22 in 78/23 – ZUNPEOVE);

(18) »zaščitena žival« je žival iz 47. točke 2. člena Uredbe 
Komisije (EU) št. 2022/2472.

5. člen
(vrste pomoči in ukrepi)

Za uresničevanje ciljev ohranjanja in razvoja kmetijstva in 
podeželja v občini se finančna sredstva usmerjajo preko pravil 
o državni pomoči, ki imajo podlago v uredbah, navedenih v dru-
gem odstavku 1. člena tega pravilnika, in omogočajo izvedbo 
naslednjih vrst pomoči oziroma ukrepov:

VRSTE POMOČI UKREPI

Državna pomoč po skupinski izjemi 
v kmetijstvu v skladu z Uredbo 
Komisije (EU) št. 2022/2472

UKREP 1: Pomoč za naložbe v kmetijska gospodarstva v zvezi s primarno kmetijsko 
proizvodnjo (14. člen Uredbe Komisije (EU) št. 2022/2472)
UKREP 2: Pomoč za naložbe v zvezi s predelavo ali trženjem kmetijskih proizvodov  
(17. člen Uredbe Komisije (EU) št. 2022/2472)
UKREP 3: Pomoč za naložbe za ohranjanje kulturne in naravne dediščine na kmetijskih 
gospodarstvih (36. člen Uredbe Komisije (EU) št. 2022/2472) 
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VRSTE POMOČI UKREPI

Pomoč de minimis v skladu  
z Uredbo Komisije (EU) 
št. 2023/2831

UKREP 4: Pomoč za naložbe v predelavo in trženje kmetijskih in živilskih proizvodov  
ter naložbe v nekmetijsko dejavnost na kmetiji (dopolnilne dejavnosti na kmetiji)
UKREP 5: Pokrivanje operativnih stroškov transporta iz odročnih krajev
UKREP 6: Nove investicije za delo v gozdu

Ostali ukrepi občine UKREP 7: Sofinanciranje dejavnosti društev na področju kmetijstva

pomočjo zvezi z istimi opravičenimi stroški, ki se v celoti ali de-
loma pokrivajo, če se s takim združevanjem ne preseže najvišje 
intenzivnosti pomoči ali zneska pomoči, ki se uporablja za za-
devno pomoč v skladu z Uredbo Komisije (EU) št. 2022/2472.

(3) Pomoč po tem pravilniku v skladu z Uredbo Komisije 
(EU) št. 2022/2472 se ne združuje s plačili iz drugega odstavka 
145. člena in 146. člena Uredbe (EU) 2021/2115 Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 2. decembra 2021 o določitvi pravil 
o podpori za strateške načrte, ki jih pripravijo države članice 
v okviru skupne kmetijske politike (strateški načrt SKP) in 
se financirajo iz Evropskega kmetijskega jamstvenega sklada 
(EKJS) in Evropskega kmetijskega sklada za razvoj podeželja 
(EKSRP), ter o razveljavitvi uredb (EU) št. 1305/2013 in (EU) 
št. 1307/2013 (UL L št. 435 z dne 6. 12. 2021, str. 1), zadnjič 
spremenjene z Uredbo (EU) 2024/1468 Evropskega parla-
menta in Sveta z dne 14. maja 2024 o spremembi uredb (EU) 
2021/2115 in (EU) 2021/2116 glede standardov dobrih kme-
tijskih in okoljskih pogojev, shem za podnebje, okolje in živali 
dobro počutje, sprememba strateških načrtov SKP, pregled 
strateških načrtov SKP ter izjeme od nadzora in kazni (UL L 
št. 2024/1468 z dne 24. 5. 2024), v zvezi z istimi upravičenimi 
stroški, če bi bila s takim združevanjem presežena intenzivnost 
pomoči ali znesek pomoči, ki sta določena v Uredbi Komisije 
(EU) št. 2022/2472.

(4) Pomoč po tem pravilniku v skladu z Uredbo Komisije 
(EU) št.  2022/2472 se ne združuje s pomočjo de minimis v 
zvezi z istimi upravičenimi stroški, če bi bila s takim združeva-
njem presežena intenzivnost pomoči ali znesek pomoči, ki sta 
določena v Uredbi Komisije (EU) št. 2022/2472.

II. UKREPI V SKLADU Z UREDBO KOMISIJE (EU) 
ŠT. 2022/2472

9. člen
UKREP 1: Pomoč za naložbe v kmetijska gospodar-

stva v zvezi s primarno kmetijsko proizvodnjo (14.  člen 
Uredbe Komisije (EU) št. 2022/2472)

(1) Namen in cilji ukrepa:
– izboljšanje splošne učinkovitosti in trajnosti kmetijskega 

gospodarstva, zlasti z zmanjšanjem stroškov proizvodnje ali 
izboljšanjem in preusmeritvijo proizvodnje;

–  izboljšanje naravnega okolja, higienskih pogojev ali 
standardov za dobrobit živali;

– vzpostavljanje in izboljšanje infrastrukture, povezane z 
razvojem, prilagajanjem in modernizacijo kmetijstva, vključno z 
dostopom do kmetijskih zemljišč, izboljšanjem zemljišč, oskrbo 
in varčevanjem s trajnostno energijo, energijsko učinkovitostjo, 
oskrbo in varčevanjem z vodo.

(2) Pomoč se ne dodeli za:
– nakup zemljišč,
– nakup plačilnih pravic,
– nakup in zasaditev letnih rastlin,
– nakup živali,
– ožičenje ali polaganje kablov za podatkovna omrežja 

zunaj zasebne lastnine,
– naložbe v namakanje,
– dela v zvezi z odvodnjavanjem,
–  že izvedena dela, razen za izdelavo projektne doku-

mentacije,
– naložbe, ki se izvajajo izven območja občine,
– stroške, povezane z zakupnimi pogodbami,

6. člen
(izvzeta področja uporabe Uredbe Komisije (EU) 

št. 2022/2472)
(1) Do pomoči po tem pravilniku v okviru ukrepov v skladu 

z Uredbo Komisije (EU) št. 2022/2472 niso upravičeni subjekti, 
ki so:

– naslovniki neporavnanega naloga za izterjavo na podla-
gi predhodnega sklepa Evropske komisije, s katerim je pomoč, 
ki jo je dodelil organ iz Republike Slovenije, razglasila za neza-
konito in nezdružljivo z notranjim trgom;

– podjetja v težavah.
(2) Pomoč po tem pravilniku se ne dodeli:
– za dejavnosti, povezane z izvozom v tretje države ali 

države članice, in sicer če je pomoč neposredno povezana z 
izvoznimi količinami, vzpostavitvijo in delovanjem distribucij-
ske mreže ali drugimi tekočimi stroški, povezanimi z izvozno 
dejavnostjo;

– če je odvisna od prednostne uporabe domačega blaga 
pred uporabo uvoženega blaga.

(3) Pomoč po tem pravilniku v okviru ukrepov v skladu z 
Uredbo Komisije (EU) št. 2022/2472 se ne dodeli za davek na 
dodano vrednost, razen kadar po predpisih, ki urejajo davek na 
dodano vrednost, ta davek ni izterljiv.

7. člen
(spodbujevalni učinek pomoči)

(1) Pomoč iz ukrepov v skladu z Uredbo Komisije (EU) 
št. 2022/2472 se dodeli, če ima spodbujevalni učinek. Pomoč 
ima spodbujevalni učinek, če je vloga za pomoč predložena 
pred začetkom izvajanja projekta ali dejavnosti.

(2) Ne glede na prejšnji odstavek se spodbujevalni učinek 
ne zahteva za pomoč v skladu s 36. členom Uredbe Komisije 
(EU) št. 2022/2472.

(3) Vloga za pomoč mora vsebovati najmanj naslednje 
podatke:

– ime fizične osebe oziroma naslov pravne osebe;
– velikost podjetja;
– opis projekta ali dejavnosti, vključno z datumom začetka 

in konca;
– lokacijo projekta ali dejavnosti;
– seznam upravičenih stroškov;
– vrsto (nepovratna sredstva, posojilo ali drugo) in znesek 

javnega financiranja, potrebnega za projekt ali dejavnost ter
– izjave vlagatelja:
a. glede prejete in zaprošene pomoči (višino sredstev) za 

iste upravičene stroške za upravičenca (za namen preverjanja 
intenzivnost pomoči in zneska pomoči) ter

b. glede izpolnjevanja pogojev iz prvega odstavka 6. čle-
na tega pravilnika.

8. člen
(združevanje pomoči)

(1) Največja intenzivnost pomoči in najvišji znesek pomoči 
v ukrepih od 1 do 3, določenih od 9. do 14. člena tega pravilni-
ka, ne smejo preseči največje intenzivnosti pomoči in najvišjih 
zneskov pomoči, določenih v 4., 14., 17. in 36. členu Uredbe 
Komisije (EU) št. 2022/2472, ne glede na to, ali se podpora za 
projekt ali dejavnost v celoti financira iz nacionalnih sredstev ali 
pa se delno financira iz sredstev Evropske unije.

(2) Pomoč po tem pravilniku v skladu z Uredbo Komisije 
(EU) št. 2022/2472 se lahko združuje z vsako drugo državno 
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– obratna sredstva,
– naložbe v proizvodnjo biogoriv in energije iz obnovljivih 

virov.
(3)  Pri naložbah, za katere se dodeli pomoč, se upo-

števajo prepovedi in omejitve iz Uredbe (EU) št.  1308/2013 
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17.  decembra 2013 
o vzpostavitvi skupne ureditve trgov kmetijskih proizvodov in 
razveljavitvi uredb Sveta (EGS) št. 922/72, (EGS) št. 234/79, 
(ES) št. 1037/2001 in (ES) št. 1234/2007 (UL L št. 347 z dne 
20.  12. 2013, str.  671), zadnjič spremenjene z Uredbo (EU) 
2024/1143 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11.  apri-
la 2024 o geografskih označbah za vino, žgane pijače in 
kmetijske proizvode ter zajamčenih tradicionalnih posebnostih 
in neobveznih navedbah kakovosti za kmetijske proizvode, 
spremembi uredb (EU) št. 1308/2013, (EU) 2019/787 in (EU) 
2019/1753 ter razveljavitvi Uredbe (EU) št.  1151/2012 UL  L 
št. 2024/1143 z dne 23. 4. 2024).

(4) Intenzivnost pomoči znaša do 65 % upravičenih stro-
škov.

(5) Upravičenci do pomoči so kmetijska gospodarstva, ki 
so mikro, mala in srednja podjetja, dejavna v primarni kmetijski 
proizvodnji in dejavnost izvajajo v občini.

(6)  Najvišji skupni znesek pomoči na upravičenca se 
določi z javnim razpisom.

(7) Pomoč za naložbe v kmetijska gospodarstva za pri-
marno proizvodnjo se dodeli za:

– podukrep 1.1: Posodabljanje kmetijskih gospodarstev,
– podukrep 1.2: Urejanje kmetijskih zemljišč in pašnikov,
– podukrep 1.3: Ohranjanje in razvoj čebelarstva.

10. člen
Podukrep 1.1: Posodabljanje kmetijskih gospodarstev
(1) Pomoč se dodeli za naložbe v kmetijska gospodarstva 

v povezavi s primarno kmetijsko proizvodnjo.
(2) Upravičeni stroški:
–  stroški gradnje ali izboljšanja nepremičnin na kmetij-

skem gospodarstvu;
– stroški nakupa nove kmetijske mehanizacije do tržne 

vrednosti sredstva;
– stroški opreme hlevov in gospodarskih poslopij;
–  stroški nakupa rastlinjaka, montaže ter opreme v ra-

stlinjaku;
– stroški nakupa in postavitev zaščite pred neugodnimi 

vremenskimi razmerami (preventivni ukrepi, npr. protitočne 
mreže);

– stroški nakupa računalniške programske opreme, pa-
tentov, licenc, avtorskih pravic in blagovnih znamk.

(3) Pogoji za dodelitev pomoči:
– upravičenec dejavnost primarne kmetijske proizvodnje 

opravlja na najmanj 1 hektarju primerljivih kmetijskih površin;
– predložitev ustreznega dovoljenja za izvedbo investicije, 

če je s predpisi s področja gradnje objektov to potrebno;
–  priloga projektne dokumentacije za izvedbo naložbe, 

predračuni/računi o stroških povezanih z naložbo, kadar so 
upravičeni do sofinanciranja;

– za naložbo, v zvezi s katero mora biti opravljena presoja 
vplivov na okolje v skladu s predpisi o posegih v okolje, za kate-
re je treba izvesti presojo vplivov na okolje, mora biti navedena 
presoja opravljena še pred datumom dodelitve individualne 
pomoči in pridobljeno soglasje za zadevni naložbeni projekt;

– predložitev oddane zbirne vloge (subvencijska vloga) v 
tekočem oziroma preteklem letu, če rok za oddajo zbirne vloge 
v tekočem letu še ni potekel;

– mnenje o upravičenosti in ekonomičnosti investicije, ki 
ga pripravi pristojna strokovna služba.

(4) Vlogo za pomoč v okviru tega ukrepa predloži nosilec 
kmetijskega gospodarstva oziroma pooblaščena oseba.

11. člen
Podukrep 1.2: Urejanje kmetijskih zemljišč in pašnikov
(1)  Pomoč se dodeli za namen urejanja kmetijskih ze-

mljišč in pašnih površin na območju občine.

(2) Upravičeni stroški:
– stroški izdelave načrta ureditve kmetijskega zemljišča 

(nezahtevne agromelioracije, pašniki);
– stroški izvedbe del za nezahtevne agromelioracije;
– stroški nakupa opreme za ograditev in pregraditev pa-

šnikov z ograjo;
– stroški nakupa opreme za ureditev napajališč za živino.
(3) Pogoji za dodelitev pomoči:
– urejanje kmetijskih zemljišč in pašnikov se mora izvajati 

najmanj na 1 hektarju primerljivih kmetijskih površin;
– ustrezna dovoljenja oziroma projektna dokumentacija 

za izvedbo naložbe ter dokazila (predračun/račun) glede upra-
vičenih stroškov do sofinanciranja;

– predračun, račun oziroma dokazila o plačilu stroškov za 
projektno dokumentacijo, za katere se uveljavlja pomoč;

– kopija katastrskega načrta in program del, ki ga pripravi 
pristojna strokovna služba, kadar je predmet podpore ureditev 
kmetijskih zemljišč ali nezahtevna agromelioracija;

– dovoljenje lastnika zemljišča za izvedbo naložbe v pri-
meru zakupa zemljišča.

(4) Vlogo za pomoč v okviru tega ukrepa predloži nosilec 
kmetijskega gospodarstva oziroma pooblaščena oseba, ki jo 
pooblastijo vsi nosilci kmetijskih gospodarstev, ki so vključeni 
v skupno naložbo.

12. člen
Podukrep 1.3: Ohranjanje in razvoj čebelarstva
(1) Cilj ukrepa je spodbujanje naložb, ki zagotavljajo ohra-

njanje in razvoj čebelarstva.
(2) Pomoč se dodeli za namen nove čebelarske opreme 

in čebelarskih pripomočkov ter za opremo za preprečevanje 
škode zaradi zaščitenih živali.

(3) Upravičeni stroški:
– stroški nakupa nove čebelarske opreme in čebelarskih 

pripomočkov v skladu z zakonskimi zahtevami;
– stroški nakupa opreme za preprečevanje škode zaradi 

zaščitenih živali.
(4) Pogoji za dodelitev pomoči:
– dokazila (predračun/račun) glede upravičenih stroškov 

do sofinanciranja;
– upravičenec mora imeti čebelnjake vpisane v register 

čebelnjakov najpozneje dan pred oddajo vloge in mora imeti 
KMG-MID številko.

(5) Vlogo za pomoč v okviru tega ukrepa predloži nosilec 
kmetijskega gospodarstva oziroma pooblaščena oseba.

13. člen
UKREP 2: Pomoč za naložbe v zvezi s predelavo ali 

trženjem kmetijskih proizvodov (17. člen Uredbe Komisije 
(EU) št. 2022/2472)

(1) Cilj ukrepa je spodbujanje naložb v predelavo ali tr-
ženje kmetijskih proizvodov, ki po predelavi še vedno ostanejo 
kmetijski proizvodi.

(2) Upravičeni stroški:
– gradnja ali izboljšanje nepremičnin, namenjenih prede-

lavi in trženju kmetijskih proizvodov;
– nakup novih strojev in opreme do tržne vrednosti sred-

stev;
– splošni stroški v zvezi z izdatki iz prejšnjih alinej tega 

odstavka, kot so honorarji arhitektov, inženirjev in svetovalcev, 
plačila za storitve svetovanja v zvezi z okoljsko in ekonomsko 
trajnostjo, vključno s stroški za študije izvedljivosti;

– nakup in razvoj računalniške opreme ter patentov, li-
cenc, avtorskih pravic in blagovnih znamk.

(3) Pomoč se ne dodeli za:
– stroške, ki ne spadajo med tiste iz prve in druge alineje 

prejšnjega odstavka ter so povezani z zakupnimi pogodbami, 
kot so marža zakupodajalca, stroški refinanciranja obresti, re-
žijski stroški in stroški zavarovanja;

– ožičenje ali polaganje kablov za podatkovna omrežja 
zunaj zasebne lastnine;
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– stroški v zvezi z naložbami za skladnost z veljavnimi 
standardi Unije;

– obratna sredstva;
–  že izvedena dela, razen za izdelavo projektne doku-

mentacije;
– stroške nakupa zemljišč;
– naložbe v zvezi s proizvodnjo biogoriv na osnovi hrane.
(4) Pri naložbah, za katere se dodeli pomoč, se upošteva-

jo prepovedi in omejitve iz Uredbe (EU) št. 1308/2013.
(5) Pogoji za dodelitev pomoči:
– dokazila o registraciji dopolnilne dejavnosti in izpolnje-

vanju pogojev za opravljanje dejavnosti;
–  predložitev ustreznega dovoljenja za izvedbo investi-

cije, če je s predpisi s področja gradnje objektov to potrebno; 
naložba mora biti skladna z zakonodajo Evropske unije in 
nacionalnimi predpisi s področja varstva okolja;

– za naložbo, v zvezi s katero mora biti opravljena presoja 
vplivov na okolje v skladu s predpisi o posegih v okolje, za kate-
re je treba izvesti presojo vplivov na okolje, mora biti navedena 
presoja opravljena še pred datumom dodelitve individualne 
pomoči in pridobljeno soglasje za zadevni naložbeni projekt;

– predračun (ponudba) za načrtovano naložbo;
– mnenje o upravičenosti in ekonomičnosti investicije, ki 

ga pripravi pristojna strokovna služba;
– dejavnost na kmetiji se mora izvajati še vsaj pet let po 

zaključeni naložbi.
(6) Upravičenci so kmetijska gospodarstva, ki so mikro, 

mala in srednja podjetja, dejavna v predelavi in trženju kmetij-
skih proizvodov, in dejavnost opravljajo v občini.

(7) Intenzivnost pomoči znaša do 65 % upravičenih stro-
škov.

(8) Najvišji skupni znesek dodeljene pomoči se določi z 
javnim razpisom.

(9) Vlogo za pomoč v okviru tega ukrepa predloži nosilec 
kmetijskega gospodarstva.

14. člen
UKREP 3: Pomoč za naložbe za ohranjanje kulturne 

in naravne dediščine na kmetijskih gospodarstvih (36. člen 
Uredbe Komisije (EU) št. 2022/2472)

(1) Namen ukrepa:
– ohranjanje naravne in kulturne dediščine na podeželju,
– varstvo dediščine proizvodnih sredstev na kmetijah (kot 

so kmetijska poslopja: kašča, kozolec, skedenj itd.).
(2) Upravičeni stroški so stroški naložbe v opredmetena 

sredstva (poslopja, obrati, stroji in oprema). Vrsta opredmete-
nih sredstev iz tega odstavka kot upravičen strošek se določi 
z javnim razpisom.

(3) Upravičenci do pomoči so kmetijska gospodarstva, ki 
se ukvarjajo s primarno kmetijsko proizvodnjo, vpisana v regi-
ster kmetijskih gospodarstev ter so lastniki stavb, ki se nahajajo 
v občini, vpisanih v register nepremične kulturne dediščine, in 
dejavnost izvajajo v občini.

(4) Pogoji za dodelitev pomoči:
– stavba mora biti vpisana v register nepremične kulturne 

dediščine, ki ga vodi ministrstvo, pristojno za kulturo ali zaščite-
na z občinskim odlokom o varstvu kulturne dediščine;

– ustrezna dovoljenja za izvedbo naložbe, če je to po-
trebno;

– ustrezna dokumentacija za izvedbo naložbe;
– predračuni, računi oziroma dokazila o plačilu upraviče-

nih stroškov.
(5) Intenzivnost pomoči znaša do 100 % upravičenih stro-

škov.
(6) Najvišji skupni znesek dodeljene pomoči se določi z 

javnim razpisom.
(7) Pri naložbah, za katere se dodeli pomoč, se upošteva-

jo prepovedi in omejitve iz Uredbe (EU) št. 1308/2013.
(8) Vlogo za pomoč v okviru tega ukrepa predloži nosilec 

kmetijskega gospodarstva.

III. UKREPI DE MINIMIS V SKLADU Z UREDBO KOMISIJE 
(EU) ŠT. 2023/2831

15. člen
(splošna določila de minimis Uredbe Komisije (EU) 

št. 2023/2831)
(1)  Do de minimis pomoči v skladu z Uredbo Komisije 

(EU) št. 2023/2831 niso upravičena podjetja iz sektorjev:
– ribištva in akvakulture;
– primarne proizvodnje kmetijskih proizvodov iz seznama 

v Prilogi I k Pogodbi o delovanju Evropske unije;
– predelave in trženja kmetijskih proizvodov iz seznama 

v Prilogi I k Pogodbi o delovanju Evropske unije v naslednjih 
primerih:

a. če je znesek pomoči določen na podlagi cene ali količi-
ne zadevnih proizvodov, ki so kupljeni od primarnih proizvajal-
cev ali jih zadevna podjetja dajo na trg;

b. če je pomoč pogojena s tem, da se delno ali v celoti 
prenese na primarne proizvajalce.

(2) Pomoč ne bo namenjena izvozu oziroma z izvozom 
povezane dejavnosti v tretje države ali države članice, kot je 
pomoč, neposredno povezana z izvoznimi količinami, z usta-
novitvijo in delovanjem distribucijske mreže ali drugimi tekočimi 
izdatki, povezanimi z izvozno dejavnostjo.

(3) Pomoč ne bo pogojena s prednostno rabo domačih 
proizvodov pred uvoženimi.

(4) Do finančnih spodbud niso upravičeni tisti subjekti, ki 
nimajo poravnanih zapadlih obveznosti do občine ali do države.

(5) Do sredstev za razvoj niso upravičena mikro, majhna 
in srednje velika podjetja, ki so po zakonu, ki ureja prisilno 
poravnavo, stečaj ali likvidacijo, v prisilni poravnavi, stečaju ali 
likvidaciji ter so kapitalsko neustrezna, kar pomeni, da je izguba 
tekočega leta skupaj s prenesenimi izgubami dosegla polovico 
osnovnega kapitala družbe.

(6) Skupna vrednost pomoči, dodeljena istemu upravičen-
cu oziroma enotnemu podjetju na podlagi pravila »de minimis« 
v skladu z Uredbo Komisije (EU) št. 2023/2831, ne sme preseči 
300.000 EUR v katerem koli triletnem obdobju, ne glede na 
obliko in namen pomoči ter ne glede na to, ali se pomoč dodeli 
iz sredstev države, občine ali Unije.

(7) Če je podjetje dejavno v sektorjih iz prvega odstavka 
tega člena ter je poleg tega dejavno v enem ali več sektorjih, 
ali opravlja še druge dejavnosti, ki sodijo na področje uporabe 
Uredbe Komisije (EU) št. 2023/2831, se ta uredba uporablja za 
pomoč, dodeljeno v zvezi s slednjimi sektorji ali dejavnostmi, če 
podjetje na ustrezen način, kot je ločevanje dejavnosti ali raz-
likovanje med stroški, zagotovi, da dejavnosti v sektorjih, ki so 
izključeni iz področja uporabe te uredbe, ne prejemajo pomoči 
de minimis na podlagi Uredbe Komisije (EU) št. 2023/2831.

(8) Pomoč se dodeli tudi za davek na dodano vrednost, 
razen v primeru, če je upravičenec zavezanec za DDV.

16. člen
(kumulacija de minimis pomoči)

(1)  Pomoč de minimis, dodeljena v skladu z Uredbo 
Komisije (EU) št.  2023/2831, se lahko kumulira s pomo-
čjo de minimis, dodeljeno v skladu z Uredbo komisije (EU) 
2023/2832.

(2)  Pomoč de minimis, dodeljena v skladu z Uredbo 
Komisije (EU) št.  2023/2831, se lahko kumulira s pomo-
čjo de minimis, dodeljeno v skladu z Uredbo Komisije (EU) 
št. 1408/2013 in (EU) št. 717/2014 do zgornje meje, določene 
v uredbi (EU) št. 2023/2831, tretjega člena.

(3) Pomoč de minimis, dodeljena v skladu s to uredbo, 
se ne sme kumulirati z državno pomočjo v zvezi z istimi upra-
vičenimi stroški ali državno pomočjo za isti ukrep za tvegano 
financiranje, če bi se s takšno kumulacijo presegla največja 
intenzivnost pomoči ali znesek pomoči, določen za posebne 
okoliščine vsakega primera v uredbi o skupinskih izjemah ali 
sklepu Komisije. Pomoč de minimis, ki ni dodeljena za določe-
ne upravičene stroške ali je tem stroškom ni mogoče pripisati, 
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se lahko kumulira z drugo državno pomočjo, dodeljeno na 
podlagi uredbe o skupinskih izjemah ali sklepa Komisije.

17. člen
(obveznosti prejemnika do pomoči in občine)

(1) Prejemnik podpore mora imeti za nakazilo dodeljenih 
sredstev odprt transakcijski račun v Republiki Sloveniji.

(2) Prejemnik mora k vlogi predložiti:
– pisno izjavo o vseh drugih pomočeh de minimis, ki jih 

je upravičenec oziroma enotno podjetje prejelo na podlagi te 
ali drugih odredb de minimis v predhodnih dveh in v tekočem 
proračunskem letu;

– pisno izjavo o drugih že prejetih (ali zaprošenih) pomo-
čeh za iste upravičene stroške in zagotovilo, da z dodeljenim 
zneskom pomoči de minimis, ne bo presežena zgornja meja 
de minimis pomoči ter intenzivnost pomoči po drugih predpisih;

– seznam podjetij, s katerimi je lastniško povezan, tako 
da se preveri skupen znesek že prejetih de minimis pomoči za 
vsa, z njim povezana podjetja;

– izjavo o ločitvi dejavnosti oziroma stroškov, vezano na 
določilo sedmega odstavka 18. člena tega pravilnika.

(3) Občina bo z odločbo pisno obvestila prejemnika:
– o odobrenem znesku de minimis pomoči, in da je pomoč 

dodeljena po pravilu de minimis v skladu z Uredbo Komisije 
(EU) št. 2023/2831.

(4) Dajalec pomoči mora hraniti evidence o individualni 
pomoči de minimis 10 let od datuma odobritve pomoči.

18. člen
UKREP 4: Pomoč za naložbe v predelavo in trženje 

kmetijskih in živilskih proizvodov ter naložbe v nekmetij-
sko dejavnost na kmetiji (dopolnilne dejavnosti na kmetiji)

(1) Cilj ukrepa je diverzifikacija dejavnosti na kmetijskih 
gospodarstvih v predelavo in trženje kmetijskih in živilskih 
proizvodov ter širjenje nekmetijskih dejavnosti na kmetijskih 
gospodarstvih. Z ukrepom se želi ustvariti pogoje in možnosti 
za ohranjanje obstoječih in ustvarjanje novih delovnih mest, iz-
boljšanje dohodkovnega položaja in utrjevanje tržnega položaja 
kmetijskih gospodarstev.

(2) Predmet podpore so naložbe za:
– predelava kmetijskih proizvodov, zelišč in gozdnih sa-

dežev;
– neposredna prodaja kmetijskih proizvodov na kmetijah 

in izven kmetije;
– turizem na kmetiji (gostinska in negostinska dejavnost 

po Uredbi o dopolnilnih dejavnosti na kmetiji);
– dejavnosti povezane s tradicionalnimi znanji na kmetiji 

(glede na vrste dopolnilnih dejavnosti na kmetiji po Uredbi o 
dopolnilnih dejavnosti na kmetiji).

(3) Upravičenci do pomoči:
–  kmetijska gospodarstva, ki se glede na registracijo 

dejavnosti ukvarjajo s predelavo in trženjem oziroma z nek-
metijskimi dejavnostmi, ki dejavnost in naložbo izvajajo na 
območju občine.

(4) Višina pomoči – bruto intenzivnost pomoči:
– do 50 % upravičenih stroškov;
– najvišji skupni znesek pomoči se določi z javnim raz-

pisom;
– ne glede na določilo iz prejšnje alineje se pomoč ustre-

zno zniža, če bi z odobreno pomočjo presegli skupni znesek 
pomoči de minimis.

(5) Pogoji:
– dovoljenje za opravljanje dejavnosti na kmetijskem go-

spodarstvu;
– dokazilo o registraciji dejavnosti, v kolikor upravičenec 

pomoči še nima dovoljenja za opravljanje dejavnosti;
– dejavnost na kmetiji se mora izvajati še vsaj pet let po 

zaključeni naložbi;
– predložitev ustreznega dovoljenja za izvedbo investicije, 

če je s predpisi s področja gradnje objektov to potrebno;
– projektno dokumentacijo za izvedbo naložbe ter dokazi-

la o teh stroških, kadar so upravičeni do sofinanciranja;

– poslovni načrt za izvedbo naložbe s predračunom stro-
škov;

– drugi pogoji, opredeljeni z javnim razpisom.
(6) Upravičeni stroški:
– stroški izdelave projektne dokumentacije za naložbe v 

predelavo in trženje kmetijskih in živilskih proizvodov ter nalož-
be v nekmetijske dejavnosti na kmetiji;

– stroški gradnje ali obnove objekta za dejavnosti prede-
lave in trženja kmetijskih proizvodov ter nekmetijske dejavnosti 
na kmetiji;

– stroški nakupa opreme in naprav za dejavnosti predela-
ve in trženja na kmetijah ter nekmetijske dejavnosti.

(7) Neupravičeni stroški:
– plačila davkov, raznih taks in režijskih stroškov;
– stroški zavarovanj, plačila obresti;
– vse investicije, ki se izvajajo izven občine.
(8) Vlogo za pomoč v okviru tega ukrepa predloži nosilec 

dopolnilne dejavnosti na kmetiji.

19. člen
UKREP 5: Pokrivanje operativnih stroškov transporta 

iz odročnih krajev
(1) Cilj ukrepa je ohraniti dejavnost transporta in transpor-

tne mreže na odročnih krajih. Z ukrepom se želi ustvariti pogoje 
in možnosti za ohranjanje obstoječih in ustvarjanje novih tran-
sportnih povezav do kmetijskih gospodarstev.

(2) Predmet podpore je:
– financiranje stroškov tovornega prometa za prevoze, ki 

niso ekonomsko upravičeni in se izvajajo na območju občine.
(3) Upravičenci do pomoči:
– subjekti, ki so registrirani za opravljanje dejavnosti ce-

stnega tovornega prometa.
(4) Višina pomoči – bruto intenzivnost pomoči:
– bruto intenzivnost pomoči je do 50 % upravičenih ope-

rativnih stroškov tovornega transporta.
(5) Pogoji:
–  upravičenec mora predložiti dokazilo o opravljenem 

tovornem prometu na odročnih območjih, z navedbo lokacij 
(prog) in razdalj;

– letno število prevozov;
–  zagotavljanje ustreznega in kakovostnega tovornega 

prometa, skladno s področno zakonodajo.
(6) Upravičeni stroški:
‒ operativni stroški tovornega prevoza/kilometer v odroč-

nih krajih.
Ne glede na določilo iz prejšnje alineje se pomoč ustre-

zno zniža, če bi z odobreno pomočjo presegli skupni znesek 
300.000 EUR/upravičenca oziroma na enotno podjetje v kate-
remkoli triletnem obdobju.

Občina bo znesek pomoči za ukrep in območja, ki so 
upravičena do podpore (odročna območja) določila z javnim 
razpisom.

20. člen
UKREP 6: Nove investicije za delo v gozdu
(1) Cilj pomoči je prispevati k zmanjšanju nesreč v gozdu 

ter k boljši strojni in tehnični opremi kmetijskih gospodarstev.
(2) Upravičenci do pomoči:
– Kmetijska gospodarstva, vpisana v register kmetijskih 

gospodarstev, ki izvajajo investicije za delo v gozdu na območju 
občine in imajo v lasti gozdne površine.

(3) Višina pomoči – bruto intenzivnost pomoči:
– do 50 % upravičenih stroškov;
– ne glede na določilo iz prejšnje alineje se pomoč ustre-

zno zniža, če bi z odobreno pomočjo presegli skupni znesek 
de minimis pomoči.

– Najvišji skupni znesek pomoči se določi z javnim raz-
pisom.

(4) Pogoji za pridobitev sredstev:
– Račun in potrdila/dokazila o plačilu stroškov, za katere 

se uveljavlja pomoč
– Drugi pogoji, opredeljeni z javnim razpisom.
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(5) Upravičeni stroški:
– Gozdarska mehanizacija (npr. gozdarska prikolica, ce-

pilnik drv, vitel, motorna žaga ipd.) ter zaščitna oprema za delo 
v gozdu.

(6) Vlogo za pomoč v okviru tega ukrepa predloži nosilec 
ali član kmetijskega gospodarstva.

IV. OSTALI UKREPI OBČINE

21. člen
UKREP 7: Podpora delovanju društev s področja 

kmetijstva, gozdarstva in razvoja podeželja
(1)  Namen podpore je sofinanciranje obratovalnih stro-

škov društev s področja kmetijstva z namenom večanja pre-
poznavnosti društva v lokalnem pomenu ali širše ter s tem 
dolgoročni dvig kvalitete življenja na podeželju.

(2) Upravičenci do pomoči:
–  društva in združenja, ki so registrirana po zakonu o 

društvih in delujejo na področju kmetijstva, gozdarstva in ra-
zvoja podeželja kmetijstvo (odločba o vpisu v register) in imajo 
urejeno evidenco o članstvu;

– delujejo na območju občine oziroma združujejo člane 
iz Občine Cerkno;

–  da izpolnjujejo pogoje in merila javnega razpisa in k 
prijavi za razpis priložijo vso popolno zahtevano dokumentacijo 
vključno z evidenco članov.

(3) Upravičeni stroški:
– materialni stroški za delovanje društev kot so stro-

ški: najema prostora za delovanje društva, pisarniškega 
materiala, poštnih storitev, fotokopiranje, elektrike, telefona, 
interneta, komunalnih storitev, računovodskih storitev, člana-
rin za vključitev v zveze/združenja s področja kmetijstva in 
gozdarstva, naročnin na strokovno publikacijo (revij ...) s po-
dročja kmetijstva in gozdarstva (1 izvod), izdaje društvenega 
glasila, promocijskega materiala, potni stroški predsednika, 
tajnika, blagajnika in članov društva, ki jih imajo v zvezi z de-
lovanjem društva (npr. pot za nakup pisarniškega materiala, 
materiala za promocijo ...)

–  stroški strokovnega dela oziroma pomoči v društvu 
(plačilo tajnici ...);

–  stroški izvedbe občnega zbora, seje nadzornega ali 
upravnega odbora društva/združenja ter stroški udeležbe na 
občnih zborih društev/združenj (vključno s potnimi stroški).

(4) Pogoji za dodelitev pomoči:
– sofinancirajo se izključno nepridobitne dejavnosti;
– društvo/združenje mora biti vpisano v register društev;
–  predložitev seznama vseh članov društva/združenja 

(ime in priimek, naslov) na katerem so označeni člani z obmo-
čja občine.

(5) Pomoč se ne dodeli za:
– stroške priprave in izvedbe izobraževanj, usposabljanj, 

tečajev, delavnic, predstavitvenih dejavnosti ter vseh drugih 
dejavnosti prenosa znanja in informiranja;

–  stroške organiziranja in izvedbe sejmov, razstav, pri-
reditev, kvizov, iger, srečanj, strokovnih ekskurzij, izletov ipd., 
ter stroške udeležbe na njih (vključno s potnimi stroški, stroški 
avtobusnih prevozov ter stroški hrane in pijače); stroški nakupa 
priložnostnih daril za člane društva/združenja oziroma poslovne 
partnerje;

– stroške, nastale v zvezi s srečanji članov društva/zdru-
ženja;

–  stroške izpolnjevanja vlog s strani javnih služb (npr. 
zavodov) za potrebe prijave društva/združenja na razpise;

– vse druge stroške, ki niso našteti kot upravičeni stroški.
(6) Največja intenzivnost pomoči je do 100 % upravičenih 

stroškov.
(7) Najvišji znesek pomoči se določi z javnim razpisom.
(8) Odstotek pomoči se določi glede na število članov iz 

občine v društvu/združenju.

V. POSTOPKI ZA DODELITEV POMOČI

22. člen
(način, pogoji in merila za dodeljevanje pomoči)

(1) Državne pomoči, pomoči de minimis in ostale pomoči 
se dodeljujejo upravičencem na podlagi izvedenega javnega 
razpisa, objavljenega na spletni strani občine, skladno z ve-
ljavnimi predpisi s področja javnih financ ter tem pravilnikom.

(2)  V javnem razpisu se opredelijo posamezni ukrepi, 
višina razpoložljivih sredstev za posamezen ukrep ter najvišji 
skupni znesek pomoči za posamezen ukrep.

(3) Podrobnejši pogoji za dodeljevanje državnih pomoči, 
pomoči de minimis in ostalih pomoči ter zahtevana dokumen-
tacija za posamezne ukrepe po tem pravilniku se podrobneje 
določijo v javnem razpisu.

23. člen
(javni razpis)

(1) Javni razpis vsebuje:
– naziv in sedež občine, ki dodeljuje sredstva,
– pravno podlago za izvedbo javnega razpisa,
– predmet javnega razpisa,
– navedbo osnovnih pogojev za kandidiranje na javnem 

razpisu,
– okvirno višino sredstev, ki so na razpolago za predmet 

javnega razpisa,
–  določitev obdobja, v katerem morajo biti porabljena 

dodeljena sredstva oziroma roki, če je predvideno zaporedno 
dodeljevanje sredstev,

– rok, do katerega morajo biti predložene vloge za dode-
litev pomoči,

–  datum odpiranja vlog za dodelitev pomoči oziroma 
datumi odpiranja vlog, če je v javnem razpisu predvideno za-
poredno odpiranje le-teh,

– rok, v katerem bodo potencialni prejemniki – upravičenci 
obveščeni o izidu javnega razpisa, kraj, čas ter osebo, pri kateri 
lahko zainteresirani dvignejo razpisno dokumentacijo,

– druga obvezna določila, skladno z veljavnimi predpisi 
s področja financ.

(2) Če za določen ukrep prispe manjše število vlog glede 
na razpoložljiva sredstva, se sredstva lahko prerazporedijo za 
drug ukrep znotraj okvira javnega razpisa.

24. člen
(pregled in ocena vlog)

(1) Vloge, prispele na javni razpis, pregleda in oceni stro-
kovna komisija (v nadaljnjem besedilu: komisija), imenovana s 
strani župana občine.

(2) Komisija najprej odpre in pregleda vloge ter sestavi 
zapisnik, ki mora vsebovati zlasti:

– kraj, datum in uro odpiranja in pregleda vlog,
– imena članov komisije,
– seznam vlagateljev prispelih vlog,
– seznam vlagateljev, ki so oddali nepopolne in neuteme-

ljene vloge, z navedbo pomanjkljivosti, morebitne opombe in 
pripombe članov komisije.

(3) Zapisnik podpišejo prisotni člani komisije.
(4) Vlagatelje nepopolnih vlog se pozove, da vloge dopol-

nijo v roku, ki je določen z javnim razpisom.
(5) Nepopolne vloge, ki jih vlagatelji v navedenem roku ne 

dopolnijo ali ne odpravijo pomanjkljivosti, se zavržejo.

25. člen
(odločitev o vlogah)

(1)  Po preteku roka za dopolnitev vlog komisija oceni 
vloge in sestavi zapisnik, ki mora vsebovati zlasti:

– kraj, datum in uro ocene vlog, imena članov komisije,
– predlog upravičencev do pomoči po tem pravilniku in 

predlagano višina sredstev, ki se dodeli posameznemu upra-
vičencu.

(2) Zapisnik podpišejo prisotni člani komisije.
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(3) O dodelitvi sredstev upravičencem po tem pravilniku, 
na predlog komisije, odloči in izda odločbe o dodelitvi sredstev 
pooblaščena oseba občinske uprave, in sicer najkasneje v 60 
dneh po dnevu odpiranja vlog.

(4) V odločbi o dodelitvi sredstev se opredeli namen, višino 
odobrenih sredstev in upravičene stroške za posamezen ukrep.

(5) Zoper odločbo iz tretjega odstavka tega člena lahko 
upravičenec vloži pritožbo županu v roku 8 dni od vročitve 
odločbe. Odločitev župana je dokončna.

(6) Medsebojne obveznosti med občino in prejemnikom 
pomoči se uredijo s pogodbo.

(7)  Datum dodelitve pomoči je datum pravnomočnosti 
odločbe.

26. člen
(izplačilo sredstev)

(1) Upravičencem se sredstva iz proračuna občine izpla-
čajo na podlagi zahtevka posameznega upravičenca.

(2) Zahtevek mora vsebovati dokumentacijo, določeno z 
javnim razpisom.

VI. NADZOR IN SANKCIJE

27. člen
(1) Namensko porabo proračunskih sredstev, pridobljenih 

po tem pravilniku pri prejemnikih spremlja in preverja občinska 
strokovna služba, pristojna za področje kmetijstva, lahko pa 
tudi druga oseba, ki jo pooblasti župan. Namenskost porabe 
lahko preverja tudi Nadzorni odbor občine.

(2) V primeru ugotovljene nenamenske porabe sredstev 
mora prejemnik odobrena sredstva vrniti v celoti s pripadajoči-
mi zakonitimi zamudnimi obrestmi, če se ugotovi:

– da so bila dodeljena sredstva delno ali v celoti nena-
mensko porabljena,

– da je upravičenec za katerikoli namen pridobitve sred-
stev navajal neresnične podatke,

–  da je upravičenec za isti namen že pridobil finančna 
sredstva in je bila s tem presežena največja intenzivnost po-
moči ali najvišji znesek pomoči.

(3) 	V primeru ugotovljene nenamenske porabe sredstev 
upravičenec izgubi pravico do pridobitve sredstev po term pra-
vilniku za naslednji dve leti (rok prične teči od datuma vložitve 
vloge).

(4)  V primeru, da upravičenec odobrenih sredstev ne 
izkoristi v pogodbeno določenem roku in ne navede uteme-
ljenega razloga za to, bodisi, da je pogodbeno določen rok iz 
neupravičenih razlogov zamudil, bodisi, da se ugotovi kršenje 
določil javnega razpisa, izgubi pravico do pridobitve sredstev 
po tem pravilniku za naslednji dve leti (rok prične teči od datu-
ma vložitve vloge).

(5)  V primeru, da prejemnik nima poravnanih vseh ob-
veznosti do občine, izgubi pravico do pridobitve sredstev po 
tem pravilniku za naslednji dve leti (rok prične teči od datuma 
vložitve vloge).

(6) V primeru, da prejemnik pomoči redno ne izplačuje 
plač/socialnih prispevkov, izgubi pravico do pridobitve sredstev 
po tem pravilniku za naslednji dve leti (rok prične teči od datu-
ma vložitve vloge).

(7) V primeru, da je prejemnik davčni dolžnik, izgubi pra-
vico do pridobitve sredstev po tem pravilniku za naslednji dve 
leti (rok prične teči od datuma vložitve vloge).

VII. HRAMBA DOKUMENTACIJE

28. člen
(1) Upravičenec mora hraniti vso dokumentacijo, ki je bila 

podlaga za odobritev pomoči po tem pravilniku, deset let od 
datuma prejema pomoči na podlagi tega pravilnika.

(2) Občina mora hraniti evidence in vso dokumentacijo, ki 
je bila podlaga za odobritev pomoči po tem pravilniku, deset let 
od dneva zadnje dodelitve pomoči po tern pravilniku.

VIII. KONČNI DOLOČBI

29. člen
Z dnem uveljavitve tega pravilnika preneha veljati Pravil-

nik o ohranjanju in spodbujanju razvoja kmetijstva in podeželja 
v Občini Cerkno za programsko obdobje 2016–2020 (Uradni 
list RS, št. 31/16).

30. člen
Ta pravilnik začne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 007-0001/2025
Cerkno, dne 19. marca 2025

Župan
Občine Cerkno
Gašper Uršič

DOL PRI LJUBLJANI

610.	 Sklep o začetku postopka tehnične 
posodobitve Občinskega prostorskega načrta 
Občine Dol pri Ljubljani

Na podlagi 142.  člena Zakona o urejanju prostora 
(ZUreP-3) (Uradni list RS, št. 199/21 in 18/23 – ZDU-1O, 78/23 
– ZUNPEOVE, 95/23 – ZIUOPZP in 23/24) ter 30. člena Statuta 
Občine Dol pri Ljubljani (Uradni list RS, št. 103/23 – UPB3) je 
župan Občine Dol pri Ljubljani sprejel

S K L E P
o začetku postopka tehnične posodobitve 

Občinskega prostorskega načrta  
Občine Dol pri Ljubljani

1. člen
S tem sklepom se prične postopek tehnične posodobitve 

za celotno območje Občinskega prostorskega načrta Občine 
Dol pri Ljubljani (Uradni list RS, št. 90/22), v nadaljevanju: OPN 
Dol pri Ljubljani), po postopku in na način, ki ga določa Zakon 
o urejanju prostora (ZUreP-3) v 142. členu.

2. člen
(razlogi za uvedbo postopka)

S tehnično posodobitvijo občina zagotavlja ažurnost gra-
fičnega prikaza namenske rabe prostora prostorskega akta 
s katastrom nepremičnin. Tehnična posodobitev se izvede s 
samostojnim postopkom sprememb in dopolnitev prostorskega 
izvedbenega akta in ne vključuje novih prostorskih ureditev ter 
ne določa nove izvedbene regulacije prostora.

3. člen
(potrjevanje)

Tehnično posodobljen prostorski izvedbeni akt izdelata 
pooblaščeni prostorski načrtovalec in pooblaščeni inženir s 
področja geodezije, ki v izjavi potrdita, da so izpolnjene zahte-
ve iz 141. člena ZUreP-3 in pogoji za uporabo samostojnega 
postopka tehnične posodobitve v skladu s 142. členom.
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4. člen
(objava osnutka gradiva in vključevanje javnosti)

Ministrstvo pred objavo gradiv v sedmih dneh preveri, ali 
so ta pripravljena v tehnično ustrezni obliki in o tem obvesti pri-
pravljavca prostorskega akta. Občina osnutek tehnično poso-
dobljenega občinskega prostorskega izvedbenega akta objavi 
v prostorskem informacijskem sistemu in na strani Prostorski 
informacijski sistem občin. Vpogled v gradivo bo mogoč tudi 
na sedežu Občine Dol pri Ljubljani, Dol pri Ljubljani 18, 1262 
Dol pri Ljubljani.

Javnosti bo v roku vsaj 15 dni od objave omogočeno 
podajanje pripomb na objavljeno gradivo. Pripombe bo v nave-
denem roku možno podati pisno po pošti, po e-pošti na naslov 
obcina@dol.si ali v času uradnih ur na sedežu Občine Dol pri 
Ljubljani. Natančnejši roki in način oddajanja pripomb se obja-
vijo na občinski spletni strani.

5. člen
(sprejem)

Občina na podlagi pripomb javnosti ter skladno s stališči 
do pripomb pripravi predlog tehnično posodobljenega OPN, ter 
ga predloži v obravnavo in sprejem občinskemu svetu. Občin-
ski svet sprejme predlog tehnično posodobljenega občinskega 
prostorskega izvedbenega akta s sklepom, ter ga skladno z 
določili ZUreP-3 objavi v uradnem glasilu občine in v prostor-
skem informacijskem sistemu.

6. člen
(objava)

Ta sklep se objavi na spletni strani občine in v Uradnem li-
stu Republike Slovenije ter začne veljati petnajsti dan po objavi.

Št. 3500-0001/2024
Dol pri Ljubljani, dne 12. junija 2024

Župan
Občine Dol pri Ljubljani

Željko Savič

IDRIJA

611.	 Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka 
o občinskem podrobnem prostorskem načrtu 
SOČA

Na podlagi 118. in 119. člena ter druge alineje četrtega 
odstavka 289.  člena Zakona o urejanju prostora – ZUreP-2 
(Uradni list RS, št.  61/17, 199/21 – ZureP-3 in 20/22 – odl. 
US) v povezavi z 298. členom Zakona o urejanju prostora – 
ZUreP-3 (Uradni list RS, št. 199/21, 18/23 – ZDU-1O, 78/23 – 
ZUNPEOVE, 95/23 – ZIUOPZP, 23/24 in 109/24) ter 15., 16. in 
23. člena Statuta Občine Idrija (Uradni list RS, št. 1/01, 33/01, 
135/04, 52/06, 104/09, 54/10, 107/13, 13/19 in 202/20) je Ob-
činski svet Občine Idrija na 20. redni seji dne 13. 3. 2025 sprejel

O D L O K
o spremembah in dopolnitvah  

Odloka o občinskem podrobnem prostorskem 
načrtu SOČA

1. člen
V 1. členu Odloka o občinskem podrobnem prostorskem 

načrtu SOČA (Uradni list RS, št.  84/11) se doda nov drugi 
odstavek, ki se glasi:

»S tem odlokom se sprejmejo spremembe in dopolnitve 
Občinskega podrobnega prostorskega načrta SOČA (v nada-

ljevanju: OPPN SOČA), ki ga je izdelala družba Studio Formi-
ka, prostorsko in arhitekturno načrtovanje, d.o.o., pod številko 
projekta 13/2021.«

2. člen
V 3. členu se pred prvo alinejo doda nova alineja »- grad-

bena parcela – je zemljišče trajno določeno za redno rabo 
objekta; gradbena parcela obsega zemljišče pod objektom 
in zemljišče ob objektu, ki pripada temu objektu, in je trajno 
namenjeno redni rabi tega objekta,«

Prva alineja postane druga alineja.

3. člen
V prvem stavku 4. člena se beseda »priloge« nadomesti 

z besedilom »spremljajoče gradivo«.
Odstavek »D. KARTOGRAFSKI DEL OPPN SOČA« se 

spremeni tako, da se glasi:
»

01. Izsek iz grafičnega načrta kartografskega dela OPN
02. Območje podrobnega načrta z obstoječim parcelnim 

stanjem
03. Prikaz vplivov in povezav s sosednjimi območji – 

vpetost v območje
04.1 Ureditvena situacija
04.2 Ureditvena situacija – razmerje med javnim  

in zasebnim prostorom
05. Prikaz poteka omrežij in priključevanja objektov  

na gospodarsko javno infrastrukturo in grajeno javno 
dobro

06. Prikaz ureditev za obrambo ter varstvo pred naravnimi 
in drugimi nesrečami

07. Načrt parcelacij
«

Odstavek »E« se spremeni tako, da se glasi:
»E. SPREMLJAJOČE GRADIVO OPPN SOČA:
Izvleček
Izhodišča
Podatki iz prikaza stanja prostora
Strokovne podlage
Smernice
Mnenja
Elaborat ekonomike
Okoljske presoje
Obrazložitev in utemeljitev
Povzetek za javnost«

4. člen
5. člen se spremeni tako, da se glasi:
»Ureditveno območje OPPN SOČA je razširjeno območje 

OPPN, kot je to določeno z Občinskim prostorskim načrtom 
Občine Idrija in obsega celotni podenoti urejanja prostora (v 
nadaljevanju: podEUP) ID_12/3_CU in ID_10/3_CU, robni južni 
del podEUP ID_10/1_SSe in zahodni del podEUP ID_12/2_CU.

Ureditveno območje OPPN SOČA obsega zemljišča s 
parc. št. 1301/1, 1304, 1305/1, 1306, 1307, 1308/1, 1308/2, 
1308/3, 1308/4, 1308/5, 1309/1-del, 1309/2-del, 1309/4, 1310, 
1311/1, 1311/2-del, 1311/4, 1311/5, 1311/6, 1313-del, 1322/1, 
1339/12-del, 1348, 1349/1, 1349/2, 1350/1, 1350/2, 1351/1, 
1352/2, 1352/3, 1352/4, 1354/4, 1354/5, 1354/6, 1355, 1356/1, 
1356/2, 1356/3, 1357-del, 1358-del, 2623/1-del (Nikova), 
2687/1-del (Rožna ulica), vse k.o. 2357 – Idrija – mesto, v 
skupni površini 9.786,95 m2.

Območje urejanja omejuje na zahodu Mestni trg, na jugu 
in jugovzhodu potok Nikova, na vzhodu Aumeški trg, na severu 
pa strmejši teren.

Območje urejanja je pozidano in infrastrukturno urejeno. 
Zemljišča na območju urejanja so zasebna, v lasti Občine Idrija 
(zemljišča javnih prometnih površin) in RS (zemljišče vodotoka 
Nikova).

Meja ureditvenega območja OPPN SOČA je razvidna iz 
grafičnih načrtov št. 01: Izsek iz grafičnega načrta kartografske-
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ga dela prostorskega akta občine in št. 02: Območje podrobne-
ga načrta z obstoječim parcelnim stanjem.«

5. člen
V 6. členu se za besedo »dejavnosti« doda še besedilo 

»in območja stanovanj – stanovanjske površine za eno in dvo-
stanovanjske objekte«.

6. člen
Prvi odstavek 7. člena se spremeni tako, da se glasi:
»Zazidalna zasnova
Območje OPPN je razdeljeno na gradbene parcele, kot je 

prikazano na grafičnem načrtu št. 07: Načrt parcelacije.
V območju OPPN SOČA so predvidene oziroma dopustne 

sledeče gradnje:
– objekt »VILA TREVEN« – rekonstrukcija, vzdrževanje, 

odstranitev,
–  objekt »SOČA« – sprememba namembnosti, rekon-

strukcija, vzdrževanje, odstranitev,
– objekt »PARKIRIŠČE V DVEH NIVOJIH« – novogra-

dnja, rekonstrukcija, vzdrževanje, odstranitev,
– parkirišča na nivoju terena – novogradnja, rekonstruk-

cija, vzdrževanje, odstranitev.
Za ostale obstoječe objekte in infrastrukturo se hkrati 

uporabljajo izvedbena določila OPN, in sicer:
– glede funkcije in oblikovanja objektov in naprav, glede 

lege in velikosti objektov na zemljišču z njihovo funkcionalno, 
tehnično in oblikovno zasnovo (10., 11., 13., 15.–21. člen OPN) 
ter glede lege, zmogljivosti ter poteka objektov in omrežij GJI 
(22.–35. člen OPN),

– dopustna je rekonstrukcija in vzdrževanje,
– dopustna je odstranitev.«
V drugem odstavku se za besedo »igrali« doda besedilo 

»in urbano drevnino.«
V naslovu tretjega odstavka se beseda »Nezahtevni« 

zamenja z besedo »Pomožni«.
V prvem stavku tretjega odstavka se beseda »nezahtev-

nih« zamenja z besedo »pomožnih«.
V drugem stavku tretjega odstavka se beseda »enostav-

nih« zamenja z besedo »pomožnih«.

7. člen
8. člen se spremeni tako, da se glasi:
»V ureditvenem območju OPPN SOČA s podrobnejšo 

namensko rabo prostora CU (osrednja območja centralnih 
dejavnosti) so dopustne sledeče dejavnosti:

– trgovske in storitvene dejavnosti,
– gostinstvo in turizem,
– poslovne dejavnosti,
– dejavnosti javne uprave,
– družbene dejavnosti,
– verske dejavnosti,
– šport in rekreacija,
– bivanje.
V ureditvenem območju OPPN SOČA s podrobnejšo na-

mensko rabo prostora SSe (stanovanjske površine za eno in 
dvostanovanjske objekte) so dopustne dejavnosti kot jih določa 
OPN.

Novogradnje
Objekt »PARKIRIŠČE V DVEH NIVOJIH« v zaledju objek-

tov Rožna 5, 7 in 7a:
–  tlorisni gabariti objekta se prilagodijo razpoložljivemu 

prostoru v zaledju večstanovanjske stavbe ter upoštevajo ge-
omorfološke razmere in raščen teren,

–  parkirišče je lahko nadkrito z nadstrešnico, ki naj bo 
enovita ravna streha, oblikovana enostavno in transparentno 
z vitkimi nosilci, pri čemer so lahko stranice v delu oblikovane 
kot latvenik in zasajene s popenjavkami; nadstrešnica je lahko 
oblikovana tudi kot zelena streha (ekstenzivna ozelenitev); 
naklon strehe nadstrešnice je do 7°,

–  rešitve uvozov, dostopov in komunikacijskih jeder so 
lahko drugačne od prikazanih na grafičnih načrtih,

–  na nivoju nadstropja se parkirišča lahko zazelenijo z 
drevesi avtohtonih vrst.

Parkirišča na nivoju terena v zaledju objektov »ALPINA«, 
»VILA TREVEN« in »SOČA«:

–  parkirišča na severozahodu omejuje Rožna ulica, na 
jugu in jugovzhodu jih omejuje predvideni park,

–  parkirišča lahko obsegajo nize parkirišč z vzdolžnim 
parkiranjem in prometno površino, ki se z uvozi in izvozi nave-
zujejo pravokotno na Rožno ulico,

– parkirišča v javni rabi morajo biti zasajena z najmanj 
štirimi drevesi avtohtonih vrst.

Obnova in rekonstrukcija obstoječih objektov
Pri obstoječih objektih se število etaž ohranja.
Pri obnovi, vzdrževanju in rekonstrukciji obstoječih objek-

tov (rekonstrukcija se izvaja v okviru obstoječih gabaritov) v 
območju OPPN SOČA je potrebno vse posege izvajati v skladu 
z upoštevanjem varstvenih režimov, ki veljajo za posamezne 
objekte.

Za objekte, ki so evidentirani v registru nepremične kul-
turne dediščine je potrebno k načrtovanim posegom pridobiti 
soglasje pristojnega organa.

Objekt SOČA se lahko uredi kot poslovno-stanovanjski, 
samo poslovni ali samo stanovanjski objekt. V sklopu ureditve 
parkirišča se objektu SOČA nameni južna vrsta parkirnih mest, 
kot je prikazano na grafičnih načrtih št. 04.1 in 04.2.

Zunanje površine
Na vzhodni strani predvidenega parkirišča se ob vodotoku 

Nikova uredi manjši park, preko katerega vodi varna pot.
Površine, ki so namenjene komunikaciji (ulica, parkirišče, 

pločniki, letni vrt) naj bodo obdelane v asfaltu ali tlakovane. 
Ostale proste površine pa naj se ozelenijo in zasadijo z avtoh-
tonim drevjem, grmovnicami in ostalim zelenjem.

Za zbiranje in ločevanje odpadkov se zagotovita 1–2 
ekološka otoka.

Ureditvena situacija, ki prikazuje razmerje med javnim in 
zasebnim prostorom je prikazana na grafičnem načrtu št. 04.2.«

8. člen
9. člen se spremeni tako, da se glasi:
»Glavni dovozi in dostopi za prebivalce, dostavo in inter-

vencijo so urejeni iz Rožne ulice. Ureditev prometa po ulici je 
lahko dvosmerna ali enosmerna.

Do javnih ustanov in nekaterih drugih programov se za 
vse uporabnike, tudi gibalno ovirane in ljudi z okvaro vida, 
uredi varna pot.

Pri ureditvi območja OPPN SOČA mora biti zagotovljeno 
nemoteno odvijanje prometa, prometno-varnostne razmere za 
vse udeležence v prometu ter nemoten in neoviran dostop za 
intervencijska vozila.

Pri urejanju prometnih površin se za mirujoči promet ure-
dijo nove parkirne površine. Parkirišča so urejena za potrebe 
prebivalcev stanovanjskega dela znotraj območja OPPN SOČA 
in za stranke poslovnih in trgovsko gostinskih lokalov.«

9. člen
V 10. členu se spremeni naslov tretjega odstavka tako, 

da se glasi:
»Kanalizacija (komunalna, padavinska)«.
Peti odstavek se spremeni tako, da se glasi:
»Energetsko omrežje
Za ogrevanje in drugo uporabo v stavbah je možna upo-

raba toplotnih črpalk, daljinskega ogrevanja ali kotlov na plin 
ali biomaso (les, peleti).

V območju OPPN SOČA je že zgrajeno plinovodno 
omrežje v lasti koncesionarja Petrol, d.d., Ljubljana.

Objekte na območju OPPN SOČA je po dogovoru s kon-
cesionarjem možno priključiti na sistem daljinskega ogrevanja 
iz centralne kotlarne na Lapajnetovi 48.«

Osmi odstavek se spremeni tako, da se glasi:
»Javna razsvetljava
Na območju OPPN SOČA je urejena javna razsvetljava, 

ki naj se prilagodi zahtevam veljavne področne zakonodaje, 
ki ureja mejne vrednosti svetlobnega onesnaževanja okolja.«
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10. člen
Naslov V. poglavja se spremeni tako, da se glasi:

»V. REŠITVE IN UREPI ZA VAROVANJE OKOLJA, 
OHRANJANJE NARAVE, VARSTVO KULTURNE 
DEDIŠČINE IN VAROVANJE ZDRAVJA LJUDI«

11. člen
V prvem stavku prvega odstavka 11. člena se za besedo 

»gradnje« doda besedilo »in obratovanje«.
Drugi odstavek se spremeni tako, da se glasi:
»Ohranjanje narave
Območje OPPN SOČA se nahaja v območju naravne 

vrednote Idrijsko rudišče (ID 4644), ekološko pomembnem 
območju (EPO) Osrednje območje življenjskega prostora ve-
likih zveri (ID 8000), območju pričakovanih naravnih vrednot 
– geologija (Idrijska prelomna cona) ter območju pričakovanih 
naravnih vrednot – karbonati (Karbonati).

Med zemeljskimi deli lahko pride do odkritja potencialnih 
geoloških naravnih vrednot (minerali, fosili, tektonske strukture) 
in podzemnih geomorfoloških naravnih vrednot (jame, brezna). 
V skladu s predpisi, ki urejajo ohranjanje narave, mora fizična 
ali pravna oseba, ki izvaja poseg ali dejavnost med katero je 
prišlo do najdbe, začasno ustaviti dela, najdbo zaščititi in o 
najdbi nemudoma obvestiti organizacijo, pristojno za ohranja-
nje narave. Enako velja v primeru najdb jamskih objektov, v 
skladu s predpisi, ki urejajo varstvo podzemnih jam.«

Za drugim odstavkom se doda nov tretji odstavek, ki se 
glasi:

»Varstvo rib
Vodotok Nikova je v območju OPPN prizadeti revir Nikova 

– mestni del, kjer po podatkih Ribiškega katastra v vodotoku 
ni evidentiranih ribjih vrst. Po načelu previdnosti morajo vsi 
predvideni posegi potekati pod enakimi pogoji, kot da so ribe 
v vodotoku prisotne.

V primeru izvedbe posegov v vodotok, mora biti načr-
tovano varstvo rib v skladu z veljavno področno zakonodajo. 
Določeni morajo biti cilji, omejitve in potrebni omilitveni ukrepi.«

Tretji, četrti, peti in šesti odstavek postanejo četrti, peti, 
šesti in sedmi odstavek.

Četrti stavek četrtega odstavka se spremeni tako, da se 
glasi:

»Urejeno mora biti odvajanje in čiščenje padavinskih in 
komunalnih odpadnih voda v skladu z veljavnimi predpisi, to 
pomeni, da mora biti priključeno na ločeni javni kanalizacijski 
sistem komunalnih in padavinskih voda.«

Peti odstavek se spremeni tako, da se glasi:
»Varstvo pred hrupom
Ravni hrupa na območju OPPN SOČA ne smejo prese-

gati mejnih vrednosti kazalcev hrupa v okolju, ki veljajo za III. 
območje varstva pred hrupom – mestno središče.«

Šesti odstavek se spremeni tako, da se glasi:
»Varstvo pred onesnaženjem zunanjega zraka
Za ogrevanje predvidene pozidave naj se izbirajo ekolo-

ško sprejemljivi energenti kot so obnovljivi viri energije (sonce, 
voda, zrak) ali elektrika in plin oziroma lesna biomasa v skupni 
kotlovnici.«

Drugi stavek sedmega odstavka se spremeni tako, da 
se glasi:

»Za zbiranje ločenih frakcij odpadkov (papir, plastika, 
steklo, bio odpadki) bosta v okviru pozidave urejena 1–2 eko-
loška otoka.«

12. člen
15. člen se spremeni tako, da se glasi:
»OPPN SOČA v pisnem in kartografskem delu prikazuje 

okvirne velikosti tlorisnih površin in določa maksimalne višin-
ske gabarite predvidenih novogradenj, obenem pa tudi določa 
odmike od prometnih površin in odmike med objekti.

V smislu dovoljenih odstopanj so mišljeni elementi stavb 
izven gabaritov (napušči, nadstreški, diferenčne stopnice, ve-

trolovi, balkoni, lože, dvigala …) in konzolno oblikovani stavbni 
deli, ki presegajo gabarite pritličja in mejijo na javne površine in 
tako lahko tudi posegajo v zračni prostor le-teh. Konzolni pre-
visi stavbnih delov so lahko široki do 2,5 m, višinsko pa lahko 
obsegajo celotno višino fasade nad pritličjem.

Previsni deli objektov nad javnimi površinami morajo biti 
izvedeni tako, da je zagotovljena varnost uporabnikov javnih 
površin (dež, sneg, ledene sveče) in, da ne ovirajo vožnje vozil 
in delovanja interventnih in gasilskih vozil.

Kot odstopanja so dovoljene:
– spremembe tlorisnih dimenzij znotraj območja določe-

nih gradbenih parcel in znotraj območja določenih višinskih 
gabaritov objektov,

–  spremembe gradbenih parcel v primeru tehničnih re-
šitev, ki so racionalnejše in primernejše s prometnega, funk-
cionalnega, tehničnega, tehnološkega ali okoljevarstvenega 
vidika; odstopanje od gradbenih parcel mora biti usklajeno z 
lastniki stavb oziroma zemljišč,

– odstopanja pri prometnem, komunalnem in energet-
skem opremljanju, na podlagi ustrezne projektno-tehnične 
dokumentacije, če to pogojujejo primernejši obratovalni pa-
rametri ali bolj ekonomična investicijska vlaganja, kolikor 
te spremembe in dopolnitve ne spreminjajo vsebinskega 
koncepta OPPN SOČA in so za izvedbo le teh pridobljena 
ustrezna soglasja,

Spremembe, dovoljene z odstopanji, ne smejo ovirati 
realizacije OPPN SOČA in morajo biti v skladu z zakonskimi in 
podzakonskimi predpisi, ki se nanašajo na posege v prostor in 
varovanje okolja.«

13. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Uradnem listu 

Republike Slovenije.

Št. 3500-0009/2021
Idrija, dne 13. marca 2025

Župan
Občine Idrija

Tomaž Vencelj

612.	 Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka 
o razglasitvi krajinskega parka Zgornja Idrijca

Na podlagi drugega, tretjega in petega odstavka 49. člena 
Zakona o ohranjanju narave (Uradni list RS, št. 96/04 – uradno 
prečiščeno besedilo, 61/06 – ZDru-1, 8/10 – ZSKZ-B, 46/14, 
21/18 – ZNOrg, 31/18, 82/20, 3/22 – ZDeb, 105/22 – ZZNŠPP 
in 18/23 – ZDU-1O) in 23. člena Statuta Občine Idrija (Uradni 
list RS, št. 75/10 – uradno prečiščeno besedilo, 107/13, 13/19 
in 202/20) je Občinski svet Občine Idrija na 20. seji dne 13. 3. 
2025 sprejel

O D L O K
o spremembah in dopolnitvah Odloka  

o razglasitvi krajinskega parka Zgornja Idrijca

1. člen
V Odloku o razglasitvi krajinskega parka Zgornja Idrijca 

(Uradni list RS, št. 11/93, 37/95, 36/14, 52/16, 62/18) se v pr-
vem odstavku 4. člena dodajo nova deveta, deseta, enajsta in 
dvanajsta alineja, ki se glasijo:

»– parkiranje motornih vozil, počitniških prikolic ali motor-
nih vozil, ki se uporabljajo za prebivanje, zunaj za to določenih 
mest, razen za potrebe lastnikov in najemnikov zemljišč;

– kurjenje ognja zunaj za to urejenih mest, razen za na-
mene kmetijske dejavnosti in varstva gozdov;
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– taborjenje, šotorjenje, urejanje prostorov za piknike, 
postavljanje bivalnih prikolic oziroma drugih začasnih bivalnih 
vozil in objektov zunaj za to določenih mest v načrtu upravljanja 
ali v prostorskih aktih;

– poškodovanje in uničevanje parkovne ter druge infra-
strukture v krajinskem parku.«

2. člen
Ta odlok začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 007-0006/2014
Idrija, dne 13. marca 2025

Župan
Občine Idrija

Tomaž Vencelj

613.	 Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka 
o turistični in promocijski taksi v Občini Idrija

Na podlagi 13., 17. in 50. člena Zakona o spodbujanju 
razvoja turizma (Uradni list RS, št. 13/18), 29. in 65. člena Za-
kona o lokalni samoupravi (Uradni list RS, št. 94/07 – uradno 
prečiščeno besedilo, 76/08, 79/09, 51/10, 40/12 – ZUJF, 14/15 
– ZUUJFO, 11/18 – ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20 – ZIUZEOP-A, 
80/20 – ZIUOOPE, 62/24 – odl. US in 102/24 – ZLV-K) in 
23. člena Statuta Občine Idrija (Uradni list RS, št. 75/10 – ura-
dno prečiščeno besedilo, 107/13, 13/19, 202/20) je Občinski 
svet Občine Idrija na 20. seji dne 13. 3. 2025 sprejel

O D L O K
o spremembah in dopolnitvah Odloka  

o turistični in promocijski taksi v Občini Idrija

1. člen
V Odloku o turistični in promocijski taksi v Občini Idrija 

(Uradni list RS, št. 33/18 in 39/24) se črta 8. člen.

2. člen
Črta se 10. člen.

3. člen
Ta odlok začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 322-0004/2018
Idrija, dne 13. marca 2025

Župan
Občine Idrija

Tomaž Vencelj

614.	 Pravilnik o dodeljevanju pomoči za razvoj 
podjetništva in gospodarstva v Občini Idrija

Na podlagi 7.  člena Zakona o javnih financah (Uradni 
list RS, št. 11/11 – uradno prečiščeno besedilo, 14/13 – popr., 
101/13, 55/15 – ZFisP, 96/15 – ZIPRS1617, 13/18, 195/20 – 
odl. US, 18/23 – ZDU-1O in 76/23), 21. člena Zakona o lokalni 
samoupravi (Uradni list RS, št.  94/07 – uradno prečiščeno 
besedilo, 27/08 – odl. US, 76/08, 79/09, 51/10, 84/10 – odl. 
US, 40/12 – ZUJF, 14/15 – ZUUJFO, 76/16 – odl. US, 11/18 – 
ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20 – ZIUZEOP-A, 80/20 – ZIUOOPE 
in 62/24 – odl. US) in 23. člena Statuta Občine Idrija (Uradni 

list RS, št. 75/10 – uradno prečiščeno besedilo, 107/13, 13/19 
in 202/20) je Občinski svet Občine Idrija na 20. redni seji dne 
13. 3. 2025 sprejel

P R A V I L N I K
o dodeljevanju pomoči za razvoj podjetništva  

in gospodarstva v Občini Idrija

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
(vsebina pravilnika)

S tem pravilnikom se določajo namen, upravičenci, pogoji 
in postopek dodeljevanja finančnih spodbud, nazor nad porabo 
dodeljenih sredstev ter ukrepi za razvoj gospodarstva v Občini 
Idrija (v nadaljevanju: občina).

2. člen
(namen)

Namen tega pravilnika je vzpostavitev učinkovitega pod-
pornega okolja za potencialne podjetnike in delujoča podjetja v 
vseh fazah njihovega razvoja, povečanje možnosti za ustana-
vljanje novih podjetij, spodbujanje njihove rasti ter ustvarjanje 
novih delovnih mest.

3. člen
(oblike in način dodelitve sredstev)

Pomoči po tem pravilniku so nepovratna sredstva, ki se 
dodeljujejo v obliki dotacije

Sredstva po tem pravilniku se dodelijo za pomoč 
de minimis v skladu z Uredbo Komisije (EU) št. 2023/2831 z 
dne 13. decembra 2023 o uporabi členov 107 in 108 Pogod-
be o delovanju Evropske unije pri pomoči de minimis (UL  L 
št. 2023/2831 z dne 15. 12. 2023).

Pomoči se dodeljujejo po pravilu de minimis, kar pomeni, 
da skupni znesek pomoči, dodeljene enotnemu podjetju, ne 
sme presegati 300.000 EUR v obdobju zadnjih treh let, ne gle-
de na obliko ali namen pomoči ter ne glede na to, ali se pomoč 
dodeli iz sredstev države, občine ali EU.

Sredstva za ukrepe iz tega pravilnika se zagotovijo v pro-
računu Občine Idrija, ki ga sprejme občinski svet z odlokom o 
proračunu za tekoče leto.

4. člen
(opredelitev pojmov)

Izrazi, uporabljeni po tem pravilniku, imajo naslednji po-
men:

1.  »pomoč« pomeni vsak ukrep, ki izpolnjuje merila iz 
prvega odstavka 107.  člena Pogodbe o delovanju Evropske 
unije (prečiščeno besedilo 2016, UL C št. 202 z dne 7. 6. 2016);

2. »mikro, malo in srednje podjetje« pomeni podjetje, ki 
izpolnjuje merila iz Priloge I Uredbe Komisije (EU) št. 651/2014 
z dne 17. junija 2014, zadnjič spremenjene z Uredbo Komisije 
(EU) št. 2023/1315 z dne 23. junija 2023 (UL L 167 z dne 30. 6. 
2023);

3. »opredmetena sredstva« pomenijo sredstva, ki jih se-
stavljajo zemljišča, stavbe in obrati, stroji in oprema;

4.  »intenzivnost pomoči« pomeni delež sofinanciranja 
projekta z javnimi sredstvi in je izražena kot odstotek sofinan-
ciranja upravičenih stroškov;

5. »enotno podjetje« pomeni vsa podjetja, ki so med seboj 
najmanj v enem od naslednjih razmerij:

a) podjetje ima večino glasovalnih pravic delničarjev ali 
družbenikov drugega podjetja;

b)  podjetje ima pravico imenovati ali odpoklicati večino 
članov upravnega, poslovodnega ali nadzornega organa dru-
gega podjetja;
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c)  podjetje ima pravico izvrševati prevladujoč vpliv na 
drugo podjetje na podlagi pogodbe, sklenjene z navedenim 
podjetjem, ali določbe v njegovi družbeni pogodbi ali statutu;

d) podjetje, ki je delničar ali družbenik drugega podjetja, 
na podlagi dogovora z drugimi delničarji ali družbeniki nave-
denega podjetja samo nadzoruje večino glasovalnih pravic 
delničarjev ali družbenikov navedenega podjetja.

Podjetja, ki so v katerem koli razmerju iz točk (a) do (d) 
tega odstavka, preko enega ali več drugih podjetij, prav tako 
velja za enotno podjetje.

6. »upravičeni stroški« so stroški za katere se lahko do-
deljuje pomoč;

7. »projekt« je ekonomsko nedeljiva celota neopredme-
tenih ali/in opredmetenih aktivnosti, ki izpolnjuje določene cilje, 
ima vnaprej določeno trajanje in finančno konstrukcijo.

5. člen
(vrste pomoči in ukrepi)

Za spodbujanje razvoja podjetništva in gospodarstva Ob-
čine Idrija se dodeljuje pomoč de minimis za naslednje ukrepe:

– Spodbujanje zagona in delovanja mladih podjetij
– Sofinanciranje materialnih in nematerialnih investicij
– Pomoč za svetovanje v korist MSP
– Sofinanciranje izobraževanja, usposabljanja in promo-

cije
– Subvencioniranje najemnin poslovnih prostorov na ob-

močju Občine Idrija
– Sofinanciranje izdelave projektne dokumentacije za gra-

dnjo turističnih nastanitev
– Spodbujanje sobodajalstva
– Sofinanciranje stroškov projektov, pomembnih za razvoj 

mestnega in vaških jeder v občini

II. UPRAVIČENCI

6. člen
(upravičenci)

Upravičenci do pomoči po tem pravilniku so mikro in mala 
podjetja ter podjetniki, ki so registrirani po Zakonu o gospodar-
skih družbah.

Za posamezne ukrepe so lahko upravičeni prejemniki tudi 
drugi (pravne osebe registrirane skladno z zakonom, ki ureja so-
cialno podjetništvo, fizične osebe, društva, zadruge, zavodi …), 
če so posebej navedeni v okviru posameznega ukrepa.

Upravičenci iz prvega odstavka tega člena so pravne ali fi-
zične osebe, ki opravljajo pridobitno dejavnost; to je dejavnost, 
ki se opravlja na trgu zaradi pridobivanja dobička, dohodka, ali 
če z opravljanjem te dejavnosti subjekt konkurira na trgu z dru-
gimi subjekti. Upravičenci so tudi nepridobitne pravne osebe, 
ki so registrirane po zakonu, ki ureja socialno podjetništvo. Za 
te upravičence se v tem pravilniku uporablja izraz »podjetje«.

Do finančnih spodbud niso upravičena podjetja iz sek-
torjev:

– primarne proizvodnje ribiških proizvodov in proizvodov 
iz akvakulture, opredeljene v členu 5, točki (a) in (b), Uredbe 
(EU) št. 1379/2013,

– predelave in trženja ribiških proizvodov in proizvodov iz 
akvakulture, kadar je znesek pomoči določen na podlagi cene 
ali količine proizvodov, nabavljenih ali danih na trg,

– primarne proizvodnje kmetijskih proizvodov iz seznama 
v Prilogi I k Pogodbi o delovanju Evropske unije,

– predelave in trženja kmetijskih proizvodov iz seznama 
v Prilogi I k Pogodbi v naslednjih primerih:

–  če je znesek pomoči določen na podlagi cene ali 
količine zadevnih proizvodov, ki so kupljeni od primarnih proi-
zvajalcev ali jih zadevna podjetja dajo na trg,

– če je pomoč pogojena s tem, da se delno ali v celoti 
prenese na primarne proizvajalce.

Pomoč ne bo pogojena s prednostno rabo domačih proi-
zvodov in storitev pred uvoženimi.

Pomoč ne bo namenjena dejavnostim, povezanimi z iz-
vozom v tretje države ali države članice, kot je pomoč, ne-
posredno povezana z izvoženimi količinami, vzpostavitvijo in 
delovanjem distribucijske mreže ali drugimi tekočimi izdatki, 
povezanimi z izvozno dejavnostjo.

Prav tako do pomoči po tem pravilniku niso upravičeni:
–  subjekti, ki so že prejeli sredstva po tem pravilniku, 

vendar sredstev niso porabili namensko,
– subjekti, ki so že koristili pomoč za posamezne namene 

do višine, ki jo omogočajo posamezna pravila državnih pomoči,
–  subjekti, ki nimajo poravnanih obveznosti do Občine 

Idrija,
– subjekti, za katere veljajo omejitve poslovanja po ZIntPK 

(Zakon o integriteti in preprečevanju korupcije).

7. člen
(kumulacija de minimis pomoči)

Pomoč de minimis, dodeljena v skladu z Uredbo Komisije 
(EU) št. 2023/2831, se ne sme kumulirati z državno pomočjo 
v zvezi z istimi upravičenimi stroški ali državno pomočjo za 
isti ukrep za financiranje tveganja, če bi se s takšno kumula-
cijo presegla največja intenzivnost pomoči ali znesek pomoči, 
določen za posebne okoliščine vsakega primera v uredbi o 
skupinskih izjemah ali sklepu Komisije.

Pomoč de minimis, dodeljena v skladu z Uredbo Komisije 
(EU) št. 2023/2831, se lahko kumulira s pomočjo de minimis, 
dodeljeno v skladu z Uredbo Komisije (EU) št. 2023/2832.

Pomoč de minimis, dodeljena v skladu z Uredbo Komisije 
(EU) št. 2023/2831, se lahko kumulira s pomočjo de minimis, 
dodeljeno v skladu z Uredbama Komisije (EU) št. 1408/2013 
in (EU) št. 717/2014 do ustrezne zgornje meje iz člena 3(2) 
Uredbe Komisije (EU) št. 2023/2831 (300.000 EUR).

8. člen
(obveznosti prejemnika do pomoči in občine)

Prejemnik pomoči mora imeti za nakazilo dodeljenih sred-
stev odprt transakcijski račun.

Prejemnik mora k vlogi predložiti:
– pisno izjavo o vseh drugih pomočeh de minimis, ki jih je 

upravičenec oziroma enotno podjetje prejelo na podlagi te ali 
drugih odredb de minimis v zadnjem triletnem obdobju;

– pisno izjavo o drugih že prejetih (ali zaprošenih) pomo-
čeh za iste upravičene stroške in zagotovilo, da z dodeljenim 
zneskom pomoči de minimis, ne bo presežena zgornja meja 
de minimis pomoči ter intenzivnost pomoči po drugih predpisih;

– seznam podjetij, s katerimi je lastniško povezan, tako 
da se preveri skupen znesek že prejetih de minimis pomoči za 
vsa, z njim povezana podjetja.

Občina bo z odločbo pisno obvestila prejemnika o odo-
brenem znesku de minimis pomoči, in da je pomoč dodelje-
na po pravilu de minimis v skladu z Uredbo Komisije (EU) 
št. 2023/2831.

Občina mora hraniti evidence o individualni pomoči 
de minimis 10 let od datuma dodelitve pomoči.

9. člen
(osnovni pogoji)

Upravičenec mora imeti sedež ali poslovno enoto v občini 
Idrija, v primeru fizičnih oseb pa stalno bivališče v Občini Idrija.

Upravičenec mora imeti najmanj enega zaposlenega ozi-
roma v primeru samostojnega podjetnika izkazovati samoza-
poslitev, v okviru posameznega ukrepa ni določeno drugače.

Pomoč se lahko dodeli samo upravičencem, ki so opre-
deljeni v okviru posameznega ukrepa.

Občina lahko v javnem razpisu pri posameznih ukrepih 
določi podrobnejše ali dodatne pogoje za dodelitev sredstev.

Pomoč se dodeli za konkreten projekt, ki ga v upraviče-
nem obdobju upravičenec lahko izvede v celoti in v skladu z 
veljavnimi predpisi.
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Projekti morajo biti locirani in se izvajati v Občini Idrija, 
v kolikor v okviru posameznega ukrepa ni določeno drugače.

Rezultati projekta, za katerega se dodeli pomoč, se ne 
smejo uporabljati v nasprotju z namenom dodelitve sredstev.

V primeru dodelitve pomoči, v kolikor v okviru posame-
znega ukrepa ni določeno drugače, mora upravičenec oziroma 
njegovo podjetje:

– poslovati neprekinjeno in izvajati dejavnost za katero je 
prejel pomoč še vsaj 2 leti od prejema pomoči;

– ohraniti v lasti osnovna sredstva, za katera je pridobil 
pomoč, še vsaj 2 leti od prejema pomoči;

– ohraniti delovno mesto, za katero je pridobljena pomoč, 
še vsaj 2 leti od prejema pomoči.

Vsi računi oziroma poslovne listine, ki se uveljavljajo pri 
posameznih ukrepih morajo biti zavedeni v poslovnih knjigah 
upravičenca, biti izdani na ime upravičenca in plačani s strani 
upravičenca.

DDV ni upravičen strošek.
Pomoč se ne dodeljuje:
– podjetjem, ki so izvedbo del, storitev ali material naročili 

pri lastniško povezanem podjetju ali lastniško povezani fizični 
osebi;

– podjetjem, ki so izvedbo del, storitev ali material naročili 
pravni ali fizični osebi, katerih lastniki ali odgovorne osebe, so 
si med seboj v razmerju zakonec ali izven zakonski partner ali 
sorodnik do vštetega 2. dednega reda;

– podjetjem in projektom v igralniški dejavnosti;
– podjetjem proti katerim so uvedeni inšpekcijski postopki;
–  podjetjem, ki so v zadnjih petih letih za isti predmet 

projekta že prejeli sredstva Občine Idrija, v kolikor v okviru 
posameznega ukrepa ni določeno drugače;

– projektom, ki niso skladni z določili veljavnih prostorskih 
aktov, strategij in programov Občine Idrija.

Pomoč iz občinskega proračuna se za isti namen dode-
ljuje le enkrat.

Isti upravičeni stroški se iz katerega koli proračuna v no-
benih okoliščinah ne financirajo dvakrat. Če občina ugotovi, da 
je izbrani prijavitelj (upravičenec) prejel sredstva za upravičene 
stroške projekta tudi iz drugih virov financiranja ali pa so mu 
bila odobrena, ne da bi o tem pisno obvestil občino, se lahko 
pogodba o dodelitvi sredstev razdre, prijavitelj pa je dolžan ob-
čini povrniti vsa neupravičeno prejeta sredstva s pripadajočimi 
obrestmi od dneva nakazila do dneva vračila sredstev.

10. člen
(omejitve pomoči)

Do pomoči po tem pravilniku niso upravičeni poslovni 
subjekti, ki:

– so v prisilni poravnavi, stečaju ali likvidaciji;
– so v težavah in prejemajo državno pomoč za reševanje 

in prestrukturiranje;
– so že prejeli pomoč po tem pravilniku in sredstev niso 

koristili namensko ali niso izpolnili obveznosti iz pogodbe o 
dodelitvi sredstev;

– so že koristili državno pomoč za posamezne namene 
do višine, ki jo omogočajo posamezna pravila državnih pomoči;

– nimajo poravnanih vseh zapadlih obveznosti do Občine 
Idrija.

III. UKREPI POMOČI

11. člen
(ukrepi pomoči)

Po tem pravilniku se lahko dodeljuje pomoč za naslednje 
ukrepe:

1.  UKREP 1: Spodbujanje zagona in delovanja mladih 
podjetij

2. UKREP 2: Sofinanciranje materialnih in nematerialnih 
investicij

3. UKREP 3: Pomoč za svetovanje v korist MSP

4. UKREP 4: Sofinanciranje izobraževanja, usposabljanja 
in promocije

5. UKREP 5: Subvencioniranje najemnin poslovnih pro-
storov na območju občine Idrija

6. UKREP 6: Sofinanciranje izdelave projektne dokumen-
tacije za gradnjo turističnih nastanitev

7. UKREP 7: Spodbujanje sobodajalstva
8. UKREP 8: Sofinanciranje stroškov projektov, pomemb-

nih za razvoj mestnega in vaških jeder v občini

12. člen
(UKREP 1: Spodbujanje zagona in delovanja mladih podjetij)

Namen ukrepa je spodbujanje ustanovitve in zagona na-
stajajočih podjetij ter delovanja mladih podjetij.

Predmet pomoči:
–  sofinanciranje zagona novih in začetnega delovanja 

mladih podjetij.
Upravičenci:
– samostojni podjetniki ter gospodarske družbe registrira-

ne po ZGD-1, pri katerih na dan objave javnega razpisa še ni 
minilo tri leta od njihove ustanovitve,

– fizična oseba s poslovno idejo, ki bo do roka za oddajo 
zahtevka registrirala svojo dejavnost po ZGD-1.

Upravičeni stroški:
– pavšal za kritje zagonskih stroškov podjetja brez dokazil 

o upravičenosti stroškov ali
– stroški računovodskih storitev ali (do 40 % upravičenih 

stroškov),
– stroški nakupa programske opreme (do 40 % upraviče-

nih stroškov).
Intenzivnost pomoči:
– pavšal do višine 2.000 EUR na upravičenca.
Višina sredstev na ukrep in/ali projekt se lahko določi ali 

omeji z javnim razpisom.
Vrsta finančne spodbude/vrsta pomoči:
– dotacija.
Posebni pogoji:
– Novoustanovljena hčerinska podjetja obstoječih družb 

niso upravičena do podpore.
– Upravičenec mora do 31.12. v letu, ki sledi letu v ka-

terem je prejel pomoč, izkazovati najmanj 1 zaposleno osebo 
oziroma samozaposlitev.

– Drugi pogoji določeni z javnim razpisom.

13. člen
(UKREP 2: Sofinanciranje materialnih  

in nematerialnih investicij)
Namen ukrepa je pospešitev nastajanja in ohranjanja 

obstoječih podjetij ter zagotavljanje pogojev za njihovo hitrejšo 
rast s sofinanciranjem materialnih in nematerialnih investicij in 
s tem vzpostavitev boljših možnosti za gospodarski razvoj in 
povečanje konkurenčnih prednosti podjetij.

Predmet pomoči:
– Sofinanciranje investicij v razširjanje dejavnosti in ra-

zvoj.
Upravičenci:
– podjetja iz 6. člena tega pravilnika, ki investirajo v razvoj 

in širitev dejavnosti.
Upravičeni stroški za materialne investicije:
– strošek nakupa zemljišč,
– strošek komunalnega in infrastrukturnega opremljanja 

zemljišč,
– strošek gradnje, obnove ali nakupa objekta,
– strošek nakupa strojev ali opreme,
–  strošek izdelave projektne in investicijske dokumen-

tacije.
Upravičeni stroški za nematerialne investicije:
– strošek nakupa licenc,
– strošek nakupa programske opreme,
– strošek nakupa patenta,
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– strošek nakupa nepatentiranega tehničnega znanja.
Neupravičeni stroški po tem ukrepu so:
–  stroški davka na dodano vrednost, razen za upravi-

čence, ki niso identificirani za namene DDV in nimajo pravice 
odbijati vstopnega davka, kar se dokaže s potrdilom pristojnega 
finančnega urada,

– stroški drugih davčnih dajatev,
– stroški zamudnih obresti,
– stroški dela zaposlenih pri upravičencu,
– stroški nakupa drobnega inventarja,
– drugi stroški, opredeljeni v javnem razpisu.
Intenzivnost pomoči:
– do 50 % upravičenih stroškov.
Višina razpisanih sredstev, omejitev najvišjega zneska 

pomoči in ostali pogoji se opredelijo v javnem razpisu.
Vrsta finančne spodbude/vrsta pomoči:
– dotacija.
Pogoji:
– naložba mora predstavljati začetno investicijo ali inve-

sticijo za razširitev oziroma razvoj obstoječega obrata v smi-
slu bistvenih sprememb proizvoda ali proizvodnega procesa 
v predelovalni, storitveni ali raziskovalno-razvojni dejavnosti. 
Povečanje obsega proizvodnje ali storitev, ki jih vlagatelj že 
opravlja, se po tem ukrepu ne šteje za upravičeno;

– naložba mora biti izvedena na sedežu podjetja ali nje-
govi poslovni enoti, pri čemer se mora naložba nahajati na 
območju Občine Idrija;

– materialna in/ali nematerialna investicija mora ostati v 
lasti upravičenca najmanj 5 let.

14. člen
(UKREP 3: Pomoč za svetovanje v korist MSP)

Namen ukrepa je sofinanciranje svetovanja, ki omogoča 
lažje prijave na razpise, svetovanje glede razvojnih projektov 
in projektov inovacij ter spodbujanje inovativnosti v podjetjih.

Predmet pomoči:
– sofinanciranje stroškov svetovalnih storitev.
Upravičenci:
– podjetja iz 6. člena tega pravilnika.
Upravičeni stroški po tem ukrepu so:
–  stroški svetovalnih storitev, ki jih zagotovijo zunanji 

svetovalci,
– stroški prijave na nacionalne in evropske razpise (prija-

va na razpis mora ustrezati razpisnim pogojem in biti admini-
strativno ustrezen, kar se dokazuje s potrdilom razpisovalca).

Neupravičeni stroški po tem ukrepu so:
–  stroški davka na dodano vrednost, razen za upravi-

čence, ki niso identificirani za namene DDV in nimajo pravice 
odbijati vstopnega davka, kar se dokaže s potrdilom pristojnega 
finančnega urada;

– zadevne storitve niso trajne ali občasne dejavnosti, niti 
se ne nanašajo na običajne stroške poslovanja podjetja, kot so 
rutinske storitve davčnega svetovanja, redne pravne storitve 
ali oglaševanje;

– drugi stroški, opredeljeni v javnem razpisu.
Intenzivnost pomoči:
– do 50 % upravičenih stroškov.
Višina razpisanih sredstev, omejitev najvišjega zneska 

pomoči in ostali pogoji se opredelijo v javnem razpisu.
Vrsta finančne spodbude/vrsta pomoči:
– dotacija.

15. člen
(UKREP 4: Sofinanciranje izobraževanja, usposabljanja  

in promocije)
Namen ukrepa je spodbujanje izobraževanja, usposablja-

nja podjetnikov in njihovih zaposlenih ter promocije podjetij, ki 
omogoča lažje razvijanje in ohranjanje konkurenčnih prednosti 
upravičencev.

Predmet pomoči:
–  sofinanciranje stroškov izobraževanja, usposabljanja 

in promocije.

Upravičenci:
– podjetja iz 6. člena tega pravilnika.
Upravičeni stroški po tem ukrepu so:
–  stroški izobraževanja in usposabljanja za pridobitev 

specializiranih posebnih znanj zaposlenih in poslovodstva, ki 
so potrebna pri opravljanju dejavnosti,

– stroški razstavljanja na sejmih,
– stroški promocije izdelkov, storitev ali podjetja.
Neupravičeni stroški po tem ukrepu so:
–  stroški davka na dodano vrednost, razen za upravi-

čence, ki niso identificirani za namene DDV in nimajo pravice 
odbijati vstopnega davka, kar se dokaže s potrdilom pristojnega 
finančnega urada,

–  stroški za izobraževanje, ki pripomore k višji stopnji 
javno veljavne izobrazbe, oziroma sodi v javno veljavni izobra-
ževalni program,

– stroški dela zaposlenih pri upravičencu,
– potni stroški,
– stroški dnevnic, prehrane in prenočevanja,
– tekoči stroški vzdrževanja spletnih strani,
– drugi stroški, opredeljeni v javnem razpisu.
Intenzivnost pomoči:
– do 50 % upravičenih stroškov.
Višina razpisanih sredstev, omejitev najvišjega zneska 

pomoči in ostali pogoji se opredelijo v javnem razpisu.
Vrsta finančne spodbude/vrsta pomoči:
– dotacija.

16. člen
(UKREP 5: Sofinanciranje najemnin poslovnih prostorov  

na območju Občine Idrija)
Namen ukrepa je povečati gospodarsko moč in s tem 

zaposlitvene možnosti v občini, s ciljem zaustavitve demograf-
skega praznjenja tako mestnega središča, kot tudi celotnega 
mesta Idrija. Namen ukrepa je tudi večanje konkurenčnosti 
gospodarstva ter večanje števila delovnih mest z višjo dodano 
vrednostjo in delovnih mest za visoko izobražen kader.

Predmet pomoči:
– sofinanciranje najemnin poslovnih prostorov.
Upravičenci:
– podjetja iz 6. člena tega pravilnika.
Upravičeni stroški:
– del stroškov najemnine.
Višina pomoči:
– do 50  % vrednosti osnove za dodelitev pomoči, ki izhaja 

iz višine ekonomske cene izračunane na velikost uporabnih 
površin poslovnega prostora.

– Višina osnove za dodelitev pomoči se lahko izračuna 
bodisi z vsakoletno določitvijo cene poslovnega prostora na 
m2, ali na podlagi izračunane višine najemnine za vsak poslov-
ni prostor posebej po veljavnem Odloku o oddajanju poslovnih 
stavb in poslovnih prostorov Občine Idrija v najem.

Vrsta finančne spodbude/vrsta pomoči:
– dotacija.
Obvezna dodatna dokazila:
– najemna pogodba za poslovni prostor,
– poslovni načrt, ki mora vsebovati točne podatke o upra-

vičencu, podjetju, dosedanjem in bodočem poslovanju ipd.,
– druga dokazila, ki so zahtevana v okviru razpisne do-

kumentacije.
Pogoji:
– pomoč se dodeli za najem poslovnih prostorov v mestu 

Idrija, in sicer za tiste dejavnosti, kot so za posamezno območje 
opredeljene kot dovoljene v prostorskih aktih Občine Idrija.

– Pomoč se ne dodeli za najem poslovnih prostorov na 
območju poslovnih con, ki se nahajajo v mestu Idrija.

– Stroški najemnine se ne subvencionirajo v primeru, da 
sta si najemnik in najemodajalec kot fizični osebi v razmerju 
zakonec ali izven zakonski partner ali sorodnik do vštetega 
2. dednega reda, oziroma da je lastnik pravne osebe fizična 
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oseba, ki je z najemodajalcem ali najemnikom v razmerju 
zakonec ali izven zakonski partner ali sorodnik do vštetega 
2. dednega reda.

– Stroški najemnine se ne subvencionirajo v primeru, da 
sta najemnik in najemodajalec povezani osebi.

– Strošek najemnine se ne subvencionira tudi v primeru, 
da sta najemnik in najemodajalec pravni osebi, katerih lastniki 
so si med seboj v razmerju zakonec ali izven zakonski partner 
ali sorodnik do vštetega 2. dednega reda.

– Upravičenec, ki je pridobil pomoč po tem ukrepu, mora 
opravljati dejavnost ter ohraniti število in strukturo zaposlenih, 
predvidenih v poslovnem načrtu, vsaj še tri leta po zadnji prido-
bitvi subvencije. V primeru kršenja tega določila, je upravičenec 
dolžan vrniti dodeljeno pomoč, skupaj z zakonitimi zamudnimi 
obrestmi od dneva pridobitve do dneva plačila.

17. člen
(UKREP 6: Sofinanciranje izdelave projektne dokumentacije 

za gradnjo turističnih nastanitev)
Namen ukrepa je sofinanciranje izdelave projektne do-

kumentacije za gradnjo turističnih nastanitev za vzpostavitev, 
razširitev ali prenovo turističnih nastanitev z namenim razvoja 
turizma na območju Občine Idrija.

Predmet pomoči:
– sofinanciranje stroškov izdelave projektne dokumenta-

cije v postopku pridobitve gradbenega dovoljenja, za gradnjo 
turističnih nastanitev.

Upravičenci:
–  samostojni podjetniki, mikro in majhna podjetja, re-

gistrirana po zakonu, ki ureja gospodarske družbe, ki imajo 
priglašeno ustrezno dejavnost,

– fizične osebe, ki imajo oziroma bodo registrirale dejav-
nost sobodajalstva.

Upravičeni stroški:
– stroški izdelave projektne dokumentacije.
Višina pomoči:
– do 75 % upravičenih stroškov.
Vrsta finančne spodbude/vrsta pomoči:
– dotacija.
Pogoji:
– upravičenec ima sedež na območju občine Idrija ali pa 

se bo na območju občine Idrija izvajala investicija, za katero 
pridobiva gradbeno dovoljenje,

–  občina bo sofinancirala stroške na podlagi dokazil o 
opravljenih storitvah,

– upravičenec mora v roku dveh let od prejema sredstev 
pridobiti enega od trajnostnih ali okoljskih znakov za nastanitve, 
ki jih priznava aktualna Zelena shema slovenskega turizma,

– drugi pogoji, določeni v razpisu.

18. člen
(UKREP 7: Spodbujanje sobodajalstva)

Namen ukrepa je spodbujanje sobodajalstva in s tem 
razvoja turizma na območju Občine Idrija.

Predmet pomoči:
– sofinanciranje nakupa notranje opreme za ureditev sob 

in apartmajev namenjenih oddaji.
Upravičenci:
–  samostojni podjetniki, mikro in majhna podjetja, re-

gistrirana po zakonu, ki ureja gospodarske družbe, ki imajo 
priglašeno ustrezno dejavnost,

– fizične osebe, ki imajo oziroma bodo registrirale dejav-
nost sobodajalstva.

Upravičeni stroški:
– stroški nakupa notranje opreme, ki je potrebna in ne-

posredno povezana z opravljanjem dejavnosti oddajanja sob/
apartmajev (samo osnovna sredstva, drobni inventar se ne 
upošteva).

Višina pomoči:
– sofinanciranje upravičenih stroškov do 50 %, pri če-

mer se maksimalna višina določi z javnim razpisom. Pri do-

delitvi sredstev se upoštevajo neto stroški (brez vključenega 
DDV-ja).

Vrsta finančne spodbude/vrsta pomoči:
– dotacija.
Pogoji:
– dejavnost, za katero prijavitelj pridobi sredstva po tem 

pravilniku, se mora opravljati vsaj še 2 leti po zaključeni inve-
sticiji,

– naložba se mora izvesti na območju občine Idrija in se 
ohraniti vsaj 2 leti po njenem zaključku,

– upravičenec mora v roku dveh let od prejema sredstev 
pridobiti enega od trajnostnih ali okoljskih znakov za nastanitve, 
ki jih priznava aktualna Zelena shema slovenskega turizma,

–  osnovna sredstva morajo biti zavedena v poslovnih 
knjigah upravičenca.

19. člen
(UKREP 8: Sofinanciranje stroškov projektov, pomembnih  

za razvoj mestnega in vaških jeder v občini)
Namen ukrepa je pomoč pri nastajanju in ohranjanju 

delovanja poslovnih subjektov v mestnem in vaških jedrih in 
spodbujanje njihovih projektov, da bodo mestno in vaška jedra 
bolj atraktivna za prebivalce in obiskovalce.

Predmet pomoči:
– sofinanciranje projektov za povečanje atraktivnosti me-

stnega in vaških jeder v občini.
Upravičenci:
– poslovni subjekti iz 5. člena tega pravilnika, ki investirajo 

v razvoj in razširitev dejavnosti na območju mestnega in vaških 
jeder v občini.

Upravičeni stroški:
– stroški zunanjih izvajalcev pri pripravi projektov,
– stroški izvedbe projektov,
– stroški nakupa opreme,
–  stroški ureditve zunanjega izgleda objektov (ureditev 

letnih vrtov, ureditev vitrin in izložb, označbe, table ipd.).
Višina pomoči:
– do 50 %.
Vrsta finančne spodbude/vrsta pomoči:
– dotacija.
Pogoji:
– dejavnost, za katero prijavitelj pridobi sredstva po tem 

pravilniku, se mora opravljati vsaj še 2 leti po zaključeni inve-
sticiji,

– naložba se mora izvesti na območju občine Idrija in se 
ohraniti vsaj 2 leti po njenem zaključku.

VI. NAČIN DODELJEVANJA POMOČI

20. člen
(postopek dodeljevanja pomoči)

Sredstva po tem pravilniku se bodo upravičencem do 
sredstev pomoči dodeljevala na podlagi predhodno izvedenega 
javnega razpisa, skladno s pogoji in po postopku, določenim v 
tem pravilniku in v javnem razpisu, na podlagi rezultatov oce-
njevanja vlog ter višine razpoložljivih sredstev.

Javni razpis se lahko objavi za vse ali za posamezne 
ukrepe ali predmete pomoči ter za vse ali posamezne vrste 
upravičencev iz 5. člena tega pravilnika.

V primeru morebitnega ostanka razpisanih sredstev, na-
menjenih posameznemu ukrepu, se le-ta lahko prerazporedijo 
na druge razpisane ukrepe iz tega pravilnika, vendar le v okviru 
sredstev zagotovljenih v proračunu.

O prerazporeditvah ostankov sredstev med ukrepi, na 
predlog strokovne komisije, odloči župan s sklepom.

Skupna višina z javnim razpisom razpisanih sredstev ne 
sme presegati v proračunu zagotovljenega skupnega letnega 
zneska.
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21. člen
(načela za oblikovanje meril za izbor projektov)

Pri pripravi meril za izbor projektov se smiselno upošteva 
načela, da se višje vrednoti projekte, ki:

– zapolnjujejo vrzeli v lokalnem gospodarstvu oziroma se 
nanašajo na prednostne panoge:

– obrtno-servisne dejavnosti,
– dejavnosti za osnovno oskrbo občanov kot so npr. 

trgovine z živili, oblačili, obutvijo ...,
–  gostinstvo – različni segmetni priprave in strežbe 

hrane,
– s turizmom povezane dejavnosti,
– prevozi – trajnostna mobilnost in
–  druge kritične panoge, ki jih glede na aktualnost 

opredeli javni razpis;
– krepijo lokalne verige vrednosti in oskrbe merjeno skozi 

poslovno sodelovanje z drugimi podjetji s sedežem v občini Idri-
ja ali vključenostjo v kolektivno blagovno znamko Idrija izbrano;

– prispevajo k večji raznolikosti delovnih mest in pestrosti 
gospodarske strukture občine;

– jih izvajajo mlada podjetja.

22. člen
(javni razpis)

Javni razpis mora vsebovati:
– ime in sedež občine, ki dodeljuje finančne spodbude,
– pravno podlago za izvedbo javnega razpisa,
– predmet javnega razpisa,
– skupni znesek razpisanih sredstev,
– ukrepe, ki so predmet javnega razpisa in okvirno višino 

sredstev, ki so na voljo za predmet javnega razpisa,
– opredelitev upravičencev, ki lahko zaprosijo za pomoč,
– pogoje, ki jih morajo upravičenci izpolnjevati,
– merila in kriterije za dodeljevanje pomoči,
– upravičene stroške,
– obdobje upravičenosti,
– rok, do katerega morajo biti predložene vloge pravoča-

sno oddane,
– naslov, na katerega se pošiljajo vloge in način oddaje vlog,
– datum odpiranja vlog za dodelitev sredstev,
– rok, v katerem bodo prijavitelji obveščeni o izidu javnega 

razpisa,
– prijavne obrazce,
– kraj, čas in osebo, pri kateri lahko vlagatelji dvignejo 

razpisno dokumentacijo oziroma elektronski naslov, na katerem 
lahko zaprosijo zanjo.

23. člen
(razpisna dokumentacija)

Prijavitelj lahko poda vlogo le na predpisanih obrazcih 
razpisne dokumentacije

Razpisna dokumentacija mora vsebovati:
– pogoje, ki jih mora prijavitelj izpolnjevati za uvrstitev v 

izbor za dodelitev sredstev,
–  okvirno višino sredstev, ki so na razpolago v okviru 

predmeta razpisa,
– način določanja deleža sredstev, ki jih prejme posame-

zni upravičenec,
– vzorec pogodbe,
– navedbo potrebnih dokumentov, ki jih je potrebno pre-

dložiti kot dokazilo,
– navedbo meril za ocenjevanje vlog,
– navedbo o tem, kdo s sklepom odloči o dodelitvi sred-

stev in kdo odloči o pritožbi zoper ta sklep,
– drugo.

24. člen
(strokovna komisija)

Postopek za dodelitev pomoči de minimis vodi pet članska 
strokovna komisija, ki jo s sklepom imenuje župan. Strokovno 
komisijo sestavljajo:

– 2 predstavnika občinske uprave,
– 1 predstavnik Odbora za gospodarske dejavnosti Ob-

činskega sveta Občine Idrija,

–  1 predstavnik Območne Obrtno-Podjetniške zbornice 
Idrija,

–  1 predstavnik Idrijsko-Cerkljanske razvojne agencije 
d.o.o. Idrija.

Naloge imenovane strokovne komisije:
– priprava meril za ocenjevanje vlog,
– priprava vsebine javnega razpisa in razpisne dokumen-

tacije,
– odpiranje vlog,
– ugotovitev popolnosti in pravočasnosti vlog,
– pregled in ocenitev prejetih vlog,
– priprava predloga prejemnikov sredstev in njihove raz-

delitve,
– vodenje zapisnikov o delu komisije.

25. člen
(pravni akti za dodelitev pomoči upravičencem)

O dodelitvi sredstev upravičencem po tem pravilniku na 
predlog strokovne komisije odloči župan s sklepom. Prav tako 
se sklepom obvesti prijavitelje, ki sredstev ne prejmejo.

Zoper sklep iz prvega odstavka tega člena ni možno 
vložiti pritožbe.

Medsebojne obveznosti in pravice med upravičencem 
pomoči in občino ter način in pogoje koriščenja dodeljenih 
sredstev se uredijo s pogodbo.

VII. NADZOR NAD NAMENSKO PORABO SREDSTEV

26. člen
(nadzor)

Nadzor nad izvajanjem pogodb in namenskim korišče-
njem pomoči opravlja pristojni občinski upravni organ preko 
obrazcev za poročanje, ki so jih dolžni upravičenci redno od-
dajati in z opravljanjem napovedanih kontrol pri upravičencih.

V primeru ugotovljene nenamenske porabe sredstev, 
mora prejemnik vrniti odobrena sredstva v celoti in s pripada-
jočimi zakonitimi zamudnimi obrestmi, obračunana od dneva 
nakazila prejemniku, če se ugotovi:

–  da sredstva niso bila delno ali v celoti porabljena za 
namen, za katerega so bila dodeljena;

– da je prejemnik za katerikoli namen navajal neresnične 
podatke;

– da prejemnik pomoči iz istega naslova za isti namen že 
pridobil finančna sredstva;

– da prejemnik pomoči projekta ne izvede;
– da prejemnik pomoči ne izplačuje redno plač in socialnih 

prispevkov;
– da je prejemnik davčni dolžnik;
– da prejemnik ne izpolnjuje pogodbenih zavez v zvezi z 

dolžino ohranjanjem delovnih mest, namembnosti in lastništva 
osnovnih sredstev oziroma opravljanja dejavnosti za katere je 
prejel pomoč;

– da prejemnik nima poravnanih vseh obveznosti zaradi 
sklepa Komisije o razglasitvi pomoči za nezakonito in nezdru-
žljivo z notranjim trgom.

Prejemnik, ki ustreza kateremkoli kriteriju iz prejšnjega 
odstavka:

– mora dodeljena sredstva vrniti v roku 90 dni od dneva 
prejema poziva in

– izgubi pravico do pridobitve sredstev po tem pravilniku 
za naslednji dve leti.

V primeru, da upravičenec odobrenih sredstev v pogodbe-
no določenem roku ne izkoristi, bodisi, da je le tega iz neupra-
vičenih razlogov zamudil, bodisi, da se ugotovi kršenje pravil 
razpisa in izpolnjevanja pogodbenih obveznosti, izgubi pravico 
do pridobitve sredstev po tem pravilniku za naslednji dve leti.

V primeru ugotovljene nenamenske porabe upravičenec 
izgubi pravico do pridobitve sredstev po tem pravilniku za 
naslednjih pet let.
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VIII. HRAMBA DOKUMENTACIJE

27. člen
(hramba dokumentacije)

Upravičenec mora hraniti vso dokumentacijo, ki je bila 
podlaga za odobritev pomoči po tem pravilniku, deset let od 
datuma prejema pomoči iz tega pravilnika.

Občina mora voditi natančne evidence z informacijami o 
dodeljenih pomočeh in dokazili o izpolnjevanju pogojev deset 
let od dneva zadnje dodelitve pomoči po tem pravilniku.

IX. KONČNE DOLOČBE

28. člen
(pričetek veljavnosti pravilnika)

Z dnem uveljavitve tega pravilnika preneha veljati Pravilnik 
o dodeljevanju sredstev za pospeševanje malega gospodarstva 
v Občini Idrija (Uradni list RS, št. 71/03 in 103/11 – spr.).

Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

Št. 007-0006/2024
Idrija, dne 13. marca 2025

Župan
Občine Idrija

Tomaž Vencelj

615.	 Sklep o razveljavitvi Sklepa o določitvi 
izhodiščne cene nepremičnin za potrebe 
občinskih cest v Občini Idrija

Na podlagi 17. člena Odloka o občinskih cestah v Občini 
Idrija (Uradni list RS, št.  50/18) in 23.  člena Statuta Občine 
Idrija (Uradni list RS, št. 75/10 – uradno prečiščeno besedilo, 
107/13, 13/19, 202/20) je Občinski svet Občine Idrija na 20. seji 
dne 13. 3. 2025 sprejel

S K L E P
o razveljavitvi Sklepa o določitvi izhodiščne 
cene nepremičnin za potrebe občinskih cest  

v Občini Idrija

1. člen
S tem sklepom se razveljavi Sklep o določitvi izhodiščne 

cene nepremičnin za potrebe občinskih cest v Občini Idrija, 
št. 34711-9/97 z dne 21. novembra 2019, objavljen v Uradnem 
listu Republike Slovenije, št. 72/19.

2. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 34711-9/97
Idrija, dne 13. marca 2025

Župan
Občine Idrija

Tomaž Vencelj

616.	 Sklep o prenehanju statusa grajenega javnega 
dobra lokalnega pomena

Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni 
list RS, št. 94/07 – uradno prečiščeno besedilo, 76/08, 79/09, 
51/10, 40/12 – ZUJF, 11/14 – popr., 14/15 – ZUUJFO, 11/18 – 
ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20 – ZIUZEOP-A, 80/20 – ZIUOOPE, 
62/24 – odl. US in 102/24 – ZLV-K) in 23. člena Statuta Občine 
Idrija (Uradni list RS, št.  75/10, 107/13, 13/19 in 202/20) je 
Občinski svet Občine Idrija na 20. seji dne 13. 3. 2025 sprejel

S K L E P
o prenehanju statusa grajenega javnega dobra 

lokalnega pomena

I.
Nepremičninam, parc. št. 1000/5, 1000/7 in 1000/8, vse 

k.o. Ledine (2359), preneha status grajenega javnega dobra 
lokalnega pomena, ki je v zemljiški knjigi vpisan pod ID ome-
jitve 14936338.

II.
Ta sklep začne veljati z dnem objave v Uradnem listu 

Republike Slovenije.

Št. 478-95/2024-12
Idrija, dne 13. marca 2025

Župan
Občine Idrija

Tomaž Vencelj

ILIRSKA BISTRICA

617.	 Sklep o določitvi javne infrastrukture 
na področju kulture v Občini Ilirska Bistrica

Na podlagi 70.  člena Zakona o uresničevanju javnega 
interesa za kulturo (ZUJIK; Uradni list RS, št. 77/07 – uradno 
prečiščeno besedilo, 56/08, 4/10, 20/11, 111/13, 68/16, 61/17, 
21/18 – ZNOrg, 3/22 – ZDeb in 105/22 – ZZNŠPP), 4. člena 
Pravilnika o vodenju evidence javne infrastrukture na področju 
kulture (Uradni list RS, št. 11/03) in 14. člena Statuta Občine 
Ilirska Bistrica (Uradni list RS, št. 189/20) ter na predlog skle-
pa odbora za družbene dejavnosti, sprejetega na 17. seji dne 
11. 3. 2025, je Občinski svet Občine Ilirska Bistrica na 19. seji 
12. 3. 2025 sprejel

S K L E P
o določitvi javne infrastrukture na področju 

kulture v Občini Ilirska Bistrica

I.
Na ozemlju Občine Ilirska Bistrica se kot javna infrastruk-

tura na področju kulture določijo naslednje nepremičnine, ki so 
namenjene izvajanju kulturnih dejavnosti:

Zap. št. Naziv Naslov Katarska 
občina

Številka katastrske 
občine

Številka 
parcele

Opomba

1 Knjižnica Makse Samsa 
Ilirska Bistrica

Trg maršala Tita 2, 
6250 Ilirska Bistrica

Ilirska Bistrica 2525 1791/1

2 Glasbena šola Ilirska 
Bistrica

Ulica IV. armije 5, 
6250 Ilirska Bistrica

Ilirska Bistrica 2525 1124/10 
Ilirska Bistrica 2525 1124/1
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Zap. št. Naziv Naslov Katarska 
občina

Številka katastrske 
občine

Številka 
parcele

Opomba

3 Muzej (razstavni prostor 
in depoji)

/ Ilirska Bistrica 2525 1124/10

4 Čevljarska zbirka Ludvika 
Peršeta/Info točka Ilirska 
Bistrica

Trg maršala Tita, 6250 
Ilirska Bistrica

Ilirska Bistrica 2525 1793
Ilirska Bistrica 2525 1794

5 Vencinova hiša – 
čebelarski muzej

Levstikova 8, 6250 
Ilirska Bistrica

Ilirska Bistrica 2525 1948/1
Ilirska Bistrica 2525 694/6
Ilirska Bistrica 2525 1948/2

6 Dom na Vidmu Gregorčičeva 2, 6250 
Ilirska Bistrica

Trnovo 2524 3136/1 Del stavbe 
2524-1300-69

7 Pavlovčeva galerija Gregorčičeva 2, 6250 
Ilirska Bistrica

Trnovo 2524 3136/1 Del stavbe 
2524-1300-5

8 Hrib svobode / Trnovo 2524 145/1 
Trnovo 2524 145/2
Trnovo 2524 145/3
Trnovo 2524 145/4
Trnovo 2524 145/5
Trnovo 2524 145/7
Trnovo 2524 364
Trnovo 2524 374/3
Trnovo 2524 3153
Trnovo 2524 82/23
Trnovo 2524 145/10

9 Grad Prem Prem 39, 6255 Ilirska 
Bistrica

Prem 2517 1449/3
Prem 2517 1490/1
Prem 2517 1490/2
Prem 2517 1490/3
Prem 2517 1492/2
Prem 2517 1567
Prem 2517 1570
Prem 2517 1571
Prem 2517 1462/20
Prem 2517 1463/17
Prem 2517 1462/16
Prem 2517 1463/1

10 Stavba nekdanje 
premske osnovne šole

Prem 83, 6255 Ilirska 
Bistrica

Prem 2517 60/4
Prem 2517 1537

11 Spominska soba 
Partizanske bolnice 
Zalesje

Ostrožno Brdo 49, 
6255 Prem

Ostrožno Brdo 2519 3701
Ostrožno Brdo 2519 489

12 Rekonstruirana 
Partizanska bolnica 
Zalesje na lokaciji

/ Ostrožno Brdo 2519 852/58

13 Etnološka zbirka Brkinski 
škoromati

Podgrad 12, 6244 
Podgrad

Podgrad 2579 1341/8 Del stavbe 
2579-394-7

14 Vaški dom Pregarje Pregarje 23, 6243 
Obrov

Pregarje 2565 584/10

15 Vaški dom Jasen Jasen 15c, 6250 
Ilirska Bistrica

Jasen 2527 673/1

16 Vaški dom Ostrožno Brdo Ostrožno Brdo 49, 
6255 Prem

Ostrožno Brdo 2519 3701

17 Vaški dom Dolnji Zemon / Dolnji Zemon 2541 27/4 Številka stavbe: 
241

Dolnji Zemon 2541 2952 Številka stavbe: 
241

Dolnji Zemon 2541 2951
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II.
Nepremičnine ali njihovi deli, ki so navedeni v prvi točki 

tega sklepa, ter oprema, ki služi izvajanju dejavnosti na po-
dročju kulture in se nahaja v oziroma na njih, so v lasti Občine 
Ilirska Bistrica in postanejo javna infrastruktura na področju 
kulture.

III.
Nepremične ali njihove dele, ki so navedeni v prvi točki 

tega sklepa, se zaznamba javna kulturna infrastruktura zazna-
muje v zemljiški knjigi po predpisanem postopku.

Zemljišče, objekt ali njegov del, ki ima pridobljen status 
javne infrastrukture na področju kulture, mora njegov lastnik 
ali upravljalec vzdrževati v stanju, ki omogoča splošno rabo v 
skladu z njegovim namenom.

IV.
Z dnem uveljavitve tega sklepa preneha veljati Sklep o 

določitvi objektov, ki so javna infrastruktura na področju kulture, 
iz dne 13. julija 1996.

V.
Ta sklep začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 610-0002/2025
Ilirska Bistrica, dne 12. marca 2025

Župan
Občine Ilirska Bistrica
dr. Gregor Kovačič

KRANJ

618.	 Sklep o prenehanju obstoja javnega dobra 
na nepremičnini katastrska občina 2123 ČIRČE 
parcela 20/5 (ID 7459167)

Na podlagi 22. člena Statuta Mestne občine Kranj (Uradni 
list RS, št.  165/21– UPB-4) je Svet Mestne občine Kranj na 
20. seji dne 5. 3. 2025 sprejel

S K L E P
o prenehanju obstoja javnega dobra  

na nepremičnini katastrska občina 2123 ČIRČE 
parcela 20/5 (ID 7459167)

1. člen
Javno dobro na nepremičnini katastrska občina 2123 ČIR-

ČE parcela 20/5 (ID 7459167) preneha obstajati, ker v naravi 
ne predstavlja javnega dobra.

2. člen
Pri nepremičnini katastrska občina 2123 ČIRČE parcela 

20/5 (ID 7459167), se izbriše zaznamba javnega dobra z ozna-
ko ID omejitve 22632461.

3. člen
Ta sklep začne veljati z dnem objave v Uradnem listu 

Republike Slovenije in se vpiše v zemljiško knjigo pri Okrajnem 
sodišču v Kranju.

Št. 478-85/2024-MOK-7
Kranj, dne 5. marca 2025

Župan
Mestne občine Kranj

Matjaž Rakovec

619.	 Sklep o prenehanju obstoja javnega dobra 
na nepremičninah katastrska občina 2136 
– BREG OB SAVI parcela 553/19, katastrska 
občina 2136 – BREG OB SAVI parcela 553/20, 
katastrska občina 2136 – BREG OB SAVI 
parcela 553/21, katastrska občina 2136 – BREG 
OB SAVI parcela 553/22, katastrska občina 
2136 – BREG OB SAVI 553/23, katastrska 
občina 2136 – BREG OB SAVI parcela 565/51, 
katastrska občina 2136 – BREG OB SAVI 
parcela 565/52, katastrska občina 2136 – 
BREG OB SAVI parcela 565/53, katastrska 
občina 2136 – BREG OB SAVI parcela 565/54 
in katastrska občina 2136 – BREG OB SAVI 
parcela 565/55

Na podlagi 22. člena Statuta Mestne občine Kranj (Uradni 
list RS, št. 165/21 – uradno prečiščeno besedilo UPB4) je Svet 
Mestne občine Kranj na 20. seji dne 5. 3. 2025 sprejel

S K L E P
o prenehanju obstoja javnega dobra  

na nepremičninah katastrska občina 2136  
– BREG OB SAVI parcela 553/19, katastrska 

občina 2136 – BREG OB SAVI parcela 553/20, 
katastrska občina 2136 – BREG OB SAVI parcela 
553/21, katastrska občina 2136 – BREG OB SAVI 
parcela 553/22, katastrska občina 2136 – BREG 
OB SAVI 553/23, katastrska občina 2136 – BREG 
OB SAVI parcela 565/51, katastrska občina 2136 

– BREG OB SAVI parcela 565/52, katastrska 
občina 2136 – BREG OB SAVI parcela 565/53, 

katastrska občina 2136 – BREG OB SAVI parcela 
565/54 in katastrska občina 2136 – BREG  

OB SAVI parcela 565/55
1. člen

Javno dobro na nepremičninah katastrska občina 2136 – 
BREG OB SAVI parcela 553/19, katastrska občina 2136 – BREG 
OB SAVI parcela 553/20, katastrska občina 2136 – BREG OB 
SAVI parcela 553/21, katastrska občina 2136 – BREG OB SAVI 
parcela 553/22, katastrska občina 2136 – BREG OB SAVI 553/23, 
katastrska občina 2136 – BREG OB SAVI parcela 565/51, kata-
strska občina 2136 – BREG OB SAVI parcela 565/52, katastrska 
občina 2136 – BREG OB SAVI parcela 565/53, katastrska občina 
2136 – BREG OB SAVI parcela 565/54 in katastrska občina 2136 
– BREG OB SAVI parcela 565/55 preneha obstajati, ker v naravi 
ne predstavlja javnega dobra.

2. člen
Pri nepremičninah katastrska občina 2136 – BREG OB 

SAVI parcela 553/19, katastrska občina 2136 – BREG OB SAVI 
parcela 553/20, katastrska občina 2136 – BREG OB SAVI par-
cela 553/21, katastrska občina 2136 – BREG OB SAVI parcela 
553/22, katastrska občina 2136 – BREG OB SAVI 553/23, ka-
tastrska občina 2136 – BREG OB SAVI parcela 565/51, katastr-
ska občina 2136 – BREG OB SAVI parcela 565/52, katastrska 
občina 2136 – BREG OB SAVI parcela 565/53, katastrska obči-
na 2136 – BREG OB SAVI parcela 565/54 in katastrska občina 
2136 – BREG OB SAVI parcela 565/55 se izbriše zaznamba 
javnega dobra z oznako ID omejitve 16299330.

3. člen
Ta sklep začne veljati z dnem objave v Uradnem listu 

Republike Slovenije in se vpiše v zemljiško knjigo pri Okrajnem 
sodišču v Kranju.

Št. 478-77/2024-MOK
Kranj, dne 5. marca 2025

Župan
Mestne občine Kranj

Matjaž Rakovec
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LJUBLJANA

620.	 Odlok o podelitvi koncesij za opravljanje 
javne službe v osnovni zdravstveni dejavnosti 
v Mestni občini Ljubljana

Na podlagi prvega in drugega odstavka 44.a člena Zako-
na o zdravstveni dejavnosti (Uradni list RS, št. 23/05 – uradno 
prečiščeno besedilo, 15/08 – ZPacP, 23/08, 58/08 – ZZdrS-E, 
77/08 – ZDZdr, 40/12 – ZUJF, 14/13, 88/16 – ZdZPZD, 64/17, 
1/19 – odl. US, 73/19, 82/20, 152/20 – ZZUOOP, 203/20 – 
ZIUPOPDVE, 112/21 – ZNUPZ, 196/21 – ZDOsk, 100/22 – 
ZNUZSZS, 132/22 – odl. US, 141/22 – ZNUNBZ, 14/23 – 
odl. US, 84/23 – ZDOsk-1 in 102/24 – ZZKZ; v nadaljevanju: 
ZZDej) ter 27. člena Statuta Mestne občine Ljubljana (Uradni 
list RS, št. 31/21 – uradno prečiščeno besedilo) je Mestni svet 
Mestne občine Ljubljana na 21. seji dne 17. 3. 2025 sprejel

O D L O K
o podelitvi koncesij za opravljanje javne službe  

v osnovni zdravstveni dejavnosti  
v Mestni občini Ljubljana

1. člen
(1) Ta odlok je koncesijski akt, s katerim Mestna občina 

Ljubljana kot koncedent ob upoštevanju stanja in predvidenega 
razvoja mreže javne zdravstvene službe določa vrsto, območje 
in predviden obseg opravljanja koncesijske dejavnosti ter traja-
nje koncesije za opravljanje javne službe v osnovni zdravstveni 
dejavnosti na področjih splošne/družinske medicine, pediatrije 
ter ginekologije in porodništva v Mestni občini Ljubljana.

(2) S tem odlokom se v skladu z zakonom, ki ureja zdra-
vstveno dejavnost, utemeljijo razlogi za podelitev koncesij.

2. člen
(1) Koncesija je skladno z zakonom, ki ureja zdravstveno 

dejavnost, pooblastilo za opravljanje javne službe v zdravstveni 
dejavnosti, ki se podeli fizični ali pravni osebi, ki izpolnjuje po-
goje, določene z zakonom, podzakonskimi akti, tem odlokom 
in drugimi predpisi, ki urejajo način izvajanja javne službe. 
Koncesija se podeli, ker javni zdravstveni zavod na področjih 
splošne/družinske medicine, pediatrije ter ginekologije in po-
rodništva zaradi kadrovskih in prostorskih omejitev ne more 
zagotavljati opravljanja zdravstvene dejavnosti v obsegu, kot 
je določen z mrežo javne zdravstvene službe. Koncesionar 
opravlja zdravstveno dejavnost na podlagi koncesije v svojem 
imenu in za svoj račun na podlagi pooblastila koncedenta.

(2)  Koncesija ni predmet dedovanja, prodaje, prenosa 
ali druge oblike pravnega prometa. Pravni posel v nasprotju s 
prejšnjim stavkom je ničen.

3. člen
(1)  S tem odlokom se za območje Mestne občine Lju-

bljana določa naslednja vrsta in predviden obseg izvajanja 
koncesijske dejavnosti:

–  Splošna/družinska medicina v predvidenem obsegu 
1,00 programa;

–  pediatrija na primarni ravni v predvidenem obsegu 
2,00 programa in

–  ginekologija in porodništvo v predvidenem obsegu 
0,65 programa.

(2)  Koncesija za izvajanje osnovne zdravstvene dejav-
nosti se podeli za določen čas 15 let, šteto od dneva začetka 
opravljanja programa zdravstvene dejavnosti.

4. člen
(1)  Koncesije za opravljanje javne zdravstvene službe 

na področjih, navedenih v prvi točki 3. člena tega odloka se 
podelijo na podlagi izvedenih javnih razpisov, ki se objavijo na 
spletni strani koncedenta in na portalu javnih naročil.

(2) Javni razpis mora vsebovati najmanj podatke, kot jih 
določa zakon, ki ureja zdravstveno dejavnost.

5. člen
(1) Razpisna dokumentacija mora biti pripravljena v skla-

du s tem odlokom in mora vsebovati najmanj vsebino, kot 
jo določa zakon, ki ureja zdravstveno dejavnost. V primeru 
neskladja med odlokom in razpisno dokumentacijo veljajo do-
ločbe odloka. Podatki v razpisni dokumentaciji morajo biti enaki 
podatkom objavljenega javnega razpisa.

(2) Razpisna dokumentacija se objavi na spletnih straneh 
koncedenta ali na portalu javnih naročil.

6. člen
(1) Ponudniki morajo za pridobitev in opravljanje koncesij-

ske dejavnosti izpolnjevati pogoje, kot jih določa zakon, ki ureja 
zdravstveno dejavnost, in druge pogoje iz objavljene razpisne 
dokumentacije.

(2) Koncedent pri izboru koncesionarja upošteva merila, 
določena z zakonom, ki ureja zdravstveno dejavnost, in izpol-
njevanje drugih pogojev in meril iz objavljene razpisne doku-
mentacije. Koncesijo koncedent podeli s soglasjem ministrstva, 
pristojnega za zdravje. O izbiri koncesionarja koncedent odloči 
z odločbo, s katero ponudniku, izbranemu v skladu z javnim 
razpisom, podeli koncesijo.

7. člen
(1)  Koncedent in koncesionar uredita medsebojna raz-

merja v zvezi z opravljanjem koncesije s koncesijsko pogodbo.
(2) Koncesijska pogodba preneha na način in pod pogoji, 

določenimi z zakonom, ki ureja zdravstveno dejavnost.

8. člen
Nadzor nad izvajanjem koncesijske odločbe in koncesij-

ske pogodbe v delu, ki se nanaša na razmerje med konceden-
tom in koncesionarjem oziroma njune medsebojne pravice in 
obveznosti, izvaja koncedent. Koncesionar mora na zahtevo 
koncedenta v roku, ki mu ga določi koncedent, poročati o svo-
jem finančnem poslovanju v delu, ki se nanaša na opravljanje 
koncesijske dejavnosti.

9. člen
Koncedent odvzame koncesionarju koncesijo na način 

in pod pogoji, določenimi z zakonom, ki ureja zdravstveno 
dejavnost.

KONČNA DOLOČBA

10. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 1700-1/2025-10
Ljubljana, dne 17. marca 2025

Župan
Mestne občine Ljubljana

Zoran Janković

LUČE

621.	 Sklep o razpisu nadomestnih volitev za člana 
Občinskega sveta Občine Luče v volilni 
enoti 04

Na podlagi prvega odstavka 32. člena Zakona o lokalnih 
volitvah (Uradni list RS, št. 94/07 – UPB3, 45/08, 83/12, 68/17, 
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93/20 – odl. US) je Občinska volilna komisija Občine Luče na 
6. seji dne 17. 3. 2025 sprejela

S K L E P
o razpisu nadomestnih volitev za člana 

Občinskega sveta Občine Luče v volilni enoti 04

I.
Nadomestne volitve bodo potekale v volilni enoti 04 Pod-

veža, kjer se voli en svetnik.

II.
Za dan razpisa volitev, s katerim začnejo teči roki za vo-

lilna opravila, se šteje 27. marec 2025.

III.
Volitve bodo v nedeljo, 1. junija 2025.

IV.
Predčasne volitve bodo v sredo, 28. maja 2025.

V.
Razpis se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.

Predsednica ObVK 
Občine Luče
Marija Štebe

MIREN - KOSTANJEVICA

622.	 Odlok o proračunu Občine Miren - 
Kostanjevica za leto 2025

Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni 
list RS, št. 94/07 – uradno prečiščeno besedilo, 76/08, 79/09, 
51/10, 40/12 – ZUJF, 14/15 – ZUUJFO, 11/18 – ZSPDSLS-1, 
30/18, 61/20 – ZIUZEOP-A, 80/20 – ZIUOOPE, 62/24 – odl. US 
in 102/24 – ZLV-K), Zakona o javnih financah (Uradni list RS, 
št. 11/11 – uradno prečiščeno besedilo, 14/13 – popr., 101/13, 
55/15 – ZFisP, 96/15 – ZIPRS1617, 13/18, 195/20 – odl. US in 
18/23 – ZDU-1O in 76/23) ter 17. člena Statuta Občine Miren 
- Kostanjevica (Uradni list RS, št. 2/16 – UPB, 62/16 in 14/23) 
je Občinski svet Občine Miren - Kostanjevica na 17. redni seji 
dne 19. 3. 2025 sprejel

O D L O K
o proračunu Občine Miren - Kostanjevica  

za leto 2025

1. SPLOŠNA DOLOČBA

1. člen
(vsebina odloka)

S tem odlokom se za Občino Miren - Kostanjevica za leto 
2025 določajo proračun, postopki izvrševanja proračuna ter 
obsega zadolževanja in poroštev občine in javnega sektorja na 
ravni občine (v nadaljnjem besedilu: proračun).

2. VIŠINA SPLOŠNEGA DELA PRORAČUNA  
IN STRUKTURA POSEBNEGA DELA PRORAČUNA

2. člen
(sestava proračuna in višina splošnega dela proračuna)

V splošnem delu proračuna so prikazani prejemki in izdat-
ki po ekonomski klasifikaciji do ravni kontov.

Splošni del proračuna se na ravni podskupin kontov do-
loča v naslednjih zneskih:
A. BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV v EUR

Skupina/Podskupina kontov Proračun 
leta 2025

I. SKUPAJ PRIHODKI (70+71+72+73+74) 8.222.344
TEKOČI PRIHODKI (70+71) 5.841.615

70 DAVČNI PRIHODKI 4.566.157
700 Davki na dohodek in dobiček 3.965.811
703 Davki na premoženje 492.344
704 Domači davki na blago in storitve 106.002
706 Drugi davki 2.000

71 NEDAVČNI PRIHODKI 1.275.458
710 Udeležba na dobičku in dohodki  
od premoženja 1.057.860
711 Takse in pristojbine 10.000
712 Globe in druge denarne kazni 7.500
714 Drugi nedavčni prihodki 200.098

72 KAPITALSKI PRIHODKI 470.559
720 Prihodki od prodaje osnovnih 
sredstev 203.800
722 Prihodki od prodaje zemljišč  
in neopredmetenih sredstev 266.759

73 PREJETE DONACIJE 54.165
730 Prejete donacije iz domačih virov 54.165

74 TRANSFERNI PRIHODKI 1.856.005
740 Transferni prihodki iz drugih 
javnofinančnih institucij 666.016
741 Prejeta sr. iz drž. proračuna  
iz sredstev proračuna EU 1.189.989

II. SKUPAJ ODHODKI (40+41+42+43) 9.029.039
40 TEKOČI ODHODKI 2.919.308

400 Plače in drugi izdatki zaposlenim 633.550
401 Prispevki delodajalcev za socialno 
varnost 101.943
402 Izdatki za blago in storitve 1.998.815
403 Plačila domačih obresti 115.000
409 Rezerve 70.000

41 TEKOČI TRANSFERI 2.941.043
410 Subvencije 53.700
411 Transferi posameznikom  
in gospodinjstvom 1.729.500
412 Transferi neprofitnim organizacijam 
in ustanovam 200.283
413 Drugi tekoči domači transferi 957.560

42 INVESTICIJSKI ODHODKI 3.111.330
420 Nakup in gradnja osnovnih sredstev 3.111.330

43 INVESTICIJSKI TRANSFERI 57.358
431 Inv. transf. prav. in fizič. osebam,  
ki niso pror. upor. 54.000
432 Investicijski transferi proračunskim 
uporabnikom 3.358

III. PRORAČUNSKI PRESEŽEK 
(PRIMANJKLJAJ) (I.-II.) –806.695

B. RAČUN FINANČNIH TERJATEV IN NALOŽB
IV. PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL  

IN PRODAJA KAPITALSKIH DELEŽEV 
(750+751+752) 0

75 PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL 0
750 Prejeta vračila danih posojil 0
751 Prodaja kapitalskih deležev 0
752 Kupnine iz naslova privatizacije 0
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V. DANA POSOJILA IN POVEČANJE 
KAPITALSKIH DELEŽEV 
(440+441+442+443) 21.081

44 DANA POSOJILA IN POVEČANJE 
KAPITALSKIH DELEŽEV 21.081
440 Dana posojila 0
441 Povečanje kapitalskih deležev  
in finančnih naložb 2.442
442 Poraba sredstev kupnin iz naslova 
privatizacije 0
443 Povečanje namenskega premoženja 
v javnih skladih 18.639

VI. PREJETA MINUS DANA POSOJILA  
IN SPREMEMBE KAPITALSKIH 
DELEŽEV (IV.-V.) –21.081

C. RAČUN FINANCIRANJA
VII. ZADOLŽEVANJE (500) 1.334.800
50 ZADOLŽEVANJE 1.334.800

500 Domače zadolževanje 1.334.800
VIII. ODPLAČILA DOLGA (550) 671.258
55 ODPLAČILA DOLGA 671.258

550 Odplačila domačega dolga 671.258
IX. SPREMEMBA STANJA SREDSTEV  

NA RAČUNU (I.+IV.+VII.-II.-V.-VIII.) –164.234
X. NETO ZADOLŽEVANJE (VII.-VIII.) 663.542
XI. NETO FINANCIRANJE (VI.+X.-IX.) 806.695

Stanje sredstev na računih dne  
31. 12. preteklega leta 164.234

Posebni del proračuna sestavljajo finančni načrti nepo-
srednih uporabnikov, ki so razdeljeni na naslednje program-
ske dele: področja proračunske porabe, glavne programe in 
podprograme, predpisane s programsko klasifikacijo izdatkov 
občinskih proračunov. Podprogram je razdeljen na proračunske 
postavke, te pa na podskupine kontov in konte, določene s 
predpisanim kontnim načrtom.

Posebni del proračuna do ravni proračunskih postavk – 
kontov in načrt razvojnih programov sta prilogi k temu odloku 
in se objavita na spletni strani Občine Miren - Kostanjevica.

Načrt razvojnih programov sestavljajo projekti.

3. POSTOPKI IZVRŠEVANJA PRORAČUNA

3. člen
(izvrševanje proračuna)

Proračun se izvršuje na ravni proračunske postavke – 
konta.

Med izvrševanjem proračuna se lahko odpre nov konto za 
izdatke, ki jih pri planiranju proračuna ni bilo mogoče predvideti 
ozirom se je med letom izkazalo, da konto ne ustreza ekonom-
skemu namenu porabe. Sredstva se razporedijo na novo odprti 
konto. Nov konto se odpre v okviru že odprte proračunske po-
stavke, ki jo je sprejel občinski svet.

4. člen
(posebnosti pri koriščenju proračunskih sredstev)

Za zakonitost izplačil v okviru finančnih načrtov krajevnih 
skupnosti je odgovoren odredbodajalec posamezne krajevne 
skupnosti, ki nosi kazensko in odškodninsko odgovornost za 
zakonito, namensko, gospodarno in pregledno porabo sred-
stev. Župan ima pravico zavrniti izplačilo iz proračuna za po-
trebe krajevne skupnosti, če se ugotovi, da za posamezni 
namen ni zadostnih ali sploh ni sredstev v okviru finančnega 
načrta posamezne krajevne skupnosti in v drugih primerih, ko 
je izplačilo v nasprotju z veljavnimi predpisi.

Sredstva, ki jih krajevne skupnosti prejmejo iz proračuna 
so dodeljena za delovanje, za splošno komunalno dejavnost 

in za tekoče vzdrževanje. V primeru neporabljenih sredstev v 
tekočem letu, se ta lahko porabijo za druge namene.

Občina nameni za sredstva navedena v zgornjem dru-
gem odstavku 2,8 % od nakazane dohodnine preteklega ali 
predpreteklega leta.

5. člen
(namenski prihodki in odhodki proračuna)

Namenski prihodki proračuna so poleg prihodkov, dolo-
čenih v prvem odstavku 43. člena Zakona o javnih financah, 
tudi naslednji prihodki:

– Prihodki požarne takse po 59. členu Zakona o varstvu 
pred požarom, ki se uporabijo za namene, določene v tem 
zakonu,

– Pristojbina za vzdrževanje gozdnih cest,
– Koncesijske dajatve za trajnostno gospodarjenje z div-

jadjo.

6. člen
(prerazporejanje pravic porabe)

Osnova za prerazporejanje pravic porabe je zadnji spre-
jeti proračun, spremembe proračuna ali rebalans proračuna.

O prerazporeditvah pravic porabe v posebnem delu pro-
računa odloča župan.

O prerazporeditvi pravic porabe v posebnem delu prora-
čuna med proračunskimi postavkami odloča župan, pri čemer 
skupno povečanje ali zmanjšanje posamezne proračunske 
postavke ne sme presegati 20 % vrednosti celotne postavke.

Izjemoma se investicijska postavka lahko zmanjša za več 
kot 20 %, če zaradi utemeljenih razlogov investicija v tekočem 
letu ne bo realizirana v načrtovani višini. Sredstva se lahko 
prenesejo samo na drugo investicijsko postavko, ki je v teku in 
kjer sredstva primanjkujejo.

O prerazporeditvah pravic porabe v posebnem delu pro-
računa med proračunskimi postavkami odloča na predlog ne-
posrednega uporabnika predstojnik neposrednega uporabnika 
(župan oziroma v primeru ožjih delov občin, predsednik sveta 
krajevne skupnosti). O izvršenih prerazporeditvah poroča žu-
pan občinskemu svetu v zaključnem računu proračuna in s 
polletno realizacijo.

Župan s poročilom o izvrševanju proračuna za 1. polletje 
in z zaključnim računom proračuna poroča občinskemu svetu o 
veljavnem proračunu za leto 2025 in njegovi realizaciji.

7. člen
(največji dovoljeni obseg prevzetih obveznosti v breme 

proračunov prihodnjih let)
Neposredni uporabnik lahko v tekočem letu za projekte iz 

načrta razvojnih programov prične s postopkom prevzemanja 
obveznosti za celotno vrednost projekta, ki je vključen v načrt 
razvojnih programov.

Skupni obseg prevzetih obveznosti neposrednega upo-
rabnika, ki bodo zapadle v plačilo v prihodnjih letih za investi-
cijske odhodke, investicijske transfere ne sme presegati 50 % 
pravic porabe v sprejetem finančnem načrtu neposrednega 
uporabnika.

Skupni obseg prevzetih obveznosti neposrednega upo-
rabnika, ki bodo zapadle v plačilo v prihodnjih letih za blago in 
storitve in za tekoče transfere, ne sme presegati 25 % pravic 
porabe v sprejetem finančnem načrtu neposrednega uporab-
nika.

Omejitve iz drugega in tretjega odstavka tega člena ne ve-
ljajo za prevzemanje obveznosti z najemnimi pogodbami, razen 
če na podlagi teh pogodb lastninska pravica preide oziroma 
lahko preide iz najemodajalca na najemnika, in prevzemanje 
obveznosti za dobavo elektrike, telefona, vode, komunalnih 
storitev in drugih storitev, potrebnih za operativno delovanje 
neposrednih uporabnikov.

Prevzete obveznosti iz drugega in tretjega odstavka tega 
člena se načrtujejo v finančnem načrtu neposrednega uporab-
nika in načrtu razvojnih programov.
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8. člen
(spremljanje in spreminjanje načrta razvojnih programov)

Neposredni uporabnik vodi evidenco projektov iz veljav-
nega načrta razvojnih programov.

Spremembe veljavnega načrta razvojnih programov so 
uvrstitev projektov v načrt razvojnih programov in druge spre-
membe projektov.

Župan lahko spreminja vrednost projektov v načrtu razvoj-
nih programov. Projekte, katerih vrednost se spremeni za več 
kot 20 % mora predhodno potrditi občinski svet.

Projekti, za katere se zaradi prenosa plačil v tekoče leto, 
zaključek financiranja prestavi iz predhodnega leta v tekoče 
leto, se uvrstijo v načrt razvojnih programov po uveljavitvi 
proračuna.

Novi projekti se uvrstijo v načrt razvojnih programov na 
podlagi odločitve občinskega sveta.

Vse tako sprejete spremembe so sestavni del gradiva 
pri sprejemanju prvega proračuna, prvega rebalansa ali prve 
spremembe proračuna.

Investicijsko dokumentacijo za investicijske projekte potr-
juje župan in o tem obvesti občinski svet.

9. člen
(proračunski skladi)

Proračunski sklad je račun proračunske rezerve, obliko-
vane po Zakonu o javnih financah.

Proračunska rezerva se v letu 2025 oblikuje v višini 
40.000,00 €.

Župan odloča o uporabi sredstev proračunske rezerve 
za namene določene v 49. členu Zakona o javnih financah do 
višine 30.000,00 € in o tem s pisnimi poročili obvešča občinski 
svet.

V primerih porabe sredstev, ki presega višino določeno v 
prejšnjem odstavku, odloča občinski svet s posebnim odlokom.

Del predvidenih prihodkov proračuna v višini 30.000,00 € 
se v skladu z 42. členom Zakona o javnih financah zadrži kot 
splošna proračunska rezervacija.

Sredstva splošne proračunske rezervacije se uporabljajo 
za nepredvidene namene, za katere v proračunu niso zagoto-
vljena sredstva ali niso zagotovljena v zadostnem obsegu, ker 
jih ni bilo mogoče načrtovati.

O uporabi sredstev splošne proračunske rezervacije od-
loča župan in poroča občinskemu svetu ob zaključnem računu. 
Dodeljena sredstva splošne proračunske rezervacije se razpo-
redijo v finančni načrt neposrednega uporabnika, na ustrezne 
proračunske postavke.

4. POSEBNOSTI UPRAVLJANJA IN PRODAJE 
STVARNEGA IN FINANČNEGA PREMOŽENJA OBČINE

10. člen
(odpis dolgov)

Če so izpolnjeni pogoji iz tretjega odstavka 77. člena Za-
kona o javnih financah, lahko župan v letu 2025 odpiše oziroma 
delno odpiše plačilo dolga dolžniku do višine 1.000,00 EUR.

5. OBSEG ZADOLŽEVANJA IN POROŠTEV OBČINE  
IN JAVNEGA SEKTORJA

11. člen
(obseg zadolževanja občine in izdanih poroštev občine)

Če se zaradi neenakomernega pritekanja prejemkov iz-
vrševanje proračuna ne more uravnovesiti, se lahko občina 
likvidnostno zadolži, vendar največ do višine 5 % vseh izdatkov 
zadnjega sprejetega proračuna. Znesek mora biti odplačan 
do konca proračunskega leta. O likvidnostni zadolžitvi odloča 
župan.

Za kritje presežka odhodkov nad prihodki v bilanci pri-
hodkov in odhodkov, presežka izdatkov nad prejemki v računu 
finančnih terjatev in naložb ter odplačila dolgov v računu finan-
ciranja se občina za proračun leta 2025 lahko zadolži do višine 
1.334.800,00 €, in sicer:

– za investicije planirane v občinskem proračunu do višine 
700.000,00 €

– za projekte, sofinancirane iz proračuna Evropske unije 
največ do višine 634.800,00 € in največ za obdobje do prejema 
teh sredstev.

Občina Miren - Kostanjevica za izpolnitev obveznosti 
javnih zavodov in javnih podjetij, katerih ustanoviteljica je, ter 
pravnih oseb, v katerih ima odločujoč vpliv na upravljanje, v letu 
2025 ne bo izdajala poroštev.

6. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

12. člen
(nadzor)

Nadzor nad poslovanjem s sredstvi in izvrševanjem pro-
računa opravlja nadzorni odbor v skladu s Statutom Občine 
Miren - Kostanjevica in Poslovnikom Občinskega sveta Občine 
Miren - Kostanjevica.

13. člen
(uveljavitev odloka)

Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 
listu Republike Slovenije.

Št. 007-0023/2024-39
Miren, dne 19. marca 2025

Župan
Občine Miren - Kostanjevica

Mauricij Humar

623.	 Odlok o proračunu Občine Miren - 
Kostanjevica za leto 2026

Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni 
list RS, št. 94/07 – uradno prečiščeno besedilo, 76/08, 79/09, 
51/10, 40/12 – ZUJF, 14/15 – ZUUJFO, 11/18 – ZSPDSLS-1, 
30/18, 61/20 – ZIUZEOP-A, 80/20 – ZIUOOPE, 62/24 – odl. US 
in 102/24 – ZLV-K), Zakona o javnih financah (Uradni list RS, 
št. 11/11 – uradno prečiščeno besedilo, 14/13 – popr., 101/13, 
55/15 – ZFisP, 96/15 –ZIPRS1617, 13/18, 195/20 – odl. US in 
18/23 – ZDU-1O in 76/23) ter 17. člena Statuta Občine Miren 
- Kostanjevica (Uradni list RS, št. 2/16 – UPB, 62/16 in 14/23) 
je Občinski svet Občine Miren - Kostanjevica na 17. redni seji 
dne 19. 3. 2025 sprejel

O D L O K
o proračunu Občine Miren - Kostanjevica  

za leto 2026

1. SPLOŠNA DOLOČBA

1. člen
(vsebina odloka)

S tem odlokom se za Občino Miren - Kostanjevica za leto 
2026 določajo proračun, postopki izvrševanja proračuna ter 
obsega zadolževanja in poroštev občine in javnega sektorja na 
ravni občine (v nadaljnjem besedilu: proračun).
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2. VIŠINA SPLOŠNEGA DELA PRORAČUNA  
IN STRUKTURA POSEBNEGA DELA PRORAČUNA

2. člen
(sestava proračuna in višina splošnega dela proračuna)

V splošnem delu proračuna so prikazani prejemki in izdat-
ki po ekonomski klasifikaciji do ravni kontov.

Splošni del proračuna se na ravni podskupin kontov do-
loča v naslednjih zneskih:
A. BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV v EUR

Skupina/Podskupina kontov Proračun 
leta 2026

I. SKUPAJ PRIHODKI (70+71+72+73+74) 7.271.914
TEKOČI PRIHODKI (70+71) 5.817.193

70 DAVČNI PRIHODKI 4.664.518
700 Davki na dohodek in dobiček 3.986.172
703 Davki na premoženje 553.344
704 Domači davki na blago in storitve 121.002
706 Drugi davki 4.000

71 NEDAVČNI PRIHODKI 1.152.675
710 Udeležba na dobičku in dohodki  
od premoženja 949.535
711 Takse in pristojbine 12.000
712 Globe in druge denarne kazni 7.500
714 Drugi nedavčni prihodki 183.640

72 KAPITALSKI PRIHODKI 511.720
722 Prihodki od prodaje zemljišč  
in neopredmetenih sredstev 511.720

73 PREJETE DONACIJE 9.000
730 Prejete donacije iz domačih virov 9.000

74 TRANSFERNI PRIHODKI 934.001
740 Transferni prihodki iz drugih 
javnofinančnih institucij 575.302
741 Prejeta sr. iz drž. proračuna  
iz sredstev proračuna EU 358.699

II. SKUPAJ ODHODKI (40+41+42+43) 6.956.516
40 TEKOČI ODHODKI 2.637.188

400 Plače in drugi izdatki zaposlenim 680.757
401 Prispevki delodajalcev za socialno 
varnost 110.127
402 Izdatki za blago in storitve 1.711.304
403 Plačila domačih obresti 90.000
409 Rezerve 45.000

41 TEKOČI TRANSFERI 2.890.891
410 Subvencije 52.000
411 Transferi posameznikom  
in gospodinjstvom 1.729.500
412 Transferi neprofitnim organizacijam 
in ustanovam 200.271
413 Drugi tekoči domači transferi 909.120

42 INVESTICIJSKI ODHODKI 1.370.647
420 Nakup in gradnja osnovnih sredstev 1.370.647

43 INVESTICIJSKI TRANSFERI 57.790
431 Inv. transf. prav. in fizič. osebam,  
ki niso pror. upor. 54.000
432 Investicijski transferi proračunskim 
uporabnikom 3.790

III. PRORAČUNSKI PRESEŽEK 
(PRIMANJKLJAJ) (I.-II.) 315.398

B. RAČUN FINANČNIH TERJATEV IN NALOŽB
IV. PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL  

IN PRODAJA KAPITALSKIH DELEŽEV 
(750+751+752) 0

75 PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL 0
750 Prejeta vračila danih posojil 0
751 Prodaja kapitalskih deležev 0
752 Kupnine iz naslova privatizacije 0

V. DANA POSOJILA IN POVEČANJE 
KAPITALSKIH DELEŽEV 
(440+441+442+443) 18.639

44 DANA POSOJILA IN POVEČANJE 
KAPITALSKIH DELEŽEV 18.639
440 Dana posojila 0
441 Povečanje kapitalskih deležev  
in finančnih naložb 0
442 Poraba sredstev kupnin iz naslova 
privatizacije 0
443 Povečanje namenskega premoženja 
v javnih skladih 18.639

VI. PREJETA MINUS DANA POSOJILA  
IN SPREMEMBE KAPITALSKIH 
DELEŽEV (IV.-V.) –18.639

C. RAČUN FINANCIRANJA
VII. ZADOLŽEVANJE (500) 266.799
50 ZADOLŽEVANJE 266.799

500 Domače zadolževanje 266.799
VIII. ODPLAČILA DOLGA (550) 723.558
55 ODPLAČILA DOLGA 723.558

550 Odplačila domačega dolga 723.558
IX. SPREMEMBA STANJA SREDSTEV  

NA RAČUNU (I.+IV.+VII.-II.-V.-VIII.) –160.000
X. NETO ZADOLŽEVANJE (VII.-VIII.) –456.759
XI. NETO FINANCIRANJE (VI.+X.-IX.) –315.398

Stanje sredstev na računih dne  
31. 12. preteklega leta 160.000

Posebni del proračuna sestavljajo finančni načrti nepo-
srednih uporabnikov, ki so razdeljeni na naslednje program-
ske dele: področja proračunske porabe, glavne programe in 
podprograme, predpisane s programsko klasifikacijo izdatkov 
občinskih proračunov. Podprogram je razdeljen na proračunske 
postavke, te pa na podskupine kontov in konte, določene s 
predpisanim kontnim načrtom.

Posebni del proračuna do ravni proračunskih postavk – 
kontov in načrt razvojnih programov sta prilogi k temu odloku 
in se objavita na spletni strani Občine Miren - Kostanjevica.

Načrt razvojnih programov sestavljajo projekti.

3. POSTOPKI IZVRŠEVANJA PRORAČUNA

3. člen
(izvrševanje proračuna)

Proračun se izvršuje na ravni proračunske postavke – 
konta.

Med izvrševanjem proračuna se lahko odpre nov konto za 
izdatke, ki jih pri planiranju proračuna ni bilo mogoče predvideti 
ozirom se je med letom izkazalo, da konto ne ustreza ekonom-
skemu namenu porabe. Sredstva se razporedijo na novo odprti 
konto. Nov konto se odpre v okviru že odprte proračunske po-
stavke, ki jo je sprejel občinski svet.

4. člen
(posebnosti pri koriščenju proračunskih sredstev)

Za zakonitost izplačil v okviru finančnih načrtov krajevnih 
skupnosti je odgovoren odredbodajalec posamezne krajevne 
skupnosti, ki nosi kazensko in odškodninsko odgovornost za 
zakonito, namensko, gospodarno in pregledno porabo sred-
stev. Župan ima pravico zavrniti izplačilo iz proračuna za po-
trebe krajevne skupnosti, če se ugotovi, da za posamezni 
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namen ni zadostnih ali sploh ni sredstev v okviru finančnega 
načrta posamezne krajevne skupnosti in v drugih primerih, ko 
je izplačilo v nasprotju z veljavnimi predpisi.

Sredstva, ki jih krajevne skupnosti prejmejo iz proračuna 
so dodeljena za delovanje, za splošno komunalno dejavnost 
in za tekoče vzdrževanje. V primeru neporabljenih sredstev v 
tekočem letu, se ta lahko porabijo za druge namene.

Občina nameni za sredstva navedena v zgornjem dru-
gem odstavku 2,8 % od nakazane dohodnine preteklega ali 
predpreteklega leta.

5. člen
(namenski prihodki in odhodki proračuna)

Namenski prihodki proračuna so poleg prihodkov, dolo-
čenih v prvem odstavku 43. člena Zakona o javnih financah, 
tudi naslednji prihodki:

– Prihodki požarne takse po 59. členu Zakona o varstvu 
pred požarom, ki se uporabijo za namene, določene v tem 
zakonu,

– Pristojbina za vzdrževanje gozdnih cest,
– Koncesijske dajatve za trajnostno gospodarjenje z div-

jadjo.

6. člen
(prerazporejanje pravic porabe)

Osnova za prerazporejanje pravic porabe je zadnji spre-
jeti proračun, spremembe proračuna ali rebalans proračuna.

O prerazporeditvah pravic porabe v posebnem delu pro-
računa odloča župan.

O prerazporeditvi pravic porabe v posebnem delu prora-
čuna med proračunskimi postavkami odloča župan, pri čemer 
skupno povečanje ali zmanjšanje posamezne proračunske 
postavke ne sme presegati 20 % vrednosti celotne postavke.

Izjemoma se investicijska postavka lahko zmanjša za več 
kot 20 %, če zaradi utemeljenih razlogov investicija v tekočem 
letu ne bo realizirana v načrtovani višini. Sredstva se lahko 
prenesejo samo na drugo investicijsko postavko, ki je v teku in 
kjer sredstva primanjkujejo.

O prerazporeditvah pravic porabe v posebnem delu pro-
računa med proračunskimi postavkami odloča na predlog ne-
posrednega uporabnika predstojnik neposrednega uporabnika 
(župan oziroma v primeru ožjih delov občin, predsednik sveta 
krajevne skupnosti). O izvršenih prerazporeditvah poroča žu-
pan občinskemu svetu v zaključnem računu proračuna in s 
polletno realizacijo.

Župan s poročilom o izvrševanju proračuna za 1. polletje 
in z zaključnim računom proračuna poroča občinskemu svetu o 
veljavnem proračunu za leto 2026 in njegovi realizaciji.

7. člen
(največji dovoljeni obseg prevzetih obveznosti v breme 

proračunov prihodnjih let)
Neposredni uporabnik lahko v tekočem letu za projekte iz 

načrta razvojnih programov prične s postopkom prevzemanja 
obveznosti za celotno vrednost projekta, ki je vključen v načrt 
razvojnih programov.

Skupni obseg prevzetih obveznosti neposrednega upo-
rabnika, ki bodo zapadle v plačilo v prihodnjih letih za investi-
cijske odhodke, investicijske transfere ne sme presegati 50 % 
pravic porabe v sprejetem finančnem načrtu neposrednega 
uporabnika.

Skupni obseg prevzetih obveznosti neposrednega upo-
rabnika, ki bodo zapadle v plačilo v prihodnjih letih za blago in 
storitve in za tekoče transfere, ne sme presegati 25 % pravic po-
rabe v sprejetem finančnem načrtu neposrednega uporabnika.

Omejitve iz drugega in tretjega odstavka tega člena ne ve-
ljajo za prevzemanje obveznosti z najemnimi pogodbami, razen 
če na podlagi teh pogodb lastninska pravica preide oziroma 
lahko preide iz najemodajalca na najemnika, in prevzemanje 
obveznosti za dobavo elektrike, telefona, vode, komunalnih 

storitev in drugih storitev, potrebnih za operativno delovanje 
neposrednih uporabnikov.

Prevzete obveznosti iz drugega in tretjega odstavka tega 
člena se načrtujejo v finančnem načrtu neposrednega uporab-
nika in načrtu razvojnih programov.

8. člen
(spremljanje in spreminjanje načrta razvojnih programov)

Neposredni uporabnik vodi evidenco projektov iz veljav-
nega načrta razvojnih programov.

Spremembe veljavnega načrta razvojnih programov so 
uvrstitev projektov v načrt razvojnih programov in druge spre-
membe projektov.

Župan lahko spreminja vrednost projektov v načrtu razvoj-
nih programov. Projekte, katerih vrednost se spremeni za več 
kot 20 % mora predhodno potrditi občinski svet.

Projekti, za katere se zaradi prenosa plačil v tekoče leto, 
zaključek financiranja prestavi iz predhodnega leta v tekoče 
leto, se uvrstijo v načrt razvojnih programov po uveljavitvi 
proračuna.

Novi projekti se uvrstijo v načrt razvojnih programov na 
podlagi odločitve občinskega sveta.

Vse tako sprejete spremembe so sestavni del gradiva 
pri sprejemanju prvega proračuna, prvega rebalansa ali prve 
spremembe proračuna.

Investicijsko dokumentacijo za investicijske projekte potr-
juje župan in o tem obvesti občinski svet.

9. člen
(proračunski skladi)

Proračunski sklad je račun proračunske rezerve, obliko-
vane po Zakonu o javnih financah.

Proračunska rezerva se v letu 2026 oblikuje v višini 
35.000,00 €.

Župan odloča o uporabi sredstev proračunske rezerve 
za namene določene v 49. členu Zakona o javnih financah do 
višine 30.000,00 € in o tem s pisnimi poročili obvešča občinski 
svet.

V primerih porabe sredstev, ki presega višino določeno v 
prejšnjem odstavku, odloča občinski svet s posebnim odlokom.

Del predvidenih prihodkov proračuna v višini 10.000,00 € 
se v skladu z 42. členom Zakona o javnih financah zadrži kot 
splošna proračunska rezervacija.

Sredstva splošne proračunske rezervacije se uporabljajo 
za nepredvidene namene, za katere v proračunu niso zagoto-
vljena sredstva ali niso zagotovljena v zadostnem obsegu, ker 
jih ni bilo mogoče načrtovati.

O uporabi sredstev splošne proračunske rezervacije od-
loča župan in poroča občinskemu svetu ob zaključnem računu. 
Dodeljena sredstva splošne proračunske rezervacije se razpo-
redijo v finančni načrt neposrednega uporabnika, na ustrezne 
proračunske postavke.

4. POSEBNOSTI UPRAVLJANJA IN PRODAJE 
STVARNEGA IN FINANČNEGA PREMOŽENJA OBČINE

10. člen
(odpis dolgov)

Če so izpolnjeni pogoji iz tretjega odstavka 77. člena Za-
kona o javnih financah, lahko župan v letu 2026 odpiše oziroma 
delno odpiše plačilo dolga dolžniku do višine 1.000,00 EUR.

5. OBSEG ZADOLŽEVANJA IN POROŠTEV OBČINE  
IN JAVNEGA SEKTORJA

11. člen
(obseg zadolževanja občine in izdanih poroštev občine)

Če se zaradi neenakomernega pritekanja prejemkov iz-
vrševanje proračuna ne more uravnovesiti, se lahko občina 
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likvidnostno zadolži, vendar največ do višine 5 % vseh izdatkov 
zadnjega sprejetega proračuna. Znesek mora biti odplačan 
do konca proračunskega leta. O likvidnostni zadolžitvi odloča 
župan.

Za kritje presežka odhodkov nad prihodki v bilanci pri-
hodkov in odhodkov, presežka izdatkov nad prejemki v računu 
finančnih terjatev in naložb ter odplačila dolgov v računu finan-
ciranja se občina za proračun leta 2026 lahko zadolži do višine 
266.798,90 € za projekte, sofinancirane iz proračuna Evropske 
unije, in sicer največ do višine 266.798,90 € in največ za obdo-
bje do prejema teh sredstev.

Občina Miren - Kostanjevica za izpolnitev obveznosti 
javnih zavodov in javnih podjetij, katerih ustanoviteljica je, ter 
pravnih oseb, v katerih ima odločujoč vpliv na upravljanje, v letu 
2026 ne bo izdajala poroštev.

6. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

12. člen
(nadzor)

Nadzor nad poslovanjem s sredstvi in izvrševanjem pro-
računa opravlja nadzorni odbor v skladu s Statutom Občine 
Miren - Kostanjevica in Poslovnikom Občinskega sveta Občine 
Miren - Kostanjevica.

13. člen
(uveljavitev odloka)

Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 
listu Republike Slovenije.

Št. 007-0023/2024-40
Miren, dne 19. marca 2025

Župan
Občine Miren - Kostanjevica

Mauricij Humar

PIVKA

624.	 Pravilnik o ohranjanju in spodbujanju 
kmetijstva in podeželja v Občini Pivka

Na podlagi 16. člena Statuta Občine Pivka (Uradni list RS, 
št. 58/99, 77/00, 24/01, 110/05, 52/07, 54/10, 111/13 in 96/22) 
in Zakona o kmetijstvu (Uradni list RS, št. 45/08, 57/12, 90/12 
– ZdZPVHVVR, 26/14, 32/15, 27/17, 22/18, 86/21 – odl. US, 
123/21, 44/22, 130/22 – ZPOmK-2, 18/23 in  78/23; v nadalj-
njem besedilu: Zakon o kmetijstvu) je Občinski svet Občine  
Pivka  na 16. seji dne 13. 3. 2025 sprejel

P R A V I L N I K
o ohranjanju in spodbujanju kmetijstva  

in podeželja v Občini Pivka

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
(vsebina pravilnika)

(1) Ta pravilnik določa pogoje, upravičence, vrste pomoči 
in ukrepe za ohranjanje in spodbujanje kmetijstva, in podeželja 
v Občini Pivka (v nadaljnjem besedilu: občina).

(2) Sredstva po tem pravilniku se dodelijo za:
–  državne pomoči v skladu z Uredbo Komisije (EU) 

2022/2472 z dne 14. decembra 2022 o razglasitvi nekaterih 

vrst pomoči v kmetijskem in gozdarskem sektorju ter na pode-
želju za združljive z notranjim trgom z uporabo členov 107 in 
108 Pogodbe o delovanju Evropske unije (UL L št. 327 z dne 
21. 12. 2022, str. 1), zadnjič spremenjeno s Popravkom Uredbe 
Komisije (EU) 2022/2472 z dne 14. decembra 2022 o razglasi-
tvi nekaterih vrst pomoči v kmetijskem in gozdarskem sektorju 
ter na podeželju za združljive z notranjim trgom z uporabo 
členov 107 in 108 Pogodbe o delovanju Evropske unije (UL L 
št.  2024/90118 z dne 21.  2.  2024), (v nadaljnjem besedilu: 
Uredba Komisije (EU) št. 2022/2472),

– pomoči de minimis  v skladu z Uredbo Komisije (EU) 
2023/2831 z dne 13. decembra 2023 o uporabi členov 107 in 
108 Pogodbe o delovanju Evropske unije pri pomoči de minimis  
(UL L št. 2023/2831 z dne 15. 12. 2023, v nadaljnjem besedilu: 
Uredba Komisije (EU) št. 2023/2831),

– druge ukrepe občine.

2. člen
(način in višina zagotavljanja sredstev)

Sredstva za izvedbo ukrepov ohranjanja in spodbujanja 
kmetijstva, in podeželja v občini se zagotavljajo v proračunu 
občine. Višina sredstev se določi z odlokom o proračunu za 
tekoče leto.

3. člen
(oblika pomoči)

Sredstva za ukrepe po tem pravilniku se dodeljujejo v 
določeni višini za posamezne namene kot nepovratna sredstva 
v obliki dotacij.

4. člen
(opredelitev pojmov)

Pojmi uporabljeni v tem pravilniku imajo naslednji pomen:
1. »pomoč« je ukrep iz 10. točke 2. člena Uredbe Komisije 

(EU) št. 2022/2472;
2. »mikropodjetje« je fizična ali pravna oseba, ki opravlja 

gospodarsko dejavnost in izpolnjuje merila za mikropodjetje iz 
Priloge I Uredbe Komisije (EU) št. 2022/2472;

3. »kmetijski proizvod« so proizvodi iz 7. točke 2. člena 
Uredbe Komisije (EU) 2022/2472;

4.  »primarna kmetijska proizvodnja« je proizvodnja iz 
44. točke 2. člena Uredbe Komisije (EU) št. 2022/2472;

5. »nekmetijska dejavnost« je dejavnost, ki ne spada v 
področje uporabe 42.  člena Pogodbe o delovanju Evropske 
unije (Prečiščena različica Pogodbe o delovanju Evropske 
unije, UL C št. 202 z dne 7. 6. 2016, str. 47), zadnjič spreme-
njena s Sklepom Sveta (EU) 2019/1255 z dne 18. julija 2019 
o spremembi Protokola št. 5 o Statutu Evropske investicijske 
banke (UL L št. 196 z dne 24. 7. 2019, str. 1);

6.  »predelava kmetijskih proizvodov« je dejavnost iz 
45. točke 2. člena Uredbe Komisije (EU) št. 2022/2472;

7. »trženje kmetijskih proizvodov« je dejavnost iz 35. toč-
ke 2. člena Uredbe Komisije (EU) št. 2022/2472;

8. »kmetijsko gospodarstvo« je kmetijsko gospodarstvo iz 
2. točke 3. člena Zakona o kmetijstvu;

9. »nosilec kmetijskega gospodarstva« je nosilec iz 3. toč-
ke 3. člena Zakona o kmetijstvu;

10. »podjetje v težavah« je fizična ali pravna osebo, ki 
opravlja gospodarsko dejavnost in izpolnjuje merila iz 18. točke 
2. člena Uredbe Komisije (EU) št. 651/2024 z dne 17.  junija 
2014 o razglasitvi nekaterih vrst pomoči za združljive z notra-
njim trgom pri uporabi členov 107 in 108 Pogodbe (UL L št. 187 
z dne 26. 6. 2014, str. 1), zadnjič spremenjena z Uredbo Komi-
sije (EU) 2023/1315 z dne 23. junija 2023 o spremembi Uredbe 
(EU) št. 651/2014 o razglasitvi nekaterih vrst pomoči za zdru-
žljive z notranjim trgom pri uporabi členov 107 in 108 Pogodbe 
ter Uredbe (EU) 2022/2473 o razglasitvi nekaterih vrst pomoči 
za podjetja, ki se ukvarjajo s proizvodnjo, predelavo in trženjem 
ribiških proizvodov in proizvodov iz akvakulture, za združljive 
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z notranjim trgom z uporabo členov 107 in 108 Pogodbe (UL L 
št. 167 z dne 30. 6. 2023, str. 1);

11. »začetek izvajanja projekta ali dejavnosti« je začetek 
izvajanja projekta ali dejavnosti iz 53. točke 2. člena Uredbe 
Komisije (EU), št. 2022/2472;

12.  »opredmetena sredstva« so sredstva iz 55. točke 
2. člena Uredbe Komisije (EU) št. 2022/2472;

13. »intenzivnost pomoči« je odstotek iz 12. točke 2. člena 
Uredbe Komisije (EU) št. 2022/2472;

14. »enotno podjetje« so fizične in pravne osebe, ki opra-
vljajo gospodarsko dejavnost in so med seboj najmanj v enem 
od razmerij iz drugega odstavka 2. člena Uredbe Komisije (EU) 
št. 2023/2831;

15.  »naravne nesreče« so pojavi iz 38. točke 2.  člena 
Uredbe Komisije (EU) št. 2022/2472;

16. »slabe vremenske razmere, ki jih je mogoče enačiti 
z naravnimi nesrečami« so vremenske razmere iz 2. točke 
2. člena Uredbe Komisije (EU) št. 2022/2472;

17. »druge slabe vremenske razmere« so vremenske raz-
mere iz 41. točke 2. člena Uredbe Komisije (EU) št. 2022/2472;

18. »škodljivi organizem rastline« je organizem iz 43. toč-
ke 2. člena Uredbe Komisije (EU) št. 2022/247.

5. člen
(vrste pomoči in ukrepi)

Za uresničevanje ciljev ohranjanja in spodbujanja kmetij-
stva in podeželja v občini se finančna sredstva usmerjajo preko 
pravil o državni pomoči, ki imajo podlago v uredbah iz drugega 
odstavka 1. člena tega pravilnika in omogočajo izvedbo nasle-
dnjih vrst pomoči oziroma ukrepov:

Vrste pomoči Ukrepi:
Državna pomoč po skupinski 
izjemi v kmetijstvu v skladu 
z Uredbo Komisije (EU) 
št. 2022/2472

UKREP 1: Pomoč za naložbe na kmetijskih gospodarstvih v zvezi s primarno kmetijsko 
proizvodnjo (14. člen Uredbe Komisije (EU) št. 2022/2472)
UKREP 2: Pomoč za plačilo zavarovalnih premij (28. člen Uredbe Komisije (EU) 
št. 2022/2472)

Pomoč de minimis v skladu 
Uredbo Komisije (EU) 
št. 2023/2831 

UKREP 3: Pomoč za naložbe v predelavo in trženje kmetijskih in živilskih proizvodov  
ter naložbe v nekmetijsko dejavnost na kmetiji

Ostali ukrepi občine UKREP 4: Sofinanciranje dejavnosti društev na področju kmetijstva

6. člen
(izvzeta področja uporabe Uredbe Komisije (EU) 

št. 2022/2472)
(1) Do pomoči po tem pravilniku v okviru ukrepov v skladu 

z Uredbo Komisije (EU) št. 2022/2472 niso upravičeni subjekti, 
ki so:

– naslovniki neporavnanega naloga za izterjavo na podla-
gi predhodnega sklepa Evropske komisije, s katerim je pomoč, 
ki jo je dodelil organ iz Republike Slovenije, razglasila za neza-
konito in nezdružljivo z notranjim trgom;

– podjetja v težavah.
(2) Pomoč po tem pravilniku se ne dodeli:
– za dejavnosti, povezane z izvozom v tretje države ali 

države članice, in sicer če je pomoč neposredno povezana z 
izvoženimi količinami, vzpostavitvijo in delovanjem distribucij-
ske mreže ali drugimi tekočimi stroški, povezanimi z izvozno 
dejavnostjo;

– če je odvisna od prednostne uporabe domačega blaga 
pred uporabo uvoženega blaga.

(3) Pomoč po tem pravilniku v okviru ukrepov v skladu z 
Uredbo Komisije (EU) št. 2022/2472 se ne dodeli za davek na 
dodano vrednost, razen kadar po predpisih, ki urejajo davek na 
dodano vrednost, ta davek ni izterljiv.

7. člen
(način, pogoji in merila za dodeljevanje pomoči)

(1) Državne pomoči in pomoči se dodeljujejo upravičen-
cem na podlagi izvedenega javnega razpisa, objavljenega na 
spletni strani občine, skladno z veljavnimi predpisi s področja 
javnih financ ter tem pravilnikom.

(2) V javnem razpisu se opredelijo posamezni ukrepi in vi-
šina razpoložljivih sredstev za posamezen ukrep, kot to določa 
odlok o proračunu občine za tekoče leto.

(3) Podrobnejša merila in pogoji za dodeljevanje državnih 
pomoči in pomoči de minimis ter zahtevana dokumentacija 
za posamezne ukrepe po tem pravilniku se določijo v javnem 
razpisu.

8. člen
(spodbujevalni učinek pomoči)

(1) Pomoč iz ukrepov v skladu z Uredbo komisije (EU) 
št. 2022/2472 se dodeli, če ima spodbujevalni učinek. Pomoč 

ima spodbujevalni učinek, če je vloga za pomoč predložena 
pred začetkom izvajanja projekta ali dejavnosti.

(2) Vloga za pomoč mora vsebovati najmanj naslednje 
podatke:

–  ime fizične osebe oziroma naziv ter naslov pravne 
osebe;

– podatki vlagatelja (davčna številka, matična številka, šte-
vilka registracije kmetijskega gospodarstva (KMG-MID), TRR);

– velikost podjetja;
– opis projekta ali dejavnosti, vključno z datumom začetka 

in konca;
– lokacijo projekta ali dejavnosti;
– seznam upravičenih stroškov;
– vrsto sredstev (nepovratna sredstva) in znesek javnega 

financiranja, potrebnega za projekt ali dejavnost;
– izjave vlagatelja glede:
a) izpolnjevanja pogojev iz prvega odstavka 6. člena tega 

pravilnika ter
b) že dodeljenih in zaprošenih pomočeh iz javnih sredstev 

za iste upravičene stroške.

9. člen
(dodelitev sredstev)

(1) O dodelitvi sredstev upravičencem po tem pravilniku 
odloča pooblaščena oseba na predlog strokovne komisije, ki 
jo imenuje župan.

(2) Zoper odločitev iz prejšnjega odstavka lahko upraviče-
nec vloži pritožbo na župana v roku 8 dni od prejema odločbe.

(3) Medsebojne obveznosti med občino in prejemnikom 
pomoči se uredijo s pogodbo.

(4)  Datum dodelitve pomoči je datum pravnomočnosti 
odločbe.

10. člen
(izplačila sredstev)

Upravičencem se sredstva iz proračuna občine izplača-
jo na podlagi zahtevka posameznega upravičenca. Zahtevek 
mora vsebovati naslednjo dokumentacijo:

–  dokazila o plačilu obveznosti (račun/situacija in potr-
dilo/dokazilo o plačanem računu),

– druga dokazila, določena z javnim razpisom.
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11. člen
(združevanje pomoči)

(1) Največja intenzivnost pomoči in najvišji zneski pomoči 
po posameznih ukrepih iz 12. do 15.  člena tega pravilnika, 
ne smejo preseči največje intenzivnosti pomoči in najvišjih 
zneskov, določenih v 4., 14. in 28. členu Uredbe Komisije (EU) 
št. 2022/2472, ne glede na to ali se podpora za projekt ali de-
javnost v celoti financira iz nacionalnih sredstev ali pa se delno 
financira iz sredstev Evropske unije.

(2) Pomoč iz ukrepov 1 in 2 se lahko združuje z vsako 
drugo državno pomočjo v zvezi z istimi upravičenimi stroški, ki 
se deloma ali v celoti prekrivajo, če se s takim združevanjem 
ne preseže največje intenzivnosti pomoči ali zneska pomoči, 
ki se uporablja za zadevno pomoč v skladu z Uredbo Komisije 
(EU) št. 2022/2472.

(3) Pomoč iz ukrepov 1 in 2 se ne združuje s plačili iz dru-
gega odstavka 145. člena in 146. člena Uredbe (EU) 2021/2115 
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 2. decembra 2021 o 
določitvi pravil o podpori za strateške načrte, ki jih pripravijo 
države članice v okviru skupne kmetijske politike (strateški 
načrt SKP) in se financirajo iz Evropskega kmetijskega jam-
stvenega sklada (EKJS) in Evropskega kmetijskega sklada 
za razvoj podeželja (EKSRP), ter o razveljavitvi uredb (EU) 
št. 1305/2013 in (EU) št. 1307/2013 (UL L št. 435 z dne 6. 12. 
2021, str. 1), zadnjič spremenjene z Uredbo (EU) 2024/1468 
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. maja 2024 o spre-
membi uredb (EU) 2021/2115 in (EU) 2021/2116 v zvezi s 
standardi za dobre kmetijske in okoljske pogoje, shemami za 
podnebje, okolje in dobrobit živali, spremembami strateških 
načrtov SKP, pregledom strateških načrtov SKP ter izvzetji iz 
kontrol in sankcij (UL L št. 2024/1468 z dne 24. 5. 2024), v zvezi 
z istimi upravičenimi stroški, če bi bila s takim združevanjem 
presežena intenzivnost pomoči ali znesek pomoči, ki sta dolo-
čena v Uredbi Komisije (EU) št. 2022/2472.

(4) Pomoč iz ukrepov 1 in 2 se ne združuje s pomočjo 
de minimis  v zvezi z istimi upravičenimi stroški, če bi bila s 
takim združevanjem presežena intenzivnost pomoči ali znesek 
pomoči, ki sta določena v Uredbi Komisije (EU) št. 2022/2472.

II. UKREPI V SKLADU Z UREDBO KOMISIJE (EU) 
ŠT. 2022/2472

12. člen
UKREP 1: Pomoč za naložbe v kmetijska gospodar-

stva v zvezi s primarno kmetijsko proizvodnjo (14.  člen 
Uredbe Komisije (EU) št. 2022/2472)

(1) Z naložbo se skuša doseči vsaj enega od naslednjih 
ciljev:

– izboljšanje splošne učinkovitosti in trajnosti kmetijskega 
gospodarstva;

–  izboljšanje naravnega okolja, higienskih pogojev ali 
standardov za dobrobit živali;

– vzpostavljanje in izboljšanje infrastrukture, povezane z 
razvojem, prilagajanjem in modernizacijo kmetijstva, oskrbo in 
varčevanjem s trajnostno energijo, energijsko učinkovitostjo, 
oskrbo in varčevanjem z vodo.

(2) Pomoč se ne dodeli za:
– nakup plačilnih pravic;
– nakup zemljišč;
– nakup in zasaditev letnih rastlin;
– dela v zvezi z odvodnjavanjem;
– nakup živali, razen za nakup pasemskih pastirskih psov;
– ožičenje ali polaganje kablov za podatkovna omrežja 

zunaj zasebne lastnine;
–  že izvedena dela, razen za izdelavo projektne doku-

mentacije;
– naložbe, ki se izvajajo izven območja občine;
– stroške, povezane z zakupnimi pogodbami;
– obratna sredstva;

– naložbe v proizvodnjo biogoriv in energije iz obnovljivih 
virov ter

– naložbe v namakanje.
(3)  Upravičenci do pomoči so kmetijska gospodarstva, 

vpisana v register kmetijskih gospodarstev, ki ležijo na območju 
občine, oziroma katerih naložba se izvaja na območju občine 
ter so mikropodjetja, dejavna v primarni kmetijski proizvodnji.

(4)  Pri naložbah, za katere se dodeli pomoč, se upo-
števajo prepovedi in omejitve iz Uredbe (EU) št.  1308/2013 
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17.  decembra 2013 
o vzpostavitvi skupne ureditve trgov kmetijskih proizvodov in 
razveljavitvi uredb Sveta (EGS) št. 922/72, (EGS) št. 234/79, 
(ES) št. 1037/2001 in (ES) št. 1234/2007 (UL L št. 347 z dne 
20.  12. 2013, str.  671), zadnjič spremenjene z Uredbo (EU) 
2024/1143 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11.  apri-
la 2024 o geografskih označbah za vino, žgane pijače in 
kmetijske proizvode ter zajamčenih tradicionalnih posebnostih 
in neobveznih navedbah kakovosti za kmetijske proizvode, 
spremembi uredb (EU) št. 1308/2013, (EU) 2019/787 in (EU) 
2019/1753 ter razveljavitvi Uredbe (EU) št. 1151/2012 (UL L 
št. 2024/1143 z dne 23. 4. 2024).

(5) Pomoč za naložbe v kmetijska gospodarstva v zvezi s 
primarno proizvodnjo se dodeli za:

– podukrep 1.1 Posodabljanje kmetijskih gospodarstev;
– podukrep 1.2 Urejanje kmetijskih zemljišč in pašnikov.

13. člen
Podukrep 1.1 Posodabljanje kmetijskih gospodarstev
(1) Pomoč se dodeli za naložbe v kmetijska gospodarstva 

v povezavi s primarno kmetijsko proizvodnjo.
(2) Upravičeni stroški:
– stroški gradnje, ali izboljšanja nepremičnin na kmetij-

skem gospodarstvu;
– stroški nakupa sadik avtohtonih in tradicionalnih vrst in 

stroški zasaditve za obnovo ali prvo postavitev ekstenzivnih 
travniških sadovnjakov;

– stroški nakupa strojev in opreme na kmetijskem gospo-
darstvu, tudi stroški čebelarske opreme;

– stroški nakupa pasemskih pastirskih psov;
–  stroški arhitektov, inženirjev in svetovalcev v zvezi z 

izdatki iz prejšnjih alinej tega odstavka.
(3) Pogoji za dodelitev pomoči:
– predložitev ustreznega dovoljenja za izvedbo investicije, 

če je s predpisi s področja gradnje objektov to potrebno;
– projektno dokumentacijo za izvedbo naložbe ter dokazi-

la o teh stroških, kadar so upravičeni do sofinanciranja;
– za naložbo, v zvezi s katero mora biti opravljena presoja 

vplivov na okolje v skladu s predpisi o posegih v okolje, za ka-
tere je treba izvesti presojo vplivov na okolje, navedena presoja 
mora biti opravljena še pred datumom dodelitve individualne 
pomoči in pridobljeno soglasje za zadevni naložbeni projekt;

– predložitev oddane zbirne vloge (subvencijske vloge) v 
tekočem oziroma preteklem letu, če rok za oddajo zbirne vloge 
v tekočem letu še ni potekel;

– mnenje o upravičenosti in ekonomičnosti investicije, ki 
ga pripravi pristojna strokovna služba.

(4) Intenzivnost pomoči znaša do 65 % upravičenih stro-
škov.

(5) Vlogo za pomoč v okviru tega ukrepa predloži nosilec 
kmetijskega gospodarstva.

14. člen
Podukrep 1. 2 Urejanje kmetijskih zemljišč in pašnikov
(1)  Pomoč se dodeli za namen urejanja kmetijskih ze-

mljišč in pašnikov.
(2) Upravičeni stroški so:
– stroški nakupa opreme za ograditev in pregraditev pa-

šnikov z ograjo;
– stroški razgradnje pašnikov.
(3) Pogoji za dodelitev pomoči:
– ustrezna dovoljenja oziroma projektna dokumentacija 

za izvedbo naložbe ter dokazila o teh stroških, kadar so upra-
vičeni do sofinanciranja;
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– predračun stroškov, za katere se uveljavlja pomoč;
– kopija katastrskega načrta in program del, ki ga pripravi 

pristojna strokovna služba.
(4) Intenzivnost pomoči znaša do 50 % upravičenih stro-

škov.
(5) Vlogo za pomoč v okviru tega ukrepa predloži nosilec 

kmetijskega gospodarstva.

15. člen
UKREP 2: Pomoč za plačilo zavarovalnih premij 

(28. člen Uredbe Komisije (EU) št. 2022/2472)
(1)  Cilj pomoči je sofinanciranje stroškov zavarovalnih 

premij za zavarovanje rastlinske pridelave, z namenom kritja 
izgub zaradi naslednjih dejavnikov:

– naravnih nesreč;
–  slabih vremenskih razmer, ki jih je mogoče enačiti z 

naravnimi nesrečami, in
– drugih slabih vremenskih razmer;
– bolezni ali škodljivih organizmov rastlin.
(2)  S pomočjo se spodbuja kmetijske pridelovalce, da 

zavarujejo svojo rastlinsko pridelavo pred posledicami škodnih 
dogodkov iz prejšnjega odstavka.

(3)  Upravičeni stroški so stroški zavarovalnih premij, 
vključno s pripadajočim davkom od prometa zavarovalnih po-
slov.

(4)  Upravičenci do pomoči so kmetijska gospodarstva, 
vpisana v register kmetijskih gospodarstev, ki ležijo na obmo-
čju občine in so mikro-podjetja, dejavna v primarni kmetijski 
proizvodnji ter sklenejo zavarovalno pogodbo za tekoče leto.

(5) Pogoj za pridobitev je veljavna zavarovalna polica, z 
obračunano višino nacionalnega sofinanciranja.

(6) Pomoč po tem pravilniku skupaj s pomočjo po naci-
onalni uredbi o sofinanciranju zavarovalnih premij za zavaro-
vanje rastlinske pridelave ne sme preseči 70 % upravičenih 
stroškov. Najvišji znesek pomoči se določi z javnim razpisom.

III. UKREPI DE MINIMIS V SKLADU Z UREDBO KOMISIJE 
(EU) ŠT. 2023/2831

16. člen
UKREP 3: Pomoč za naložbe v predelavo in trženje 

kmetijskih in živilskih proizvodov ter trženje v nekmetijsko 
dejavnost na kmetiji (de minimis pomoč, Uredba Komisije 
(EU) št. 2023/2831)

(1) Namen in cilj pomoči:
Diverzifikacija dejavnosti na kmetijskih gospodarstvih v 

predelavo in trženje kmetijskih in živilskih proizvodov ter širje-
nje nekmetijskih dejavnosti na kmetijskih gospodarstvih.

(2) Upravičeni stroški:
– stroški izdelave projektne dokumentacije za naložbo v 

predelavo in trženje kmetijskih in živilskih proizvodov ter nalož-
be v nekmetijske dejavnosti na kmetiji,

– stroški gradnje ali obnove objekta za dejavnosti prede-
lave in trženja kmetijskih proizvodov ter nekmetijske dejavnosti 
na kmetiji,

– stroški nakupa opreme in naprav za dejavnosti predela-
ve in trženja na kmetijah ter nekmetijske dejavnosti.

(3)  Upravičenci do pomoči so kmetijska gospodarstva, 
vpisana v register kmetijskih gospodarstev, ki se ukvarjajo s 
predelavo in trženjem oziroma z nekmetijskimi dejavnostmi, 
s sedežem dejavnosti in naložbo na območju Občine Pivka.

(4) Pogoji za pridobitev sredstev:
– dovoljenje za opravljanje dejavnosti na kmetijskem go-

spodarstvu,
– dokazilo o registraciji dejavnosti, v kolikor upravičenec 

pomoči še nima dovoljenja za opravljanje dejavnosti,
– dejavnost se mora izvajati na kmetiji še vsaj 5 let po 

zaključeni naložbi,
– predložitev ustreznega dovoljenja za izvedbo investicije, 

če je s predpisi s področja gradnje objektov to potrebno,

– projektno dokumentacijo za izvedbo naložbe ter dokazi-
la o teh stroških, kadar so upravičeni do sofinanciranja,

– poslovni načrt za izvedbo naložbe s predračunom stro-
škov oziroma finančno ovrednoten popis del za izvedbo naložbe,

– drugi pogoji, opredeljeni z javnim razpisom.
(5) Intenzivnost pomoči:
– do 50 % upravičenih stroškov.
(6) Najvišji skupni znesek dodeljene pomoči se določi z 

javnim razpisom.
(7) Ne glede na določilo iz prejšnjega stavka, se pomoč 

ustrezno zniža, če bi z odobreno pomočjo presegli skupni zne-
sek de minimis pomoči po tem pravilniku.

17. člen
(splošne določbe de minimis Uredbe Komisije (EU) 

št. 2023/2831)
(1)  Do de minimis pomoči v skladu z Uredbo Komisije 

(EU) št. 2023/2831 niso upravičena podjetja iz sektorjev:
– primarne proizvodnje ribiških proizvodov in proizvodov 

iz akvakulture, opredeljene v členu 5, točki (a) in (b), Uredbe 
(EU) št. 1379/2013;

– predelave in trženje ribiških proizvodov in proizvodov iz 
akvakulture, kadar je znesek pomoči določen na podlagi cene 
ali količine proizvodov, nabavljenih ali danih na trg,

– primarne proizvodnje kmetijskih proizvodov iz seznama 
v Prilogi I k Pogodbi o delovanju Evropske unije;

– predelave in trženja kmetijskih proizvodov iz seznama 
v Prilogi I k Pogodbi o delovanju Evropske unije v naslednjih 
primerih:

a) če je znesek pomoči določen na podlagi cene ali koli-
čine zadevnih proizvodov, ki so kupljeni od primarnih proizva-
jalcev ali jih zadevna podjetja dajo na trg;

b) če je pomoč pogojena s tem, da se delno ali v celoti 
prenese na primarne proizvajalce.

(2) Pomoč ne bo namenjena izvozu oziroma z izvozom 
povezani dejavnosti v tretje države ali države članice, kot je 
pomoč, neposredno povezana z izvoženimi količinami, z usta-
novitvijo in delovanjem distribucijske mreže ali drugimi tekočimi 
izdatki, povezanimi z izvozno dejavnostjo.

(3) Pomoč ne bo pogojena s prednostno rabo domačih 
proizvodov pred uvoženimi.

(4) Do finančnih spodbud niso upravičeni tisti subjekti, ki 
nimajo poravnanih zapadlih obveznosti do občine ali do države.

(5) Do sredstev za razvoj niso upravičena podjetja, ki so 
po zakonu, ki ureja prisilno poravnavo, stečaj ali likvidacijo, v 
prisilni poravnavi, stečaju ali likvidaciji ter so kapitalsko neustre-
zna, kar pomeni, da je izguba tekočega leta skupaj s prenese-
nimi izgubami dosegla polovico osnovnega kapitala družbe.

(6) Skupna vrednost pomoči, dodeljena istemu upravičen-
cu oziroma enotnemu podjetju na podlagi pravila »de minimis« 
v skladu z Uredbo Komisije (ES) št. 2023/2831 ne sme preseči 
300.000 EUR v obdobju zadnjih treh let, ne glede na obliko in 
namen pomoči ter ne glede na to, ali se pomoč dodeli iz sred-
stev države, občine ali Unije.

(7) Če je podjetje dejavno v sektorjih iz prvega odstavka 
tega člena, ter je poleg tega dejavno v enem ali več sektorjih, 
ali opravlja še druge dejavnosti, ki sodijo na področje uporabe 
Uredbe Komisije (ES) št. 2023/2831, se ta uredba uporablja za 
pomoč, dodeljeno v zvezi s slednjimi sektorji ali dejavnostmi, če 
podjetje na ustrezen način, kot je ločevanje dejavnosti ali raz-
likovanje med stroški, zagotovi, da dejavnosti v sektorjih, ki so 
izključeni iz področja uporabe te uredbe, ne prejemajo pomoči 
de minimis na podlagi Uredbe Komisije (ES) št. 2023/2831.

18. člen
(kumulacija de minimis pomoči)

(1) Pomoč de minimis se ne sme kumulirati z državno po-
močjo v zvezi z istimi upravičenimi stroški ali državno pomočjo 
za isti ukrep za financiranje tveganja, če bi se s takšno kumu-
lacijo presegla največja intenzivnost pomoči ali znesek pomoči.
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(2)  Pomoč de minimis, dodeljena v skladu z Uredbo 
Komisije (EU) št.  2023/2831, se lahko kumulira s pomo-
čjo de  minimis, dodeljeno v skladu z Uredbo Komisije (EU) 
št. 1408/2013 in (EU) št. 717/2014 do ustrezne zgornje meje iz 
člena 3(2) Uredbe Komisije (EU) št. 2023/2831.

(3) Pomoč de minimis, dodeljena v skladu z Uredbo Komi-
sije (EU) št. 2023/2831 se lahko kumulira s pomočjo de minimis, 
dodeljeno v skladu z Uredbo Komisije (EU) št. 2023/2832.

19. člen
(obveznosti prejemnika pomoči in občine)

(1) Prejemnik podpore mora imeti za nakazilo dodeljenih 
sredstev odprt transakcijski račun v Republiki Sloveniji.

(2) Prejemnik mora k vlogi predložiti:
– pisno izjavo o vseh drugih pomočeh de minimis, ki jih je 

upravičenec oziroma enotno podjetje prejelo na podlagi te ali 
drugih uredb de minimis v obdobju treh let;

– pisno izjavo o drugih že prejetih (ali zaprošenih) pomo-
čeh za iste upravičene stroške in zagotovilo, da z dodeljenim 
zneskom pomoči de minimis, ne bo presežena zgornja meja de 
minimis pomoči ter intenzivnosti pomoči po drugih predpisih;

– seznam podjetij, s katerimi je lastniško povezan, tako 
da se preveri skupen znesek že prejetih de minimis pomoči za 
vsa, z njim povezana podjetja;

– izjavo o ločitvi dejavnosti oziroma stroškov, vezano na 
določilo sedmega odstavka 17. člena tega pravilnika.

(3) Občina bo z odločbo pisno obvestila prejemnika:
– da je pomoč dodeljena po pravilu de minimis v skladu z 

Uredbe Komisije (EU) št. 2023/2831,
– o odobrenem znesku de minimis pomoči.
(4) Dajalec pomoči mora hraniti evidence o individualni 

pomoči de minimis 10 let od datuma.

IV. OSTALI UKREPI OBČINE

20. člen
UKREP 4: Sofinanciranje dejavnosti društev na po-

dročju kmetijstva in razvoja podeželja
(1) Namen ukrepa je finančna pomoč za delovanje dru-

štev, ki delujejo na področju kmetijstva, ali razvoja podeželja, 
ter njihov cilj ni pridobivanje dobička.

(2)  Upravičenci do pomoči so društva, ustanovljena v 
skladu z Zakonom o društvih (Uradni list RS, št. 64/11 – uradno 
prečiščeno besedilo in 21/18 – ZNOrg), ki imajo v svojih temelj-
nih aktih opredeljeno dejavnost kmetijstva ali razvoja podeželja.

(3)  Višina pomoči znaša do 95 % upravičenih stroškov 
finančnega programa društva v koledarskem letu.

(4)  Upravičeni stroški po tem razpisu so: stroški pove-
zani s predstavijo oziroma promocijo dejavnosti društva, po-
membno za razvoj kmetijstva, čebelarstva in podeželja, kot so 
predavanja, tečaji brez pridobitve certifikata, krožki, strokovne 
ekskurzije in seminarji, udeležbe na posvetih, stroški organiza-
cije okroglih miz, stroški za aktivnosti za promocijo društev, ki 
prispevajo k prepoznavnosti občine, stroški povezani z organi-
zacijo in izvedbo različnih aktivnosti za ohranjanje kulturne in 
tehnične dediščine kmetijstva in podeželja, materialni stroški, 
povezani z izvedbo programov društev.

(5) Podrobnejša merila za dodelitev sredstev po ukrepu 
iz tega člena se določijo z razpisom.

V. NADZOR IN SANKCIJE

21. člen
 (1) Namensko porabo proračunskih sredstev za ohranja-

nje in spodbujanje kmetijstva in podeželja v občini, pridobljenih 
po tem pravilniku oziroma javnem razpisu, spremlja in preverja 
pri prejemnikih občinska strokovna služba, pristojna za podro-

čje kmetijstva, lahko pa tudi druga oseba, ki jo pooblasti župan. 
Namenskost porabe lahko preverja tudi Nadzorni odbor občine.

(2) V primeru ugotovljene nenamenske porabe sredstev, 
mora prejemnik vrniti odobrena sredstva v celoti s pripadajoči-
mi zakonitimi zamudnimi obrestmi, če se ugotovi:

– da so bila dodeljena sredstva delno ali v celoti nena-
mensko porabljena;

– da je upravičenec za katerikoli namen pridobitve sred-
stev navajal neresnične podatke;

– da je upravičenec za isti namen in iz istega naslova že 
pridobil finančna sredstva.

(3) V primeru ugotovljene nenamenske porabe sredstev, 
upravičenec izgubi pravico do pridobitve sredstev po tem pra-
vilniku za naslednji dve leti.

VI. HRAMBA DOKUMENTACIJE

22. člen
Občina bo hranila evidence in vso dokumentacijo, ki je 

bila podlaga za odobritev državnih pomoči in de minimis po-
moči po tem pravilniku, deset let od datuma dodelitve pomoči.

VII. KONČNE DOLOČBE

23. člen
Z dnem uveljavitve tega Pravilnika preneha veljati Pravil-

nik o ohranjanju in spodbujanju razvoja kmetijstva in podeželja 
v Občini Pivka za programsko obdobje 2016–2020 (Uradni list 
RS, št. 30/16 z dne 25. 4. 2016, Uradni list RS, št. 163/21 in 
Uradni list RS, št. 142/22).

Postopki o dodelitvi pomoči v skladu Pravilnikom o ohra-
njanju in spodbujanju razvoja kmetijstva in podeželja v Občini 
Pivka za programsko obdobje 2016–2020 (Uradni list RS, 
št. 30/16, 163/21 in 142/22), ki so se začeli pred uveljavitvijo 
tega pravilnika, se končajo v skladu s Pravilnikom o ohranjanju 
in spodbujanju razvoja kmetijstva in podeželja v Občini Pivka 
za programsko obdobje 2016–2020 (Uradni list RS, št. 30/16, 
163/21 in 142/22).

24. člen
Ta pravilnik začne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 9000-16/2025
Pivka, dne 13. marca 2025

Župan
Občine Pivka

Robert Smrdelj

625.	 Pravilnik o spremembah Pravilnika 
o plačah in plačilih za opravljanje funkcije 
funkcionarjev, plačilih članom delovnih teles 
občinskega sveta, članom drugih občinskih 
organov in komisij ter o povračilih stroškov 
in drugih prejemkih

Na podlagi sedmega odstavka 34.a člena Zakona o lo-
kalni samoupravi (Uradni list RS, št.  94/07 – uradno preči-
ščeno besedilo, 76/08, 79/09, 51/10, 40/12 – ZUJF, 11/14 
– popr., 14/15 – ZUUJFO, 11/18 – ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20 
– ZIUZEOP-A, 80/20 – ZIUOOPE, 62/24 – odl. US in 102/24 – 
ZLV-K) in 16., 115. in 131. člena Statuta Občine Pivka (Uradni 
list RS, št. 58/99, 77/00, 24/01, 110/05, 52/07, 54/10, 111/13 
in 96/22) je Občinski svet Občine Pivka na 16. seji dne 13. 3. 
2025 sprejel
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P R A V I L N I K
o spremembah Pravilnika o plačah in plačilih 
za opravljanje funkcije funkcionarjev, plačilih 

članom delovnih teles občinskega sveta, članom 
drugih občinskih organov in komisij  

ter o povračilih stroškov in drugih prejemkih

1. člen
V Pravilniku o plačah in plačilih za opravljanje funkcije 

funkcionarjev, plačilih članom delovnih teles občinskega sveta, 
članom drugih občinskih organov in komisij ter o povračilih stro-
škov in drugih prejemkih (Uradni list RS, št. 71/23) se besedilo 
8. člena spremeni tako, da se glasi:

»Člani občinskega sveta imajo pravico do plačila sej-
nine za udeležbo na sklepčni seji občinskega sveta, in sicer 
za redne, izredne in korespondenčne seje. Sejnina za redne 
in izredne seje občinskega sveta znaša 350,00 EUR bruto, 
sejnina za udeležbo na korespondenčni seji občinskega sveta 
pa 55,00 EUR bruto. Sejnina vključuje tudi stroške prihoda 
na sejo. Sejnina se izplačuje na podlagi evidence prisotnosti, 
ki jo vodi občinska uprava, in sicer za najmanj 50 % časovne 
prisotnosti na seji.«

2. člen
V Pravilniku o plačah in plačilih za opravljanje funkcije 

funkcionarjev, plačilih članom delovnih teles občinskega sveta, 
članom drugih občinskih organov in komisij ter o povračilih stro-
škov in drugih prejemkih (Uradni list RS, št. 71/23) se besedilo 
prvega odstavka 9. člena spremeni tako, da se glasi:

»Članom delovnih teles občinskega sveta se za opravlje-
no delo v odborih ali komisijah določi nagrada v obliki sejnine, 
ki se izplača za udeležbo na redni, izredni ali korespondenčni 
sklepčni seji, z udeležbo najmanj 50 % časovne prisotnosti na 
seji. Sejnina za redno in izredno sejo znaša za predsednika 
90,00 EUR bruto, za podpredsednika znaša 70,00 EUR bruto, 
za člana znaša 55,00 EUR bruto. Sejnina za udeležbo na ko-
respondenčni seji odbora ali komisije znaša 55,00 EUR bruto. 
Sejnina vključuje tudi stroške prihoda na sejo in se izplačuje 
na podlagi evidence prisotnosti, ki jo vodi občinska uprava.«

3. člen
V Pravilniku o plačah in plačilih za opravljanje funkcije 

funkcionarjev, plačilih članom delovnih teles občinskega sveta, 
članom drugih občinskih organov in komisij ter o povračilih stro-
škov in drugih prejemkih (Uradni list RS, št. 71/23) se besedilo 
10. člena spremeni tako, da se glasi:

»Članom Štaba za civilno zaščito, se za opravljanje dela 
na sklepčni seji določi plačilo v višini 55,00 EUR bruto, po-
veljniku v višini 90,00 EUR bruto in namestniku poveljnika 
70,00 EUR bruto. Sejnina za udeležbo na korespondenčni 
seji Štaba za civilno zaščito znaša 55,00 EUR bruto. Sejnina 
vključuje tudi stroške prihoda na sejo. Sejnina se izplačuje na 
podlagi evidence prisotnosti, ki jo vodi občinska uprava, in sicer 
za najmanj 50 % časovne prisotnosti na seji.«

4. člen
V Pravilniku o plačah in plačilih za opravljanje funkcije 

funkcionarjev, plačilih članom delovnih teles občinskega sveta, 
članom drugih občinskih organov in komisij ter o povračilih stro-
škov in drugih prejemkih (Uradni list RS, št. 71/23) se besedilo 
drugega odstavka 11. člena spremeni tako, da se glasi:

»Za udeležbo na redni ali izredni sklepčni seji nadzor-
nega odbora se določi sejnina za člana nadzornega odbora 
v višini 70,00 EUR bruto, za predsednika nadzornega odbora 
140,00 EUR bruto in za podpredsednika 95,00 EUR bruto. Sej-
nina za udeležbo na korespondenčni seji nadzornega odbora 
znaša 55,00 EUR bruto.«

5. člen
V Pravilniku o plačah in plačilih za opravljanje funkcije 

funkcionarjev, plačilih članom delovnih teles občinskega sveta, 

članom drugih občinskih organov in komisij ter o povračilih stro-
škov in drugih prejemkih (Uradni list RS, št. 71/23) se besedilo 
tretjega odstavka 11. člena spremeni tako, da se glasi:

»Za izvajanje posameznega nadzora, ki ga v skladu s 
sprejetim programom dela časovno opredeli nadzorni odbor, se 
določi nagrada v višini 17,00 EUR bruto na časovno enoto ena 
ura nadzora. Trajanje posameznega nadzora določi predsednik 
nadzornega odbora.«

6. člen
V Pravilniku o plačah in plačilih za opravljanje funkcije 

funkcionarjev, plačilih članom delovnih teles občinskega sveta, 
članom drugih občinskih organov in komisij ter o povračilih stro-
škov in drugih prejemkih (Uradni list RS, št. 71/23) se besedilo 
četrtega odstavka 11. člena spremeni tako, da se glasi:

»Za udeležbo na seji občinskega sveta oziroma na seji 
delovnega telesa občinskega sveta se predsedniku, podpred-
sedniku oziroma članu nadzornega odbora določi sejnina v 
višini 70,00 EUR bruto.«

7. člen
Ta pravilnik začne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 9000-16/2025
Pivka, dne 13. marca 2025

Župan
Občine Pivka

Robert Smrdelj

626.	 Sklep o tehnični posodobitvi Občinskega 
prostorskega načrta Občine Pivka

Na podlagi 141. in 142. člena Zakona o urejanju prostora 
– ZUreP-3 (Uradni list RS, št. 199/21, 18/23 – ZDU-1O, 78/23 
– ZUNPEOVE, 95/23 – ZIUOPZP, 131/23 – ZORZFS, 23/24, 
38/24 – EZ-2, 81/24 – ZORZFS-A, 109/24) in 16. člena Statuta 
Občine Pivka (Uradni list RS, št. 58/99, 77/00, 24/01, 110/05, 
52/07, 54/10, 111/13 in 96/22) je Občinski svet Občine Pivka 
na 16. redni seji dne 13. 3. 2025 sprejel

S K L E P
o tehnični posodobitvi Občinskega prostorskega 

načrta Občine Pivka

1. člen
S tem sklepom se sprejme tehnično posodobljen Občinski 

prostorski načrt Občine Pivka:

Naziv prostorskega akta:
Tehnična posodobitev 
Občinskega prostorskega 
načrta Občine Pivka

Identifikacijska številka 
prostorskega akta v zbirki 
prostorskih aktov:

4972

2. člen
S tehnično posodobitvijo se zagotavlja ažurnost grafič-

nega dela prostorskega izvedbenega načrta s katastrom ne-
premičnin. Tehnična uskladitev je izvedena na stanje parcel iz 
katastra nepremičnin z dne 18. 8. 2024.

3. člen
V okviru tehnične posodobitve je grafični del prostorskega 

izvedbenega načrta transformiran v državni koordinatni sistem 
D96/TM.
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4. člen
Tehnična posodobitev je izvedena za grafični del izved-

benega dela Občinskega prostorskega načrta Občine Pivka 
(Uradni list RS, št.  79/10, 47/18 in 143/22; v nadaljevanju: 
OPN), ki se v zbirki prostorskih aktov vodi pod identifikacijskimi 
številkami 196, 890 in 1924.

5. člen
Grafični prikazi izvedbenega dela OPN, se nadomestijo 

z grafičnimi prikazi tehnično posodobljenega OPN. Ti grafični 
prikazi so:

– pregledna karta občine s prikazom namenske rabe na 
I. ravni in ključnih omrežij gospodarske javne infrastrukture;

– pregledna karta občine z razdelitvijo na liste;
– grafični prikaz območij enot urejanja prostora, namen-

ske rabe prostora II. in III. ravni podrobnosti, prikaz ureditvenih 
območij naselij, drugih ureditvenih območij, območij za dolgo-
ročni razvoj naselij in prikaz prostorskih ureditvenih pogojev;

–  grafični prikaz območij enot urejanja prostora s pri-
kazom gospodarske javne infrastrukture, prikaz ureditvenih 
območij naselij, drugih ureditvenih območij in območij za dol-
goročni razvoj naselij.

6. člen
Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije in 

začne veljati osmi dan po objavi.

Št. 9000-16/2025
Pivka, dne 13. marca 2025

Župan
Občine Pivka

Robert Smrdelj

627.	 Sklep o ukinitvi statusa javnega dobra

Na podlagi 262. člena Zakona o urejanju prostora (Uradni 
list RS, št. 199/21 ter 18/23 – ZDU-1O) ter 16. člena Statuta 
Občine Pivka (Uradni list RS, št. 58/99, 77/00, 24/01, 110/05, 
52/07, 54/10, 111/13 in 96/22) je Občinski svet Občine Pivka 
na 16. seji dne 13. 3. 2025 sprejel 

S K L E P
o ukinitvi statusa javnega dobra

1. člen
S tem sklepom se pri nepremičninah z ID znakom:
– parc. št. 2597/4 k.o. 2493 Volče (ID znak parcela 2493 

2597/4),
– parc. št. 2597/5 k.o. 2493 Volče (ID znak parcela 2493 

2597/5),
– parc. št. 2597/6 k.o. 2493 Volče (ID znak parcela 2493 

2597/6),
ukine status javnega dobra ter pri njih vpiše lastninska pravica v 
korist: Občina Pivka, Kolodvorska cesta 5, 6257 Pivka, matična 
št.: 5883563000, do celote (do 1/1).

2. člen
Sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 9000-16/2025
Pivka, dne 13. marca 2025

Župan
Občine Pivka

Robert Smrdelj

SLOVENJ GRADEC

628.	 Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka 
o ureditvi in pravilih cestnega prometa 
v Mestni občini Slovenj Gradec

Na podlagi 112.  člena Zakona o cestah (Uradni list RS, 
št. 132/22 in 140/22 – ZSDH-1A), 6. in 19. člena Zakona o pravilih 
cestnega prometa (Uradni list RS, št. 82/13 – uradno prečiščeno 
besedilo, 69/17 – popr., 68/16, 54/17, 3/18 – odl. US, 43/19 – 
ZVoz-1B, 92/20 in 123/21; ZPrCP), 3. in 17. člena Zakona o prekr-
ških (Uradni list RS, št. 7/03, 86/04, 34/05 – odl. US, 44/05, 40/06, 
51/06, 115/06, 139/06 – odl. US, 17/08, 21/08, 76/08 – ZIKS-1C, 
109/09 – odl. US, 108/09, 45/10 – ZIntPK, 9/11, 21/13, 111/13, 
74/14 – odl. US, 92/14 – odl. US, 32/16, 15/17 – odl. US, 27/17 
– ZPro, 73/19 – odl. US, 175/20 – ZIUOPDVE, 5/21 – odl. US, 
15/21 – ZDUOP, 123/21 – ZPrCP-F; ZP-1), 9. člena Zakona o 
financiranju občin (Uradni list RS, št. 123/06, 57/08, 36/11, 14/15 
– ZUUJFO, 71/17, 21/18 – popr., 80/20 – ZIUOOPE in 189/20 
– ZFRO; ZFO-1), 21. in 29. člena Zakona o lokalni samoupravi 
(Uradni list RS, št. 72/93, 6/94 – odl. US, 45/94 – odl. US, 57/94, 
14/95, 20/95 – odl. US, 63/95 – ORZLS19, 73/95 – odl. US, 9/96 
– odl. US, 39/96 – odl. US, 44/96 – odl. US, 26/97, 70/97, 78/97 – 
ZIPRS-A, 10/98, 34/98 – ZIPRS-B, 68/98 – odl. US, 74/98, 59/99 
– odl. US, 70/00, 28/01 – odl. US, 87/01 – ZSam-1, 51/02, 108/03 
– odl. US, 72/05, 21/06 – odl. US, 14/07 – ZSPDPO, 60/07, 27/08 
– odl. US, 76/08, 79/09, 51/10, 40/12 – ZUJF, 14/15 – ZUUJFO, 
76/16 – odl. US, 11/18 – ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20 – ZIUZEOP-A, 
80/20 – ZIUOOPE; ZSL) in 17. člena Statuta Mestne občine Slo-
venj Gradec (Statut MOSG Uradni list RS, št. 91/20 – UPB-3, in 
102/24) je Mestni svet Mestne občine Slovenj Gradec na 25. redni 
seji dne 12. 3. 2025 sprejel

O D L O K
o spremembah in dopolnitvah Odloka  
o ureditvi in pravilih cestnega prometa  

v Mestni občini Slovenj Gradec
1. člen

V Odloku o ureditvi in pravilih cestnega prometa v Mestni 
občini Slovenj Gradec (Uradni list RS, št. 172/21 in 27/23) se doda 
novi 28. člen, z naslovom Dostava na Glavnem trgu, ki se glasi:

»(1) Na Glavnem trgu je dopustna dostava za gostinske 
lokale s pripravo hrane, ki so na območju Glavnega trga.

(2) Dostavo lahko izvaja izvajalec gostinske ponudbe z 
dvema voziloma.

(3) Ob prihodu dostavnega vozila na Glavni trg je potreb-
no na parkirni hišici prevzeti parkirni listek in ob izhodu vrniti 
parkirni listek ter predložiti abonma.

(4) Dostavna vozila lahko izvajajo brezplačno dostavo v 
časovnem intervalu, ki traja od 5 min do 15 min.

(5)  Dostava izven časovnega intervala iz četrtega od-
stavka tega člena se ustrezno obračuna po veljavnih tarifah za 
parkirnino na Glavnem trgu.«.

2. člen
Prejšnji 28. člen odloka postane 29. člen, ostali členi od-

loka pa se ustrezno preštevilčijo.

3. člen
(prehodna in končna določba)

Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 
listu Republike Slovenije.

Št. 007-0006/2021
Slovenj Gradec, dne 12. marca 2025

Župan
Mestne občine Slovenj Gradec

Tilen Klugler
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629.	 Pravilnik o spremembah in dopolnitah 
Pravilnika o postopku pridobitve in pogojih 
za pridobitev parkirnih abonmajev

Na podlagi 21. in 29. člena Zakona o lokalni samoupravi 
(Uradni list RS, št.  72/93, 6/94 – odl. US, 45/94 – odl. US, 
57/94, 14/95, 20/95 – odl. US, 63/95 – ORZLS19, 73/95 – 
odl. US, 9/96 – odl. US, 39/96 – odl. US, 44/96 – odl. US, 
26/97, 70/97, 78/97 – ZIPRS-A, 10/98, 34/98 – ZIPRS-B, 68/98 
– odl. US, 74/98, 59/99 – odl. US, 70/00, 28/01 – odl. US, 87/01 
– ZSam-1, 51/02, 108/03 – odl. US, 72/05, 21/06 – odl. US, 
14/07 – ZSPDPO, 60/07, 27/08 – odl. US, 76/08, 79/09, 51/10, 
40/12 – ZUJF, 14/15 – ZUUJFO, 76/16 – odl. US, 11/18 – 
ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20 – ZIUZEOP-A, 80/20 – ZIUOOPE; 
ZSL), 17. člena Statuta Mestne občine Slovenj Gradec (Uradni 
list RS, št. 91/20 – UPB-3, in 102/24) in 5. člena Odloka o uredi-
tvi in pravilih cestnega prometa v Mestni občini Slovenj Gradec 
(Uradni list RS, št.  172/21 in 27/23) je Mestni svet Mestne 
občine Slovenj Gradec na 25. redni seji dne 12. 3. 2025 sprejel

P R A V I L N I K
o spremembah in dopolnitvah Pravilnika  

o postopku pridobitve in pogojih  
za pridobitev parkirnih abonmajev

1. člen
V Pravilniku o postopku pridobitve in pogojih za pridobitev 

parkirnih abonmajev (Uradni list RS, št. 106/23) se doda 6. toč-
ka prvega odstavka 3. člena, ki se glasi:

»6. Abonmaje za dostavo na Glavnem trgu za gostinske 
lokale s pripravo hrane, ki so na območju Glavnega trga.«.

2. člen
V Pravilniku o postopku pridobitve in pogojih za pridobitev 

parkirnih abonmajev (Uradni list RS, št. 106/23) se doda osmi 
odstavek 5. člena, ki se glasi:

»(8) Abonma za dostavo na Glavnem trgu lahko pridobijo 
pravne osebe ali samostojni podjetniki posamezniki, ki izvajajo 
gostinsko dejavnost s pripravo hrane in se gostinski lokal na-
haja na območju Glavnega trga.«.

3. člen
(prehodna in končna določba)

Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

Št. 007-0006/2021
Slovenj Gradec, dne 12. marca 2025

Župan
Mestne občine Slovenj Gradec

Tilen Klugler

630.	 Sklep o izbrisu zaznambe javnega dobra: 
(št. 13.2)

Na podlagi 17. člena Statuta Mestne občine Slovenj Gra-
dec (Uradni list RS, št.  91/20 – UPB3, 102/24), 262.  člena 
Zakona o urejanju prostora (Uradni list RS, št. 199/21, 18/23 
– ZDU-1O, 78/23 – ZUNPEOVE in 95/23 – ZIUOPZP, 23/24 
in 109/24), Zakona o stvarnem premoženju države in samou-
pravnih lokalnih skupnosti (Uradni list RS, št. 11/18, 79/18 in 
78/23 – ZORR) in Uredbe o stvarnem premoženju države in 
samoupravnih lokalnih skupnosti (Uradni list RS, št. 31/18), v 
zvezi z razpolaganjem s stvarnim nepremičnim premoženjem 
v lasti Mestne občine Slovenj Gradec, je Mestni svet Mestne 
občine Slovenj Gradec na 25. redni seji dne 12. 3. 2025 sprejel

S K L E P
o izbrisu zaznambe javnega dobra: (št. 13.2)

1. S tem sklepom se ukine status javnega dobra na ne-
premičnini z ID znakom parcela 846 1544 – zemljišče v izmeri 
3.183 m2 in nepremičnini z ID znakom parcela 846 1546/1 – 
zemljišče v izmeri 2.395 m2.

2. Nepremičnini iz prve točke tega sklepa prenehata imeti 
značaj javnega dobra in postaneta last Mestne občine Slovenj 
Gradec.

3. Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije 
in začne veljati naslednji dan po objavi.

Št. 032-0006/2025-29
zveza spis št. 371-0019/2025
Slovenj Gradec, dne 13. marca 2025

Župan
Mestne občine Slovenj Gradec

Tilen Klugler

631.	 Sklep o ukinitvi statusa javnega dobra: 
(št. 13.3)

Na podlagi 17. člena Statuta Mestne občine Slovenj Gra-
dec (Uradni list RS, št. 91/20 – UPB3, 102/24), Zakona o stvar-
nem premoženju države in samoupravnih lokalnih skupnosti 
(Uradni list RS, št. 11/18, 79/18, 78/23) in Uredbe o stvarnem 
premoženju države in samoupravnih lokalnih skupnosti (Uradni 
list RS, št. 31/18) v zvezi z razpolaganjem s stvarnim nepre-
mičnim premoženjem v lasti Mestne občine Slovenj Gradec, 
je Mestni svet Mestne občine Slovenj Gradec na 25. redni seji 
dne 12. 3. 2025 sprejel

S K L E P
o ukinitvi statusa javnega dobra: (št. 13.3)

1. S tem sklepom se ukine status javnega dobra na ne-
premičnini z ID znakom: parcela 851 1339/5.

2. Nepremičnina iz prve točke tega sklepa tako preneha 
imeti značaj javnega dobra in se v zemljiški knjigi vpiše lastnin-
ska pravica v korist in na ime Mestne občine Slovenj Gradec.

3. Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije 
in začne veljati naslednji dan po objavi.

Št. 032-0006/2025-30
zveza spis št. 478-0186/2024
Slovenj Gradec, dne 13. marca 2025

Župan
Mestne občine Slovenj Gradec

Tilen Klugler

632.	 Sklep o spremembah in dopolnitvah Sklepa 
o določitvi parkirnine za javne parkirne 
površine in določitvi višine občinske takse 
za parkirne abonmaje

Na podlagi 112. člena Zakona o cestah (Uradni list RS, 
št.132/22, 140/22 – ZSDH-1A), 21.  člena Zakona o lokalni 
samoupravi (Uradni list RS, št.  94/07 – uradno prečiščeno 
besedilo, 76/08, 79/09, 51/10, 40/12 – ZUJF, 14/15 – ZUUJFO, 
11/18 – ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20 – ZIUZEOP-A in 80/20 – 
ZIUOOPE), 5., 9., 10., 11. in 12. člena Odloka o ureditvi in pra-
vilih cestnega prometa v Mestni občini Slovenj Gradec (Uradni 
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list RS, št. 172/21 in 27/23), 17. člena Statuta Mestne občine 
Slovenj Gradec (Uradni list RS, št. 91/20 – UPB-3 in 102/24) 
je Mestni svet Mestne občine Slovenj Gradec na 25. redni seji 
dne 12. 3. 2025 sprejel

S K L E P
o spremembah in dopolnitvah Sklepa o določitvi 
parkirnine za javne parkirne površine in določitvi 

višine občinske takse za parkirne abonmaje

1. člen
Sklep o določitvi parkirnine za javne parkirne površine in 

določitvi višine občinske takse za parkirne abonmaje (Uradni 
list RS, št. 27/23, 46/23 in 106/23) se spremeni tako, da se 
doda nova tretja alineja prvega odstavka 2. člena, ki se glasi:

»– pravne osebe in samostojni podjetniki posamezniki, 
ki izvajajo gostinsko dejavnost s pripravo hrane na območju 
Glavnega trga – 15 EUR.«.

2. člen
Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije in 

začne veljati naslednji dan po objavi.

Št. 007-0006/2021
Slovenj Gradec, dne 12. marca 2025

Župan
Mestne občine Slovenj Gradec

Tilen Klugler

ŠMARJE PRI JELŠAH

633.	 Sklep o ukinitvi statusa zemljišča v splošni 
rabi

Na podlagi 16. člena Statuta Občine Šmarje pri Jelšah 
(Uradni list RS, št.  57/17, 54/19 in 101/24) je Občinski svet 
Občine Šmarje pri Jelšah na 17. redni seji 12. 3. 2025 sprejel

S K L E P

1. Ukine se status zemljišča v splošni rabi na nepremičnini 
z ID znakom parcela 1226 1597/12.

2. Na navedeni parceli pridobi lastninsko pravico Občina 
Šmarje pri Jelšah.

3. Sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 
listu Republike Slovenije.

Št. 0321-0004/2025-9
Šmarje pri Jelšah, dne 12. marca 2025

Župan
Občine Šmarje pri Jelšah

Matija Čakš

TIŠINA

634.	 Sklep o vrednosti točke za odmero občinskih 
taks za leto 2025

Na podlagi 16.  člena Statuta Občine Tišina (Uradni list 
RS, št. 41/15) in 3. člena Odloka o občinskih taksah v Občini 
Tišina (Uradni list RS, št. 54/07) je župan Občine Tišina dne 
19. 3. 2025 sprejel 

S K L E P
o vrednosti točke za odmero občinskih taks  

za leto 2025

I.
Vrednost točke za odmero občinskih taks za leto 2025 v 

Občini Tišina znaša 0,0718 EUR.

II.
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem li-

stu Republike Slovenije. Uporablja pa se od 1. marca 2025 dalje.

Št. 032-0010/2025
Tišina, dne 19. marca 2025

Župan
Občine Tišina
Franc Horvat

VELIKE LAŠČE

635.	 Odlok o ravnanju z zapuščenimi vozili v Občini 
Velike Lašče

Na podlagi 6. člena Zakona o pravilih cestnega prometa 
(Uradni list RS, št.  156/21 – uradno prečiščeno besedilo in 
161/21 – popr.), 21. člena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni 
list RS, št. 94/07 – uradno prečiščeno besedilo, 76/08, 79/09, 
51/10, 40/12 – ZUJF, 14/15 – ZUUJFO, 11/18 – ZSPDSLS-1, 
30/18, 61/20 – ZIUZEOP-A, 80/20 – ZIUOOPE, 62/24 – odl. US 
in 102/24 – ZLV-K) in 16. člena Statuta Občine Velike Lašče 
(Uradno glasilo Občine Velike Lašče, št. 2/06, 6/13 in 2/19), 
je Občinski svet Občine Velike Lašče na 16. redni seji dne 
13. marca 2025 sprejel

O D L O K
o ravnanju z zapuščenimi vozili  

v Občini Velike Lašče

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
(vsebina odloka)

S tem odlokom se ureja pristojnost nadzora nad zapu-
ščenimi vozili ter določa pogoje in način odstranitve, hrambe, 
vrnitve, prodaje in uničenja zapuščenih vozil.

2. člen
(pomen izrazov)

(1) Izrazi, uporabljeni v tem odloku, imajo naslednji po-
men:

– zapuščeno vozilo je motorno ali priklopno vozilo, parki-
rano na javni cesti ali na nekategorizirani cesti, ki se uporablja 
za javni cestni promet, ali na drugi javni površini, ki ni namenje-
na prometu z vozili in nima registrskih tablic ali ni registrirano 
več kot 30 dni in ni nerabno ali zavrženo motorno vozilo, ki 
se mu je življenjska doba iztekla zaradi poškodb, starosti ali 
drugih razlogov in je zaradi tega postalo odpadek po merilih 
iz predpisa, ki ureja ravnanje z odpadki, oziroma ima ta izraz 
enak pomen, kot ga določa veljavni zakon o pravilih cestnega 
prometa,

– lastnik zapuščenega vozila je pravna ali fizična oseba, 
ki je uradno evidentirana kot zadnji lastnik vozila,

– lastnik vozila je neznan, če iz podatkov na vozilu samem 
ali na z zakonom predpisan način ni mogoče dobiti uradnih 
podatkov o lastniku vozila,
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– imetnik pravice uporabe vozila je pravna ali fizična ose-
ba, ki je kot imetnik pravice uporabe vozila vpisana v prometno 
dovoljenje,

– javna površina je grajena in zelena površina, namenjena 
splošni rabi, kot so javna cesta, ulica, pasaža, trg, tržnica, atrij, 
igrišče, parkirišče, pokopališče, park, zelenica, rekreacijska 
površina in podobna površina,

– cesta je površina, omejena z mejo cestnega sveta, ki jo 
lahko uporabljajo vsi ali pa le določeni udeleženci v prometu 
pod pogoji, določenimi z zakonom in drugimi predpisi.

(2) Za potrebe tega odloka se izraz »lastnik zapuščenega 
vozila« oziroma »lastnik vozila« uporablja tudi za »uporabnika 
vozila«.

(3) Ostali izrazi, uporabljeni v tem odloku, imajo enak po-
men, kot ga določata zakon, ki ureja pravila v cestnem prometu 
in zakon, ki ureja ceste.

3. člen
(pristojnosti)

(1) Pooblaščena uradna oseba za vodenje postopka v 
zvezi z zapuščenim vozilom je občinski redar Skupne občinske 
uprave občin Ribnica, Loški Potok, Sodražica in Velike Lašče 
(v nadaljevanju: SOU).

(2) Občinski redar ravna z zapuščenimi vozili skladno z 
določili zakona, ki ureja cestni promet, ter v skladu tem odlo-
kom.

(3) Pooblaščeni izvajalec po tem odloku je Režijski obrat 
Občine Velike Lašče.

II. ODSTRANITEV, HRAMBA IN PREVZEM VOZIL

4. člen
(postopek pred odstranitvijo zapuščenega vozila)

(1) V primeru, ko občinski redar ugotovi, da se zapušče-
no vozilo nahaja na nekategorizirani javni površini ali na javni 
cesti:

– občinski redar ob najdbi oziroma posredovani informaciji 
o zapuščenem vozilu naredi ogled in o tem sestavi zapisnik o 
ogledu,

– občinski redar izda odredbo za odstranitev vozila, v njej 
pa lastniku vozila naloži, da ga odstrani najkasneje v treh dneh 
od izdaje odredbe,

– v odredbi mora biti navedeno, da v kolikor lastnik vozila 
v roku treh dni ne bo odstranil, bo le-to na njegove stroške od-
peljano v skladišče pooblaščenega izvajalca, po treh mesecih 
pa bo pooblaščeni izvajalec vozilo prodal ali uničil skladno s 
predpisi, ki urejajo ravnanje z izrabljenimi motornimi vozili,

– občinski redar odredbo nalepi na vozilo v nepremočljivi 
ovojnici, na vidno mesto,

– kadar vozilo predstavlja nevarnost za onesnaženje oko-
lja, ogroža varnost prometa ali ljudi in premoženja, občinski 
redar odredi takojšnjo odstranitev vozila,

– po preteku roka, določenega v odredbi za odstranitev 
vozila, občinski redar naredi kontrolni ogled in sestavi zapisnik.

(2) Šteje se, da je bila pisna odredba lastniku vozila pra-
vilno vročena tudi, če je bila kasneje poškodovana ali uničena, 
če pooblaščena uradna oseba lahko dokaže, da je bila odredba 
nameščena na zapuščeno vozilo.

(3) Občinski redar izda odredbo v enem izvirniku, ki se 
hrani pri organu, ki jo je izdal. Kopijo odredbe občinski redar na-
lepi na vozilo. Pritožba zoper odredbo ne zadrži njene izvršitve.

5. člen
(odstranitev in hramba zapuščenih vozil)

(1) Če lastnik v treh dneh od dneva izdaje odredbe vozila 
ne odstrani, občinski redar odredi odstranitev zapuščenega 
vozila pooblaščenemu izvajalcu, ki ga odstrani na stroške 
lastnika.

(2) Če lastnik vozila želi odstraniti vozilo po tem, ko je 
pooblaščena uradna oseba že odredila odstranitev vozila poo-
blaščenemu izvajalcu in je ta že prispel na sam kraj, da odstrani 
vozilo, vozila pa še ni pričel nalagati, je lastnik vozila dolžan 
pokriti polovico stroškov odvoza vozila.

(3) Če se je vozilo že pričelo nalagati (so nameščene 
klešče na pnevmatike ali je nameščena gred na vozilo) ali je 
vozilo že naloženo (s pnevmatikami se je že dotaknilo prostora 
za nalaganje izvajalčevega vozila ali je dvignjena gred), se 
šteje da je odvoz vozila izvršen, zato mora lastnik vozila kriti 
stroške odvoza v celoti.

(4) Občinski redar, ki vodi postopek, o odstranitvi vozila 
sestavi zapisnik, ki vsebuje najmanj naslednje podatke:

– datum izdaje odredbe o odstranitvi,
– tip vozila,
– evidenčne podatke, ki jih je na vozilu možno ugotoviti,
– stanje vozila,
– podatke o lastniku vozila, če je ta znan,
– lokacijo vozila,
– datum in uro odstranitve vozila,
– podatke o pooblaščenem izvajalcu in podatke o izvajal-

cu, ki je opravil odvoz za pooblaščenega izvajalca,
– podatke o pooblaščeni osebi pooblaščenega izvajalca,
– fotografije vozila.
(5) Pooblaščeni izvajalec ali po njegovem naročilu drug 

izvajalec zapuščeno vozilo odpelje v hrambo v varovani prostor 
pooblaščenega izvajalca.

(6) Pooblaščeni izvajalec vodi evidenco zapuščenih vozil 
v hrambi, ki vsebuje podatke o:

– odredbi občinskega redarstva,
– vozilu in lastniku vozila,
– datumu pripeljanega vozila,
– datumu, ko je bilo vozilo prevzeto ali prodano ali oddano 

v uničenje,
– plačilu stroškov, povezanih z odvozom in hrambo za-

puščenega vozila.
(7) Pooblaščeni izvajalec odgovarja za škodo, nastalo v 

času odstranjevanja in hrambe vozila.
(8) V kolikor lastnik vozila ni znan, o odstranitvi zapušče-

nega vozila občinski redar objavi javno naznanilo o najdenem 
vozilu, v katerem se pozove lastnika, da prevzame zapuščeno 
vozilo v času hrambe vozila pri izvajalcu, ter ga opozori, da bo 
v nasprotnem primeru vozilo prodano oziroma uničeno. Javno 
naznanilo se objavi na oglasni deski Občine Velike Lašče in na 
njeni spletni strani.

(9) Rok hrambe zapuščenega vozila je tri mesece, šteto 
od dneva, ko je vozilo prepeljano v hrambo.

(10) Če se po preteku tri mesečnega roka od odstranitve 
zapuščenega vozila lastnik vozila ne odzove in ne prevzame 
vozila ter je neznan, pooblaščeni izvajalec poseže v vozilo, da 
pridobi identifikacijsko številko vozila, ki jo sporoči SOU zaradi 
ugotavljanja lastnika zapuščenega vozila in vodenja postopka 
o prekršku zoper lastnika vozila.

(11) Če se po odprtju zapuščenega vozila ugotovi zadnje-
ga lastnika zapuščenega vozila, ga občinski redar pisno pozo-
ve, da v roku 8 dni od vročitve poziva prevzame zapuščeno 
vozilo oziroma ga v pozivu opozori, da bo v nasprotnem prime-
ru vozilo prodano oziroma uničeno, pri čemer stroški hrambe 
zapuščenega vozila bremenijo zadnjega lastnika vozila.

(12) Če se po odprtju zapuščenega vozila ne ugotovi za-
dnjega lastnika zapuščenega vozila oziroma če se po preteku 
8 dnevnega roka od vročitve poziva iz prejšnjega odstavka tega 
člena lastnik vozila ne odzove in ne prevzame vozila, lastninsko 
pravico nad tem vozilom pridobi Občina Velike Lašče.

6. člen
(prevzem vozila pri izvajalcu)

(1) Pooblaščeni izvajalec zagotavlja prevzem vozil med 
svojim delovnim časom.

(2) Pooblaščeni izvajalec izroči vozilo lastniku oziroma 
imetniku pravice uporabe vozila na podlagi verodostojne listine, 
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ki dokazuje lastništvo oziroma pravico uporabe vozila, če so bili 
plačani stroški odstranitve in hrambe vozila.

(3) O prevzemu vozila izvajalec sestavi prevzemni zapi-
snik, ki vsebuje najmanj naslednje podatke:

–  o lastniku vozila ali prevzemniku vozila, če ni lastnik 
vozila in

– datumu prevzema
– datum plačila stroškov odstranitve in hrambe vozila.
(4) Izvajalec kopijo prevzemnega zapisnika posreduje 

organu, ki je odredil odstranitev vozila, najkasneje v roku osem 
(8) dni po prevzemu zapuščenega vozila.

III. PRODAJA OZIROMA UNIČENJE  
ZAPUŠČENEGA VOZILA

7. člen
(prodaja in uničenje vozila)

(1) Če se v postopku odstranitve in hrambe zapuščenega 
vozila ne ugotovi lastnika vozila, oziroma če se po preteku 
8 dnevnega roka od vročitve poziva iz enajstega odstavka 
5. člena lastnik vozila ne odzove in ne prevzame vozila, poo-
blaščeni izvajalec obvesti Občino Velike Lašče, da je pridobila 
lastninsko pravico nad tem vozilom. Takšno zapuščeno vozilo 
se lahko uniči v skladu s področnimi predpisi ali ga Občina Ve-
like Lašče v sodelovanju s pristojnim izvajalcem proda v skladu 
s predpisi, ki urejajo stvarno premoženje samoupravnih lokalnih 
skupnosti, in predpisi, ki urejajo prodajo vozil.

(2) Celotna kupnina prodanega vozila predstavlja pri-
hodek občinskega proračuna, iz katerega se pokrijejo stroški 
odstranitve in hrambe vozila, stroški prodaje ter morebitni drugi 
stroški, ki so pri tem nastali po datumu zapadlosti posamezne-
ga stroška.

8. člen
(stroški odstranitve in hrambe vozila)

(1)  Stroški storitve odstranitve zapuščenega vozila za-
jemajo:

– stroške prihoda do vozila;
– stroške nalaganja vozila;
– stroške prevoza vozila;
– stroške razlaganja vozila.
(2) Stroški storitve hrambe zapuščenega vozila zajemajo:
– stroške zavarovanja vozila;
– stroške hrambe vozila;
– stroške predaje vozila.

9. člen
(plačilo stroškov)

(1) Stroške, povezane z odstranitvijo, hrambo in prodajo 
zapuščenega vozila, pooblaščeni izvajalec zaračuna lastniku 
vozila.

(2) Kadar ni mogoče ugotoviti lastnika zapuščenega vo-
zila, pooblaščeni izvajalec stroške odstranitve in hrambe zapu-
ščenega vozila zaračuna Občini Velike Lašče.

V. NADZOR

10. člen
(nadzor nad izvajanjem)

Nadzor nad izvajanjem določb tega odloka izvaja občin-
sko redarstvo SOU.

VI. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

11. člen
(prenehanje veljavnosti)

Z uveljavitvijo tega odloka preneha veljati Odlok o ravna-
nju z zapuščenimi vozili v Občini Velike Lašče (Uradno glasilo 
Občine Velike Lašče, št. 2/2014).

12. člen
(dokončanje postopkov)

Za zapuščena vozila, ki so že bila predana v hrambo, se po-
stopki končajo po Odloku o ravnanju z zapuščenimi vozili v Občini 
Velike Lašče (Uradno glasilo Občine Velike Lašče, št. 2/2014).

13. člen
(začetek veljavnosti)

Ta odlok začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem 
listu Republike Slovenije.

Št. 0301-0009/2025-1
Velike Lašče, dne 13. marca 2025

Župan
Občine Velike Lašče

Matjaž Hočevar

636.	 Odlok o spremembi Odloka o izdajanju 
občinskega glasila Občine Velike Lašče

Na podlagi 2., 9., in 20. člena Zakona o medijih (Uradni 
list RS, št.  110/06 – uradno prečiščeno besedilo, 36/08 – 
ZPOmK-1, 77/10 – ZSFCJA, 90/10 – odl. US, 87/11 – ZAvMS, 
47/12, 47/15 – ZZSDT, 22/16, 39/16, 45/19 – odl. US, 67/19 
– odl. US in 82/21), 29.  člena Zakona o lokalni samoupra-
vi (Uradni list RS, št.  94/07 – uradno prečiščeno besedilo, 
76/08, 79/09, 51/10, 40/12 – ZUJF, 14/15 – ZUUJFO, 11/18 – 
ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20 – ZIUZEOP-A, 80/20 – ZIUOOPE in 
62/24 – odl. US in 102/24 – ZLV-K) in 16. člena Statuta Občine 
Velike Lašče (Uradno glasilo Občine Velike Lašče, 2/06-UPB, 
6/13 in 2/19) je Občinski svet Občine Velike Lašče na 16. redni 
seji dne 13. marca 2025 sprejel

O D L O K
o spremembi Odloka o izdajanju občinskega 

glasila Občine Velike Lašče
1. člen

V Odloku o izdajanju občinskega glasila Občine Velike 
Lašče (Uradno glasilo Občine Velike Lašče, št. 1/2011, Uradni 
list RS, št. 159/21 in 30/23) se spremenita prvi in drugi odstavek 
7. člena in se po novem glasita:

»Uredniški odbor glasila šteje štiri člane, ki se imenujejo 
s sklepom o imenovanju.

Odgovorni urednik v uredniški odbor imenuje dva člana, 
Občinski svet enega, enega člana pa imenuje župan izmed 
delavcev občinske uprave. Člani uredniškega odbora, ki so 
imenovani s strani odgovornega urednika in občinskega sveta 
morajo biti občani Občine Velike Lašče in hkrati ne smejo biti 
člani občinskega sveta ali funkcionarji politične stranke.«

2. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 0301-0014/2025-1
Velike Lašče, dne 13. marca 2025

Župan
Občine Velike Lašče

Matjaž Hočevar

637.	 Pravilnik o oddajanju prostorov v najem, 
brezplačno uporabo in občasno uporabo

Na podlagi Obligacijskega zakonika (Uradni list RS, 
št. 97/07 – UPB, 64/16 – odl. US in 20/18 – OROZ631), Za-
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kona o stvarnem premoženju države in samoupravnih lokalnih 
skupnosti (ZSPDSLS-1; Uradni list RS, št.  11/18, 79/18 in 
78/23 – ZORR), Uredbe o stvarnem premoženju države in 
samoupravnih lokalnih skupnosti (Uradni list RS, št. 31/18) in 
7. člena Statuta Občine Velike Lašče (Uradno glasilo Občine 
Velike Lašče, št. 2/06-UPB, 6/13, 2/19) je Občinski svet Občine 
Velike Lašče na 16. redni seji dne 13. marca 2025 sprejel

P R A V I L N I K
o oddajanju prostorov v najem, brezplačno 

uporabo in občasno uporabo

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
(vsebina pravilnika)

Ta pravilnik določa postopek in pogoje:
–  za oddajo poslovnih prostorov v lasti Občine Velike 

Lašče (v nadaljevanjem besedilu: občina) v najem,
– za oddajo prostorov v lasti občine v občasno uporabo,
– za oddajo prostorov v lasti občine v brezplačno uporabo.

2. člen
(oddaja v najem)

Poslovni prostor se odda v najem za opravljanje dejav-
nosti v skladu s prostorskimi načrti in podrobnimi prostorskimi 
načrti.

3. člen
(pomen poslovnega prostora)

Za poslovni prostor se šteje eden ali več prostorov, ki so 
praviloma gradbena celota in imajo poseben ali skupen glavni 
vhod ter so namenjeni za poslovno in drugo dejavnost.

Če nastane dvom, ali se šteje posamezen prostor za 
poslovni prostor, odloči o tem občinska uprava.

II. REGISTER PROSTOROV

4. člen
(register prostorov)

Register prostorov občine in register sklenjenih najemnih 
pogodb za te prostore vodi občinska uprava.

V register prostorov občine se uvrščajo vsi prostori, ki so 
v lasti občine in z njimi razpolaga občinska uprava.

III. POSTOPKI ODDAJE POSLOVNIH PROSTOROV  
V NAJEM

5. člen
(metode oddaje v najem)

Metode oddaje poslovnih prostorov v najem so:
1. javna dražba;
2. javno zbiranje ponudb in
3. neposredna pogodba.
Postopek oddaje poslovnih prostorov v najem se pravi-

loma izvede z javno dražbo, razen če se z javnim zbiranjem 
ponudb pričakuje višja najemnina. Poslovni prostor se lahko 
odda v najem na podlagi metode neposredne pogodbe v pri-
merih določenih z zakonom.

6. člen
(določitev komisije)

Postopek oddaje poslovnih prostorov v najem po metodi 
javne dražbe in javnega zbiranja ponudb vodi komisija, ki jo 
sestavljajo najmanj trije člani in jo imenuje župan.

Komisija je za svoje delo odgovorna županu in mu mora 
o svojem delu tudi poročati.

7. člen
(najemno razmerje)

Najemno razmerje nastane s sklenitvijo najemne pogodbe 
v pisni obliki.

Najemna pogodba mora vsebovati najmanj naslednja 
določila:

–  navedbo poslovnega prostora in stavbe, v kateri se 
nahaja,

–  navedbo poslovne dejavnosti, ki se bo opravljala v 
poslovnem prostoru,

– določila o uporabi skupnih naprav in prostorov v zgradbi,
– določila o trajanju najemnega razmerja,
– določila o višini najemnine in stroških vzdrževanja sku-

pnih delov in naprav zgradbe, o obratovalnih stroških in drugih 
stroških, ki bremenijo najemnika,

– določbe o obveznostih in vzdrževanju poslovnega pro-
stora,

– način prevzema poslovnega prostora ob najemu in na-
čin predaje ob prenehanju najemnega razmerja,

– določila o odpovedi in odpovednih rokih,
– kraj in datum sklenitve pogodbe in podpise pogodbenih 

strank,
– druga določila, ki so pomembna za vsakokratno sklepa-

nje najemnega razmerja.

8. člen
(podnajem)

Najemnik ne sme oddati poslovnega prostora v podna-
jem.

9. člen
(najemnina)

Izhodiščna mesečna najemnina je izražena v EUR/m2 in 
je določena glede na namembnost poslovnega prostora oziro-
ma dejavnost, katera se bo v njem odvijala. Vrednost najemnin 
je določena v sklepu, ki ga izda župan.

10. člen
(usklajevanje najemnin)

Najemnine se letno usklajujejo z indeksom cen življenjskih 
potrebščin v Republiki Sloveniji. Kolikor indeks cen življenjskih 
potrebščin preseže 2 % mesečno, se najemnine usklajujejo 
mesečno.

11. člen
(obračun davka)

Tako določena višina najemnine ne vsebuje davka, ki ga 
plačuje najemnik v skladu z veljavno zakonodajo.

12. člen
(način plačila najemnine)

Najemnik poslovnega prostora plačuje najemnino za teko-
či mesec, mesečno, in sicer do zadnjega dne v mesecu, razen 
v primerih drugačne opredelitve v najemni pogodbi. V primeru 
zamude plačila se zaračunavajo zakonite zamudne obresti.

Poleg najemnine je najemnik dolžan plačevati vse stro-
ške, ki nastanejo pri obratovanju objekta, v katerem je poslovni 
prostor in ostala stroške določene v najemni pogodbi.

13. člen
(znižanje najemnine)

Najemnina se lahko za določen čas, čas adaptacije po-
slovnega prostora oziroma čas investicijskih vlaganj v poslovni 
prostor, zniža, ob predhodnem pisnim soglasjem najemodajal-
ca o vlaganju on višini stroškov vlaganja, v okviru terminskega 
plana izvajanja del.

Najemodajalec in najemnik skleneta posebno pogodbo 
oziroma aneks k najemni pogodbi, s katerim opredelita prizna-
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na vlaganja v ureditev poslovnega prostora in način vračanja 
teh vlaganj.

IV. POSTOPKI ODDAJE PROSTOROV  
V BREZPLAČNO UPORABO

14. člen
(prostori v brezplačni uporabi)

Prostori v lasti občine se lahko oddajo v brezplačno upo-
rabo:

– osebam javnega prava za opravljanje javnih nalog,
– nevladnim organizacijam, ki jim je podeljen status de-

lovanja v javnem interesu, za opravljanje tistih dejavnosti, za 
katere jim je podeljen status,

–  socialnemu podjetju ali nepridobitni pravni osebi, kot 
je opredeljena v zakonu, ki ureja socialno podjetništvo, ki na-
merava poslovati kot socialno podjetje in bo začela postopek 
registracije v skladu z zakonom, ki ureja socialno podjetništvo 
(v nadaljnjem besedilu: nepridobitna pravna oseba), v obsegu, 
ki je potreben za opravljanje dejavnosti, za katero je ustano-
vljena, ali

–  mednarodnim organizacijam, katerih članica je Re-
publika Slovenija in imajo na njenem ozemlju svoj sedež, 
agencijo, oddelek, predstavništvo ali pisarno, za izvajanje 
njihovih nalog.

Brezplačna uporaba prostorov se lahko odobri za obdobje 
do največ petih let, z možnostjo podaljšanja, če se ugotovi, da 
subjekt še vedno izpolnjuje pogoje za brezplačno uporabo.

15. člen
(postopek za dodelitev brezplačne uporabe)

Prostor občine se lahko da v brezplačno uporabo po 
metodi javnega zbiranja ponudb ali z neposredno pogodbo.

Vloga, ki jo subjekt predloži v postopku oddaje prostora v 
brezplačno uporabo mora vsebovati:

– ime in priimek oziroma naziv uporabnika,
– davčno številko uporabnika,
– naslov uporabnika
– opis dejavnosti in program dela,
– dokazila o registraciji,
– razloge za brezplačno uporabo,
– kopija odločbe o podelitvi statusa javnega interesa.
Občinska uprava preveri izpolnjevanje pogojev in pripravi 

predlog za dodelitev brezplačne uporabe prostora.

16. člen
(pogoji za brezplačno uporabo)

Subjekti, ki jim je odobrena brezplačna uporaba prostorov, 
morajo:

– prostore uporabljati izključno za namene, navedene v 
vlogi in izvajanje dejavnosti za katero jim je podeljen status 
javnega interesa,

– skrbeti za redno vzdrževanje in čistočo prostorov,
–  občinski upravi redno poročati o svoji dejavnosti in 

uporabi prostorov.

17. člen
(podnajem)

Prostor, ki je dan v brezplačno uporabo, je prepovedano 
oddati v najem ali v brezplačno uporabo.

18. člen
(obvezne sestavine pogodbe)

V pogodbi o oddaji prostora v brezplačno uporabo se do-
loči obveznost uporabnika, da krije obratovalne stroške, stroške 
manjših vzdrževalnih del, stroške zavarovanj in druge stroške, 
za katere se stranki dogovorita s pogodbo.

19. člen
(brezplačna uporaba za subjekte, ki delujejo  

na področju kulture)
Pri postopkih oddaje prostorov v brezplačno uporabo 

subjektom, ki delujejo na področju kulture je, poleg splošnih 
določb o oddajanju nepremičnega premoženja v brezplačno 
uporabo potrebno upoštevati tudi Zakon o uresničevanju jav-
nega interesa za kulturo (Uradni list RS, št.  77/07 – uradno 
prečiščeno besedilo, 56/08, 4/10, 20/11, 111/13, 68/16, 61/17, 
21/18 – ZNOrg, 3/22 – ZDeb, 105/22 – ZZNŠPP in 8/25).

V. ODDAJANJE PROSTOROV V OBČASNO UPORABO

20. člen
(namen in obseg občasne uporabe)

Prostori v lasti občine se lahko oddajo v občasno upo-
rabo za izvajanje kulturnih, izobraževalnih, športnih in drugih 
dejavnosti.

Občasna uporaba prostorov se lahko oddaja v uporabo 
po posameznih urah ali dnevih, pri čemer oddaja po urah ne 
sme preseči povezanih 23 ur, oddaja po dnevih pa ne pove-
zanih 31 dni.

21. člen
(postopek za dodelitev občasne uporabe)

Subjekti, ki želijo pridobiti prostore v občasno uporabo, 
morajo vložiti pisno vlogo na občinsko upravo. Vloga mora 
vsebovati:

– ime in priimek oziroma naziv uporabnika,
– davčno številko uporabnika,
– naslov uporabnika,
– opis dejavnosti ali dogodka,
– datum in trajanje uporabe,
– razloge za občasno uporabo.
Občinska uprava pripravi predlog za dodelitev občasne 

uporabe.

22. člen
(pogoji za občasno uporabo)

Subjekti, ki jim je odobrena občasna uporaba prostorov, 
morajo:

– prostore uporabljati izključno za namene, navedene v 
vlogi,

– poskrbeti, da po uporabi prostor pospravijo,
– občinski upravi redno poročati o poškodbah, ki jih opa-

zijo ali jih povzročijo ob uporabi prostora.

23. člen
(plačilo za občasno uporabo)

Uporabnina za oddajo prostora občine se določi s ceni-
kom, ki ga sprejme župan.

Višina plačila se določi glede na trajanje uporabe ter se 
zapiše v pogodbo o občasni uporabi.

VI. KONČNE DOLOČBE

24. člen
Vsi že začeti postopki oddaje prostorov v najem, občasno 

uporabo in brezplačno uporabo se izvedejo po določbah tega 
pravilnika.

25. člen
Že sklenjene pogodbe o najemu poslovnih prostorov za 

določen čas ostanejo v veljavi do izteka najemnega razmerja.
Že sklenjene pogodbe o najemu poslovnih prostorov za 

nedoločen čas se v roku 2 let od uveljavitve tega pravilnika 
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nadomestijo z novimi pogodbami skladno z določili tega pra-
vilnika.

26. člen
Za vsebine, ki jih ta pravilnik ne obravnava, se uporabljajo 

določbe Zakona o stvarnem premoženju države in samouprav-
nih lokalnih skupnosti (ZSPDSLS-1; Uradni list RS, št. 11/18 in 
79/18 in 78/23 – ZORR) in določbe njemu podrejenih področnih 
predpisov.

27. člen
S sprejetjem tega pravilnika preneha veljati Pravilnik o 

oddajanju prostorov v najem in uporabo (Uradno glasilo Občine 
Velike Lašče št. 2/10 in 2/16).

28. člen
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 0301-0013/2025-1
Velike Lašče, dne 13. marca 2025

Župan
Občine Velike Lašče

Matjaž Hočevar

638.	 Sklep o določitvi cene storitev povezanih 
z nepretočnimi greznicami, obstoječimi 
greznicami in malimi komunalnimi čistilnimi 
napravami v Občini Velike Lašče

Na podlagi Odloka o spremembah in dopolnitvah Od-
loka o odvajanju in čiščenju komunalne in padavinske od-
padne vode (Uradno glasilo Občine Velike Lašče št. 7/15), 
Uredbe o metodologiji za oblikovanje cen storitev obveznih 
občinskih gospodarskih javnih služb varstva okolja (Uradni 
list RS, št. 87/12, 109/12, 76/17, 78/19, 44/22 – ZVO-2) je 
Občinski svet Občine Velike Lašče na 16. redni seji dne 
13. marca 2025 sprejel

S K L E P
o določitvi cene storitev povezanih  

z nepretočnimi greznicami, obstoječimi 
greznicami in malimi komunalnimi čistilnimi 

napravami v Občini Velike Lašče

I.
Občinski svet Občine Velike Lašče potrdi Sklep o določitvi 

cene storitev povezanih z nepretočnimi greznicami, obstoječimi 
greznicami in malimi komunalnimi čistilnimi napravami v Občini 
Velike Lašče in Elaborat o oblikovanju cen storitev – javne 
službe povezane z greznicami in malimi komunalnimi čistilnimi 
napravami – Občina Velike Lašče, ki ga je izdelal izvajalec 
javne službe Javno komunalno podjetje Grosuplje d.o.o., pod 
št. 13-VL-MKČN/2024 z datumom december 2024.

II.
Potrjena cena storitve javne službe:
– Cena izvajanja storitve povezane z nepretočnimi grezni-

cami, obstoječimi greznicami in malimi komunalnimi čistilnimi 
napravami znaša 0,5100 EUR/m3.

–  Omrežnina za storitve, povezane z nepretočnimi in 
obstoječimi greznicami ter malimi komunalnimi čistilnimi napra-
vami, ki se obračuna v EUR/mesec in predstavlja strošek javne 
infrastrukture, se zaračunava glede na velikost obračunskega 
vodomera, skladno z naslednjo preglednico in znaša:

Vodomer Faktor Omrežnina  
v EUR na mesec

DN ≤ 20 1 0,5236
20 ˂ DN ˂ 40 3 1,5708
40 ≤ DN ˂ 50 10 5,2360
50 ≤ DN ˂ 65 15 7,8540
65 ≤ DN ˂ 80 30 15,7080

80 ≤ DN ˂ 100 50 26,1800
100 ≤ DN ˂ 150 100 52,3600

150 ≤ DN 200 104,7200
Vse cene so prikazane v EUR brez DDV, ki se uporabni-

kom obračuna po predpisani stopnji.

III.
Ta sklep začne veljati naslednji dan po sprejemu na ob-

činskem svetu. Cene se začnejo uporabljati s 1. aprilom 2025.

Št. 0301-0010/2025-1
Velike Lašče, dne 13. marca 2025

Župan
Občine Velike Lašče

Matjaž Hočevar

639.	 Sklep o lokacijski preveritvi za določitev 
obsega stavbnega zemljišča pri posamični 
poselitvi v EUP TU-10

Na podlagi 138. člena Zakona o urejanju prostora (Uradni 
list RS, št. 199/21) ter 16. člena Statuta Občine Velike Lašče 
(Uradni glasilo Občine Velike Lašče št. 2/06-UPB, 6/13, 2/19) 
je Občinski svet Občine Velike Lašče na 16. redni seji dne 
13. marca 2025 sprejel

S K L E P
o lokacijski preveritvi za določitev obsega 

stavbnega zemljišča pri posamični poselitvi  
v EUP TU-10

1. člen
S tem sklepom se odobrita pobuda in Elaborat lokacijske 

preveritve za določitev obsega stavbnega zemljišča pri posa-
mični poselitvi v EUP TU-10 v Občini Velike Lašče – ID: 4643, 
ki ga je izdelal Studio Urbis, d.o.o., Mariborska cesta 10, 2327 
Rače, odgovorna prostorska načrtovalka Anja Bauman Ško-
ljak, št.  Elaborata 2024-09-ELP, Rače, julij 2024, dopolnitev 
december 2024.

2. člen
(1) Lokacijska preveritev se nanaša na preoblikovanje in 

povečanje stavbnega zemljišča posamične poselitve na zemlji-
ščih parc. št. 406 in 408, obe k. o. Turjak.

(2) Stavbno zemljišče obstoječe razpršene poselitve se 
preoblikuje in razširi z namenom uskladitve namenske rabe 
prostora z dejanskim stanjem (obstoječ podporni zid in ograja) 
ter zaradi nameravane gradnje prizidka k obstoječemu objektu 
(lovskemu domu).

Predvideno je preoblikovanje in povečanje stavbnega 
zemljišča na način, da se opravi izvzem in preoblikovanje 
za 18,25 m2 ter poveča območje posamične poselitve za 
141,31 m2.

(3) Sestavni del tega sklepa je grafični prikaz spremenje-
ne oblike in velikosti območja stavbnega zemljišča.

(4) Pogoji Ministrstva za varstvo kulturne dediščine:
– Ob obstoječi kovinski ograji se mora zasaditi živa meja.
– Del obstoječih tlakovanih površin se preoblikuje v zele-

no površino, kjer bodo zasajena drevesa, ki bi delno prekrivala 
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pogled na vidno izpostavljen (obstoječi oziroma nov prizidani) 
objekt lovskega doma.

3. člen
(1)  Sklep se evidentira v prostorskem informacijskem 

sistemu z identifikacijsko številko prostorskega akta v zbirki 
prostorskih aktov: 4643.

(2) Sklep o lokacijski preveritvi se po kratkem postopku ali 
ob naslednjih spremembah in dopolnitvah OPN vključi v OPN. 
Spremembe obstoječih stavbnih zemljišč ali nova stavbna ze-
mljišča občina vnese v evidenco stavbnih zemljišč.

(3)  Do začetka uporabe elektronskega poslovanja na 
področju prostorskega načrtovanja občina posreduje sklep in 
elaborat in ju skupaj z mnenji nosilcev urejanja prostora po-
sreduje na pristojno ministrstvo, na pristojno upravno enoto 
pa samo sklep.

4. člen
Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije in 

začne veljati osmi dan po objavi.

Št. 0301-0011/2025-1
Velike Lašče, dne 13. marca 2025

Župan
Občine Velike Lašče

Matjaž Hočevar

640.	 Sklep o ukinitvi statusa javnega dobra

Na podlagi prvega odstavka 260. člena v zvezi s tretjim 
odstavkom 262. člena Zakona o urejanju prostora (Uradni list 
RS, št. 199/21, 18/23 – ZDU-1O, 78/23 – ZUNPEOVE in 95/23 
– ZIUOPZP) in 16. člena Statuta Občine Velike Lašče (Uradno 
glasilo Občine Velike Lašče, št. 2/06 – UPB, 6/13, 2/19) je Ob-
činski svet Občine Velike Lašče na 16. redni seji dne 13. marca 
2025 sprejel

S K L E P
o ukinitvi statusa javnega dobra

I.
S tem sklepom se ukine javno dobro na nepremičnini:
– parc. št. 2080/4 k.o. 1717 Velike Lašče, ID znak 1717 

2080/4, ID 2732754.

II.
S tem sklepom se ukine status »splošno ljudsko premo-

ženje« na nepremičninah:
– parc. št. 851/10 k.o. 1717 Velike Lašče, ID znak: parcela 

1717 851/10, ID 2239866.

III.
Nepremičnine iz I. in II. točke tega sklepa izgubijo status 

javnega dobra oziroma status splošnega ljudskega premoženja 
z ugotovitveno odločbo, ki jo na podlagi sklepa občinskega 
sveta po uradni dolžnosti izda občinska uprava. Po pravno-
močnosti odločbe se le-ta pošlje zemljiškoknjižnemu sodišču 
v izvršitev.

V zemljiški knjigi se na podlagi odločbe iz prvega odstav-
ka III. točke tega sklepa pri nepremičninah iz I. in II. točke tega 
sklepa, vknjiži lastninska pravica v korist osebe:

Občina Velike Lašče, Levstikov trg 1, 1315 Velike Lašče, 
matična številka 5874785000, v deležu 1/1.

Pri nepremičninah iz I. in II. točke se vpiše tudi zaznamba 
grajenega javnega dobra lokalnega pomena.

IV.
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 0301-0016/2025-1
Velike Lašče, dne 13. marca 2025

Župan
Občine Velike Lašče

Matjaž Hočevar

641.	 Letni program športa v Občini Velike Lašče 
za leto 2025

Na podlagi 13.  člena Zakona o športu (Uradni list RS, 
št.  29/17, 21/18 – ZNOrg, 82/20, 3/22 – ZDeb in 37/24 – 
ZMat-B), 7. člena Statuta Občine Velike Lašče (Uradni glasilo 
Občine Velike Lašče, št.  2/06 – UPB, 6/13, 2/19) in Odloka 
o postopku sofinanciranja letnega programa športa v Občini 
Velike Lašče (Uradni list RS, št. 111/21, 58/23 in 19/24) je Ob-
činski svet Občine Velike Lašče na 16. redni seji dne 13. marca 
2025 sprejel

L E T N I   P R O G R A M   Š P O R T A
v Občini Velike Lašče za leto 2025

1. člen
Občina Velike Lašče (v nadaljevanju: občina) v skladu z 

razvojnimi načrti, razpoložljivimi sredstvi proračuna in glede na 
kadrovske in prostorske razmere v športu z Letnim programom 
športa v Občini Velike Lašče za leto 2025 (v nadaljevanju: LPŠ) 
določi:

– vrsto in obseg športnih programov in področij, ki se v 
letu 2025 sofinancirajo iz občinskega proračuna,

– višino sredstev občinskega proračuna za športne pro-
grame in področja in

–  način zagotavljanja sredstev za športne programe in 
področja.

2. člen
(programi in področja športa)

V letu 2025 se iz sredstev občinskega proračuna sofinan-
cirajo naslednji programi in področja športa:

– ŠPORTNI PROGRAMI: (18091, 19002, 19006)
– Prostočasna športna vzgoja otrok in mladine:

– promocijski športni programi: Naučimo se plavati,
– šolska športna tekmovanja: udeležba šolskih ekip na 

tekmovanjih,
– celoletni športni programi za otroke in mladino;

– Športna vzgoja otrok in mladine usmerjenih v kakovostni 
in vrhunski šport;

– Športna rekreacija:
– celoletni športni programi za odrasle.

– ŠPORTNI OBJEKTI IN POVRŠINE ZA ŠPORT V NA-
RAVI:

– Športna dvorana Velike Lašče,
– Športna igrišča po vaseh – vzdrževanje in upravljanje.
– ORGANIZIRANOST V ŠPORTU:
– Delovanje športne zveze in športnih društev.
– ŠPORTNE PRIREDITVE:
– Druge športne prireditve.

3. člen
(višina proračunskih sredstev)

Sredstva za realizacijo LPŠ so zagotovljena z Odlokom 
o proračunu Občine Velike Lašče za leto 2025 (Uradni list RS, 
št. 133/23 in 94/24), in sicer:
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PROGRAMI IN PODROČJA JAVNEGA RAZPISA (JR): p. p. 2025/sredstva
ŠV-PRO Športna vzgoja otrok in mladine: prostočasni programi

18091

1.500,00 €
ŠV-PRI Športna vzgoja otrok in mladine: pripravljalni programi 3.000,00 €

RE Programi športne rekreacije 1.500,00 €
DEDR Delovanje športnih društev in zveze 9.000,00 €

PRIREDITVE Športne prireditve 11.000,00 €
SKUPAJ 26.000,00 €

PROGRAMI IN PODROČJA, KI NISO PREDMET JAVNEGA RAZPISA: p. p. 2025/sredstva

ŠV-VIZ Promocijski športni programi: NSP 19002  
in 19006 5.600,00 €

ŠV-VIZ Šolska športna tekmovanja: ŠŠT 19006 600,00 €
OBJEKTI Športna dvorana Velike Lašče: vzdrževanje in upravljanje 18085 29.500,00 €
OBJEKTI Športna igrišča po vaseh: vzdrževanje 18083 6.000,00 €
OBJEKTI Igrišča – NRP 18088 6.000,00 €
OBJEKTI Športna dvorana – NRP 18089 55.000,00 €

SKUPAJ 102.700,00 €
SKUPAJ PROGRAMI IN PODROČJA ŠPORTA 128.700,00 €

5. člen
(načini zagotavljanja sredstev)

Sredstva za izvedbo prostočasnih športnih programov, 
pripravljalnih programov, programov športne rekreacije, orga-
niziranosti v športu, športnih prireditev (p. p.: 18091) bo občina 
zagotovila na osnovi izvedbe javnega razpisa in pogodb, ki jih 
župan podpiše z izbranimi izvajalci.

Sredstva za promocijske športne programe, šolska špor-
tna tekmovanja in športne objekte (Osnovno šolstvo – dodatni 
programi: p. p. 19006, Vrtec – dodatni programi: p. p. 19002, 
Športna dvorana – vzdrževanje in upravljanje: p. p. 18085; 
Športna igrišča po vaseh – vzdrževanje: p. p.: 18083; Igrišča 
NRP: p. p.: 18088, Športna dvorana NRP: p. p. 18089) bo ob-
čina zagotovila na osnovi sklepa župana in/ali izvedbe javnih 
naročil ter pogodb z izbranimi izvajalci.

6. člen
(javni razpis)

Na osnovi sprejetega LPŠ v občini za leto 2025 bo ob-
činska uprava izvedla postopke za izvedbo javnega razpisa za 
sofinanciranje LPŠ za leto 2025. Vrednotenje na javni razpis 
prispelih vlog se izvrši na osnovi pogojev in meril za sofinanci-
ranje LPŠ, ki so sestavni del Odloka o postopku sofinanciranja 
letnega programa športa v Občini Velike Lašče (Uradni list RS, 
št. 111/21, 58/23 in 19/24).

7. člen
(možnosti prerazporeditev sredstev JR)

V kolikor komisija za izvedbo javnega razpisa v postop-
ku JR ugotovi, da je število prijav na posameznih razpisanih 
področjih manjše od pričakovanih, komisija sredstva lahko 
prerazporedi na tista razpisana področja, kjer je število prijav 
večje od pričakovanih.

8. člen
(spremembe LPŠ)

Sprememba občinskega proračuna na področju športa 
istočasno pomeni spremembo LPŠ 2025.

9. člen
(veljavnost LPŠ)

LPŠ v Občini Velike Lašče za leto 2025 začne veljati, ko 
ga sprejme Občinski svet Občine Velike Lašče.

Št. 0301-0012/2025-1
Velike Lašče, dne 13. marca 2025

Župan
Občine Velike Lašče

Matjaž Hočevar

HRPELJE - KOZINA

642.	 Pravilnik o sofinanciranju programov javne 
kulturne dejavnosti v Občini Hrpelje - Kozina

Na podlagi 1. in 8. člena Zakona o uresničevanju javnega 
interesa za kulturo (Uradni list RS, št. 77/07 – uradno prečišče-
no besedilo, 56/08, 4/10, 20/11, 111/13, 68/16, 61/17, 21/18 
– ZNOrg, 3/22 – ZDeb, 105/22 – ZZNŠPP in 8/25) in 16. člena 
Statuta Občine Hrpelje - Kozina (Uradni list RS, št. 51/15) je 
Občinski svet Občine Hrpelje - Kozina na 16.  redni seji dne 
20. 3. 2025 sprejel

P R A V I L N I K
o sofinanciranju programov javne kulturne 

dejavnosti v Občini Hrpelje - Kozina

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
Ta pravilnik določa upravičence, pogoje, namen, posto-

pek, merila sofinanciranja programov, obveznosti poročanja 
in nadzor nad porabo sredstev ter obveznosti vračila sredstev 
sofinanciranja na področju javne kulturne dejavnosti v Občini 
Hrpelje - Kozina.

2. člen
(Upravičenci)

(1) Upravičenci za prijavo na razpis po tem pravilniku so:
– nevladne organizacije s statusom pravne osebe s sede-

žem v Občini Hrpelje - Kozina, ki so ustanovljene kot društvo, 
zveza društev, ustanova, zavod ali druga nevladna organiza-
cija,

–  samozaposleni na področju kulture, ki so vpisani v 
razvid samozaposlenih na področju kulture pri Ministrstvu za 
kulturo Republike Slovenije in imajo sedež ali stalno bivališče 
na območju Občine Hrpelje - Kozina,

– nevladne organizacije s statusom pravne osebe, ki so 
ustanovljene kot društvo, zveza društev, ustanova, zavod ali 
druga nevladna organizacija, ki nimajo sedeža v Občini Hrpe
lje - Kozina, ki pa bodo del ali celoten kulturni program izvedle 
na območju Občine Hrpelje - Kozina.

(2) Na razpis po tem pravilniku se ne morejo prijaviti:
– subjekti, ustanovljeni po Zakonu o gospodarskih druž-

bah, javni zavodi in fizične osebe, ki niso vpisane v razvid 
samozaposlenih v kulturi.
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3. člen
(Pogoji za kandidiranje in druge zahteve)

Pravico do sofinanciranja letnih programov kulture imajo 
tisti izvajalci, ki izpolnjujejo naslednje pogoje:

–  so registrirani po veljavni zakonodaji oziroma podajo 
izjavo, da so v postopku registracije in se v tekočem letu prijave 
tudi dokončno registrirajo,

–  imajo sedež ali podružnico v Občini Hrpelje - Kozina, 
oziroma kadar le-tega nimajo, opravljajo celoten ali del kultur-
nega programa, ki je predmet prijave na razpis po tem pravil-
niku, na območju Občine Hrpelje - Kozina,

– imajo zagotovljene materialne, kadrovske in organiza-
cijske pogoje za realizacijo aktivnosti,

– za isti program/projekt niso sofinancirani iz drugih virov 
proračuna Občine Hrpelje - Kozina,

–  imajo do Občine Hrpelje - Kozina poravnane vse ob-
veznosti,

– so njihovi programi v javnem interesu,
– da prijavljajo neprofitne programe oziroma projekte.

4. člen
Zahteve do subjektov, ki bodo prejeli sredstva po tem 

razpisu:
– izvajalci programov, ki se sofinancirajo na podlagi tega 

pravilnika, so pri izvedbi programov dolžni smiselno uporabiti 
logotip Občine Hrpelje - Kozina v skladu z Odlokom o grbu in 
zastavi Občine Hrpelje - Kozina ter navedbo, da je program 
sofinancirala Občina Hrpelje - Kozina,

– izvajalci programov, ki se sofinancirajo na podlagi tega 
pravilnika, so dolžni izročiti občini po tri izvode izdanih publi-
kacij v zvezi s prireditvami (plakati, vabila, brošure, knjige ter 
ostale tiskovine) za potrebe občine in domoznanskega oddelka 
Knjižnice Srečka Kosovela, Enota Kozina.

5. člen
(Namen in predmet sofinanciranja)

Predmet sofinanciranja po tem pravilniku so neprofitni 
letni programi in projekti z javnimi vsebinami kulturne narave:

– redna javna kulturna dejavnost, ki je tista, ki po obsegu 
in vsebini predstavlja zaključeno celoto in traja vsaj devet me-
secev v posameznem koledarskem letu (na področju glasbene, 
uprizoritvene, vizualne, inter-medijske umetnosti, kulturne de-
diščine ipd.), in jo občina sofinancira za spodbujanje kulturne 
ustvarjalnosti in uresničevanje trajnega kulturnega razvoja,

– organizacija ali sodelovanje na javnih kulturnih priredi-
tvah, ki so praviloma zaključeni enkratni dogodki, namenjeni 
širši javnosti in predstavitvi domačih kulturnih izvajalcev, na 
katerih sodelujejo različni kulturni ustvarjalci in na njih javno 
predstavijo svojo dejavnost oziroma programski repertoar,

– izobraževanje in
– udeležbe na tekmovanjih.

6. člen
Namen programov na področju kulture, ki so predmet 

sofinanciranja po tem pravilniku je:
– spodbujanje delovanja organizacij na področju kulture 

in njihovih programov oziroma projektov za kulturno izražanje, 
kreativno ustvarjanje ter učinkovito izrabo prostega časa ter 
sodelovanje med njimi,

– vključevanje v kulturne prireditve, ki se izvajajo v Občini 
Hrpelje - Kozina,

– prirejanje nekomercialnih kulturnih prireditev.

II. POSTOPEK DODELITVE SREDSTEV

7. člen
Proračunska sredstva za sofinanciranje letnih programov 

se zagotovijo v proračunu Občine Hrpelje - Kozina v višini, ki je 
določena z odlokom o proračunu za posamezno leto.

8. člen
(Javni razpis kot postopek sofinanciranja)

(1) Sredstva za sofinanciranje letnih programov se upra-
vičencem dodelijo na podlagi vsakoletnega javnega razpisa, 
ki se časovno prilagodi sprejemu občinskega proračuna za 
tekoče koledarsko leto in sprejemu programov kulture.

(2) Rok za prijavo ne sme biti krajši od 30 dni.
(3) Obvestilo o pričetku javnega razpisa se objavi v Občin-

skem glasilu Občine Hrpelje - Kozina, besedilo javnega razpisa 
pa na internetni strani Občine Hrpelje - Kozina.

9. člen
(Postopek financiranja)

Postopek oblikovanja in dodeljevanja finančnih sredstev 
upravičencem poteka po naslednjem zaporedju:

– sklep župana o začetku postopka javnega razpisa,
– sklep o imenovanju komisije za izvedbo javnega razpisa,
– priprava in objava javnega razpisa za zbiranje predlogov 

izvajalcev,
– zbiranje predlogov,
– ocenjevanje prispelih predlogov,
– obveščanje izvajalcev o odločitvi,
– sklepanje pogodb,
– spremljanje izvajanja pogodb in namenskega koriščenja 

proračunskih sredstev.

10. člen
(Razpis)

Javni razpis mora vsebovati:
– navedbo naročnika javnega razpisa,
– pravno podlago za izvedbo javnega razpisa,
– jasno navedbo, da gre za javni razpis za izbiro kulturnih 

programov ali projektov, pri katerem bodo financirani v okviru 
sredstev, ki so na razpolago za posamezen javni razpis,

– jasno navedbo področja kulturnih programov ali projek-
tov, ki so predmet javnega razpisa,

– pogoje za prijavo na razpis, ki jih morajo izpolnjevati 
vlagatelji,

– okvirno vrednost razpoložljivih finančnih sredstev, na-
menjenih za predmet javnega razpisa,

–  obdobje, v katerem morajo biti porabljena dodeljena 
sredstva,

– merila za vrednotenje prijavljenih programov,
– rok za prijavo,
– informacijo o razpisni dokumentaciji in dosegljivosti te 

dokumentacije,
– način pošiljanja in vsebino vlog,
– datum odpiranja ponudb,
–  rok, v katerem bodo predlagatelji obveščeni o izidu 

javnega razpisa,
– ime uradne osebe, ki je pristojna za dajanje informacij 

v zvezi z javnim razpisom.

11. člen
(Razpisna dokumentacija)

(1) Izvajalci sofinanciranih programov se prijavijo na raz-
pis na obrazcih predpisane razpisne dokumentacije, ki jo pri-
pravi občinska uprava.

(2) Razpisna dokumentacija mora biti dostopna na dan 
objave javnega razpisa na spletnih straneh občine v elektronski 
obliki, dostopna pa mora biti tudi v tiskani obliki.

(3) Razpisna dokumentacija mora vključevati podatke in 
navedbe, ki omogočajo izdelavo popolne in pravočasne prijave 
na javni razpis in pa obrazce, ki zagotavljajo navedbo primerlji-
vih podatkov, ki se ocenjujejo.

(4) Razpisna dokumentacija (vloga) na javni razpis mora 
vsebovati:

– v celoti izpolnjeno razpisno dokumentacijo (podpisano, 
ustrezno potrjeno oziroma žigosano),
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– navedbo programov oziroma projektov, za katere prija-
vitelj kandidira,

– opis načrtovanih programov oziroma projektov,
– druge zahtevane podatke iz razpisne dokumentacije.
(5) Če isti prijavitelj prijavlja več programov oziroma pro-

jektov, mora:
– v skupni vlogi vsak program oziroma projekt prijaviti na 

svojem prijavnem obrazcu v delu razpisne dokumentacije, kjer 
se navede program,

– dokazila o izpolnjevanju pogojev vložiti v enem izvodu 
(na enem obrazcu).

(6) Prijavitelj lahko vlogo dopolnjuje oziroma spreminja do 
preteka razpisnega roka.

(7)  Prijavitelj do preteka iz prejšnjega odstavka nima 
pravice vpogleda v vloge drugih prijaviteljev na istem razpisu.

(8) Do preteka roka iz tretjega odstavka tega člena lahko 
prijavitelj sodeluje v postopku le s tem, da na način, določen 
v razpisu in razpisni dokumentaciji, poda vlogo za financiranje 
programa oziroma projekta.

(9) Vloga je lahko tudi elektronska, če je tako določeno v 
razpisu. Način elektronske predložitve vloge mora biti določen.

12. člen
(Komisija)

(1) Župan s sklepom imenuje razpisno komisijo za ocenje-
vanje in vrednotenje na javni razpis prispelih prijav.

(2) Komisijo sestavljajo trije člani: javni uslužbenec Obči-
ne Hrpelje - Kozina, ki je pristojen za področje kulture, ter dva 
člana, pri čemer je potrebno upoštevati, da poznata predmetno 
problematiko izvajanja programov, ki jih po vsebini lahko uvr-
stimo v ta pravilnik.

(3) Predsednik in člani komisije ne smejo biti prijavitelji, ki 
kandidirajo za dodelitev sredstev, interesno povezani v smislu 
poslovne povezanosti, sorodstvenega razmerja (v ravni vrsti ali 
v stranski vrsti do vštetega četrtega kolena), v zakonski zvezi 
ali zunajzakonski skupnosti, v svaštvu do vštetega drugega 
kolena tudi, če so te zveze, razmerja oziroma skupnosti že 
prenehale. Prav tako ne smejo sodelovati pri delu komisije, če 
obstajajo druge okoliščine, ki bi vplivale na njihovo neobjektiv-
nost in nepristranskost (npr. osebne povezave).

(4) Predsednik in člani komisije podpišejo izjavo o prepo-
vedi interesne povezanosti.

(5) Če je predsednik ali član komisije s prijaviteljem po-
slovno, sorodstveno ali osebno povezan se izloči iz komisije in 
se to evidentira v zapisniku.

(6) Seje sklicuje in vodi predsednik komisije, ki ga v skle-
pu o imenovanju komisije določi župan.

(7) Naloge komisije so:
– odpiranje in pregled prispelih prijav na razpis,
– ugotavljanje izpolnjevanja formalnih pogojev prijav,
– izdaja zahteve za dopolnitev formalno nepopolnih vlog,
–  ocenjevanje in vrednotenje programov in projektov v 

skladu z merili tega pravilnika,
–  priprava predloga o višini sofinanciranja za posame-

znega vlagatelja,
–  priprava predlogov, mnenj in pobud za spremembe 

oziroma dopolnitev pravilnika.
(8) Komisija vse opravljene naloge iz predhodnih alinej 

dokumentira v zapisniku.

13. člen
(Odpiranje prejetih vlog)

(1) Odpiranje prejetih vlog ni javno.
(2) Po poteku razpisnega roka strokovna komisija hkrati 

odpre vse vloge, ki so do tedaj prispele.
(3) Odpiranje se izvede v roku, ki je predviden v javnem 

razpisu.
(4) Odpirajo se samo v roku dostavljene, pravilno izpol-

njene in označene ovojnice, ki vsebujejo vloge. Nepravilno 
izpolnjene in označene ovojnice se vrnejo pošiljatelju.

(5) Na odpiranju komisija ugotavlja:
– pravočasnost vloge,
– ali je bila vloga podana s strani upravičene osebe in
– ali je vloga popolna glede na besedilo javnega razpisa.
(6) Vloga, prispela na javni razpis, je pravočasna, če je 

prispela v roku, določenem v besedilu javnega razpisa.
(7) Upravičena oseba je tista oseba, ki izpolnjuje pogoje, 

določene v besedilu javnega razpisa. Izpolnjevanje v javnem 
razpisu določenih pogojev se za upravičeno osebo ugotavlja 
na podlagi obveznih dokazil in vloge stranke.

(8) Vloga je popolna, če vsebuje vse obvezne sestavine, 
kot jih določa besedilo javnega razpisa.

14. člen
(Zapisnik o odpiranju)

(1) O odpiranju vlog mora komisija sproti voditi zapisnik, 
ki vsebuje:

– datum in čas začetka in konca odpiranja vlog (v primeru 
elektronske predložitve vloge, se upošteva datum prejema 
vloge),

– kraj odpiranja,
– predmet javnega razpisa,
– imena navzočih ter odsotnih članov komisije,
– imena oziroma naziv prijaviteljev, ki kandidirajo na raz-

pisu oziroma njihovih predstavnikov,
–  ugotovitev, ali je vloga pravočasna, ali jo je podala 

upravičena oseba in ali je popolna glede na besedilo javnega 
razpisa,

– imena tistih prijaviteljev, ki niso dostavili popolne vloge,
– sklepe komisije.
(2) Pri odpiranju vlog ugotavlja komisija popolnost vlog 

glede na to, če so bili predloženi vsi zahtevani dokumenti (for-
malna popolnost).

(3) Zapisnik podpišejo predsednik in člani komisije.

15. člen
(Dopolnitev nepopolnih vlog)

(1) Na podlagi ugotovitev zapisnika iz drugega odstavka 
prejšnjega člena, komisija, najkasneje v roku osmih (8) dni 
od odpiranja vlog, pisno pozove k dopolnitvi tiste prijavitelje, 
katerih vloge formalno niso bile popolne. Prijavitelj mora vlogo 
dopolniti v petih dneh od prejema pisne zahteve občine.

(2) Vlogo je dovoljeno dopolnjevati le v tistem delu, ki se 
ne nanaša na vsebino prijavljenih aktivnosti.

(3) Po preteku roka za dopolnitev, dodatne dopolnitve vlog 
niso možne. Formalno nepopolne vloge, ki jih prijavitelj v roku 
ne dopolni, se zavržejo s sklepom. Nepopolne vloge, ki so bile 
pravilno in v roku dopolnjenje, se obravnava kot popolne vloge.

(4) Zoper sklep o zavrženju je dopusten ugovor, o kate-
rem odloča župan.

16. člen
(Ocenjevanje in vrednotenje vlog)

(1) Strokovna komisija opravi strokovni pregled pravoča-
snih in popolnih vlog tako, da:

– preveri izpolnjevanje razpisnih pogojev v skladu s 3. čle-
nom tega pravilnika in v kolikor vlagatelj izpolnjuje vse pogoje, 
pristopi k vrednotenju,

– vloge oceni na podlagi meril in kriterijev, navedenih v 
tem pravilniku in dodeli točke, v skladu s Točkovnikom za vre-
dnotenje vlog, ki je priloga tega pravilnika.

(2) Na podlagi dodeljenih ocen strokovna komisija pripravi 
predlog upravičencev do finančnih sredstev, ki vsebuje višino 
sredstev z navedbo doseženih točk za vsakega posameznega 
upravičenca.

(3)  Strokovna komisija o opravljenem pregledu in oce-
njevanju iz prvega odstavka tega člena vodi zapisnik, v kate-
rem natančno navede razloge za razvrstitev in predlog, kateri 
programi se sofinancirajo in obseg sofinanciranja, kateri pa se 
glede na višino sredstev in razvrstitev ne financirajo.
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(4) Ocenjevanje in vrednotenje vlog ter zapisnik strokovne 
komisije niso javni.

17. člen
(Merila)

(1)  Izbrani programi se ocenjujejo na podlagi sprejetih 
meril in kriterijev tega pravilnika in se ovrednotijo s točkami. 
Vrednost točke se izračuna tako, da se sredstva, zagotovljena 
v proračunu v tekočem letu, deli s skupnim številom točk, pri-
dobljenih po vrednotenju vseh prijavljenih vlog.

(2) Točkovnik za vrednotenje kulturnih programov se na-
haja v prilogi 1 in je del tega pravilnika.

18. člen
(Izdaja odločbe o izboru)

(1) Župan na podlagi prejetega predloga strokovne ko-
misije z odločbo odloči o odobritvi ter deležu sofinanciranja 
oziroma o zavrnitvi sofinanciranja posameznega kulturnega 
programa ali projekta. Župan lahko za izdajo odločbe pooblasti 
drugo osebo iz občinske uprave.

(2) Odločba iz prvega odstavka tega člena je podlaga za 
sklenitev pogodb o sofinanciranju izvajanja programa.

19. člen
(Pravno varstvo zoper odločbo)

(1)  Prijavitelj, ki meni, da izpolnjuje pogoje iz javnega 
razpisa in da mu razpisana sredstva neopravičeno niso bila 
dodeljena, lahko vloži tožbo v upravnem sporu. Vložena tožba 
ne zadrži podpisa pogodb z drugimi prijavitelji.

(2) Tožba je dovoljena zaradi bistvenih kršitev postopka, 
izbire izvajalca, ki ne izpolnjuje pogojev oziroma očitne kršitve 
kriterijev vrednotenja in ocenjevanja.

20. člen
(Poziv k podpisu pogodbe)

(1) Po pravnomočnosti odločbe o izbiri občina prijavitelja 
pozove k podpisu pogodbe o sofinanciranju izvajanja progra-
ma, ki je predmet sofinanciranja.

(2) Če se prijavitelj v roku osmih (8) dni od vročitve od-
ločbe ne odzove se šteje, da je umaknil prijavo na javni razpis.

21. člen
(Vsebina pogodbe)

(1) Občina Hrpelje - Kozina na podlagi dokončnih sklepov 
z izbranimi izvajalci programov oziroma projektov na področju 
kulture sklene pogodbo.

(2) S pogodbo se uredijo medsebojna razmerja v zvezi z 
zagotavljanjem proračunskih sredstev za financiranje predmeta 
pogodbe, zlasti pa:

– naziv in naslov izvajalca,
– namen, za katerega so sredstva dodeljena,
– višino dodeljenih sredstev,
– terminski plan porabe sredstev,
–  cilji, ki bodo realizirani v obdobju sklenitve pogodbe 

zaradi uresničitve namena pogodbe,
– kriteriji, po katerih se bo spremljalo njihovo uresniče-

vanje,
– roki, v katerih morajo biti cilji doseženi,
– obseg, dinamika izplačil in način zagotavljanja sredstev,
– določilo, da je izvajalec upravičen do nakazila dodelje-

nih proračunskih sredstev pod pogojem, da ima poravnane vse 
zapadle obveznosti do Občine Hrpelje - Kozina,

– pravico in način nadzora občine nad namensko porabo 
proračunskih sredstev,

–  navedbo dokazil in elementov zahtevka za izplačilo 
dodeljenih sredstev,

– skrbnike pogodb vseh pogodbenih strank,
–  določbo o obveznosti poročanja o izvedbi programa 

ali projekta, obveznosti poročila o poteku in rezultatih porabe 
dodeljenih sredstev oziroma najmanj zaključnega poročila,

–  določilo, da mora izvajalec sproti obveščati občino o 
spremembah, ki lahko vplivajo na izpolnitev pogodbenih ob-
veznosti,

– določilo o sankcijah zaradi neizpolnjevanja pogodbenih 
obveznosti,

– določilo, da mora izvajalec ob nenamenski porabi prora-
čunskih sredstev ali ob neizpolnitvi predmeta pogodbe sredstva 
vrniti v proračun, skupaj z zakonitimi zamudnimi obrestmi in 
sankcioniranje izvajalca,

– določilo o obveznosti informiranja in obveščanja javno-
sti, da se program sofinancira s sredstvi občinskega proračuna 
Občine Hrpelje - Kozina,

– druge medsebojne pravice in obveznosti, ki izhajajo iz 
zakona, tega pravilnika in javnega razpisa oziroma razpisne 
dokumentacije.

(3)  V pogodbi mora biti določeno, kateri namen in cilji 
sestavljajo javni interes, kot je splošno opredeljen v predpisu 
oziroma lokalnem programu za kulturo.

22. člen
(Informacije javnega značaja)

Občina na svojih spletnih straneh objavi izvajalce, naziv 
programa oziroma projektov in višino sredstev, ki jih je posa-
mezen sofinancirani program prejel.

III. OBVEZNOST POROČANJA IN NADZOR NAD 
IZVAJANJEM SOFINANCIRANIH PROGRAMOV

23. člen
(Črpanje sredstev in poročanje izvajalcev)

(1)  Izvajalci programov, ki z Občino Hrpelje - Kozina 
podpišejo pogodbo o sofinanciranju programov, med proračun-
skim letom črpajo dodeljena sredstva tako, da občinski upravi 
predložijo zahtevke za izplačilo, skupaj z dokazili o namenski 
porabi sredstev pridobljenih na javnem razpisu.

(2)  Prejemniki sredstev iz prejšnjega odstavka morajo 
najkasneje do 31. 1. naslednjega leta Občini Hrpelje - Kozina 
predložiti končno poročilo o izvedbi programa.

(3) Poročilo mora vključevati:
– vsebinsko poročilo o izvedbi sofinanciranih programov, 

vključno z obrazložitvijo doseganja ciljev,
– slikovno in ostalo gradivo s katerim dokazuje uspešno 

izvedbo programa,
– oziroma vse navedbe, ki so kot sestavni del končnega 

poročila navedene v pogodbi o sofinanciranju.
(4) Poročila in dokazila iz tega člena se v roku določenem 

v pogodbi o sofinanciranju predložijo občinski upravi Občine 
Hrpelje - Kozina.

24. člen
(Nadzor nad izvajanjem sofinanciranih programov)
(1) Nadzor nad izvajanjem pogodb, ki jih Občina Hrpe

lje - Kozina sklene z izvajalci programov izvaja pristojna služba 
občinske uprave Občine Hrpelje - Kozina.

(2) Občinska uprava Občine Hrpelje - Kozina ali po njej 
pooblaščen organ, lahko kadarkoli preveri namensko porabo 
proračunskih sredstev, ki so bila namenjena sofinanciranju 
programov in od izvajalca zahteva predložitev poročil o poteku 
zastavljenih projektov in poročil ter dokazil o namenski porabi 
sredstev.

(3) Prejemnik sredstev je dolžan obvestiti skrbnika pogod-
be o spremembah, ki utegnejo vplivati na izpolnitev njegovih 
obveznosti, določenih v pogodbi v osmih dneh, ko je zanje 
izvedel. Na podlagi obvestila lahko občina, ob upoštevanju 
vseh okoliščin posameznega primera, sklene s prejemnikom 
sredstev aneks k pogodbi ali odstopi od pogodbe in zahteva 
vrnitev že izplačanih sredstev s pripadajočimi zakonitimi za-
mudnimi obrestmi.
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(4) Občina lahko odstopi od pogodbe, če ugotovi kršitev 
vlagatelja pri izvajanju pogodbe. V tem primeru mora ta vlaga-
telj vrniti že izplačana sredstva, skupaj z zakonitimi zamudnimi 
obrestmi od dneva nakazila do dneva vračila.

IV. OBVEZNOST VRAČILA SREDSTEV SOFINANCIRANJA

25. člen
(Obveznost vračila sredstev)

(1) Izvajalec sofinanciranega programa je dolžan izvesti 
program in druge naloge v skladu s tem pravilnikom in določili 
pogodbe.

(2) Če se ugotovi nenamenska poraba sredstev s strani 
izbranih izvajalcev programov oziroma projektov ljubiteljske 
kulture, se sofinanciranje takoj ustavi ter se odstopi od pogod-
be, že prejeta sredstva pa je dolžan izvajalec vrniti v občinski 
proračun skupaj z zakonitimi zamudnimi obrestmi.

(3) Izvajalec je dolžan vrniti prejeta proračunska sredstva 
v občinski proračun, skupaj z zakonitimi zamudnimi obrestmi, 
obračunanimi od datuma prejema sredstev, tudi, če:

– v roku določenem s tem pravilnikom in pogodbo o sofi-
nanciranju ne predloži končnega poročila,

– namerno onemogoča nadzor nad izvajanjem pogodbe,
–  se ugotovi, da je izvajalec v prijavi na razpis, med 

nadzorom ali v končnem poročilu navajal neresnične podatke, 
ponarejene dokumente ali slikovno gradivo ter fiktivna finančna 
dokazila.

(4)  Izvajalec, ki krši pogodbena določila opredeljena v 
drugem odstavku tega člena in prvih dveh točkah prejšnjega 
odstavka, ne more kandidirati za proračunska sredstva na 
naslednjem javnem razpisu. Pri kršitvi iz tretje točke tretjega 
odstavka tega člena, pa dve (2) leti.

(5) Če prejemnik proračunskih sredstev ne vrne v določe-
nem roku, se izvede postopek izterjave.

V. KONČNE DOLOČBE

26. člen
(Prenehanje veljavnosti prejšnjega pravilnika)

Z dnem uveljavitve tega pravilnika prenehata veljati Pra-
vilnik o sofinanciranju programov kulturne dejavnosti v Občini 
Hrpelje - Kozina (Uradni list RS, št.  14/10, 17/18, 29/20 in 
47/21).

27. člen
(Pričetek veljavnosti)

Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

Št. 610-2/2025
Hrpelje, dne 20. marca 2025

Županja
Občine Hrpelje - Kozina

Saša Likavec Svetelšek
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PRILOGA 1 
 
TOČKOVNIK ZA VREDNOTENJE KULTURNIH PROGRAMOV IN PROJEKTOV  
 
  Število točk 
1 ŠTEVILO ČLANOV  
 do 15 članov 1 
 od 15 do 30 članov 3 
 31 in več članov 5 
   
 Za delo z otroci in mladimi (glede na odstotek članov)  do 10 
 Prijavljen program dela z mladimi in otroci 1 
 Prijavljena redna dejavnost z mladimi in otroci 5 
 Do 50% sestava vseh članov so otroci in mladi do 18 let 3 
 Več kot 50% sestava vseh članov so otroci in mladi do 18 let 5 
   
2 REDNA DEJAVNOST  
 PEVSKI ZBORI  

Prizna se največ 40 vaj na skupino na sezono, pogoj je: najmanj 4 javni, 
nekomercialni nastopi v sezoni; vaja: 90 minut 

1 /vajo 

 PLESNE SKUPINE 
Prizna se največ 40 vaj na skupino na sezono, pogoj je: najmanj 4 javni, 
nekomercialni nastopi v sezoni; vaja: 90 minut 

1 /vajo 

 INSTRUMENTALNE SKUPINE, PIHALNI ORKESTRI 
Prizna se največ 75 vaj na skupino na sezono, pogoj je: najmanj 4 javni, 
nekomercialni nastopi v sezoni, vaja: 90 minut 

1 /vajo 

 GLEDALIŠKA, LIKOVNA, FOTOGRAFSKA, FILMSKA SKUPINA 
Prizna se največ 30 vaj na sezono, pogoj je: 1 javni, nekomercialni projekt na 
sezono 

1 /vajo 

 MANJŠE INSTRUMENTALNE/GLASBENE SKUPINE (do 10 članov) 
Prizna se največ 30 vaj na skupino na sezono, pogoj je: najmanj 4 javni, 
nekomercialni nastopi v sezoni, vaja: 90 minut 

1 /vajo 

   
3 KONCERTI, PREDSTAVE, PRIREDITVE 

Upoštevajo se dogodki, ki se niso uveljavljali kot pogoj za sredstva za 
sofinanciranje redne dejavnosti 

 

 Evidentiran javni nastop v občini 2 
 Evidentiran javni nastop na območni reviji/srečanju/festivalu  

 
3 

 Evidentiran javni nastop na medobmočni/državni reviji/srečanju/festivalu 
 

4 

   
4 DOSEŽKI NA TEKMOVANJIH 

V razpis za tekoče leto se prijavlja dosežke preteklega leta (za vrednotenje se 
upošteva končni dosežek, zato se točke stopnjujejo glede na končno raven) 

 

 Območna, medobmočna raven (1. – 3. mesto) 3 
 Državna raven 1. mesto 7 

Priloga 1: točkovnik za vrednotenje kulturnih pro-
gramov in projektov
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 Državna raven 2. – 3. mesto  5 
 Mednarodna raven 1. mesto 

- sodelovanje dveh držav 
- sodelovanje treh držav in več 

 
5 
10 

 Mednarodna raven 2. – 3. mesto 
- sodelovanje dveh držav 
- sodelovanje treh držav in več 

 
4 
8 

   
5 ORGANIZACIJA PRIREDITVE 

Samostojna organizacija prireditve/enkratnega kulturnega dogodka, ki se ne 
uvršča med prireditve, ki se sofinancirajo iz področju turizma 

 

6 Samostojni koncert, predstava 
Vsebina projekta in ciljne skupine 
Točke se pridobi glede kompleksnost vsebine (vključuje eno ali več področij 
kulture) in glede na ciljne skupine (je namenjena eni ali več ciljnim skupinam) 
Inovativnost, izvirnost projekta 
Točke se pridobi glede na to ali se gre za povsem nov dogodek z novim načinom 
zastavljenega programa na območju Občine Hrpelje – Kozina ali za utečen, 
tradicionalen program / glede na to ali vključuje elemente kulture, ki se večkrat 
ponavljajo na dogodkih v Občini Hrpelje – Kozina ali so novi 
Ohranjanje kulturne dediščine občine 
Točke se pridobi glede nato ali dogodek vsebuje elemente, ki ohranjajo kulturno 
dediščino občine Hrpelje - Kozina 
Izdaja promocijskega materiala 
Točke se pridobi, če je v okviru dogodka izdan promocijski material (zgibanka, 
letak, plakat).  
Promocijska prepoznavnosti projekta za občino 
Točke se pridobi, če je bil za dogodek izvedena promocijska dejavnost in pri tem 
tudi za promocijo Občine Hrpelje - Kozina  

skupaj 25 
5 
 
 
5 
 
 
 
5 
 
 
5 
 
 
5 

7 Kompleksna prireditev več sodelujočih 
Vsebina projekta in ciljne skupine 
Točke se pridobi glede kompleksnost vsebine (vključuje eno ali več področij 
kulture) in glede na ciljne skupine (je namenjena eni ali več ciljnim skupinam) 
Inovativnost, izvirnost projekta 
Točke se pridobi glede na to ali se gre za povsem nov dogodek z novim načinom 
zastavljenega programa na območju Občine Hrpelje – Kozina ali za utečen, 
tradicionalen program / glede na to ali vključuje elemente kulture, ki se večkrat 
ponavljajo na dogodkih v Občini Hrpelje – Kozina ali so novi 
Ohranjanje kulturne dediščine občine: 
Nesnovna kulturna dediščina vključena v program 
Točke se pridobi glede nato ali dogodek vsebuje elemente, ki ohranjajo 
nesnovno kulturno dediščino občine Hrpelje - Kozina 
Nesnovna dediščina – nov trajni material (članki, zapisi, posnetki, javne objave, 
drugo) 
Točke se pridobi glede ali je ob organizaciji prireditve nastal nov trajni material 
nesnovne kulturne dediščine. 
Snovna dediščina vključena v program 
Točke se pridobi glede nato ali dogodek vsebuje elemente, ki ohranjajo snovno 
kulturno dediščino občine Hrpelje - Kozina 
Izdaja promocijskega materiala 

skupaj 38 
5 
 
 
5 
 
 
 
 
 
3 
 
 
5 
 
 
5 
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Točke se pridobi, če je v okviru dogodka izdan promocijski material (zgibanka, 
letak, plakat).  
Promocijska prepoznavnost projekta za občino 
Točke se pridobi, če je bil za dogodek izvedena promocijska dejavnost in pri tem 
tudi za promocijo Občine Hrpelje - Kozina 

 
5 
 
10 

8 Postavitev razstave brez otvoritve 
Postavitev razstave z otvoritvijo se smatra za kompleksno prireditev in se točkuje 
v skladu z merili za to kategorijo 

3 

   
9 IZOBRAŽEVANJE  
 Izobraževanje članov ali zaposlenih prijavitelja na razpis 

Upošteva se izobraževanja s področja dejavnosti prijavitelja na razpis; število 
točk na udeleženca na izobraževanje, vendar ne več kot vrednost 5% dodeljenih 
sredstev za redno dejavnost na člana ali zaposlenega prijavitelja 

 

 Organizacija predavanj/delavnic/drugo  
število točk na organizirano predavanje/delavnice/drugo za člana ali 
zaposlenega prijavitelja 
število točk na organizirano predavanje/delavnice/drugo za izven 

 
2 
5 

 
 
Opredelitev pojmov: 
 
Sofinancirajo se tisti programi oziroma projekti, ki v postopku vrednotenja oziroma ocenjevanja 
prejmejo točke po vsaj enem izmed meril pod zaporednimi številkami od 2 do 8. 
 
Sezona = od 1. 9. do 30. 6.  
Območna raven = območje, ki ga pokriva Javni sklad RS za ljubiteljsko in kulturno dejavnost Sežana, 
to je območje občin Divača, Hrpelje – Kozina, Komen in Sežana 
Medoobmočna raven = območje, ki ga pokrivajo sosednje enote JSKD, to je območje JSKD Ilirska 
Bistrica, Postojna in Koper 
Državna raven = območje Republike Slovenije 
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643.	 Pravilnik o sofinanciranju dejavnosti 
na področju turizma v Občini Hrpelje - Kozina

Na podlagi Zakona o spodbujanju razvoja turizma (Uradni 
list RS, št. 13/18) in 16. člena Statuta Občine Hrpelje - Kozina 
(Uradni list RS, št. 51/15) je Občinski svet Občine Hrpelje - Ko-
zina na 16. redni seji dne 20. 3. 2025 sprejel

P R A V I L N I K
o sofinanciranju dejavnosti na področju turizma 

v Občini Hrpelje - Kozina

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
S tem pravilnikom se določijo upravičenci, namen, pogoji, 

merila, postopek o dodelitvi sredstev, obveznosti poročanja in 
nadzor nad porabo sredstev ter obveznosti vračila sredstev 
sofinanciranja na dejavnosti turizma v Občini Hrpelje - Kozina.

2. člen
(Upravičenci)

Pravico do sofinanciranja po tem pravilniku imajo:
– društva, združenja, zavodi in zveze, s sedežem v Občini 

Hrpelje - Kozina,
– druge nevladne organizacije, ki bodo turistično pri-

reditev/projekt/dejavnost izvedla na območju Občine Hrpe
lje - Kozina.

3. člen
(Pogoji)

Za sofinanciranje dejavnosti po tem pravilniku morajo 
upravičenci izpolnjevati naslednje pogoje:

– da so registrirani za opravljanje dejavnosti, za katero 
se prijavljajo,

– da imajo sedež ali podružnico v Občini Hrpelje - Kozina, 
če pa le-tega nimajo, opravljajo dejavnosti ali izvajajo projekte 
na območju Občine Hrpelje - Kozina, ki so predmet prijave na 
razpis po tem pravilniku,

– da imajo osnovne materialne, prostorske, kadrovske in 
organizacijske pogoje za izvajanje predloženega programa,

– da občinski upravi redno letno, do 31. januarja, predlo-
žijo poročilo o realizaciji programov v tekočem letu za preteklo 
leto, v kolikor so se v preteklem letu prijavljali na razpis po tem 
pravilniku in so jim bila dodeljena sredstva,

–  da imajo do Občine Hrpelje - Kozina poravnane vse 
obveznosti,

–  vlagatelji lahko prijavijo prireditve, programe in ak-
cije, za katere niso prejela sredstev iz drugih virov Občine 
Hrpelje - Kozina.

4. člen
(Predmet financiranja)

Predmet financiranja po tem pravilniku so aktivnosti z 
naslednjimi vsebinami:

–  izvajanje promocijskih aktivnosti lokalnega in širšega 
pomena: predstavitev vlagateljev in občine na različnih sejmih, 
razstavah in drugih prireditvah;

–  izdajanje promocijskega materiala: zgibanke, razgle-
dnice;

– spodbujanje lokalnega prebivalstva za sodelovanje pri 
aktivnostih pospeševanja in razvoja turizma: organizacija in 
izvedba raznih natečajev;

– akcije na področju kulturne in naravne dediščine, ure-
janja in olepševanja okolja, oblikovanje turističnih produktov s 
področja rekreacijskih aktivnosti, urejanje in vzdrževanje kole-
sarskih in sprehajalnih poti, čistilne akcije in drugo;

– organizacija in izvedba turističnih prireditev lokalnega 
in širšega pomena;

– aktivnosti za zagotavljanje turističnega podmladka: or-
ganizacija delavnic za otroke in mladino;

– oblikovanje turističnih proizvodov in turistične ponudbe 
kraja;

– akcije na področju oživljanja ljudskih običajev in domače 
obrti;

– šolanje in izpopolnjevanje kadrov za namene turizma.

II. POSTOPEK DODELITVE SREDSTEV

5. člen
(Javni razpis kot postopek sofinanciranja)

(1) Sredstva za sofinanciranje letnih programov se upra-
vičencem dodelijo na podlagi vsakoletnega javnega razpisa, 
ki se časovno prilagodi sprejemu občinskega proračuna za 
tekoče koledarsko leto in sprejemu programov turizma.

(2) Rok za prijavo ne sme biti krajši od 30 dni.
(3) Obvestilo o pričetku javnega razpisa se objavi v Občin-

skem glasilu Občine Hrpelje - Kozina, besedilo javnega razpisa 
pa na internetni strani Občine Hrpelje - Kozina.

6. člen
(Strokovna komisija)

(1) Župan s sklepom imenuje razpisno komisijo za ocenje-
vanje in vrednotenje na javni razpis prispelih prijav.

(2) Komisijo sestavljajo trije člani: javni uslužbenec Obči-
ne Hrpelje - Kozina, ki je pristojen za področje turizma, ter dva 
člana, pri čemer je potrebno upoštevati, da poznata predmetno 
problematiko izvajanja programov, ki jih po vsebini lahko uvr-
stimo v ta pravilnik.

(3) Predsednik in člani komisije ne smejo biti prijavitelji, ki 
kandidirajo za dodelitev sredstev, interesno povezani v smislu 
poslovne povezanosti, sorodstvenega razmerja (v ravni vrsti ali 
v stranski vrsti do vštetega četrtega kolena), v zakonski zvezi 
ali zunajzakonski skupnosti, v svaštvu do vštetega drugega 
kolena tudi, če so te zveze, razmerja oziroma skupnosti že 
prenehale. Prav tako ne smejo sodelovati pri delu komisije, če 
obstajajo druge okoliščine, ki bi vplivale na njihovo neobjektiv-
nost in nepristranskost (npr. osebne povezave).

(4) Predsednik in člani komisije podpišejo izjavo o prepo-
vedi interesne povezanosti.

(5) Če je predsednik ali član komisije s prijaviteljem po-
slovno, sorodstveno ali osebno povezan se izloči iz komisije in 
se to evidentira v zapisniku.

(6) Seje sklicuje in vodi predsednik komisije, ki ga v skle-
pu o imenovanju komisije določi župan.

(7) Naloge komisije so:
– odpiranje in pregled prispelih prijav na razpis ali poziv,
– ugotavljanje izpolnjevanja formalnih pogojev prijav,
– izdaja zahteve za dopolnitev formalno nepopolnih vlog,
–  ocenjevanje in vrednotenje programov in projektov v 

skladu z merili tega pravilnika,
–  priprava predloga o višini sofinanciranja za posame-

znega vlagatelja,
–  priprava predlogov, mnenj in pobud za spremembe 

oziroma dopolnitev pravilnika.
(8) Komisija vse opravljene naloge iz predhodnih alinej 

dokumentira v zapisniku.

7. člen
(Postopek dodeljevanja sredstev)

Postopek oblikovanja in dodeljevanja finančnih sredstev 
izvajalcev poteka po naslednjem zaporedju:

– sklep župana o pričetku postopka javnega razpisa,
– sklep o imenovanju komisije za izvedbo javnega raz-

pisa,
– priprava in objava javnega razpisa za zbiranje predlogov 

izvajalcev,
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– zbiranje predlogov,
– ocenjevanje prispelih predlogov,
– obveščanje izvajalcev o odločitvi,
– sklepanje pogodb,
– spremljanje izvajanja pogodb in namenske porabe sred-

stev iz proračuna.

8. člen
(1)  Višina sredstev za izvajanje programov se določi v 

vsakoletnem proračunu Občine Hrpelje - Kozina.
(2) Vrednost točke se izračuna tako, da se sredstva, za-

gotovljena v proračunu v tekočem letu, deli s skupnim številom 
točk, pridobljenih po vrednotenju vseh prijavljenih vlog.

9. člen
(Javni razpis)

Javni razpis mora vsebovati:
– navedbo naročnika,
– pravno podlago za izvedbo javnega razpisa,
– jasno navedbo področja javnega razpisa,
– pogoje za prijavo na razpis, ki jih morajo izpolnjevati 

ponudniki,
– okvirno vrednost finančnih sredstev,
–  obdobje, v katerem morajo biti porabljena dodeljena 

sredstva,
– merila in kriterije za izbor programov,
– rok za prijavo,
– informacijo o razpisni dokumentaciji in dosegljivosti te 

dokumentacije,
– način dostave predlogov,
– datum odpiranja ponudb,
–  rok, v katerem bodo predlagatelji obveščeni o izidu 

javnega razpisa,
– ime uradne osebe, ki je pristojna za dajanje informacij 

v zvezi z javnim razpisom.

10. člen
(Razpisna dokumentacija)

(1) Izvajalci sofinanciranih programov se prijavijo na raz-
pis na obrazcih predpisane razpisne dokumentacije, ki jo pri-
pravi občinska uprava.

(2) Razpisna dokumentacija mora biti dostopna na dan 
objave javnega razpisa na spletnih straneh občine v elektronski 
obliki, dostopna pa mora biti tudi v tiskani obliki.

(3) Razpisna dokumentacija (vloga) na javni razpis mora 
vsebovati:

– v celoti izpolnjeno razpisno dokumentacijo (podpisano, 
ustrezno potrjeno oziroma žigosan),

– navedbo programov oziroma projektov, za katere prija-
vitelj kandidira,

– opis načrtovanih programov oziroma projektov,
– druge zahtevane podatke iz razpisne dokumentacije.
(4) Če isti prijavitelj prijavlja več programov oziroma pro-

jektov, mora:
– v skupni vlogi vsak program oziroma projekt prijaviti na 

svojem prijavnem obrazcu v delu razpisne dokumentacije, kjer 
se navede program,

– dokazila o izpolnjevanju pogojev vložiti v enem izvodu 
(na enem obrazcu).

(5) Prijavitelj lahko vlogo dopolnjuje oziroma spreminja do 
preteka razpisnega roka.

(6)  Prijavitelj do preteka iz prejšnjega odstavka nima 
pravice vpogleda v vloge drugih prijaviteljev na istem razpisu.

(7) Do preteka roka iz tretjega odstavka tega člena lahko 
prijavitelj sodeluje v postopku le s tem, da na način, določen 
v razpisu in razpisni dokumentaciji, poda vlogo za financiranje 
programa oziroma projekta.

(8) Vloga je lahko tudi elektronska, če je tako določeno v 
razpisu. Način elektronske predložitve vloge mora biti določen 
v razpisu.

11. člen
(Predložitev vloge)

(1) Vloga mora biti oddana do roka, ki je določen v objavi 
javnega razpisa, ne glede na način oddaje.

(2) Predložena vloga mora biti v zaprtem ovitku, ovitek 
pa mora biti označen z navedbo javnega razpisa, na katerega 
se vloga nanaša. Neustrezno označena vloga se s sklepom 
zavrže.

(3) Določilo drugega odstavka tega člena ne velja v pri-
meru elektronske predložitve vloge.

(4) Če vloga ni bila predložena v roku iz prvega odstavka 
tega člena, se šteje, da je bila predložena prepozno (prepozna 
vloga). Tako vlogo se sklepom zavrže.

12. člen
(Odpiranje prejetih vlog)

(1) Odpiranje prejetih vlog ni javno.
(2) Po poteku razpisnega roka strokovna komisija hkrati 

odpre vse vloge, ki so do tedaj prispele.
(3) Odpiranje se izvede v roku, ki je predviden v javnem 

razpisu.
(4) Odpirajo se samo v roku dostavljene, pravilno izpol-

njene in označene ovojnice, ki vsebujejo vloge. Nepravilno 
izpolnjene in označene ovojnice se vrnejo pošiljatelju.

(5) Na odpiranju komisija ugotavlja:
– pravočasnost vloge,
– ali je bila vloga podana s strani upravičene osebe in
– ali je vloga popolna glede na besedilo javnega razpisa.
(6) Vloga, prispela na javni razpis, je pravočasna, če je 

prispela v roku, določenem v besedilu javnega razpisa.
(7) Upravičena oseba je tista oseba, ki izpolnjuje pogoje, 

določene v besedilu javnega razpisa. Izpolnjevanje v javnem 
razpisu določenih pogojev se za upravičeno osebo ugotavlja 
na podlagi obveznih dokazil in vloge stranke.

(8) Vloga je popolna, če vsebuje vse obvezne sestavine, 
kot jih določa besedilo javnega razpisa.

13. člen
(Zapisnik o odpiranju)

(1) O odpiranju vlog mora komisija sproti voditi zapisnik, 
ki vsebuje:

– datum in čas začetka in konca odpiranja vlog (v primeru 
elektronske predložitve vloge, se upošteva datum prejema vloge),

– kraj odpiranja,
– predmet javnega razpisa,
– imena navzočih ter odsotnih članov komisije,
– imena oziroma naziv prijaviteljev, ki kandidirajo na raz-

pisu oziroma njihovih predstavnikov,
–  ugotovitev, ali je vloga pravočasna, ali jo je podala 

upravičena oseba in ali je popolna glede na besedilo javnega 
razpisa,

– imena tistih prijaviteljev, ki niso dostavili popolne vloge,
– sklepe komisije.
(2) Pri odpiranju vlog ugotavlja komisija popolnost vlog 

glede na to, če so bili predloženi vsi zahtevani dokumenti (for-
malna popolnost).

(3) Zapisnik podpišejo predsednik in člani komisije.

14. člen
(Dopolnitev nepopolnih vlog)

(1) Na podlagi ugotovitev zapisnika iz drugega odstavka 
prejšnjega člena, komisija, najkasneje v roku petih (5) dni od 
odpiranja vlog, pisno pozove k dopolnitvi tiste prijavitelje, kate-
rih vloge formalno niso bile popolne. Rok za dopolnitev ne sme 
biti krajši od osmih (5) dni in ne daljši od petnajstih (15) dni.

(2) Vlogo je dovoljeno dopolnjevati le v tistem delu, ki se 
ne nanaša na vsebino prijavljenih aktivnosti. Nepopolna vloga, 
ki jo je stranka v celoti dopolnila v roku, se šteje za formalno 
popolno vlogo.
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(3) Po preteku roka za dopolnitev, dodatne dopolnitve vlog 
niso možne. Formalno nepopolne vloge, ki jih prijavitelj v roku 
ne dopolni, se zavržejo s sklepom.

(4) Zoper sklep o zavrženju je dopusten ugovor, o kate-
rem odloča župan.

15. člen
(Ocenjevanje in vrednotenje vlog)

(1) Strokovna komisija opravi strokovni pregled pravoča-
snih in popolnih vlog tako, da:

– preveri izpolnjevanje razpisnih pogojev v skladu s 3. čle-
nom tega pravilnika in v kolikor vlagatelj izpolnjuje vse pogoje, 
pristopi k vrednotenju,

– vloge oceni na podlagi meril in kriterijev, navedenih v 
tem pravilniku in dodeli točke, v skladu s Točkovnikom za vre-
dnotenje vlog, ki je priloga tega pravilnika.

(2) Na podlagi dodeljenih ocen strokovna komisija pripravi 
predlog upravičencev do finančnih sredstev, ki vsebuje višino 
sredstev z navedbo doseženih točk za vsakega posameznega 
upravičenca.

(3)  Strokovna komisija o opravljenem pregledu in oce-
njevanju iz prvega odstavka tega člena vodi zapisnik, v kate-
rem natančno navede razloge za razvrstitev in predlog, kateri 
programi se sofinancirajo in obseg sofinanciranja, kateri pa se 
glede na višino sredstev in razvrstitev ne financirajo.

(4) Ocenjevanje in vrednotenje vlog ter zapisnik strokovne 
komisije niso javni.

16. člen
(Merila)

(1)  Izbrani programi se ocenjujejo na podlagi sprejetih 
meril in kriterijev tega pravilnika in se ovrednotijo s točkami. 
Vrednost točke se določi za vsako leto posebej glede na sku-
pno število točk, ki so jih dosegli vsi izvajalci, in višino prora-
čunskih sredstev za tekoče leto, namenjenih za sofinanciranje 
izvajanja programov na področju dejavnosti turizma. Vrednost 
točke se izračuna tako, da se sredstva, zagotovljena v prora-
čunu v tekočem letu, deli s skupnim številom točk, pridobljenih 
pri vrednotenju vseh prijavljenih vlog.

(2) Točkovnik za vrednotenje programov se nahaja v pri-
logi 1 in je del tega pravilnika.

17. člen
(Izdaja sklepa o izboru)

(1) Pooblaščena oseba občinske uprave, na podlagi pre-
jetega predloga strokovne komisije, s sklepom odloči o odobri-
tvi ter deležu sofinanciranja oziroma o zavrnitvi sofinanciranja 
posameznega turističnega programa ali projekta.

(2)  Sklep iz prvega odstavka tega člena je podlaga za 
sklenitev pogodb o sofinanciranju izvajanja programa.

18. člen
(Pritožba zoper sklep)

(1)  Prijavitelj, ki meni, da izpolnjuje pogoje iz javnega 
razpisa in da mu razpisana sredstva neopravičeno niso bila 
dodeljena, lahko v roku osmih (8) dni od vročitve sklepa iz 
17. člena tega pravilnika, vloži pritožbo pri županu Občine Hr-
pelje - Kozina. Pritožba se vroči pisno, in sicer priporočeno po 
pošti, ali ustno na zapisnik. Vložena pritožba ne zadrži podpisa 
pogodb z izbranimi prijavitelji.

(2) Predmet pritožbe je lahko samo kršitev postopka izbire 
ali očitna napaka. Predmet pritožbe ne morejo biti vsebina meril 
in kriteriji za ocenjevanje prijav.

(3) Župan Občine Hrpelje - Kozina o pritožbi odloči v roku 
tridesetih (30) dni od prejema.

(4) Zoper županovo odločitev pritožba ni mogoča, s čimer 
je odločitev dokončna. Možno je sprožiti upravni spor pred 
pristojnim sodiščem.

19. člen
(Poziv k podpisu pogodbe)

(1) Po pravnomočnosti sklepa o izbiri občina prijavitelja 
pozove k podpisu pogodbe o sofinanciranju izvajanja progra-
ma, ki je predmet sofinanciranja.

(2) Če se prijavitelj v roku osmih (8) dni od vročitve poziva 
ne odzove se šteje, da je umaknil prijavo na javni razpis.

20. člen
(Vsebina pogodbe)

(1) Občina Hrpelje - Kozina na podlagi dokončnih sklepov 
z izbranimi izvajalci programov oziroma projektov na področju 
turizma sklene pogodbo.

(2) S pogodbo se uredijo medsebojna razmerja v zvezi z 
zagotavljanjem proračunskih sredstev za financiranje predmeta 
pogodbe, zlasti pa:

– naziv in naslov izvajalca,
– namen, za katerega so sredstva dodeljena,
– višino dodeljenih sredstev,
– terminski plan porabe sredstev,
–  cilji, ki bodo realizirani v obdobju sklenitve pogodbe 

zaradi uresničitve namena pogodbe,
– kriteriji, po katerih se bo spremljalo njihovo uresniče-

vanje,
– roki, v katerih morajo biti cilji doseženi,
– obseg, dinamika izplačil in način zagotavljanja sredstev,
– določilo, da je izvajalec upravičen do nakazila dodelje-

nih proračunskih sredstev pod pogojem, da ima poravnane vse 
zapadle obveznosti do Občine Hrpelje - Kozina,

– pravico in način nadzora občine nad namensko porabo 
proračunskih sredstev,

–  navedbo dokazil in elementov zahtevkov za izplačilo 
dodeljenih sredstev,

– skrbnike pogodb vseh pogodbenih strank,
–  določbo o obveznosti poročanja o izvedbi programa 

ali projekta, obveznosti poročila o poteku in rezultatih porabe 
dodeljenih sredstev oziroma najmanj zaključnega poročila,

–  določilo, da mora izvajalec sproti obveščati občino o 
spremembah, ki lahko vplivajo na izpolnitev pogodbenih ob-
veznosti,

– določilo o sankcijah zaradi neizpolnjevanja pogodbenih 
obveznosti,

– določilo, da mora izvajalec ob nenamenski porabi prora-
čunskih sredstev ali ob neizpolnitvi predmeta pogodbe sredstva 
vrniti v proračun, skupaj z zakonitimi zamudnimi obrestmi in 
sankcioniranje izvajalca,

– določilo o obveznosti informiranja in obveščanja javno-
sti, da se program sofinancira s sredstvi občinskega proračuna 
Občine Hrpelje - Kozina,

– druge medsebojne pravice in obveznosti, ki izhajajo iz 
zakona, tega pravilnika in javnega razpisa oziroma razpisne 
dokumentacije.

21. člen
(Informacije javnega značaja)

Občina na svojih spletnih straneh objavi izvajalce, naziv 
programa oziroma projektov in višino sredstev, ki jih je posa-
mezen sofinancirani program prejel.

III. OBVEZNOST POROČANJA IN NADZOR NAD 
IZVAJANJEM SOFINANCIRANIH PROGRAMOV

22. člen
(Črpanje sredstev in poročanje izvajalcev)

(1)  Izvajalci programov, ki z Občino Hrpelje - Kozina 
podpišejo pogodbo o sofinanciranju programov, med proračun-
skim letom črpajo dodeljena sredstva tako, da občinski upravi 
predložijo zahtevke o izvajanju, skupaj z dokazili o namenski 
porabi sredstev pridobljenih na javnem razpisu.
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(2)  Prejemniki sredstev iz prejšnjega odstavka morajo 
najkasneje do 31. 1. naslednjega leta Občini Hrpelje - Kozina 
predložiti končno poročilo o izvedbi programa.

(3) Poročilo iz tega odstavka mora vključevati:
– vsebinsko poročilo o izvedbi sofinanciranih programov, 

vključno z obrazložitvijo doseganja ciljev,
– slikovno in ostalo gradivo s katerim dokazuje uspešno 

izvedbo programa, oziroma vse navedbe, ki so kot sestavni 
del končnega poročila navedene v pogodbi o sofinanciranju.

(4) Poročila in dokazila iz tega člena se v roku določenem 
v pogodbi o sofinanciranju predložijo občinski upravi Občine 
Hrpelje - Kozina.

23. člen
(Nadzor nad izvajanjem sofinanciranih programov)
(1) Nadzor nad izvajanjem pogodb, ki jih Občina Hrpe 

lje - Kozina sklene z izvajalci programov izvaja pristojna 
služba občinske uprave Občine Hrpelje - Kozina.

(2) Občinska uprava Občine Hrpelje - Kozina ali po njej 
pooblaščen organ, lahko kadarkoli preveri namensko porabo 
proračunskih sredstev, ki so bila namenjena sofinanciranju 
programov in od izvajalca zahteva predložitev poročil o poteku 
zastavljenih projektov in poročil ter dokazil o namenski porabi 
sredstev.

(3) Prejemnik sredstev je dolžan obvestiti skrbnika pogod-
be o spremembah, ki utegnejo vplivati na izpolnitev njegovih 
obveznosti, določenih v pogodbi v osmih dneh, ko je zanje 
izvedel. Na podlagi obvestila lahko občina, ob upoštevanju 
vseh okoliščin posameznega primera, sklene s prejemnikom 
sredstev aneks k pogodbi ali odstopi od pogodbe in zahteva 
vrnitev že izplačanih sredstev s pripadajočimi zakonitimi za-
mudnimi obrestmi.

(4) Občina lahko odstopi od pogodbe, če ugotovi kršitev 
vlagatelja pri izvajanju pogodbe. V tem primeru mora ta vlaga-
telj vrniti že izplačana sredstva, skupaj z zakonitimi zamudnimi 
obrestmi od dneva nakazila do dneva vračila.

IV. OBVEZNOST VRAČILA SREDSTEV SOFINANCIRANJA

24. člen
(Obveznost vračila sredstev)

(1) Izvajalec sofinanciranega programa je dolžan izvesti 
program in druge naloge v skladu s tem pravilnikom in določili 
pogodbe.

(2) Če se ugotovi nenamenska poraba sredstev s strani 
izbranih izvajalcev programov oziroma projektov na področju 
turizma, se sofinanciranje takoj ustavi ter se odstopi od pogod-
be, že prejeta sredstva pa je dolžan izvajalec vrniti v občinski 
proračun skupaj z zakonitimi zamudnimi obrestmi.

(3) Izvajalec je dolžan vrniti prejeta proračunska sredstva 
v občinski proračun, skupaj z zakonitimi zamudnimi obrestmi, 
obračunanimi od datuma prejema sredstev, tudi če:

– v roku določenem s tem pravilnikom in pogodbo o sofi-
nanciranju ne predloži končnega poročila,

– namerno onemogoča nadzor nad izvajanjem pogodbe,
–  se ugotovi, da je izvajalec v prijavi na razpis, med 

nadzorom ali v končnem poročilu navajal neresnične podatke, 
ponarejene dokumente ali slikovno gradivo ter fiktivna finančna 
dokazila.

(4)  Izvajalec, ki krši pogodbena določila opredeljena v 
drugem odstavku tega člena in prvih dveh točkah prejšnjega 
odstavka, ne more kandidirati za proračunska sredstva na 
naslednjem javnem razpisu. Pri kršitvi iz tretje točke tretjega 
odstavka tega člena, pa dve (2) leti.

(5) Če prejemnik proračunskih sredstev ne vrne v določe-
nem roku, se izvede postopek izterjave.

V. KONČNE DOLOČBE

25. člen
(Prenehanje veljavnosti prejšnjega pravilnika)

Z dnem uveljavitve tega pravilnika preneha veljati Pravil-
nik o financiranju dejavnosti društev na področju turizma v Ob-
čini Hrpelje - Kozina (Uradni list RS, št. 18/08, 10/11 in 19/13).

26. člen
(Pričetek veljavnosti)

Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

Št. 322-1/2025
Hrpelje, dne 20. marca 2025

Županja
Občine Hrpelje - Kozina

Saša Likavec Svetelšek
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Priloga 1: Pravilnik o financiranju dejavnosti na področju 
turizma v Občini Hrpelje – Kozina

 
Priloga 1  
Pravilnik o financiranju dejavnosti na področju turizma v Občini Hrpelje – Kozina 
 
Komisija pri izboru programov in projektov za sofinanciranje upošteva naslednja merila: 
 
1. Za delovanje društva, združenja ali zveze, glede na sedež izvajalca: 
– Na območju Občine Hrpelje - Kozina                    10 točk 
– Podružnica na območju Občine Hrpelje – Kozina   7 točk 
– Člani iz območja Občine Hrpelje - Kozina              3 točk. 
 
2. Število članov društva, združenja ali zveze iz Občine Hrpelje - Kozina: 
– Do trideset članov                                      5 točk 
– Od trideset do petdeset članov                        10 točk 
– Nad petdeset članov                                   15 točk. 
 
3. Dejavnosti/projekti: 
 
3. 1. Aktivnosti za urejanje in varstvo okolja, lepšanje okolja 
 
a) Čistilne akcije in urejanje okolja ter druge akcije, ki spodbujajo k urejanju okolja  5 točk/akcijo 
b) Urejanje in vzdrževanje tematskih poti            5 točk/akcijo 
 
3. 2. Organiziranje in izvedba turističnih in promocijskih prireditev 
 

a) Prireditve z enim dogodkom ob določenem prazniku (to so: obujanje pustnih običajev na 
pustno soboto, prireditev za otroke v času božiča in novega leta, kresovanje in podobno)  
 5 točk/prireditev. 

 
Sem ne spadajo dogodki z izrazitim značajem kulturnega dogodka, za katera občina razpisuje 
sredstva po drugih pravilnikih. 
 

b) Kompleksnejše prireditve (npr. opasila), namenjene promociji/prazniku kraja, in s tem občine 
(točke se sešteva po navedenih elementih, ki so del dogodka in v primeru, kadar so prijavljeni 
najmanj trije elementi v navedenih alinejah): 

 
‐ pohod, tek, kolesarjenje     5 točk/dogodek 

‐ turnir iz rekreativnih panog     5 točk/dogodek 

‐ razstava, predstava, predavanje, delavnica   5 točk/dogodek 

‐ kulturni program (pevski/glasbeni/plesni nastop in drugo)  10 točk/dogodek 

‐ ples z glasbo ansambla v živo (brez vstopnine)   5 točk/dogodek 

‐ koncert več skupin      5 točk/dogodek 

‐ program za otroke (organizirana animacija, delavnica)  7 točk/dogodek 

‐ drugo (elementi, ki ohranjajo kulturno dediščino; elementi, ki imajo etnološke značilnosti; 
elementi, ki ohranjajo običaje neke vasi ali skupine ljudi) 10 točk/dogodek 

V kolikor prijavitelj prijavi prireditev na razpis po tem pravilniku, iste prireditve ali posamezne dele te 
prireditve ne more prijaviti na druge razpis občine (primer: opasilo se lahko prijavi v celoti na razpis po 
tem pravilniku), o tem prijavitelj pri prijavi na razpis poda izjavo.  
 
3. 3. Predstavitev (izvajanje promocijske aktivnosti lokalnega in širšega pomena) občine in 
vlagatelja na raznih sejmih, razstavah in drugih prireditvah: 
– v Sloveniji                                2 točki/prireditev 
– v tujini                                  4 točke/prireditev. 
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3. 4. Prireditve namenjene rekreaciji in so po svoji naravi tematsko naravnani, z vključenim 
ogledom znamenitosti (npr. množično organizirani pohodi, ki promovirajo kraj in s tem občino)  
   20 točk/dogodek. 
 
3. 5. Izobraževanje s področja turizma in spodbujanje lokalnega prebivalstva za sodelovanje pri 
aktivnostih pospeševanja turizma 

‐ Izobraževanje članov ali zaposlenih vlagatelja              5 točk/izobraževanje 

‐ Organiziranje raznih delavnic, natečajev in predavanj, namenjenih tudi lokalnemu prebivalstvu 

10 točk/delavnico, predavanje. 
 
3. 6. Izdajanje promocijskega materiala 

‐ Razglednica                                 10 točk/razglednico 

‐ Zgibanka                                       10 točk/zgibanko 

‐ Brošura                                         15 točk/brošuro 

‐ Internetna stran: 

a) postavitev nove internetne strani                      8 točk 

b) vzdrževanje obstoječe strani                         4 točke. 

 
 
4. Prireditev  je širšega pomena za občino: 
                                         
Komisija vlagatelju določi dodatne točke na prireditev iz 3. 2. točke, kadar gre za: 

‐ za tradicionalnost prireditve (da se ta odvija že več kot 5 let neprekinjeno, kar je razvidno iz 
vsakokratne prijave na razpis po tem pravilniku)    10 točk 

‐ večdnevno trajanje prireditve (kar je razvidno iz programa v razpisni dokumentaciji) 10 
točk / dan 

‐ prireditev vključuje več kot 3 elemente     10 točk / dodaten element 

‐ prireditev vključuje v program in promovira kulturne in naravne znamenitosti 20 točk 

‐ Prireditev vključuje obujanje starih navad (razvidno iz prijavljenega programa) 10 točk 

‐ Prireditev obeležuje pomembno obletnico delovanja/smrti/rojstva javnih oseb, pomembnih za 
Občino Hrpelje – Kozina       10 točk 

‐ Prireditev vključuje elemente, ki ohranjajo in promovirajo kulturno dediščino 10 točk 
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MIREN - KOSTANJEVICA

644.	 Pravilnik o dodeljevanju socialne denarne 
pomoči v Občini Miren - Kostanjevica

Na podlagi 21. člena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni 
list RS, št. 94/07 – uradno prečiščeno besedilo, 76/08, 79/09, 
51/10, 40/12 – ZUJF, 11/14 – popr., 14/15 – ZUUJFO, 11/18 – 
ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20 – ZIUZEOP-A, 80/20 – ZIUOOPE, 
62/24 – odl. US in 102/24 – ZLV-K) in 17. člena Statuta Občine 
Miren - Kostanjevica (Uradni list RS, št. 2/16 – uradno prečišče-
no besedilo, 62/16 in 14/23) je Občinski svet Občine Miren - Ko
stanjevica na 17. seji dne 19. 3. 2025 sprejel

P R A V I L N I K
o dodeljevanju socialne denarne pomoči  

v Občini Miren - Kostanjevica

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
(1)  S tem pravilnikom se določijo upravičenci, namen, 

merila za dodelitev, način izplačila in postopek za dodelitev so-
cialne denarne pomoči (v nadaljnjem besedilu: denarna pomoč) 
iz sredstev občinskega proračuna Občine Miren - Kostanjevica 
(v nadaljnjem besedilu: občina).

(2) Denarne pomoči se dodeljujejo do porabe predvidenih 
proračunskih sredstev za tekoče leto, po zaporedju vloženih 
popolnih vlog.

2. člen
Postopek dodeljevanja denarnih pomoči po tem odloku 

vodi organ občinske uprave, ki je pristojen za družbene dejav-
nosti (v nadaljevanju: pristojni organ).

3. člen
V besedilu uporabljeni izrazi, zapisani v moški spolni slov-

nični obliki, so uporabljeni kot nevtralni za moške in za ženske.

II. UPRAVIČENCI, NAMEN, MERILA  
IN VIŠINA DENARNE POMOČI

4. člen
Upravičenci do denarne pomoči so tisti posamezniki, ki 

imajo stalno prebivališče na območju občine in ki trenutno 
nimajo zadostnih sredstev za preživljanje, izkoristili pa so vse 
zakonske možnosti za rešitev socialne stiske in jih nihče ni dol-
žan preživljati, ter so se zaradi spleta okoliščin, na katere niso 
mogli vplivati (dolgotrajna bolezen, invalidnost, smrt v družini, 
naravne nesreče in podobno), znašli v takšnem položaju, da 
ne morejo poravnati najnujnejših življenjskih obveznosti, kot so 
plačilo vode, elektrike, stanarine in podobno.

5. člen
(1) Denarna pomoč je namenjena:
– plačilu položnic za osnovne in nujne življenjske potrebe, 

ki nastanejo v povezavi s stalnim prebivališčem upravičenca in 
katerih zavezanec za plačilo je upravičenec,

– enkratni pomoči v primeru elementarne nesreče (požar, 
poplava, potres …),

– kritju drugih izrednih stroškov in izdatkov za premostitev 
trenutne materialne ogroženosti.

(2) Denarno pomoč upravičenci prejmejo za čas, ko po-
moč nujno potrebujejo oziroma so do nje upravičeni in za to 
predložijo ustrezna dokazila.

6. člen
(1) Vlagatelj je upravičen do denarne pomoči, če njegov 

dohodek ne presega za več kot 60 % minimalnega dohodka 

samske osebe oziroma dohodek njegove družine ne presega 
več kot 50 % minimalnega dohodka družine.

(2) Minimalni dohodek iz prejšnjega odstavka ter način 
in obdobje upoštevanja le-tega so določeni v predpisu, ki 
ureja socialno varstvene prejemke. Pri določanju minimalnega 
dohodka se upoštevajo tudi občasni in priložnostni dohodki, 
ugotovljeni v obdobju zadnjih treh mesecih pred mesecem 
vložitve vloge.

(3) Izraz družina po tem pravilniku pomeni skupnost vla-
gatelja in oseb, ki se poleg vlagatelja upoštevajo pri ugotavlja-
nju materialnega položaja po predpisih o socialno varstvenih 
prejemkih in o uveljavljanju pravic iz javnih sredstev.

7. člen
V primeru, da dohodki presegajo minimalni dohodek iz 

prejšnjega člena, se denarna pomoč odobri le izjemoma, in 
sicer:

–  če je materialna ogroženost posledica težje bolezni, 
hujše nesreče ali smrti v družini, zakonski ali nezakonski sku-
pnosti,

– če gre za elementarno nesrečo,
– v drugih primerih, ko pristojni organ presodi, da gre za 

težje socialne razmere.

8. člen
Ne glede na določila iz 4., 5. in 6. člena tega pravilnika, 

lahko pristojni organ pri odločanju o dodelitvi denarne pomoči 
upošteva tudi druga dejstva in okoliščine, ki odražajo dejanski 
socialni položaj posameznika ali družine. Če pristojni organ 
ugotovi, da je dejanski socialni položaj vlagatelja ali njegove 
družine bistveno boljši v primerjavi z izkazanimi dohodki, de-
narne pomoči ne dodeli.

9. člen
(1) Višina denarne pomoči se določi ob upoštevanju ma-

terialnega, socialnega in zdravstvenega stanja upravičenca in 
njegovih družinskih članov. Enkratna denarna pomoč znaša 
največ 500 evrov.

(2) Denarna pomoč se praviloma dodeli enkrat letno. Izje-
moma se denarna pomoč dodeli dvakrat letno, vendar skupni 
znesek dodeljene pomoči v istem koledarskem letu ne sme 
presegati 500 evrov.

(3)  Če se je upravičenec znašel v položaju materialne 
ogroženosti zaradi bolezni, smrti v družini, elementarne ali dru-
ge nesreče, se denarna pomoč lahko, po prostem preudarku 
pristojnega organa, dodeli v višjem znesku, vendar največ do 
štirikratnika maksimalne vrednosti denarne pomoči iz prvega 
odstavka tega člena.

III. POSTOPEK ZA DODELITEV DENARNE POMOČI

10. člen
Postopek za pridobitev denarne pomoči se uvede na pod-

lagi vloge za denarno pomoč, ki jo vlagatelj vloži pristojnemu 
organu na predpisanem obrazcu Priloga 1, ki je sestavni del 
tega pravilnika.

11. člen
Vlogi je potrebno priložiti naslednja dokazila:
–  bančne izpiske za zadnje tri mesece pred mesecem 

vložitve vloge za vlagatelja in polnoletne družinske člane;
– veljavno odločbo o otroškem dodatku, če je kdo izmed 

družinskih članov njen upravičenec;
–  veljavno odločbo Centra za socialno delo o denarni 

socialni pomoči, če jo vlagatelj prejema;
– potrdilo o preživnini, če jo kdo izmed družinskih članov 

prejema;
–  ustrezna potrdila o statusu brezposelnih polnoletnih 

družinskih članov (potrdilo o brezposelnosti Zavoda za zaposlo-
vanje, potrdilo o šolanju polnoletnih družinskih članov);
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– kratek opis okoliščin, zaradi katerih vlagatelj prosi za 
denarno pomoč.

12. člen
(1) V postopku ugotavljanja upravičenosti do denarne po-

moči pristojni organ pridobi mnenje Komisije za socialo Občine 
Miren - Kostanjevica (v nadaljnjem besedilu: komisija).

(2) Komisijo sestavljajo trije člani, ki jih imenuje župan. 
Člani so imenovani izmed predstavnikov organizacij, ki delu-
jejo na humanitarnem in področju skrbi za ranljive skupine na 
območju občine na način, da ima vsaka organizacija največ 
enega predstavnika in da je zagotovljena teritorialna raznolikost 
članov glede na območje delovanja organizacije, iz katere je 
posamezen predstavnik. Mandat članov komisije traja 4 leta in 
so lahko ponovno imenovani.

(3) Vloga komisije v postopku odločanja o dodelitvi denar-
ne pomoči je posvetovalna.

13. člen
(1) V postopku odločanja o dodelitvi denarne pomoči se 

poleg določb tega pravilnika uporablja zakon, ki ureja splošni 
upravni postopek.

(2)  V primeru, da je vloga nepopolna, pristojni organ 
pozove vlagatelja, da svojo vlogo dopolni v roku osmih dni 
od prejema poziva za dopolnitev. Če vlagatelj vloge v roku ne 
dopolni, se vlogo s sklepom zavrže.

(3) Pristojni organ lahko ob formalnem preizkusu vloge ali 
na podlagi mnenja komisije vlagatelja pozove, naj v roku iz prej-
šnjega odstavka predloži dodatna dokazila, s katerimi izkaže 
upravičenost do denarne pomoči. Če vlagatelj v roku ne pre-
dloži dodatnih dokazil, pristojni organ odloči o upravičenosti do 
denarne pomoči na podlagi dokazil, ki je je vlagatelj predložil.

(4) Pristojni organ po preverjanju vseh podatkov in dokazil 
odloči o višini in načinu nakazila denarne pomoči. V posame-
znih primerih lahko pristojni organ pri odločanju zaprosi za 
mnenje pristojni Center za socialno delo, zdravstvene službe, 
humanitarne organizacije in druge podobne organizacije.

(5)  O upravičenosti in višini denarne pomoči pristojni 
organ izda odločbo v roku tridesetih dni od prejema popolne 
vloge. Zoper izdano odločbo je dovoljena pritožba v roku pet-
najstih dni od dneva vročitve odločbe. O pritožbi zoper odločbe 
odloča župan.

14. člen
Odobrena denarna pomoč je namenjena plačilu položnic 

za osnovne in nujne življenjske potrebe. Neposredno se denar-
na pomoč izplača upravičencu le izjemoma, v primeru izjemnih 
okoliščin in ob upoštevanju mnenja komisije.

15. člen
V primeru lažnega prikazovanja in zamolčanja podatkov 

je prejemnik dolžan vrniti neupravičeno pomoč skladno z dolo-
čili civilnega prava o neupravičeni obogatitvi.

IV. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

16. člen
Postopki dodeljevanja denarne pomoči, ki so se začeli 

pred uveljavitvijo tega pravilnika, se dokončajo po določbah 
pravilnika, ki je veljal do uveljavitve tega pravilnika, razen 
v primeru, da je obravnava po tem pravilniku ugodnejša za 
upravičenca.

17. člen
Komisijo iz 12. člena župan imenuje, ko preneha mandat 

komisiji, ki je bila imenovana po določbah pravilnika, ki je veljal 
do uveljavitve tega pravilnika.

18. člen
Z dnem uveljavitve tega pravilnika preneha veljati Pra-

vilnik o dodeljevanju socialno-varstvenih pomoči v Občini Mi-
ren - Kostanjevica (Uradni list RS, št. 29/09).

19. člen
Ta pravilnik začne veljati in se uporabljati naslednji dan po 

objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.

Št. 007-0019/2024-1
Miren, dne 19. marca 2025

Župan
Občine Miren - Kostanjevica

Mauricij Humar
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Priloga 1: Vloga za dodelitev socialne denarne pomoči v Občini Miren - Ko-
stanjevica

Občina Miren-Kostanjevica, Miren 137, 5291 Miren, tel. 05 330 4670, 
www.miren-kostanjevica.si, el. naslov: tajnistvo@miren-kostanjevica.si 

 
VLOGA ZA DODELITEV SOCIALNE DENARNE POMOČI 

V OBČINI MIREN-KOSTANJEVICA 

 
I. PODATKI O VLAGATELJU 
 
Ime in priimek: __________________________________  Datum rojstva: ______________ 
Stalno prebivališče: _________________________________________________________ 
Davčna številka: _ _ _ _ _ _ _  Tel. št.: ____________________ 
Številka TRR: ___________________________________, odprt pri: __________________ 
Status (obkroži):  
- zaposlen v RS     - zaposlen v tujini     - brezposelna oseba     - kmet     - dijak/študent      
- gospodinja           - upokojenec            - drugo __________________   
 
 
II. NAMEN SOCIALNE DENARNE POMOČI (ustrezno obkroži in navedi): 
- plačilo položnic za: ________________________________________________________ 
- enkratna pomoč v primeru elementarne nesreče: _________________________________ 
- drugo: ___________________________________________________________________ 
 
 
III. PODATKI O DRUŽINSKIH ČLANIH 
 
A. Zakonec oz. partner 
Ime in priimek: __________________________________  Datum rojstva: _____________ 
Stalno prebivališče: _________________________________________________________ 
Status (obkroži):  
- zaposlen v RS     - zaposlen v tujini     - brezposelna oseba     - kmet     - dijak/študent      
- gospodinja           - upokojenec            - drugo __________________   
 
 
B. Drugi družinski člani 
1. Ime in priimek: __________________________________  Datum rojstva: ____________ 
Stalno prebivališče: _________________________________________________________ 
Status (obkroži):    - predšolski otrok      - šoloobvezen otrok      - dijak - študent       
- zaposlen v RS     - zaposlen v tujini     - brezposelna oseba     - kmet     - dijak/študent      
- gospodinja           - upokojenec            - drugo __________________   
Sorodstveno razmerje z vlagateljem (obkroži): 
- hči  - sin  - pastorka  - pastorek  - mati   - oče 
- vnuk   - drugo: ___________ 
 
2. Ime in priimek: __________________________________  Datum rojstva: ____________ 
Stalno prebivališče: _________________________________________________________ 
Status (obkroži):    - predšolski otrok      - šoloobvezen otrok      - dijak - študent       
- zaposlen v RS     - zaposlen v tujini     - brezposelna oseba     - kmet     - dijak/študent      
- gospodinja           - upokojenec            - drugo __________________   
Sorodstveno razmerje z vlagateljem (obkroži): 
- hči  - sin  - pastorka  - pastorek  - mati   - oče 
- vnuk   - drugo: ___________ 
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3. Ime in priimek: __________________________________  Datum rojstva: ____________ 
Stalno prebivališče: _________________________________________________________ 
Status (obkroži):    - predšolski otrok      - šoloobvezen otrok      - dijak - študent       
- zaposlen v RS     - zaposlen v tujini     - brezposelna oseba     - kmet     - dijak/študent      
- gospodinja           - upokojenec            - drugo __________________   
Sorodstveno razmerje z vlagateljem (obkroži): 
- hči  - sin  - pastorka  - pastorek  - mati   - oče 
- vnuk   - drugo: ___________ 
 
4. Ime in priimek: __________________________________  Datum rojstva: ____________ 
Stalno prebivališče: _________________________________________________________ 
Status (obkroži):    - predšolski otrok      - šoloobvezen otrok      - dijak - študent       
- zaposlen v RS     - zaposlen v tujini     - brezposelna oseba     - kmet     - dijak/študent      
- gospodinja           - upokojenec            - drugo __________________   
Sorodstveno razmerje z vlagateljem (obkroži): 
- hči  - sin  - pastorka  - pastorek  - mati   - oče 
- vnuk   - drugo: ___________ 
 
 
IV. OPIS OKOLIŠČIN, ZARADI KATERIH VLAGATELJ PROSI ZA DENARNO POMOČ 
__________________________________________________________________________
__________________________________________________________________________
__________________________________________________________________________
__________________________________________________________________________
__________________________________________________________________________
__________________________________________________________________________
__________________________________________________________________________
__________________________________________________________________________
__________________________________________________________________________
__________________________________________________________________________ 
 
 
Višina zaprošenih sredstev:__________________________________________________ 
 
V. OBVESTILO GLEDE OBDELAVE OSEBNIH PODATKOV PO 13. ČLENU SPLOŠNE 
UREDBE O VARSTVU PODATKOV (GDPR) 
 
Upravljavec zbirke osebnih podatkov je Občina Miren-Kostanjevica, Miren 137, 5291 
Miren, tel.: 05/330-46-70, tajnistvo@miren-kostanjevica.si 
Pooblaščena oseba za varstvo osebnih podatkov v Občini Miren-Kostanjevica je doc. dr. 
Miha Dvojmoč, Tbilisijska 96, 1000 Ljubljana, miha.dvojmoc@infocenter.si, 031 692 524. 
Namen obdelave osebnih podatkov: Osebni podatki se pridobijo neposredno od 
posameznika, na katerega se osebni podatki nanašajo in jih posameznik mora zagotoviti, če 
želi pridobiti ustrezno soglasje ali dovoljenje. Osebni podatki se potrebujejo za obravnavo 
vloge in izdajo odločbe v upravnem postopku. 
Obdelujejo se naslednji osebni podatki: 
• ime in priimek vlagatelja in njegovih družinskih članov, 
• njihov naslov (ulica, hišna št., poštna št., kraj), 
• telefonska številka vlagatelja, 
• številka TRR in davčna številka vlagatelja, 
• datum rojstva vlagatelja in njegovih družinskih članov. 
Pravna podlaga za obdelavo osebnih podatkov: privolitev posameznika. 
Uporabniki ali kategorije uporabnikov osebnih podatkov, če obstajajo: Pogodbeni 
obdelovalec v podatkovni bazi ODOS – sistem za upravljanje dokumentov in procesov, PIA 
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Informacijski sistemi in storitve, d.o.o., Prešernova cesta 9b, 3320 Velenje. Namen: 
evidentiranje dokumentarnega gradiva. 
Informacije o prenosih osebnih podatkov v tretjo državo ali mednarodno organizacijo: 
Občina Miren-Kostanjevica osebnih podatkov ne bo prenašala v tretje države ali v 
mednarodno organizacijo. 
Obdobje hrambe osebnih podatkov ali, kadar to ni mogoče, merila, ki se uporabijo za 
določitev tega obdobja: Zbrane osebne podatke bo Občina Miren-Kostanjevica hranila v 
skladu z Zakonom o varstvu dokumentarnega in arhivskega gradiva ter arhivih (Uradni list 
RS, št. 30/06 in 51/14), Pravilnikom o določanju rokov hrambe dokumentarnega gradiva v 
javni upravi (Uradni list RS, št. 49/19) in Načrtom klasifikacijskih znakov z opredeljenimi roki 
hranjenja kot arhivsko gradivo. 
Posameznik ima pravico, da od upravljavca zahteva: 
- dostop do osebnih podatkov, skladno s 15. členom Splošne uredbe o varstvu podatkov 
(EU) 2016/679 (GDPR); 
- popravek osebnih podatkov, skladno s 16. členom Splošne uredbe o varstvu podatkov (EU) 
2016/679 (GDPR); 
- izbris osebnih podatkov (pravica do pozabe), kadar so izpolnjene predpostavke iz 17. člena 
Splošne uredbe o varstvu podatkov (EU) 2016/679 (GDPR) in 
- omejitev obdelave, kadar so izpolnjene predpostavke iz 18. členu Splošne uredbe o varstvu 
podatkov (EU) 2016/679 (GDPR). 
Upravljavec (skrbnik zbirke osebnih podatkov) je dolžan vsakemu uporabniku, ki so mu bili 
osebni podatki razkriti, sporočiti vse popravke ali izbrise osebnih podatkov ali omejitve 
obdelave, pod pogoji 19. člena Splošne uredbe o varstvu podatkov (EU) 2016/679 (GDPR). 
Posameznik lahko svoje pravice iz te točke zahteva pri skrbniku zbirke osebnih podatkov iz 
prve alineje druge točke tega obvestila. Če s svojo zahtevo za varstvo podatkov ni uspešen, 
se lahko obrne na pooblaščeno osebo za varstvo podatkov. 
Informacija o pravici do vložitve pritožbe pri nadzornem organu: Pritožbo lahko podate 
Informacijskemu pooblaščencu (naslov: Dunajska 22, 1000 Ljubljana, e-naslov: gp.ip@ip-
rs.si telefon: 012309730, spletna stran: www.ip-rs.si). 
Informacije o obstoju avtomatiziranega sprejemanja odločitev, vključno z 
oblikovanjem profilov: Občina Miren-Kostanjevica ne izvaja avtomatiziranega odločanja na 
podlagi profiliranja z vašimi osebnimi podatki. 
 
Vlagatelj podajam privolitev v obdelavo osebnih podatkov. 
 
 
Dne:____________________    ___________________________ 
 
 
VI. IZJAVA 
 
Vlagatelj/-ca vloge izjavljam: 

- da so vsi podatki, ki sem jih navedel/-la v vlogi resnični, točni in popolni, 
- da sem seznanjen/-a z določbo 15. člena Pravilnika o dodeljevanju socialne denarne 

pomoči v Občini Miren-Kostanjevica, ki določa, da sem v primeru lažnega 
prikazovanja in zamolčanja podatkov dolžan/-na vrniti neupravičeno prejeto 
socialno pomoč skladno z določili civilnega prava o neupravičeni obogatitvi, in 
za svojo izjavo prevzemam vso materialno in kazensko odgovornost. 

 
 
Podpis vlagatelja/-ice _________________________________ 
 
Kraj in datum:________________________________________ 
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Priloge: 
- bančni izpiski za zadnje tri mesece pred mesecem vložitve vloge za vlagatelja in 

polnoletne družinske člane; 
- veljavna odločba o otroškem dodatku, če je kdo izmed družinskih članov njen 

upravičenec; 
- veljavna odločba Centra za socialno delo o denarni socialni pomoči, če jo vlagatelj 

prejema; 
- potrdilo o preživnini, če jo kdo izmed družinskih članov prejema; 
- ustrezna potrdila o statusu brezposelnih polnoletnih družinskih članov (potrdilo o 

brezposelnosti Zavoda za zaposlovanje, potrdilo o šolanju polnoletnih družinskih 
članov). 
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SODRAŽICA

645.	 Sklep o spremembi Sklepa o določitvi cen 
programa vrtca pri OŠ dr. Ivana Prijatelja 
Sodražica

Na podlagi 28., 28.b in 31. člena Zakona o vrtcih (Ura-
dni list RS, št.  100/05 – uradno prečiščeno besedilo, 25/08, 
98/09 – ZIUZGK, 36/10, 94/10 – ZIU, 62/10 – ZUPJS, 40/11 
– ZUPJS-A, 40/12 – ZUJF, 14/15 – ZUUJFO, 55/17, 49/20 – 
ZIUZEOP, 175/20 – ZIUOPDVE, 18/21, 95/23), Pravilnika o 
metodologiji za oblikovanje cen programov v vrtcih, ki izvajajo 
javno službo (Uradni list RS, št. 97/03, 77/05, 120/05 in 93/15) 
in 15. člena Statuta Občine Sodražica (Uradni list RS, št. 22/24 
– UPB) je Občinski svet Občine Sodražica na 6. izredni seji dne 
20. 3. 2025 sprejel

S K L E P
o spremembi Sklepa o določitvi cen programa 

vrtca pri OŠ dr. Ivana Prijatelja Sodražica

1. člen
V Sklepu o določitvi cen programa vrtca pri OŠ dr. Ivana 

Prijatelja Sodražica (Uradni list RS, št.  37/23) se spremeni 
cena programov predšolske vzgoje v enoti Vrtec pri OŠ dr. Ivan 
Prijatelj Sodražica, ki znaša od 1. 4. 2025 dalje:

– za prvo starostno obdobje 701,18 EUR mesečno,
– za drugo starostno obdobje 572,08 EUR mesečno.
Cena programa kombiniranega oddelka je enaka ceni 

programa za drugo starostno obdobje.
Cena živil znaša 2,30 EUR dnevno na otroka.

2. člen
Sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem li-

stu Republike Slovenije, uporabljati pa se začne 1. aprila 2025.

Št. 602-2/2025
Sodražica, dne 20. marca 2025

Župan
Občine Sodražica

mag. Blaž Milavec
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646.	 Uredba o dopolnitvah Uredbe o vozilih, 
plovilih, oborožitvi in posebni opremi policije

Na podlagi drugega odstavka 30. člena Zakona o organi-
ziranosti in delu v policiji (Uradni list RS, št. 15/13, 11/14, 86/15, 
77/16, 77/17, 36/19, 66/19 – ZDZ, 200/20, 172/21, 105/22 – 
ZZNŠPP in 141/22) Vlada Republike Slovenije izdaja

U R E D B O
o dopolnitvah Uredbe o vozilih, plovilih, 

oborožitvi in posebni opremi policije

1. člen
V Uredbi o vozilih, plovilih, oborožitvi in posebni opremi 

policije (Uradni list RS, št. 2/14, 60/16 in 81/21) se v 3. členu v 
šestem odstavku na koncu prvega stavka dodata vejica in be-
sedilo »razen namenskih helikopterjev za helikoptersko nujno 
medicinsko pomoč, ki so belo-modro-rumene barve«.

2. člen
V 4. členu se v drugem odstavku doda nov tretji stavek, 

ki se glasi:
»Namenski helikopterji za helikoptersko nujno medicinsko 

pomoč so označeni tudi z znakom nujne medicinske pomoči 
Slovenije, ki je določen s predpisi, ki urejajo službo nujne me-
dicinske pomoči.«.

KONČNA DOLOČBA

3. člen
Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 00704-58/2025
Ljubljana, dne 20. marca 2025
EVA 2025-1711-0006

Vlada Republike Slovenije
Klemen Boštjančič

podpredsednik

647.	 Uredba o spremembi Uredbe o rudarskih 
pravicah za gospodarsko izkoriščanje 
mineralnih surovin na pridobivalnih prostorih: 
Laže, Občina Divača; Griža, Mestna občina 
Koper; Klanci, Občina Grosuplje; Debela griža 
pri Povirju, Občina Sežana; Lancova vas, 
Občina Videm; Obrovnik, Občina Oplotnica; 
Velika Pirešica, Občina Žalec; Bučka, Občina 
Škocjan, in Konjišče, Občina Gornja Radgona

Na podlagi prvega odstavka 35. člena Zakona o rudarstvu 
(Uradni list RS, št. 14/14 – uradno prečiščeno besedilo, 61/17 
– GZ, 54/22, 78/23 – ZUNPEOVE in 81/24) Vlada Republike 
Slovenije izdaja

U R E D B O
o spremembi Uredbe o rudarskih pravicah  

za gospodarsko izkoriščanje mineralnih surovin 
na pridobivalnih prostorih: Laže, Občina Divača; 

Griža, Mestna občina Koper; Klanci, Občina 
Grosuplje; Debela griža pri Povirju, Občina 

Sežana; Lancova vas, Občina Videm; Obrovnik, 

Občina Oplotnica; Velika Pirešica, Občina Žalec; 
Bučka, Občina Škocjan, in Konjišče,  

Občina Gornja Radgona

1. člen
V Uredbi o rudarskih pravicah za gospodarsko izkorišča-

nje mineralnih surovin na pridobivalnih prostorih: Laže, Občina 
Divača; Griža, Mestna občina Koper; Klanci, Občina Grosuplje; 
Debela griža pri Povirju, Občina Sežana; Lancova vas, Občina 
Videm; Obrovnik, Občina Oplotnica; Velika Pirešica, Občina 
Žalec; Bučka, Občina Škocjan, in Konjišče, Občina Gornja 
Radgona (Uradni list RS, št. 59/05 in 124/20) se v 14. členu 
četrti odstavek spremeni tako, da se glasi:

»(4) Rudarska pravica se nanaša na razširjeni pridobivalni 
prostor kamnoloma Velika Pirešica, Občina Žalec, na parcelah 
št. 26, 27, 28, 158, 160, 164, 167, 942, 943, 944, 946, 947, 973, 
956/1, 956/2, 956/3, 957/3, 959/3, 962/1, 962/2, 962/3, 962/4, 
963/1, 963/2, 965/2, 965/3, 966/1, 966/2, 974/1, 975/1, 976/1, 
1255/3, 1 – del, 25 – del, 29/1 – del, 155 – del, 156 – del, 163/1 
– del, 165/1 – del, 165/2 – del, 166/3 – del, 170 – del, 171 – del, 
329/2 – del, 970 – del in 1229 – del, vse k.o. Velika Pirešica.«.

KONČNA DOLOČBA

2. člen
(začetek veljavnosti)

Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

Št. 00704-54/2025
Ljubljana, dne 20. marca 2025
EVA 2024-2560-0044

Vlada Republike Slovenije
Klemen Boštjančič

podpredsednik

648.	 Uredba o spremembah in dopolnitvah Uredbe 
o izvajanju Uredbe (ES) o zaščiti živali 
pri usmrtitvi

Na podlagi sedmega odstavka 21. člena Zakona o Vladi 
Republike Slovenije (Uradni list RS, št.  24/05 – uradno pre-
čiščeno besedilo, 109/08, 38/10 – ZUKN, 8/12, 21/13, 47/13 
– ZDU-1G, 65/14, 55/17 in 163/22) ter za izvrševanje točke 
d) drugega odstavka 15. člena, 25., 26. in 43. člena Zakona 
o zaščiti živali (Uradni list RS, št. 38/13 – uradno prečiščeno 
besedilo, 21/18 – ZNOrg, 92/20, 159/21, 109/23 in 12/25 – odl. 
US) Vlada Republike Slovenije izdaja

U R E D B O
o spremembah in dopolnitvah Uredbe  
o izvajanju Uredbe (ES) o zaščiti živali  

pri usmrtitvi

1. člen
V Uredbi o izvajanju Uredbe (ES) o zaščiti živali pri usmr-

titvi (Uradni list RS, št.  5/17) se v 1.  členu besedilo »(UL L 
št. 303 z dne 18. 11. 2009, str. 1; v nadaljnjem besedilu: Uredba 
1099/2009/ES)« nadomesti z besedilom »(UL L št. 303 z dne 
18. 11. 2009, str. 1), zadnjič spremenjene z Izvedbeno uredbo 
Komisije (EU) 2018/723 z dne 16.  maja 2018 o spremembi 
prilog I in II k Uredbi Sveta (ES) št. 1099/2009 o zaščiti živali 
pri usmrtitvi v zvezi z odobritvijo omamljanja z nizkim zračnim 

VLADA
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tlakom (UL L št. 122 z dne 17. 5. 2018, str. 11), (v nadaljnjem 
besedilu: Uredba 1099/2009/ES),«.

2. člen
5. člen se spremeni tako, da se glasi:

»5. člen
(program osnovnega usposabljanja)

(1) Osnovno usposabljanje obsega teoretični del in prak-
tični prikaz ali filmski prikaz posameznih vsebin, navedenih 
v Prilogi IV Uredbe 1099/2009/ES, razen točke (g), ter pisno 
preverjanje znanja.

(2) Ne glede na prejšnji odstavek osnovno usposabljanje 
oseb, ki izvajajo usmrtitev rejnih živali, razen gojene divjadi v 
oborah, namenjenih v zakol s strelno napravo s prostim pro-
jektilom, kadar živali ni mogoče drugače fiksirati oziroma bi to 
fiksiranje ogrožalo varstvo in zaščito ljudi oziroma živali, obse-
ga teoretični del in praktični prikaz ali filmski prikaz posameznih 
vsebin, navedenih v točki (c) Priloge IV Uredbe 1099/2009/ES.

(3) Osnovno usposabljanje iz prejšnjega odstavka lahko 
opravljajo samo osebe, ki imajo veljavno lovsko izkaznico v 
skladu s predpisi, ki urejajo lovstvo.«.

3. člen
V 6. členu se v prvem odstavku v sedmi alineji besedilo 

»tretjega člena« nadomesti z besedilom »4. člena te uredbe«.

4. člen
V 7. členu se prvi odstavek spremeni tako, da se glasi:
»(1) Praktično usposabljanje morajo opraviti osebe, ki 

izvajajo:
–  usmrtitev in povezane postopke v obratih, ki imajo v 

skladu s 17. členom Uredbe 1099/2009/ES določenega poo-
blaščenca za dobro počutje živali, ali

– usmrtitev gojene divjadi v oborah s strelno napravo s 
prostim projektilom in ne izpolnjujejo pogojev iz drugega od-
stavka 12. člena te uredbe.«.

5. člen
12. člen se spremeni tako, da se glasi:

»12. člen
(ugotavljanje ustrezne usposobljenosti)

(1)  Za izvajanje sedmega odstavka 21.  člena Uredbe 
1099/2009/ES Uprava prizna kvalifikacije osebam, ki so uspe-
šno zaključile izobraževanje po učnih programih, ki so vklju-
čevali vsebine, praktični in teoretični del iz Priloge IV Uredbe 
1099/2009/ES, razen točke (g). Vlogi morajo biti priložena 
dokazila o izpolnjevanju pogojev iz prejšnjega stavka (načrt 
učnega programa in spričevalo).

(2)  Za izvajanje sedmega odstavka 21.  člena Uredbe 
1099/2009/ES Uprava prizna kvalifikacije osebam, ki imajo 
opravljen lovski izpit in veljavno lovsko izkaznico v skladu s 
predpisi, ki urejajo lovstvo, in želijo pridobiti potrdilo o uspo-
sobljenosti za omamljanje s prostim projektilom za usmrtitev 
gojene divjadi v oborah.

(3)  Vlogi za pridobitev potrdila iz prejšnjega odstavka 
mora biti priložena kopija veljavne lovske izkaznice.

(4) Osebam, ki izpolnjujejo pogoje iz prvega ali drugega 
odstavka tega člena, izda Uprava potrdilo o usposobljenosti iz 
prejšnjega člena.«.

6. člen
Za 12. členom se doda nov, 12.a člen, ki se glasi:

»12.a člen
(zakol goveda izven klavnice)

Za izvajanje prvega odstavka 7.  člena Uredbe 
1099/2009/ES lahko usmrtitev in povezane postopke izven 
klavnice v povezavi z govedom, ki je namenjeno v zakol, iz-
vajajo samo osebe s potrdilom o usposobljenosti iz 11. člena 
te uredbe.«.

7. člen
V 15. členu se v prvem odstavku na koncu 10. točke pika 

nadomesti s podpičjem in se doda nova, 11. točka, ki se glasi:
»11. ne ravna v skladu z 12.a členom te uredbe.«.

PREHODNA IN KONČNA DOLOČBA

8. člen
(začetek uporabe)

Novi 12.a člen uredbe se začne uporabljati 1. januarja 
2027.

9. člen
(začetek veljavnosti)

Ta uredba začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem 
listu Republike Slovenije.

Št. 00704-56/2025
Ljubljana, dne 20. marca 2025
EVA 2024-2330-0133

Vlada Republike Slovenije
Klemen Boštjančič

podpredsednik

649.	 Sklep o določitvi objektov, katerih odstranitev 
je nujno potrebna in v javno korist, 
na območju Občine Hrastnik, Občine Ljubno, 
Občine Luče, Občine Mežica, Občine Šoštanj, 
Občine Vuzenica, Občine Nazarje, Občine 
Dobrova - Polhov Gradec, Občine Ravne 
na Koroškem, Občine Rečica ob Savinji, 
Občine Braslovče, Občine Mozirje, Občine 
Gorenja vas - Poljane in Mestne občine Velenje

Na podlagi 151.c člena Zakona o interventnih ukrepih za 
odpravo posledic poplav in zemeljskih plazov iz avgusta 2023 
(Uradni list RS, št. 95/23, 117/23, 131/23 – ZORZFS in 62/24) 
je Vlada Republike Slovenije sprejela

S K L E P
o določitvi objektov, katerih odstranitev je nujno 
potrebna in v javno korist, na območju Občine 
Hrastnik, Občine Ljubno, Občine Luče, Občine 

Mežica, Občine Šoštanj, Občine Vuzenica, 
Občine Nazarje, Občine Dobrova - Polhov 

Gradec, Občine Ravne na Koroškem, Občine 
Rečica ob Savinji, Občine Braslovče, Občine 

Mozirje, Občine Gorenja vas - Poljane in Mestne 
občine Velenje

I
Zaradi zavarovanja življenja in zdravja ljudi je nujno po-

trebna in v javno korist odstranitev teh objektov:
–  Marno 15, Občina Hrastnik, št.  stavbe: 454, parc. 

št.  842/3, k. o. 1857 Marno (št.  strokovnega mnenja 
SM-HRSMRN15S);

– Savina 32, Občina Ljubno, št. stavbe: 77 in 78, parc. 
št.  308/5 (del), k. o. 924 Savina (št.  strokovnega mnenja 
SM-LJBSVN32S);

– Savina 70, Občina Ljubno, št. stavbe: 9, parc. št. *62, 
k. o. 924 Savina (št. strokovnega mnenja SM-LJBSVN70S);

–  Konjski vrh 33, Občina Luče, št.  stavbe: 150, parc. 
št.  *143/2, k. o. 912 Konjski vrh (št.  strokovnega mnenja 
SM-LUČKNV33S);

– Mariborska cesta 1, Občina Mežica, št. stavbe: 1537, 
parc. št.  88 (del), k. o. 889 Mežica (št.  strokovnega mnenja 
SM-MŽCMBC01S);
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–  Florjan 260, občina Šoštanj, št.  stavbe: 155, parc. 
št.  514 (del), k. o. 959 Šoštanj (št.  strokovnega mnenja 
SM-ŠŠTPHR260S);

– Pod gradom 25, Občina Vuzenica, št. stavbe: 177, parc. 
št.  185/2 (del), k. o. 813 Vuzenica (št.  strokovnega mnenja 
SM-VZNPGR25S);

–  Prod 1a, Občina Ljubno, št.  stavbe: 466, parc. 
št.  698/2 (del), k. o. 923 Ljubno (št.  strokovnega mnenja 
SM-LJBPRD01aS);

–  Prod 1, Občina Ljubno, št.  stavbe: 451, parc. 
št.  697/1 (del), k. o. 923 Ljubno (št.  strokovnega mnenja 
SM-LJBPRD01S);

–  Prod 4a, Občina Ljubno, št.  stavbe: 459, parc. 
št.  699 (del), k. o. 923 Ljubno (št.  strokovnega mnenja 
SM-LJBPRD04aS);

–  Za Ljubnico 29, Občina Ljubno, št.  stavbe: 398, 
parc. št. 103 (del), k. o. 923 Ljubno (št. strokovnega mnenja 
SM-LJBZLJ29S);

– Raduha 16, Občina Luče, št. stavbe: 246, parc. št. 116/3 
(del), k. o. 911 Raduha (št. strokovnega mnenja SM-LUČRDH16S);

–  Spodnje Kraše 20, Občina Nazarje, št.  stavbe: 378, 
parc. št. *145, k. o. 939 Pusto polje (št. strokovnega mnenja 
SM-NZRSKR20S);

– Šmartno ob Dreti 51, Občina Nazarje, št. stavbe: 234, 
parc. št. 164/6 (del), k. o. 940 Šmartno ob Dreti (št. strokovnega 
mnenja SM-NZRŠOD51S);

– Šmartno ob Dreti 52, Občina Nazarje, št. stavbe: 173, 
parc. št. *41, k. o. 940 Šmartno ob Dreti (št. strokovnega mne-
nja SM-NZRŠOD52S);

– Šmartno ob Dreti 53, Občina Nazarje, št. stavbe: 171, 
parc. št. 164/5 (del), k. o. 940 Šmartno ob Dreti (št. strokovnega 
mnenja SM-NZRŠOD53S);

– Šmartno ob Dreti 54a, Občina Nazarje, št. stavbe: 266, 
parc. št. 164/8 (del) in 164/7 (del), k. o. 940 Šmartno ob Dreti 
(št. strokovnega mnenja SM-NZRŠOD54aS);

– Polhov Gradec 77 a, Občina Dobrova - Polhov Gradec, 
št. stavbe: 134, parc. št. 860/2 (del), k. o. 1986 Polhov Gradec 
(št. strokovnega mnenja SM-PLHPLH77aS);

–  Koroški Selovec 19, Občina Ravne na Koroškem, 
št. stavbe: 159, parc. št. 154/2 (del), k. o. 879 Koroški Selovec 
(št. strokovnega mnenja SM-RNKKSL19S);

– Spodnja Rečica 3a, Občina Rečica ob Savinji, št. stav-
be: 337, parc. št.  585/100 (del), k. o. 935 Spodnja Rečica 
(št. strokovnega mnenja SM-ROSSPR03aS);

– Spodnja Rečica 3c, Občina Rečica ob Savinji, št. stav-
be: 730, parc. št.  585/291 (del), k. o. 935 Spodnja Rečica 
(št. strokovnega mnenja SM-ROSSPR03cS);

–  Arnače 14, Mestna občina Velenje, št.  stavbe: 463, 
parc. št.  514 (del), k. o. 965 Laze (št.  strokovnega mnenja 
SM-VLNARN14S);

–  Juvanje 32, Občina Ljubno, št.  stavbe: 570, parc. 
št. *254/5, k. o. 914 Ter (št. strokovnega mnenja SM-LJBJVN32S);

– Letuš 110j, Občina Braslovče, št. stavbe: 1094, parc. 
št.  469/470 (del), k. o. 984 Letuš (št.  strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ110jS);

– Letuš b. š. 469/184, Občina Braslovče, št. stavbe: 939, 
parc. št. 469/184 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ469/184S);

– Letuš b. š. 469/312, Občina Braslovče, št. stavbe: 950, 
parc. št. 469/312 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ469/312S);

– Letuš b. š. 469/355, Občina Braslovče, št. stavbe: 994, 
parc. št. 469/355 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ469/355S);

– Letuš b. š. 469/262, Občina Braslovče, št. stavbe: 779, 
parc. št. 469/262 (del), k. o. 984 Letuš (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ469/262S);

– Loke 35, Občina Ljubno, št. stavbe: 327, parc. št. *186, 
k. o. 924 Savina (št. strokovnega mnenja SM-LJBLOK35s);

– Primož pri Ljubnem 43, Občina Ljubno, št. stavbe: 106, 
parc. št. 936/7 (del), k. o. 913 Primož pri Ljubnem (št. strokov-
nega mnenja SM-LJBPPL43S);

–  Savina b. š. 41/2, Občina Ljubno, št.  stavbe: 83, 
parc. št.  *41/2, k. o. 924 Savina (št.  strokovnega mnenja 
SM-LJBSVNBŠ03S);

–  Savina b. š. 53/2, Občina Ljubno, št.  stavbe: 21, 
parc. št.  *53/2, k. o. 924 Savina (št.  strokovnega mnenja 
SM-LJBSVNBŠ01S);

– Loke pri Mozirju b. š. 386/3, Občina Mozirje, št. stavbe: 
23, parc. št. 386/3 (del), k. o. 937 Loke, Občina Mozirje (št. stro-
kovnega mnenja SM- MZRLPM01S);

–  Gorenja dobrava 24, Občina Gorenja vas – Poljane, 
št.  stavbe: 420, parc. št.  *154, k. o. 2058 Dolenja Dobrava 
(št. strokovnega mnenja SM-GRVGDO24S);

–  Podter 22, Občina Ljubno, št.  stavbe: 448, parc. 
št.  659 (del), k. o. 923 Ljubno (št.  strokovnega mnenja 
SM-LJBPDT22S);

–  Podter 23, Občina Ljubno, št.  stavbe: 477, parc. 
št.  658 (del), k. o. 923 Ljubno (št.  strokovnega mnenja 
SM-LJBPDT23S);

–  Podter 24, Občina Ljubno, št.  stavbe: 447, parc. 
št.  657 (del), k. o. 923 Ljubno (št.  strokovnega mnenja 
SM-LJBPDT24S);

–  Podter 25, Občina Ljubno, št.  stavbe: 449, parc. 
št.  656/2 (del), k. o. 923 Ljubno (št.  strokovnega mnenja 
SM-LJBPDT25S);

–  Savina 41, Občina Ljubno, št.  stavbe: 43, parc. 
št.  283/4 (del), k. o. 924 Savina (št.  strokovnega mnenja 
SM-LJBSVN41S).

II
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 00701-5/2025
Ljubljana, dne 20. marca 2025
EVA 2025-1547-0001

Vlada Republike Slovenije
Klemen Boštjančič

podpredsednik

Utemeljitev:
Služba Vlade Republike Slovenije za obnovo po popla-

vah in plazovih (v nadaljnjem besedilu: služba) je v skladu 
s 151.c členom Zakona o interventnih ukrepih za odpravo 
posledic poplav in zemeljskih plazov iz avgusta 2023 (Uradni 
list RS, št. 95/23, 117/23, 131/23 – ZORZFS in 62/24; v nadalj-
njem besedilu: ZIUOPZP) z javnim naznanilom na osrednjem 
spletnem mestu državne uprave in krajevno običajen način 
razgrnila strokovna mnenja in osnutek sklepa Vlade Republike 
Slovenije, ki se nanaša na objekte, opredeljene v 151.a členu 
ZIUOPZP. Sklep temelji na strokovnih mnenjih, ki jih je ob 
upoštevanju vodarske, geološke in gradbene stroke pripravila 
Državna tehnična pisarna.

Državna tehnična pisarna je izdelala strokovno mnenje 
za določitev objektov, katerih odstranitev je nujno potrebna in 
v javno korist v skladu s 151.b členom ZIUOPZP. V strokov-
nem mnenju se po pravilih stroke ugotovijo in izkažejo razlogi 
za nujno odstranitev v skladu s prvim odstavkom 151.a člena 
ZIUOPZP.

S sklepom Vlade Republike Slovenije se v skladu s 
151.c členom ZIUOPZP izkaže javna korist, s čimer se opre-
deli in utemelji, da je zaradi zavarovanja življenja in zdravja 
ljudi odstranitev objektov nujno potrebna in v javno korist. Sklep 
temelji na strokovnem mnenju, ki ga predhodno potrdi Svet 
Vlade Republike Slovenije za obnovo (v nadaljnjem besedilu: 
Svet Vlade RS za obnovo).

Svet Vlade RS za obnovo je na podlagi 151.c člena 
ZIUOPZP obravnaval zgoraj navedeno strokovno mnenje, ki 
ga je pripravila Državna tehnična pisarna. Strokovno mnenje 
in strokovne podlage za triintrideset (33) objektov so bile Svetu 
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Vlade RS za obnovo poslane 4. 12. 2024. Strokovno mnenje 
je Svet Vlade RS za obnovo potrdil na seji 19. 12. 2024. Stro-
kovno mnenje in strokovne podlage za sedem (7) objektov so 
bile Svetu Vlade RS za obnovo poslane 27. 1. 2025. Strokovno 
mnenje je Svet Vlade RS za obnovo potrdil na seji 13. 2. 2025.

V skladu z ZIUOPZP so bili osnutki sklepa razgrnjeni, in 
sicer za triintrideset (33) objektov od vključno 4. 2. do vključno 
21. 2. 2025 ter za sedem (7) objektov od vključno 17. 2. do 
vključno 4. 3. 2025. V okviru javne razgrnitve je imela javnost 
možnost dajati pripombe in predloge, o katerih je predlagatelj 
sklepa sprejel stališče ter o tem obvestil dajalca pripomb in pre-
dlogov. Služba je v času javne razgrnitve na osnutke sklepov 
vlade prejela mnenja, pripombe oziroma predloge zainteresi-
rane javnosti, na katere jim je neposredno odgovorila do 5. 3. 
2025. Prejete pripombe so se najpogosteje navezovale na 
strokovne utemeljitve uvrstitev dodatnih objektov ali zemljišč 
v strokovno mnenje, na način cenitve in ogroženost objek-
ta. Služba je na te pripombe odgovorila, da so v strokovnih 
mnenjih navedeni samo stanovanjski objekti, katerih nadaljnja 
uporaba bi lahko povzročila škodljive posledice za življenje in 
zdravje ljudi. Vse druge nepremičnine in zemljišča bodo pred-
met cenitve in sklenjene pogodbe. Del pripomb in predlogov se 
je navezoval na ugotavljanje dejanske ogroženosti ter zagota-
vljanje preventivnih ukrepov za posamezni objekt.

Na podlagi navedenega in drugih dejstev je Državna teh-
nična pisarna v skladu s 151.b členom ZIUOPZP podala stro-
kovno mnenje za spodaj navedene objekte, za katere ocenjuje, 
da obstajata velika ogroženost zaradi poplav in s tem velika ne-
varnost za porušitev ali znatno poškodovanje objektov, s čimer 
bi lahko nastale škodljive posledice za življenje in zdravje ljudi:

–  Marno 15, Občina Hrastnik, št.  stavbe: 454, parc. 
št.  842/3, k. o. 1857 Marno (št.  strokovnega mnenja 
SM-HRSMRN15S);

– Savina 32, Občina Ljubno, št. stavbe: 77 in 78, parc. 
št.  308/5 (del), k. o. 924 Savina (št.  strokovnega mnenja 
SM-LJBSVN32S);

– Savina 70, Občina Ljubno, št. stavbe: 9, parc. št. *62, 
k. o. 924 Savina (št. strokovnega mnenja SM-LJBSVN70S);

–  Konjski vrh 33, Občina Luče, št.  stavbe: 150, parc. 
št.  *143/2, k. o. 912 Konjski vrh (št.  strokovnega mnenja 
SM-LUČKNV33S);

– Mariborska cesta 1, Občina Mežica, št. stavbe: 1537, 
parc. št.  88 (del), k. o. 889 Mežica (št.  strokovnega mnenja 
SM-MŽCMBC01S);

–  Florjan 260, občina Šoštanj, št.  stavbe: 155, parc. 
št.  514 (del), k. o. 959 Šoštanj (št.  strokovnega mnenja 
SM-ŠŠTPHR260S);

– Pod gradom 25, Občina Vuzenica, št. stavbe: 177, parc. 
št.  185/2 (del), k. o. 813 Vuzenica (št.  strokovnega mnenja 
SM-VZNPGR25S);

– Prod 1a, Občina Ljubno, št. stavbe: 466, parc. št. 698/2 
(del), k. o. 923 Ljubno (št. strokovnega mnenja SM-LJBPRD01aS);

– Prod 1, Občina Ljubno, št.  stavbe: 451, parc. št. 697/1 
(del), k. o. 923 Ljubno (št. strokovnega mnenja SM-LJBPRD01S);

– Prod 4a, Občina Ljubno, št. stavbe: 459, parc. št. 699 (del), 
k. o. 923 Ljubno (št. strokovnega mnenja SM-LJBPRD04aS);

–  Za Ljubnico 29, Občina Ljubno, št.  stavbe: 398, 
parc. št. 103 (del), k. o. 923 Ljubno (št. strokovnega mnenja 
SM-LJBZLJ29S);

– Raduha 16, Občina Luče, št. stavbe: 246, parc. št. 116/3 
(del), k. o. 911 Raduha (št. strokovnega mnenja SM-LUČRDH16S);

–  Spodnje Kraše 20, Občina Nazarje, št.  stavbe: 378, 
parc. št. *145, k. o. 939 Pusto polje (št. strokovnega mnenja 
SM-NZRSKR20S);

– Šmartno ob Dreti 51, Občina Nazarje, št. stavbe: 234, 
parc. št. 164/6 (del), k. o. 940 Šmartno ob Dreti (št. strokovnega 
mnenja SM-NZRŠOD51S);

– Šmartno ob Dreti 52, Občina Nazarje, št. stavbe: 173, 
parc. št. *41, k. o. 940 Šmartno ob Dreti (št. strokovnega mne-
nja SM-NZRŠOD52S);

– Šmartno ob Dreti 53, Občina Nazarje, št. stavbe: 171, 
parc. št. 164/5 (del), k. o. 940 Šmartno ob Dreti (št. strokovnega 
mnenja SM-NZRŠOD53S);

– Šmartno ob Dreti 54a, Občina Nazarje, št. stavbe: 266, 
parc. št. 164/8 (del) in 164/7 (del), k. o. 940 Šmartno ob Dreti 
(št. strokovnega mnenja SM-NZRŠOD54aS);

– Polhov Gradec 77 a, Občina Dobrova-Polhov Gradec, 
št. stavbe: 134, parc. št. 860/2 (del), k. o. 1986 Polhov Gradec 
(št. strokovnega mnenja SM-PLHPLH77aS);

–  Koroški Selovec 19, Občina Ravne na Koroškem, 
št. stavbe: 159, parc. št. 154/2 (del), k. o. 879 Koroški Selovec 
(št. strokovnega mnenja SM-RNKKSL19S);

– Spodnja Rečica 3a, Občina Rečica ob Savinji, št. stav-
be: 337, parc. št.  585/100 (del), k. o. 935 Spodnja Rečica 
(št. strokovnega mnenja SM-ROSSPR03aS);

– Spodnja Rečica 3c, Občina Rečica ob Savinji, št. stav-
be: 730, parc. št.  585/291 (del), k. o. 935 Spodnja Rečica 
(št. strokovnega mnenja SM-ROSSPR03cS);

–  Arnače 14, Mestna občina Velenje, št.  stavbe: 463, 
parc. št.  514 (del), k. o. 965 Laze (št.  strokovnega mnenja 
SM-VLNARN14S);

– Juvanje 32, Občina Ljubno, št. stavbe: 570, parc. št. *254/5, 
k. o. 914 Ter, (št. strokovnega mnenja SM-LJBJVN32S);

– Letuš 110j, Občina Braslovče, št. stavbe: 1094, parc. 
št.  469/470 (del), k. o. 984 Letuš, (št.  strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ110jS);

– Letuš b. š. 469/184, Občina Braslovče, št. stavbe: 939, 
parc. št. 469/184 (del), k. o. 984 Letuš, (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ469/184S);

– Letuš b. š. 469/312, Občina Braslovče, št. stavbe: 950, 
parc. št. 469/312 (del), k. o. 984 Letuš, (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ469/312S);

– Letuš b. š. 469/355, Občina Braslovče, št. stavbe: 994, 
parc. št. 469/355 (del), k. o. 984 Letuš, (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ469/355S);

– Letuš b. š. 469/262, Občina Braslovče, št. stavbe: 779, 
parc. št. 469/262 (del), k. o. 984 Letuš, (št. strokovnega mnenja 
SM-BRSLTŠ469/262S);

– Loke 35, Občina Ljubno, št. stavbe: 327, parc. št. *186, 
k. o. 924 Savina, (št. strokovnega mnenja SM-LJBLOK35s);

– Primož pri Ljubnem 43, Občina Ljubno, št. stavbe: 106, 
parc. št. 936/7 (del), k. o. 913 Primož pri Ljubnem, (št. strokov-
nega mnenja SM-LJBPPL43S);

–  Savina b. š. 41/2, Občina Ljubno, št.  stavbe: 83, 
parc. št.  *41/2, k. o. 924 Savina, (št.  strokovnega mnenja 
SM-LJBSVNBŠ03S);

–  Savina b. š. 53/2, Občina Ljubno, št.  stavbe: 21, 
parc. št.  *53/2, k. o. 924 Savina, (št.  strokovnega mnenja 
SM-LJBSVNBŠ01S);

– Loke pri Mozirju b. š. 386/3, Občina Mozirje, št. stavbe: 
23, parc. št. 386/3 (del), k. o. 937 Loke, Občina Mozirje (št. stro-
kovnega mnenja SM- MZRLPM01S);

–  Gorenja dobrava 24, Občina Gorenja vas – Poljane, 
št.  stavbe: 420, parc. št.  *154, k. o. 2058 Dolenja Dobrava 
(št. strokovnega mnenja SM-GRVGDO24S);

– Podter 22, Občina Ljubno, št. stavbe: 448, parc. št. 659 
(del), k. o. 923 Ljubno (št. strokovnega mnenja SM-LJBPDT22S);

– Podter 23, Občina Ljubno, št. stavbe: 477, parc. št. 658 
(del), k. o. 923 Ljubno (št. strokovnega mnenja SM-LJBPDT23S);

– Podter 24, Občina Ljubno, št. stavbe: 447, parc. št. 657 
(del), k. o. 923 Ljubno (št. strokovnega mnenja SM-LJBPDT24S);

– Podter 25, Občina Ljubno, št. stavbe: 449, parc. št. 656/2 
(del), k. o. 923 Ljubno (št. strokovnega mnenja SM-LJBPDT25S);

– Savina 41, Občina Ljubno, št. stavbe: 43, parc. št. 283/4 
(del), k. o. 924 Savina (št. strokovnega mnenja SM-LJBSVN41S).

Obravnavani objekt na naslovu Marno 15, Dol pri Hra-
stniku je v neurju 4.  8. 2023 prizadel plaz, ki se je sprožil 
na ožjem območju stanovanjskega objekta. Na podlagi ge-
ološkega poročila o terenskem ogledu in mnenja o plazovni 
nevarnosti lokacije na naslovu Marno 15, Dol pri Hrastniku 
(št.  8-2007570-24 z dne 9.  2. 2024) je po močnem deževju 
4. in 5. 8. 2023 nastalo več odlomnih robov in razpok za in 
pred stanovanjskim objektom. Stanovanjski objekt je močno 
razpokan in poškodovan ter ni varen za bivanje, saj lahko 
ob močnem deževju pride do novih odlomnih robov in nove 
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splazitve, kar lahko ogrozi življenja ali zdravje ljudi. Sanacija 
plazu bo, če se bo izvajala, obsežna, zahtevna in dolgotrajna. 
Ponovna gradnja objekta ali popravilo obstoječega objekta 
na tem območju z geološko geomehanskega vidika zato ni 
sprejemljivo. Za navedeni objekt obstaja velika ogroženost 
zaradi zemeljskega ali hribinskega plazu kot posledica poplav 
in plazov in gre za znatno poškodovan objekt, katerega obnova 
ni mogoča ali ekonomsko smiselna, zaradi plazu pa bi lahko 
nastale škodljive posledice za življenje in zdravje ljudi. Ugoto-
vitev in utemeljitev, na katerih so se izkazali razlogi za nujno 
odstranitev objekta na podlagi visoke plazovite nevarnosti in s 
tem ogroženosti življenja ali zdravja ljudi, temelji na strokovnem 
mnenju št. SM-HRSMRN15S z dne 27. 9. 2024. Glede na na-
vedeno je odstranitev v javno korist.

Obravnavani objekt na naslovu Savina 32, Ljubno ob 
Savinji je v koridorju vračanja poplavnih vod Savinje nazaj v 
rečno strugo. Kot je navedeno v strokovnih podlagah Direk-
cije za vode Republike Slovenije (št.  45500-25/2022-203 z 
dne 8. 5. 2024), objekta ob poplavah in vzporednih erozijskih 
procesih ni mogoče ščititi. Obnova na način, da bi bila objektu 
zagotovljena zaščita pred stoletnim pojavom ob upoštevanju 
primerne varnostne višine ter ob sočasni zagotovitvi odpornosti 
proti podnebnim spremembam, ni mogoča. Za navedeni objekt 
obstajata velika ogroženost zaradi poplavne nevarnosti in s 
tem nevarnost za porušitev ali znatno poškodovanje objekta, 
katerega obnova ni mogoča ali ekonomsko smiselna in s čimer 
bi lahko nastale škodljive posledice za življenje in zdravje ljudi. 
Ugotovitev in utemeljitev, na katerih so se izkazali razlogi za 
nujno odstranitev objekta na podlagi visoke poplavne nevar-
nosti in s tem ogroženosti življenja ali zdravja ljudi, temelji na 
strokovnem mnenju SM-LJBSVN32S z dne 22. 11. 2024. Glede 
na navedeno je odstranitev v javno korist.

Obravnavani objekt na naslovu Savina 70, Ljubno ob 
Savinji je tik ob Savinji (priobalni pas) in stoji prečno na tok 
Savinje. Kletni del objekta je bil v času poplav popolnoma 
poplavljen, pritlični, bivalni del pa več kot 1 m. Kot izhaja 
iz strokovnih podlag Direkcije Republike Slovenije za vode 
(št. 45500-25/2022-203 z dne 8. 5 2024), je objekt na priobal-
nem pasu reke Savinje in je močno erozijsko ogrožen (velika 
erozijska ogroženost). Zdaj objekt zaradi odplavljene dostopne 
ceste zaradi erozije in porušene brvi ni dostopen. Objekta ob 
poplavah ni mogoče ščititi in ga obnoviti tako, da bi mu bila 
zagotovljena zaščita pred stoletnim pojavom ob upoštevanju 
primerne varnostne višine ob sočasni zagotovitvi odpornosti 
pred podnebnim spremembam. Za navedeni objekt obstajata 
velika ogroženost zaradi poplavne nevarnosti in s tem velika 
nevarnost za porušitev ali znatno poškodovanje objekta, kate-
rega obnova ni mogoča ali ekonomsko smiselna in s čimer bi 
lahko nastale škodljive posledice za življenje in zdravje ljudi. 
Ugotovitev in utemeljitev, na katerih so se izkazali razlogi za 
nujno odstranitev objekta na podlagi visoke poplavne nevar-
nosti in s tem ogroženosti življenja ali zdravja ljudi, temelji na 
strokovnem mnenju št. SM-LJBSVN70S z dne 22. 11. 2024. 
Glede na navedeno je odstranitev v javno korist.

Obravnavani objekt na naslovu Konjski vrh 33, Luče 
je v neurju 4.  8. 2023 prizadel plaz Jelen, ki se je sprožil v 
dolini potoka Dupljenik severovzhodno od Luč. Na podlagi 
geološkega mnenja o plazovni nevarnosti lokacije na naslovu 
Konjski vrh 33, Luče (št. 24-2007570-24 z dne 18. 4. 2024) bi 
se lahko ob prihodnjih padavinah nadaljevalo drsenje materiala 
proti strugi potoka (levega pritoka Dupljenika), ob obilnejših 
padavinah pa obstaja možnost hitrega zdrsa. Verjetno je tudi 
širjenje odlomnega roba plazu proti severovzhodu. Obstaja 
velika nevarnost nastanka drobirskega/blatnega toka večjega 
obsega (ocenjeni volumen do 50.000 m3), kar bi lahko ogrozilo 
tudi obravnavani objekt. Za navedeni objekt obstaja velika 
ogroženost zaradi zemeljskega ali hribinskega plazu kot po-
sledica poplav in plazov in gre za znatno poškodovani objekt, 
katerega obnova ni mogoča ali ekonomsko smiselna in s čimer 
bi lahko nastale škodljive posledice za življenje in zdravje ljudi. 
Ugotovitev in utemeljitev, na katerih so se izkazali razlogi za 

nujno odstranitev objekta na podlagi visoke plazovite nevar-
nosti in s tem ogroženosti življenja ali zdravja ljudi, temelji na 
strokovnem mnenju št. SM-LUČKNV33S z dne 27. 9. 2024. 
Glede na navedeno je odstranitev v javno korist.

Obravnavani objekt na naslovu Mariborska cesta 1, Me-
žica je na platoju pod glavno cesto skozi Mežico in reko Mežo. 
V neurju 4. 8. 2023 je bilo celotno območje poplavljeno. Popla-
va je segala do 120 cm nad tlakom v pritličju objekta. Na pod-
lagi strokovnega mnenja o stanju objekta Mariborska cesta 1 
(št. DTP_DB7050/40 z dne 25. 9. 2024) je glavna težava glede 
tega objekta v tem, da je v depresiji in zaradi naplavin v okolici 
ob vsakem deževju zastaja voda. Objekt je tudi konstrukcijsko 
v slabem stanju, vidne so razpoke zaradi posedanja temeljev. 
Obnova bi zahtevala temeljito rekonstrukcijo objekta in zago-
tovitev varnosti po današnjih gradbenih standardih. Stroški 
obnove bi bili ob vseh potrebnih ukrepih na objektu ekonomsko 
nesprejemljivi, saj je objekt znatno poškodovan. Za navedeni 
objekt obstajata velika ogroženost zaradi poplavne nevarnosti 
in s tem velika nevarnost za porušitev ali znatno poškodovanje 
objekta, katerega obnova ni mogoča ali ekonomsko smiselna 
in s čimer bi lahko nastale škodljive posledice za življenje in 
zdravje ljudi. Ugotovitev in utemeljitev, na katerih so se izkazali 
razlogi za nujno odstranitev objekta na podlagi visoke poplavne 
nevarnosti in s tem ogroženosti življenja ali zdravja ljudi, temelji 
na strokovnem mnenju št. SM-MŽCMBC01S z dne 27. 9. 2024. 
Glede na navedeno je odstranitev v javno korist.

Obravnavani objekt na naslovu Florjan 260, Šoštanj je 
del naselja, ki je nastalo kot nadomestna lokacija za stano-
vanjske objekte prebivalcev kraja Družmirje, ki se je zaradi 
rudarjenja v Šaleški dolini pogreznilo in kjer se zaradi ogro-
ženosti zaradi velikega poplavnega tveganja ter nezmožnosti 
zagotovitve trajne in odporne rešitve odstranjuje petintrideset 
(35) objektov. Naselje je med dvema pritokoma reke Pake, 
potokoma Šentflorjanščica in Toplica. Stanovanjsko naselje je 
bilo zgrajeno med letoma 1975 in 1989, zagotovljeno ima vso 
gospodarsko javno infrastrukturo. Dostop do naselja poteka po 
javni cesti s severne strani, ki je v lasti občine Šoštanj. Objekti 
so med potokoma Šentflorjanščica in Toplica na območju nju-
nega izliva v reko Pako. Na tem mestu se Paka iz regulirane 
struge preusmeri v ozko sotesko Penk, ki se začne pri Pu-
harskem mostu. Zaradi teh okoliščin so bili objekti ob večjih 
poplavnih dogodkih večkrat poplavljeni. Struga skozi Penk ne 
prevaja stoletnih voda reke Pake. Poleg tega pa stoletnih voda 
ne prevajajo tudi drugi pritoki Pake na tem območju: Šentflor-
janščica, Toplica in Klančnica. Te poplavljajo že pri desetletnih 
vodah. Skoraj v celoti (oziroma južno od dovozne ceste) je bilo 
območje poplavljeno tudi ob naravni nesreči 4. 8. 2023. Globi-
ne poplavnih vod so na dolvodni, južni strani območja segale 
do 160 cm in so se proti severu s postopnim višanjem terena 
zmanjševale. Za navedeni objekt obstajata velika ogroženost 
zaradi poplavne nevarnosti in s tem velika nevarnost za po-
rušitev ali znatno poškodovanje objekta, katerega obnova ni 
mogoča ali ekonomsko smiselna in s čimer bi lahko nastale 
škodljive posledice za življenje in zdravje ljudi. Ugotovitev in 
utemeljitev, na katerih so se izkazali razlogi za nujno odstra-
nitev objekta na podlagi visoke poplavne nevarnosti in s tem 
ogroženosti življenja ali zdravja ljudi, temelji na strokovnem 
mnenju št. SM-ŠŠTPHR260S z dne 27. 11. 2024. Glede na 
navedeno je odstranitev v javno korist.

Obravnavani objekt na naslovu Pod gradom 25, Vuze-
nica je na hudourniku, ki je desni pritok reke Drave. Hudournik 
je pri objektu zacevljen v neustrezni prepust fi 60 cm, ki po-
teka pod objekti (hlevom neposredno ob objektu). Kot izhaja 
iz strokovnih podlag Direkcije Republike Slovenije za vode 
(št. 45500-25/2022-213 z dne 29. 5. 2024), je v poplavnem do-
godku 4. 8. 2023 zaledni hudournik zamašil prepust ob objektu 
in preplavil objekt v takšnem obsegu, da se je voda prelivala z 
okna v pritličju. Ob poplavah se je sprožilo ogromno zemeljske-
ga materiala iz zaledja, ki je zasul objekt in okolico. V zaledju 
hudournika so nestabilna pobočja, s katerih se sproža mate-
rial. Na terenu je razvidna geotehničina nestabilnost območja 
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hudournika, potrebna je geotehnična opredelitev. Objekt je bil 
ob poplavah poplavljen z globinami več kot 1 m. Obnova, ki bi 
objektu zagotovila zaščito pred stoletnim poplavnim dogodkom 
ob upoštevanju primerne varnostne višine ter ob sočasni za-
gotovitvi odpornosti proti podnebnim spremembam, ni mogoča. 
Za navedeni objekt obstajata velika ogroženost zaradi poplav-
ne nevarnosti in s tem velika nevarnost za porušitev ali znatno 
poškodovanje objekta, katerega obnova ni mogoča ali ekonom-
sko smiselna in s čimer bi lahko nastale škodljive posledice za 
življenje in zdravje ljudi. Ugotovitev in utemeljitev, na katerih so 
se izkazali razlogi za nujno odstranitev objekta na podlagi viso-
ke poplavne nevarnosti in s tem ogroženosti življenja ali zdravja 
ljudi, temelji na strokovnem mnenju št. SM-VZNPGR25S z dne 
27. 9. 2024. Glede na navedeno je odstranitev v javno korist.

Obravnavani objekti na naslovih Prod 1, Prod 1a in 
Prod 4a, Ljubno ob Savinji so bili v neurju 4.  8. 2023 po-
plavljeni do višine 180 cm. Kot izhaja iz strokovnih podlag 
Direkcije Republike Slovenije za vode (št. 45500-25/2022-235 
z dne 30. 9. 2024), objekte ogrožata visoka voda Savinje in 
vpliv zajezbe izliva Ljubnice v Savinjo. Objekti stojijo za po-
rušenim nasipom. Nasipi ob Savinji niso zagotavljali varnosti 
na pretoke Q500 ali več in ni mogoče zagotoviti primerne 
poplavne varnosti. Objektom z ukrepi ni mogoče zagotoviti 
zaščite pred stoletnim pojavom ob sočasni zagotovitvi odpor-
nosti proti podnebnim spremembam. Za navedene objekte 
obstajata velika ogroženost zaradi poplavne nevarnosti in s 
tem velika nevarnost za porušitev ali znatno poškodovanje 
objekta, katerega obnova ni mogoča ali ekonomsko smiselna 
in s čimer bi lahko nastale škodljive posledice za življenje 
in zdravje ljudi. Ugotovitev in utemeljitev, na katerih so se 
izkazali razlogi za nujno odstranitev objektov na podlagi vi-
soke poplavne nevarnosti in s tem ogroženosti življenja ali 
zdravja ljudi, temelji na strokovnih mnenjih SM-LJBPRD01S,  
SM-LJBPRD01aS in SM-LJBPRD04aS z dne 22.  11. 2024. 
Glede na navedeno je odstranitev v javno korist.

Obravnavani objekt na naslovu Za Ljubnico 29, Ljubno 
ob Savinji je ob reki Ljubnici, njegova lokacija po veljavnih po-
plavnih kartah spada v razred srednje poplavne nevarnosti. V 
ujmi 4. 8. 2023 je bil poplavljen. Na podlagi strokovnih izhodišč 
Direkcije Republike Slovenije za vode (št. 45500-25/2022–198 
z dne 6. 5. 2024) bi z izvedbo ukrepov za zmanjšanje poplavne 
ogroženosti za obravnavani objekt bistveno zmanjšali pretočni 
prerez Ljubnice na tem odseku in povečali ogroženost gor-
vodnih objektov, zato ti niso primerni. Obnova, ki bi objektu 
zagotovila zaščito na stoletni pojav ob upoštevanju primerne 
varnostne višine ter ob sočasni zagotovitvi odpornosti proti 
podnebnim spremembam, ni mogoča. Čeprav objekt po veljav-
nih kartah ni na območju velike poplavne ogroženosti, pomeni 
veliko nevarnost za življenje in zdravje ljudi. Za navedeni objekt 
obstajata velika ogroženost zaradi poplavne nevarnosti in s 
tem velika nevarnost za porušitev ali znatno poškodovanje 
objekta, s čimer bi lahko nastale škodljive posledice za življe-
nje in zdravje ljudi. Objekt je na območju preostale poplavne 
nevarnosti, kjer ni mogoča izvedba protipoplavne zaščite. Ugo-
tovitev in utemeljitev, na katerih so se izkazali razlogi za nujno 
odstranitev objekta na podlagi poplavne nevarnosti in s tem 
ogroženosti življenja ali zdravja ljudi, temelji na strokovnem 
mnenju št. SM-LJBZLJ29S z dne 22. 11. 2024. Glede na na-
vedeno je odstranitev v javno korist.

Obravnavani objekt na naslovu Raduha 16, Luče je bil 
v neurju 4. 8. 2023 močno poškodovan zaradi plazu oziroma 
posedenosti terena zaradi močnega zamakanja. Na podlagi 
geološkega mnenja o plazovni nevarnosti lokacije na naslovu 
Raduha 16 v občini Luče (št. 28-2007570-24 z dne 27. 9. 2024) 
je objekt umeščen na nevarno območje, saj lahko ob močnem 
deževju pride do ponovnega zamakanja objekta in s tem no-
vega posedanja, kar lahko ogrozi življenje ali zdravje ljudi. Po-
novna gradnja objekta na plazovitem območju ali popravilo ob-
stoječega objekta na tem območju z geološko geomehanskega 
vidika zato nista sprejemljiva. Za navedeni objekt obstajata 
visoka stopnja ogroženosti zaradi zemeljskega ali hribinskega 

plazu kot posledice poplav in plazov in s tem velika nevarnost 
za porušitev ali znatno poškodovanje objektov, s čimer bi lahko 
nastale škodljive posledice za življenje in zdravje ljudi. Gre 
za znatno poškodovane objekte, katerih obnova ni mogoča 
ali ekonomsko smiselna. Ugotovitev in utemeljitev, na katerih 
so se izkazali razlogi za nujno odstranitev objekta na podlagi 
poplavne nevarnosti in s tem ogroženosti življenja ali zdravja 
ljudi, temelji na strokovnem mnenju št. SM- LUČRDH16S z dne 
27. 9. 2024. Glede na navedeno je odstranitev v javno korist.

Obravnavani objekt na naslovu Spodnje Kraše 20, 
Šmartno ob Dreti je v osi poplavnega toka, ki teče vzporedno 
z Dreto. Na podlagi strokovnih izhodišč Direkcije Republike 
Slovenije za vode (št. 35000-1009/2024-6 z dne 19. 9. 2024) je 
objekt v razredu srednje poplavne nevarnosti oziroma na robu 
velikega razreda in v osi poplavnega toka reke Drete. Ob popla-
vi 4. 8. 2023 je bil poplavljen do globine 1,4 m. Ščitenje objekta 
bi bilo zelo zahtevno, reševanje iz objekta v času poplav pa 
bi bilo mogoče le s helikopterjem. Zaradi navedenih dejstev 
je bilo ugotovljeno, da objektu ni mogoče zagotoviti ustrezne 
poplavne varnosti. Ugotovitev in utemeljitev razlogov za nujno 
odstranitev objekta zaradi poplavne nevarnosti in s tem ogrože-
nosti življenja ali zdravja ljudi temeljita na strokovnem mnenju 
št. SM-NZRSKR20S z dne 22. 11. 2024. Glede na navedeno 
je odstranitev objekta v javno korist.

Obravnavani objekti na naslovih Šmartno ob Dreti 51, 
Šmartno ob Dreti 52, Šmartno ob Dreti 53 in Šmartno ob 
Dreti 54a, Šmartno ob Dreti so na območju sotočja Lizo-
vice in reke Drete. Globina vode ob ujmi 4. avgusta 2023 je 
presegala 1 m. Objekti so zaradi neugodnega vpliva jezu na 
vodotoku Dreta in poddimenzioniranega mostu zelo ogroženi. 
Ob vsakem večjem neurju so poplavljeni, v zadnjih 34 letih kar 
petkrat. Na podlagi strokovnih izhodišč Direkcije Republike 
Slovenije za vode (št. 45500-25/2022-200 z dne 7. 5. 2024) 
obnova, ki bi objektom zagotovila zaščito pred stoletnim poja-
vom ob upoštevanju primerne varnostne višine ter ob sočasni 
zagotovitvi odpornosti proti podnebnim spremembam, ni mo-
goča. Za navedene objekte obstajata velika ogroženost zaradi 
poplavne nevarnosti in s tem velika nevarnost za porušitev 
ali znatno poškodovanje objektov, s čimer bi lahko nastale 
škodljive posledice za življenje in zdravje ljudi. Objekti so na 
območju preostale poplavne nevarnosti, kjer ni mogoča izved-
ba protipoplavne zaščite obravnavanega objekta. Ugotovitev 
in utemeljitev, na katerih so se izkazali razlogi za nujno odstra-
nitev objektov na podlagi visoke poplavne nevarnosti in s tem 
ogroženosti življenja ali zdravja ljudi, temelji na strokovnih mne-
njih št. SM-NZRŠOD51S, SM-NZRŠOD52S, SM-NZRŠOD53S 
z dne 27. 9. 2024 in št. SM-NZRŠOD54aS z dne 26. 11. 2024. 
Glede na navedeno je odstranitev v javno korist.

Obravnavani objekt na naslovu Polhov Gradec 77a, 
Polhov Gradec je bil v neurju 4. 8. 2023 poplavljen več kot 
1,2 metra. Na podlagi strokovnih izhodišč Direkcije Republike 
Slovenije za vode (št. 35500-392/2024-7 z dne 18. 6. 2024) 
je objekt zaradi podnebnih sprememb na meji med srednjim 
in visokim razredom poplavne nevarnosti. Objekt je bil v za-
dnjih desetih letih trikrat poplavljen. Poleg poplavne nevarnosti 
objektu preti tudi erozijska nevarnost. Ščitenje objekta z visoko-
vodnimi ukrepi ni mogoče oziroma ni ekonomsko smiselno. Za 
navedeni objekt obstajata velika ogroženost zaradi poplavne 
nevarnosti in s tem velika nevarnost za porušitev ali znatno 
poškodovanje objekta, s čimer bi lahko nastale škodljive posle-
dice za življenje in zdravje ljudi. Objekt je na območju preostale 
poplavne nevarnosti, kjer ni mogoča izvedba protipoplavne za-
ščite. Ugotovitev in utemeljitev, na katerih so se izkazali razlogi 
za nujno odstranitev objekta na podlagi poplavne nevarnosti in 
s tem ogroženosti življenja ali zdravja ljudi, temelji na strokov-
nem mnenju št. SM-PLHPLH77aS z dne 27. 9. 2024. Glede na 
navedeno je odstranitev v javno korist.

Obravnavani objekt na naslovu Koroški Selovec 19, 
Ravne na Koroškem je na območju plazu, ki se je sprožil ob 
neurju dne 4. 8. 2024. Gre za obsežen plaz, ki je hkrati tudi nad 
predvideno traso prihodnjih predorov HC Dravograd–Ravne. 
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Na podlagi geološkega poročila o plazovni nevarnosti lokacije 
na naslovu Koroški Selovec 19 v kraju Ravne na Koroškem 
(št.  29-2007570-24 z dne 27.  9. 2024) znaša širina plazu v 
zgornjem delu (temenu) približno 70 m in na peti plazu približno 
150 m. Plaz je visok približno 180 m. Ocenjuje se, da je drsna 
ploskev na globini od 5 m do 10 m. Prostornina mobiliziranega 
materiala je ocenjena na 50.000 do 80.000 m³. Plaz pomeni 
potencialno nevarnost za stanovanjski objekt, ki je bil 4.  8. 
2023 zaradi plazenja že poškodovan. Objekt je na nevarnem 
območju, saj lahko ob močnem deževju pride do novih odlo-
mnih robov in s tem do nove splazitve, kar lahko ogrozi življenje 
ali zdravje ljudi. Sanacija plazu bo, če se bo izvajala, obsežna, 
zahtevna in dolgotrajna. Ponovna gradnja objekta ali popravilo 
obstoječega objekta na tem območju z geološko geomehan-
skega vidika zato ni sprejemljivo. Za navedeni objekt obstajata 
visoka stopnja ogroženosti zaradi zemeljskega ali hribinskega 
plazu kot posledice poplav in plazov in s tem velika nevarnost 
za porušitev ali znatno poškodovanje objekta, s čimer bi lahko 
nastale škodljive posledice za življenje in zdravje ljudi. Ugoto-
vitev in utemeljitev, na katerih so se izkazali razlogi za nujno 
odstranitev objekta na podlagi poplavne nevarnosti in s tem 
ogroženosti življenja ali zdravja ljudi, temelji na strokovnem 
mnenju št. SM-RNKKSL19S z dne 27. 9. 2024. Glede na na-
vedeno je odstranitev v javno korist.

Obravnavana objekta na naslovih Spodnja Rečica 3a in 
Spodnja Rečica 3c, Rečica ob Savinji sta bila ob dogodku 
4. avgusta 2023 poplavljena do višine 1,8 m. Objekta sta na 
območju sotočja Savinje in Rečice, ki po veljavnih poplavnih 
kartah spada v razred majhne oziroma preostale poplavne 
ogroženosti. Na podlagi strokovnih izhodišč Direkcije Republike 
Slovenije za vode (št. 45500-25/2022-196 z dne 26. 4. 2024) 
na območju obravnavanih objektov poplavne varnosti Q100 in 
podnebne spremembe ni mogoče zagotoviti. Na teh območjih 
zaradi velikih globin poplavnih vod tudi lokalno varovanje ni 
mogoče. Obnova, ki bi objektu zagotovila zaščito pred stole-
tnim pojavom ob upoštevanju primerne varnostne višine ter ob 
sočasni zagotovitvi odpornosti proti podnebnim spremembam, 
ni mogoča. Za navedene objekte obstajata ogroženost zaradi 
poplavne nevarnosti in s tem velika nevarnost za porušitev 
ali znatno poškodovanje objektov, s čimer bi lahko nastale 
škodljive posledice za življenje in zdravje ljudi. Objekta sta na 
območju preostale poplavne nevarnosti, kjer ni mogoča izved-
ba protipoplavne zaščite. Ugotovitev in utemeljitev, na katerih 
so se izkazali razlogi za nujno odstranitev objektov na podlagi 
poplavne nevarnosti in s tem ogroženosti življenja ali zdravja 
ljudi, temelji na strokovnih mnenjih št.  SM-ROSSPR03aS in 
SM-ROSSPR03cS z dne 22. 11. 2024. Glede na navedeno je 
odstranitev objekta v javno korist.

Obravnavani objekt na naslovu Arnače 14, Velenje je 
bil v neurju 4.  8. 2023 poškodovan zaradi plazu v neposre-
dni bližini. Na podlagi strokovnega mnenja o stanju objekta 
Arnače 14 (št.  DTP_DB7050/33-1 z dne 25.  9. 2024) se je 
plaz sprožil severozahodno od objekta, nevarno poškodoval 
zahodno zunanjo steno objekta in delno porušil hlev, ki je bil 
pod plazom. Temelji objekta so bili v tem času sanirani v lastni 
režiji, vendar sanacija ni zadostna. V okviru obnove bi bilo treba 
izvesti temeljito rekonstrukcijo objekta na podlagi sondiranja 
objekta ter ponovne statične in seizmične analize. V skladu z 
veljavno zakonodajo bi bilo treba objektu zagotoviti mehansko 
odpornost in stabilnost po današnjih standardih, za to pa bi 
bilo treba utrditi nosilnost celotne nosilne konstrukcije, kot jo 
zahtevajo današnji standardi, in tudi tistih delov konstrukcije, ki 
niso poškodovani. Glede na stanje bi bila takšna rekonstrukcija 
ekonomsko nesprejemljiva. Objekt v zdajšnjem stanju ni varen 
za bivanje. Za navedeni objekt obstajata velika ogroženost 
zaradi poplavne nevarnosti in s tem velika nevarnost za poru-
šitev ali znatno poškodovanje objekta, s čimer bi lahko nastale 
škodljive posledice za življenje in zdravje ljudi. Gre za znatno 
poškodovani objekt, katerega obnova ni mogoča ali ekonomsko 
smiselna. Ugotovitev in utemeljitev, na katerih so se izkazali 
razlogi za nujno odstranitev objekta na podlagi poplavne ne-

varnosti in s tem ogroženosti življenja ali zdravja ljudi, temelji 
na strokovnem mnenju št. SM-VLNARN14S z dne 27. 9. 2024. 
Glede na navedeno je odstranitev v javno korist.

Obravnavani objekt na naslovu Juvanje 32, Ljubno ob 
Savinji je bil ob neurju 4. 8. 2023 poplavljen do višine 2 m. 
Je v delu visokovodnega profila Savinje in je poplavno zelo 
ogrožen. Objektu z ukrepi ni mogoče zagotoviti zaščite pred 
stoletnim pojavom ob upoštevanju primerne varnostne višine 
in sočasni zagotovitvi odpornosti pred podnebnim spremem-
bam. Za navedeni objekt obstajata velika ogroženost zaradi 
poplavne nevarnosti in s tem velika nevarnost za porušitev 
ali znatno poškodovanje objekta, s čimer bi lahko nastale 
škodljive posledice za življenje in zdravje ljudi. Objekt je na 
območju preostale poplavne nevarnosti, kjer ni mogoča izved-
ba protipoplavne zaščite. Ugotovitev in utemeljitev, na katerih 
so se izkazali razlogi za nujno odstranitev objekta na podlagi 
poplavne nevarnosti in s tem ogroženosti življenja ali zdravja 
ljudi, temelji na strokovnem mnenju št. SM-LJBJV32S z dne 
27. 9. 2024. Glede na navedeno je odstranitev v javno korist.

Obravnavani objekt na naslovu Letuš 110j, Šmartno 
ob Paki in objekti z oznako Letuš b. š. 469/184, Letuš b. š. 
469/312, Letuš b. š. 469/355 in Letuš b. š. 469/262 so na 
desnem bregu Savinje v naselju Gmajna. Za to območje je 
Direkcija Republike Slovenije za vode na podlagi študij več 
variant podala in na podlagi strokovnih izhodišč Direkcije 
Republike Slovenije za vode (št. 45500-25/2022-218 z dne 
14. 6. 2024) utemeljila mnenje, da bi bila najprimernejša re-
šitev odstranitev objektov s tega območja. Območje je sicer 
tehnično mogoče varovati pred poplavno nevarnostjo pri 
stoletnih pojavih z dodatkom vpliva vremenskih sprememb, 
vendar bi ob nevarnosti takega dogodka bilo naselje obda-
no s poplavnimi vodami in evakuacija ne bi bila mogoča. 
Pri podobnem dogodku, kot je bil 4.  8. 2023, bi prihajalo 
tudi do prelitja nasipov. Zaradi tega bi bila ob nevarno-
sti zaradi večjih poplav potrebna vsakokratna preventivna 
evakuacija ljudi. Ocenjeno je, da bi do nujne preventivne 
evakuacije z območja lahko prihajalo prepogosto, kar pa 
za normalno življenje prebivalcev ni sprejemljivo. Zaradi 
teh dejstev Direkcija Republike Slovenije za vode predlaga 
odstranitev vseh navedenih objektov. Za navedene objekte 
obstajata velika ogroženost zaradi poplavne nevarnosti in 
s tem velika nevarnost za porušitev ali znatno poškodova-
nje objektov, s čimer bi lahko nastale škodljive posledice 
za življenje in zdravje ljudi. Objekti so na območju, kjer ni 
mogoča izvedba protipoplavne zaščite. Ugotovitev in uteme-
ljitev, na katerih so se izkazali razlogi za nujno odstranitev 
objektov na podlagi visoke poplavne nevarnosti in s tem 
ogroženosti življenja ali zdravja ljudi, temelji na strokov-
nih mnenjih št.  SM-BRSLTŠ110jS, SM-BRSLTŠ469/184S, 
SM-BRSLTŠ469/312S, SM-BRSLTŠ469/355S in 
SM-BRSLTŠ469/262S z dne 9. 8. 2024.

Obravnavani objekt na naslovu Loke 35, Ljubno je bil 
v neurju 4.  8. 2023 poplavljen do sredine visokega pritličja. 
Objekt je v sredini industrijske cone na Ljubnem in je s kletno 
etažo do polovice vkopan v teren. Poplavne vode so segale 
do 2 m nad terenom. Na podlagi strokovnega mnenja o stanju 
objekta Loke 35, Ljubno (št. DTP_DB7050/35-4 z dne 22. 11. 
2024) je objekt v slabem gradbenem konstrukcijskem stanju, 
njegova obnova bi zahtevala temeljito rekonstrukcijo celotne 
nosilne konstrukcije objekta kot tudi zaščito kletnih prostorov 
pred podtalnico in vodo. Glede na vse potrebne konstrukcijske 
posege (in z njimi povezane ukrepe glede infrastrukture in 
napeljav) in glede na stanje objekta bi bila takšna rekonstruk-
cija ekonomsko nesprejemljiva. Objekt v zdajšnjem stanju ni 
varen za bivanje. Za navedeni objekt obstajata velika ogrože-
nost zaradi poplavne nevarnosti in s tem velika nevarnost za 
porušitev ali znatno poškodovanje objekta, s čimer bi lahko 
nastale škodljive posledice za življenje in zdravje ljudi. Objekt 
je na območju, kjer ni mogoča izvedba protipoplavne zaščite. 
Ugotovitev in utemeljitev, na katerih so se izkazali razlogi za 
nujno odstranitev objekta na podlagi poplavne nevarnosti in s 
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tem ogroženosti življenja ali zdravja ljudi, temelji na strokovnem 
mnenju št. SM-LJBLOK35s z dne 22. 11. 2024. Glede na nave-
deno je odstranitev v javno korist.

Obravnavani objekt na naslovu Primož pri Ljubnem 43, 
Ljubno je bil v neurju 4. 8. 2023 zaradi zemeljskega plazu in 
erozije temeljnih tal skoraj v celoti porušen. Kakor izhaja iz stro-
kovnega mnenja o stanju objekta na naslovu Primož pri Ljub-
nem 43, Ljubno (št. DTP_DB7050/35-1 z dne 22. 11. 2024), je 
objekt v slabem gradbenem konstrukcijskem stanju, njegova 
obnova bi zahtevala temeljito rekonstrukcijo celotne nosilne 
konstrukcije objekta. Glede na vse potrebne konstrukcijske 
posege (in z njimi povezane ukrepe glede infrastrukture in na-
peljav) in glede na stanje objekta bi bila takšna rekonstrukcija 
ekonomsko nesprejemljiva. Objekt v zdajšnjem stanju ni varen 
za bivanje. Ugotovitev in utemeljitev, na katerih so se izkazali 
razlogi za nujno odstranitev objekta na podlagi poplavne ne-
varnosti in s tem ogroženosti življenja ali zdravja ljudi, temelji 
na strokovnem mnenju št. SM- LJBPPL43S z dne 22. 11. 2024. 
Glede na navedeno je odstranitev v javno korist.

Obravnavani objekt z oznako Savina b. š. 41/2 je na bre-
žini struge Savinje na območju majhne poplavne nevarnosti in 
zelo velike erozijske ogroženosti. Objektu z ukrepi ni mogoče 
zagotoviti zaščite pred stoletnimi pojavi ob upoštevanju primer-
ne varnostne višine ter ob sočasni zagotovitvi odpornosti proti 
podnebnim spremembam. Za navedeni objekt obstajata velika 
ogroženost zaradi poplavne nevarnosti in s tem velika nevar-
nost za porušitev ali znatno poškodovanje objekta, s čimer bi 
lahko nastale škodljive posledice za življenje in zdravje ljudi. 
Objekt je na območju, kjer ni mogoča izvedba protipoplavne za-
ščite. Ugotovitev in utemeljitev, na katerih so se izkazali razlogi 
za nujno odstranitev objekta na podlagi poplavne nevarnosti in 
s tem ogroženosti življenja ali zdravja ljudi, temelji na strokov-
nem mnenju št. SM-LJBSVNBŠ03S z dne 27. 9. 2024. Glede 
na navedeno je odstranitev v javno korist.

Obravnavani objekt z oznako Savina b. š. 53/2 je v vi-
sokovodnem profilu reke Savinje in je bil v neurju 4. 8. 2023 
poplavljen do višine 3 m. Objekt je na območju srednje in velike 
poplavne ogroženosti in zelo velike erozijske ogroženosti ter 
ni primeren za bivanje. Ob visokih vodah reševanje iz objekta 
ni mogoče. Z ukrepi objektu ni mogoče zagotoviti ustrezne 
poplavne in erozijske varnosti. Za navedeni objekt obstajata 
velika ogroženost zaradi poplavne nevarnosti in s tem velika 
nevarnost za porušitev ali znatno poškodovanje objekta, s či-
mer bi lahko nastale škodljive posledice za življenje in zdravje 
ljudi. Objekt je na območju, kjer ni mogoča izvedba protipoplav-
ne zaščite. Ugotovitev in utemeljitev, na katerih so se izkazali 
razlogi za nujno odstranitev objekta na podlagi poplavne nevar-
nosti in s tem ogroženosti življenja ali zdravja ljudi, temelji na 
strokovnem mnenju št. SM-LJBSVNBŠ01S z dne 27. 9. 2024. 
Glede na navedeno je odstranitev v javno korist.

Obravnavani objekt z oznako Loke pri Mozirju b. š. 
386/3, je na poplavnem območju in je bil v neurju 4. avgusta 
2023 poplavljen do višine 150 cm. Objekt je bil zgrajen do 
3. gradbene faze in je stanovanjski objekt, s katerim se rešuje 
stanovanjska stiska. V letu 2020 je bilo za gradnjo pridobljeno 
gradbeno dovoljenje št. 351-283/2020, po katerem se gradnja 
izvaja. Na podlagi mnenja Direkcije Republike Slovenije za 
vode (št. 35500-1164/2023-4 z dne 5. 2. 2024) gradnje ni smi-
selno nadaljevati, saj gre za območje, ki je poplavno nevarno. 
Objekta na enostaven način ni mogoče varovati pred visoko-
vodnimi poplavami. Izvedba zaščite le za en objekt na tej loka-
ciji bi bila zahtevna in ekonomsko neopravičena. Za navedeni 
objekt obstaja velika ogroženost zaradi poplavne nevarnosti in 
s tem velika nevarnost za porušitev ali znatno poškodovanje 
objekta, katerega obnova ni mogoča ali ekonomsko smiselna 
in s čimer bi lahko nastale škodljive posledice za življenje in 
zdravje ljudi. Ugotovitev in utemeljitev, na katerih so se izkazali 
razlogi za nujno odstranitev objekta na podlagi visoke poplavne 
nevarnosti in s tem ogroženosti življenja ali zdravja ljudi, temelji 
na strokovnem mnenju št. SM-MZRLPM01S z dne 24. 1. 2025. 
Glede na navedeno je odstranitev v javno korist.

Objekt na naslovu Gorenja Dobrava 24, Gorenja 
vas - Poljane stoji med regionalno cesto in potokom Bre-
bovščica. Ob poplavah in plazovih avgusta 2023 je bilo ob-
močje poplavljeno do višine regionalne ceste. Stanje otežuje 
tudi hudournik, ki se na tem mestu zliva v potok. Kot izhaja 
iz strokovnih podlag Direkcije Republike Slovenije za vode 
(št. 35500-732/2024-3 z dne 21. 6. 2024), je območje stalno 
poplavljeno. Morebitna zaščita bi bila mogoča z visokimi zidovi 
ali nasipi, kar bi bil nesorazmerni ukrep, ki tudi ne bi omogočal 
normalnega bivanja. Objekt poleg poplavnih voda ogroža tudi 
podtalnica, ki je višja od kleti objektov. Z običajnimi ukrepi 
objektu ni mogoče zagotoviti ustrezne poplavne varnosti, zato 
je ogroženo življenje ljudi. Za navedeni objekt obstajata velika 
ogroženost zaradi poplavne nevarnosti in s tem velika nevar-
nost za porušitev ali znatno poškodovanje objekta, katerega 
obnova ni mogoča ali ekonomsko smiselna in s čimer bi lahko 
nastale škodljive posledice za življenje in zdravje ljudi. Ugoto-
vitev in utemeljitev, na katerih so se izkazali razlogi za nujno 
odstranitev objekta na podlagi visoke poplavne nevarnosti in s 
tem ogroženosti življenja ali zdravja ljudi, temelji na strokovnem 
mnenju št. SM-GRVGDO24S z dne 22. 1. 2025. Glede na na-
vedeno je odstranitev objekta v javno korist.

Objekti na naslovih Podter 22, Podter 23, Podter 24 in 
Podter 25, Ljubno ob Savinji so ob sotočju reke Ljubnice v 
Savinjo. V neurju 4. 8. 2023 so bili poplavljeni do višine pribli-
žno 130 cm. Na podlagi mnenja Direkcije Republike Slovenije 
za vode (št. 35500-1009/2024 z dne 25. 11. 2024) bi bili celoviti 
protipoplavni ukrepi zaradi lege objekta tik ob Savinji neizvedlji-
vi. Objekt je poplavno ogrožen že pri pretokih nad Q10. Obstaja 
tudi nevarnost erozije in zaplavljanja s plavinami. Obnova, ki 
bi objektom zagotovila zaščito pred stoletnim pojavom ob upo-
števanju primerne varnostne višine in ob sočasni zagotovitvi 
odpornosti proti podnebnim spremembam, ni mogoča. Čeprav 
objekti po veljavnih kartah niso na območju velike poplavne 
nevarnosti, pa pomenijo veliko nevarnost za življenje in zdravje 
ljudi. Za navedene objekte obstajata velika ogroženost zaradi 
poplavne nevarnosti in s tem velika nevarnost za porušitev 
ali znatno poškodovanje objektov, katerih obnova ni mogoča 
ali ekonomsko smiselna in s čimer bi lahko nastale škodljive 
posledice za življenje in zdravje ljudi. Ugotovitev in utemeljitev, 
na katerih so se izkazali razlogi za nujno odstranitev objektov 
na podlagi poplavne nevarnosti in s tem ogroženosti življenja ali 
zdravja ljudi, temelji na strokovnih mnenjih št. SM-LJBPDT22S, 
SM-LJBPDT23S, SM-LJBPDT24S in SM-LJBPDT25S z dne 
21.  1. 2025. Glede na navedeno je odstranitev objektov v 
javno korist.

Obravnavani objekt na naslovu Savina 41, Ljubno ob 
Savinji je bil v neurju 4. 8. 2023 poškodovan zaradi močnih 
padavin in razmočenega terena. Iz geološkega mnenja o pla-
zovni in erozijski nevarnosti na naslovu Savina 41, Ljubno ob 
Savinji (št. 7-0616-24 z dne 23. 1. 2025) izhaja, da je bil objekt 
poškodovan zaradi močnih padavin, zato je bil zalit, na objektu 
so zaradi razmočenega terena nastale tudi razpoke. Objekt je 
tudi erozijsko ogrožen zaradi bližine hudournika Trbiški graben, 
ki bi lahko v podobnih neurjih in ob erozijskih dogodkih ogrozil 
stabilnost objekta. Na podlagi mnenja statika o stanju objekta 
na naslovu Savina 41 (št. DTP_DB7050/34 z dne 7. 1. 2025) so 
na objektu konstrukcijske razpoke zaradi posedanja tal. Stroški 
obnove bi bili ob vseh potrebnih ukrepih na objektu ekonomsko 
nesprejemljivi, zaradi česar ocenjujemo, da je objekt znatno 
poškodovan. Objekt ni primeren za bivanje, zaradi poškodb bi 
bila potrebna temeljita konstrukcijska obnova. Poleg temeljite 
rekonstrukcije objekta za zagotovitev varnosti po današnjih 
gradbenih standardih in zaradi erozijske ogroženosti terena 
obnova objekta na tej lokaciji ni primerna in ni ekonomsko 
sprejemljiva. Direkcija Republike Slovenije za vode v okviru 
projekta Zagotovitev poplavne varnosti v Spodnji Savinjski do-
lini z dne 14. 3. 2024 prav tako poudarja, da bivanje v objektu 
zaradi nevarnosti plazenja in izrazitih erozijskih procesov ni pri-
merno. Za navedeni objekt obstajata velika ogroženost zaradi 
erozije kot posledice in plazovite poplavne nevarnosti in s tem 
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velika nevarnost za porušitev ali znatno poškodovanje objekta, 
katerega obnova ni mogoča ali ekonomsko smiselna, zaradi 
erozije pa bi lahko nastale škodljive posledice za življenje in 
zdravje ljudi. Ugotovitev in utemeljitev, na katerih so se izkazali 
razlogi za nujno odstranitev objekta na podlagi visoke poplavne 
nevarnosti in s tem ogroženosti življenja ali zdravja ljudi, temelji 
na strokovnem mnenju št. SM-LJBSVN41S z dne 24. 1. 2025. 
Glede na navedeno je odstranitev objekta v javno korist.

650.	 Sklep o ustanovitvi Javne agencije Republike 
Slovenije za kakovost v zdravstvu

Na podlagi šestega odstavka 21. člena Zakona o Vladi 
Republike Slovenije (Uradni list RS, št. 24/05 – uradno preči-
ščeno besedilo, 109/08, 38/10 – ZUKN, 8/12, 21/13, 47/13 – 
ZDU-1G, 65/14, 55/17 in 163/22) in prvega odstavka 21. člena 
Zakona o zagotavljanju kakovosti v zdravstvu (Uradni list RS, 
št. 102/24) ter v skladu s 6. členom Zakona o javnih agencijah 
(Uradni list RS, št. 52/02, 51/04 – EZ-A in 33/11 – ZEKom-C) 
je Vlada Republike Slovenije sprejela

S K L E P
o ustanovitvi Javne agencije Republike Slovenije 

za kakovost v zdravstvu

I. SPLOŠNE IN STATUSNE DOLOČBE

1. člen
(ustanovitev javne agencije)

S tem sklepom se ustanovi Javna agencija Republike 
Slovenije za kakovost v zdravstvu (v nadaljnjem besedilu: 
agencija).

2. člen
(pravna osebnost in ustanoviteljstvo)

(1) Agencija je pravna oseba javnega prava in je posredni 
uporabnik proračuna Republike Slovenije v skladu s predpisi s 
področja javnih financ in javnih agencij.

(2) Agencija samostojno nastopa v pravnem prometu v 
svojem imenu in za svoj račun, in sicer v okviru nalog, dolo-
čenih v Zakonu o zagotavljanju kakovosti v zdravstvu (Uradni 
list RS, št.  102/24; v nadaljnjem besedilu: ZZKZ), in nalog, 
določenih s tem sklepom.

(3) Ustanovitelj agencije je Republika Slovenija. Ustanovi-
teljske pravice in obveznosti izvršuje Vlada Republike Slovenije 
(v nadaljnjem besedilu: vlada).

(4) Agencija pridobi pravno sposobnost z dnem vpisa v 
sodni register.

3. člen
(ime in sedež agencije)

(1) Ime agencije je: Javna agencija Republike Slovenije 
za kakovost v zdravstvu.

(2) Ime agencije v angleškem jeziku je: Slovenian Quality 
Health Care Agency.

(3) Skrajšano ime agencije je: JAKZ.
(4) Sedež agencije je v Ljubljani. Poslovni naslov je: Lju-

bljana, Ulica Ambrožiča Novljana 7.

4. člen
(žig agencije)

Agencija uporablja pri poslovanju žig okrogle oblike s 
premerom tri centimetre, z državnim grbom na sredini in nasle-
dnjim besedilom v koncentričnih krogih: Republika Slovenija, 
Javna agencija Republike Slovenije za kakovost v zdravstvu. 
Žig agencije je modre barve in oštevilčen.

II. NALOGE IN DEJAVNOSTI AGENCIJE

5. člen
(naloge agencije)

Agencija na področju kakovosti v zdravstvu poleg nalog, 
določenih v prvem odstavku 22.  člena ZZKZ, opravlja tudi 
naslednje naloge:

–  sodeluje z mednarodnimi institucijami ali organi za 
upravljanje kakovosti v zdravstvu,

– pripravlja in izvaja letne nacionalne ankete o izkušnjah 
pacientov pri izvajalcih zdravstvene dejavnosti,

–  določi način spremljanja in merjenja kulture varnosti, 
kot jo določa ZZKZ,

–  obvešča strokovno in splošno javnost o opravljenih 
nadzorih agencije,

– določa podrobnejša navodila za sestavo in delo komisije 
za kakovost, predstavnika vodstva za kakovost in pooblaščen-
ca za varnost pacientov pri izvajalcih zdravstvene dejavnosti.

6. člen
(dejavnost agencije)

Dejavnosti agencije so razvrščene v skladu z Uredbo o 
standardni klasifikaciji dejavnosti (Uradni list RS, št. 27/24):

J/58.1 – Izdajanje knjig, časopisov in drugo založništvo, 
razen izdajanja programske opreme,

K/63.1 – Dejavnosti v zvezi z računalniško infrastrukturo, 
obdelavo podatkov in gostovanjem ter povezane dejavnosti,

M/70.2 – Drugo podjetniško in poslovno svetovanje,
M/73.2 – Raziskovanje trga in javnega mnenja,
N/72.1 – Raziskovalna in razvojna dejavnost na področju 

naravoslovja in tehnologije,
N/72.2 – Raziskovalna in razvojna dejavnost na področju 

družboslovja in humanistike,
N/82.1 – Pisarniške dejavnosti,
N/82.300 – Organiziranje razstav, sejmov, srečanj,
N/82.990 – Druge spremljajoče poslovne storitvene de-

javnosti, d. n.,
O/84.110 – Splošna dejavnost javne uprave,
Q/85.5 – Drugo izobraževanje, izpopolnjevanje in uspo-

sabljanje,
P/85.59 – Drugo izobraževanje, izpopolnjevanje in uspo-

sabljanje, d. n.,
S/91.12 – Dejavnost arhivov,
R/94.120 – Dejavnost strokovnih združenj.

III. ORGANI AGENCIJE

7. člen
(organa agencije)

Organa agencije sta svet agencije in direktor agencije.

8. člen
(svet agencije)

Svet agencije ima sedem članov, ki jih imenuje vlada za 
dobo petih let, in sicer:

– tri člane na predlog ministra, pristojnega za zdravje (od 
tega dva člana predstavnika izvajalcev zdravstvene dejavnosti),

– enega člana na predlog Zdravniške zbornice Slovenije,
– enega člana na predlog Zbornice zdravstvene in ba-

biške nege Slovenije – Zveze strokovnih društev medicinskih 
sester, babic in zdravstvenih tehnikov Slovenije,

– enega člana na predlog nevladnih organizacij s področja 
varstva pacientovih pravic na podlagi javnega razpisa ministra, 
pristojnega za zdravje, in

– enega člana na predlog Zavoda za zdravstveno zava-
rovanje Slovenije.

9. člen
(pogoji za imenovanje članov sveta agencije)

Za člana sveta agencije je lahko imenovana oseba, ki 
izpolnjuje naslednje pogoje:

1. ima najmanj izobrazbo, pridobljeno po študijskem pro-
gramu prve stopnje, oziroma izobrazbo, ki ustreza ravni izo-
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brazbe, pridobljene po študijskih programih prve stopnje, in 
je v skladu z zakonom, ki ureja slovensko ogrodje kvalifikacij, 
uvrščena na 7. raven;

2.  ima znanje slovenskega jezika, ki dosega jezikovno 
raven vsaj stopnje B2 po lestvici Skupnega evropskega jezi-
kovnega okvira, kar dokazuje z dokazilom o zaključeni najmanj 
srednji šoli v slovenskem jeziku v Republiki Sloveniji oziroma z 
dokazilom javne visokošolske izobraževalne ustanove v Repu-
bliki Sloveniji ali tujini, ki poučuje in izvaja izpit iz slovenskega 
jezika kot drugega oziroma tujega jezika, o uspešno opravlje-
nem preizkusu znanja slovenskega jezika;

3. ima najmanj tri leta izkušenj na področju kakovosti in 
varnosti v zdravstvu ali sorodnih dejavnostih;

4. ni bila pravnomočno obsojena zaradi naklepnega ka-
znivega dejanja, ki se preganja po uradni dolžnosti, na nepo-
gojno kazen zapora v trajanju več kot šest mesecev;

5. ni zaposlena v agenciji;
6. ni funkcionar v izvršilni veji oblasti;
7. ni v morebitnem nasprotju interesov, kot ga opredeljuje 

zakon, ki ureja integriteto in preprečevanje korupcije;
8. nima ali v zadnjih šestih mesecih ni imela funkcije v 

politični stranki, na katero je bila voljena ali imenovana.

10. člen
(postopek za izbiro članov)

(1) Ministrstvo, pristojno za zdravje, najmanj 60 dni pred 
potekom mandata sveta agencije upravičene predlagatelje iz 
druge, tretje in pete alineje 8. člena tega sklepa pozove, da 
predlagajo kandidata za člana sveta agencije.

(2) Ministrstvo, pristojno za zdravje, najmanj 60 dni pred 
potekom mandata sveta agencije objavi javni razpis za predla-
ganje kandidatov iz četrte alineje 8. člena tega sklepa. Javni 
razpis iz prejšnjega stavka se objavi na spletni strani ministr-
stva, pristojnega za zdravje.

(3) Poziv iz prvega odstavka in javni razpis iz drugega 
odstavka tega člena vsebujeta:

– pogoje za imenovanje iz prejšnjega člena,
–  rok za oddajo predloga iz prvega oziroma drugega 

odstavka tega člena, ki ne sme biti krajši od 15 dni od poziva 
oziroma od objave javnega razpisa,

–  navedbo podatkov, ki jih mora vsebovati predlog iz 
prvega oziroma drugega odstavka tega člena, in listin, ki mu 
jih je treba priložiti.

(4)  Minister, pristojen za zdravje, na predlog iz prvega 
odstavka tega člena vladi v imenovanje posreduje predloge 
kandidatov.

11. člen
(pristojnosti sveta agencije)

Svet agencije poleg pristojnosti iz zakona, ki ureja javne 
agencije:

1. sprejme cenik za izvajanje storitev agencije, h katere-
mu da soglasje vlada,

2. daje soglasja k aktom, pri katerih je v skladu z ZZKZ 
potrebno soglasje agencije,

3.  predlaga vladi spremembe in dopolnitve dejavnosti 
agencije,

4. na predlog direktorja in v soglasju z ustanoviteljem od-
loča o uporabi presežka prihodkov nad odhodki in o pokrivanju 
presežka odhodkov nad prihodki,

5. sprejme poslovnik o delu sveta agencije,
6. odloča o drugih zadevah, za katere je tako določeno v 

zakonu ali tem sklepu.

12. člen
(razrešitev članov sveta agencije)

Člana sveta agencije se predčasno razreši v skladu z 
zakonom, ki ureja javne agencije.

13. člen
(imenovanje direktorja agencije)

(1) Direktorja agencije (v nadaljnjem besedilu: direktor) 
imenuje in razrešuje vlada na predlog sveta agencije. Za ime-

novanje se predhodno izvede javni natečaj. Direktor je imeno-
van za dobo petih let in največ dvakrat zaporedoma.

(2) Pogodbo o zaposlitvi ter ciljih in pričakovanih rezultatih 
dela z direktorjem podpiše ustanovitelj oziroma po pooblastilu 
minister, pristojen za zdravje.

14. člen
(pogoji za imenovanje direktorja)

Za direktorja je lahko imenovana oseba, ki poleg pogojev, 
določenih v ZZKZ, izpolnjuje tudi naslednje pogoje:

– ni v morebitnem nasprotju interesov, kot ga opredeljuje 
zakon, ki ureja integriteto in preprečevanje korupcije,

–  nima ali v zadnjih šestih mesecih ni imela funkcije v 
politični stranki, na katero je bila voljena ali imenovana.

15. člen
(pristojnost in odgovornost direktorja)

(1) Direktor kot poslovodni organ vodi, zastopa in pred-
stavlja agencijo ter je odgovoren za zakonitost dela agencije.

(2)  Direktor zagotavlja, da agencija posluje v skladu s 
predpisi, tem sklepom in splošnimi akti agencije.

(3)  Direktor je za svoje delo odgovoren svetu agencije 
in vladi.

(4) Direktor mora pri svojem delu ravnati nepristransko in 
s skrbnostjo dobrega strokovnjaka ter varovati poslovne skriv-
nosti agencije. Direktor odgovarja agenciji za škodo, ki jo je 
povzročil s svojim nevestnim oziroma protipravnim ravnanjem, 
v skladu s splošnimi načeli obligacijskega prava.

16. člen
(predčasna razrešitev direktorja)

Direktorja se predčasno razreši v primerih in v skladu s 
postopkom, kot ga določa zakon, ki ureja javne agencije.

IV. FINANCIRANJE IN SREDSTVA AGENCIJE  
ZA NJENO DELOVANJE

17. člen
(financiranje agencije)

(1) Prihodki za delo agencije so:
–  sredstva proračuna, pridobljena na podlagi pogodbe, 

sklenjene z ministrstvom, pristojnim za zdravje,
– prihodki, pridobljeni s prodajo blaga in storitev,
– donacije in
– drugi prihodki v skladu s predpisi.
(2) Prihodki agencije so namenjeni:
– izvajanju njenih dejavnosti in nalog, določenih v pred-

pisih, tem sklepu in v pogodbi z ministrstvom, pristojnim za 
zdravje,

– zagotavljanju pogojev za njeno delovanje in
– financiranju njenega tekočega poslovanja v delu, ki ni 

financirano s sredstvi, ki jih agencija pridobiva iz drugih virov.

18. člen
(odgovornost za obveznosti agencije)

(1) Agencija je odgovorna za svoje obveznosti z vsem 
svojim premoženjem.

(2)  Ustanovitelj je odgovoren za obveznosti agencije v 
delu, ki se nanaša na izvajanje javne službe, če agencija za 
poravnavo obveznosti nima premoženja in je resno ogroženo 
opravljanje njenih javnih nalog.

V. RAZMERJA DO USTANOVITELJA

19. člen
(program dela in finančni načrt)

(1) Agencija v skladu z veljavnimi predpisi pripravi pro-
gram dela in finančni načrt za prihodnje leto, ki ga sprejme 
svet agencije in ga predloži v soglasje ministru, pristojnemu 
za zdravje.
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(2) Program dela agencije določa cilje in naloge agencije, 
ki jih bo agencija zasledovala in opravljala v posameznem letu, 
v skladu s sklepi in usmeritvami vlade in ministrstva, pristojne-
ga za zdravje, ter način njihovega doseganja in uresničevanja.

(3) K programu dela mora biti priložena kratka izjava o 
večletni strategiji razvoja agencije, iz katere morajo biti razvi-
dni prispevek agencije k splošnemu nacionalnemu razvoju na 
področju zagotavljanja kakovosti v zdravstvu, ukrepi za zagota-
vljanje kakovostnih storitev agencije ter ukrepi za zagotavljanje 
učinkovite in namenske porabe sredstev.

VI. ODNOSI Z UPORABNIKI STORITEV  
IN DRUGIMI SUBJEKTI

20. člen
(varovanje zaupnih podatkov)

(1)  Glede varovanja zaupnih podatkov se za agencijo 
uporabljajo določbe predpisov, ki veljajo za državno upravo.

(2) Zaposleni v agenciji in njeni zunanji sodelavci morajo 
varovati zaupnost podatkov o poslovanju organizacij in druge 
podatke, ki lahko vplivajo na poslovanje teh ali drugih organi-
zacij ali drugih pravnih oseb, do katerih so prišli pri svojem delu 
v agenciji ali v zvezi z njim.

(3)  Direktor z notranjim aktom določi, kateri podatki so 
zaupni, ter ukrepe in postopek za njihovo varovanje.

21. člen
(poslovanje z uporabniki)

(1) Za pisarniško poslovanje in ravnanje z dokumentacijo 
v okviru agencije se smiselno uporabljajo predpisi, ki veljajo za 
državno upravo.

(2) Pri poslovanju z uporabniki agencija zagotovlja izva-
janje določb zakona, ki ureja javne agencije, in predpisov o 
dostopu do informacij javnega značaja.

VII. NOTRANJA ORGANIZACIJA AGENCIJE

22. člen
(notranja organizacija)

(1) Notranja organizacija agencije se določi s pravilnikom 
o notranji organizaciji in sistemizaciji delovnih mest, ki ga sprej-
me svet agencije na predlog direktorja.

(2) Za določanje plač se uporabljajo določbe predpisov, ki 
veljajo za javne uslužbence v javnih agencijah.

(3) Za urejanje delovnih razmerij se uporabljajo določbe 
zakona, ki ureja delovna razmerja.

VIII. PREHODNE IN KONČNA DOLOČBA

23. člen
(pogoji za delo in poslovanje agencije)

(1) Ustanovitelj zagotovi agenciji materialne in finančne 
pogoje za začetek dela in poslovanja.

(2) Prostori in oprema ostanejo v lasti ustanovitelja ter se 
prenesejo v uporabo in upravljanje agencije.

(3) Za financiranje dejavnosti oziroma nalog agencije v 
prehodnem obdobju sklenejo ministrstvo, pristojno za zdravje, 
urad, pristojen za nadzor, kakovost in investicije v zdravstvu, in 
agencija pogodbo, s katero se agenciji zagotovijo proračunska 
sredstva za začetek dela in poslovanja.

24. člen
(arhivsko gradivo)

Dokumentarno in arhivsko gradivo, ki se nanaša na dejav-
nost agencije, prevzame agencija na podlagi primopredajnega 
zapisnika, ki ga podpišejo minister, pristojen za zdravje, pred-
stojnik urada, pristojnega za nadzor, kakovost in investicije v 
zdravstvu, in vršilec dolžnosti direktorja agencije.

25. člen
(prevzem zaposlenih)

(1)  Agencija prevzame javne uslužbence na področju 
vrednotenja zdravstvenih tehnologij z ministrstva, pristojnega 
za zdravje, in javne uslužbence na področju kakovosti v zdra-
vstvu z urada, pristojnega za nadzor, kakovost in investicije v 
zdravstvu. Prevzete javne uslužbence se na agenciji razporedi 
na delovna mesta, za katerih zasedbo izpolnjujejo pogoje.

(2) Zaposlitveni postopki na področju vrednotenja zdra-
vstvenih tehnologij in področju kakovosti v zdravstvu, ki bodo 
ob prevzemu javnih uslužbencev na agencijo v teku, se dokon-
čajo na ministrstvu, pristojnem za zdravje, oziroma na uradu, 
pristojnem za nadzor, kakovost in investicije v zdravstvu, izbra-
ne kandidate pa prevzame agencija.

26. člen
(naloge vršilca dolžnosti direktorja)

(1) Vršilca dolžnosti direktorja imenuje vlada do imeno-
vanja novega direktorja, vendar največ za šest mesecev, brez 
javnega natečaja.

(2)  Vršilec dolžnosti direktorja predstavlja in zastopa 
agencijo, organizira delo in poslovanje agencije ter opravlja 
naloge, kot jih določata ZZKZ in zakon, ki ureja javne agencije.

(3) Vršilec dolžnosti direktorja je pooblaščen za vpis agen-
cije v sodni register in druge javne evidence v skladu s predpisi 
in tem sklepom.

(4) Vršilec dolžnosti direktorja ne glede na 22. člen tega 
sklepa sprejme sistemizacijo delovnih mest v agenciji v skla-
du s predpisi, ki urejajo sistem javnih uslužbencev in skupne 
temelje sistema plač v javnem sektorju, ki velja do sprejetja 
pravilnika o notranji organizaciji in sistemizaciji delovnih mest 
v skladu z 22. členom tega sklepa.

(5) Vršilec dolžnosti direktorja je pooblaščen za podpis 
pogodb o zaposlitvi za javne uslužbence, ki bodo prevzeti z 
ministrstva, pristojnega za zdravje, in urada, pristojnega za 
nadzor, kakovost in investicije v zdravstvu, na agencijo.

27. člen
(imenovanje članov sveta agencije)

(1) Ministrstvo, pristojno za zdravje, pozove upravičene 
predlagatelje iz druge, tretje in pete alineje 8. člena tega sklepa, 
da predlagajo kandidate za člane sveta agencije v osmih dneh 
od uveljavitve tega sklepa.

(2) Minister, pristojen za zdravje, pripravi predlog za ime-
novanje članov sveta in ga pošlje vladi v enem mesecu od 
uveljavitve tega sklepa.

28. člen
(sklic konstitutivne seje sveta agencije)

(1)  Minister, pristojen za zdravje, v enem mesecu od 
imenovanja članov sveta agencije skliče konstitutivno sejo 
sveta agencije. Svet agencije se konstituira, ko so imenovani 
najmanj štirje člani.

(2) Vršilec dolžnosti direktorja najpozneje v dveh mesecih 
od konstituiranja sveta agencije pripravi predlog pravilnika o 
notranji organizaciji in sistemizaciji delovnih mest ter predlog 
programa dela in finančnega načrta agencije za leto 2025.

(3) Svet agencije najpozneje v enem mesecu po konsti-
tuiranju začne s postopkom javnega natečaja za imenovanje 
direktorja in ministrstvu, pristojnemu za zdravje, najpozneje 
v nadaljnjih štirih mesecih posreduje predlog za imenovanje 
direktorja.

29. člen
(ustanovitev in prenehanje agencije)

(1) Agencija je ustanovljena za nedoločen čas.
(2) Agencija preneha v primerih in pod pogoji, ki jih določa 

zakon, ki ureja javne agencije.
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30. člen
(začetek veljavnosti)

Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 
listu Republike Slovenije.

Št. 00704-65/2025
Ljubljana, dne 20. marca 2025
EVA 2025-2711-0008

Vlada Republike Slovenije
Klemen Boštjančič

podpredsednik

651.	 Sklep o določitvi deležev odpadne embalaže 
za april, maj in junij 2025

Na podlagi petega odstavka 30. člena Uredbe o emba-
laži in odpadni embalaži (Uradni list RS, št. 54/21, 208/21, 
44/22 – ZVO-2 in 120/22) je Vlada Republike Slovenije 
sprejela

S K L E P
o določitvi deležev odpadne embalaže  

za april, maj in junij 2025

I
Deleži odpadne embalaže za april, maj in junij 2025 so:
1. za odpadno embalažo iz embalažnega materiala PAPIR:
– za družbo Dinos d. o. o. 15,92 %,
– za družbo Embakom, d. o. o. 8,67 %,
– za družbo Surovina d. o. o.  24,40 %,
– za družbo Interzero d. o. o. 10,82 %,
– za družbo Recikel, d. o. o. 28,94 %,
– za družbo Slopak d. o. o. 11,25 %,
– za družbo Tisa d. o. o. 0,00 %;

2.  za odpadno embalažo iz embalažnega materiala 
STEKLO:

– za družbo Dinos d. o. o. 5,47 %,
– za družbo Embakom, d. o. o.  5,97 %,
– za družbo Surovina d. o. o.  12,10 %,
– za družbo Interzero d. o. o. 4,46 %,
– za družbo Recikel, d. o. o. 45,78 %,
– za družbo Slopak d. o. o. 26,22 %,
– za družbo Tisa d. o. o. 0,00 %;
3. za odpadno embalažo iz embalažnih materialov PLA-

STIKA IN KOVINE (mešana embalaža):
– za družbo Dinos d. o. o. 9,97 %,
– za družbo Embakom, d. o. o.  3,14 %,
– za družbo Surovina d. o. o.  21,52 %,
– za družbo Interzero d. o. o. 8,24 %,
– za družbo Recikel, d. o. o.  43,05 %,
– za družbo Slopak d. o. o. 14,08 %,
– za družbo Tisa d. o. o. 0,00 %;
4. za odpadno embalažo iz embalažnega materiala LES:
– za družbo Dinos d. o. o. 43,01 %,
– za družbo Embakom, d. o. o. 7,82 %,
– za družbo Surovina d. o. o. 29,96 %,
– za družbo Interzero d. o. o. 11,95 %,
– za družbo Recikel, d. o. o. –3,98 %,
– za družbo Slopak d. o. o. 11,24 %,
– za družbo Tisa d. o. o. 0,00 %.

II
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije, uporabljati pa se začne 1. apri-
la 2025.

Št. 00704-53/2025
Ljubljana, dne 20. marca 2025
EVA 2025-2570-0006

Vlada Republike Slovenije
Klemen Boštjančič

podpredsednik
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VLADA
646.	 Uredba o dopolnitvah Uredbe o vozilih, plovilih, 

oborožitvi in posebni opremi policije 1939
647.	 Uredba o spremembi Uredbe o rudarskih pravicah 

za gospodarsko izkoriščanje mineralnih surovin 
na pridobivalnih prostorih: Laže, Občina Divača; 
Griža, Mestna občina Koper; Klanci, Občina Gro-
suplje; Debela griža pri Povirju, Občina Sežana; 
Lancova vas, Občina Videm; Obrovnik, Občina 
Oplotnica; Velika Pirešica, Občina Žalec; Bučka, 
Občina Škocjan, in Konjišče, Občina Gornja Rad-
gona 1939

648.	 Uredba o spremembah in dopolnitvah Uredbe o 
izvajanju Uredbe (ES) o zaščiti živali pri usmrtitvi 1939

649.	 Sklep o določitvi objektov, katerih odstranitev je 
nujno potrebna in v javno korist, na območju Obči-
ne Hrastnik, Občine Ljubno, Občine Luče, Občine 
Mežica, Občine Šoštanj, Občine Vuzenica, Občine 
Nazarje, Občine Dobrova - Polhov Gradec, Občine 
Ravne na Koroškem, Občine Rečica ob Savinji, 
Občine Braslovče, Občine Mozirje, Občine Gore-
nja vas - Poljane in Mestne občine Velenje 1940

650.	 Sklep o ustanovitvi Javne agencije Republike Slo-
venije za kakovost v zdravstvu 1947

651.	 Sklep o določitvi deležev odpadne embalaže za 
april, maj in junij 2025 1950

MINISTRSTVA
590.	 Pravilnik o izobrazbi učiteljev in drugih strokovnih 

delavcev v izobraževalnih programih gimnazije 1785
591.	 Pravilnik o izobrazbi učiteljev in drugih strokovnih 

delavcev v poklicnem in strokovnem izobraževanju 1803
592.	 Pravilnik o spremembah in dopolnitvah Pravilnika 

o izobrazbi učiteljev in drugih strokovnih delavcev 
v izobraževalnem programu osnovne šole 1808

593.	 Pravilnik o spremembah in dopolnitvah Pravilnika 
o sofinanciranju izvajanja letnega programa športa 
na državni ravni 1810

594.	 Pravilnik o spremembah in dopolnitvi Pravilnika 
o evidenci krajinskih značilnosti za pogojenost in 
ukrepe kmetijske politike 1816

595.	 Pravilnik o spremembah Pravilnika o izračunu 
standardnega prihodka kmetijskih gospodarstev 1819

596.	 Odredba o Programu promocije sektorja pridelave 
in predelave žit za obdobje 2025–2027 1850

USTAVNO SODIŠČE
597.	 Odločba o ugotovitvi, da 3. točka prvega odstavka 

197. člena Zakona o izvršbi in zavarovanju, kolikor 
določa prednostno poplačilo terjatev prispevkov 
iz socialnih zavarovanj, zapadlih za zadnje leto, 
za samozaposleno osebo, ni v neskladju z Ustavo 
ter odločba o zavrnitvi ustavne pritožbe 1857

598.	 Sklep o zavrženju ustavne pritožbe 1866
599.	 Sklep o zavrženju ustavne pritožbe 1867
600.	 Sklep o zavrženju ustavne pritožbe 1869

BANKA SLOVENIJE
601.	 Sklep o uporabi Smernic o načrtih sanacije v skla-

du s členoma 46 in 55 Uredbe (EU) 2023/1114 1869

SODNI SVET
602.	 Odločba o imenovanju na sodniško mesto 1870

DRUGI DRŽAVNI ORGANI  
IN ORGANIZACIJE

603.	 Sklep o uporabi Smernic ESMA o primerih, v kate-
rih se šteje, da podjetje iz tretje države pridobiva 
stranke, ki imajo sedež ali se nahajajo v EU v 
smislu uredbe o trgih kriptosredstev (MiCA) 1870

604.	 Sklep o uporabi Smernic ESMA o postopkih in po-
litikah, vključno s pravicami strank, v okviru storitev 
prenosa kriptosredstev v skladu z uredbo o trgih 
kriptosredstev (MiCA) za zaščito vlagateljev 1871

DRUGI ORGANI IN ORGANIZACIJE
605.	 Razlaga Kolektivne pogodbe za dejavnost zdra-

vstva in socialnega varstva Slovenije glede določ-
be tretjega odstavka 29. člena KPZSV (Uradni list 
RS, št. 15/94) v povezavi s tretjo alinejo 4. točke 
36. člena KPZSV (Uradni list RS, št. 15/94), ki se 
nanaša na pravico do strokovne priprave in pra-
vico do letnega dopusta iz naslova odgovornosti 
za diagnostiko in terapijo, sprejete na 91. seji dne 
20. 3. 2025 1872

606.	 Razlage Aneksa k Posebnemu tarifnemu delu Ko-
lektivne pogodbe za zdravnike in zobozdravnike v 
Republiki Sloveniji (Uradni list RS, št. 99/24) 1872

OBČINE
CERKNO

607.	 Zaključni račun proračuna Občine Cerkno za leto 
2024 1874

608.	 Odlok o proračunu Občine Cerkno za leto 2025 1875
609.	 Pravilnik o ohranjanju in spodbujanju razvoja kme-

tijstva, podeželja in gozdarstva v Občini Cerkno 1878

DOL PRI LJUBLJANI
610.	 Sklep o začetku postopka tehnične posodobitve 

Občinskega prostorskega načrta Občine Dol pri 
Ljubljani 1884

HRPELJE - KOZINA
642.	 Pravilnik o sofinanciranju programov javne kulturne 

dejavnosti v Občini Hrpelje - Kozina 1918
643.	 Pravilnik o sofinanciranju dejavnosti na področju 

turizma v Občini Hrpelje - Kozina 1926

IDRIJA
611.	 Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka o ob-

činskem podrobnem prostorskem načrtu SOČA 1885
612.	 Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka o raz-

glasitvi krajinskega parka Zgornja Idrijca 1887
613.	 Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka o tu-

ristični in promocijski taksi v Občini Idrija 1888
614.	 Pravilnik o dodeljevanju pomoči za razvoj podjetni-

štva in gospodarstva v Občini Idrija 1888
615.	 Sklep o razveljavitvi Sklepa o določitvi izhodiščne 

cene nepremičnin za potrebe občinskih cest v Ob-
čini Idrija 1894

616.	 Sklep o prenehanju statusa grajenega javnega 
dobra lokalnega pomena 1894

ILIRSKA BISTRICA
617.	 Sklep o določitvi javne infrastrukture na področju 

kulture v Občini Ilirska Bistrica 1894

KRANJ
618.	 Sklep o prenehanju obstoja javnega dobra na ne-

premičnini katastrska občina 2123 ČIRČE parcela 
20/5 (ID 7459167) 1896

619.	 Sklep o prenehanju obstoja javnega dobra na ne-
premičninah katastrska občina 2136 – BREG OB 
SAVI parcela 553/19, katastrska občina 2136 – 
BREG OB SAVI parcela 553/20, katastrska občina 
2136 – BREG OB SAVI parcela 553/21, katastrska 
občina 2136 – BREG OB SAVI parcela 553/22, 
katastrska občina 2136 – BREG OB SAVI 553/23, 
katastrska občina 2136 – BREG OB SAVI parcela 
565/51, katastrska občina 2136 – BREG OB SAVI 
parcela 565/52, katastrska občina 2136 – BREG 
OB SAVI parcela 565/53, katastrska občina 2136 
– BREG OB SAVI parcela 565/54 in katastrska 
občina 2136 – BREG OB SAVI parcela 565/55 1896

VSEBINA
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LJUBLJANA
620.	 Odlok o podelitvi koncesij za opravljanje javne 

službe v osnovni zdravstveni dejavnosti v Mestni 
občini Ljubljana 1897

LUČE
621.	 Sklep o razpisu nadomestnih volitev za člana Ob-

činskega sveta Občine Luče v volilni enoti 04 1897

MIREN - KOSTANJEVICA
622.	 Odlok o proračunu Občine Miren - Kostanjevica za 

leto 2025 1898
623.	 Odlok o proračunu Občine Miren - Kostanjevica za 

leto 2026 1900
644.	 Pravilnik o dodeljevanju socialne denarne pomoči 

v Občini Miren - Kostanjevica 1932

PIVKA
624.	 Pravilnik o ohranjanju in spodbujanju kmetijstva in 
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čilih za opravljanje funkcije funkcionarjev, plačilih 
članom delovnih teles občinskega sveta, članom 
drugih občinskih organov in komisij ter o povračilih 
stroškov in drugih prejemkih 1907

626.	 Sklep o tehnični posodobitvi Občinskega prostor-
skega načrta Občine Pivka 1908
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ditvi in pravilih cestnega prometa v Mestni občini 
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postopku pridobitve in pogojih za pridobitev parkir-
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SODRAŽICA
645.	 Sklep o spremembi Sklepa o določitvi cen progra-

ma vrtca pri OŠ dr. Ivana Prijatelja Sodražica 1938

ŠMARJE PRI JELŠAH
633.	 Sklep o ukinitvi statusa zemljišča v splošni rabi 1911

TIŠINA
634.	 Sklep o vrednosti točke za odmero občinskih taks 

za leto 2025 1911

VELIKE LAŠČE
635.	 Odlok o ravnanju z zapuščenimi vozili v Občini 

Velike Lašče 1911
636.	 Odlok o spremembi Odloka o izdajanju občinskega 

glasila Občine Velike Lašče 1913
637.	 Pravilnik o oddajanju prostorov v najem, brezplač-

no uporabo in občasno uporabo 1913
638.	 Sklep o določitvi cene storitev povezanih z ne-

pretočnimi greznicami, obstoječimi greznicami in 
malimi komunalnimi čistilnimi napravami v Občini 
Velike Lašče 1916

639.	 Sklep o lokacijski preveritvi za določitev obsega 
stavbnega zemljišča pri posamični poselitvi v EUP 
TU-10 1916

640.	 Sklep o ukinitvi statusa javnega dobra 1917
641.	 Letni program športa v Občini Velike Lašče za leto 

2025 1917
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